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يدْيهِمْ 
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َ
عْدُودَةً  أ ذُْ�مْ  قُلْ  م� َ ��

َ
مْ  َ�هْدَهُ  ا��  ُ�ْلِفُ  فَلنَ َ�هْدًا عِندَا��  �

َ
 َ�َ  َ�قُو�ـُونَ  أ

حْطَتْ  سَ��ئةًَ  كَسَبَ  مَن بََ� ) ٨٠( َ�عْلمَوُونَ  لاَ  مَا ا�� 
َ
ئـِكَ  خَطِي��تَُـهُ  بهِِ  وَأ وْلَّ َ

ُ
صْـحَ  فَأ

َ
 خَ  ِ�يهَـا ا��ـارهُِمْ  بُ  أ

ونَ  ينَِ ) ٨١( ِ�ُ ْ  وَا�� ْ  ءَامَنُوا ئكَِ  ِ�تَِ  ا�ص�  وعََمِلوُا وْلَّ َ
ُ
صْحَابُ  أ

َ
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ءِيلَ  بَِ��  مِيثَقَ  اخََذْ  وَ�ذِْ ( ��ْ ينِْ  وَ�اِ�وَْ  ا��  إلاِ لاََ�عْبدُُونَ  إِ َ�  القُْـرَْ�  وذَِى إحِْسَاناً اِ�َ  كِـ�ِ  وَا�غْـسَ  وَاْ�َـتَ
 ْ ْ  حُسْنًا �لِن�اسِ  وَقُو�وُا ِ�يمُوا

َ
لوَ وَأ ْ  ةَ  ا�ص� توُا

َ
كَوةَ  وَأ تْمُْ  ُ�م�  ا�ز� ْ�تُم مِنُْ�مْ  قَلِيلاً  إلاِ توََ��

َ
عْرضُِونَ  وَأ   246  ......  . )م�

  246  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  248  ........................................................................................................................................  تفسیر

  248  ............................................................................................................................................  بالوالدین

  248  ..............................................................................................................................................والیتامى

249  ......................................................................................................................................................  ثم  

  249  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  250  ..................................................................................................................................  شرك مطلق نفى

  250  ................................................................................................................................  والدین به احسان

  251  .............................................................................................  مساکین و یتیمان خویشاوندان؛ به احسان

  252  ............................................................................................  مسکین و یتیم به احسان و زکات پرداخت

  253  ..........................................................................................................................  یتیم به احسان اهمیت

  254  ...............................................................................................................................  نانهمحس معاشرت

  255  .......................................................................................................................................  آیه مخاطبان
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  256  ............................................................................................................................  اعراض و تولىّ فرق

  257  ........................................................................................................................  اشارات و لطایف

  257  ........................................................................................................  گانه سه ابعاد در توحید اهمیت. 1

  258  ............................................................................................................................  والدین به احسان. 2

  260  ..........................................................................................................................  عدل؟ یا احسان. الف

  261  .............................................................................................................................  طمع بى احسان. ب

  261  ...................................................................................................................................  تعالى عامل. ج

  262  ..........................................................................................................................  اسلامى امت پدران. د

  262  ....................................................................فرزندان و همسر والدین، درباره الهى هاى توصیه تفاوت. ه

  263  .............................................................................................................  والدین به احسان لزوم منشأ. و

  264  ............................................................................................................  والدین براى خواهى آمرزش. ز

  264  .....................................................................................................................  والدین احسان پاداش. ح

  265  ......................................................................................................................  والدین حقوق برترى. ط

  266  ....................................................................................................................................  خُلق حسن. 3

  268  .............................................................................................................  خُلق حسن فراگیر فرمان. الف

  269  .................................................................................................................................  بیجا توقّع نفى. د

  269  .......................................................................................................  اخلاقى قبح و حسن بر استدلال. ه

  270  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  270  ..................................................................................................................فتمعر عبادت به اهتمام. 1

  271  ............................................................................................................................  والدین به احسان. 2

  273  ........................................................................................................................  اسلامى امت والدین. 3

  275  .........................................................................................................................  القربى ذى مصادیق. 4

  275  ............................................................................................................................  یتیمان به احسان. 5

  276  .................................................................................................................................  معنوى یتیمان. 6

  277  ...............................................................................................................................  معنوى مساکین. 7

  278  ..........................................................................................................  آنان مصادیق و مردم به نیکى. 8
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  279  ....................................................................................................................................  نماز اهمیت. 9

  281  ...............................................................................................................................  زکات اهمیت. 10

خَذْناَ وَ�ذِْ (
َ
ْ�فُسَُ�م وَلاَُ�رْجِوُنَ  دِمَا�ءَُ�مْ  �سَْفِكُونَ  لاَ  مِيثَقَُ�مْ  أ

َ
قرَْرُْ�مْ  ُ�م�  دِيرَُِ�مْ  م�ن أ

َ
ْ�تمُْ  أ

َ
 �شَْـهَدُونَ  وَأ

ْ�تمُْ  ُ�م� ) ٨٤(
َ
ْ�فُسَُ�مْ  َ�قْتُلوُنَ  هَّ ؤَُلاَّ ءَِ  أ

َ
ـنُ�م فرَِ�قًـا وَُ�رْجُِونَ  أ ـن م�  بـِالاْ ثِمِْ  عَلـَيهِْم َ�ظَهَـروُنَ  دِيـَارهِِمْ  م�

توُُ�مْ  وَ�نِ والعُْدْوَنِ 
ْ
َ�َى يأَ

ُ
مٌ  وهَُوَ  تُ فَدَُوهُمْ  أ َ�تُؤْمِنُونَ  إخِْرَاجُهُمْ  عَليَُْ�مْ  ُ�رَ�

َ
 وَتَْ�فُروُنَ  بِ الكِْتَ  ببِعَْضِ  أ

ْ�ياَ اْ�يََوةِ  ِ�  خِزْىٌ  إلاِ مِنُ�مْ  ذَ�كَِ  َ�فْعَلُ  مَن جَزَآءُ  َ�مَا ببِعَْضٍ  نَ  القِْيَمَةِ  وََ�وْمَ  ا�� َ��  يرَُد� شَد�  إِ
َ
 وَمَا العَْذَابِ  أ

ا بغَِفِلٍ  اا��  كَ ) ٨٥( َ�عْلمَُونَ  َ�م� وَ�ئِ
ُ
ينَ  أ ِ

ْ  ا�� وُا ْ�ياَ اْ�يََوةَ  اشَْ�َ فُ  فَلاَ  باِلاْ خَِرَةِ  ا��  وَلا العَْـذَابُ  َ�ـنهُْمُ  ُ�َف�
  282  .............................................................................................................................  )ينَُ�وُنَ  هُمْ 

  282  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  284  ........................................................................................................................................  تفسیر

  284  ...............................................................................................................................................  دیارکم

  284  ................................................................................................................................................  أقررتم

  285  .......................................................................................................................................  هؤلأ أنتم ثم

  285  ............................................................................................................................................  تظَاهرون

  286  ..............................................................................................................................................تفادوهم

  287  ...........................................................................................................................................  منون أفتؤ

  287  ............................................................................................................................................  ینصررَون

  288  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  290  .........................................................................................................  نزول عصر یهود به خطاب توجیه

  291  .............................................................................................................................  ها امت به هشدارى

  291  ...................................................................................................................................  شهادت و اقرار

  293  ...................................................................................................................................  استبعاد و توبیخ

  293  ......................................................................................................  باطل براى تظاهر و حق راى تعاون

  294  ..................................................................................................................................  رفتار در تناقض

  295  .....................................................................................................................  سازى آواره فاحش ستم

  296  ................................................................................................................................  اسیران آزادسازى
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  297  .............................................................................................................  اسرائیل بنى خوارى و رسوایى

  297  ..............................................................................................................  اسرائیل بنى عذاب شدیدترین

  298  ........................................................................................................................  الهى وعظ بارز مصداق

  299  ................................................................................................................................  یهودیان دنیاطلبى

  299  .................................................................................................................  نصرت و عذاب تخفیف نفى

  300  ......................................................................................................................  ارشادات و لطایف

  300  ................................................................................................................................  هشدار مراحل. 1

  300  ....................................................................................................................................  اتحّاد معیار. 2

  303  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  303  ........................................................................................................  اسرائیل بنى ایمان و کفر معناى. 1

  304  ...................................................................................................................................  آیات تطبیق. 2

  305  ...............................................................................................................  دنیا در خزى از مصادیقى. 3

  306  ......................................................................................................................  قیامت گذارى نام راز. 4

  306  ..................................................................................................................  آخرت بر دنیا ایثار کیفر. 5

بَ  ُ�وَ�  ءَاتَ�نْاَ قَدْ وَلَ ( ينْاَمِن الكِْتَ ��نَتِ  َ�رَْ�مَ  اْ�نَ  عِ��َ  وءََتَ�نْاَ باِ�ر�سُلِ  َ�عْدِهِ  وََ�ف� ي�دْنهَُ  اْ�َ
َ
 القُْدُسِ  برِوُحِ  وَ�

ُ��مَا فَ
َ
ْ�فُسُُ�م َ�هْوىَ�  لاَ  بمَِا رسَُولُ  جَا�ءَُ�مْ  أ

َ
ُ�مْ  أ ْ�تمُْ  َ�فَرِ�قًا اسْتكََْ�ْ ْ ) ٨٧( َ�قْتُلـُونَ  وَفرَِ�قًـا كَـذ�  وَقَـا�وُا

ايؤُْمِنُونَ  َ�قَلِيلاً  بُِ�فْرهِِمْ  ا��  ل�عَنَهُمُ  بلَ غُلفُْ  قُلوُُ�ناَ   308  ............................................................  . )م�

  308  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  310  ........................................................................................................................................  تفسیر

  310  ...................................................................................................................................................  قفّینا

  311  ........................................................................................................................................  القدس روح

  311  ...............................................................................................................................................لاتهوى

  311  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  312  .................................................................................................................  ﷒ موسى به کتاب اعطاى

  313  .........................................................................................................  آوران پیام تواتر و ها پیام تواصل
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  314  ..........................................................................................................................  مریم ابن به تعبیر پیام

  314  ............................................................................................................  ﷒ عیسى به نسبت هىال تئیید

  315  .............................................................................................................................  القدس روح از مراد

  316  ........................................................................................................  ﷒ عیسى تحضر نام اختصاص

  317  ............................................................................................................................  اسرائیل بنى استکبار

  317  .......................................................................................................................  امبرکُشىپی زشت سجیه

  318  ...........................................................................................................................  پیامبران با بدرفتارى

  319  ............................................................................................................  غیبت به خطاب از التفات وجه

  320  ................................................................................................................................  شمار کم نانم مؤ

  324  ........................................................................................................................  قتل و تکذیب سبب. 2

  326  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  326  .....................................................................................................  روایات در ءلقدس روح مصادیق. 1

  332  ........................................................................................................  مختص و مشترك القدس روح. 3

  337  ........................................................................................................................................  تفسیر

  337  ...................................................................................................................................................  ولما

  342  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  343  ....................................................................................................................................  تورات تصدیق

  345  ..............................................................................................................................  احسن جدال تعلیم

  346  ...............................................................................................................................  قرآن محاوره ادب

  347  .....................................................................................................................  ممدوح بغى و مقموم بغى

  347  ..............................................................................................................................  تجاوز و بغى منشأ

  348  ................................................................................................................................  پیاپى هاى غضب

  350  ..............................................................................................................................  دائم و مهین عذاب

  351  ........................................................................................................................  اشارات و لطایف

  351  ....................................................................................................................................  نیک فرجام. 1

  352  .......................................................................................................................  جان فروش و خرید. 2
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  353  .......................................................................................  گناهان ارتکاب در حسد و دنیاطلبى نقش. 3

  354  .................................................................................................................  حق ظهور صحنه قیامت،. 4

  354  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  354  ......................................................................................................................................  نزول شأن. 1

  357  .......................................................................................................................................  کفر اقسام. 2

  358  ..................................................................................................  دنیا براى تعلمّ و علم کتمان عقوبت. 3

  359  .........................................................................  یهود ام به نسبت ﷑محمد آل و محمد فریادرسى. 4

  360  ...........................................................................................................................  آیه تأویل و باطن. 5

ْ  �هَُمْ  ِ�يلَ  وَ�ذَِ ( نزَلَ  بمَِا�  ءَامِنُوا
َ
ْ  ا��  أ نزِلَ  بمَِا�  نؤُْمِنُ  قاَ�وُا

ُ
�ءَهُ، بمَِا وََ�ْ�فُرُونَ  عَليَنْاَ أ قاً اْ�قَ�  وهَُوَ  وَرَا �مَـا ُ�صَد� � 

نبعيَا�ءَ  َ�قْتُلُونَ  فَلِمَ  قُلْ  مَعَهُمْ 
َ
ؤْمِن�َ  كُنتُم إِن َ�بلُْ  مِن ا��  أ   361  .......................................................  . )م�

  361  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  362  ........................................................................................................................................  تفسیر

  362  ....................................................................................................................................................  ورأ

  363  ...........................................................................................................................................  الحقّ وهو

  363  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  364  ...............................................................................................................  قرآن به کفر در یهودیان بهانه

  364  ....................................................................................................................................  تورات تصدیق

  365  .......................................................................................................................یقتصد و حقّانیت رابطه

  366  .......................................................................................................................  یهودیان با احسن جدال

  366  ........................................................................................................................  اسرائیلیان فاجعه تقبیح

  367  ............................................................................................................  یهودیان سخن ابطال هاى شیوه

  368  ........................................................................................................................  اشارات و لطایف

  368  .......................................................................................................  اسلام به یهودیان صریح دعوت. 1

  369  ..................................................................................................................................  احسن جدال. 2

  371  ...............................................................................................................................  روایى بحث
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  371  .........................................................................................  گذشتگان با بعثت عصر یهودیان همسانى. 1

  371  .............................................................................................................................  آیه ولایى تأویل. 2

  373  ........................................................................................................................................  تفسیر

  373  ..............................................................................................................................................  بالبینات

  373  ..................................................................................................................................................  وأنتم

  374  .......................................................................................................................................  آیات تناسب

  375  ......................................................................................................................  موسوى روشن معجزات

  375  ................................................................................................................................  طور رفع از هدف

  375  ..................................................................................................................  اسرائیل بنى جسورانه تمرّد

  376  ................................................................................................................  گوساله به عشق عامل یا اثر

  376  .............................................................................................................................  محرفّ ایمان فتواى

  377  ........................................................................................................................  اشارات و لطایف

  377  ............................................................................................................  فاسد خلََف و سلَف همسانى. 1

  378  ....................................................................................................................  اسرائیلیان رذایل منشأ. 2

  378  ..............................................................................................................................  حجت و عبرت. 3

  379  ................................................................................................................  الهى رهبران هدایت نقش. 4

  379  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  379  ...................................................................................................................................  الهى امتحان. 1

رُ  لَُ�مْ  َ�نتَْ  إنِ قُلْ ( ) ٩٤( صَـادِِ��َ  كُنـتمُْ  إنِ َ�تَمَن�وُااْ�مَْوتَْ  ا��اسِ  دُونِ  مِن خَا�صَِةً  عِندَا��  الاْ خَِرَةُ  ا��
بدََا َ�تَمَن�وهُْ  وَلنَ

َ
مَتْ  بمَِا أ يدِْيهِمْ  قدَ�

َ
لِمِ�َ  عَلِيمُ  وَا��  أ  وَمِنَ  حَيَوةِ  َ�َ  اا��اسِ  احَْرَصَ  وََ�َجِدَ��هُمْ ) ٩٥( باِالظ�

 ْ ُ�وا َ�ْ
َ
حَدُهُمْ  يوَدَ�  أ

َ
لفَْ  أ

َ
رُأ ن العَْذَابِ  مِنَ  هُوَ�مُِزحَْزحِِهِ  وَمَا سَنةٍَ  �وَُْ�عَم�

َ
رَ  أ . )َ�عْمَلـُونَ  بمَِـا بصَِـ�ُ  وَا��  ُ�عَم�

  ................................................................................................................................................  380  

  381  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  382  ........................................................................................................................................  تفسیر

  382  ...............................................................................................................................................  عنداللهّ
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  382  ...............................................................................................................................................  خالصۀً

  384  ...........................................................................................................................................  بمِزحَزحِه

  385  ............................................................................................................  آن لوازم و اسرائیل بنى دعاوى

  388  ............................................................................................................................  یهودیان صدق معیار

  389  .....................................................................................................................  مرگ از ترس سبب گناه،

  390  ...............................................................................................................................  کاران ستم به آگاه

  390  ................................................................................................................  باطل دعاوى و گناهان منشأ

  391  ..................................................................................................................................  مشرکان از بدتر

  393  ........................................................................................................  دنیا به یهودیان آشکار بستگى دل

  394  ........................................................................................................................  اشارات و لطایف

  394  .............................................................................................................  آن از ترس و مرگ آرزوى. 1

  396  .......................................................................................................  مرگ به نسبت کراهت و محبت. 2

  398  ................................................................................................................  استثنایى قیاس دو تفاوت. 3

  398  .....................................................................................................  تحدى؟ یا مباهله علمى، احتجاج. 4

  401  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  401  ................................................................................................................  مرگ از من مؤ خشنودى. 1

  403  ..................................................................................................................................  مرگ آرزوى. 2

  404  ..............................................................................................................................  مرگ از کراهت. 3

جبِرِیلَِ عدوا کَانَ من قلُْ لهَ فإَِنَّه لِّ ک علَى نَزَّ قًا اللهّ بإِذِْنِ قَلبِْ دصا منَ لِّمیب هیدى یدهشْرىَ وبینَ ونؤْمْلمن # لم 
لَّه عدوا کَانَ لْکفَرینَ عدو اللهّ فإَِنَّ ومیکلََ وجعبرِیلَ ورسله وملََّئکتَه لِّ   404  ..............................................  لِّ

  404  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  406  ........................................................................................................................................  تفسیر

  406  ..............................................................................................................................................  کان من

  406  ..................................................................................................................................................  عدواً

  406  ...............................................................................................................................................  لجبِریل



18 

  408  ...................................................................................................................................................  على

  408  ................................................................................................................................................  بشرى

  410  ..........................................................................................................................................  نزول شأن

  411  ................................................................................................................  دیهو با دیگرى احسن جدال

  413  ............................................................................................................................  قلب بر تنزیل معناى

  413  ....................................................................................................  قرآنى بشارت و هدایت از ورى بهره

  414  .......................................................................................................................  جبرئیل با دشمنى پیامد

  416  ........................................................................................................................  خداوند کیفرى عداوت

  417  ........................................................................................................................  اتاشار و لطایف

  417  .................................................................................................................  عملى و اعتقادى دشمنى. 1

  418  ..........................................................................................................................  عزرائیل با دشمنى. 2

  419  .................................................................................................  قرآن با مبارزه براى تورات تحریف. 3

  419  .......................................................................................................................آیه پیام عقلى تحلیل. 4

  420  ...............................................................................................................................  روایى بحث

  420  ..................................................................................................  خداست عداوت جبرئیل با عداوت. 1

  423  ................................................................................................منان مؤ براى قرآن بشارت و هدایت. 2

  424  ....................................................................................................................  :بیت اهل بر آیه تطبیق. 3

  425  ....................................................................................................................  جبرئیل با دشمنى عمنب. 4

لقََدأَنزَلنَْا و ک َإِلی تایء نَتیا بما وکفُْرُبِها # الفَْسعقوُنَ ا إِلا یکُلَّمواْ أَودهدااً عهع ذَهرِیقٌ نَّبف منْهلْ مب ملاَ أَکثَْرُه 
ـب  أُوتوُاْ الَّذینَ منَ فَرعیقٌ نبَذَ معهم لِّما مصدقٌ اللهّ عند منْ رغسولٌ ولمَاجآءهم # یؤْمنوُنَ ـب  الْکتَ ـه  کتَ  اللّ
آءرو مورِهظُه ملمَونَ لاَ کأََنَّهع426  .....................................................................................................  ی  

  426  ..............................................................................................................................  تفسیر گزیده

  427  ........................................................................................................................................  تفسیر

  427  ..................................................................................................................................................  أنزلنا
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َ
 َ�ـْنُ  إِ��مَـا َ�قُـولاَّ َ حَـ��  أ
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ينَ  إِن� ( ِ
ْ أ ا�� ينَ  مَنُوا ِ

ْ  وَا�� بِِ�َ  وَا��َ�َى هَادُوا ً  وعََمِلَ  الاَْ خِرِ  وَاْ�َوْمِ  باِ��  مَنَ أ مَنْ  وَا�ص�   فَلهَُمْ  صَلِحا
َ
 جْرُهُمْ أ

 . ).َ�زَْنوُنَ  وَلاهَُمْ  عَليَهِْمْ  خَوفٌْ  وَلاَ  رَ��هِمْ  عِندَ 

  تفسیر گزیده
 یـا  منـدى  سـعادت  میـزانِ  و نـدارد  اعتبـارى  تنهایى به مکتبى عناوین و القاب و ها مکتب اسامى
 و نیسـت  نجـات  اهل مکتبى و ملت به انتساب صرف به کس هیچ ؛نیست سعادت از انسان محرومیت
 وضـوح  و تـوزین  از پـس  مگر هستند، مساوى الهى عدل و قسط میزان برابر در نحل و ملل صاحبان
 ،انسـان  سـعادت  عامـل  و معیار .آن فروع به تعبد و اصول به اعتقاد با ،حق ملت برابر در آنان تخضّع
 .است صالح اعمال و صائب اعتقاد یعنى ،فعلى و فاعلى حسن از برخوردارى و صالح عمل و ایمان

 مـن  مؤ به را صابئان و نصارا ،یهودیان ،مسلمانان چهارگانه هاى گروه از یک هر که شریفه آیه این
 در موجـود  هـاى  گـروه  بـه  را نجات راه و انشاست مقام در اخبار کند، مى تقسیم غیرواقعى و واقعى
 خـدا  به هستید حزن و خوف از رهایى و مندى سعادت خواهان اگر: فرماید مى و نمایانده نزول عصر
 و غیرمنسـوخ  وحـى  بـا  مطـابق  بایـد  صالح عمل البته. دهید انجام صالح عمل و آورید ایمان معاد و

 و وحـى  اصـل  بـه  ایمـان  بر فرع نیز وحى با عمل هماهنگى و باشد عصر پیامبر شریعت با هماهنگ
 .است نیامده میان به سخنى نبوت از سبب همین به ؛است آن صاحب حقانیت

 از ،است مندرج آن در نیز ماهى ترك و نیست بیرون آن از دین فروع از فرعى هیچ که صالح عمل
 و زبانى اقرار ،قلبى اعتقاد مجموع که ایمان از پس آن ذکر و است واقعى و کامل اعتقاد آثار و مظاهر
 صـالح  عمـل  اهمیـت  به دادن توجه براى و کل ذکر از پس مهم جزء ذکر باب از ،است ارکان به عمل
 و الهى اجر استحقاق و سعادت مینأت در صالح عمل نقش البته .کلى ذکر از پس مصداق ذکر نه ؛است
 .نیست دین اصول به اعتقاد و ایمان ثیرأت همانند حزن و خوف از امنیت

 حاضـر،  نبـى  و گذشـته  انبیاى و قرآن و انجیل و تورات به جامع و کامل ایمان یعنى ،واقعى ایمان
 نـزد  اکنـون  هـم  منـان  مـؤ  پـاداش  .است الهى اجر استحقاق مایه ﷑ مرتبت ختمى حضرت یعنى
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 مـؤ  .است ابدى و ناپذیر زوال ،پاداش این .است موجود طبیعت جهان باطن در و آماده پروردگارشان
 را چیـزى  زیـرا  ،است غمگین گذشته به نسبت نه او. یابد مى ثابت خدا نزد را خود پاداش واقعى من
 .اوسـت  انتظـار  در خـوبى  آینـده  چون ؛است هراسناك آینده به نسبت نه و ،نداده دست از گذشته در

 اهـل  از تبهکاران براى مسکنت و ذلت تثبیت قبال در ،حقیقى منان مؤ از حزن و خوف نفى به تصریح
 .است محزون پیوسته مسکین و خائف همواره ذلیل که ،است کتاب

 عـدم  ،حقیقـى  معـاد  نپـذیرفتن  ،تثلیث یا ثنویت به ابتلا اثر بر و نگرویده حق دین به که کتاب اهل
 و معـاد  ،نبـوت  توحیـد،  چهارگانه هاى کمال فاقد ،اسلام ماهى ارتکاب و پیامبران خاتم رسالت قبول
 پلـورالیزم  گونـه  هـیچ  مجال رو همین از و نیستند بحث مورد آیه ذیل مصداق هرگز ،)1(صالحند عمل
 و نجـات  امیـد  غیرمسـلمانان  به هم آمیز، ترغیب بیانى با آیه این. ندارد وجود آیه این استناد به دینى
 ،منـان  مـؤ  به کرده مسدود را مسلمانان غرور راه هم و دهد مى مسکنت و ذلت رفع و توبه قبول نوید
 .نیست کافى نجات براى ایمان ادعاى صرف که دهد مى هشدار صابئان و نصارا یهود،

  تفسیر
  هادوا الذین
 و جمـع  اسم یهود). یهوداً صاروا: هادوا( شدند یهودى که که هستند کسانى) هادوا الذین( از مقصود

 یهوذا به منسوب که است آن نام بدین یهود تسمیه وجه و)  رومى و روم همانند( است یهودى آن مفرد
 کـه  چنـان )  است شده تبدیل دال به تخفیف باب از آن ذال و( هستند)  ع( یعقوب حضرت ارشد پسر

 بازگشـت  و توبـه  معنـاى  بـه  هود از مشتق که این یا )2(.کند مى ییدأت را آن خبار الا معانى از روایتى
)  ع( موسـى  حضرت و بازگشتند پرستى گوساله از که است آن براى نام بدین آنان گذارى نام و است
 از چـون  یـا  ،)3( ) �ـك إ هدنا اإنّ ( ؛ایم بازگشته تو سوى به ما :داشت عرضه خداوند به آنان زبان از

 )4(.بازگشتند اسلام شریعت از یا)  ع( موسى حضرت شریعت

) الیهود( و مورد سه در) هوداً( و مورد، ده در) هادوا الذین( :مختلف تعابیر با کریم قرآن در یهود از
 .است شده یاد مورد هفت در
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  النصارى
 .است سکرانۀ و سکران جمع سکارى مانند نصرانۀ و نصران)  نصران جمع نصارا

 مبالغـه  بـراى  یا که رود مى کار به)  نصرانیه و نصرانى أی با نصارى مفرد پیوسته :است گفته سیبویه
 آلوسـى  کـه  چنان ؛رومى و روم مانند ؛است جمع و مفرد بین تمییز براى یا )5(حمريأ در أی نظیر ،است
 )6(.کند مى نقل بعضى از

 آلوسى که چنان باشد؛)  مهرى جمع مهارى نظیر( نصرى جمع نصارا که است مطرح نیز احتمال این
 )7(.دهد مى نسبت خلیل به را آن

 تسـمیه  وجـه  در است)  دادن یارى( نصرت واژه این اشتقاقى ریشه که این به توجه با ،حال هر در
 :شود مى اشاره آنها از برخى به که شده گفته مطالبى نصارا به مسیح حضرت پیروان

 قریه از آنان زیرا: فرمود ؟نصارى انّصارى سمى لم اصلوات سؤ پاسخ در)  ع(رضا امام حضرت. 1
 آن در مصـر  از مراجعت از پس مریم مادرش و عیسى حضرت که اى قریه. هستند شام بلاد از ناصره
 شـود؛  تعبیر ناصرى به مسیحى انسان از که است این قاعده مقتضاى وجه ین مطابق )8(.آمدند فرود جا
 بـه  حواریـان  از و ناصرى مسیح به مسیح حضرت از ،شده نقل )9( متّى انجیل از آنچه مطابق که چنان

 .است قیاس خلاف نصرانى وجه این براساس .است شده تعبیر ناصریون

 مـن():  ع( عیسـى  حضـرت  پرسـش  پاسـخ  در حواریـان  که)  اللهّ نصارأ نحن( تعبیر جهت به. 2
 .بردند کار به )10( ) اّ�  � إ نصارىأ

  الصابئین
 معنـاى  بـه )  مهمـوزاللام ( أصـب  از مشـتق  و عربى اى واژه ،مفسران بیشتر نزد صابى جمع صابئین

 صبا از مشتق )11( بعضى نزد و درآمدند دیگر دین به و خارج دینى از آنان که این باب از ؛است خروج
 میـل  خـدا  دیـن  به خودشان گمان به آنان که این باب از ؛است کردن پیدا میل معناى به)  اللام معتل(

 نامـه  لغـت  در که چنان ؛)12( است غیرعربى ،کلمه این که داده نسبت بعضى به آلوسى لیکن کردند، پیدا
 بـا  و است مشتق) تعمید( آب در رفتن فرو معناى به ع ب ص غیرعربى ریشه از که است آمده دهخذا
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 دین این پیروان محله بر زمان دیر از که نامى( مغتسله و است شده ساقط آن عین عربى زبان به انتقال
 صابئین: اند گفته نیز برخى )13(.است صابى کلمه جامع و صحیح ترجمه ،)شود مى اطلاق خوزستان در

 )14(.هستند پیامبر ادریس فرزند صاب به منتسب

 است لازم جا این در آنچه )15(.تفسیرى نه ،است تاریخى بررسى صابئین آیین و دین از بحث: تذکّر
 نصـارا  و یهود ،مسلمانان عوض در را صابئین که بحث مورد آیه ظاهر که است این شود، اشاره آن به

 مشـرکان  و مجـوس  نصـارا،  یهود، ،مسلمانان عرض در را آنان که حج سوره آیه نیز و کند مى مطرح
 يفصل اّ�  إنّ  ��واأ ا�ين و ا�جوس و ا��ى و وا�صب�� هادوا وا�ين منواأ ا�ين إنّ (: دهد مى قرار
 نه و هستند پرست بت و مشرك نه آنان که است این )16( )شهيد ء � � � اّ�  إنّ  مة ال� يوم ب�نهم
 .مجوس و نصارا و یهود از

  :امن من
 إ �سـتمع مَـنْ  منهم و(: نظیر ؛است شده)  عمل( و)  ءامن( فعل آوردن مفرد موجب من لفظ رعایت

 جمع..) .ولاهم( ،) علیهم( ،) جرهمأ( ،) فلهم( ضمیرهاى تا شده موجب آن معناى رعایت و )17( ) �ك
 )18(.) �ك إ �ستمعون مَن منهم(: نظیر شود؛ آورده

   آیات تناسب
 ناسپاسـى  بیان از پس نیز و شد ارزانى آنان به که هایى نعمت و یهود احوال از بعضى تبیین از پس
 و وعیـد  منزلـه  بـه  آنچـه  بیـان  از پـس  دیگر، تعبیر به و حقّ آیات برابر در آنان هاى کفرورزى و ها

 و وعـده  کنـار  در را ترهیـب  و وعید پیوسته که ،قرآن خاص شیوه براساس ،آیه این در ،است ترهیب
 بـر  مشـتمل  کـه  شـود  مى اشاره کتاب اهل و مسلمانان از اعم منان مؤ احوال به کند، مى ذکر ترغیب
 .است ترغیب و وعد از نوعى

 و دیـن  اصول به اعتقاد ،قیامت در انسان نجات عامل که است این آید برمى آیه این ظاهر از آنچه
 و باشند داشته ایمان قیامت و خدا به یک هر ،صابئان و نصارا یهود، ،منان مؤ ؛است آن احکام به عمل
 کسـانى  چنـین . مصـنونند  هـم  حـزن  و خوف از و محفوظ خدا نزد آنان اجر دهند، انجام صالح عمل
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 بـه  نسـبت  نـه  و یابند مى ثابت او نزد را خود پاداش رسند، مى سبحان خداى پیشگاه به که هنگامى
 چـون  هراسـناکند؛  آینـده  بـه  نسبت نه و اند نداده دست از گذشته در را چیزى چون غمگینند، گذشته
 .است آنان انتظار در خوبى آینده

 ،اسـت  ثر مؤ انسان سعادت در که چیزى تنها بلکه ،نیست سعادن میزان ها مکتب اسامى و عناوین
 نبوت به ایمان آن لازم طبعاً و است وحى آن میزان که صالحى عمل( است صالح عمل و أمبد به ایمان
 معـاد  و أمبـد  بـه  ایمـان  کنار در نیز عصرى هر پیامبر نبوت به ایمان صورت این به و خداست رسول
 مى محروم ابد سعادت از بودن یهودى صرف به یهودى مانند غیرمسلمان انسان نه). شد خواهد مطرح
 سـعادتمند  دهد انجام صالح عمل و بیاورد ایمان خویش عصر پیامبر و قیامت و خدا به اگر بلکه شود،
 مقـرّرر  کـار  تبـه  و پرسـت  گوساله یهودیان براى سبحان خداى که ذلتّى و ندارد حزنى و خوف ،شده

 ،اسلام ادعاى صرف به مسلمانى نه شود مى مرتفع او از ،)19( ) وا�سكنة اّ�لةّ عليهم ��ت( :فرموده
 قو�ـوا لَ�ـن و منوا تؤ �م قل منّاأ عراب الا( قالت :وى قلب در ایمان نفوذ بدون و صالح اعمال بدون

 هم بلکه رهد، مى اخروى حزن و خوف و الهى عذاب از )20( )قلو��م � يمَ� الا يدخل �مّا و سلمناأ
 .است بسته غرور راه مسلمانان براى هم و باز نجات و امید راه غیرمسلمان براى

  امنوا الذین از مراد
 نکتـه  ایـن  بیان مقام در آیه که این به توجه با نیز و... هادوا الذین با آن تقابل قرینه به آیه صدر در
 عمـل  انجـام  و معـاد  و خدا به حقیقى ایمان مهم و ندارد اعتبارى ،متنوع هاى مکتب عناوینِ که است
 شـوند،  مـى  نامیـده  مسلمانان نام به و ،گرویده اسلام به ظاهر حسب به که هستند کسانى ،است صالح
 آیـه  ادامه در )...باّ�  ءَامن من( جمله اساس همین بر .ایمانشان نبودن حقیقى یا بودن حقیقى از اعم
 مـى  ملاحظـه  )21( )...ءَامِنـوا ءَامنـوا ا�ين ياَيهّا آيه در آ�ه نظ�( است عام از بعد خاص ذکر قبیل از
 و واقعى منان مؤ به)  صابئان و نصارا یهود، ،منان مؤ( چهارگانه عناوین این همه تقسیم سبب که) شود
 دل صـابئى  یا نصرانى ،یهودى ،مسلمان اسم و عنوان صرف به بلکه اند، نیاورده ایمان واقعاً که کسانى
 خواهیـد  مـى  اگـر : فرمایـد  مـى  هـاا  گـروه  ایـن  همه به خطاب به توجه با. شود مى اند کرده خوش
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 عملـى  یعنى ،صالح عمل و آورید ایمان معاد و خدا به واقعاً برهید، حزن و خوب واز شوید سعادتمند
 .دهید انجام)  ص(محمد شریعت با هماهنگ

 مفسـران  از جمعى که چنان ،منافقان برخصوص) ءامنوا الذین( تطبیق که شود مى روشن بیان این با
 در ظـاهر  بـه  کـه  بشـود  کسانى همه شامل تواند مى تعبیر این اطلاق زیرا ؛است ناصواب اند، گفته )22(

 .طالح و صالح منان مؤ و منافقان از اعم اند؛ گرفته قرار مسلمانان و منان مؤ زمره

 و هـادوا وا�يـن ءَامنوا ا�ين إنّ ( :شریفه آیه در آنچه با منافقان برخصوص تطبیق که این بر افزون
 دارد؛ منافات شده وارد )23( )القيمة يوم ب�نهم يفصل اّ�  إنّ  ��واأ وا�ين وا�جوس ا��ى و ا�صب��
 و حقیقـى  ایمـان  صـاحبان  از اعـم  ؛اسـت  منـان  مؤ مطلق مزبور آیه در) ءامنوا الذین( از مقصود زیرا

 تطبیق منافقان بر را) ءامنوا الذین( بحث مورد آیه در که )24(بوسعودأ چون کسانى نزد در حتى ،ظاهرى
 رو این از و نشده اضافه..) .ءامن من( عنوان حج سوره در که است این به آیه دو تفاوت البته. اند داده

 بحـث  مـورد  آیـه  در ولـى  ،اسـت  غیرمنافق و منافق از اعم حتماً سوره درآن) منواأ الذین( از مقصود
 .باشد مهم فارق تواند مى و شده اضافه مزبور عنوان

 دانسـت  مى جاهلیت عصر در)  ع( عیسى واقعى دین پیروان را) ءامنوا الذین( از مقصود عباس ابن
 بـن  ورقۀ و ساعده بن قس و نفیل بن عمرو بن زید نیر نکردند، ادراك را مکرمّ رسول که آنان چه ؛)25(

 خلاصـه  و شـدند  ملحـق  حضـرت  آن بـه  که نجاشى وفد و بحیرى و ابوذر مانند کسانى چه و ،نوفل
 بـر  تنهـا  عنـوان  دو ایـن  کـه  این لحاظ به نبودند، داخل ،مصطلح نصاراى و یهود عنوان در که کسانى
 و بودنـد  دور به آن تحریفى مطالب از اینان که حالى در شد، مى اطلاق محرفّ انجیلِ و تورات پیروان
 )26(.بودند موسوم أحنف یا حنفیون به رو این از

 خدا به اما بودند، صابئان و نصارا یهود، از که کسانى نیز و بودند حنفیون از بعثت از قبل که کسانى
 و نجاتنـد  اهل یافتند، وفات حال همان در و دادند انجام صالح عمل آورده ایمان خدا رسول و معاد و

 .شود نمى نزول از قبل شامل ،لاحق حکم هرگز
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 زیـرا  ؛اسـت  ناتمـام  نیـز  شـده  نقل عباس ابن از که احتمال این ،گذشت قراین از آنچه به توجه با
 حقیقى قسم دو به که باشند نزل عصر منان مؤ) ءامنوا الذین( از مقصود که است این قراین آن مقتضاى

 آنان درباره تقسیمى چنین که جاهلیت عصر واقعى منان مؤ خصوص نه شوند، مى تقسیم غیرحقیقى و
 .ندارد تصور

 ذکـر  از پـس  رو ایـن  از نـدارد؛  نقشـى  هیچ مکتبى عناوین که است این آیه پیام ،گذشت که چنان
..) .خـوف  ولا( و مبتـدا )  من( واقع در که..) .ءامن من: (فرماید مى عطف واو بدون ،چهارگانه عناوین
 چهارگانـه  عنـاوین  از یـک  هـر  براى خبر یعنى) إنّ( براى خبر خبر، و مبتدا این مجموع و مبتدا خبر
 ایـن  بـر  و نبردنـد  پى نکته این به چون )27( مفسران از بعضى. کند مى تقسیم قسم دو به را آنها و است
..) .امـن  مـن ( که شدند قائل ،است) ءامنوا الذین( به نسبت..) .ءامن من( تکرار ،آن لازمه که بودند باور
) إنّ( خبـر )  ولاخـوف ( جملـه  و گـردد  نمـى ) ءامنـوا  الذین( شاملِ و است اخیر عنوان سه براى بدل

 هـادوا  والـذین  عنـوان  سـه  کـه  )28( مفسـران  از بعضـى  قول ضعف گذشت آنچه از. شود مى محسوب
 مـى  روشـن  نیز اند گرفته عام از پس خاص ذکر قبیل از و) ءامنوا الذین( تفسیر را والصبئین والنصرى

 إنّ: شود آورده منْ کلمه واو جاى به که است آن عناوین این بودن تفسیرى لازمه که این ویژه به شود؛
 ....هادوا الذین من ءامنوا الذین

  تشریع و تکوین در عقیده و دین آزادى
 را دینـى  هـر  کس هر نتیجه در و آزاد دینى هر انتخاب که نیست این آیه مقصود ،گذشت که چنان
 را دیگر ادیان صاحبان سبحان خداى ،کریم قرآن سراسر در زیرا ؛است نجات اهل قیامت در پذیرفت

 هـاى  بشـارت  طبـق  گرنـه  و( نیسـتند  کتـاب  اهل حق به که را کتابى اهل و کند، مى دعوت اسلام به
 الا غـ� ي�تـغ مـن و(: دانـد  مى جهنّم اهل ،)آوردند مى ایمان گرامى رسول به نسبت انجیل و تورات
ً  سلمَ  فيهـا خ�يـن جهـنّم نـار � وا��ـ�� ا�كتب هلأ من �فروا ا�ين إنّ ( )29( )منه يقبل فلن دينا

كأ  رسو� و اّ�  حرّم ما �رّ�ون ولا الاخَر با�وم ولا باّ�  منون لايؤ ا�ين قتَلوا( )30( )ال�ّ�ة �ّ  هم وَ�ِ
  ا�ين من ا�قّ  دين يدينون لا و

ُ
 )31(.)صَغرون هم و يدٍ  عن ا�ز�ة يعطوا حّ�  ا�كتب وتواأ
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 اهـل  قیامـت  در عقیده هر با و آزاد اى عقیده هر در کس هر که نیست معنا بدین نیز عقیده آزادى
 عقیـده  زیـرا  )32(؛) الدین فى کراه إ لا( :نیست تحمیلى عقیده گرچه که معناست بدین بلکه ،است نجات
 آیـد  مـى  پدیـد  شـود  حاصل)  قطعى نقل و عقلى برهان( آن مبادى اگر که است قلبى و علمى امرى
 رّ��ـم مـن ا�قّ  وقل(: بپذیرد را دینى هر که است آزاد تکویناً گرچه انسان و یابد نمى تحقق وگرنه
ً  إمّا ا�س�يل هدينه اإنّ ( )33( )فلي�فر أش من و من فليؤ أش فمن ً  مّا و� شاكرا  تشـریعاً  لـیکن  )34( )كفـورا
 آنـان  براى و داده قرار نیکو پاداش ،آن به عاملان و حق به معتقدان براى سبحان خداى ،است موظّف
 چنـان  جعـل  و داشـته  مقـرر  را جهـنّم  شدند، محروم دین به اعتقاد از ،مبادى آن به اعتنایى بى با که

 .ندارد منافاتى انسان تکوینى اختیار و آزادى با ،قیامت در کیفرى و پاداش

 آن از آن آزادى عـدم  بـا  منافاتى تکوینى جهت از آن آزادى و عقیده نبودن تحمیلى دیگر، بیان به
 .است ممنوع آن از تشریعاً ولى آزاد، زهر خوردن در تکویناً انسان که چنان ندارد؛ تشریعى

   رسالت و وحى بر صالح عمل دلالت
 عملـى  کـه  اسـت  ایـن  ،نیامده میان به سخنى است دین اصول جزو که نبوت از ،آیه در که این سرّ
 آن صـاحب  و وحى اصل به ایمان بر فرع وحى با عمل هماهنگى و باشد وحى مطابق که است صالح
 معـاد  به اعتقاد أمبد به اعتقاد که چنان فهماند؛ مى را رسالت و وحى به اعتقاد ،صالح عمل پس .است
 .رساند مى را

 مـى  مطرح هم کنار در را معاد و أمبد اصل دو)  بحث مورد آیه همانند( موارد بعضى در کریم قرآن
 )فـاتقّون ناأ إلاّ  � لا( )35( )فاعبدون ناأ إلاّ  � لا(: کند مى ذکر را أمبد تنها موارد از بعضى در و کند

 و الـه  تنهـا  جملـه  ایـن  مطابق که وقتى ولى ،است أمبد به ناظر تنها) ناأ إلاّ إله لا( که است روشن )36(
 نیز پروردگار است آفریدگار که طور همان خداوند زیرا ؛اوست نیز دهنده پاداش تنها باشد خدا معبود،
 مرجع بشناسد، درستى به را خداوند که کسى .اوست عدل و حکمت لازم بندگان میان داورى و هست
 خوبى به را أمبد که شود مى معلوم باشد منکر را معاد که کسى و داشت خواهد باور را او بودن معاد و

 عبودیت که جا آن از نیز. را معاد هم و دربردارد را أمبد هم) ناأ لاّ إ له إ لا( جمله پس .است نشناخته
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ق آن آورنده و او به ایمان از پس وحى پیروى و نیست وحى از پیروى جز چیزى تقوا و  یابد، مى تحقّ
 ایـن    اش لازمـه  و دربردارد را نبوت)  فاتّقون( و)  فاعبدون( جمله دو یعنى مزبور، آیه دو؟ ذیل پس
 کـه  باشد صالح عمل لزوم و نبوت معاد، ،أمبد امر چهار بر مشتمل مزبور جمله دو از یک هر که است
 دیـن  اصـول  از اصلى هیچ زیرا گردد؛ بازمى آن فروع به چهارم امر و دین اصول به اول گانه سه امور

 .نیست بیرون صالح عمل از دین فروع از فرعى هیچ که چنان ؛نیست اصل سه این از خارج

  ایمان با صالح عمل نسبت
 و أمبـد  بـه  اقـرار  و ایمان صرف که است آن براى) صالحاً عمل و( :ایمان کنار در صالح عمل ذکر
 جـدایى  تـر  دقیـق  بیـان  به و نیست سودمند انسان براى نباشد، همراه صالح عمل با اگر نبوت و معاد
 عمـل  زیـرا  ؛نیست برخوردار حقیقت کمال از ،عقیده آن که است آن نشانه صالح عمل از قلبى اعتقاد
 اعتقاد مجموع ،ایمان که این مبناى بر دیگر، بیان به .است واقعى و کامل اعتقاد آثار و مظاهر از صالح
 ذکر از پس مصداق ذکر قبیل از ایمان از پس صالح عمل ذکر ،است ارکان به عمل و زبانى اقرار ،قلبى
 جزء ذکر سنخ از بلکه ،نیست)) )38( فاکهۀ از بعد نخل ذکر و )37( ملائکه از بعد جبرئیل ذکر همانند( کلّى
 اعتقـاد  موارد، بعضى در که چنان ؛است صالح عمل اهمیت به دادن وجه آن هدف و کلّ ذکر بعداز مهم
 � بتخبـت بـه منـوا فيـؤ رّ�ـك من ا�قّ  نهّأ العلم اوُتوا ا�ين و�علم(: شود مى ذکر ایمان از پس قلبى

 اعمـال  سایر میان در که اى ویژه اهمیت اثر بر نیز صالح عمل مصادیق برخى که چنان و )39( )قلو�هم
 وعلمـوا ( از پـس  که آمده عصر سوره در آنچه نظیر شود؛ مى ذکر صالح عمل کلّى به پس دارد، صالح

 از شده یاد موارد همه چند هر .است شده مطرح صبر به تواصى و حقّ به تواصى عمل دو)  الصالحات
 بعد مهم جزئى ذکر سنخ از برخى و کل ذکر از بعد مهم جزء ذکر قبیل از بعضى زیرا ؛نیست صنف یک
 )40(.است کلّى ذکر از

  منان مؤ ابدى پاداش
 را خـالص  معاد معرفت کرد، استنباط عترت و قرآن از استمداد با باید را ناب توحید که طور همان

 معترفنـد،  معاد به الجمله فى گرچه کتاب اهل .دریافت توان نمى وزین وزنه دو این در تعمق بدون نیز
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ً أ لاّ  إ ا�ار تمسّنا لن تفكرِ ( هرگز لیکن  والاى معـارف  بـا  شـد،  یهـود  گیـر  دامن که )41( )معـدودة ياّما
 معـارف  .نیسـت  سـنجش  قابـل  کند، مى احضار را آن نفس خود که این و آن احضار و عمل حضور
ً  ذرّةٍ  مثقال يعمل ومن( :است مطرح آیات این در مزبور  من عملت ما نفسٍ  � �د يوم( ،)42( )يره ّ�ا

ً  خ�ٍ  ً أ ب�نه و ب�نها نّ أ تودّ�و سوء من عملت ما و ��ا ً  مدا . )44( )حَْ�ـتْ أ ما نفسٌ  علمت( ،)43( )بعيدا
 :اسـت  اصـل  سه فراوان و مهم اصول آن از برخى اجمال که است لازم معادشناسى در فراوانى اصول
 به خود عمل که نیست طور این یعنى ،عمل احضار دیگرى زیبا، و زشت از اعم عمل هر حضور یکى
 ،عمل هر کننده حاضر که این سوم و باشد نداشته قرار کننده حاضر تدبیر تحت در و باشد حاضر خود
پذیرد مى سامان الهى هدایت تحت منضود و منظّم اصولِ این همه البته .بیگانه نه ،است عامل خود. 

 هراسـناکند؛  مرگ از رو این از معتقند، یهودیان را مرگ از پس محاسبه و معاد اصل ،که آن غرض
 دون من ّ�  أو�أ نّ�مأ زعمتم إن هادوا ا�ين يهاأ يا قل( آیه و خائفند خویش بد اعمال لوازم از چون
ً أ ولايتمّنونه )٦( صادق� كنتم إن ا�وت فتمنّوا ا�اس  ولـى  ،است آن شاهد )45( )يديهمأ قدّمت بما بدا
 و نقلى از اعم ،قطعى برهان ظلّ در باید را اصیل معادشناسى که آن یکى کردلا عنایت نکته دو به باید
 و دنیـا  در ایمـان  مزید مایه و آور کمال گرچه ،آن تفصیلى معرفت که آن دیگرى و کرد تحصیل عقلى
ق در لیکن ،است قیامت در درجه ازدیاد  ،ثـواب  اصـل  به رسیدن و عذاب از رهایى و ایمان اصل تحقّ
 .نیست لازم آن علمى و اصطلاحى تفصیل و است واجب روحانى و جسمانى معاد به اجمالى اعتقاد

 آیـه  در.. .ربهـم  عنـد  جـرهم أ فلهم جمله از را منان مؤ پاداش بودن ابدى توان مى راستا همین در
 مناسـب  آن بودن عنداللهّ عنوان با سو یک از باشد، منقطع آنان اجر اگر زیرا کرد؛ استظهار بحث مورد
 ) بـاق اّ�  عند ما و( :نیست ناپذیر زوال ،نأش و جلال از گذشته خداست نزد که چیزى زیرا ،نیست

 خـوف  زیـرا  بود؛ نخواهد سازگار مطلق طور به حزن سلب و خوف نفى عنوانِ با دیگر سوى از و )46(
 تهدیـد  را بهشـتى  من مؤ دو هر ،آن از پس انقطاع از حاصل حزن و موعد رسیدن از قبل اجر انقطاع
 .است خلود سلب و اَبدیت نفى و تحدید همان تهدید این أمنش و کند مى
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 چنان ؛است آماده پروردگارشان نزد اکنون هم آنان اجر یعنى ،) ربهم عند جرهمأ فلهم( جمله: تذکر
  الّ� ا�ار واتقوا( و )47( ) �لمتّق� ا�نّة زلفتأو( آیات که

ُ
 کـه  است این بر دلیل )48( )�ل�فر�ن عدّتأ

 .است آماده و موجود اکنون هم نیز جهنم و بهشت

 تا نیست مادى جهان این ظاهر در موجودیت معناى به حاضر، حال در متقیان اجر و بودن موجود
 قیامـت  از قبـل  مـاده  جهـان  همـه  شـدن  برچیده و طبیعت عالم فناى با چیزى چنین که شود اشکال

 در بودن موجود معناى به بلکه دارد، منافات )49( )وجهه لاّ  إ ها�ك ء � �( آیه با و نیست هماهنگ
 ،مادى علل با که است چیزهایى به نار تنها)  هالک ء شى کل( دیگر، بیان به است طبیعت جهان باطن
 مـادى  علـل  وساطت و است ملکوت عالم و مجردّات به مربوط آنچه اما آید، مى پدید مادى عالم در
 .است اللهّ وجه مصادیق از و)  وجهه لاّ إ( مستثناى در داخل واقع در ندارد راه آنها در

 زوال و نفـاد  خداسـت  نزد آنچه هر و مردم نزد نه ،خداست نزد واقعى منان مؤ اجر ،که آن خلاصه
 عنـداللهى  صـبغه  از منـان  مـؤ  اجـر  ،بنـابراین  )50(.)بـاقِ  عنداّ�  ما و َ�نفْد عند�م ما( :ست مصون

 .است اللهّ وجه سنخ از و برخوردار

  حزن و خوف نفى به تصریح راز
 در را عدمى معناى حزن و خوف از کدام هر زیرا ؛است سلب سلب سنخ از حزن نفى و خوف نفى
 از حزین عمرو و خائف زید قضیه و نشاط، سلب حزن و است امنیت نفى خوف چون دارد؛ خود نهاد
 ایجـاب  همـان  سلب سلب بازگشت و ،محصله موجبه نه ،است المحمول معدولۀ موجبه قضایاى سنخ

 اهل از کاران تبه براى مسکنت و ذلّت تثبیت قبال در شاید ،حزن و خوف نفى به تصریح .است محض
 دائمـاً  مسـکین  کـه  چنـان  ؛است خائف همواره ذلیل و دارد قرار عزّت ذلّت برابر در زیرا باشد؛ کتاب
 آن بودن مرفوع دو این ارتفاع از و شود مى برطرف نیز حزن و خوف مسکنت و ذلّت رفع با و محزن
 .گردد مى کشف دو
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   اشارات و لطایف
   زمین و آسمان در وحى تاثیر. 1

 درباره یعنى ،) النصارى( به ترسایان از تعبیر و) هادوا الذین( به یهود از تعبیر درباره فراوانى مطالب
 وجه و یهود واژه بودن عربى یا عبرى درباره نیز و اسم به ها مسیحى درباره و فعلماضى به ها یهودى
 تسـمیه  وجـوه  از یکـى  .گذشت تفسیرى بحث خود ثنایاى در آنها از برخى که است مطرح آن تسمیه
 بـدن  تـورات  تأقر هنگام یهودیان ؛است ویژه حرکت نوع یک تهود که است این یهود به اسرائیل بنى
 آسمان موسى حضرت بر تورات نزول هنگام که باورند براین و دهند مى حرکت دقیق طور به را خود
 .درآمد حرکت به ها زمین و ها

 بـه  راجـع  تـورات  تلاوت حین در یهودیان سیره از نظر صرف با و تسمیه وجه اصل از اغماض با
 و خـدا  کـلام  اصـل  :گفـت  چنین توان مى غبَرا و سپهر در آن ثیرأت و خدا کلام عظمت و وحى جلال
 یعنـى  ؛است بوده متفاوت آنها درجات چند هر ،است مطرح آسمانى هاى صحیفه همه در الهى ایحاى
 خداونـد  .اسـت  ترسـیم  قابـل  انجیل و تورات نزول براى آن نازل مرحله شده وارد قرآن درباره آنچه
 القـر هـذا نز�ـاأ �ـو(: فرماید مى چنین کریم قرآن عظمت درباره سبحان

َ
ً  يتـهأ�ر جبـلٍ  � نأ  خاشـعا

 تحمل توان ستبر کوه یعنى ؛)51( )يتفكّرون لعلهّم �لناس ن��ها مثال الا تلك و اّ�  خشية من متصدّ�ً 
 � )٣( ا�كيم العز�ز اّ�  قبلك من اّ�ين � و� �ك إ يو� كذ�ك( ندارد، را وحى وزین و معنوى بار
 ا�لائ�ـة و فـوقهنّ  من ينفطّرن ا�سموات ت�اد )٤( العظيم الع�ّ  هو و رض الا � ما و ا�سموات � ما

 )52(.)ا�رحيم الغفور هو اّ�  إنّ  لاأ رض الا � �ن �ستغفرون و رّ�هم �مد �سبّحون

 آیـه  در که چنان ،وزین است موجودى ،وحى حقیقت که است این کریم قرآن آیات گونه این ظاهر
 آن شـهادت  به غیب از الهى کلام تنزّل و وحى تجلّى هنگام و آمده )53( )ثقيلاً  قولاً  عليك سنل� إنا(
 هنگام اکرم رسول گاهى که طورى به کند، مى ظهور ملک و ماده عالم در ملکوتى وزن و معنوى ثقل

 غشـیه  حضـرت  آن گرامى وجود بر و .هوش بى نه شد؛ مى مدهوش ،وحى مراحل از برخى دریافت
 ملکـوتى  رخـداد  چنین ملکى مجلاى که ه زمین و ها آسمان جهت این از. اغما نه ؛گشت مى عارض
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 بارقـه  ایـن  در و گـردد  متلاشى و متفطّر است نزدیک گویا که شود مى اضطراب و نوسان دچار است
 مراتب چند هر ،است چنین خدا وحى خصیصه زیرا ؛نیست آنها مانند و تورات و قرآن بین فرقى الهى
 .است مختلف آنها

   صابئان درباره بحث. 2
 فـن  منظـر  از جـا  این در نکته چند .است نحل و ملل فنّ عهده بر صابئه گروه درباره نهایى تحقیق
 :شود مى مطرح فقه از اى شمه و تفسیر

 صابئان با حجاز اهل آشنایى .الف

 استیضـاح  عـدم  و)  حـج  و مائده ،مدنیبِقره هاى سوره در بار سه( قرآن در صابئه واژه استعمال از
 و روشـن  آنهـا  نـزد  لغت این معناى که شود مى معلوم ،آن به نسبت مدینه اهالى ویژه به حجاز، مردم
 ولان مسـؤ  از را گـروه  ایـن  تبیـین  و واژه ایـن  توضیح وگرنه اند بوده معروف نام این به موسوم فرقه
 به حجاز مردم خود دیگر سوى از و کردند مى درخواست اکرم رسول از ویژه به ،قرآن تعلیم و تفسیر
 و بردنـد  مـى  کـار  بـه  حضرت آن پیروان و اکرم پیامبر   شخص درباره را کلمه همین مکه اهالى ویژه

 یـا  تسـمیه  ایـن  از آنـان  مقصـود  و نامیدند مى صبات را او پیرو مسلمانان و صابى را رسول حضرت
 دارج دینِ از وى همراهان و کرده عدول مکه مردم رایج دین از اکرم روسل شخص که بود این وصف
بوه  دیگر دین به ورود و دین یک از خروج همین و اند شده خارج حجاز اهل  و شـد  مـى  نامیـده  صـ
 دو ایـن  طبـق . کردند تسمیه اسم این به خویش عصر مشهور کیش از عدول مناسبت به را صابئه فرقه
 رو ایـن  از بودنـد؛  شـده  شناخته نام ان به موسوم گروه هم و بود معروف صابى واژه معناى هم جهت
غَت تفسیر و ترجمه تا نداشتند نیازى موحد و مشرك از اعم اسلام صدر مردم  را صابئه فرقه و صابى لُ
 .کنند استعلام

 مجوس و صابئان کارهاى گزارش از قرآن سکوت راز .ب

 نحلـه  باورهـاى  یا اخلاقى و روحى هاى خصیصه سایه در شاید و عدد قلّت سبب به صابئه گروه
 از کردنـد؛  نمـى  مبادرت اسلام حنیف دین با محاربت سرانجام و مخالفت ،اختلاف به یهود همانند اى
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 بـرخلاف  نیامـد؛  فـرود  بـاره  این در اى آیه و نشد مشهود اسلام صدر در آنها از جریانى هیچ رو این
 بـود  داده رخ مسلنانان و اسلام به نسبت آنان از متعددى حوادث که نصارا و یهود ،مشرك هاى گروه
 لحـاظ  از کـه  ایـن  بـا  مجـوس  گـروه  که چنان بود؛ گون گونه احکام صدور و آیات نزول مقتضى که

،ه مکتبده و عدو نبودنـد  حاضـر  حجـاز  در اکرم رسول زمان در چون داشتند، شهرتى حکومت و ع 
 نـازل  آنـان  دربـاره  خاصـى  آیه نداشتند، نظامى یا فرهنگى لحاظ از ها مسلمان و اسلام با برخوردى

 .است مطرح آنان نام گرامى رسول مکاتیب در هرچند نشد؛

 صابئان بودن کتاب اهل در تردید .ج

 گانـه  سـه  محورى عناصر مدار در آنها از بعضى زیرا ؛نیست یکسان هم با اسلام حنیف دین احکام
 مـى  دور دارد، همـراه  به را آسمانى کتاب و نبوت   پذیرش قهراً که ،صالح عمل و معاد و خدا به ایمان
 دادن و جزیه قبول مانند گردد؛ مى کتاب اهل عنوان مدار در آنه از برخى و بحث مورد آیه مانند زند،

 ...اجتماعى ،سیاسى پناهندگى

 ایـن  بـودنِ  کتاب اهل در تردید ،آن أمنش و آمده پدید فقهى اختلاف صابئان از جزیه پذیرش براى
 گـروه  ایـن  زیـرا  ؛نیست شک براى مجالى آنان به نسبت بحث مورد آیه شمول در گرچه ؛است گروه
 صـابئان  بـودن  کتـاب  اهل در تردید سرّ و شده مطرح بحث مورد آیه در صریحاً نصارا و یهود همانند
 كتاب وهذا( آیات مانند ؛است فرقه این براى کتاب نفى کریم قرآن آیات از برخى ظاهر که است این
 و قبلنـا من طائفت� � ا�كتابُ  نزلأ ماإنّ  تقو�وا نأ )١٥٥( ترُْ�ون لعلّ�م اتقّوا و فاتبّعوه مبارك نز�اهأ

 پـس  ،فرستادیم فرو را آن ما که است مبارکى کتاب قرآن این یعنى ؛)54( )لغـافل� دراستهم عن كنّا إنّ 
 کتـاب  بگویید مبادا. گیرید قرار ویژه رحمت مورد که باشد کنید، پیشه پرهیزکارى و کنید پیروى آن از
 ظاهر .بودیم غافل آن آموختن و دراست از ما تحقیقاً و شده نازل ما از پیش طایفه دو بر فقط)  الهى(
 هستند نصارا و یهود همان معروف طائفه دو این و است گروه دو بر آسمانى کتاب نزول حصر آیه این
 .شد نمى مطرح حصرى چنین هرگز بودند برخوردار الهى کتاب از صابئان مانند سومى گروه اگر و

 حصر بلکه ،نیست نفَْسى و مطلق حصر حصر، این از مقصود ،که گفت توان مى استظهار این نقد در
ت  جـزو  کـه  دیگـرى  ملـل  و اقوام نصارا و یهود از غیر زیرا ؛است نعسبى و مضاف  انبیـاى  هـاى  امـ
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 مـى  منـد  بهـره  پیـامبران  آن آسـمانى  کتاب از بردند، مى سر به طایفه دو این از قبل و بوده ابراهیمى
ت  استفاده مورد نوح حضرت بر نازل آسمانى کتاب ابراهیم حضرت از قبل که چنان شدند؛  سـالف  امـ
 دربـاره  کـه  چنـان  ؛مطلق نه ،است اضافى استشهاد، مورد آیه در وارد حصرِ ،بنابراین ؛گرفت مى قرار

 پیشـنهاد  آنـان ... فراخوانـد  اسلام به را مکه مردم اى نامه طى گرامى رسول که است شده نقل مجوس
: نوشـتند  مکه مردم .پذیرم مى کتاب اهل از فقط را جزیه: داد پاسخ حضرت آن. دادند جزیه پرداخت
 رسـول  حضـرت . بود اکرم رسول جواب نقد و نقض آنان مقصود و گرفتید جزیه هجر مجوسِ از شما
 کـه  بودنـد  کتابى داراى و کردند، شهید را او که داشتند پیامبرى ،مجوس: فرمود مرقوم نهایى پاسخ در
ت  آنان کتاب نام و داماست مجوس پیامبر نام دیگر روایات در. سوزاندند را آن  شـده  معرفـى  جاماسـ
 سـرّ  و نفسـى  و مطلـق  نـه  ،اسـت  نسـبى  و اضافى انعام سوره آیه در خوذأم حصر ،بنابراین ؛)55( است
 .آنهاست بودن ابتلا مورد و کثرت ،شهرت نصارا، و یهود طایفه دو بر اقتصار

 صابئان احکام در فقها و مفسان اختلاف سرّ. د

 ایـن  فقهـى  احکام و سو یک از صابئه فرقه کلامى و تفسیرى احکام در فقها و مفسران اختلاف سرّ
 زیست اندماج و ابهام و سو یک از نحل و ملل فنّ کارشناسانه نظر ختلاف هماناا دیگر، سوى از گروه
 روشـن  آنان آیین اصل مانند حجاز در صابئه گروه حضور .است دیگر سوى از فرقه این خود محیطى
 لا والقمـر و�شـمس ا�هـار و ا�ليـل ءَيتـه ومـن( :سـجده  آیه ذیل مفسران از برخى رو این از ؛نیست

 حکم صریحاً نتوانستند )56( )تعبدون ياّه إ كنتم إنّ  خلقهنّ  ا�ى ّ�  اسجدوا و �لمر ولا �لشمس �سجدوا
 گروهـى  شاید گفتند بلکه ،است گروه این نهى مزبور آیه پیام و بودند صابئى اعراب حجاز در که کنند
 را سـپهر  فـروزان  ختـران  هـا  وثنـى  عموم گرچه ؛)57( صابئان مانند پرستیدند؛ مى ماه و آفتاب آنان از

 .است دلیل نیازمند صابئان به آنها   پرستش اسناد لیکن داشتند، مى گرامى

 گـروه . 1 کـه  این به قول و نداشته انتخاب در سکونت و اقوال نقل جز اى چاره باره این در طبرى
 ،عمـل  ولـى  هستند اللهّ لاّ إ له إ لا به قائل آنان. 3. یهودند و مجوس بین آنان. 2 ندارند دینى صابئان
 بـه  و پرسـتیدند  مـى  را ملائکه آنان. 4. نیاوردند ایمان)  ص( اکرم رسول به و ندارند پیامبرى و کتاب
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. کننـد  مى تأقر را داوود حضرت زبور و کتابند اهل از اى فرقه آنان. 5. خواندند مى نماز قبله طرف
 گذشـته  آنهـا  میـان  داورى و بنـدى  جمـع  بدون و کرده نقل را همه ،...کتابند اهل از اى طایفه آنان. 6

 )58(.است

 صابئان فقهى و کلامى احکام میان تلازم عدم. ه

 دو ایـن  بـین  تلازمـى  ،اسـت  فقهـى  جزیه از وبحث است کلامى و تفسیرى کنونى بحث مدار چون
 کلامى حکم شمول و بحث مورد آیه تحت اندراج عین در صابئه فرقه است ممکن یعنى ؛نیست مبحث
 امامیـه  اتفـاق  به مشعر که دارد تعبیرى طوسى شیخ که چنان نباشد؛ جزیه حکم مشمول آنان به نسبت
 عندنا و)  الصابئین( منهم الجزیۀ خْذَأ یجیزون جمعهمأب أوالفقه(( :است صابئان از جزیه پذیرش عدم بر
 از وى مـراد  و سـت  سـنّت  اهل فقیهان فقها از او مقصود. )59( الکتاب هلأ لیسوا نهم لا ؛ذلک یجوز لا

 تفسیر در لهینأصدرالمت سپس و البیان مجمع در طبرسى بعداً را مطلب همین .است شیعه علماى عندنا
 )60(.داشتند بیان خود

 بـه  آرا اتفـاق  ایـن  لـیکن  اند، داده فتوا صابئان از جزیه اخذ جواز به سنّت اهل فقیهان همه گرچه
 گروهـى  اسـت  ممکن آنان از برخى نزد زیرا ؛نیست صابئه فرقه بودن کتاب اهل بر آنان اجماع معناى
 اخـذ  وى کـه  شـده  نقل ابوحنیفه از آنچه نظیر باشد؛ جایز آنان از جزیه اخذ ولى نباشند، کتاب داراى
 یـا  پرسـت  بت ،ذمى یا حربى کافر پرداز جزیه چند هر کرد؛ مى تجویز را عرب مشرکان غیر از جزیه
 )61(.نیست جایز عجم مشرکان از جزیه دریافت شافعى نزد و باشد، پرست ستاره

 شـیخ  و مفیـد  شیخ از جواز عدم به فتوا نقل و صابئان از جزیه قبول نفى از پس مختَْلَف در علاّمه
 انجیـل  بـه  و باشـد  صـابئه  مذهب و مقال به قائل ازنصارا قسمى اگر: کند مى استدراك چنین طوسى
 مسیحى هاى فرقه همه از چون شود؛ مى پذیرفته آنها از جزیه باشد منتسب مسیح حضرت به و معتقد
 )62(.است مقبول جزیه

 شـود،  مـى  کتاب اهل معامه اسلامى کشور در موجود صابئان با که این بیان از پس جواهر صاحب
 بعـض  و غسـان  و ربیعـه  قبیله در نصرانى فرقه ،جاهلى عصر در: فرمود چنین منتهى در علامه: افزود
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 فرقـه  و داشـت  وجـود  کنـده  و کعـب  بن حرث بنى و کنانه بنى و حمر در یهودى گروه نیز و قضاعه
 وجـود  حنیفـه  بنـى  و قـریش  قبیله در زندقه و ها بت کننده پرستش نیز و تمیم بنى قبیله در مجوسى
 ،جزیـه  حکم بیان از گذشته آن در که است فقه عهده بر اصبى گروه فقهى حکم نهایى تحریر )63(.داشت
 بـا  صـابى  مردان ازدواج جواز نیز و صابى زنان با ازدواج جواز و آنان ذبیحه حلیّت به مربوط احکام
 .است مطرح... و مسلمان زنان

 آسمانى اختران به نسبت صابئان تکریم. و

 و بودنـد  معتقـد  سـپهر  اختـران  برخى والوهیت ربوبیت به ابراهیم حضرت عصر در گروهى گرچه
 ایـن  انتسـاب  لیکن کرد، احتجاج آنان با حق خلیل حضرت و شدند مى محسوب ها کلدانى از ظاهراً
 .است دلیل محتاج هم با گروه دو این اتحاد و صابئه به فرقه

 احتـرام  سـنخ  از سـتارگان  به نسبت صابئه تکریم که است باور این بر وى که شده نقل ابوحنیفه از
 را سـیار  هـاى  سـتاره  روم صـابئه  البتـه . معبود نه دانند، مى قبله را آن که )64( است کعبه به مسلمانان
 )65(.کنند مى تکریم را ثابت اختران هند صابئه و دارند مى گرامى

 مـبهم  نبـوت  و وحـى  به آنان دینى اعتقاد ،نیست شفاّف صابئه گروه توحیدى اعتقاد که طور همان
 مشرکان آنچه نظیر دانند؛ مى رسالت اصل منکر را آنان ،گروه این حالِ به علمایناظر از اى عده .است
 آنـان  هستند، مدعى دیگر علماى از بعضى و باشد پروردگار پیک تواند مى بشر که بودند آن بر حجاز
 زکریـا  بـن  یحیـى  حضـرت  بـه  انتسـاب  اثـر  ر را آنـان  نصارا که چنان( هستند نوح حضرت دین بر

 همـان  ،هرمس و آغاثاذیمون یعنى ،صابى دین ى اول معلّم دو گویند مى اینان و) نامند مى ،یوحناسیه
 حکیمانـه  کلمـات  از گـروه  ایـن  و هسـتند )  علیهماالسـلام ( ادریس حضرت و آدم بن شیث حضرت
 بـر  پیشـین  حکمـاى  تطبیـق  هرچنـد  )66(.برند مى بهره وارسطو افلاطون ،سولون مانند ،یونان حکیمان
 اسـلامى  دوه در تطبیـق  ایـن  آمدن پدید احتمال زیرا ،است برخى ملأت مورد ادریس و شیث حضرت
 مطلـب  دلان صـاحب  و بصـران  صـاحب  از گـوهى  نیز و نظران احب از اى عده لیکن ،نیست ضعیف
گروه. اند کرده نقل قبول به گرایش با را مزبور  از و عرفـان  صـحنه  آوران نـام  همین از دیگرى متقابلاً
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: انـد  گفتـه  و دانسـته  اسـم  اشـتراك  را اشـتباه  این أمنش و اند کرده تضعیف را آن شهود صحابه همین
 .است فاصله سال هزار چهار نفر دو این بین که حالى در ،است شیث همان آغاثاذیمون چگونه

 فقهى احکام به صابئان برخى موردى تعهدهاى. ز

 بن ابراهیم از آنچه مانند ملتزمند؛ احکام از بعضى به آنان که آید برمى صابى دانشوران از برخى از
 نـامور  اریـب  ادیب چهار از و عباد بن صاحب معاصر ،ابیاسحاق به مکناّ ،زهرون بن ابراهیم بن هلال
 که نخواهم :گفت مى و کرد مى امتناع بود حرام او کیش در که باقلا خوردن از وى که شده نقل جهان
 پاسـخ  در و کـرد  انشـا  اى مرثیـه  او مرگ از پس رضى سیدشریف و کنم نافرمانى کولىأم در خدارا
 )67(.گفتم رئا را او فضل :گفت چنین دیگران سرزنش

 فـردى  هاى التزام و موردى تعهدهاى از بیش شود مى استظهار شخصى قضایاى گونه این از آنچه
 پیـروان  همـه  و دانست حقوقى ،اخلاقى ،فقهى مسائل جامع مکتب توان نمى را چیزى چنین و نیست
 اینـان  کـه  ،آمـده  )68( طبرى تفسیر در آنچه خلاف تا ،پنداشت آن به متعهد و متدین را صابئه مثلاً ،آن
 .گردد ثابت ندارند مخصوص شریعت و آیین و خاص دین

 مجاور یا مباشر اقوام از صابئان اثرپذیرى .ح

 عـین  در بـزرگ  جامعـه  رسـوم  و سننَ و آداب از اثرپذیرى و بودن شمار کم سبب به صابئه گروه
 از برخى سرایت پذیرفتند؛ مى را مجاور یا مباشر اقوام هاى برنامه از برخى خویش اولى اصول حفظ
 رسـوم  از بعضـى  سـرایت  یـا  قدیم هاى زردشتى مباشر و کهن ایران مجاور صابئان به مجوسیت سننَ

 کنـونى  صـابئان  بـه  اسلام احکام یافتن راه یا سابق ترسایان مباشر و روم همسایه صابئان به مسیحیت
 .است قبیل همین از بزرگ جامعه آیین یا دین صبغه به گروه این تدریجى درآمدن و زمین ایران

 صابئان درباره پژوهان نحله برخى سخن. ط

 ایـن  بـر  رازى حمـدان  بن احمد ابوحاتم مانند ،فن این پیشین اندیشوران و پژوهان نحله از برخى
 :که باورند
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 رهبـرى  کـه  حکیمـى  زیرا شدند؛ مغالطه گرفتار بینى جهان در مجوس فرقه نظیر ،صابئان گروه. 1
 و بـود  کـرده  تقسـیم ) شر و خیر( متضاد قسم دو به را جهان موجودات ،داشت عهده بر را آنان فکرى
 کـه  انگاشـتند  چنـین  و دادنـد  سرایت خالق به را ها مخلوق درباره ثنَویتى چنین به را خویش پیروان
 ایـن  حکـیم  ن مکتـب  اساس که حالى در شر؛ أمبد دیگرى و خیر أمبد یکى :است متعدد جهان خالق
 مغالطـه  ایـن  .است آفریده را متضاد مخلوق سنخ دو واحد خالق آن و است یگانه جهان خالق که بود

 .باشد شده تعبیه مکتب اصل در که آن نه آمد، پدید حکیم آن پیروان در توحید جاى به ثنََویت

 خـود  پیـامبر  بـه  و نامنـد  مى زبور نام به و کنند مى تأقر را آن که هستند کتابى داراى صابئان. 2
 صابئان که شده گفته و.. .نیست ها شریعت و ها سنّت ،احکام از چیزى کتاب آن در و دهند مى نسبت
 کـه  ماسـت  قبلـى  سـخن  تصـدیق  مطلب همین یافتندو گرایش مجوسیت به و بودند نصارا از گروهى
 و کـرد  نفـوذ  صابئان در آنگاه و آمد پدید مجوس فرقه در ابتدا ،آن ثنََویت به خالق توحید از انحراف
 )69(.است بوده خالق صفت و مخلوق صفت بین خلط و مغالطه همان باطل توهم این أمنش

 ؛اسـت  مخفـى  و مستور مجوس و نصارا و یهود به نسبت صابئان دهى سازمان و تشکل جریان. 3
 کنار در چهارگانه عناوین آن و آمده میان به سخن چهارگانه هاى ملّت از کریم قرآن در چند هر زیرا
 مطـرح  نیسـتند،  آسـمانى  ملیّـت  اهل اصلاً که مشرکان عنوان قبال در و نجاتند اهل که منان مؤ عنوان
 يفصـل اّ�  إنّ  ��واأ اّ�ين و ا�جوس و ا�صارى و ا�صاب�� و هادوا وا�ين منواأ ا�ين إنّ ( :است شده
 ،مجـوس  و نصـارا  یهـود،  یعنـى  دیگر، عناوین لیکن ،)70( )شهيد ء � � � اّ�  إنّ  القيمة يوم ب�نهم
 آنـان  مـرام  شـناخت  رو ایـن  از اند؛ شده تشبیه و تشریح نبَوى حدیث در کریم قرآن آیات از گذشته
 رو ایـن  از و نشـده  ارائـه  آنـه  از تمثیلـى  و تبیین نبَوى احادیث در که صابئان برخلاف ،نیست دشوار
 رسـول  سـخنان  در مجوس و نصارا و یهود گانه سه ملَل درباره مثلاً ؛نیست سهل آنان حال به معرفت
ۀ هذه یهود المرجئۀ :است آمده چنین اکرم ۀ هذه نصارى والرافضۀ الاُم ۀ  الاُم  الا هـذه  مجـوس  والقدریـ
 ممثـّل  به پى مثال از و اصل به پى نمونه از تا نشده داده قرار امت این در نظیرى صابئان براى ولى ،مۀ
 )71(...شود برده
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 رو دیگـر  مسلک به و بازگشتند خود معهود مسلک از و داده روش تغییر که اسلام اهل از گروهى
 حضـرت  آن یاران سلک در و منین امیرالمؤ پیروان که مارِقان نظیر شدند؛ شمرده صابئان شبیه نهادند،
 )72(...گرفتند نام معتزله و کردند اعتزال قدریه که چنان اند؛ کرده حاصل اعتزال و مروق وى از و بودند

 صابئان به منتسب سنن و عقاید برخى .ى

 منظر از نصارا و یهود همچون دیگر هاى ملّت هویت زیرا ؛است دشوار صابئان درباره قرآنى بحث
 راجـع  احکـامِ  و اخلاق ،حقوق ،بینى جهان کلى ضوابط و جامع خطوط یعنى ؛است روشن کریم قرآن
 .اسـت  نشـده  بـازگو  آنهـا  به مربوط هاى خصوصیت هرچند ،شدة مطرح قرآن در انجیل و تورات به

 جـامع  مطالـب  آن بـا  شود، مى یا شده دیده یا شنیده دینى هاى اقلیت رهبانان و احبار از آنچه آنگاه
 از برخـى  تحریـف  بـه  راجع کریم قرآن خود که چنان شد؛ خواهد معلوم آنها سقم و صحت و ارزیابى
 و )73( )اّ�  ابـن عز�ـز ا�هـود قالـت(: یهود تثنیه صریحاً و کرده نظر اظهار آنان دینى حکَم و احکام
 دربـاره  ولـى  ،دانسـته  اعتقادى تحریف را )74( )ثلثة ثالث اّ�  إنّ  قا�وا ا�ين �فر لقد(: نصارا تثلیث
 از ؛است نداده آنان آسمانى کتاب تبدیل و تحریف به راجع خاصى فتواى و نکرده ارائه چیزى صابئان
 .نیست سهل آنان آراى تعلیل و جرح و صابئان درباره بحث قرآنى دیدگاه از رو این

 طـرح  قابـل  اصـلاً  طابقـه  طـرفین  فقدان سبب به صابئان کیش محور در اى مقارنه و تطبیقى بحث
 اخـلاق  و فقـه  و حقـو  ،شناسـى  انسان ،شناسى معرفت ،بینى جهان اصیل خطوط تنها نه یعنى ؛نیست
 انتقـاى  بـه  سـالبه  باب از آنان اعتماد مورد و اصیل دینى کتاب در بلکه ،نیامده کریم قرآن در صابئان
 آنْ، مـدعى  یا آسمانى دین به منتسب هاى گروه از برخى چونان گروه این زیرا ؛نیست مطرح موضوع
 .اسـت  کـرده  ارائـه  مطالبى آنان دینى رهبر اولاً، بلکه ندارند، قطعى تاریخى قبول مورد و معتمَد کتابِ
 گذشـت  از بعـد  ثالثاً، .ست بوده مضبوط و محفوظ ها دل و اذهان در مطالب آن متمادى سالیان ثانیاً،
 مرحلـه  در که آن ضمن رابعاً، .است درآمده مکتوب میراث صورت به ،ذهنى مطالب رفته رفته دورانى
 در ،یافتـه  راه افزایش یا کاهش و تبدیل و تغییر صحیفه ساحت و کتاب صحنه به دل و ذهن از انتقال
 و قرنطینـه  از خـود  نیـز  ىأر بـه  تفسـیر  ،رسیده فرا متون آن تفسیر و شرح به نوبت که بعدى مرحله
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 از تبدیل سوق و تحریف از تحریف سبک باب از رو این از ؛است کرده وارد تحمیلى و قاچاق گمرگ
 از گذشـته  گـردد؛  نوعى وثوق پایه یا قطعى برهان مایه که نیست موجود کنونى نسل در چیزى تبدیل
 حاکم نظام بودن اجتماعى مهجور و محدود اقلیت و فرهنگى امکانات کمبود و روحانى سازمان ضعف
 ا بلکه ،نیست میسور قرآنى تطبیق منظر از تنها نه صابئان درباره بحث هرگونه جهت این از )75(؛آنان بر

 آراى رو ایـن  از ؛نیست آسمانى کار کهن متون ومقایسه تاریخ صورت به چند هر علمى تحقیق جهت
 و حقـوق  ،سیاسـات  ،سنن عقاید، از برخى. شود مى داده اسناد گروه این به متضاد گاهى و گون گونه
 :است چنین صابئان احکام

 مولـود،  نـه  و والـد  نـه  نامحـدود،  ،طبیعت و ماده از منزّه ،ابدى ،ازلى ،یگانه و یکتا جهان خالق. 1
 .اشیاسـت  همـه  تکـوین  علّت او و رسد نمى او به احَدى ،است دیگر حاسه یا چشم ادراك از مصون
 همانند آنان آفریدن و شدند خلق آنها خواند، آنان هاى ننام با را الهى موجود شصت و سیصد خداوند
 )76(.نبود دیگر هاى مخلوق آفریدن

 مشـوب  ،بیگانه مطالب دخالت اثر بر حضرت آن تعالیم چون آدمند؛ حضرت تعلیم پیرو صابئان. 2
 مخصـوص  نبـى  بلکـه  نبود، رسول یحیى حضرت و کرد تخلیص و تهذیل را آن یحیى حضرت و شد

 کـه  اسـرائیلى  حاکم هردوس برابر در مقاومت و الهى احکام نشر اثر بر یحیى حضرت )77(.بود صابئان
 در حضـرت  آن سر و جسد که باورند این بر مندائیان. شد ذبح کند، ازدواج برادرش دختر با بود مایل
 .است مدفون ایران شوشترِ

 محتـواى  و غیرخداسـت  عبادت از پرهیز صابئان از مانده جا بر متون یاصلى محورها که این با. 3
 ایـن  به پرستش یا اعتقاد در ثنََویت اسناد لیکن کند، نمى ثابت ستارگان براى را آفرینش از سهمى آن
 و دارنـد  مـى  دور بـه  را دروغـین  خـدایانِ  و اوثـان  و اصنام اینان. خورد مى چشم به همچنان گروه

 مـى  زایـل  را آنها پرستندگان و باطل آنهارا پرستش و کنند مى طرف را آتش و ماه و آفتاب پرستش
 .دانند
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 سـخن  بشـرى  هـیچ  با خداوند که پندارند این بر زیرا پذیرند؛ نمى را بشر نبوت مندائى صابئان. 4
 و افراداهـر  از برخـى  چنـد  هر باشد؛ واسطه دیگرى موجود بشر و خداوند بین باید ناچار. گوید نمى
 اینـان . شـوند  مـى  دارا را واسطه بدون فیض استمداد و استعداد ،عبادت و طاعت بر مرتاضِ و مهذّب
 آنهارا بلکه دارند، نى محسوب أانبی از را آنان و کنند مى تعظیم را یحیى و ادریس ،شیث ،آدم حضرت
 )78(.اند رسیده معرفت و علم یا فیض یا کشف نوعى به   نفس تطهیر اثر بر که دانند مى معرفّ و معلّم

 کسى هر رود، نمى بین از بدن مرگ با انسان روح که باورند این بر معادشناسى لحاظ از صابئان. 5
 و دائمـى  نشـئه  آن هـاى  عـذاب  ،اسـت  ول مسـؤ    خویش گذشته زیباى و زشت رفتارهاى برابر در

 )79(.است خالد عذاب سبب... و عمد قتلِ ارتداد، مانند گناهان از برخى و است غیردائمى

 تحریـف  آسـیب  از آنـان  مذهبى رسوم از دیگر بخش مانند مندائى صابئان سیاسى هاى اندیشه. 6
 برخـى  بودن هراسناك و دنیاطلبى و سو یک از ،سیاسى مهاجهان انگیزه که چنان ؛است نمانده مصون
 را انـزوا  و کردند مى خالى تحدیدجا و تهدید با زمانى و وتطمیع تحبیب با گاهى که مذهبى رهبران از
 شـد  دسـتاویزى  دیگر سوى از دادند، مى ترجیح بودن مصمم و مبرزّ بر را تجمد و تحجر و مبارزه بر
 و وم مشـؤ  ضـیزاى  قسمت و گردد تحمیل الهى دین آورد ره بر سیاست از دین جدایى باطل تفکر که

 قیصر تاراجِ به جسم بر حکومت و آید پدید روح بر حکومت و جسم بر حکومت به حکومت انشعاب
 )80(.گردد واگذار... و یحیى و مسیح به روح بر حکومت و درآید

 زیراانسـان  ؛اسـت  کـرده  وارد لطمـه  انسان انسانیت حریم به اى فتنه اهر از قبل نامیمون تقطیع این
 او وجـود  کـه  چیـزى  و است وجود همتاى وحدت که جا آن از و اعتبارى نه ،است حقیقى موجودى
 بـه  مـرگ  از قبـل  واقعـى  واحد تشریح و حقیقى واحد تفکیک ،است حقیقى او وحدت باشد، حقیقى
 از روح بخـش  کردن جدا ؛است حیات حال در او بدن تشریح مثابه به و وى کردن گور به زنده منزله
 هماهنـگ  انسـان  یگانه هویت با کردن تعیین جداگانه متولى کدام هر براى و روح از تنَْ تفکیک و تنَْ

 مدون متون در توان مى را آن تفصیل و است شده نهادینه او دیانت متن در انسان سیاست بلکه ،نیست
 .کرد جستجو رشته این در
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 بـراى . نشـدند  مرتـد  و گمـراه  آدم فرزنـدان  .است آدم حضرت خلقت سال مندائیان تقویم أمبد. 7
 اولـى  جامعـه  سـان  بدین و... شدند نازل دیگر عالم از دختر و پسر چند آدم دختران و پسران ازدواج
 )81(.گرفت شکل انسان

 إ دارشـه  کنزاربـا، : ماننـد  کننـد؛  مى تکریم را آنها که است مطرح صابئان از مقدسى هاى کتاب. 8
  )82(...و پغره تفسیر زیوا، قماهاذهیقل ،انیانى ،ملواشى اسفر ادنشماثا، سدره قلستا، دیهیا،

   نجات راه تنها. 3
 هـا،  مکتـب  عناوینِ صرف که است این بحث مورد آیه روح ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان
 عمـل  بدون و جانحه و قلب در آن محتواى نفوذ بدون آنها به ظاهرى ایمان و ندارد اعتبارى و اهمیت
 الـذین  از مراد که صورتى در( آه این که چنان یعنى کند؛ نمى حل را مشکلى ،جارحه و بدن در صالح
 نوید منان مؤ غیر به) باشند قرآن نزول عصر صابئان و مسیحیان و یهودیان والصابئین والنصارى هادوا
 شد، بیان یهود براى قبل آیات در که مسکنتى و ذلّت و نیست بسته آنان روى بر نجات راه که دهد مى
 معـاد  در نجـات  بـراى  ایمـان  ادعـاى  صرف که دهد مى هشدار نیز منان مؤ به .است رفع قابل باتوبه
 بـى  منافقان به چه ،است شده تکرار نیز دیگر متعدد آیات در که است هشدارى این و کند نمى کفایت
 یقـول  مـن  النـاس  مـن  و: دارد مى اعلام چنین منافقان درباره ؛یمان الا ضعیف فاسقان به چه و ایمان
 یـا : فرمایـد  مـى  چنین یمان الا ضعیف فاسقان درباره و )83( منین بمؤ هم ما و الاَخر وبالیوم باللهّ ءامنا
 )84( منین مؤ کنتم إنّ الرّبوا من بقى ما ذروا و اللهّ اتّقوا ءامنوا الذین یهاأ

. باشـد  نیز آنان به هشدار صابئان و نصارا و یهود به نوید بر افزون بحث مورد آیه است ممکن البته
 فرحنـاك  خـویش  گـروه  و حزب به و ندهد فریبتان وحى مکتب قبول عنوانِ و اسم: فرماید مى گویا
 بدانـد؛  نجـات  اهـل  را خـود  گروهى هر که نباشد گونه این )85( )فرحون �يهم بما حزب �(: نباشید
ۀ یدخل لن: بگویند یهودیان  بـه  کسـى  مـا  جز: بگویند نیز مسلمانان و نصارا و هوداً کان من لاّ إ الجنّ
 حاکم آنان همه بر کلّى اصول یک و شدند مبعوث واحد هدف با پیامبران همه زیرا آید؛ درنمى بهشت
. صالحاً عمل و الاَخر والیوم باللهّ ءامن :است عملى احکام متثال وا اعتقادى اصول به ایمان آن و است
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 فراهم بعدى پیامبر یا پیامبران ظهور براى را زمینه و تثبیت را پیشین انبیاى صداقت پیامبرى هر گرچه
 گذشـته  بـه  نسـبت  تنهـا  کـه  فرمـود  اعـلام  را خاتمیت مقام ،کرده ظهور أانبی خاتم که آن ا. سازد مى

 .تبشیر آینده به نسبت نه ،داشت تصادیق

 آیـه  کـه  تفاوت این با .است الکتاب هلأ مانىأ ولا مانیکمأب لیس آیه نظیر بحث مورد آیه ،بنابراین
 یـا  باشـد  مسـلمان  بینـد،  مـى  کیفـر  کـد  بـدى  کس هر. (کند مى اشاره قضیه سلبى بعد به أنس سوره

 نظر لهأمس اثباتى بعد به ،شده تکرار مائده سوره در تفاوت اندکى با که بحث مورد آیه و)  غیرمسلمان
 ). غیرمسلمان یا باشد مسلمان بیند، مى   پاداش کند خوبى کس هر( دارد

 نـام  نـه  ،ات صـالح  عمـل  و ایمـان  گرو در ،سعادت که آید برمى آیات این مجموع از ،حال درهر
 داشـتن  یعنـى  ؛اسـت  فـاعلى  و فعلى حسن از انسان برخوردارى سعادت عامل دیگر، بیان به .ونشان
 .صالح عمل و صائب اعتقاد

 :است سودمند نکته چند تذکر

 بایـد  نیکـو  پاداش به رسیدن براى یعنى ؛است پاداش شرط ،ایمان به صالح عمل انضمام لزوم .الف
 تنهـایى  بـه  صـالح  عمـل  بـد،  جزاى و کیفر در اما گیرد، قرار هم کنار در فعلى حسن و فاعلى حسن
 اگـر  البتـه  .مسـلمان  یا باشد کافر رسد، مى خود عمل کیفر به کار معصیت انسان یعنى کند؛ مى کفایت
... و اکـراه  و اضـطرار  یا نسیان و سهو اثر بر یا حکم به قصورى جهل یا موضوع به جهل اثر بر کارى
رف  گنـاه  کیفـر  بـراى  که آن غرض .نیست هم فعلى قبح آن در و ندارد معصیت عنوان شود، انجام  صـ
 پاداش درباره کریم قرآن رو این از ؛مسلمان یا باشد کافر آن عامل خواه ،کافیاست عمل بودن معصیت

 ا�نّـة يـدخلون و�ـكأف مـن �ـؤ هـو و ن�أ وأ ذكر من ا�صا�ات من يعمل من و(: فرماید مى خوب  
ً  ولايظلمون  ،اسـت  کـرده  ضـمیمه  الصـالحات  مـن  یعمل شرط به را من مؤ هو و قید یعنى ؛)86( )نق�ا
ً  اّ�  دون مـن � �ـد لا و به �ز سوءًا يعمل من(: فرماید مى مطلق طور به بد کیفر در که درحلى  وّ�ـا

 ً ا یعمل جمله به یعنى ؛)87( )ولانص�ا است نشده اضافه کافر وهو قید سوء. 
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 قیامـت  در یـا  برسد دنیایى   پاداش به است ممکن دهد مى انجام خوب کار که کافرى ،حال هر در
 بـه  باشـد  مـن  مؤ چه اگر کار تبه انسان که درحالى بود، نخواهد بهشت اهل ولى یابد، تخفیف عذابش
 .بیند مى عذاب خود گناه مقدار به و رسد مى اعمالش کیفر

 جـایى  در ،اسـت  لازم فـاعلى  و فعلـى  حسن اجتماع بهشت به ورود براى شود مى گفته آنچه .ب
 و نـداد  انجـام  را آن عامـداً  عالماً و بود صالح عمل به محکوم شخص اگر باشد؛ معتبر دو هر که است
 ،بنـابراین  شـود؛  نمـى  وارد بهشـت  به الهى دین دیهأت یا تطهیر از پیش بود، باقى وى عهده در آن دین
 این با ،است بهشت اهل بمیرد، واجب امتثال زمان رسیدن فرا از پیش و اسلام پذیرش از پس که کسى
 ،نیسـت  او در سـوئى  اثر دیگر و شد تطهیر دوزخ در تعذیب یا کارى تبه اگر یا ندارد، فعلى حسن که
 است کسى به مربوط مزبور امر دو اعتبار پس بود؛ خواهد بهشت اهل ،است فعلى حسن فاقد چند هر
 .باشد صالح عمل به مکلف که

 مـن ا�صـا�ات من يعمل من و(: ندارد دخالتى بودن نث مؤ یا مذکّر آدمى نجات و سعادت در .ج
ً  عمل من( )88(، )...ن�أ وأ ذكر  اگـر  بلکـه  ،)89( )طيّبةً  حيوةً  فلنحي�نّه من �ؤ هو و ن�أ وأ ذكر من صا�ا

در و است بهشت اهل دهد، انجام صالح عمل و باشد من مؤ انسان حقیقت یـا  ذکـورت  ،انسان حقیقت 
 و ،اول فصـل  نـه  ،است انسان جنس به مربوط و بدن وصف دو انوثت و ذکورت .نیست دخیل انوثت
 .نّث مؤ نه و است مذکّر نه اخیر فصل و نوعى صورت لحاظ به یعنى ،بودن انسان جهت از انسان

 حقیقـت  آنـان  زیـرا  ؛نیست پندارند مى مادى متفکران که گونه آن مرد و زن ساوى بیان این لازمه
 داننـد،  مـى  یکسان را دو آن و منقسم نث مؤ و مذکر به را وى ،دانسته وى مادى پیکر همان را انسان
 چنـان  ؛نـث  مؤ نه و است مذکر نه آدمى جان و دان مى او جان به را انسانى حقیقت قرآن که درحالى

 و طاعـه أ لمـن  الجنـّۀ  اللـّه  خلق: فرماید مى سجاد امام ،اساس این بر... و سفید نه و است سیاه نه که
 )90(.حبشیاً عبداً کان ولو حسنأ

 مـذکر  نه فقاهت و عدالت ،عصمت ،تکوینى لایت نظیر انسانى هاى کمال در که شود مى این نتیجه
 بعضـى  ،فقهاست بین مشهور آنچه طبق ،اجرائى مسائل در اما ؛مانع بودن نث مؤ نه و است شرط بودن



47 

 دربـاره  گرچـه  ؛شـده  گذاشته مرد عهده بر تنها ،...و مرجعیت عزا، و قضا ،حکومت نظیر ها منصب از
 بـدون  توانـد  مـى  زنان براى زن مرجعیت که چنان ؛است ملأت مرد صنف به اینها از بعضى اختصاص
 .باشد محذور

   صالح عمل معیار. 4
 عدم ،فاعلى حسن کنار در فعلى حسن شتراط و ایمان به صالح عمل انضمام لازم ،گذشت که چنان
 پیشین انبیاى هاى کتاب زیرا ؛است عیسى و موسى به اعتقاد و انجیل و تورات به ایمان صرف کفایت
 قرآن ،شده تضمین همیشه براى نسخ و تحریف از آن صیانت که کتابى و ،منسوخ ونه است محرفّ هم
 بـه  کـه  نمـازى  .اسـت  کریم قرآن یعنى ،ناسخ وحى باشد، صالح عمل معیار توند مى آنچه پس .است
 کـه  قـرآن  فتواى طبق نیابد، تحقق رمضان مبارك ماه در که اى روزه و نشود آورده جا به کعبه سمت
 دسـتور  بـرخلاف  عملـى  چنـین  زیـرا  گیـرد؛  نمى قرار صالح عمل مصداق ،است نهایى و ناسخ وحى

 .خداست

 کنـد،  مـى  تکیـه  آن مصادیق بر تنها بلکه ،نداده ارائه صالح عمل از تعریفى صراحت به کریم قرآن
 آن بـه  سـالم  فطـرت  و سـلیم  عقـل  یا الهى وحى که عملى هر :گفت شود مى کلّى بیان یک در لیکن
 نیـز  کـرده  نهـى  آن از سـلیم  فطرت و عقل یا وحى آنچه ترك که چنان ؛است صالح عمل دهد فرمان
 .است نقلى و عقلى از اعم معتبر، دلیل فقط عمل صلاح معیار یعنى ؛است صالح عمل

 )91( )...خـ� وا�صا�ات وا�اقيات ا�نيا ا�يوة ز�نة وا�نون ا�ال(: دنیا متاع با صالح عمل تقابل از
ً  عملاً  خلطوا(: ء سیى با صالح عمل تقابل از و است پایدار و ماندگار صالح عمل که آید برمى  صا�ا

ً  ءَاخر و  ذ�ـك �(: کنـد  مى معرفى پروردگار مکروه را ء سیى و بدى که اى آیه ضمیمه به )92( )سـ�ئّا
ً  رّ�ك عند س�ئّه �ن  .باشد خدا محبوب که است عملى صالح عمل که آید برمى )93( )�كروها

 بخـش  فقـط  عقـل  زیـرا  کند؛ نمى کفایت عقل صالح عمل مصادیق تعیین براى که است ذکر شایان
 و ظلـم  بـودن  بـد  نظیر کند؛ مشخص تواند مى کلّى نحو به هم آن را، ها بدى و ها خوبى از محدودى

 جزئیـات  نیز و ها بدى و ها خوبى عمده بخش اما وفا، و عدل و صدق بودن خوب و خیانت و دروغ
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 نواهى و اوامر از اطاعت ،جزئیات تعیین در وحى و کند تعیین تواند مى وحى تنها را عقل کلّى احکام
 بـراى  پـس  ؛)94( )فـانتهوا عنـه نهـي�م ما و فخذوه ا�رسول اتي�م ما(: کند مى مطرح را خدا رسول
 و کـرد  مراجعـه  گرامـى  رسول و کریم قرآن به باید صالح عمل یعنى ،نجات عامل دوم شرط تحصیل
 نهـایى  مرجـع  ،بنـابراین  .اسـت  کـرده  معرفـى  کریم قرآن عدل را طاهرین عترت اسلام گرامى رسول

 معصـومین  سـنّت  و قرآن استناد به آن نقلى که است نقلى و عقلى معتبر دلیل فلاح و صلاح تشخیص
 .بود خواهد

 قانون برابر در ملل ارباب و اقوام افراد، تساوى. 5
 و ا�اطـل دونه من يدعون ما نّ أ و ا�ق هو اّ�  نّ أب ذ�ك( :است خداوند لذات با ازلى و محض حق

 جـاى  هـیچ  از و هـیچ  در و ازخداست فقط ظهور مقام در و فعلى حق و )95( )ا�كب� الع�ّ  هو اّ�  نأ
ک من الحقّ :نیست حقیقت ظهور براى مجالى دیگرى جـداى  کاملاً محتواى دو آیه دو این از. )96(...رب 

ت  ؛خداست از حق دوم آیه در و خداست همان حق اول آیه در شود؛ مى استنباط هم از  مطلـقِ  هویـ
 .اوست تعین و فعل مرحله و عینى ظهور مقام از غیر حق

 بـه  خـارجى  اشـیاى  ماننـد  ها انسان اعمال و اخلاق عقاید، ارزیابى مدار و بطلان و صحت ملاك
 مبـاین  هرچـه  و است حقیق بود، آن مطابق چه هر .اوست از ظاهر حق و خدا از نازل حقِ بر عرضه
 .سحیق بود آن

 فتـواى  گذشـته  اصـول  ارائه از پس ،است قبح و حسن و باطل و حق ارزیابى میزان که کریم قرآن
 مـى  تبیـین  و تشـریح  جداگانه ملل اربابِ و اقوام افراد، گوناگون هاى بخش در انسان درباره را خود
 :کند

 مـى  چنـین  حـق  بـر  عرضه ساحت در و الهى قانون برابر در اشخاص و افراد تساوى درباره .الف
  و ذكر �ن خلقنا�م اإنّ  ا�اس يهاأ يا(: فرماید

ُ
ً  جعلنا�م و ن�أ  �ـرم�مأ إنّ  �عـارفوا قبائل و شعو�ا

 کـس  هر .خداست قانون برابر در افراد همه تساوى مبارك آیه این پیام عصاره. )97( )تقي�مأ عنداّ� 
 او ارج بـود،  بیشـتر  خـدا  قـانون  از او نصـیب  کس هر و شود مى ارزشمند شد، مند بهره الهى حق از
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 خداسـت  نزد در و الهى قرب لحاظ به دو هر ارج افزایشِ مدار و ارزش معیار و بود خواهد تر افزون
 کاملاً آن از بردارى بهره نحوه در افراد تفاوت یا الهى قانون برابر در تساوى البته .است محض حق که

 .است قانون تساوى از غیر قانون برابر در تساوى یعنى ؛است هماهنگ

 ءَامنـوا ا�يـن يهـاأ يـا(: فرمایـد  مـى  چنـین  الهى قانون برابر در نژادها و اقوام تساوى درباره .ب
ً  ي�ونوا نأ ع� قومٍ  من قوم لا�سخر  در را اقوام تساوى توان مى کریمه آیه این از. )98( )...منهم خ�ا
 افراد تساوى مانند را قبایل و شعوب تساوى بود ممکن قبل آیه از که چنان کرد؛ استهظار حق ساخت
 از گـون  گونه هاى اقلیم نژادهاى و اقوام تساوى و افراد تساوى تفصیل. کرد استفاده حق بر عرضه در
 .است آن خاص موطن برعهده دارد، حقوقى صبغه که جهت آن

 چنـان  ؛اسـت  گویایى سند بحث مورد آیه مذاهب و ادیان صاحبان و ملل ارباب تساوى درباره .ج
 از توان مى را خداوندى عدل پیشگاه در معاد ساهره در بشرى نحل و الهى ملَل ارباب همه تساوى که
 ب�ـنهم يفصـل اّ�  إنّ  ��ـواأ واّ�ين وا�جوس ا�صارى و وا�صاب�� هادوا وا�ين ءَامنوا ا�ين إنّ ( آیه
 دو بین است لازم شد، بیان قبلاً که طور همان. کرد استنباط )99( )شهيد ء � � � اّ�  إنّ  القيمة يوم

 و قسـط  میزان برابر در نحل و ملَل صاحبان تساوى یکى کرد، تفکیک جداست هم از کاملاً که مطلب
 بـه  و آمدن نایل بهشت به و شدن شقى و سعید و بودن بال و حق در آنان تفاوت دیگرى و الهى عدل

 دیگـرى  و وزین و ثقیل یکى هرچند سنجند؛ مى عدل ترازوى با را گروه دو هر یعنى ؛درافتادن دوزخ
 بـود،  نخواهنـد  نجات اهل ملّت آن به انتساب صرف به ملتّى هیچ اهل ،بنابراین ؛است نحیف و خفیف
 خواه و آن اصول به اعتقاد لحاظ از خواه ؛حق ملّت برابر در آنان تخضّع وضوح و توزین از پس مگر
 هـیچ  ،بنـابراین  شـود؛  مـى  آنـان  سعادتمندى سبب تام و جامع تخضّع فقط .آن فروع به تعبد جهت از

 عنـوان  بـه  را بهشـت  کردن مصادره حق اى عقیده صاحب هیچ و را سعادت احتکار حق ملتّى دارنده
 تـوزین  و خداسـت  نـزد  حـق  میـزانِ  چـون  ندارد؛ خویش مخصوص مکتب و خاص ملّت به منتسب
 .یابد مى ظهور معاد در حقیقى
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 کتاب اهل نجات عامل ،جامع ایمان. 6
 .اسـت  صـالح  عمـل  و قیامـت  و خـدا  به ایمان بحث مورد آیه در ارزیابى ترازوى محورىِ عناصر
 و ذاتـى  اوصـاف  و او وجـود  اصل که است آفرینش نظام أمبد به اعتقاد همان خدا به ایمان از مقصود
 انجام از مقصود و معاد به ایمان از منظور که چنان کند؛ مى ثابت نقلى یا عقلى قطعى برهان را او فعلى
 قطـعِ  بـر  افـزون  حقـوقى  و اخلاقى ،فقهى فروع بخش در که تفاوت بااین .است همین نیز صالح عمل
 .است حجت معتبرْ ظنّىِ دلیل و نینهأطمُ ،برهانى

 فرمـود،  طـرح  را الهـى  قـانون  برابـر  در ملل ارباب تساوى یعنى ،حاکم اصل همین که کریم قرآن
 از گروهـى  دربـاره  مـثلاً  کند؛ مى صادر را قذارت یا نزاهت مخصوص حکم آنان ویژه اصناف درباره
 سو ل�سوا(: فرماید مى چنین کتاب اهل

ً
 هـم و ا�ليـل أءَانـ اّ�  ءَايات يتلون قائمة مّةٌ أ ا�كتاب هلأ من أ

 � �سـارعون و ا�نكـر عـن ينهـون و بـا�عروف �رونأيـ و الاخَـر وا�وم باّ�  منون يؤ )١١٣(�سجدون
  و ا��ت

ُ
 �نّ و( ،)100( )بـا�تق� عليم واّ�  يُْ�فَروه فلن خ�ٍ  من يفعلوا وما )١١٤( ا�صا�� من و�كأ

  ما و باّ�  من يؤُ �ن ا�كتب هلأ من
ُ
  ما و ��م إ نزلأ

ُ
 ب لا�ش�ون ّ�  خاشع� �هم إ نزلأ

َ
ً  اّ�  يـاتأ  ثمنـا

  قليلاً 
ُ
 اهـل  واقعـى  ایمـان  معنـاى  آیه این در. )101( )ا�ساب ��ع اّ�  إنّ  ر�هم عند جرهمأ �م و�كأ
 و غـابر  و حاضـر  بـه  جامع ایمانِ فقط یعنى ؛است شده روشن ،است الهى اجر استحقاق مایه که کتاب
 ختمـى  حضرت یعنى حاضر؛ نبى و گذشته انبیاى و قرآن و انجیل و تورات به اعتقاد و ،حال و گذشته
قِ گروه درباره .خداست نزد اجر دریافت سبب که است مرتبت  :است فرموده کتاب اهل از منصفى محقّ

  ما سمعوا ذا و�(
ُ
 رَ��نـ يقو�ـون ا�ـق مـن عرفوا �ا ا�مع من تفيض عينهمأ تررى ا�رسول � إ نزِْلأ

َ
 امنّـا أ

نـا يدُْخِلنَا نأ نطمع و ا�ق من ناأج ما و باّ�  من لانؤُ �ا وما )٨٣( ا�شاهدين مع فاكت�نا  القـوم مـع رَ��
ق که ملتّى صاحب چنین. )102( )ا�صا��  وحى نزول فیض همراه او شوق اشک و است منصف و محقّ
ت  گـوهر  کـه  شود مى محسوب صالحان از خود بلکه ،است صالح عمل اهل تنها نه دارد، فیضان  هویـ
قِ چنین  بـین  قـرآن  فرهنگ در. شود مى صالح او خود و یابد مى بار صلاح منیع مقام به متحقّقى محقّ
ً  عَمِلَ ( عنوان  .است اساسى فرق )104( )ا�صا�� من هإنّ ( عنوان و )103( )صا�ا
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 حضـرت  دین کسى است ممکن زیرا ؛گذاشت فرق یهود نژاد بین و هادوا الذین بینِ است لازم البته
 پیـرو  ولـى  باشد، یهود نژاد از کسى است ممکن که چنان نباشد؛ یهود نژاد از و بپذیرد را کلیم موساى
 الهـى  قانون برابر در اقوام تساوى لهأمس در ،است یهود نژاد به مربوط آنچه. نباشد کلیم مواى حضرت
 مـذاهب  و ادیـان  صاحبان لهأمس در ،است یهودیت مکتب به گرایش به مربوط آنچه و شود مى مطرح
 .گردد مى طرح

 و مننـد  مـؤ  قـرآن  به عهدین به ایمان از گذشته فوق آیات طبق که یهودیت پیروان ،که آن خلاصه
 خدا نزد آنان اجر یعنى باشند؛ بحث مورد آیه مصداق نبوت به پیشین انبیاى نبوت به اعتقاد از گذشته
 .باشند مصون حزن گزند و هراس آسیب از و باشد

   کتاب اهل از گروهى کفر. 7
 و کنـد  مـى  متّصف کفر به را آنها و دانسته کفر به محکوم را نصارا و یهودیان از گروهى کریم قرآن
 ا��ـ�� ولا ا�كتاب هلأ من �فروا ا�ين مايودّ (: کند مى یاد مشرك همتاى و کافر عنوان به ازآنان

ل نأ  ا��ـ�� و ا�كتـاب هـلأ مـن �فروا ا�ين ي�ن �م( ،)105( )...رّ��م من خ�ٍ  من علي�م ُ�َ�ّ
 ا�كتـاب هلأ يا( ،)107( )...جهنّم نار � ا���� و ا�كتاب هلأ من �فروا ا�ين إنّ ( ،)106( )...منفكّ�

 ب ت�فرون �م
َ
 ،)109( )�ـر�م بن ا�سيح هو اّ�  إنّ  قا�وا ا�ين �فر لقد( ،)108( )�شهدون نتمأ و اّ�  ياتأ

ت  و میلاد اتحاد، ،حلول به اعتقاد چون. )110( )...ثلثة ثالث اّ�  إنّ  قا�وا ا�ين �فر لقد( نـُوموجـب  ب 
ت  بـه  حقیقـت  در و داشتند روا عزیز به نسبت را واهى پندار چنین که نیز یهود درباره ،است کفر  ثنََویـ
 اّ�  ابـن ا�سـيح ا�صـارى قالت و اّ�  ابن عز�ز ا�هود قالت و( :است جارى تثلیث حکم شدند، مبتلا
 .)111( )فكون يؤُ ّ� أ اّ�  قاتلَهَم قبل من �فروا ا�ين قول يضاهئون فوههمأب قو�م ذ�ك

 مـؤ  کوشیدند مى بلکه کردند، سقوط کفر عمیق ویل به خود تنها نه ترسایان و یهودیان از گروه این
 إ بعـد من يردّون�م �و اكتاب هلأ من كث� ودّ (: بازگردانند کفر به را آنان ،کرده مرتد را اسلام به منان

ً  يمان�م ً  كفّارا  ا�كتـاب هلأ من طائفةٌ  ودّت( ،)112( )...ا�ق �م ت�ّ�  ما بعد من نفسهمأ عند من حسدا
 .)113( )�شعرون ما و نفسهمأ لاّ  إ يضلوّن ما و يضلّون�م �و
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 .اسـت  مـذکور  آیـات  هماننـد  کتاب ازاهل گروهى کفر بر آنها دلالت که دارد وجود دیگرى آیات
 بایـد  اولاً، کـه  گذشـت  چنین صالح عمل تفسیر در زیرا ندارد؛ صالح عمل هرگز کافر، که است روشن
 فاعلى حسن داراى ،فعلى حسن این از نظر صرف ثانیاً،. باشد عصر غیرمنسوخ و معتبر وحى با مطابق
 خود کار تطبیق صدد در اولاً افر و باشد شده صادر الهى اصول به من مؤ و معتقد انسان از یعنى باشد؛
 اجـر  از کسـى  چنـین  .است فاعلى حسن فاقد ،قهرى انطباقِ   فرض بر ثانیاً و نیست عصر شریعت بر
 .است محروم الهى

غْوپردازى به گروهى چنین  تـا  بودنـد  دسیسه صدد در و بودند شده آلوده مجید قرآن تأقر هنگام لَ
بـا�ى منواأ ا�كتاب هلأ من طائفة وقالت( :توطئه با و کنند خدا سبیل از صد  

ُ
 منـواأ ا�يـن � نـزلأ

 قرآن در.. .باطل ،شبه لغو، ایجاد به کفار سایر همسان ،)114( )يرجعـون لعلهّم خرهأ وا�فروا ا�هار وجه
 �فـروا ا�يـن وقـال(: کنند گریزان کریم قرآن به گرایش از را مسلمانان تا کردند مى مبادرت مجید

 نبودند وفادار خود آسمانى کتاب به هرگز آنان. )115( )تغَلبون لعلّ�م فيه والغوا نأالقر �ذا لا�سمعنوا
: کردنـد  تحویـل  و تبـدیل  ،تحریف بشرى نوشته دست به را آن بلکه داشتند، نمى نگه را آن حرمت و
ً  به ل�ش�وا ا عند من هذا يقو�ون ثم يديهمأب ا�كتاب ي�تبون ��ين فو�لٌ (  �مّـا �ـم فو�ـل قلـيلاً  ثمنـا

 او حسناى اسماى و خدا به هرگز گروهى چنین ،بنابراین ؛)116( )ي�سبون �مّا �م و�ل و يديهمأ كتبت
 .شد نخواهند و نبوده من مؤ او آسمانى کتاب انزال و ارسال و ایحا

 کتاب اهل کلامى و فقهى حکم. 8
 پیمـان  اسـلامى  حکومـت  بـا  اگـر  ،اسـت  مطـرح  آنـان  بودن کتابى شبهه یا کتابند اهل که گروهى
 قرار بررسى مورد منظر دو از کردند، عمل آن به و پذیرفته راکاملاً ذمه شرایط و کردند أامض پناهندگى

ه  شـرایط  به که مادامى فقهى جهت از اما ؛کلامى جهت از دیگرى و فقهى جهت از یکى: گیرند مى  ذمـ
 زنـدگى  داراى شهروندان سایر همانند و برخوردار ملّى امنیت از کاملاً متعهدند، آن به و کنند مى عمل

 .است گردیده ملحوظ آن قلمرو و جزیه منطقه در آنان ویژه احکام و بود خواهند آمیز مسالمت
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 شـریعت  و مسـوخ  منهـاج  از ،باطل و غَى از حق و رشد تبین از بعد که مادامى کلامى جهت امااز
 و آداب بـه  و نگردنـد  معتقد مرتبت ختمى حضرت رسالت و نبوت و وحى به و برندارند دست سابق
 بعـداز  زیرا نیستند؛ امان در معاد حزن و خوف از و محرومند الهى اجر از نکنند، عمل ناب اسلام سننَ
 کسـى  ؛نیسـت  آن انکار براى مجالى ،خداست طرف از کریم قرآن که این اثبات و معجزه شدن روشن
 تـوان  نمـى  ،بنـابراین  کند؟ مى رد صریحاً را او حکم و او کار و او پیام چگونه دارد، ایمان خدا به که
 ،کریم قرآن حجیت نفى و مرتبت ختمى حضرت رسالت و نبوت انکار و یهودیت حفظ با یهودى گفت
 بـه  واقعاً کند، مى ثابت)  آن آورنده رسالت ،بودن خدا کلام( را دو هر که آن اعجاز شدن معلوم از بعد

ت  از معـاد  در اورا کلامى جهت از توان نمى نشد، احراز ایمانى چنین وقتى .است من مؤ خداوند  امنیـ
 لهأمس ـ از کاملاً را فقهى لهأمس است پسلازم ؛صابئى و مسیحى است همچنین و دانست برخوردار الهى
 کتابِ اهل مخصوص ،است کلامى مطلب به ناظر که بحث مورد آیه محورى پیام و کرد تفکیک کلامى
 اکـرم  رسـول  حضـرت  به و او به که)  قرآن( آن نزول معاصر کتاب اهل شامل نیز و قرآن ازنزول قبل
 .دانست اند آورده ایمان

 که چنان آنان درباره و داند مى صالح عمل و صائب علم داراى را کتاب اهل از گروهى کریم قرآن
 منـون ا�ـؤ و مـنهم العلـم � ا�رّاسـخون ل�ـن(: فرمایـد  مى چنین و دارد مثبت نظر شد، بازگو قبلاً

  بما يؤُمنون
ُ
 الاخَـر وا�وم باّ�  منون وا�ؤ ا�ز�وة تون وا�ؤ ا�صّلوَة وا�قيم� قبلك من نزلأ وما إ�ك نزِلأ

 
ُ
ً أ تيهم سنؤ و�كأ ً  جرا  از آنچـه  همـه  بـه  ،راسـتین  منـان  مؤ و نافع علم در راسخان یعنى ؛)117( )عظيما

 کسـانى  چنـین . کنند مى عمل آن فقهى احکام طبق و آورند مى ایمان ،شده نازل سبحان خداى طرف
 حضرت آنچه همه به که هستند اسلامى منان مؤ همتاى مندند، بهره سالم انگیزه و درست اندیشه از که

 فقـد بـه ءَامنـتم مـا بمثـل ءَامنـوا إنّ ف( آیه مشمول رو این از دارند؛ ایمان فرمود، ارائه مرتبت ختمى
 بـه  نسـبت  کامل ایمان داراى منان مؤ همسان کتاب اهل از گروه آن زیرا بود؛ خواهند )118( )...اهتدوا
 نهّـمأ و�ـو( آیـه  از توان مى را جامع ایمان همین. غابرند حجت به نسبت جامع ایمان و حاضر حجت

  منهم رجلهمأ �ت من و فوقهم من َ�وُا لا رّ�هم من �هم إ نزلأ وما �يل والا ا�ور�ة قا�واأ
ُ
ةٌ أ  مقتصـدة م�

 قـوانینى  و احکـام  ربهم من لیهم إ نزلأ وما ظاهرِ زیرا کرد؛ استظهار ،)119( )يعملـون ما أس منهم كث�ٌ  و
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 پس ؛است کریم قرآن همانا چیزى چنین و شده نازل خداوند طرف از انجیل و تورات از پس که است
 .است سهیم سعادت مینأت در آسمانى هاى کتاب سایر بودن حق به اعتقاد همانند قرآن به ایمان

 تفـاوت  بـا  آیـه  همین زیرا ؛دریافت تر روشن طور به را بحث مورد آیه معناى توان مى جا این از
 و تـورات  اقامـه  از گذشـته  کـه  دارد قـرار  اى آیه آن از قبل و شده یاد مائده سوره 69 آیه در اندك
 کـه  شد معلوم و داند مى لازم را شده نازل کتاب اهل سوى به خداوند طرف از که چیزى اقامه ،انجیل
 بـه  نـاظر  مائده سوره آیه حتماً سیاق و قرینه این با پس .نیست اسلامى احکام و قرآن از غیر چیز آن
 گذشته است لازم یهود گروه بر یعنى خود؛ آسمانى کتاب خصوص به ایمان نه ،است کامل و امع ایمان
 لـیکم  إ نـزل أ ما اقامه مائده سوره 68 آیه که چنان شوند؛ من مؤ قرآن و انجیل به ،تورات به ایمان از
 کـه  را مائده سوره 69 آیه توان مى رو این از ؛است کرده ذکر انجیل و تورات اقامه از بعد را ربکم من

 دلیـل  مزبور آیه یعنى کرد؛ یاد دینى پلورالیزم ابطال براى خوبى سند ،است بحث مورد آیه با هماهنگ
 .آن اثبات نه ،است دینى گرایى کثرت نفى

 ناظر یکى :است ارزیابى قابل جهت دو از ها تمدن و ها فرهنگ ،مذاهب ،ادیان بین گفتمان :تبصره
 کـه  جا آن تا مقاوله و گفتگو اصل اما .اقوال سقم و صحت به ناظر دیگرى و مقاوله و گفتگو اصول به
 باشـند،  برخـوردار  مباحثـه  و منـاظره  و مقاولـه  فنّ اصول از بحث طرفین و بوده همراه نیت حسن با

 و حـق  آنهـا  از یکى است ممکن ،أآر و اقوال سقم و صحت اما و دارد دربر را فوایدى و است صحیح
 حتمـاً  رو این از ؛است محال دو هر رفع و نقیض دو جمع چون باشد؛ باطل است آن نقیض که دیگرى
 و صـحت  درجه در آنها تفاوت و باشد صحیح آنها همه است ممکن و است باطل دیگرى و حق یکى
 فـرض  دو ایـن  در البتـه . باشـد  بطلان درکه در آنها تفاوت و باطل آنها همه است ممکن و باشد اتقان
 شـود  نمـى  آرا تناقض صورت در وگرنه بود، نخواهد دیگرى نقیض شده ارائه آراى از کدام هیچ اخیر
 .باشد باطل همه یا صحیح همه
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 فتَْرَت اهل حکم و فتَْرَت دوران. 9
 ،بنابراین. نباشد آنها عصر در وى جانشین یا پیامبر توسط نقلى حجت که هستند کسانى فترت اهل
 نـزول  زمـان  تـا  سابقْ آسمانىِ کتابِ همان زیرا نیستند؛ محکوم فترت دوران حکم به هرگز کتاب اهل
 امـا  .نیسـت  فتـرت  دوران توهم براى مجالى آن بودن با و خداست فعلى حجت ،لاحق آسمانى کتاب
 و نباشند معتقد نبوت و وحى به اصلاً خواه نیاوردند، ایمان دینى هیچ به و نبودند کتاب اهل که کسانى
 سـایر  هماننـد  انسـان  و نیسـت  معادى که چنان ندارد، وجود مبدئى اصلاً که باشند باطل پندار این بر

 مـا و �يا و نموت ا�نيا حياتنا إلاّ ( هى ما :آن از بیش نه دارد، مادى انجام و آغاز طبیعى موجودهاى
 دانند نمى بشر مقدور را منیع أمبد آن با ارتباط دارند، اعتقاد مبدئى به اگر یا ،)120( )...اّ�هر لاّ  إ يهلكنا
 فرشتگان نصیب فقط باشد، بین در رسالتى اگر و برساند مردم به و کند دریافت أمبد آن از را وحى که
 اهـل  هماره و یابند نمى الهى دین مشمول را خود هرگز ناروایى باور چنان با گروهى چنین شود، مى

 .نبوت و وحى زمان در حتى فترتند،

 ترسـیم  را فتـرت  دوره تـوان  مى بالفعل حجت فقدان با نبوت و وحى صحت به معتقدان براى البته
 و آغـاز  دربـاره  معتبـر  عقلىِ دلیل را آنچه که موظفّند عقلى قبح و حسن مبناى بر گروهى چنین. کرد
 و بـاور  کنـد،  مـى  ادراك دیگر سوى از جامعه و فرد نقص و کمال به راجع و سو یک از جهان انجام
 .نیست فترت دوره در بشرِ براى تکلیفى هیچ ادراکى چنین انکار برمبناى و کنند عمل آن طبق

 استضـعاف  گرفتـار  تقصـیر،  نه قصور اثر بر لیکن دانند، مى ممکن را نبوت و وحى اصل که کسانى
 کـه  فاسـد  عقاید برخى رسوب و سوء تبلیغ به مبتلایان که چنان معذورند؛ اند، شده فکرى یا فرهنگى
 گیرند، قرار الهى عفو مورد شاید اند، شده گرفتار مغزى استخفاف به و شده گرفته آنها از ارزیابى توان
 کـه  انـد  نشسته بوریانى بر که زهدفروشگانى مانند اند، زده تکیه غرور استبرق بر که مستکبرانى لیکن
 و بردارنـد  تمـردّ  و طغیـان  از دست نیستند حاضر رو این از و شود، نمى استشمام آن از ریا بوى جز

 مورد آیه ،بنابراین. بود نخواهند محکوم فترت دوره حکم به هرگز کنند، فحص الهى نازل وحى درباره
 با ملاعبه و)  دینى پلورالیزم( مذهبى تکثرگرایى براى اى مایه دست مائده سوره از 69 آیه نیز و بحث
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 مصـون  و شـفاّف  ،متْقنَ پیام داراى قرآنى محکم آیات سایر همانند بلکه ،نیست تعطیل دوران و فترت
 .نارواست و دلخواه توسعه و تضییق و تقیید و تخصیص و نسخ از

 )121(...القبـول  حسن من لایمنع صل الا اتحاد مع الطریق اختلاف :آمده قشیرى تفسیر در آنچه: تذکّر
 بـه  صـراطها  آن تعـدد  و واحـد،  عصر نه ،است متعدد اعصار لحاظ به مستقیم صراطهاى تعدد به ناظر
 یـا  فقهـى  یا اخلاقى یا اعتقادى اصیلِ خطوط لحاظ به نه ،است شریعت و منهج خصوص تعدد لحاظ
 تعدد و است یکسان)  نیست دین یک از بیش که( ادیان همه در چهارگانه امور این همه زیرا ؛حقوقى

 کـه  است این صائب تعبیر بلکه ،است کلى خطوط این فرعىِ و جنبى مسائل در و جزئى امور در فقط
 متعـدد  آن بـه  مـرتبط  فرعـىِ  هـاى  سبیل و است واحد ادیان و اعصار و ادوار همه در مستقیم صراط
 .است

 ایـن  دیگر، موارد و بحث مورد آیه ذیل در وى کلمات سایر شهادت به ،قشیرى جناب مقصود پس
 را آن عامـداً  عالمـاً  کسـى  اگـر  ،قـرآن  اتقان بر الهى بالغ حجت قیام با اکرم رسول زمان در که نیست
 اهـل  بمانـد،  فرسـوده  یهودیت بر و کند انکار را آن خدا طرف از آن نزول و اعجاز احراز با و نپذیرد
غـَت  و قلب زبان و است ارادت اهل قشیرى گرچه زیرا ؛است نجات  تـوان  مـى  ذوق بـا  فقـط  را دل لُ
 نیـز  ذوق و لفـظ  ،قلـب  و عقل تطابق پرتو در لیکن ،است عقل ترجمان فقط که لفظ با نه کرد، ترجمه

ك از برخى گرچه بود؛ خواهد هماهنگ ردك( است ناپذیر وصف قلبى هاى م ردف یوصیانباید)  ولای 
 آن شـرط  اولـین  و کرد سالم جمع عقل فتواى و دل اشاره بین توان مى امور مهام در ولى شود، وصف
 .است مفسر خود قلب و عقل سلامت

   دینى پلورالیزم ابطال. 10
 کتـاب  اهـل  کفـر  به که آیاتى و شود مى یادآور را نصارا تثلیث و یهود ثویت که آیاتى طبق گرچه
 را، کریم قرآن معاصر کتاب اهل توان مى کند، مى تصریح خداوند براى عیسى و عزیز فرزندى به قائل
 و أمبـد  بـه  واقعـى  ایمان آنان زیرا ،دانست خارج بحث مورد آیه از نیاوردند، ایمان اکرم رسول به که
 تفکر براى مجالى رو این از و نبودند معتقد مرتبت ختمى حضرت خاص نبوت به اصلاً و نداشته معاد
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 راه و دارد مـى  بیـان  شـفاف  طـور  به را مطلب همین آیات از برخى ولى بودآ نخواهد دینى پلورالیزم
 ولا باّ�  منون لايؤُ ا�ين قاتلوا( آیه مانند بندد؛ مى باشد داشته قرآنى دستاویز که را پلورالیزم هرگونه
  ا�ين من ا�ق دين يدينون ولا رسوُ�  و اّ�  حرّم ما �رّ�ون ولا الاخَر با�وم

ُ
 يعطـوا حـ� ا�كتـاب وتواأ

 و شده تبیین خوبى به کتاب اهل با جهاد لزوم سرّ آیه این در زیرا ؛)122( )صاغرون هم و يد عن ا�ز�ة
 در چهـارم  کمـال  و اعتقـادى  اصـول  ردیف در کمال سه که است آنان چهارگانه هاى کمال فقدان آن

 توحیـد،  یعنـى  حـق  دینِ عنصرى اصل سه به ایمان گانه سه اصلى هاى کمال .است ملى فروع ردیف
 حضرت که است فعلى شریعت و عصر منهاج طبق صالح عمل همان چهارم کمال و است معاد و نبوت
 .است آورده را آن عبداللهّ بن محمد

ث به تثلیث یا ثنویت اثر وبر ندارند خدا به ناب ایمان کتاب اهل که اکنون بـه  و مبتلاینـد  شرك لَو 
 قبـول  را انبیـا  خاتم رسالت چون گروند، نمى اسلام به و پذیرند نمى را آن و نبوده واقف حقیقى معاد
 حـلال  خـود  کـیش  در را آن هرچنـد  صـالحند،  عمل فاقد اسلام مناهى ارتکاب با که اکنون و ندارند
 و مسـیحیت  و یهودیت عنوان حفظ با یعنى هستند؟ بحث مورد آیه مشمول گروه این چگونه بپندارند،

 صـالحاً  عمـل  و.. .ءامـن  مـن  مصـداق  هرگـز  توبـه  29 آیه در مطروح چهارگانه هاى کمال تحفظّ با
 این. ندارد وجود بحث مورد آیه استناد به دینى پلورالیزم پندار گونه هیچ مجال ،بنابراین بود؛ نخواهند
 .است قرآن به قرآن تفسیر مزایاى از اى نمونه شد، ارائه مزبور آویز دست ابطال در که استنباطها گونه

 را صـابى  و مسـیحى  یهود، گانه سه اقوام بحث مورد آیه گرچه که است لازم مطلب این به عنایت
 نکرده تصریح صابئان به و کرده رح آن تشریح بدون را کتاب اهل عنوان توبه سوره آیه و کرده مطرح
 حکـم  کـه  اسـت  مطرح آنان بودن کتابى شبهه مجوس مانند یا کتابند اهل یا صابئان گروه لیکن ،است
 ،آیـه  آن تحت اندراج با قهراً. نیستند بیرون توبه سوره آیه تحت اندراج از تقدیر، هر به و دارند کتابى
 گردند من مؤ ناب اسلام به اقوام سایر مانند که آن مگر شوند، نمى بحث مورد آیه تحت مندرج هرگز
 .شود صالح آنان عمل تا کنند عمل الهى شریعت و منهاج آخرین طبق و

 هماننـد  حـزن  و خوف از امنیت و الهى اجر استحقاق و سعادت مینأت در صالح عمل دخالت البته
 ،است معتبر خاص شرط و معین وقت صالح عمل براى زیرا ؛نیست دین اصول به اعتقاد و ایمان ثیرأت
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   مخصـوص  مکان یا خاص زمان ،آن محورى عناصر به اعتقاد و دین اصول به ایمان اصل براى لیکن
 بمیـرد،  صـالح  عمـل  هرگونه ازانجام قبل و شود من مؤ و کند توبه مشرکى اگر رو این از ؛نیست لازم
 او عهـده  بر گذشته به نسبت تکلیفى استناد به زیرا بود؛ خواهد مونأم معاد خطر از و جورأم خدا نزد

 وفـات  تکلیف موعد رسیدن فرا از پیش زیرا ؛است نشده اى وظیفه دار عهده نیز اسلام از بعد و نیست
 هماننـد  حـزن  و خوف از امنیت مینأت در صالح عمل دخالت که شود مى معلوم جا این از .است کرده
 مندرج ماهى ترك که نماند دور اذهان از نیز نکته این .نیست دین محورى عناصر به ایمان اصل ثیرأت
 صـحیح  کار انجام به ناظر و دارد اثباتى صبغه بحث مورد آیه گرچه یعنى ؛است صالح عمل عنوان در
 منـدرج  خـود،  حـد  در گنـاه  ترك لیکن ،نیاورده میان به سخنى ناصواب ازکار پرهیز به راجع و است
 دیگـرى  آیـات  در فبیح کار ترك به تصریح عدم سرّ مطلب همین و بود خواهد صالح مل عنوان تحت
 .شود مى یاد سعادت به نیل میزان صالح عمل آنها در که است

  روایى بحث
  صابئین و نصارا یهود، تسمیه وجه. 1

 لا( :قـال  ؟نصـارى  النصـارى  سمى لم للرّضا قلت :قال بیهأ عن ،فضال بن على بن الحسین بن على
 )123(.)مصر من رجوعهما بعد عیسى و مریم نزِلتها الشام بلاد من ناصرة اسمها قربۀٍ ن کانوا نهّم

 قـوم  هم و مسلمون ولا ولاالنَصارى یهود ولا مجوس لا قوم الصابئون( :قال :قال ،براهیم إ بن على
 .)124( )والنّجوم الکواکب یعبدون

 .)125( )یعقوب بن یهوذا ولد من نهّم لا بالیهود، سمى الیهود إنّ(: الرضا عن

 ولا ذبـائحهم  تحـل  لا ،والمجوس والنصارى الیهود بین قوم هم :فقال ؟الصابئین عن عباس ابن سئل
 .)126( مناکحهم

 یتناصـرون  اللـّه  دیـن  فـى  نهّـم أ زعمـوا  الـذین  والنصارى الیهود یعنى هادوا والذین :العسکرى عن
 .)127(...باللهّ ءامن من کاذبون بقولهم هم و اللهّ دین لى إ صبوا نهّمأ زعموا الذین والصابئین
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 تسمیه وجه حصر صدد در کدام هیچ شده یاد نصارا درباره آنچه سند، از نظر اغماض با .الف اشاره
 ؛اسـت  ممکـن  وجـوه  آن جمع رو این از. ندارد تباین یکدیگر به نسبت آنها محتواى که چنان ؛نیست
 .است جمع قابل تباین عدم دلیل به یهود درباره مذکور وجوه که چنان

 از و ندارد تباین بحث مورد آیه محتواى با شده یاد یهود درباره نیز و نصارا درباره که وجوهى .ب
 .است جمع قابل هم آن با رو این

 ظـاهر  بـه  نسبت ولى نباشد، متباین یکدیگر به نسبت است ممکن شده ذکر صابئین درباره آنچه .ج
 مـن  مـؤ  تواننـد  مـى  نصارا و یهود مانند صابئین بحث مورد آیه طبق زیرا دارد؛ تباین بحث مورد آیه

 صـابئین  کـه  اسـت  آن منظور اگر و نیست واقعى من مؤ ،مشرك پرست ستاره اما باشند، داشته واقعى
 که مشرکان و مجوس حال این در شوند، برخوردارمى الهى اجر از واقعى اسلام پذیرش و توبه از پس
 .اند گونه همین نیز اند، شده یاد حج سوره آیه در

  دیگران اضلال شدید کیفر. 2
 و اقومهمـا  هـود  اسرائیل بنى من رجلان و... نفر سبعۀ القیامۀ یوم عذاباً الناس اشد إنّ :الصادق عن
 )128(.نصراهما

 فى إنّ و سقر له یقال لوادیاً الناّر فى إنّ :قال نأ بعد فیه یقول طویل حدیث الماضى الحسن بىأ عن
ۀ  القلیب ذلک فى إنّ و لقلیباً الشّعب ذلک فى إنّ و لشعباً الجبل ذلک فى إنّ و لجبلاً الوادى تلک  لحیـ
ة ذکر و ۀ جوف فى إنّ و العذاب من بعده ما و الوادى فى ما شد والا مـن  خمسۀ فیها صنادیق سبع الحی 

 )129(.النصارى نصر الذى   وبولس الیهود هود الذى یهود و.. .هابیل قتل الذى فقابیل :قال ثنان

ة من الناّر هلأ یتعوذ جهنّم فى جب الفلق :قال ابراهیم بن على عن نأ له ذنأی نأ اللهّ لأس حرّه شد 
س س له ذنأف یتنفّ  من الجب تلک هلأ یتعوذ نار من صندوق الجب ذلک فى و :قال ،جهنّم حرقأف فتفّ
 السـتۀ  ماأف خرین الا من ستۀ و ولین الا من ستۀ التابوت ذلک فى و التابوت هو و الصندوق ذلک حرّ
 .)130(...النصارى نصر والذى الیهود هود والذى.. .ولین الا من
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 برخـى  .اسـت  مختلـف  نیـز  عقـاب  درکات ،است متفاوت ثواب درجات که طور همان .الف اشاره
 سـوء  اثـر  از آنچه. کند مى فراهم را بدتر درکات استحقاق زمینه ،آن سوء آثار گستره اثر بر ازگناهان
: دارد همـراه  بـه  را حجـیم  از فراوانـى  حجـم  شـود،  مى دیگران اضلال سوء آثار ضمیمه خود ضَلال

 .)131( )ثقا�مأ مع ثقالاً أ و ثقا�مأ و�حملنّ (

 بـه  هم زمانى و عمل صرف لحاظ به گاهى و است عقیده صرف لحاظ به گاهى دیگران اضلال .ب
 عده که است این گرفته قرار عنایت مورد احادیث این در آنچه .است عمل لحاظ به هم و عقیده لحاظ
 بسـیار  آنهـا  کیفر رو ازاین و شدند دیگران عملى و اعتقادى رفتن کژراهه سبب فکرى منحرفانِ از اى

  .است سنگین

  اکرم رسوم بعثت از پیش موحدان اجر. 3
 الذین إنّ :فنزلت عبادتهم و صلاتهم من فذکر ،معهم کنت دین هلأ عن النبّی لتأس :قال ،سلمان عن
 )132(.یۀ الا هادوا والذین ءامنوا

ۀ اللهّ رسول على سلمان قص لما :قال مجاهد عن الواحدى خرجأ النـار  فـى  هـم  :قال صحابهأ قص .
 نمّاأفک :قال یحزنون قوله لى إ هادوا والذین ءامنوا الذین إنّ :فنزلت ،الاَرض على ظلمتأف :سلمان قال
 )133(.جبل عنى کشف

 مـن  ىأر مـا  و ،النصـارى  ولئـک أ عن النبّی الفارسى سلمان لأس :قال مجاهد عن جریر ابن خرجأ
 فنزلـت  ،اجتهـادهم  ذکرت و رض الا علی ظلمتأف :سلمان قال .سلام الا على یموتوا لم :قال ،عمالهمأ

 :قـال  ثـم  ،صـحابک أ فى یۀ الا هذه نزلت :فقال ،سلمان فدعا هادوا والذین ءامنوا الذین إنّ :یۀ الا هذه
 .)134( هلک فقد من یؤ ولم بى سمع من و خیر، على فهو بى یسمع نأ قبل عیسى دین على مات من

 ا�ين إنّ ( :است آن جامع معناى به اسلام ثابت اصول از ء مسیى کیفر و محسن پاداش .الف اشاره
 .جورندأم خود عصر در پیامبر هر راستین پیروان رو این از ؛)135( )سلام الا عنداّ� 

 شده گزارش بیهقى از نیز و اسحاق ابن از )136( کرده نقل را آن طبرى که سلمان مبسوط داستان .ب
 .است
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 پیـامبر  ،آن براسـاس  زیـرا  باشد؛ صحیح تواند نمى شده ذکر اخیر روایت دو در که نزولى نأش .ج
 و کرده رد را آن سبحان خداى بعداً که فرمودند مطلبى)  علیه تعالى اللهّ رضوان( سلمان پاسخ در اکرم
 حضـرت  آن افـراد،  ال سـؤ  پـى  در زیـادى  موارد در ؛نیست سازگار رسول حضرت منیع مقام با این

 .ماندند مى الهى وحى منتظر ،کرده اختیار سکوت

  صالح عمل و ایمان پیوند. 4
 ،طریقـان  هما و برار، الا منازل الکفاّر لاینزل کذلک ،العنب الشوك من لایجتنى کما :اللهّ رسول عن

 .)137( لیه إ درکتمأ خدتمأ یهماأف

 .)138( صلهأک الصالح العمل ثمرة :على عن

 .)139( خرة الا فى عینهمأ نصب الدنیا فى العباد عمالأ

 ذخیرة لیک إ الذخائر حبأ فلیکن ،عباده السنِأ على لهم اللهّ یجرى بما الصالحین على یستدل ماإنّ
 .)140( الصالح العمل

 .)141( العمل صالح عن جسده روحه مفارقۀ حین لى إ المرء لایستغنى

 .)142( بصاحبه لاّ إ حدهماأ اللهّ لایقبل ،قرن فى شریکان خوانأ والعمل یمان الا :اللهّ رسول عن

 .)143( ولاحرام ولاحلال صلوة ولا صوم فیه ینزل لم کلاماً، یمان الا کان لو :یقول علی کان

 .)144(انتفعوا ما الحقّ نهّأ على قلوبهم تعقد لم و به وعملوا الحقّ وصفوا العباد نّأ لو

 اسـت  خبیـثْ  درخت سیاه کفرِ و دهد مى شاداب میوه که است طیب شجره جامع ایمانِ .الف اشاره
 .دهد مى تلخ ثمر که

 پایان و است مستقیم صراط سالم مقصد راه تنها بلکه رسید، توان نمى سالم مصد به راهى هر با .ب
 .نیست چیزى دوزخ جز کژراهه

 و است آن شهود مانع خودبینى حجاب و است موجود اکنون هم طالح و صالح از اعم عملى هر .ج
 .شود مى خود عامل مشهود عملى هر رو این از کند؛ مى پاره را پرده این مرگ بارقه
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 زبـان  بـر  آنچه منزهند، مذموم ستیاشِ وفرث کذب روث و تملق لوث از چون راستگو صالحان. د
 .است مطرح آنها خیر ذکر که است کسانى فلاح و صلاح صدق شاهد گذرد، مى آنان

 معتبـر  نقلى دلیل ،است معمول عملى حکمت در که نظرى عقل برهان از گذشته مل صلاح معیار. ه
 .شود مى طرح حقوق و فقه در که است

 .دارد همراه به را گرى اباحه از اى گونه ،ایمان از عمل نفى. و

 .است ریشه بى شاخه مانند زیرا ؛نیست سودمند اعتقاد بدون عمل. ز

  صالح عمل به منان امیرمؤ ترغیب. 5
 مـا  بصـالح  وانقلبـوا  الـدنیا،  علـى  العرجـۀ  قلـّوا أو .بالرحّیـل  فیکم نودى فقد !اللهّ رحمکم تجهزوا
 والوقـوف  علیهـا،  الـورود  من لابد مهولۀً، مخوفۀً منازل و کؤُوداً، عقبۀً مامکمأ إنّف الزّاد، من بحضرتکم
ۀ ملاحظ نّأ هواعلموا عندها فیهـا  دهمـتکم  قـد  و فیکم نشبت وقد بمخالبها نّکمأک و دانیۀ نحوکم المنی 
 .)145( التّقوى بزاد واستظهروا الدنیا علائق فقطّعوا. المحذور ومعضلات الاُمور، مفظعات

ه  راقب فنجا، هاد بحجزة خذأو فَدنا رشاد لى إ ودعى فوعى حکماً سمع أًامر اللهّ رحم  خـاف  و ربـ
 کـابر  عوضـاً،  حرزأ و غرضاً رمى و محذوراً واجتنب مذخوراً اکتسب صالحاً، عمل و خالصاً قدم ،ذنبه
ۀ الصبر جعل. مناه کذّب و هواه ة والتقوى ،نجاته مطی دۀ لزم و أالغرّ الطریقۀ رکب ،وفاته ع أالبیض المحج، 
 .)146( العمل من تزود و جل الا بادر و المهل اغتنم

 .)147( الصالح کالعمل تجارة ولا.. .العجب من وحشأ وحدة ولا العقل من عودأ مال لا

 تشـویق  صـالح  عمل تحصیل به را انسان البلاغه نهج هاى خطبه از بسیارى در منان امیرمؤ :اشاره
 او حسـاب  بـه  مـرگ  از پـس  بلکه شود، نمى نابود مرگ با انسان چون که فرمایند مى کیدأت و کرده

 و تقـوا  ،صـالح  عمـل  محورى عنصر ،بنابراین ،است سودمند تقوا تنها سفر این در و شود مى رسیدگى
 و فعلـى  ححسـن  اصـطلاح  بـه  و دارد، ظهور محرّمات ترك و واجبات انجام در که است الهى پرواى
ع فاعلى حسن و شریعت با فعل انطباق فعلى حسن .است جمع آن در فاعلى حسن  فاعل تدین و تشرّ
 .خداست به او تقرّب قصد و
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 بشـنوند،  نمـازگزاران  همه که اى گونه به بلند، صداى با عشا نماز از پس شب هر حضرت آن .الف
 را خـود  بـار  باید مسافر و هستید مسافر شما یعنى کند؛ رحمت شمارا خداوند باشید آماده: فرمود مى
 نمـى  هم شما و است داده رحلت و کردن کوچ نداى شما میان در الهى منادى. باشد سفر آماده و بسته
 خرونألا�سـت جلهـمأ أجـ فإذا( زیرا ؛نیستیم ارتحال آماده ما: بگویید خواسته مهلت آن برابر در تانید

 .شوید آماده زود... )148( )ولا�ستقد�ون ساعةً 

 اختیـار  در دنیـا  در کـه  صـالح  عمـل  توشـه  و زاد همـه  این از. شود مى آماده زود سبکبار انسان
 ى را مسـتقیم  صـراط  دنیا در باید انسان که بدانید. شوید منقلب توشه و زاد این با و بردارید شماست
 و آخـرت  در مسـتقیم  صراط سخت هاى گردنه گرفتار نپیمود، را مستقیم صراط دنیا در که کسى. کند

. نـدارد  آن نـزد  توقف و آن در ورود از اى چاره که شد خواهد آن هولناك و هراسناك هاى ایستگاه
 فـرو  شـما  در مـرگ  چنگـال  گویا که اى گونه به ،)149( است نزدیک شما سوى به مرگ نگاه که بدانید
 بـه  و شوید منقطع دنیا هاى وابستگى از پس .اوست صالح عمل و تقو انسان پشتیبان تنها.. .است رفته
 .کنید تکیه تقوا

 رحمـت  از کسـى : فرماید مى و کند مى معرفى صالح عمل را نجات راه ،76 خطبه در همچنین .ب
 و دهد قرار آن ظرف را قلبش ،سپرده گوش او حکیمانه کلمات به که شود مى مند بهره خداوند خاص
 نجـات  و ،)150(بگیرد را اى رسیده مقصد به و واصل سالک دامن و بیاید نزدیک و شود دعوت رشد به
 انجـام  صالح عمل و فرستد پیش خالصى کار بهراسد، معصیتش از بوده پروردگارش مراقب و کند پیدا
 عنـد خـ� ا�صـا�ات وا�اقيـات( آیه براساس نیز آن که باشد او ذخیره که کند کسب را چیزى دهد،
ً  رّ�ك  صـیاد . گزینـد  دورى بپرهیزد باید آنچه از و است صالح اعمال از عبارت ،)151( )�لاً أ خ�ٌ  و ثوابا
 خـود  کبرایى و یابد برترى آن بر و کند مکابره خود هواى با و بیفکند تیر یابى هدف با و باشد خوبى
 مرکـب  را شـکیبایى  ،شوم تو تسلیم که هستم آن از بزرگتر من: بگوید و دهد نشان هوس به نسبت را

 قرار خویش مسیر را راست طریق و بگیرد پیش را روشن راه دهد، قرار وفاتش توشه را تقوا و نجات
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 خـداى  که چنان کند؛ ذخیره صالح عمل و گیرد پیشى اجل بر و شمرد غنیمت را زندگى فرصت دهد،
 .)152( )اّ�قوى ا�زّاد خ� إنّ ف وتزودّوا( :است فرموده کریم قرآن در سبحان

 هـیچ  و نیست سودمندتر خرد از مالى هیچ :است آمده حضرت آن حکیمانه کلمات در همچنین .ج
 .نیست صالح عمل چون تجارتى و سوداگرى هیچ و نیست ازخودپسندى تر ترسناك تنهایى

 و شـود  مى واقع صالح عمل برابر در و است قلبى اعتقاد معناى به ایمان گاهى که طور همان: تذکّر
 اعتقادى و عقلى مبادى برابر در گاهى نیز صالح عمل عنوان پذیرد، نمى صورت تفکیکى چنین زمانى
 صـحیح  صرف که بود این گذشت قبلاً آنچه. پذیرد نمى صورت تفکیکى چنین زمانى و گیرد مى قرار
 ،فعلـى  حسـن  از گذشـته  خـدا  پاداش استحقاق در بلکه شود، نمى الهى اجر استحقاق سبب کار بودن
 .است لازم شد، تبیین که مفهومى همان به ،فاعلى حسن

  مذموم و ممدوح خوف. 6
 ـ :فقـال  ؟بالک ما فقال ،علیه الخوف ثّرأ رجلٍ لى إ منین میرالمؤأ ونظر..:.العسکرى عن  خـاف أ ىإنّ
 تعصه ولا کلفّک یما طعهأ و عباده مظالم فى علیک اللهّ عدل خف و ذنوبک خف عبداللهّ یا :فقال ،اللهّ
 یخـاف  نأ لاّ إ بـداً أ استحقاقه فوق ولایعذّبه حداًأ لایظلم هإنّف ذلک بعد اللهّ لاتخف ثم ،یصلحک فیما
 خیـر  مـن  تیـه أت مـا  نأ فـاعلم  العاقبـۀ  سوء اللهّ منک یؤ نأ ردتأ إنّف ،تبدل وأ تغیر نأب العاقبۀ سوء
 .)153( علیک حمله یاك إ ارهإنّ و اللهّ همال فبإ سوء من تیهأت ما و توفیقه و اللهّ فبفضل

 کـه  طورى به ،است فتأر و رحمت ،احسان ممتازِ وصف داراى عدل از گذشته خداوند .الف اشاره
 .اسـت  )154( )ء � كمثلـه لـ�س( نیـز  رحمت در یعنى شود؛ مى یاد الراحمین ارحم عنوان به وى از

 .است فتأر و امیدکرم رواست مبدئى چنین به نسبت آنچه پس

 خداونـد  ترسـد  مـى  که اوست خود نارواى اعمال از گیرد، مى فرا را انسان که هراسى هرگونه .ب
 بـدعاقبتى  و خاتمـه  سـوء  احتمال از همچنین و رحمت و احسان مطابق نه کند، رفتار او با عدل برابر
 .شود مى ناشى

 .است رحمان خداوند از حال این دوام درخواست و زیستن عادلانه ،آن اساسى چاره .ج
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 مطلـوب  کمـالى  کـه  کند مى فراهم را رجا و خوف بین تعادل ظهور زمینه شده یاد امور رعایت. د
 .است

  حزن و خوف از شیعیان ایمنى. 7
 و حببـتم أ مـن  تسقون الحوض على شیعتک و نتأ على یا :قال نهأ النبى عن آبائه عن الصادق عن
 یحـزن  و ،تفزعـون  ولا الناس یفزع العرش ظلّ فى کبر الا الفزع یوم منون الا نتمأ و کرهتم من تمنعون
 .)155( تحزنون ولا الناس

 عنـد  یحزنـون  هـم  ولا العذاب من یشاهدونه ما الکافرون یخاف حین علیهم خوف لا و...النبى عن
 .)156( ذلک عند تیهمأت بالجنان البشارة نّ لا الموت

 قـرآن  هـم  که هستند ثقلین معروف حدیث اصلى مخاطبان عصمت بیت اهل راستین پیروان :اشاره
 مـى  قرار متبوع اصغر ثَقَل عنوان به را طاهرین عترت هم و دانند مى مطاع اکبر ثَقَل عنوان به را کریم
  .برخوردارند واثق رجاى از و مصون عذاب خوف از رو این از. دهند
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)خذَنْاَأَ إِذْ و یثقََکُمناَ مَفعرو قَکُمفَو خذُُواْ الطُّور اَّءم نکُمَةٍ اتَیاذکُْرُوار بقُِوا وم یهف لَّکُمَتَتَّقُونَ لع #  ثـُم 
تُملَّینْ تَوم دعب کلاَ ذَلفَضْلُ فَلَو اللّه کُمَلیع ،تُهمحرنَ لَکُنْتُم وریِنَ مالْخَس ( 

  تفسیر گزیده
 و ،مـادى  و بـدنى  عزم و قوت با و پذیرفته را تورات که گرفت میثاق اسرائل بنى از سبحان خداى
 تورات احکام عینى تحقق آن از مقصود که ،عهدى چنین گرفتن وبراى کنند عمل آن به معنوى و قلبى
 وادى در کلـیم  موسـاى  مناجـات  محـل  کـه  را سیا طور معروف کوه ،آن قلبى   پذیرش صرف نه بود،

 و اختیـار  منـافى  ،میثـاق  اخذ و جبل نتق و طور رفع البته.برافراشت آنان سر برفراز بود، طُوى مقدس
 پـس  عمل مقام در اطاعت بر غلیظ میثاق گرفتن براى عذاب علامت حد در تنها ،نبوده رضایت مباین
 کـه  عظیمـى  معجـزه  و آیه چنین یت رؤ .ایمان اصل به آنها کردن وادار بر نه بود، آنان آوردن ازایمان
 و فطـرى  شـعور  و معنوى وجدان تحریک و ایمان قوت سبب ،عقلى مستحیل نپه ،است عادى مستبعد
 تـورات  احکام به عمل براى قوى واخذى راسخ عزمى وایجاد شدید و غلیظ پیمانى گرفتن ساز زمینه
 انگیـزه  قـوت  بـه  آن عزمى اخذ و اندیشه قوت به دین علمى اخذ مرهون نیز بدن قوت به اخذ .است
 بعد در نه و شود مى شبهه گرفتار علمى بعد در نه کند، اخذ جانبه همه قوت با را دین که وکسى است
 .شهوت به مبتلاى عملى

 ،تـورات  محتواى یادآورى با ،حدوث مقام همچون نیز بقا مقام در که فرمود اسرائیل بنى به خداوند
 کـاربرد  .تقواست حصول براى زمینه و علم مقدمه یادآورى این. کنید عمل بدان و بگیرید محکم را آن

 بـه  و ،ذات نـه  ،اسـت  فعل مقام به ناظر سبحان خداى ازسوى باره این در) لعلّ( ترجى و تمنّى حرف
 .برد سر به أرج و خوف بین باید عمر پایان تا انسان ،خارجى فعل آینده حکم نبودن معلوم سبب

 پیمـان  اى فاصـله  از   پـس  بودنـد،  موسـى  حضرت روشن معجزات همه آن شاهد که اسرائیل بنى
 و لعـن  مسـتحق  عهدشکنى سبب به آنان. روبرگرداندند شدیدى و غلیظ پیمان چنان از و کرده شکنى
 زمینـه  همـه  بلکه نداشتند، نجاتى استحقاق گونه هیچ قسط و عدل قانون برابر و شده عذاب و هلاکت
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 بـا  و شـده  الهـى  خاص لطف مشمول حال عین در لیکن بود، فراهم آنها براى عذاب و خسارت هاى
 تعـذیب  و خسارت از خداوند کران بى رحمت و فضل برابر و شد دفع آنان از الهى عذاب ،توبه توفیق
 خاسـران  از شـد،  نمـى  آنـان  شامل لهى ویژه توفیق و رحمت و فضل اگر که این حال یافتند، رهایى
 خسـارت  از مـانع  رحمت و فضل به داشت همراه به را ظاهرى ارعاب که طور رفع گونه بدین. بودند
 .شد ختم

  تفسیر
   آیات تناسب
 رسـیدن  راه عام طور به و ش قطع موقتاً بود، اسرائیل بنى متوجه که هایى خطاب رشته قبل آیه در
 متوجه خطاب مجدداً ،آیه دو این در. شد بیان ها ملّت و ها انسان همه براى الهى رحمت و سعادت به

 دربـاره )  نعمت دهمین( الهى هاى عنایت و ها نعمت از دیگر نعمتى و شود مى اسرائیل بنى   خصوص
 .گردد مى بیان سرکش و لجوج قوم این

 آن دسـتورهاى  به عمل و تورات درباره که را زمانى آورید یاد به: فرماید مى بحث مورد آیات در
 خواستیم شما از شدت بااین و برافراشتیم شما فراز بر را طور کوه که گونه بدین ؛گرفتیم پیمان شما از
 و بفهمید را آن قلبى قوت با هم و کنید دفاع آن از و رااخذ خدا دین وجسمانى ظاهرى قوت با هم تا

 آن در کـه  را آنچـه  ،بـوده  وفادار آن به نیز بقا مقام در بلکه ،حدوث مقام در تنها نه و باشید آن مدافع
 چنـین  بـه  شـما  ولـى  شـوید،  پرهیزکار که آن امید به کنید، عمل آن به و بیاورید خاطر به دقیقاً است
 خاسران از نبود، خداوندى ورحمت فضل اگ که سپردید، فراموشى به را آن و کردید پشت نیز پیمانى
 .شدید مى عذاب دچار و گرفتید مى قرار زیانکاران و

  اسرائیل بنى میثاق چگونگى
 :کند مى نقل چنین زید ابن از ،اسرائیل بنى میثاق قصه درباره طبرسى سلام الا امین

 :داشـت  اعـلام  خـویش  قـوم  بـه  ،بازگشـت  تورات باالواح طور کوه از موسى حضرت که هنگامى
 پاسـخ  آنـان . کنیـد  عمل آن به پس .است الهى حرام و حلال و تورات بر مشتمل که ام آورده الواحى
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 بـر  را طـور  کـوه  تـا  فرسـتاد  فرشتگانى جلّ و عزّ خداوند پس کند؟ باور را سخنت که کیست: دادند
 کنیـد،  عمل آن به و بپذیرید ام آورده برایتان که را آنچه اگر: فرمود موسى حضرت. برافرازند فرازشان
 و پذیرفتنـد  آنـان . آورنـد  مى فرو شما بر را کوه ،فرشتگان وگرنه شود مى برداشته شما از عذاب این
 کیفیت أمنش است واین افتادند سجده به نگریستند، مى کوه به چشم گوشه با حالیکه در خداوند، براى
 )157(.کنند مى سجده صورت طرف دو از یکى بر که یهود سجده

 رابـه  طـور  کـوه  از اى قطعـه  تا داد فرمان جبرائیل به خداوند که کند مى نقل عباس ابن از آلوسى
 ،انسـان  قامت فاصله به اسرائیل بنى سر بر و برکنََد فرسخ یک شعاع به یعنى اسرائیل بنى لشکر اندازه
 :گوید مى المنار صاحب لیکن ،)158(کنند عمل آن به و قبول را پیمان تا برافرازد

 قسـمت  سـایه  بودنـد،  آن دامنـه  در کـه  اسرائیل بنى شد، واقع طور کوه در که شدیدى زلزله اثر بر
 فـرود  آنـان  سـر  بـر  لحظـه  هر که دادند مى را این احتمال و کردند مشاهده خود سر بر را کوه بالاى
 )159(.آید

 :فرماید مى طلاطبایى علامه

 سبب ویلاتىأت چنین پذیرش و است عادات خوارق و معجزات اصل انکار بر مبتنى تفسیرى چنین
 )160(.اتکایى قابل اصل ،کلام بلاغت و فصاحت براى نه و بماند باقى ظهورى کلام براى نه که شود مى

   تورات به عمل عهد و میثاق
ً  مـنهم خـذناأو( آیـه  در کـه  اسـت  غلیظـى  میثاق همان میثاقکم خذناأ ذ وإ درجمله میثاق  ميثاقـا

 ً  میثـاقى  چنـین  گـرفتن  بـراى  طور کوه که دهد مى شهادت آیه سیاق و شده اشاره آن به )161( )غليظا
 در هـا  انسـان  همـه  بین مشترك میثاق نه ،است تورات به عمل میثاق آن و شد برافراشته آنان برفراز
ۀ عالم کـه  ایـن  بـاب  از( عقل به ناظر نیز. )162( )ذرّّ�تهم ظهورهم من ءَادم ب� من رّ�ك خذأ ذ و�( :ذری 

 که پیمانى به ناظر یا)  است رفته گ اطاعت پیمان او از ،انسان به عقل چون حجتى اعطاى با خداوند
ً  منها اهبطوا قلنا( :شده گرفته ها انسان همه از رسل ارسال و وحى بازبان  مـّ�  ت�نّ�مأيـ مّـا فإ �يعا
 .نیست )163( )�زنون هم لا و عليهم خوف فلا هداى تبع فمن هدًى
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 وإ: 83 آیه و بعهدکم وفأ بعهدى وفواأو: 40 آیه در که است عهدى همان میثاق این ،که این نتیجه
 ـ لاتسـفکون  میثـاقکم  خـذنا أ ذ وإ 84 آیه و.. .اللهّ لاّ إ لاتعبدون اسرائیل بنى میثاق خذناأ ذ .. .کمأدم

 )164( )...ا�ائيل ب� ميثاق اّ�  خذأ ولقد( آیه در که میثاقى نیز و شده اشاره آن به سوره همین

 قـوانین  و احکـام  مجموعه به عمل درباره اسرائیل بنى از که است میثاقى مجموع در و شده مطرح
 ميثـاق علـيهم خذ يؤ �مأ( :است شده تعبیر الکتاب میثاق به آن از رو ین ازا ؛است شده گرفته تورات
 .)165( )...فيه ما درسووا و ا�قّ  لاّ  إ اّ�  � يقو�وا لا نأ ا�كتاب

 یـاد  بـه  یعنى ؛عاطفه نه ،است حالیه الطور فوقکم ورفعنا در واو که شود مى روشن گذشت آنچه از
 .گرفتیم پیمان شما از ،برافراشتیم سرتان بالاى را کوه که حالى در که را زمانى آورید

 بـا  مزبـور  عهـد  از رو این از شد؛ گرفته تعهد فارد مکتبِ و واحد مطلبِ اسرائیل بنى همه از: تذکّر
 )166( )طفـلاً  �ـرج�م ثمّ (: نظیر نشد؛ یاد)  مواثیق( جمع لفظ با آن از و شده یاد)  میثاق( مفرد لفظ

 .سهیمند جامع جهت این در همگان چون شد؛ یاد مفرد لفظ با که) اطفالاً نه(

  طور از مراد
 موسـى  حضـرت  مناجـات  محل طور، معروف کوه همان طور از مراد که آنند بر)167( مفسران بیشتر
 به طه سوره در و )169(سینا طور به منون مؤ سوره در و )168( سینین طور به آن از تین سوره در که است
س وادى جا آن از و است شده تعبیر) عهد لام و الف با( )171( الجبل به اعراف سوره در و )170( طوى مقد 
 قانون براساس ،)172( است شده اراده طور معروف کوه همان طور واژه از ،قرآن از متعددى آیات در که

 ؛نیسـت  کـوه  جـنس  آن از مـراد  رو این از. باشد مراد معنا همان باید نیز بحث مورد یه درآ )173(اطّراد
 لام و الـف  الجبل لام و الف یعنى( است چنین )174( )...ا�بل نتقنا ذ إ و( آیه در جبل از مراد که چنان
 .)175() است عهد

  میثاق گرفتن و طور رفع پیوند
 پـذیرش  میثـاق  اخـذ  بـراى  طـور  رفع که ءست این بحث مورد آیه سیاق ظاهر ،گذشت که چنان
 قـوت  سـبب  عظیمـى  معجـزه  و آیه چنین یت رؤ زیرا ؛است بوده عزم و قوت با آن به عمل و تورات
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 شـدید،  و غلیظ پیمانى گرفتن براى را زمینه و شود مى فطرى شعور و معنوى وجدان تحریک و ایمان
ة ءاتیناکم ما خذوا: قوى اخذى و راسخ عزمى ایجاد و مـى  فـراهم  تـورات  احکـام  بـه  عمل براى بقو 

ً  ا�اب ادخلوا �م قلنا و بميثاقهم الطذور فوقهم رفعنا و( :آیه تفسیر، این ید مؤ. سازد  �ـم وقلنـا سجّدا
ً  منهم خذناأو ا�سبت � لاتعدوا ً  ميثاقا  بـین  کـه  دهـد  مى نشان خوبى به آیه این زیرا ؛است )176( )غيظا
 یـادبودى  عنـوان  بـه  را کـوه  رفع خواهد مى خداوند گویا دارد؛ وجود پیوندى میثاق اخذ و طور رفع
 تـورات  احکام به و گرفتید سست را خدا پیمان اگر که بفهماند اسرائیل بنى به و دهد قرار میثاق براى
 .شوید مى عذاب دچار نکردید، عمل

  دین از جانبه همه دفاع
ة اتیناکم ما خذوا جمله در قوه از مراد ت هم بقوى و بدنى قوت هم و است ماد؛معنـوى  و قلبى قو 
ة أ :قلبى قوت یا است جسمانى قوت مقصود، آیا که پرسش این پاسخ در صادق امام که چنان فـى  قـو 
ة وأ بدان الا ت با اخذ از مقصود پس )177( جمیعاً فیهما: فرمودند ؟القلب فى قوکتـاب  فهمیدن خوب قو 
 با آن نوشتن و تذهیب مانند کارهایى نه ،است آن از کردن حمایت خوب و آن به کردن عمل خوب و
ت  حضـرت  و اند داده فتوا آن کراهت یا مساجد تذهیب حرمت به فقیهان بلکه طلا، آب  مهـدى  ،حجـ

 .دهند مى پایان تشریفات این به ،جهانى عدل گسترش براى ظهور از پس موعود موجود

 و قـوت  بـا  هـم  و مادى و ظاهرى قوت با هم باید انسان که است آن جمله این پیام دیگر، بیان به
 حمایـت  و پاسدارى هم و دین علمى مائل دقیق و درست فهم هم باشد؛ الهى دین مدافع ،قلبى قدرت
 .است منان مؤ عهده بر آن از مسلّحانه

 درمـورد  ؛خاص واجب نحو به آنها از بعضى و است مطرح عام واجب نحو به امور از برخى: تذکّر
 نحـو  به عمومى قیام خاص واجب مورد در و است لازم عینى وجوب نحو به همگان قیام ،عام واجب
 .نماند معطل دین حوزه مطالب از مطلبى هیچ تا ،است لازم کفایى وجوب
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   تورات محتواى یادآورى
 مقـام  در بلکه ،حدوث مقام در تنها نه که است این فیه ما واذکروا تورات محتواى یادآورى از مراد
 مورد را آن علناً که معناست بدین ،است تأقر ز غیرا ذکر چون و کنید اخذ محکم را کتاب این نیز بقا

 آن بـه  و باشید نیز آن محتواى یاد به که کنید تأقر را آن تنها نه و دهید قرار بحث و   درس و مذاکره
 العلـم (: کنـد  مـى  کـوچ  عمل بدون علم وگرنه ماند مى پایدار علم ،آن احکام به عمل با که کنید عمل
 .)178( )ارتحل لاّ وإ جابهأ إنّف بالعمل یهتف

 نهایـت  در و عمل مقدمه که است کتاب در تدبر به امر )179( )نأالقر يتدبرّون فلاأ( مانند جمله این
 .است شده تعبیر تتّقون لعلّکم به آن از پس رو این از ؛تقواست حصول براى زمینه

  الهى کلام در ترجى معناى
 پایـان  تا انسان که ست این براى ،گذشت آن نظایر در که چنان تتّقون لعلّکم جمله در لعلّ به تعبیر
 لازم شـود،  مـى  تـر  نزدیـک  مرگ به که عمر اواخر در گرچه ببرد؛ سر به رجا و خوف بین باید عمر
 اى گونه به عمل مقام در ،بوده رجا از بیشتر خوفش ،آن غیر در و باشد خوف از بیش او رجاى است
 و تمنـّى  حـروف  کـه  لیـت  و لعلّ واژه که آن غرض. گیرد قرار خائفان از نرسد، آسیبى رجایش به که

 فعل مقام به ناظر اولاً، رود کار به سبحان خداى کلام در اگر رجا و امنیه کلمه خود مانند ،است ترجى
 حکـم  ،اسـت  معلـوم  آن فعلـى  حکم هرچند که است طورى خارجى فعل ثانیاً، و ذات مقام نه ،است
 .نیست معلوم آن آینده

  اسرائیل بنى عهدشکنى
 داردکه اشاره اسرائیل بنى عهدشکنى   روش و عادت به ،دوم آیه در ذلک بعد من تولیّتم ثم به تعبیر

. )180( )لعنّـاهم ميثـاقهم نقضهم فبما(: شدند واقع خداوند لعن مورد آن سبب به و بودند معروف آن به
 پیمـان  بـه  نیـز  مکـرمّ  رسـول  و داشت رواج نیز اسلام صدر در مدینه یهود میان در زشت عادت این

 را آن و بوده موسى حضرت بخش رهاى و شفاّف معجزات شاهد که قومى. بود مبتلا آنان هاى شکنى
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 خواسـته  تـا  برخاسـتند  آن بـا  نبـرد  و ستیز به بلکه ،نشده هماهنگ آن با و کردند مشاهده نزدیک از
 پذیرند؟ مى را اسلام گرامى رسول رسالت چگونه کنند، مینأت را خود نفسانى

 ایـن  و کردنـد  شـکنى  پیمان به شروع اى ازفاصله پس اسرائیل بنى که آید برمى بحث مورد آیه از
 لفـظ  و است فَصل نشان ثم کلمه زیرا کرد؛ استظهار تَولیّتم ثم تعبیر توان مى را عهد نقض آن و فاصله
ل  جریـان  اگـر  و بودند کرده اقبال آن به چه آن از برتافتن رخ و اعراض علامت ،تولّى  و منتـوق  جبـ
ا  آیه شبیه بحث مورد آیه باشد، داشته تعذیب صبغه مرفوع طهور  هـم  ذا إ العـذاب  عـنهم  کشَـَفنْا  فلمـ
 .نیست مزبور آیه مسانخ باشد، نداشته تنبیه و ارعاب جنبه اگر و است ینکثون

  الهى کران بى گذشت
 دلالـت  الهـى  رحمـت  و فضل نهایت بر الخاسرین من لکنتم رحمته و علیکم اللهّ فضل فلولا جمله

 از الهـى  روشـن  آیـات  و معجزه همه آن از پس اسرائیل بنى که معناست بدین مزبور جمله زیرا دارد؛
 گوسـاله ( حقـوقى  و اخلاقـى  کـردار  تـرین  زشـت  به و برگردادند روى ،شدیدى و غلیظ پیمان چنان
 شـامل  الهـى  خاص لطف حال عین در ولى بودند، شده عذاب و هلاکت شایسته ،آورده روى)  پرستى
. یافتنـد  رهـایى  خسارت از و شد دفع آنها از الهى عذاب یافتند، که اى توبه توفیق با و شد آنان حال
 مى آنها خیال از که گناهى هر ،بوده خاسران از شد نمى آنان حال شامل الهى ویژه فضل و توفیق اگر

 .شدند مى مرتکب ،گذشت

 نسـبت  استحقاقى گونه هیچ قسط و عدل قانون طبق آنان که روست این از رحمت و فضل به تعبیر
 ولى بود، فراهم آنها براى عذاب هاى زمینه همه بلکه نداشتند، هلاکت و خسارت و عذاب از نجات به
 .یافتند رهایى تعذیب از الهى کران بى رحمت و فضل برابر

 نقـض  بـود،  قوت غایت در میثاق اگر و است بزرگ گناهان از عهد نکث و میثاق نقض اصل: تذکّر
 تعـذیب  زمینـه  زیـرا  کنـد؛  بدرقه را آن سخت کیفر است ممکن رو این از ؛است معصیت نهایت در آن

 .است شده فراهم سهمگین
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 بزرگـى  عصـیان  هر از وى حضرت که است متوقّع سبحان خداى از فقط بزرگى گناه چنین از عفو
ک به تنها نه که بخشد مى را بنده گناه چنان آن غفار ستاّر خداوند. گذرد مى  ملـَک  نـه  و فهمد مى فَلَ
 ملائکـه  همـه  مسجود و الهى خلیفه ترین کامل که اکرم رسول چونان کاملى انسان بلکه شود، مى آگاه
 .نشود منفعل او نزد معفو مجرم تا گردد، نمى مطلع آن از ،است

 ختمـى  حضـرت  کـه  اسـتظهارکرد  قدسى حدیث این از توان مى را بیکران گذشت آن از نمودارى
ن  امت تا واگذارد من به مرا امت حساب که خواستم ازخداوند من: فرمود مرتبت ت  نـزد  مـ  هـاى  امـ
 اگـر  تـا  کـنم  مى رسى حساب را آنان من بلکه: فرستاد وحى من سوى به خداوند. نگردد رسوا دیگر
 رحمـت  ایـن  بررسـى  )181(.نگردنـد  شرمنده تو نزد آنان تا ،کنم مستور تو از را آن باشند داشته لغزشى
 ایـن : بگویـد  آیه این تفسیر در لهأمت حکیمان از برخى تا شد باعث مزبور آیه از آن استنباط و فراگیر
 دائمى و حتمى سبحان خداى از صادر خبر البته. )182( است قرآنى هاى پیام ترین امیدبخش از مضمون
 مـى  امتنـاع  آن قبـول  از بعضـى  و پذیرنـد  مـى  را آن برخى که است مستفیض در تفاوت لیکن ،است
 .ورزند

   اشارات و لطایف
  میثاق در برهانى عقل نقش. 1

 بـه  نـه  باشـد،  ضرورت نحو به آن ناپذیرى گسست و نباشد گسستنى که ست آن میثاق ترین قوى
 که طورى به باشد؛ هماهنگ انسان هویت با یعنى باشد؛ ذاتى ضرورى وثاقِ چنین و محض دوام طور
 بـه  بعـداً  کـه  است معهود فطرت همان مستحکمى میثاقِ چنین .ماهوى ذاتى نه باشد، او وجودى قرین
 المواثیـق  اقـوى  عقلـى  میثـاق  ،رازى کبیـر  تفسیر در رو این از ؛است شده نهادینه عقلى برهان وسیله
 بـه  را ذر عالم جریان و کرده مطرح را برهان زبان به عهد طوسى شیخ که چنان ؛)183( است شده نامیده
 آیـه  در میثـاق  اخـذ  از مقصـود . )184( است دانسته منتفى باشد شده روح واجد ریزى ذرات که طورى
ق ،آن مانند و بحث مورد  معجـزات  گرچـه  .آن قلبـى  پذیرش صرف نه ،است تورات احکام عینى تحقّ
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 اعجـاز  صرف لیکن ،داشت او مکتب به نسبت اسرائیل بنى   پذیرش در سزایى به سهم موسى حضرت
 .دهد قرار احتجاج مدار را آن باید استدلالى عقل بلکه ،نیست کافى ایمان تحقق در

 اعجـاز  یـا  نقلى دلیل را آن تصدیق هرچند ؛است گیرى تصمیم مرجع برهانى عقل فتواى ،بنابراین
 هرگـز  نباشـد،  دعوى صدق و دعوت صحت و اعجاز بین ضرورى تلازم تا زیرا کند؛ مى مینأت حسى
 برهـانى  عقـل  عهده بر ضرورى تلازم تبیین که است معلوم و بود نخواهد ایمان تام سند معجزه صرف
 .است

  کوه شدن برافراشته امکان. 2
 انعقـاد  مـانع  ،خـارج  از دلیلـى  یعنى نباشد؛ کوه شدن برافراشته امتناع بر عقلى دلیل که صورتى در
 کـه  اسـت  روشن و کرد اخذ تردید بدون را ظاهرآن باید نشود، الطور فوقکم ورفعنا جمله براى ظهور
 شـدن  خـارج  براى را کوه و اسرائیل بنى نجات براى را دریا که خداى زیرا ندارد؛ وجود مانعى چنین
 خـداى . برکنـد  جـاى  از نیز را تواندکوه مى شکافد، مى پیامبر صالح معجزه عنوان به ،آن میان از شتر

 رفع ا�ى اّ� (: دارد مى نگاه ،نامرئى ستونى با یا مرئى ستون بدون را زمین و ها آسمان همه سبحان
: کنـد  مـى  معرفـى  الهى آیتى را آن و دارد مى نگاه ضا در را پرنده و )185( )ترونها عمدٍ  بغ� ا�سَمَوات

 بـه  و )186( )بصـ� ء � ب�لّ  هإنّ  ا�رّ�ن إلاّ  يمسكهنّ  ما يقبضن و صافّات فوقهم الطّ� إ� يروا �م وأ(
 بـه  دور فاصـله  بـه  و برکنـد  جاى از را خیبر قلعه درِ تواند مى که بخشد مى نیرویى على منان امیرمؤ
 .)187(ذراعاً ربعینأ ظهره خلف به رمى ثم: افکند سر پشت

ً  �لجبلجعلـه رّ�ه �ّ�  فلمّا(: سازد مى متلاشى را کوه خود تجلّى با  مـى  قـادرى  چنـین . )188( )دّ�
 ظلّـة نهّأك فوقهم ا�بل نتقنا و�ذ(: دارد نگاه اسرائیل بنى سر بالاى بر را آن و برکند جا رااز کوه تواند

 .)189( )تتقون لعلّ�م فيه ما اذكروا و بقوّة ت�نا�مأ ما خذوا بهم واقع نهّأ ظنّوا و
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  طور رفع هاى ویژگى. 3
 ماننـد  ؛اسـت  شـده  یـاد  میثاق عنوان به زمانى و عهد صورت به گاهى قرآن در اسرائیل بنى پیمان
-154 آیـات  و اعـراف  از 169 آیه و مائده از 70 و 13 و 12 آیات و بقره از 93 و 83 و 40 آیات
 .أنس از 155

 171 و أنس ـ 154 و بقـره  93 آیـه  ماننـد  ؛است شده طرح طور رفع جریان موارد ازاین برخى در
 و عادت خارق گرچه معجزه زیرا ؛نیست محال عقل جهت که است این طور رفع عنوان ظاهر .اعراف
 .نیست عقلى مستحیل و نبوده علیت قانون خارق ولى ،است عادى مستبعد

 را آن و دانسـته  نـاروا  طور رفع به نسبت را متفلسفه انکار بحث مورد آیه تفسیر در لهینأصدرالمت
 )190(.است کرده ابطال و نقد

 صـرف  نـه  ،اسـت  بوده الهى خاص اراده به اولاً، که است این شد حاصل طور رفع جریان در آنچه
 .خداست اراده به آید مى پدید فراطبیعت منطقه و طبیعت قلمرو در چه هر چند هر ؛طبیعى جریان

 تفخیم قصد یا ،آن نکته و شده بیان الغیر مع متکلم فعل با که شده اهتمام طور رفع ماجراى به ثانیاً،
 .الهى امر به مدبر فرشتگان حضور قصد یا ست ا متکلم

غه ثالثاً، بعمال جنبه و نمایى قدرت صت اشهود با لدود وجهود عنود، یهود تا شده داده آن به مولوی 
بـه  ظهـر،  وراى بـه  الهـى  کتـاب  نبـذ  جاى به و شوند خردورز و گردند تعدیل خدا آور رعب قدرت 
 .بیندیشند میثاق تحکیم به ،شکنى پیمان جاى به و روند آن استقبال

 آیـت  بررسـى  و معجزه مشاهده زیرا نرسید؛ اختیار سلب و أالج ،اکراه حد به کوه رفع جریان رابعاً،
 زیـرا  ؛عقلـى  رضـاى  سـلب  مایـه  حتى نه و است اختیار سلب و اکراه و أالج سبب نه نزدیک از خدا
 بـر  .خـویش  غریزه زودگذر خواسته به نه کوشد، مى خود حیات مصلحت مینأت براى خردمند انسان
 بـود؛  خواهـد  عقلـى  گرایش موافق لیکن ،نیست غریزى میل مطابق میثاق پذیرش هرچند ،اساس این
. بـود  خواهـد  عقـل  ذوقِ موافـق  لیکن ،نیست حسى ذائقه مطابق هرچند که تلخ داروى نوشیدن نظیر
 رضـا  مخـالف  دارد، فـراوان  عقلـى  آورد ره که را دشوار تکالیف از برخى قبول توان نمى جهت ازاین
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 آنچـه  نظیر بود؛ خواهد نیز رضا موافق ،است اختیار مطابق که طور همان پذیرشى چنین بلکه ،دانست
 ایمـان  کـه  دهـد  مـى  نشان نهایى برسى که است مطرح ظرف آن در ایمان پذیرش و ابتدایى جهاد در

. رضـا  مخـالف  کراهـت  صـورت  بـه  نـه  و بود اختیار منافى االجاى صورت به نه اسلام به گروندگان
 بـود؛  نخواهد آن مانند و بحث مورد آیه توسط )191( )...ا�ين � كراه إ لا( آیه نسخ از سخن ،بنابراین
 )192(.است پنداشته آلوسى چنانکه

 توفیـق  شـدن  فـراهم  عامـل  زیرا ؛خداست جانب از لطفى آن مانند و کرامت اعجاز، ،که آن غرض
 انفلاق و أبیض ید نظیر باشد، داشته مهر و ترغیب جنبه معجزه جریان خواه اختیار؛ زوال سبب نه ،است
 ،باشدپ داشته قهر و ترهیب جنبه یا... و سلوى و منّ نزول و سنگ از چشمه دوازده جوشش و حجر
: پروراندنـد  مى سر در را آن سقوط گمان اسرائیل بنى که طورى به طور، رفع و عصا شدن اژدها نظیر

 لعلّ�ـم فيـه مـا واذكـروا بقوّةٍ  ءات�نا�م ما خذوا بهم واقع نهأ ظنّوا و ظلهّ نهّأك ا�بلفوقهم نتقنا ذ و�(
 .)193( )تتّقون

ق طو، رفع آیات از آنچه  عنـاوین  ایـن  از کـدام  هـیچ  کـه  است آن آید، برمى میثاق اخذ و جبل نتَْ
ةٍ قید زیرا ؛است نبوده رضایت مباین و اختیار منافى اقتـدار  حفظ نشان شده یاد مزبور درآیات که بقو 
 صـادق  امـام  حضرت از آنچه ملاحظه به ویژه به قوت به اَخْذ چون ؛است اسرائیل بنى اختیار کمال و

 ،اسـت  بـوده  اختیـار  صیانت و اراده حفظ با حتماً ،است بدن قوت و دل قوت مقصود که است رسیده
 نخواهـد  قـوت  بـه  اخذ ولى دارد، اجبارى اخذ گرچه ،شده سلب وى اختیار و قدرت که کسى وگرنه
 طـور  رفع انکار بر ازمفسران برخى اصرار شود مى معلوم شد بیان مبسوطاً باره این در آچه از .داشت
 دریـاى  تلاطم و جلو از فراوان هاى آتش اشتعال مانند آن همراه هاى پیرایه هرچند )194(ندارد، وجهى
 قامـت  مقـدار  به اسرائیل بنى سر بالاى به مرفوع طور و منتْوق کوه شدن نزدیک و سر پشت از مواج
 و غیرتعبـدى  ،علمـى  مسـائل  چنـین  بتوانـد  کـه  صحیحى احادیث و است قرآنى دلیل فاقد... نفر یک

 .نیست دسترس در کند، اثبات را غیرعملى

 علامـت  حـد  در ،آیـات  سـیاق  شهادت به اسرائیل بنى سر بالاى بر کوه شدن برافراشته .الف تذکّر
 وادار بـر  نـه  بـود،  آنـان  آوردن ایمان از پس ،عمل مقام در اطاعت بر غلیظ میثاق گرفتن براى عذاب



77 

 زبـان  و عقـل  زبـان  بـا  بلکـه  ،سپارى میثاق عالم در تنها نه که کسانى یعنى ؛ایمان اصل به آنان کردن
ت  دربـاره  فـراوان  معجزات و آیات که آن با و باشند پروردگارشان مطیع تا بستند پیمان ،وحى  حقاّنیـ

 الـواح  در مکتـوب  دسـتورهاى  دشوارى به که کردند،همین مشاهده موسوى شریعت و موسى حضرت
 غلیظ میثاق آنان از ،عذاب نشانه ساختن مجسم با سبحان خداى. گذاشتند مخالفت بر بناى بردند، پى
 .کنند اخذ را آن تمام قوت با و باشند احکام این به عامل تا گیرد مى

 اکـراه  و اضـطرار  اش لازمه باشد آنان ایمان اصل براى ،عذاب نشانه اظهار اگر حتى ،این بر افزون
 اختیـار  هـم  بـاز  ،عـذاب  به وعید کردن وباور عذاب نشانه مشاهده از پس آنان زیرا ،نیست ایمان در

 .است بوده هم لجوجى گروه چنین شاهد تاریخ که چنان گردند؛ عذاب گرفتار و بورزند کفر که داشتند
 گفتـه  اسـت  ممکن بلکه آوردند؛ روى اطاعت به و کردند توبه خود اختیار از استفاده حسن با آنان اما
 آشـنایى  و بینـى  واقع و بیدارى سبب زیرا ؛است خداوند جانب از لطفى اى نشانه چنین اظهار که شود
 کارشکنى و ها لجاجت بد فرجام و عمل مکافات به آنان ایمان مایه و معصیت و کفر سوء آثار با آنان
 از اطاعت بر پایدارى و موسى حضرت به وفادارى پیمان مهربان خداوند با تا شود مى باعث ،شده ها
 .ببندند او

 برزخى چشم و گذارد مى منت او بر سبحان خداى که است کسى ایمان نظیر التزامى و ایمان چنین
 اى ارائـه  چنـین  و دهد مى نشان وى به را او زشت کردارهاى از تجسمى ،کرده باز اى لحظه در را او

 آمد پیش یونس حضرت قوم براى آنچه نظیر شود؛ مى او اطاعت بر جدید پیمانى و تازه ایمانى سبب
 سـودمند  نیـز  آنـان  ایمان و آوردند ایمان یونس حضرت به الهى عذاب هاى نشانه مشاهده از پس که
 .شد واقع

 مـؤ  شـخص  اراده ،آن بـراى  ایمان حصول و انسان نفس بین و است انسان اختیارى فعل ایمانْ .ب
 اختیار در و است حتى علم تحقق آن ضرورىِ میادىِ حصول از بعد که علم برخلاف ؛است فاصله من

 و آمـد  پدیـد  اسرائیل بنى براى آنچه بین و است مطرح اختیار ظرف در ایمان رو این از .نیست نفس
 حـال  و قرارگرفـت  حداضـطرار  در فرعون زیرا دارد؛ وجود اصیل تفاوت داد، رخ فرعون براى آنچه
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 ایمـان  رو ایـن  از و شد واقع برزخ ورودى دالان در شاید و کرد احساس نزدیک از را هلاکت و غرق
 عصـيتَ  وقـد لانأ(: شد اعلام وى به صورت این به او منفى پاسخ و نشد واقع مقبول حال آن در او

 میثـاق  و داشتند قرار اختیار و اراده کمار در که اسرائیل بنى برخلاف ؛)195( )ا�فسدين من كنتَ  و قبل
 عهـد  بـه  وفاى نه و تعهد عقد و میثاق اصل ونه اسرائیل بنى ایمان اصل نه ،که آن غرض. پذیرفتند را

 نصـاب  بـا  و اختیـار  درحـال  آنها همه بلکه نبود، فرعون اضطرارى و نامقبول ایمانِ سنخ از کدام هیچ
 ایـن  از و نداشت وجود پیمان نقض و عهد نَکْث براى مجوزى هیچ ،اساس براین. شد حاصل تام اراده
 .گرفت قرار نقد مورد آنها اعراض بعد آیه در جهت

   قوت با کتاب اخذ پیمان گستره. 4
ة ءاتیناکم ما خذوا خطاب ه لفظ، ظاهر به گرچه بقوروح لـیکن  ،اسـت  اسرائیل بنى خصوص متوج 

 :اسـت  اسلام همان انبیا همه دین زیرا گیرد؛ دربرمى را جهان موحدان بلکه ،مسلمانان همه خطاب این
 ن بـر  پیـامبران  همـه  کـه  است خلیل ابراهیم دین همان نیز اسلام و )196( )سلام الا عنداّ�  ا�ين إنّ (

 مـى  بـاز  آنان منهاج و شریعت به تنها شود، مى مشاهده أانبی آورد ره بین تفاوتى واگر گذاشتند صحه
ً  و �عة من�م جعلنا �ّ� (: گردد  .)197( )منهاجا

 اگـر  .نیسـت  آسـمانى  ادیان بین فرقى فقه و حقوق ،اخلاق عقاید، در دین اصلى و کلّى خطوط در
 را پیشین شریعت ،بعدى شریعت گرچه .است اکمل و کامل و ادقّ و دقیق بین فرق قبیل از باشد فرقى
 تکامـل  حـال  در همـواره  نیـز  کلـّى  خطوط و اصول در و کند مى نسخ دین فروع و جزئى مسائل در
 بـه  نسبت را ردعى و نفى هیچ اما ،)198( )نعمـ� علي�م تممتأ و دين�م ل�م �ملتأ ا�وم( :است

 .دربرندارد ،گذشته ادیان اصلى و کلى خطوط

 و اسـت  امم همه به مربوط دین از جانبه وهمه قوى شدید، پاسدارى و دفاع فرمانِ ،که این حاصل
 نظیـر  دارد، اختصاص منان مؤ به ظاهر به که هایى خطاب روح که چنان ندارد؛ یهود قوم به اختصاص

 هـر  و شـود  مـى  هـا  انسـان  همـه  شـامل  )199( )فانتهوا عنه نهي�م وما فخذوه ا�رسول ءَاتي�م وما(
 را او اى شـبهه  هـیچ  تـا  بفهمـد  را دین معارف ،منطقى استدلال و فکرى قوت با دارد وظیفه مسلمانى
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 تعدیل در بلکه نلغزاند، را او شهوتى هیچ و دهد قاطع پاسخ نیز دیگران شبهات به بلکه نسازد، متزلزل
 بلکـه  ،)200(تحزنوا ولا تهنوا ولا: ندهد راه خود به حزنى و وهن وهیچ باشد کوشا نیز دیگران مشتهیات

 بعـد  در نه کند، اخذ جانبه همه قوت با را دین که کسى. کند سعى نیز دیگران حزن و هراس مینأت در
 عمـل  در را انسـان  عـزم  آنچـه  از و شهوت به مبتلاى عملى بعد در نه و شود مى شبهه گرفتار علمى
ة ءاتیناکم ما خذوا سلبى بعد همان ولاتهنوا به تعبیر .است دور به کند، مى سست صالح است بقو. 

 دنبال به فهمیدند، مى استدلال و برهان با را توحید جمله از و کلیم موساى سخنان اسرائیل بنى اگر
 یت رؤ قابل و دیدنى خداى داشتن آرزوى پرستان بت مشاهده با و کردند نمى حرکت سامرى گوساله
 �ـو� يـا(: دادنـد  نمـى  پیشنهاد کلیم موساى حضرت به را مجعولى خداى چنین جعل و کردند نمى

ً  إ �ا اجعل  .)201( )ءَا�ة �م كما �ا

 تأقـر  طرفـى  از و )202( )نأالقـر مـن ت�ّ�  ما اؤفاقر(: فرماید مى که حال عین در سبحان خداى
 تـلاوت  بـر  و بخشـد  مى نورانیت شود، تلاوت قرآن ،آن در که اى خانه به و داند مى عبادت را قرآن
 قبـال  در تا بگیرید قوت با را دینتان: فرماید مى چنین سازد، مى مترتّب فراوان فواید و آثار قرآن لفى
 به اى شبهه اگر .است دلیل محکوم و مقهور بلکه ،نیست شما اختیار در دل زیرا نلغزد؛ قلبتان ها شبهه
 .سازد مى متزلزل را شما و تسخیر را شما قلب حریم دهید، پاسخ را آن نتوانید و یابد راه قلبتان

 � � و�ت�نـا( :اسـت  شده متوجه موسى حضرت خود به مفرد، صیغه به دیگر جاى در خطاب این
 حضـرت  اخـذ  کـه  است روشن و )203( )بقوّة فخذها ء � �ّ�  تفصيلاً  و �وعظة ء � ّ�  من �واح الا

 اسـرائیل  بنـى  در کشـش  ایجاد در وافر کوشش و تورات به عمل در بودن جدى همان قوت به موسى
 .است خود کیش به نسبت

 قـوت  با نیز یحیى و)204( )بقوّة ا�كتاب خذ �� يا(: فرماید مى یحیى حضرت به خداوند همچنین
 ،شـهیدان  سـالار  کـه  اى گونـه  بـه  ،رفت پیش راه این در شهادت مرز تا و گرفت را دین کتاب ،تمام
 مـى  و کـرد  مى یاد شهید یحیاى قصه از مکرّر طور به کربلا، به خود حرکت مسیر در على بن حسین
  ز�رّ�ا بن �� سأر نّ أ تعا� اّ�  � ا�نيا هَوان من إنّ (: فرمود

ُ
 )ا�ائيـل بـ� بغايا من ب�ّ  إ� هدىأ
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 مصـلحانى  عنـوان  به کنند مى اخذ دت وش قوت با را الهى کتاب که کسانى از خداوند همچین و ،)205(
 جـرأ لانضُـيع اإنـّ ا�صّـلوة قا�واأ و با�كتاب يمسّكون واّ�ين(: شود نمى ضایع اجرشان که کند مى یاد

 کثـرت  و مبالغـه  تفعیل صیغه زیرا ؛است تمسک صرف از غیر آسمانى کتاب تمسیک. )206( )ا�صلح�
  .دارد همراه به را وشدت

  تزکیه و نجات وسیله تنها. 5
 منـان  مـؤ  بـه  الهى ویژه تفضّل ،دوم آیه در اللهّ فضل از مراد ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان
 چـه  شـود،  مـى  انسـانها  همـه  شامل آن از بخشى ؛است گونه دو الهى تفضلات ،که این توضیح .است

: کنـد  طلـب  خـدا  از را آن بایـد  ،انسان که است اى ویژه تفضلات دیگر بخشى و نخواهند یا بخواهند
 .)207( )فضله من اّ�  وسئلوا(

 حتـى  کـه  اى درجـه  بخواهـد؛  خـدا  از را دوزخ از نجات تنها ،انسان که است آن همت ترین نازل
 دوزخ اهـل  هـا  گروه این از یک هیچ زیرا. مندند بهره آن از نیز فکرى مستضعفان و دیوانگان ،اطفال
 مـؤ  انتظـار  در بهشـت  درجات ترین عالى که داشت باور و بود خدا خاص دنبال به باید بلکه. نیستند
 اسـت  بخششى فضل چون ؛نیست ممکن خدا از درخواست و ال سؤ با جز آن به رسیدن و است منان
 و لطـف  آن عامل تنها ،نداشته آن به نسبت حقى ،شونده تفضّل و باشد لازم و مقرّر مقدار بر افزون که

 .باشد کننده تفضّل بزرگوارى

 أمبـد  طـرف  از فیضـى  وهـر  رسد مى ها نسان به سبحان خداى ازجانب آنچه تر عمیق نگاهى در
 مـؤ  همـه  بـه  آیات از بعضى در رو این از ؛خداست رحمت و فضل ز تنها شود، مى آنان نصیب جهان
ً أ حدأ من من�م ماز� ر�ته و علي�م اّ�  فضل لا و�و(: شود مى خطاب منان  آن نشان که )208( )بدا
 .اسـت  حـقّ  فـیض  جمـال  دار آینه تنها او بلکه ،نیست ساخته کارى استقلال طو به انسان از که است

 ،یـافتیم  را تو عبادت توفیق هرگاه خدایا: دارد مى عرضه خدا به خود مناجات در سجاد امام حضرت
 تـوفیقى  چنـین  سـبب  به ،یافتیم را تو شکر توفیق اگر و شدیم بدهکار بلکه ،نکردیم پیدا تنهاطلبى نه

 علم تحصیل و کشیده زحمت عمرى مثلاً من که گفت شود نمى حتّى)209(.شد اواجب م بر دیگرى شکر
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 عالمى. نشد آنان نصیب توفیق ولى داشتند، علم تحصیل اراده که کسانى بودند بسیار زیرا ؛...و ام کرده
 زیرا برد؛ نمى سودى خود علم از ،رفته خطا به محاسبه این در یابد، مى طلبکار خداوند از را خود که

 .نیست نافع علمى چنین

 علـم  اگـر  نپنداریـد  کـه  دهد مى هشدار مکرراً نور مبارکه سوره در سبحن خداى ،اساس همین بر
 بلکـه  کنیـد،  مى پیدا خداوندطلبى از و شماست خود جانب از شد شما نصیب صالحى عمل و صائب
 توبـه  و خـدا  فضـل  اگـر : فرماید مى جا یک در ببینید؛ الهى فضل و فیض بدهکار پیوسته را بایدخود
 و علـي�م اّ�  فضل لا و�و(: شدید مى الهى عذاب گرفتار و خاسر هم شما نبود او حکمت و پذیرى
 و )211( )ر�ـيم وفٌ ؤُ رَ  اّ�  نّ أ و ر�تـه و علـي�م اّ�  فضل لا و�و( ،)210( )حكيم توّاب اّ�  نأ و ر�ته
 مرتکب که سیئاتى سبب به نبود باز توبه راه و نبود الهى رحمت و فضل اگر: فرماید مى دیگر مورد در

 الاخَـرة و ا�نيـا � ر�تـه و علي�م اّ�  فضل لا و�و( :گرفت مى فرا را شما الهى عظیم عذاب شدید،
 کـه  اسـت  همـان  ،آیـه  سه هر ز تر گسترده و تر ظریف و )212( )عظيم عذاب فيه فضتمأ ما � �سّ�م

 و أیش ـ مـن  یزکـّى  اللهّ ولکن بداًأ حدأ من منکم زکى ما رحمته و علیکم اللهّ فل لا ولو: شد ذکر سابقاً
 تزکیـه  الهـى  فضل بدون پیامبران حتى کس هیچ که داد دلالت کلیه سالبه نحو به که)213( علیم سمیع اللهّ
 .یابند نمى راه مقامات همه آن به الهى فیض و طریق از جز و شوند، نمى

 فضـل لا و�و( :کرده استثنا را اندکى گروه که شده نازل بدر جنگ جریان در آنچه با کلیه سالبه این
 نیست این آیه آن در مقصود چون ندارد، منافات )214( )قليلاً  لاّ  إ ا�شيطان لاتبّعتم رحته و علي�م اّ� 
 اگـر  کـه  اسـت  این مراد بلکه نداشتند، الهى فضل به نیازى و بوده مستقل تکامل در اندك گروه آن که

 بـر  آنـان  از اندکى وگروه کردند مى سقوط منان مؤ بیشتر آمد، نمى فرود قصه این در جدیدى رحمت
ده  و عده ظاهرى شکوه و عظمیت ثیرأت تحت هرگز و ماندند مى محفوظ قبلى فیض همان  دشـمن  عـ
: شـدند  مـى  واقـع  حـقّ  حضـرت  سـتاتیش  مشمول و کردند مى پایدارى پیامبر کنار در ،نگرفته قرار
 .)215( )سأا� ح� و أوا�ّ�ّ  أسأا� � وا�صّابر�ن(
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 � وسـعت رحـ� و(: فرمود باره این در و هاست انسان همه شامل خدا لطف چه اگر ،حال هر در
 را ام ویـژه  رحمـت  ؛)217( )يتّقون �ّ�ين �تبهاأفس( :است آمده جمله همین ذیل در لیکن ،)216( )ء �
 و کرده ذخیره ایمان اهل براى را خود ویژه رحمت سبحان خداى .ام کرده مقرّر و ثبت تقوا اهل براى
 دست در ،ویژه رحمت و فضل مخازن کلید و )218( )منـ� ا�ؤ � فضل ذو واّ� (: کند مى عطا آنان به

 مـن اّ�  واسئلوا( :است خداوند از درخواست و ال سؤ و دعا همان از عبارت که ،است منان مؤ خود
 مـا ّ�  مـن تـي�مأو(: شـود  مى گسایش سبب مشروعى خواسته هر به نسبت دعا زیرا ؛)219( )فضله

 اثـر  باشـد،  حـال  زبان به اگر و دارد مسلمّى اثر باشد، استعداد زبان به ال سؤ اگر البته. )220( )�موهأس
 مقـال  الِ سـؤ  اسـت  لازم. رود مـى  آن اجابـت  امیـد  باشـد،  مقـال  زبان به اگر و دارد را خود خاص

 .شود روبرو پاسخ و تر کامل و تر قطعى و تر سریع تا باشد استعداد زبان و لال لسان با هماهنگ

  روایى بحث
   قوت به دین اخذ مصادیق. 1
ة  ءاتیناکم ما خذوا: جلّ و عزّ اللهّ قول فى الصادق عن علـى  الیـدین  وضـع  و السـجود  :قـال  ،بقـو 
 .)221( راکع نتأ و الصلاة فى الرکبتین

 قوت به دین اخذ دو هر فرهنگى صحنه در بودن مبرزّ و دینى نبرد میدان در بودن مبارز .الف اشاره
 .است قوت به اخذ مصداق دو هر اجتهاد هم و جهاد هم زیرا ؛است

 که است عبادت در مبرزّ مبارزِ تخضّع و تخشّع بخشد، مى عبادى صبغه اجتهاد و جهاد به آنچه .ب
 مـى  متمثل به را بندگى و فروتنى که است سجود و رکوع آن هاى حالت بهترین و نماز آن بارز نمونه
 .کند

  طور از مراد. 2
 علـى  قطعـۀً  فلسـطین  جبل من یقطع نأ لجبرئیل مرناأ الجبل الطور فوقکم رفعنا و(( :العسکرى عن
 )222(.رءوسهم فوق فرفعها ها،أج و فقطعها فرسخ فى فرسخاً سلافکمأ معسکر قدر
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 فقـال  أسین طور جبل علهم اللهّ فرفع ،یقبلوه لم اسرائیل بنى على التوراة اللهّ نزلأ لما(( :الصادق عن
 )223(.سهم رؤ واأأط و فقبلوه الجبل علیکم وقع تقبلوه لم إنّ موسى لهم

 شـده  ذکـر  الجبل عنوان آیات از برخى در که است این آید مى بر کریم قرآن ظاهر از آنچه :اشاره
 بعضـى  در .است نبوده معهود دیگرى جبل طور کوه جز و است آن بودن معهود نشان آن لام و الف که

 حـدیثى  رسـد  مى نظر به ،بنابراین ؛است معهود طور نشان هم آن که شده یاد الطور عنوان دیگر آیات
 .گردد منطبق طور معروف کوه بر باید شده وارد باب این در که

   قلوب و ابدان. 3
ة ءاتیناکم ما خذوا :عن باعبداللهّأ سئلت :قال عمار، بن اسحاق عن ة مأ بدان الا فى قوةأ بقو فـى  قو 
 )224(.جمیعاً فیهما :قال ؟القلوب

 ،اسـت  روح از صـادر  احکام انجام ابزار بدن زیرا ،وى بدن نه ،است اصیل انسان روح چون :اشاره
 و علمـى  اندیشـه  نیـز  را انسـان  روح محورى عنصر. کرد جستجو انسان جان در را قدرت أمنش باید
 با را دین معارف حتماً باشد، مقتدرانه وى عملى عزم و علمى جزم اگر کند؛ مى مینأت او عملى انگیزه
 اراده اصـالت  دربـاره  صـادق  امـام  حضـرت  از و کند مى عمل وجدان اقتدار و فهمد مى برهان قوت
ۀ علیه قَویِت عما بدنٌ ضَعف ما :است رسیده ت  قـدرت  برابر در بدن هرگز ؛)225( النی  ،عـزم  اقتـدار  و نیـ
 عزمـى  اخـذ  و اندیشه قوت به دین علمى اخذ مرهون بدن قوت به اخذ ،بنابراین کرد؛ نخواهد سستى
 .بود خواهد انگیزه قوت به آن

  معاد یاد اثر. 4
 کـه  عـذابى  یادآورى .هاست  پاسخ )226(.العقوبۀ من ترکه فى ما اذکروا و فیه ما واذکروا :الصادق عن
 در تـدبر  و تـورات  محتواى یادآورى از مصداقى و جلوه شود، مى مترتب تورات دستورهاى ترك بر
 .است آن

 سهمگین هراس و سهم سهمِ لیکن دارد، بسزایى سهم تبشیر گرچه دینى دستورهاى امتثال براى .ب
 )منذر نتأ ماإنّ ( :شده مطرح قرآن در حصر صورت به انذار عنوان رو این از ؛است آن از بیش معاد
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 این از ؛است نیامده... و مبشّر نتأ ماإنّ: مانند حصر، صورت به تبشیر ولى )228( )نذير لا إ ناأ إنّ ( ،)227(
  .دارد دستور امتثال در بسزا اثرى معاد عقاب تذکره رو
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ينَ  عَلِمْتُمُ  وَلقََدْ ( ِ
ْ  ا�� بْتِ  ِ�  مِنُْ�مْ  اْ�تَدَوْا ْ  �هَُمْ  َ�قُلنَْا ا�س� �مَا نََ�لاً  فَجَعَلنَْها#  خَسِ�ِ�َ  قِرَدَةً  كُونوُا �  َ�ْ�َ 

 . )ل�لمُْت�قِ�َ  وََ�وعِْظَةً  خَلفَْهَا وَمَا يدََْ�هَا

  تفسیر گزیده
 جـاى  بـه  داشتند، برترى دیگران بر فراوان بینات و ها نعمت از مندى بهره سبب به که اسرائیل بنى
 تـرین  زشـت  ارتکـاب  و کارشکنى و ناسپاسى در ها، امت سایر بر ایمان و اطاعت و شکر در برترى
 خـدا  روز این در که ادعا این با کرده تبدیل شنبه به را جمعه روز آنان. شدند ها امت بدترین ،گناهان
 به را آنان تا فرمود کلیم موساى به سبحان خداى. دانستند عبادت مخصوص را آن نیافرید، چیزى نیز
 محتالانه صید لیکن کرد، روزنهى این در گیرى ماهى ویژه به و کار از را آنها نیز و واگذارد خود حال
 شدن بوزینه براى تامه علت اخیر جزء منزله به اعتدا این و انجامید شدن خنزیر و قردَ خسارت به آنها
 نـزول  عصر یهود و داد رخ داود حضرت عصر در که تاریخى مسلم ححادثه و ماجرا این در. شد آنان
 ماهى نامشروع صید قصد از تحقیق به که متجاوز گروه داشتند، مسلم علم آن قطعى تحقق به نیز قرآن
 دیگـر  و شـدند  تبـدیل  بوزینـه  بـه  حقیقتاً و مبتلا صورت تبدیل به بودند، آگاه شنبه روز در احتیال با

 .ماندند مصون تنکیل ازاین اسرائیلیان

 بـه  تجاوزکـاران  تبـدیل  در الهـى  اراده ونفوذ تکوین سرعت از کنایه کونوا لفظى نه و ،تکوینى امر
 فـوراً  لـدود  یهـود  ،امتثـال  در تراخى و خیرأت عدم و تکوینى اجابت سرعت با که چنان ؛است بوزینه
 .شدند بوزینه

 نـه  ،اسـت  سبت رو متجاوزان قالَب و قلب مسخ یعنى ،کلمه حقیقى معناى تحقق ،شریفه آیه ظاهر
 فردى اعدام معناى به که چنان ؛آنان هاى قلب خصوص مسخ و حیوانى اوصاف به آنها اتصاف صرف
 ،مسـخ  ایـن  در .نیسـت  بوزینـه  بـدن  در انسـانى  روح کردن وارد یا بوزینه از فردى ایجاد و انسان از

 و معرفـت  حف با همراه مسخ این .است بوزینه انسان و و نشده منعدم و باطل ممسوخْ انسانِ انسانیت
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 آنِ از عـاب  و ذلـت  و شـرم  احسـاس  و وسـقوط  هبوط ادراك رو این از ؛است انسانى هویت ادراك
 .غیرممسوخ و عادى بوزینگان نه ،است مطرود و ممسوخ بوزینگان و قردة کونوا مخاطبان

 در خـدا  سـنت  و دارد پـى  در جدیدى و ویژه عذاب جدید، و خاص گناه که است الهى سنت این
 ـ و معاصـران  بـراى  آن کیفـرى  و تنبیـه  و دیـب أت صبغه و یکسان زمین پهنه و زمان گستره  خرانأمت
 خطـرى  چنان کنند، تعدى الهى حکم محدوده از اگر که مکلفان همه به است هشدارى و است مساوى
 و تنبیـه  سـبحان  خـداى  بالغه حکمت اگر کند، مبادرت تباهى به که اى جامعه پس ؛آنهاست کمین در
 مؤ معصیت وم مشؤ آثار به را گناه منطقه خداوند و گرفته قرار الهى قهر مورد کند، اقتضا را دادن کیفر
 .است ممکن مسخ ماجراى تکرار تاریخ طول در ،بنابراین کند؛ مى اخذه

 گذشـته  کارهاى از کنونى نسل بیزارى و بیدارى ،هشدارى براى تبار به نسبت نیاکان گناه یادآورى
 غـابر  فعـل  از قادم نسل که صورتى در لیکن ،است ملل و اقوام همه دیرپاى و ادبى سنت ناروا، و تلخ
 ،اسـاس  همـین  بـر  رسـد؛  مى نظر به لازم مزبور یادآورى کند، مباهات تباهى آن به بلکه نکند، تبرىّ
 نکـال  کـه  الهـى  تشریعى و تکوینى هاى مجازات دیگر همچون را، تاریخى داستان آن سبحان خداى
 و معاصـران  بـراى  براتـى  عبرتـى  ،اسـت  کـارى  تبه از دیگران اجتناب و نکول وسیله و کار تبه براى

 .داد قرار پرهیزکاران براى اندرزى و آیندگان

  تفسیر
  فجعلنها
 یـا  گـرددآ  بـازمى  قبل آیه از مستفاد عقوبۀ یا مسخۀ یعنى ،معنوى مرجع به فجعلناها در ها ضمیر

 مـى  رجـوع ) دریا ساحل در واقع ایله قریه اهالى( ممسوخه امت به باقر امام از طبرسى روایت مطابق
 از مراد که این به توجه با و ،ردع و منع معناى به ،نکول ماده از نکالاً اشتقاق به توجه با لیکن ،)229(کند

 هـاى  قریـه  یـدیها  بین ما از مراد :که است آمده صادقین روایت در که چنان( هستند آیندگان ماخَلفْها
 آیندگان به نسبت اسرائیل بنى مسخ بودن عقاب و )230() هستیم مسلمانان ما خلفها ما از مراد و معصار،
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 عمـل  شبیه عملى انجام از گیرنده عبرت ردع و نکول سبب که است عبرتى معناى به نکال ندارد، معنا
 .)231(اند کرده تصریح معنا این به مفسران برخى که چنان شود؛ مى ممسوخه امت

 آنهـا  نکـول  و دورى و دیگـران  عبـرت  باعث که عقابى اما باشد، عقاب معناى به است ممکن نیز
 آینـدگان  و معاصـران  عبرت مایه که دادیم قرار عقابى را مسخ ما یعنى گردد؛ مى مشابه عمل ازانجام
: فرمایـد  مـى  ،کـرده  گوشزد قرآن نزول عصر کتاب اهل به را نکته همین أنس سوره در که چنان ؛است
 ا�يـن يهاأ يا(: درآیید بوزینه صورت به ،شده مبتلا پیشینیانتان کیفر به است ممکن نیاورید، ایمان اگر

 
ُ
ً  نزّ�ا بما ءَامنوا ا�كتاب وتواأ ً  نطمس نأ قبل من مع�م �ا �صدّقا  نلعـنهم وأ دبارهـاأ � فزدّهـا وجوها

 .)232( )ا�سبت صحابأ لعنّا كما

  خَلفْهَا ما و یدیها بین لما
ت  خلف ما از مراد و معاصر هاى امت یدى بین ما از مقصود که شد روشن گذشت آنچه از  هـا  امـ
 فجعلناهـا  در ضـمیر  مرجـع  همان خلفها ما و یدیها بین ما در ضمیر مرجع و هستند آینده هاى ونسل

 .است   اختصاص لام یدیها بین لما در لام و)  عقوبت یا مسخۀ یا ممسوخه امت یعنى(

 عقوبـت  یعنـى  ،آن اصلى معناى به را نکال که آن از پس نیشابورى الدین نظام که است توجه قابل
 بین ما از مراد که این آن و دهد مى ترجیح خلف ما و یدى بین ما معناى در را دیگرى وجه گیرد، مى

 مقصـود  و اسـت  سبت ماجراى همان آن ترین نزدیک که داشتند مقدم ممسوخه امت که است گناهانى
 ؛اسـت  جـل  لا و سـببیت  معناى به یدیها بین لما در لام معنا، این مطابق که است گناهانى خلف ما از

 در کـه  وگناهانى شدند مرتکب که سببگناهانى به ،دادیم قرار آنان براى عقوبتى را مسخ پدیده ما یعنى
 )233(.دادند مى انجام بودن زنده صورت

 لغـوى  معنـاى  در نکال کلمه معنا، این مطابق که است این کند ییدأت را ایشان مختار تواند مى آنچه
 جـز( آیه است جمله آن از که قرآن در واژه این کاربردهاى باسایر و رود مى کار به)  عقوبت( خود

ً
 أ

 خلفها ما و یدیها بین لما در ما کلمه آن دیگر ید مؤ .است هماهنگ نیز )234( )اّ�  من ن�الاً  كسبا بما
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 وجیه به نیازى و رود مى کار به)  العقول ذوى غیر( خودش اصلى معناى در ،قول این مطابق که است
 .نیست رفته کار به)  آیندگان و معاصران( العقول ذوى در ما چگونه که این

 جعـل  فعـل  بـه  متعلـق  ،جاره لام آن در که است ترکیبى ظاهر خلاف معنا این که است این انصاف
 اإنـّ و( )236( )�لعـا�� ءَايـة ابنـا و جعلناهـا( ،)235( )ا�ائيل �� هدى جعلناه( نظیر گیرد؛ مى قرار

ا�� فتنة جعلناها  احتمـال  و اسـت  اختصـاص  براى ها ترکیب گونه این در لام ظاهر چون ؛)237( )�لظ�
 .ندارد راه آن در)  بودن جل لا( مزبور

 لام کـه  نیسـت  شـکّى  زیـرا  ؛هسـت  نیـز  آیـه  خـود  در سیاق وحدت خلاف معنا که این بر افزون
 .جل لا معناى به نه ،است اختصاص براى للمتقین موعظۀ... فجعلناها

   آیات تناسب
 افتـاد،  اتفاق اسرائیل بنى براى داود حضرت زمان در که حوادثى از دیگر اى حادثه آیه دو این در
 مى نقل الهى وحى مخاطبان همه و قرآن نزول عصر یهودیان براى را آن کریم قرآن .است شده مطرح
 رخـداد  یک را آن نیز گرامى رسول معاصر اسرائیل بنى خود که اى حادثه گیرند؛ عبرت آن از تا کند
 ....علمتم لقد و: دانستند مى تاریخى مسلّم

 از گروهى اعتنایى بى و سو یک از شنبه روز در ماهى صید از الهى نهى از است عبارت حادثه این
 عبرتى که مسخ دردناك عذاب به آنان شدن مبتلا نتیجه در و دیگر سوى از فرمان این به اسرائیل بنى
 .تقواست اهل براى اى موعظه و دیگران براى

 یهودیـان ( شـما  :اسـت  شـده  منعکس چنین بحث مورد آیه دو در آموز، عبرت و دردناك قصه این
 رااطاعـت  مـا  دسـتور  شـنبه  روز در که را خود پیشینیان از گروهى قصه دانید، مى)  قرآن نزول عصر
 و تـاریخى  عبرتـى  را عـذاب  ایـن  ما. درآمدند خدا رحمت از دور و ذلل بوزینه صورت به و نکردند
 تنهـا  یعنى ؛ایم داده قرار تقوا اهل براى اى موعظه و آینده و حاضر نسل براى گناه از بازدارنده عاملى
 و تعـدى  به که قومى یا گروه هر که است الهى سنّت از سخن بلکه ،نیست شخصى قضیه یک از سخن
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 اسـرائیل  بنـى  بـر  آنچـه  بسـان  سرنوشـتى  به است ممکن کند، خو خدا هاى فرمان امتثال در عصیان
 .نباشد آن همتاى جهت هر از چند هر شود؛ دچار ،گذشت

  یهود رخدادهاى سایر با محتالانه صید تفاوت
 ؛اسـت  شـده  آغاز ذ إ واژه با همه ،شده بازگو یهودان رخدادهاى درباره بقره سوره 40 آیه از آنچه
 رو ایـن  از بـود؛  سـنخ  یـک  از و بـود  شده نازل اسرائیل بنى بر که بود الهى هاى نعمت آنها همه زیرا
 سرانجام ولى ،داشت همراه به را ظاهرى ارعاب طورکه رفع حتى بود، هماهنگ ذ إ کلمه با آنها تذکره
 شـدن  خنزیر و قردَ خسارت به سبت محتالانه صید لیکن شد، ختم خسارت از مانع رحمت و فضل به

 شـروع  علمتم لقد کلمه با و شد تفکیک نعمت شمارش از سیاق جهت از نقمت این رو این از انجامید؛
 کیـد، أت باعـث  آن بـه  قـرآن  نـزول  عصر یهودان مسلم علم و آن قطعى تحقق و مطلب به اهتمام. شد

 .شد دیهأت در.. .تحقیق حرف و سوگند

 موسـى  حضـرت  عصر در شنبه روز در ماهى نامشروع شکار درباره اسرائیل بنى اححتیال داستان
 آگـاه  آن از یهودیـت  صـدر  ویهودان نیامده میان به سخنى قصه آن از تورات در رو این از. نشد واقع
تبَعد  نباشند، مطلع آن از دو هر یا یامکانى زمانى فاصله اثر بر کنونى یهودان اگر و نبودند  ؛نیسـت  مسـ
 از مصـون  که کریم قرآن زیرا رساند؛ نمى آسیبى داستان صحت به نیز آن از اینان اطلاعى بى که چنان
 چنـین  صـریحاً  ،اسـت  مخبْـرى  کـذب  هرگونـه  از منزّه که اسلام گرامى رسول نیز و خبرى کذب هر

 طـور  بـه  را آن بقـره  سـوره  ضـمن  مدینه در و اعراف سوره ضمن مکه در و داشتند اعلام را داستانى
 در کـریم  قـرآن  تعبیـر  که این با نشد؛ مشهود حجاز لدود یهود از اعتراضى هیچ و کردند بازگو رسمى
 مـدنى  سوره در و )238( )...ا�حر حا�ة �نت ال� القر�ة عن سئلهم و( :است این اعراف مکّى سوره
 صـید  قصـه  از تحقیقـاً )  یهـودان ( شـما  یعنى ؛السب فى منکم اعتدوا الذین علمتم ولقد :است این بقره

 یعنـى  داشتند، خلاف به علم پدیده این درباره آنان اگر. آگاهید شنبه روز در احتیال با ماهى نامشروع
 زمان هم نبودند، آگاه آن اثبات و نفى از اصلاً یا ،نداده رخ یهود تاریخ در چیزى چنین که دانستند مى
 هـر . خاسـتند  برمـى  معارضه به مدینه در آیه نزول با همراه و کردند مى اعتراض مکهّ در آیه نزول با
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 تـاریخى  معارضه از ولى رساند، نمى معصوم وحى صیانت به آسیبى لدود جهود مستکبرانه انکار چند
 آن زیـرا  ؛است معجزه خود حد در نبوى اعلام همین البته .است نشده مطرح کریم قرآن در چیزى آنها

 .نداشت الهى وحى جز منبعى حضرت

  شده شناخته ماجراى
 بـه  توجـه  با( یقین و قطع طور به شنبه روز تاریخى ماجراى که است آن نشان علمتم ولقد به تعبیر
 معروف و مشهور گرامى رسول معاصر اسرائیل بنى نزد در) لقد در تحقیق قد حرف و کیدأت لام وجود
 مفعـول  یک به رو ازاین و( است عرفتم معناى به آیه این در علمتم که این به توجه با بلکه ،است بوده
 نـه ( هستند اعتدوا الذین :شنبه روز متجاوز و عصیانگر   اشخاص ،آن مفعول و )239() است شده متعدى
 ایـن    سرشـناس  رجـال  حتى :گفت بتوان شاید) باشد خارجى ماجراى صرف کلمه این مفعول که این
 )240(.است معروف و شده شناخته نزول عصر اسرائیل بنى نزد نیز ماجرا

  یهودیان نزد شنبه روز تعطیلى
 آرامـش  و سـکون  معنـانى  بـه  سبات ماده از این که این به توجه با ،شنبه روز بر سبت واژه اطلاق
ً  نوم�م وجعلنا( :است  بـه  نتیجـه  در و یهودیـان  نـزد  در روز ایـن  بودن تعطیل جهت به ،)241( )سباتا
 .است روزمرّه تحرّکات و ها فعالیت توقّف سبب به نسبى سکون آمدن وجود

 :کند مى نقل آلوسى

 آنـان  ولـى  دهد، اختصاص عبادت به اسرائیل بنى براى را جمعه روز گرفت تصمیم موسى حضرت
 روز، این در خداوند زیرا ،دهیم مى قرار عبادت مخصوص را شنبه روز ما: گفتند و )242(کردند مخالفت
. واگذار خود حال به را آنان: کرد وحى موسى حضرت به خداوند).  آفرینش تعطیل( نیافرید را چیزى
 زمـان  در حکـم  این: فرمود صادر را روز این در گیرى ماهى حرمت حکم و عمل ترك فرمان سپس
 واقـع  ،یلـه أ به موسوم اى قریه در دود زمان در. رسید داود عصر به نوبت تا شد عمل موسى حضرت

 روز در آن گـرفتن  روزو ایـن  در ماهى کردن حبس حیله قصه )243() شام و مدینه بین( دریا ساحل در
 )244(.یافت تحقق بعد،



91 

 ظهـور  از پـس  و شـد  تبدیل شنبه یک روز به مسیحى معروف بولس اضلال با نصارا نزد روز این
 .شد نسخ تعطیلى به جمعه روز یافتن اختصاص با اسلام

  خداوند تکوینى قول

ً  رادأ ذا إ �رهأ ماإنّ ( باب از کونوا امر  و تکـوین  سـرعت  از کنایه )245( )فيكون �ن � يقول نأ ش�ئا
 لفظـى  گفتـار  لهـم  فقلنا در قول از مراد که چنان ؛است بوزینه به تجاوزکاران تبدیل در الهى اراده نفوذ
 �لا و �ا فقال( آیه در آنچه نظیر ؛است تکوین عالم در او اراده و فعل همان خداوند قول بلکه ،نیست
ً  وأ طو�ً  ائ�يا رض  یقـرع  لابصوت: فرماید مى منین امیرالمؤ. شود مى گفته )246( )طائع� ت�ناأقا�ا كرها
 .)247( منه فعل سبحانه کلامه ماإنّ و یسمع أبند لا و

ق همان خداوند فعلى اراده دیگر، بیان به  او تکـوینى  امـر  که است این الهى سنّت و است مراد تحقّ
 همـه . )248( )مفعـولاً  اّ�  �ـرأ �ن و(: شود او تکوینى اراده مانع تواند نمى چیزى و پذیرد نمى تخلف
ً  وأ طو�ً  ائ�يا رض و�لا �ا فقال(: خدا مطیع آنهاست در آنچه هر و زمین و ها آسمان  ت�نـاأ قا�ـا كرها
 او تکـوینى  اراده از مراد تخلّف پس ؛)250( رض والا السموات جنود وللهّ :اوست لشکر و )249( )طائع�
 .ندارد صحیح فرض

 و اطاعـت  بـر  قـادر  مختـارِ  انسـان  آن مخاطب چون( دارد راه عصیان و تخلّف تشریعى اوامر در
 )ا�صّـادق� مـع كونوا و اّ�  اتقّوا ءَامنوا ا�ين يهّاأ يا( چون آیاتى در که اوامرى نظیر ؛) است عصیان

 کـه  تکوینى اوامر در اما ،آمده )253( )اّ�  أشهد بالقسط قو�ام� كونوا و( )252( )اّ�  نصارأ كونوا( ،)251(
 ـ خـود  هـم  زیـرا  بود نخواهد الهى اراده نفوذ مانع چیز هیچ ،نیست خدا مستقیم فعل جز چیزى  مورأم
 ،کلیـف  عنـوان  بـه  کسـى  از خداونـد  ،تکوینى اراده این در. نیستند مانع دیگر اشیاى هم و است مطیع
 بـرداً  کـونى  نـار  یـاا  آیـه  در آنچـه  نظیـر  باشـد؛  داشـته  راه آن در عصیان تا کند نمى طلب را چیزى
 .است قبیل این از بحث مورد آیه در وارد امر و است آمده )254(وسلاماً



92 

  خداوند جمعى و فردى تعذیب
 بـه  سـرزمینى  وافـراد  جامعـه  اگـر  ؛جمعى وگاهى است فردى گاهى او احسان همانند خدا تعذیب
 چنـان  و ملـت  چنـین  دهـد،  تشکیل گناه به اشتیاق را جامعه آن محویر عناص و کنند مبادرت تباهى

 ولى ،است الراحمین ارحم هرچند سبحان خداى زیرا گیرد؛ مى قرار خداوند مهرى بى مورد سرزمینى
 اخـذه  مـؤ  معصیت ومِ مشؤ آثار به را گناه منطقه کند، دادن کیفر و تنبیه اقتضاى وى بالغه حکمت اگر
 ،)255( )...ظا�ـةً  �نـت قر�ـةٍ  مـن قَصَـمْنا و�م(: دهد مى هشدار چنین باره این در کریم قرآن. کند مى
ً أب شدّ أ واّ� ( ،)256( )ظا�ة � و القرى خذأ ذا إ رّ�ك خذأ و�ذ�ك(  .)257( )تنكيلاً  شدّ أو سا

 )...�ـم قلنـا عنـه نهوا ما من َ�تَوا فلمّا( در ،جمع ضمیر و )258( )كونوا( در جمع خطاب از آنچه
 اى عـده  چنـد  هـر  شـدند؛  مبـتلا  صورت تبدیل به اسرائیل بنى از گروهى که است این آید برمى )259(

 مرتکبـان  بلکـه  بودند، نشده عنه منهى مرتکب تنها نه اینان زیرا اند؛ مانده مصون تنکیل این از ازآنان
 )260(.کردند مى موعظت را گناه

   ناصواب ویلىأت
 شـدند؛  تبـدیل  بوزینـه  به حقیقتاً ،سبت روز متجاوزانِ که است این خاسئین قردة کونوا جمله ظاهر
 مثو�ـةً  ذَ�ـِك مـن �ّ�ـ ن�ئّ�مأ هل قل(: دارد ظهور معنایى چنین در قویاً دیگر آیات برخى که چنان
 از اى جملـه  اگر تردید بى و )261( )...وا�ناز�ر القردة منهم جعل و عليه غضب و اّ�  لعنه من اّ�  عند
 یـا  منفصـل  یـا  متّصـل  لبى   مخصص عنوان به معتبرى دلیل و داشت ظهور معنایى در حدیث یا قرآن

 .است حجت و معتبر آن ظهور نشد، اقامه ظاهر آن برخلاف ،منفصل یا متّصل لفظى مخصص

 :اسـت  شـده  وارد جمعـه  سوره در آنچه نیر ،است همراه مثَل با آیه تعبیر گاهى مثلاً ،که آن توضیح
ً أ �مل ا�مار كمثل �ملوها �م ثمّ  ا�ور�ة ّ�لوا ا�ين مَثَل(  آیـات  از کـه  کسـى  درباره یا )262( )سـفارا
 ءَاياتنـا ءَات�نـاه ا�ى أنبـ علـيهم اتل و( :است آمده چنین شد، منسلخ آن از سپس بود برخوردار الهى

 گونـه  ایـن  در. )263( )يلهـث ت��ـه وأ يلهث عليه �مل إنّ  ا��ب كمثل فمَثلَه.. .)١٧٥(... منها فا�سلخ
 آیه در( اسرائیل بنى علماى مثلاً که ندارد این بر دلالت و است وصفل و تمثیل مقام در فقط آیه موارد
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 ایـن  بر دلیل تنها بلکه درآمدند، کلب یا حمار صورت به واقعاً)  دوم آیه در( عابد صیصاى بر یا)  اول
 ؛نیسـت  تمثیـل  از سخن ازموارد برخى در لیکن. گشتند متصصف حیوان دو این صفت به آنها که است
 .است شده بیان )264( )وا�نـاز�ر القردة منهم وجعل( صورت به مائده سوره در که بحث مورد آیه نظیر
ق ،آیه ظاهر مواردى چنین در  .حیوانى اوصاف به اتصاف صرف نه ،است کلمه حقیقى معناى تحقّ

 از فردى ایجاد و انسان از فردى اعدام معناى به ،بحث مورد آیه در مسخ که داشت توجه باید البته
 مسـخِ  همان ،انتقال این زیرا ؛نیست بوزینه بدن در انسانى روح کردن وارد معناى به ونیز نیست بوزینه

 نقلاً و عقلاً خود جاى در آن بودن محال ولى اند، بوده قائل آن به گروهى چند هر که است مستحیلى
 یعنـى  ؛است شده واقع صورت روى صورتى که است این آیه این در مطرح مسخ. )265( است شده ثابت
 و پذیرفتـه  نیـز  را بوزینه نوعى صورت ،است باقى خود حال به انسان نوعى صورت که حال عین در

 شـود  اطـلاق  بوزینـه  انسـانِ  عنـوان  او بر باید رو این از .است نشده منعدم و باطل ،ممسوخ انسانیت
 ).آمد خواهد اشارات بحث در نکته این بیشتر توضیح(

 هاى صورت: گوید مى وى. شود مى معلوم ،شده نقل مجاهد از که سخنى نادرستى گذشت آنچه از
 و پذیرفت مى را اى موعظه نه که اى گونه به بود، آنها هاى قلب شد، مسخ آنچه بلکه نشد، مسخ آنان
 را وجـه  بـى  ویلأت و ناصواب سخن این خرانأمت از بعضى. )266(شد مى هراسناك وعیدى و نهى از نه

 .)267(اند پذیرفته

 نـه  دارد اَنفْسـى  جنبـه  و تفسیر نه دارد ویلأت صبغه به که نوشتارى در معرفت اهل از برخى: تذکّر
 ،)268( کـرده  جدا کاملاً تفسیر منطقه از را آن و کرده تصریح خویش کتاب بودن ویلأت به خود و آفاقى
 بـه  عـادى  هاى انسان اگر که این و ضَراوت زدودن در ضَراعت ثیرأت و عبادت فایده برشمارى ضمن
خ  و منهمک جسمانى لذّات در شدند، مى اهمال شریعت بدون و خود حالت  آیـه  ،)269(شـدند  مـى  مسـ
 از ولـى  بودنـد،  مـردم  مشابه صورت در یهودان :است گفته و کرده توجیه باطن مسخ به را بحث مورد
 .)270(نبودند آنان
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 سـرّ  در مزبـور  لـّف  مـؤ  ضـمناً . شـد  نقـد  کـه  است مجاهد مبناى مطابق برداشتى چنین بازگشت
 که کرده ارائه را وجوهى مسلمانان براى جمعه و نصارا براى یکشنبه و یهود براى شنبه روز اختصاص

 )271(کند نمى بدرقه را آن چیزى ذوقى تناسب از بیش و معتبر نقل به نه و است قطعى عقل به مستند نه
 گفتـار  کـه  هنگامى. )272( است شده طى و مطرح قبلى راهنماى ذکر بدون آلوسى تفسیر را راه همین و

 مى پرهیز آن فرع و اصل نقد و ازنقل رو ین ازا بود؛ نخواهد مسموع رهرو گفته نباشد، مستدل راهنما
 نظر و بصر اهل بزرگان که چنان ؛است بدن و نفس یعنى ،قالَب و قلب مسخ بحث مورد ظاهرآیه. شود
  :است شده منضود رصین مطلب همین منثور چون آنان منظوم درآثار رو ازاین برآنند؛ گروه دو هر

ــبت اصـــحاب توبـــه و عهـــد نَقـْــضِ   سـ

  
ــب   ــخ موج ســد م ــلاك و آم ــت و اه   مقْ

  
ــخ ــورت مسـ ــود صـ ــل بـ ــبت اهـ   را سـ

  
ــت ظـــاهر خلـــق ببینـــد تـــا     را کبَـ

  
ــدر ــن انـ ــت ایـ ــد امـ ــخِ نبَـ ــدن مسـ   بـ

  
ــک   ــخِ لیـ ــود، دل مسـ ــن اى بـ   ذوالفطـ

  
)273( 

 تناسـخ  سنخ از را آن ملکوتى و ملکى تناسخ بین نهادن فرق با اخیر بیت شرح در سبزوارى حکیم
 .)274( است دانسته منطبق آن بر را احادیث همچنین و اَعمال تجسم و ملکوتى

  مطرود بوزینگان
 است قیدى ،آیه این در)  شدن مطرود و دور و ذلیل معناى به خُسوء و أخَس ماده از( خاسئین کلمه

 کرامـت  و رحمـت  مشـمول  رحیوانات ساى چون آنه زیرا کند؛ مى خارج را غیرممسوخ بوزینگان که
 خـود  زنـدگى  از بلبـل  یـک  که لذتّى همان بلکه کنند، نمى احساس را ذلتّى و عذاب و حقنّد عمومى
 انسان از فردى که است این در وذلّت عذاب. برخوردارند آن نیزاز عادى خوك و سگ و بوزینه دارد،
 باطل در سیر اثر بر ،است برخوردار انسانى فطرت نور و عقل ازنیروى و است انسان که حال عین در
 رود پـیش  مسیر این در چنان و بگیرد حیوانى خوى و بهیمى صفت ،حیوانى حیات سوى به حرکت و
ت  به او در راسخ ملکات صورت به ،حیوانى حالات که  و فطـرى  هـاى  خواسـته  همـه  و برسـد  فعلیـ

 تعبیـر  بـه  ولـى  داد، عقل خابطى و هابط انسان چنین یعنى گیرد؛ اسارت به را او عقلانى هاى گرایش
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 تحـت  سیرأ عقل من کم :است شده وى غضب و شهوت و هوس اسیر او عقل على حضرت ،بیان امیر
 شـدن  بوزینـه  از ،اسـاس  همـین  بر. برود بین از کلى طور به را و فهم و عقل که این نه ،)275(میرأ هوى
 زیـرا  ؛اسـت  معـذّب  و شرمنده شدیداً ،سقوطى و هبوط چنین ادراك و احساس از و خبراست با خود
 بپـذیرد  زوال آ شود اسیر که آن جاى به وى فطرت و عقل و بدهد دست رااز خود انسانى حقیقت اگر
 .ندارد عار و شرم و نیست عذاب او براى بودن بوزینه ادراك گردد، تبدیل بوزینه حقیقت به و

 آن یکـى : گـردد  مینأت وجه دو به است ممکن عادى هاى بوزینه اخراج که شود عنایت است لازم
 کـه  آن دیگـر  و باشد آنهاست متوجه کونوا تکوینىِ امر که کسانى یعن ،مخاطبان به متعلق خاسئین که

ة به متعلق َردشعور و عقل از ،شده بوزینه مخاطبان که است این نشده گفته خاسئۀ که آن سرّ و باشد ق 
 .نیستند عادى هاى بوزینه مانند و برخوردارند

  دیگران براى عبرتى
ۀ و شخصیه اى قضیه مسخ تاریخى جریان تکـرار  تـاریخ  طول در آن نظیر تا نیست واقعۀ فى قضی 

 انـدرزى  و ،آینـدگان  و معاصـران  براى عبرتى را داستان این ما: فرماید مى دوم آیه رو این از نگردد؛
 چنان ؛)276( )�لمتّق� �وعظة و خلفها ما و يديها ب� �ا ن�الاً  فجعلناها( ؛دادیم قرار پرهیزکاران براى
 قطـع  مجـازات  سبحان خداى و است چنین نیز تشریع و تکوین از اعم الهى هاى مجازات سایر در که

 بازدارنـدگى  و تنبّه از گذشته( سرقت از دیگران اجتناب و نکول وسیله و نکال عنوان به را دزد دست
 اللـّه  من نکالاً کسبا بما أًجز یدیهماأ فاقطعوا والسارقۀ والسارق: کند مى معرفى)دارد آنها خود براى که

 .شود مى بازگو اشارات و لطایف در مسخ عذاب تکرار کیفیت. )277(

   اشارات و لطایف
  شنبه روز ابتلاى. 1

 بـه  خطـاب  اعـراف  مبارکه سوره در آنچه از است اجمالى شد، اشاره آن به روزشنبه قصه از آنچه
 درباره اسرائیل بنى از یعنى البحر؛ حاضرة کانت التى القریۀ عن وسئلهم :است آمده اسلام گرامى پیامبر
 عبـرت  آن و بپـرس  داشت قرار دریا نزدیک که اى قریه جریان یعنى ،آنان نزد معروف تاریخى پدیده
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 نهـى  ماهى صید از)  شنبه( تعطیلى روز در امتحان باب از که زمانى بگذار؛ میان در آنان با را تاریخى
 آشـکار  آب روى بـر  ،شنبه روز در ها، ماهى که هنگام آن کردند؛ مخالفت الهى نهى با آنان اما شدند،
 وقتـى  کـه  طریـق  ایـن  بـه  زدند؛ حیله به دست آنان و شرّعاً سبتهم یوم حیتانهم تیهمأت ذ إ: شدند مى

 در ،شده آنها بازگشت مانع هایى حوضچه حفر با آمدند، مى ساحل نزدیک روز آن در فراوانى ماهیان
 آن در را آنه بلکه ،نکردیم صید شنبه روز در را ماهیان ما: گفتند مى و کردند مى صید را آنها بعد روز
 مـى  معرفـى  تجـاوز  و تعدى را آنان عمل سبحان خداى .است صید غیراز حبس و کردیم حبس روز
 دادن سـوق  و شـنبه  روز در مـاهى  صید از اسرائیل بنى نهى( خود ازکار و السبت فى یعدون ذ إ: کند
 )يفسـقون �نـوا بمـا نبلـوهم كذ�ك(: کند مى یاد ابتلا عنوان به)  ساحل هاى آب سطح به ها ماهى

 از را ،محـرم  معتمـران  و حاجیـان  سو، یک از که افتد مى اتفاق عمره و حج هنگام در آنچه نظیر ؛)278(
 در را ممنـوع  شکار دیگر، سوى از و )279( )حرم نتمأو ا�صّيد لاتقتلوا(: کند مى ممنوع صحرایى صید

 حج محرمانِ ،طریق این به تا )280( )رماح�م و يدي�مأ تنا�(: دهد مى قرار آنان تیررس و دسترس
 .بیازماید را عمره و

 همـراه  آزمون با او نهى هماره بلکه باشد؛ داشته آزمایش بدون نهى صرف خداوند، که نیست چنین
 )بصارهمأ يغضّوامن من� �لمؤ قل(: دهد مى نامحرم از پوشى چشم فرمان سو یک از که چنان ؛است

 جریـان  در. بیازمایـد  را او تـا  دهـد،  مـى  قـرار  من مؤ دید معرض در را نامحرم دیگر سوى از و )281(
 کـه  را ماهیـانى  دیگـر  سوى از و کرد نهى ماهى صید از را خداوند سو یک از نیز اسرائیل بنى آزمون
 بـا  آنهـا  ظریف آمد و رفت از خدا و )282( )بناصيتها خذأ هو إلاّ  دابةّ من ما(: هستند الهى فرمان تحت
 ا�حـار � ا��نـان اختلاف و ا�لوات � العباد معا� و الفلوات � ا�وحوش عجيج يعلم( :است خبر

 افتتـان  ،که آن غرض. شد کامل الهى امتحان طریق این به و داد قرار آنان دسترس در. )283( )الغا�رات
 اگر .اتقان کمال در خداوندى رحمت و عنایت که چنان ؛است ظرافت نهایت در الهى مستور امتحان و

 بـا  معارضـه  و خدا با جدال به عامداً عالماً ،کذب و باطل غى از صدق و حق رشد تبین از پس کسى
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 کنـد،  قیـام  امتثـال  معـرض  در احتیـال  کردن عرضه و رسالت از اعراض و نبوت علیه اعتراض و وى
 .شد خواهد خاص کیفر مستحق

  مسخ عذاب به اسرائیل بنى ابتلاى راز. 2
 از سـبحان  خداى که عذابى شدند؛ مبتلا اى کننده خوار و بار ذلّت عذاب چنین به اسرائیل بنى چرا
 و اسـلام  ،کـرده  تلقى شرّ را خدا به ایمان که آنان پاسخ در و کند مى یاد شرّ و بدى نماد عنوان به آن

 کـه  کسـانى  از را شـما  آیـا : بگو آنان به پیامبر اى: فرماید مى گرفتند، مى استهزا رابه اسلامى مظاهر
 خود رحمت از را آنها خداوند که کسانى ؟کم خبر با است این از بدتر خدا نزد آنان پاداش و موقعیت
 هـل قـل(..: .سـاخت  مبـدل  هـا  خـوك  و ها میمون به را آنان و گرفت خشم آنان بر و ساخت دور

 .)284( )...ا�ناز�ر و القردة منهم جعل و عليه غضب و اّ�  لعنة من اّ�  عند مثو�ة ذ�ك من ��ّ  ن�ئّ�مأ

 و السبت صحابأ لعناّ کما: شود مى حقّ رحمت از دورى و لعن سبب چنین این ،سبت داستان چرا
 .خاسئین قردة کونوا لهم فقلنا: دارد پى در را خوارى و طرف و أخس ،بحث مورد آیه تعبیر به

 � بغضـب و أفبـ(: گیرند قرار الهى غضب و خشم مورد پى در پى اسرائیل بنى باید چرا اساساً و
 و شـدند  مبتلا بارى خفّت و پست هاى عذاب چنین به اسرائیل بنى امت چرا بالاخره و )285( )غضـب
 دهد؟ نمى رخ دیگر هاى امت درباره آن نظیر

 مـع  قیاسـى  اسـرائیل  بنى امت با دیگر هاى نسل و ها امت مقایسه اولاً، ،گفت توان مى جواب در
 نکـرد؛  ارائـه  امتـى  هـیچ  به کرد، عطا اسرائیل بنى به سبحان خداى که هایى نعمت زیرا ،است الفارق
 آنـان  عبـور  و دریا شکافتن طریق از هم آن ،فرعون هاى شکنج و ها عذاب از آزادى معجزه و نعمت
 و مـنّ  با اطعام معجزه و نعمت ،)بار مشقّت جهاد و جنگ طریق از نه( فرعون آل شدن غرق و دریا از

 ،سـنگ  اعجازآمیز شکافتن با هم آن گوارا، آب از شدن برخوردار شد، مى نازل آسمان از که سلوایى
 مشـکلات  از بسـیارى  رفع نشانه وضوح به که قضایایى سایر و مقتول احیاى و کوه برافراشتن معجزه
: بودنـد  یافتـه  فضیلتى ها امت سایر بر جهت این از آنان حقیقتاً و است غیرعادى طرق از اسرائیل بنى
 .)286( )العا�� � فضّلت�م ّ� أ و(
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 اى ویـژه  سپاس و شکر ،دیگران بر ترجیح و تفضیل همه واین بینات و ها نعمت همه آن تردید بى
 بـه  آنان که حالى در گذارد؛ مى آنان برعهده را خاصى ایمان و خضوع و تسلیم و اطاعت و طلبد مى
 کارشـکنى  و ناسپاسى در باشند، داشته برترى امتها برسایر نیز ایمان و اطاعت و شکر در که آن جاى
 مرتکـب  را طـاغوت    پرستش و پرستى گوساله مانند ها، معصیت ترین زشت و شدند ها امت بدترین
 .)287( )الطاغوت عبد و.. .مثو�ة ذ�ك من ��ّ  ن�ئّ�مأ هل قل(: شدند

 عتـّو،  بـا  همـراه  شـنبه  روز اعتـداى  جریان قرآنى بحث طبق که شود گفته است ممکن بیان این با
ه  علّت اخیر جزء منزله به دینى هادیان هدایت به اعتمادى بى و وحى به اعتنایى بى تمردّ، ،طغیان  تامـ
 و هـا  ناشـکرى  مجمـوع  شد ثر مؤ جتماعى طرف و ذلّت این در آنچه و است آنان شدن بوزینه براى

 .)288( )خاس�� قردةً  كونوا �م قلنا عنه نهوا ما عن عتوا فلمّا( .بود آنان هاى کارشکنى

 خواهـد  آن تفصـیل  روایـى  بحث در و( شده نقل رسولخدا از آنچه مطابق حدیثى بحث برابر ثانیاً،
 گنـاه  این بر آنان اصرار بلکه نبود، تکلیف یک با مخالفت تنها شد، اسرائیل بنى مسخ سبب آنچه ،)آمد
 لهم ملىأ کان فقد :داشت اساسى نقش نیز آنها جانب از خدا حکم تحریف و انکار و طولانى مدتى در
 .)289(ولیناأ على حرمّ کان ماإنّ و لناحلال السبت إنّ: وقالوا ثرواأ حتى

 خداوند که این دلیل به وى. شود مى روشن خوبى به المنار صاحب سخن ناصوابى گذشت آنچه از
ت  سـایر  بـه  اسـرائیل  بنى قیاس با و کند مى معامله نواخت یک ،آینده و گذشته هاى نسل با  هـا،  امـ

 زیـرا  ؛)290(برد مى ویلأت ،قلوب شدن مسخ به را آنان شدن بوزینه و شنبه روز اصحاب عذاب ماجراى
 نسـل  و هـا  امت به نسبت الهى برخوردهاى نواختى یک غالبى اى قاعده عنوان به است ممکن گرچه
 بـه  آنـان  تخصـیص  و قاعده این از اسرائیل بنى استثناى ،گذشت آنچه به توجه با اما شود، پذیرفته ها

 و خـاص  گنـاه  که است الهى هاى سنّت از دیگر سنتّى با هماهنگ و حکمت مقتضاى نیز ویژه عذابى
 چنـین  مرجـع  و انقطاع به استثنایى چنان بازگشت ،بنابراین. دارد پى در جدیدى و ویژه عذاب جدید،

 )291(.بود خواهد تخصص به تخصیصى
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 مـى  وقـوع  بـه  بـار  یک تنها متمادى قرون طى در شاید و نادر طور به انسان مسخ عقوبت گرچه
 و دائمـى  کـارى  شـود،  گرفتـه  نظر در آن ویژه شرایط با که صورتى در نادرى عمل هر لیکن پیوندد،
 کارى هر ندارد؛ وجود عالم در اتفاقى و استثنایى کار اساساً و آید مى حساب به عام قانونى و قانونى
 و اجتمـاعى  ،تـاریخى  رخدادهاى )292( یافت خواهد تحقق قطعى طور به ،آن شرایط تحقق صورت در
 بـه  را تـاریخى  بـودن  اسـتثنایى  و نـدرت  و آمیخـت  هم به معلولى و علّى مطالب با نباید را آن مانند
 نـزل  معاصر کتابِ اهل به کریم قرآن ،اساس همین بر )293(.آورد معلولیت و علیت عقلى لهأمس حساب
 انجیـل  و تورات که قرآن به بشود، نیز شما دامنگیر مسخ عذاب که آن از قبل که دهد مى هشدار قرآن
  ا�ين يهاأ يا(: بیاورید ایمان کند، مى تصدیق نیز را غیرمحرفّ و اصیل

ُ
 نزّ�ـا بمـا ءَامنـوا ا�كتـاب تواأ

 ً ً  نطمس نأ قبل من مع�م �ا �صدقا ً  كما نلعنهم وأ دبارهاأ � ف�دّها وجوها  �ن و ا�سـبت صحابألعنا
 .)294( )مفعلولاً  اّ�  �رأ

  بوزینه صورت به مسخ راسخ. 3
 گـر  حیلـه  انسـان  کـه  باشـد  این است ممکن سبت اصحاب مسخ براى بوزین صورت گزینش راز
 و لعـن  مـورد  مسـیر  نهایـت  در که این تا کنند، مى هدایت بوزینگى سمت به را جانش پیوسته مکاّر،
 و کنـد  مـى  بـروز  دنیا در او ظاهر در الهى بامعجزه خود، درون در نچه و گیرد مى قرار خداوند طرف
 اهـل  حرمـت  به یا مکرمّ رسول حیثیت حفظ براى دنیا در است ممکن باشد، مرحومه امت از وى اگر
 مشـمول  نیـز  جـا  آن در ه ك ایـن  مگر درآید، بوزینه صورت به قیامت در و بماند مستور عیبش بیت

 .گیرد قرار بزرگواران آن شفاعت

 شـما  نفسـانى  ملکات ،گناه بر اصرار که آن از قبل داد، مى هشدار همگان به قرآن ،اساس همین بر
 تکـالیف  بـا  مخالفت و معصیت که بدانید و دریابید را خود کند، ظهور روزى ملکات این و دگرگون را
 بـه ... و وستد داد ،دوستى روابط، با بتوان که نیست بشرى عادى قوانین از بعضى با مخالفت نظیر الهى

 امـرى  حیوانى صورت به آن تبدیل و آدمى صورت حفظ ،است اختیارى امرى بدن بیمارى و سلامت
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 کنـد  حفـظ  را خویش انسانیت مسیر اراده سوء با یا اختیار حسن با تواند مى کس هر ؛است اختیارى
 .سازد ویران را آن یا مرمت را خود اصیل هویت خانه و دهد تغییر را آن یا

  ملکوتى مسخ. 4
 بـا  مـادى  صـورت  تغییر صرف معناى به اگر ملکى مسخ .ملکوتى و ملکى :است قسم دو بر مسخ
 چنـان  کند مى ثابت را آن نیز نقلى دلیل و نیست آن استحاله بر عقلى دلیل باشد، انسانى حقیقت بقاى
 و کسـى  بـدن  از انسـان  روح شدن ارج خ معناى به اگر و دارد دلالت آن بر بحث مورد آیه ظاهر که

ق  بـر  عقلـى  دلیـل  و اسـت  محـال  باشـد،  دیگر انسان یا جماد یا گیاه یا حیوان بدن به آن گرفتن تعلّ
 آن بـه  نـاظر  هـم  نقلـى  دلیل و شد اشاره آن به تفسیرى مباحث در که چنان دارد؛ وجود آن استحاله
 .نیست

 انسـانیت  مسـتقیم  مسـیر  برخلاف و برود کژراهه طبیعت عالم در آدمى که سات آن ملکوتى مسخ
 مـى  ظهور نیز او درون و حقیقت شود، مى آشکار سرایر و کند مى ظهور حقّ که روزى و کند حرکت
 .یابد

 را نفسـانى  ملکـات  از اى ملکه پیدایش زمینه دهد، مى انجام که کارى هر با انسان ،که این توضیح
 ،ذهنـى  صور با کردن تمرین و شنیدن و گفتن ،علمى مسائل در که چنان و سازد مى فراهم خود براى
 ملکـات . شـود  مـى  انتهـا  در ملکـه  صـورت  وبه ابتدا در حال صورت به نفسانى صور پیدایش زمینه
 وى روح بـا  کرده رسوخ آدمى جان در و گذرد مى نفسانى کیف و عرضَ حد از تدریج به نیز نفسانى
 قابل نیابد، بار تام تجردّ با که هنگامى تا نفس چون شود؛ مى وى نفس براى فعلیت و صورت و متّحد
 .نباشد یا باشد سازگار انسان اولیه فطرت با فعلیت آن خواه ؛است فعلیتى و صورت هر

 کـرد،  تبعیـت  شـرع  و عقل از اگر سپس ،است بالقوه انسان و بالفعل حیوان تولد، هنگام عادى فرد
 طـى  را حیوانى خوى راه کند، عبور است شرع و عقل ممنوع که راهى از اگر و گردد مى بالفعل نسان
 مـى  تـر  گمـراه  هم حیوان از راه اواخر در و )295( ) نعـام � و�كأ( :حیوان مانند راه اوایل در ،کرده
 �مـل ا�مار كمثل.. .اّ�ين مثل( چون آیاتى مصداق باطل مسیرِ اوایلِ در ؛)296( )ضلّ أ هم بل(: شود
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ً أ )  خاسئین قردة کونوا( آیه مصداق مسیر، انتهاى در و است )298( ) ا��ب كمثل فمثله( و )297( )سفارا
   نفـس  لـیکن  باشد، آدمى شکل ،است عرضَ که کار تبه انسان ظاهرى شکل اگرچه یعنى شد؛ خواهد
 .است بوزینه دهد، مى تشکیل را او جوهر و واقعیت که او مجردّ

 مى بین از کلّى طور به ،است انسان آدمیت کننده مینأت که انسانى عقل که نیست معنا بدان این البته
 بـه  اکبـر،  یـا  اوسـط  جهـاد  میدان در و شهوت و غض قوه با درگیرى در که معناست بدین بلکه رود،
 .آید مى در امیر هواى اسارت

 شهید یا نفس با مبارزه و اکبر جهاد میدان در ها انسان ملکوتى فطرت و عقل که آن تر روشن بیان
 بـا  و شـود  درگیـر  غضـب  و شهوت با انسان فطرت که است آن اول صورت اسیر؛ یا یافاتح شود مى

 نفـس  بـه  خداونـد  از جـویى  پنـاه  و استعاذه با و کند مقاومت قدرى به آن به نفس تیر اصابت وجود
 گردد؛ مى محسوب شهید اکبر جهاد مقرّرات و احکام لحاظ به انسانى چنین. برود دنیا تااز کند تهاجم
 وسوسـه  برابـر  در کننـدگان  مقاومت و اکبر جهاد میدان در قدمان ثابت از احادیث برخى در که چنان
 .)299(شهیداً مات محمد آل حب على مات من :است شده یاد شهید عنوان با ابلیس هاى

 بـه  و گیـرد  اسـارت  به را درون اهریمن که رود پیش چنان مبارزه این در که است آن دوم صورت
 وجـودى  امن حرم در غضب و شهوت ،شیطنت دیگر و گردد معصوم و خدا ولى و برسد فتح و امارت
: فرمود گرامى رسول که چنان درآورد؛ زانو به را او و گیرد اسارت به را شیطان بلکه نکند، پیدا راه او
 علیـه  عـاننى أ اللـّه  نأ لاّ إ ناأ و :قال ؟اللهّ رسول یا نتأو: قالوا .شیطان وله لاّ إ حدأ من منکم لیس((
 .)300( سلمأف

 نفـس  تسـلیم  کاملاً و دهد نشان غضب و شهرت به موافق چهره ابتدا، از که است آن سوم صورت
 امـاره  نفـس  کـه  نیست گونه این زیرا درآید؛ غضب و شهوت خدمت به عقل نتیجه در و شود حیوانى
 بـه  تنهـا  اکبـر  جهـاد  میـدان  فتح از پس ،است غضب و شهوت از ترکیبى و وى عدو عدىأ که انسان
 مـى  خـود  خدمت به را آن عقل کردن اسیر با بلکه کند، بسنده عقل و فطرت ساختن منزوى و زندانى
 عقل به اماره نفس ،پس این از و شود، مى این نتیجه یعنى ؛)301(میرأ هوى تحت سیرأ عقل من کم: گیرد
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 از تـر  پسـت  انسان که این سرّ .کنى امتثال باید تو خواهم مى چه هر: گوید مى و دهد مى فرمان اسیر
 روى در آنـه  خطر از توانست نمى کسى بودند، عاقل عقرب و مار اگر که است همین شود، مى حیوان
 حد در حیوان قدرت که است آن کند، مهار را حیوانى هر میتواند انسان که این سرّ و کند زندگى زمین
 تـر  درنده مراتب به بگیرد، غضب و شهوت خدمت در را عقلش انسانى اگر پس .عملى و نظرى عقل
 .شود مى دیگر ران شهوت حیوان وهر خنزیر از ران شهوت و غضبان حیوان هر و گرگ از

)  الانـواع  نـوع ( اخیـر  نـوع  انسان ظاهر، حسب به و دنیا در گرچه ،گفت توان مى اساس همین بر
 که است نوعى باطن حسب به ولى هستند، اشخاص و اصناف ،است انسان نوع تحت در آنچه و است
 سبت اصحاب براى آنچه مانند شود، مى آشکار دنیا در یا که انواعى دارد؛ فراوانى انواع خود تحت در
 ذیـل  در آنچه نظیر رسد؛ مى ظهور به قیامت در یا شد، خنزیر و بوزینه آنان باطن و ظاهر که داد رخ
ً أ تونأفت ا�صور � ينفخ يوم( آیه  از: فرمـود  ﷑ اکـرم  رسـول  بـه  حبل بن معاذ که آمده )302( )فواجا

 حضـرت  آن مبـارك  چشمان از اشک سپس. مر الا من عظیم من لتأس ؛پرسیدى مهمى بسیار مطلب
 رااز آنها سبحان خداى که شوند مى محشور هایى صورت به من امت از گروه ده: فرمود و شد سرازیر
 و المسـلمین  من تعالى اللهّ میزهم قد شتاتاًأ متىأ من صنافأ عشرة یحشر :ساخته جدا مسلمانان سایر

: فرماید مى ،کرده اشاره ها گروه آن همه به سپس .صورهم وبدل ؛است کرده تبدیل را هایشان صورت
 وجوههم و فوق من رجلهمأ منکوسون بعضهم و الخنازیر صورة على بعضهم و القرد صورة على بعضهم
 یمضـغون  بعضـهم  و لایعقلـون  بکم صم بعضهم و یترددون عمی بعضهم و علیها یسحبون ثم ،تحت من
 بعضـهم  و رجلهـم أ و یدیهمأ مقطّعۀ بعضهم و الجمع هلأ یتقذّرهم لعاباً فواههمأ من القیح یسیل لسنتهمأ

 لاذقۀ قطران من سابغۀ جباباً یلبسون وبعضهم الجیف من شدنتناًأ بعضهم و نار من جذوع على مصلبّون
 .بجلودهم

حت  هـل أف الخنـازیر  صـورة  على الذین ماأ و الناس من فالقتاّت القردَ بصورة الذین ماأف ا أو السـ  مـ
 ،عمـالهم أب المعجبـون  الـبکم  والصم ،الحکم فى الجائرون والعمى الربا فآکلۀ وسهم رؤ على المنکوسون
 الذین رجلهمأ و یدیهمأ والمقطّعۀ ،قوالهمأ علمالهمأ خالف الذین والقضاة أالعلم لسنتهمأ یمضغون والذین
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 مـن  نتنـاً  شـد أ والـذین  السـلطان  لى إ بالناس فالسعاة نار من جذوع على والمصلبّون الجیران ذون یؤ
 یلبسـون  هـم  والـّذین  مـوالهم أ فـى  تعالى اللهّ حقّ ویمنعون واللّذات بالشهوات یتمتّعون فالذین الجیف
 .)303(والخیلأ الفخر هلأف الجباب

 :است سودمند نکته دو به توجه ،بحث این پایان در

 نیزبـا  انسـانى  هویـت  بلکـه  ،نیست مادى صورت تبدیل تنها قیامت یا دنیا در صورت تبدیل .الف
 از حیوانى صورت کند، مى پیدا که خاصى ملکه و خوى تناسب به و کند مى پیدا تبدل ،انسانیت حفظ

 و مـاده  مثابـه  بـه  را وآن نشیند مى انسانى صورت روى بر)  است ملکه آن با هماهنگ که( حیوانات
 و شـعور  اصـل  ،تبـدل  و تغییـر  ایـن  از پس که است جهت همین به. دهد مى قرار خود الشعاع تحت
 کـه  است عاقلى موجود انسانى چنین بلکه رود، نمى بین از او ملکوتى فطرت و عقل و انسانى ادراك
 و اسـت  عاقـل  انسـانى  چنـین  زیرا برد؛ مى رنج آن از وشدیداً است واقف خویش خوارى و تنزّل به

 دیوانـه  و متخبطانه که است آمده رباخواران درباره که چنان کند؛ مى ادراك خوبى به را موجود وضع
 يقوم كما إلاّ  لايقمو�ون ا�رَّ�وا �لونأي ا�ين(: شوند مى محشور مجنونانه و دارند برمى قبر از سر وار

 نمـى  هـیچ  که است اى دیوانه رباخوار که نیست این مقصود و ،)304( )ا�سّ  من ا�شّيطان يتخبّطه ا�ى
 بسـتگانش  و اطرافیان اگر و را، باطنى درد نه و کند مى احساس را ظاهرى درد نه که طورى به فهمد،
 به که است مجنونى مراد، بلکه کند، نمى احساس رنجى و ندارد رمى هیچ او برند، مى رنج او دیدن از

 .است معذّب و شرمنده آن از شدت به و آگاه خود جنون

 حفـظ  بـا  نیـز  انسـان  نسـانى  هویـت  ،مادى صورت تبدل بر افزون مسخ در ،گذشت که چنان .ب
 مجمع و شود مى عارض او بر حیوانى صور از مختلفى هاى صورت که آن با و یابد مى تغییر انسانیت

 ،حـال  عـین  در. دهـد  مـى  جـاى  خـود  دون در را حیـوان  از مختلفـى  هـاى  نوع حقایق ،شده انواع
انسان  مبنـاى  بـر  مطلـب  ایـن  تبیـین  .اسـت  برخوردار انسانى فطرت و شعور و عقل از و است حقیقتاً
 اسـت  شده ثابت مادى علوم در زیرا ؛است فهم قابل همه براى اکنون ولى نبود، آسنان چندان پیشینیان

 صـد  یـا  هشـتاد  انسانى و شود مى تبدیل سال چند هر در هایش سلول و ذرات همه با مادى بدن که
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 قبلـى  بـدن  همان او کنونى بدن حال عین در ولى ،است یافته تبدل او بدن ذرات همه بار چندین ساله
 بـدنى  اعضاى همه اعضا، پیوند در پزشکى علوم انگیز شگفت رشد به توجه با است ممکن نیز .اوست
 و او قبلـى  بـدن  همان وى کنونى بدن حال عین در و کنند عوض و زنند پیوند دیگرى از پس یکى را
 مرتکـب  سـالگى  بیسـت  در کسـى  چنین اگر ،اساس براین .است پیوند از قبل انسان همان انسان این

 عدل محکمه در گردد، دستگیر اعضایش همه پیوند از پس سالگى هشتاد سند در و باشد شده سرقتى
 .شود قطع باید و است قبلى دست همان دست این و است قبلى سابق همان شخص این شود، مى گفته

 را متعددى ملکات و ها صورت عمر، مدت تحولات طى در که آن با و است چنین نیز انسان نفس
 ﷒ علـى  منـان  امیرالمـؤ  بیـان  به گرچه ؛است قبلى انسان همان کنونى انسان حال عین در ،پذیرفته
 و صـورت  از تنها و است مرده گویا که گرفته قرار وى حیوانى ملکات سیطره تحت او انسانیت چنان
. )305(أحی الا میت وذلک.. .الحیوان قلب والقلب نسان الا صورة فاصلورة :است برخوردار انسانى ظاهر
 کـه  اى عده درباره لیکن ،)306(الدهر بقى ما باقون أوالعلم: فرماید مى راستین عالمان درباره حضرت آن
 اگـر  و دارند گرایش مادى تکاثر به معنوى کوثر به توجه جاى به و دانند مى عاقل و دانشمند را خود
 علم به کلأمست و فریبکار و فروش علم کنند، اعتراف   خویش جهل به نیستند حاضر ندانند، را چیزى
 بهـره  انسـانى  وظاهر شکل جز ازانسانیت و هستند مرده بمیرند که آن از قبل اینان: فرماید مى هستند،
 نوشـتارها،  همـه  بـر  حـاکم  اصـل  و خداست از او خلافت مقام به انسان کرامت همه زیرا ندارند؛ اى

 و مـآثر  حفـظ  جـز  اى وظیفه ،است خلیفه که جهت آن از خدا خلیفه که است این... رفتارها گفتارها،
  .ندارد خود عنه مستخلَف آثار صیانت

  بدن و روح تلفیق چهارگانه اقسام. 5
 شـکل  لـیکن  ،است حتمى او براى بدن اصل گرچه دهد؛ مى تشکیل او روح را انسان اصلى هویت

 و قلـب  رکیـب  و بـدن  و روح تلفیق درباره .نیست او حقیقت مقوم آن مخصوص کیفیت و بدن خاص
 .است دلیل نیازمند اثباتاً و ممکن ثبوتاً چهارگانه اقسام آن وهمه است متصور قسم چهار قالَب

 .مردم از بسیارى مانند باشد؛ متعارف و معهود انسانِ دو هر قالَب و قلب .الف
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 نامشروعِ صید محتلان براى کیفر عنوان به آنچه مانند ؛)307(باشد انسانى غیر دو هر قالَب و قلب .ب
 دو هـر  از پیر، اوباش و شدند واقعى بوزینه بیرون و درون نظر از ،جوان )308(اَوباشِ که آمد پدید سبت
 )309(.شدند خنزیر جهت

 قبیـل  ایـن  رااز شـنبه  اصـحب  ماجراى مجاهد، که چنان باشد؛ انسانى قالَب و غیرانسانى قلب .ج
 .)310(اند کرده ییدأت و دانسته فکرت به اجَدر و عبرت به اوفق را آن خرانأازمت برخى و دانسته

 عـذاب  از نوعى خود حد در و ممکن ثبوتاً چیزى چنین که باشد غیرانسانى قالَب و انسانى قلب. د
 .گردد مى محسوب

 ؛اسـت  خـارج  کنونى بحث از اول قسم دارد؛ خود به مخصوص اثر چهارگانه اقسام این از یک هر
 تعـذیب  هرگونه ز وا است الهى هاى نعمت بهترین از آخرت و دنیا در انسانى هویت حفظ توفیق زیرا

 عبـرت  بـا  شـده  محسـوس  و کرده سرایت ظاهر به الهى عقوبت که چهارم و دوم قسم .است محفوظ
 سـابقه  کمتـر  تـاریخ  حافظـه  در چند هر ؛است تر مناسب اجتماعى بازدارندگى و نکال با و سازگارتر
 هماهنگ نقلى و عقلى شواهد با سوم قسم .﷒داود حضرت عصر در لدود یهود جریان در مگر دارد،
 ایـن  خبیث سیرت و سیئه سنّت از آنچه و شده بازگو اینان از بینى جهان بخش در آنچه زیرا ؛است تر

 .ظاهر نسخ نه ،است حیوانى هویت به آن تحول و اینان باطن مسخ شاهد همگى ،شده حکایت گروه

 مى اطلاق ببرد، بین از را چیزى اصلى هدف که محرفانه تغییر هرگونه بر مسخ کلمه گاهى. 1 تذکر
خ  جـاى  به را او شود، مرتکب را فراوانى اغلاط ،استنساخ هنگام در نویس نسخه اگر مثلاً شود؛  ،ناسـ
 .است کرده مسخ بلکه ،ننوشته نسخه وى زیرا گویند؛ ماسخ

 داستان همین که دیگر آیات در چند هر ؛است نیامده میان به سخن خنزیر از بحث مورد آیه در. 2
 .است شده یاد کرده طرح را

  شناسى انسان در جزمى فتواى دشوارى. 6
 شناسـى  معرفـت  عـادى  ابزار دسترس در بشر نسل پیدایش تاریخى سیر شناخت و شناسى انسان
 بـراى  مفسـران  برخـى . خُردْ است کارى نه،کردن صادر جزمى فتواى آن درباره رو این از. ندارد قرار
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 طـرح  را مسلمانان اجماع دعواى ،نیست آدم نسل جهان در موجود خنزیر و بوزینه هیچ که این اثبات
 از برخى که باورند این بر تناسخ به قائلان از گروهى دانستند؛ تناسخ اهل را لهأمس در مخالف و کردند

 ایـن  بـر  تناسخ قائلانبه از وبرخى ممسوخند هاى انسان نسل از بوزینه و خنزیر ،سگ مانند حیوانات
 :اند گفته چنین اینان نسانند؛ ازا ناشى حیوانات همه که پندارند

 شـد،  کامل عمل و علم در اگر و گیرد مى تعلق انسان بدن به اول نفَْسى هر .است بابالابواب انسان
ق در که حیوانى بدن به گرنه و رود مى ملکوت عالم وبه شود مى مجرد  ،است آن مناسب خوى و خُلْ
 عـالم  آن بـه  و شـود  زایل ازاو خُلْقى هاى تأهی تا کند مى تردد ابدان در همچنان و گردد مى منتقل
 )311(.یابد نجات

 و اسـت  باطل نقلاً و عقلاً گذشت که چنان دیگر، بدن به بدنى از روح انتقال معناى به تناسخ اصل
 ادعـاى  .اسـت  مقبـول  و معقول باطن صورت به ظاهر تصور و باطن تحول معناى به ،ملکوتى تناسخ
 و اسـت  مفقـود  برهانى و بینه چنین و برهان و بینه نیازمند شده یاد معناى به انسان بودن الابواب باب
ت  براى ،قابیل راهنمایى ماجراى در کلاغ وجود  مزبـور  دعـوى  بطـلان  بـر  شـاهد  هابیـل  دفـن  کیفیـ

 آدم حضـرت  از قبل هاى انسان مزبوراز کلاغ تناسخ اهل پندار مبناى بر ،است محتمل زیرا نتواندبود؛
 .نبودند کسى فرزند السلام حواعلیهم و آدم حضرت خود گرچه ؛است بوده

  خدا تکوینى کلمه و امر ،اراده. 7
 کلمـه  ،اسـت  تشـریعى  امـر  از غیر تکوینى امر و تشریعى اراده از غیر تکوینى اراده که طور همان
ةً کونوا( جریانِ در آنچه .است اعتبارى کلمه از غیر تکوینى اراده همانـا  ،اسـت  مطـرح )  خاسئین قرد، 
 ریـبط  بیان براى که است معهود چنین کَون کلمه از .ادبى و اعتبارى کلمه نه ،است تکوینى کلمه و امر
)  نـاقص  فعل( فعل به ادبى علوم در آن از هرچند دارد؛ حرفى معناى یعنى رود؛ مى کار به خبر و اسم
 بـه  کلمـه  ازایـن  عقلى علوم در لیکن رود، مى کار به)  تام فعل( اسمى معناى به گاهى و شود مى یاد

 ر کـه  دهد خبر چیزى نفسى تحقق از که مواردى در مگر شود، مى یاد فعل نه و اسم نه ،حرف عنوان
 .حرف نه ،است مطرح اسم معناى به حال این
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 خداونـد  ماسـواى  و اسـت  سـبحان  خداى مخصوص نفسى کون که جهت آن از متعالیه حکمت در
 رود، کـار  به خداوند درباره کلمه این اگر ،نفَْسى وجود به رسد چه ،رابطى نه ،است رابط وجود داراى
 معناى به شود، استعمال غیرخدا مورد در اگر و بود خواهد نفسى و اسمى معناى به..) .اللهّ کان: (مانند
 .رابطى نه ،است ربطى و حرفى

 و اسـت  وجـود  یکـون  از مقصود و است ایجاد همان موارد گونه این در کن از منظور تقدیر، هر به
 و بـود  خواهـد  ایجـاد  و کن شد، داده اسناد فاعل به اگر که است ملاحظه اعتبار به وایجاد وجود فرق
 .است وجود و یکون شود، داده اسناد قابل به اگر

 مقـام  به کند، مى ظهور او در عنه مستخلف آثار و خداست خلیفه که کامل انسان که است آن عمده
. کنـد  مـى  ایجـاد  را چیزى ،خداست تکوینى اراده مظهر که خود تکوینى اراده با که گردد مى نایل کن

 از برخـى  .است اعتماد قابل دلیل محتاج آن خارجى اثبات چند هر ؛است ممکن ثبوتاً مقام این تحقق
 صـدور  و دور از شخصـى  مشـاهده  و تبـوك  جنگ جریان از را آن از نمودارى)  عربى ابن( مفسران
 :شدند یادآور را ﷑ اکرم رسول حضرت از باذر،أ کنُ دستور

 )312(کنُْ امر از است دولت بس را تو که----- مکن هین جبرئیلش بگفتى تا

 ثبـوتى  حـرف  خود نزد ،است وجودى حرف دیگران نزد که را کون کلمه)  عربى ابن( مزبور مفسر
 )313(.کند مى تفکیک هم از را دو این خارج عین و ثابت عین بین فرق به بااشاره و داند مى

 ـ عـدم  و مخاطب تکوینى اجابت سرعت بیان تعبیر، این آوردهاى ره از یکى تقدیر، هر به  و خیرأت
 و )314( )مفعـولاً  اّ�  �رأ �ن و(: شدند بوزینه لدود یهود سریع طور به یعنى ؛است امتثال در او تراخى
 سـایر  کـه  طورى به ؛داشت روا تفکیک اسرائیل بنى مطاعن این به نسبت نباید طبرى ابوجعفر قول به

 )315(.دانست تمثیل را شدن بوزینه جریان ولى کرد، تلقّى واقعى را آنها مثالب

 )316( )ا�مـار كمثـل...( نظیـر  ،تمثیل بر سبت ماجراى حمل به وادار را وى گاهى که مجاهد شبهه
 ا��  خَـتمَ( و )317( ) قلـو�هم � طُبعَ و( نظیر تنهایى به قلب مسخ بر حمل به ملزم را او زمانى و کرد
 و پنداشـت  مـى  محسـوس  هیکل همین را انسان حقیقت او زیرا ؛نیست متّجه کرد، )318( )...قلو�هم �
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 مـى  چنـین  نیـز  و کـرد  مـى  تلقـى  حیوانى هویت ایجاد و انسانى هویت اعدام مستلزم را کامل مسخ
 داده احتمـال  موردى هر در زیرا شود؛ مى سلب علمى امنیت شود، بوزینه واقعاً انسان اگر که پنداشت
 ؛نیسـت  نیـاز  مورد شبهات گونه این حلّ تفصیل .است بوده انسان قبلاً مشهود حیوانِ این که شود مى
 عهده مبسوط تفاسیر از برخى چند هر ؛گذشت آن متْقنَ جواب اشارات ثنایاى و تفسیر اثناى در زیرا
 )319(.است شده آن دار

  روایى بحث
 )  شنبه روز مجرمان( سبت اصحاب قصه. 1
ۀ السبیل من کان و :﷒الباقر عن  علـیهم  جعـل  نأ ﷒ موسـى  بهـا  جلّ و عزّ اللهّ مرأ التى والسنّ
 اسـتخف  مـن  و الجنـّۀ  دخلـه أ اللهّ خشیۀ من ذلک یفعل نأ یستَحلّ ولم السبت عظَمأَ منْ فکان السبت
 ذلـک  و النـار  جـلّ  و عزّ اللهّ دخلهأ فیه عنه اللهّ نهاه الذى العمل من علیه اللهّ حرمّ ما استحلّ و بحقهّ
 یکونـوا  نأ غیـر  من علیهم اللهّ غضب السبت یوم غیر من کلوهاأ و احتبسوها و الحیتان استحلوا حیث
 الـذین  علمـتم  ولقد: (جلّ و عزّ اللهّ قال .﷒ موسى به أج مما ء شى فى شکّوا لا و بالرحمن شرکواأ

 .)320( خاسئین قردة کونوا فقلنالهم السبت فى منکم اعتدوا

 عـن  نبیائـه أ و اللـّه  نهاهم البحر ء شاطى على یسکنون قوم لأ هؤ کان :﷒ الحسین بن علیللهّ عن
 و خادیدأ فخدوا اللهّ حرمّ ما نفسهمأ لى إ لیحلوابها الحیلۀ لى إ قتوصلوا السبت یوم فى السمک اصطیاد
 ـ و الطـرق  تلک من فیها الدخول للحیتان أیتهی حیاض لى إ دى تؤ صرقاً عملوا ذا إ لهـاالخروج  ألایتهی 
 و خادید الا دخلت لها اللهّ مانأ على جاریۀ السبت یوم الحیتان فجائت اللجج لى إ منها بالرجوع همت
 صـائدها  من منألت اللجج لى إ منه بالرجوع همت الیوم عشیۀ کانت فلما والغدران الحیاض فى حصلت
 عـن  عجزها و فیه سالها لاستر اصطیاد بلا خذهاأ أیتهی مکان فى لیله بقیت و تقدر فلم الرجوع فرامت

 فـى  اصـدنا  ماإنّ و السبت یوم مااصطدنا :یقولون و حد الا یوم خذونأی فکانوا لها المکان لمنع الامتناع
 ذلـک  مـن  کثـر  حتى السبت یوم عملوها التى خادیدهمأب لها آخذین کانوا بل اللهّ أعدأ کذب و حد الا

 هـذا  فعـل  لفـاً أ ثمانین و نیفاً المدینۀ فى کانوا و ،یدیهمأ لاتساع غیرها و أبالنس تنعموا و ثائهم و مالهم
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 الایـۀ  )ا�حر حا�ة �نت ال� القر�ة عن سئلهم و( :اللهّ قص کما الباقون نکرهمأ و لفاًأ سبعون منهم
 سـه أب شدید و انتقامه من و خوفوهم اللهّ عذاب من و زجروهم و عظوهم و منهم طائفۀ نأ ذلک و )321(

 معـذّبهم  وأ( الاصـطلام  هـلاك  بذنوبهم)  مهلکهم اللهّ قوماً تعظون لم( :وعظهم عن جابوهمأبف حذّروهم
 المنکـر  عن النهى و بالمعروف مر الا کلفنا ذ إ)  ربکم لى إ معذرة( هذا لهم القائلین جابواأ) شدیداً عذاباً
 لعله یضاًأ نعظهم و)  یتقون ولعلهّم: (قالوا لفعلهم کراهتنا و لهم مخالفتنا ربنا لیعلم المنکر عن ننهى فنحن
 و حـادوا ) عتـوا  فلما: (جلّ و عزّ اللهّ قال. عقوبتها عن یحذروا و الموبقۀ فیتقواهذه المواعظ فیهم ینجع
 عـن  مبعـدین  )322() خاسـئین  قـردة  کونوا لهم قلنا عنه نهوا ما عن( الزجر قبولهم عن تکبروا و عرضواأ

 .مقصرین الخیر

 إ بتخـویفهم  ولایحفلـون  مـواعظهم  لایقبلـون  لفاًأ السبعین نأ والنیف لاف الا العشر نظروا فلما :قال
 و اللهّ عذاب بهم ینزل نأ نکره قالوا و قریتهم من قریبۀ خرىأ قریۀ لى إ اعتزلوهم،لهم تحذیرهم و یاهم
 حـد أ منـه  لایخرج مغلقاً المدینۀ باب بقى و قردة کلهّم تعالى اللهّ فمسخهم مسوالیلۀأف خلالهم فى نحن
 کلهم ذا فإ علیهم فاطلعوا البلد، حیطان تسلموا و فقصدوهم القرى هلأ بذلک تسامع و حد،أ یدخل ولا

 یقـول  ،خلطائهم و قرباتهم و معارفهم الناظر لأ هؤ یعرف ،بعض فى بعضهم یموج قردة همأنس و رجالهم
ام أ ثلاثـۀ  کذلک زالوا فما ،نعم سهأبر مى یؤ و عینه فتدمع ؟فلانۀ نتأ فلان نتأ :لبعضهم المطلع  ثـم  یـ
 ا�ين ماإنّ  و( ،یامأ ثلاثۀ بعد مسخ بقى ما و البحر، لى إ فجرفهم ریحاً و مطراً علیهم جلّ و عزّ اللهّ بعث
 .)323( )�سلها من ولا عيانهاأب لا� اشباهها � ماإنّ ف بصورها ا�صورات هذه من ترون

 .شود مى موکول خود   خاص موطن به درایه و رجال لحاظ به حدیث سند از بحث .الف اشاره

 .است موافق کریم قرآن کلى خطوط با احادیث گونه این اجمالى پیام .ب

 ؛است وابسته اعراف سوره آیات تفسیرى بحث به اخبار گونه این مضمون درباره تفصیلى بحث .ج
 میـان  بـه  سـخن  آن تلـخ  کیفر و تباهى چنین به مبتلاى قریه وضع جوى و پرس از سوره آن در زیرا
 .است آمده
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 مـورد  آیه در مطروح مانندگناه نباشد، اعتقادى اصول به مربوط چند هر بزرگ گناهان از برخى. د
 کفـر  بـه  ابتلا بدون عصیانى چنین مرتکبان رو ازاین ؛است ضمیر سوء و سریره خبُث از کاشف ،بحث

 .اند شده تلخى کیفر چنین به محکوم دینى اصیل مبانى در شک بدون و اعتقادى

 حـق  آنـان  از و ملحـوظ  ماجرا این در ،است منکر از ونهى معروف به امر که الهى مردان وظیفه. ه
 .است شده شناسى

 گـاه  هیچ اى مزورانه حیله چنین با و کند نمى حق را باطل و باطل را حق هرگز مرموز احتیال. و
 .گردد نمى حلال او حرام و شود نمى حرام خدا حلال

 آن عقلـى  مبناى و است انسانى هویت ادراك واصل معرفت حفظ با همراه آیه در مطروح  مسخ. ز
 .است شده ارائه اشارات و لطایف در

 چنـان  نیسـتند؛  آنها نسل خارج در مشهود حیوانات و گسشتند منقرض شدند، مسخ که کسانى .ح
 .نبودند خود از قبل حیوانات نسل نیز آنها که

  نزول عصر یهود به خطاب راز. 2
خ و اللهّ یعاقب کیف اللهّ رسول یابن :لهأس من جاب فى الحسین بن على عن خـلاف  الا لأ هـؤ  یوب 
 )324( )خرىأ وزر وزارة تزر ولا( :یقول هو و سلافهمأ تاهأ ما قبائح على

 غـار أ قد التمیمی الرجل یقول ،بلغتهم اللسان هلأ فیه یخاطب فهو العرب بلغۀ القرآن إنّ :﷒ فقال
: یضـاً أ العربـى  یقول و کذا، و کذا فعلتم و کذا و کذا بلد على غرتمأ قد ،فیه من قتلوا و بلد على قومهم
 یرید لکن و ذلک باشروا نهّمأ یرید لا کذا، بلداً خرّبنا نحن و فلان آل سبینا نحن و فلان ببنى فعلنا نحن
 مـا إنّ یـات  الا هذه فى جلّ و عزّ اللهّ فیقول کذا و کذا فعلوا قومهم نأ بالامتحان لأ هؤ و بالعذل لأ هؤ
 ن لا و القرآن نزل بها التى اللغۀ هو ذلک ن لا الموجودین لأ هؤ على العذل توبیخ و سلافهمأ توبیخ هو
 رضـیتم  إذ فعلـتم  نتمأ یقال نأ فجاز لهم ذلک مصوبون سلافهمأ فعل بما راضون یضاًأ خلاف الا لأ هؤ
 .)325( )فعلهم قبیح
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 از کنونى نسل بیزارى بالاخره و بیدارى ،هشدارى براى تبار به نسبت نیاکان گناه تذکره .الف اشاره
 نسـل  کـه  صـورتى  در لیکن ،است ملل و اقوام همه دیرپاى و ادبى سنّت ناروا، و تلخ گذشته کارهاى
 مـى  نظـر  بـه  لازم مزبور یادآورى کند، مباهات تباهى آن به بلکه باشد، نکرده تبرىّ غابر فعل از قادم
 .رسد

 اعمال را نیرنگى همان کنونى حجت و حاضر وحى به نسبت ﷑ اکرم رسول معاصر یهودان .ب
 با عصر درهر الهى سنّت و داشتند مى روا ﷒ کلیم موساى حضرت به نسبت آنها نیاکان که کردند مى

 راه آن در تبـدیلى  و تحویـل  گونـه  هیچ و شود مى اجرا محورى عناصر صیانت و کلى خطوط حفظ
 .بود خواهد کاران تبه براى تهویلى ،روش آن استمرار و پایدارى همین و ندارد

   سبت به شنبه روز گذارى نام سرّ. 3
 :قال ؟فالسبت سبوع الا یامأ عن لهأس قد و ﷑ اللهّ لرسول قال نهّأ سلام بن یزید بن عبداللهّ عن
 ياّمأ سنّة � ب�نهما ما و رض والا ا�سّموات خلقنا ولقد( :القرآن فى جل و عزّ قوله ذلک و مسبوت یوم
ۀ الجمعۀ لى إ حد الا فمن ،)326( )  .)327(محمد یا صدقت :قال ،معطّل السبت و یامأ ستّ

 فوجدتـه  السبت یوم لربها الملائکۀ سبتت :قال ؟فالسبت :قلت :موالیه بعض قال.. .﷒ الصادق عن
 .)328(واحداً یزل لم

 از پـس  اصـطلاحى  شـب  و روز پیـدایش  که شود عنایت است سند،لازم از اغماض با .الف اشاره
 ،بنـابراین  ؛است طبیعت و حرکت ،ماده با مصاحبِ زمانْ اصل تحقق گرچه ؛است کیهانى نظام آفرینش

ق از بعد روزها گون گونه هاى گذارى نام  .آن همراه نه ،است زمین و ها آسمان خلقت تحقّ

 نـه  ،اسـت  دوره شـش  شـده  معرفى کیهانى مشهود نظام آفرینش ظرف که روز شش از مقصود .ب
 .هفته ایام روز شش

 مسـیح  حضـرت  جریـان  از بعد هفته ایام به نسبت عرب گذارى نام مفسران از برخى نقل طبق .ج
 .)329( آن از پیش نه ،است بوده ﷒
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ق که جهت آن از فرشتگان. د بنند خود نه داند، طبیعت و ماده نظام بر وجودى سعبـادت  نه و متزم 
 دارنـد  اشتغال الهى عبادت به مکان منطقه از بیرون و اززمان قبل هماره بلکه ،است زمانمند آنان هاى
 .دارند برعهده خداوندى اراده تحت را خلقت جهان از بخشى وتدبیر

 و داشـته  طبیعت قلمرو در ظهورى شود، مى واقع تمکنّ و تَزَمن بدون و فراطبیعت نشئه در آنچه. ه
 مکـان  یـا  خـاص  زمـان  براى توان مى جهت این از شود؛ مى متمکنّ و گردد مى زمانمند آن مناسب

 بـه  فقط شود، مى یاد امکنه یا ازمنه براى که هایى خصوصیت همه یعنى شد؛ قائل ویژه اثر مخصوص
 مکـان  و زمـان  خـود  لحـاظ  به ها آن از برخى بلکه ،نیست متمکنّ و متزّمن یعنى ،آنه مظروف لحاظ
 البتـه  .اسـت  مخصوص اثر کدام هر براى و دارند ملکوتى وجود غیب مخزن در نیز ظروف زیرا ؛است
 .باشد غیبى مظروف لحاظ به نیز غیب مخزن در ظرف ویژگى که است محتمل

  شنبه به جمعه تبدیل. 4
 یـوم  مسـکوا أ و الجمعـۀ  یـوم  فترکوا الجمعۀ یوم مساك بالا مرواأ الیهود إنّ :قال ﷒ الصادق عن
 .)330( السبت یوم الصید علیهم فحرمّ السبت

 و روح تهـذیب  ،عبـادى  تفرغّ براى که دارد خصوصیتى احادیث برخى طبق جمعه روز .الف اشاره
 و شـده  معـارف  از بسیارى جحود باعث که یهود لجاجت .است تر مناسب روزها سایر از نفس تزکیه
 آثـار  و مـآثر  ناشـران  و اخلاق مروجان و فکرى رهبران جهود و مساعى شدن ضایع سبب شود، مى

 .است الهى مردان

 حرمـت  خود نامشروع احتیال با یهودیان که بود همراه ویژه تکلیف با شنبه روز به جمعه تبدیل .ب
 .نداشتند راپاس آن

  خاتَم شریعت در شنبه روز صید حرمت نسخ. 5
 بتحلیـل  جئـت  لقد و لها الناسخ ،کتبهم على المهیمن کتابى جعل جلّ و عزّ اللهّ إنّ :﷑ النبى عن
 قـال  اللهّ نأ حتّى السبت یوم الحیتان صید بتحریم أج موسى إنّ ،ذلک من حلّلوا ما بتحریم و ماحرّموا
. حـلالاً  صـیدها  صار حتى صیدها بتحلیل جئت لقد و فکانوا ،) خاسئین قردة کونوا( :منهم اعتدى لمن
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 کلهّـا  الشـحوم  بتحلیل جئت و )331( ) ل�م مَتاَ�ً  طعامه و ا�حر صيد ل�م حلّ أ( :جل و عزّ اللهّ قال
 .)332(کلونهاألات وکنتم

 اسـت  ثابت گردد، بازمى حقوق و اخلاق ،فقه کلّى خطوط به آنچه ز گذشته شریعت احکام :اشاره
ق کنونى شریعت و سـنخ  از خـواه  گـردد،  بـازمى  جزئى خطوط به آنچه و آن ناسخ نه ،است آن مصد 

 لاحـق  شـریعت  در معتبرى دلیل اگر ،حکومتى حکم سنخ از خواه و باشد نسخ قابل شریعت و منهاج
 .است اخیر قبیل از شد، وارد شنبه روز در ماهى شکار درباره آنچه. شود مى نسخ باشد، داشته وجود

  کیفر با گناه رابطه کشف دشوارى. 6
 و عـزّ  اللـّه  عنـد  ترى فکیف السمک لاصطیاد لأ هؤ مسخ تعالى اللهّ إنّ :﷒ الحسین بن على عن
 فـى  یمسـخهم  لم إنّ و تعالى اللهّ إنّ! ؟حریمه هتک و ﷑ اللهّ رسول ولادأ قتل من حال یکون جلّ
 ـف اللـّه  رسول یابن :فقیل ،المسخ هذا عذاب ضعافأ ضعافأ خرة الا عذاب من لهم المعد إنّف الدنیا  اإنّ
 صـید  مـن  عظـم أ فهـو  باطلاً الحسین قتل کان إنّف :النّصاب بعض لنا فقال ،الحدیث هذا مثل سمعنا قد

 ؟السمک صیادى على غضب کما قاتلیه على یغضب کان فما السبت فى السمک

 کفـر  مـن  معاصى من عظمأ معاصیه   بلیس إ کان إنّف :النّصاب لأ لهؤ قل :﷒ الحسین بن على قال
 ؟بالهلاك ولىأ هو و اللهّ لعنه بلیس إ یهلک لم فَلم یغرقون نوح کقوم منهم أش من اللهّ هلکأف غوائه بإ
 لکشـف  یثـاره  إ ابلیسـمع  مهلأ و ،الموبقات عمل فى بلیس إ عن قصروا الذین لأ هؤ هلکأ بالک فما

 لأ هـؤ  کذلک و استبقى فیمن و هلکأ فیمن حکمۀ تدبیره حکیماً جلّ و عزّ ربنا کان لاّ إ و ؟المخزیات
 والحکمـۀ  بالصـواب  ولـى أ نـه أ مـایعلم  الفریقین فى یفعل ﷒ للحسین والقاتلون السبت فى الصائدون
 .)333( یسئلون هم و یفعل عما ولایسئل

 مى ظهور خود از برتر اسم حمایت و وهدایت تدبیر تحت کدام هر الهى حسناى اسماى .الف اشاره
 او حکمـت  رهبـرى  تحت قهَر، بخش در خواه و مهر   بخش در خواه خداوند فعلى اسماى همه و یابد
لُ  مـن  یـا  :اسـت  رسـیده  ﷒ الحسـین  بـن  علـى  حضرت از که چنان کند؛ مى جلوه د  حکمتـَه  لاتبُـ

 .)334(الوسائلُ
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 توان نمى ازاین ندارد؛ کاربرد کلامى مهم مسائل در اصولى و فقهى قیاس و منطقى تمثیل هرگز .ب
 ولـى  داد، رخ اسـرائیل  بنـى  توسط پیامبران از بسیارى قتل. کرد کشف آسانى به را کیفر با گناه رابطه
 .نکرد معرفى مسخ سبب را آن کریم قرآن

 آن وم مشـؤ  آثـار  که است نیت سوء و سریره خبُث همان ،است گناهان همه بین مشترك آنچه .ج
 .گردد مى ظاهر معاد در و آید مى پدید کار گنه شخص باطن در

  مسوخ نسل تداوم. 7
 فـى  اعتدوا الذین الیهود هم و القردة کانت :یقول ﷒ الحسن باأ سمعت :قال برار بن عبدالصمد عن
 .)335(قروداً اللهّ فمسخهم السبت

 قومـاً  فکانوا القردة ماأف... صنفاً عشر ثلاثۀ آدم بنى من المسوخ :قال :جده عن بیهأ عن الصادق عن
 .)336( قردة اللهّ فمسخهم الحیتان فصادوا السبت فى اعتدوا البحر، ء شاطى على ینزلون

 مسـخ  مـا  على دلیلاً للخلق عبرة و عظۀ جعل و الخنزیر مثل مسخ نه لا القردة حرمّ :﷒الرضا عن
 .)337( علیه المغضوب الخلق من نهّأ على لیدل نسان الا من شبه فیه جعل و صورته و خلقه على

 قبل والخنازیر القردة کانت قد و عقباً لا و نسلاً لمسخ یجعل لم تعالى اللهّ إنّ :﷑ اللهّ رسول عن
 .)338( ذلک

 .)339( نسل و عقب له فکان ء شى من اللهّ مسخ ما :﷑ اللهّ رسول عن

 .)340( عاقبۀ وأ نسلاً له فیدع یمسخ لم اللهّ إنّ :﷑ اللهّ رسول عن

 بعـث  ثـم  یامأ ثلاثۀ کذلک فمازالوا نعم.. .قردة کلهّم تعالى اللهّ فمسخهم :﷒ الحسین بن على عن
 تـرون  الـذین  ماإنّ و یامأ ثلاثۀ بعد مسخ بقى ما و البحر لى إ فجرفهم وریحاً مطراً علیهم جلّ و عزّ اللهّ
 .)341(نسلها من ولا عیانهاأب هى لا شباههاأ هى ماإنّف بصورها المصورات هذه من

ام أ ثلاثـۀ  بقـوا  و یتعاوون کانوا و لهم عقوبۀ تعالى اللهّ فمسخهم :عباس ابن عن  ـ لـم  یـ  لـم  و کلواأی
ۀأ اللهّ مسخ ما و أالم فى لقتهمأ و بهم فهبت ریح تأج و تعالى اللهّ هلکهمأ ثم یتناسلوا لم و یشربوا إ م 
 یـدل . لأ هـؤ  صورة على ولئکأ مسخ ولکن ولئکأ نسل من لیست الخنازیر و القردة هذه و هلکهاأ لاّ
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 ولادأ مـن  کانـت  لـو  و آدم ولادأ من هو من والخنازیر القردة فى لیس نهّأ على المسلمین جماع إ علیه
 .)342( آدم بنى من لکانت الممسوخین

 و بوزینـه  جـنس  از ،اسـت  مطـرح  عنود اسرائیل بنى مسخ درباره که خنزیرى و بوزینه .الف اشاره
 .است حقیقى ها  ممسوخ آن بر عناوین این اطلاق و بوده خارجى موجود خنزیر

 بحـث  مـورد  آیـه  در معنـون  خنزیـر  و بوزینـه  جنس و سنخ از کنونى خنزیرهاى و ها بوزینه .ب
 هلاکـت  و مسوخ انقراض بر دلالت خوبى به دیگر روایات زیرا آنها؛ نسل از نه و آنها خود نه هستند،
 عنوان به .است شده داده اسناد رشته این به آگاه علماى به ،مسوخ هلاکت یعنى ،سخن این و دارد آنها
 اثـر  بـر  تذکیـه  بـراى  مسـوخ  صـلاحیت  عدم به قول نقل از پس مسالک در)  قده( ثانى شهید ،نمونه
 قبـول  در را آنان اختلاف ،طهارت به اصحاب اکثر قول نقل از پس و قول این تضعیف و آنها، نجاست

 دانسـتن  اظهـر  و تذکیه قبول عدم به ،محقق یعنى ،ماتن فتواى ترجیح از پس و کرده نقل تذکیه عدم و
 از اشـعرى  حسـن  بـن  محمـد  حـدیث  کـه  را مسوخ شمارش در ثورأم روایات ترین جامع فتوا، این

 هـذه  و هلکـت  کلهـا  المسـوخ  هـذه  قـالوا : گویـد  مى   سپس ،کرده نقل ،است ﷒رضا امام حضرت
 آنهایند؛ شبیه کنونى حیوانات و اند شده هلاك مسوخ همه گفتند فقها یعنى ؛)343(صورها على الحیوانات

 .آنها نسل نه و آنها خود نه

 شهید سخن فقط مسوخ همه هلاکت مطلب که است آن موهم آمده )344(جواهر نسخه در آنچه: تذکّر
 حـالى  در ؛...المسوخ هذه و :قال :است شده ثبت صورت این به مفرد فعل جواهر، در زیرا ؛است ثانى
 .است همگان سخن مطلب این که شود مى استفاده کاملاً ازمسالک که

  مسخ در گناه بر اصرار نقش. 8
 حـرم  کان ماإنّ و حلال لنا السبت إنّ: قالوا و شرواأ حتّى لهم ملىأ کان فقد..:.﷑ اللهّ رسول عن
 منـذ  بخیـر،  مازلنـا  و حـرام  علنا فلیس نحن ماأف ،السبت استحلالهم على یعاقبون کانوا و ولادناأ على

) واحـذروا ( :قوله فهو .غافلون هم و لیلاً اللهّ خذهمأ ثم اجسامنا صحت و موالناأ کثرت قد و استحللناه
 .)345( عصى و تعدى بمن حلّ ما مثل ربکم یحلّ نأ
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 ملکـه  حـد  در یـا  حـال  صـورت  به گناه اگر ،نیست تدریجى سیر بدون باطن تحویل چون :اشاره
 فصـل  صورت به لدودانه تصمیم و عنودانه عزم و استمرار اثر بر اگر و گردد نمى متحول باطن درآمد،
 .بود خواهد درون مسخ با همراه درآمد، مقوم

  غنا و خمر شرب لهو، براى مسخ کیفر. 9
 کـذلک  هـم  فبینمـا  والغنا، واللهو الخمر شرب على هم و یبیتون قوم سیکون :﷑ اللهّ رسول عن
 صـحاب أ اعتـدى  کمـا  تعتـدوا  نأ) واحـذروا ( قولـه  هـو  و خنازیر و قردةً صبحواأو یلتهم من مسخوا
 .)346(...السبت

 و معقول است مطلبى ،باطن تحول معناى به ملکوتى مسخ شد، بازگو قبلاً که طور همان .الف اشاره
 .بود خواهد مقبول کند، دلالت آن بر معتبرى دلیل اگر

 آن معتبـرى  دلیل گر وا است ممکن نیز باطن صورت به ظاهر شکل و ظاهر به باطن از سرایت .ب
 .بود خواهد قبول مورد کاملاً ند، راتثبیت

 مـى  موکول معاد به ظاهر در آن ظهور و است باطن بر اقتصار همان ملکوتى مسخ موارد غالب .ج
 .شود

   فیض مجارى به توسل نقش. 10
 عمـالهم أ بقبـیح  هموا حین کانوا لو السبت فى اعتدوا الذین لأ هؤ إنّ ماأ :﷒ الحسین بن على عن
 و عـزّ  اللهّ لواأس لو الناهون کذلک و عصمهمأ ذلک من یعصمهم نأ والطیّبین آله محمد بجاه ربهم لواأس
 له یوفقهم لم و ذلک یلهمهم لم جلّ و عزّ اللهّ لکن و لعصمهم الطیبین آله و محمد بجاه یعصمهم نأ جلّ

 .)347(المحفوظ اللّوح فى مسطّرة کان ما على فیهم اللهّ معلومات فجرت

 هم زیرا ؛است نافع همگان براى الهى اولاى ولایت مانند ،خاص فیض مجارى به توسل .الف اشاره
 امـر  ویـژه  نفوذ از منکر از ناهى هم و کند مى پیدا را عنه منهى از تناهى و گناه از توبه توفیق کار، تبه
 .شود مى برخوردار منکر از نهى و معروف به

 .آنهاست خود کارى تباه ادامه ،ولایت به توسل الهامِ از مزبور هاى گروه محرومیت سبب .ب
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   خلف و مابین از مراد. 11
 ومـا ( القـرى  من لیها إ ینظر معها لما ىأ) یدیها بین لما: قالا نهماأ السلام علیهم الصادق و الباقر عن
 .)348( موعظۀ فیها لنا و ،نحن) خلفها

 و حاضـر  بـه  آن رونسبت ازاین ؛است مصون تبدیل گزند و تحویل آسیب از الهى سنّت .الف اشاره
 .است مساوى خّرانأمت و معاصران براى آن کیفرى و تنبیه و دیبأت صبغه یعنى ؛است یکسان قادم

 و تعـذیب  عصرِ مکلفّان براى است هشدارى باشد، یکسان آینده و حال به آن نسبت که چیزى .ب
 در خطرى چنین کنند، تعدى الهى حکم محدوده از و گردند اعتدا گرفتار کدام هر اگر که آینده مکلفان
 .آنهاست کمین

 و شـرق  از اعـم  ،زمـین  پهنـه  و آینده و حال و ماضى از اعم ،زمان گستره در خدا سنّت اصل .ج
 از قبـل  کـه  گذشـتگانى  به نسبت... و تبلیغ انذار، هشدار، لیکن ،است یکسان جنوب و شمال و غرب
 مخاطبـان  مخصـوص  دارد، انـدازه  بغه که هایى سنّت جهت این از ندارد؛ معنا بردند، مى سر به حادثه
 .است همیشگى و همگانى سنّت اصل بناى زیر گرچه ؛است وآینده حال

 )349( ) �لمتّق� هدىً ...( آیه ذیل که مباحثى با تقوا با مردم به رخدادى چنین موعظت اختصاص. د
 .)350( است تبیین قابل ،گذشت

ةً تَذْبحواْ نأَ مرُکُمأْی اللهّ إِنَّ لقَومه موسى قاَلَ وإذِْ ا تتََّخذُناَأَ قاَلُواَّ بقَرَ زُووذُأَ قاَلَ هع ّنَ  کُونَأَ نْأَ باِلله  مـ
ع قاَلُواْ # الْجهالینَ اد کبنِ لنَاَریبلَّناَ ی ىاهقاَلَ م قُولُ إِنَّها یةٌ إِنَّه وانٌ  ولاَبِکْرٌ فاَرضِ لا بقَرَ ینَ  عـ ک  بـ  ذَلـ
عا فاَلُواْ # ماتؤُْمرونَ فاَفْعلُواْ ا لنَاَ دُنهالَوقاَلَ م ،قُولُ إِنَّها یةٌ إِنَّه ونهُا فاَقع صغففَْرآء بقَرَ  قاَلُواْ # تَسرُّالنَّظریِنَ لَّ
ع د کبن لنَاَریبلَّناَ ی ىاهقَرَ إِنَّ مْالب هَناَ تشَبَلیإِنَّآ عإِن و شآَء ّونََ اللهتَدهقاَلَ # م  ه ا  یقـُولُ  إِنَّـ ةٌ  إِنَّهـ  لا بقـَرَ

ثَ تَسقى ولاَ الاَْرض تثُیرُ ذَلُولٌ ۀٌ الْحرْ لَّمسۀَ لا م یا شیهالئْنََ قاَلُواْ ف  قِّ  جئِـْت ا  بـِالْحوهحا  فـَذَب  کـَادواْ  ومـ
ج واللهّ فیا فاَدرءتُم نفَْساً قتََلتُْم وإذِْ # یفْعلُونَ ضها اضْرِبوه فَقُلنْاَ # تَکتْمُونَ کنُتُْم ما مخْرِ عِبب ک ىِ  کَذَل  یحـ
ّتَى اللهوْالم ریِکُمیو هتیء کُم ک بعد منّ قُلُوبکُم قَست ثُم # تَعقلُونَ لَعلَّ ذَل ةِ فهَِى ارجأَ کاَلْحأَ و د ةً  شَّـ و  قَسـ
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ةِ منَ وإِنَّ ارجا الْحَلم ْنهرُم تفََجرُ یْإِنَّ الاَْنها وْنها مَقُ لم قَ ج یشَّ ۀِ منْ یهبطُِ لمَا منهْا وإِنَّ االمْآء منهْ فیَخْرُ ْخشَی 
ّا اللهمو ّلٍ اللهَغف  .تَعلمَونَ عما بِ

  تفسیر گزیده
 گـاو،  به نسبت پرستى گوساله ماجراى در که ناروایى قداست و محبت زدودن براى سبحان خداى

 ،نیست زا مشکل تنها نه گاو کشتن که این اثبات براى نیز و بود شده اشراب اسرائیل بنى برخى دل در
 نیـز  و قاتـل  معرفـى  بـراى  ،اسـرائیل  بنى از یکى مرموز قتل ماجراى در ،گشاست مشکل گوهر بلکه
 .برگزید را گاو جنایت آن راز افشاى

 کـه  پنداشـتند  حـق  اوامـر  برابر در تسلیم روح ضعف و معرفت ضعف اثر بر جو بهانه اسرائیل بنى
 هـیچ  مرتکـب  و بـود  خردمنـد  حضرت آن که این حال .است کرده مسخره را آنان ﷒ کلیم موساى
   خـویش  نفـس  تنزیـه  در رو ایـن  از شـد؛  نمـى  الهى موریتأم انجام حین در أاستهز جمله از گناهى
 و کارانـه  طلـب  برخـوردى  و تکبـر  ،گستاخى با آنان .باشم جاهلان از که برم مى پناه خدا به: فرمود

) ماهى( تعبیر. کند بیان ما براى را گاو هاى ویژگى که بخواه خدایت از: گفتند توحید روح با ناسازگار
 حقیقـت  گویـا  شـود؛  زنده اى مرده ،گاوى ذَبح با که نبود معهوذ زیرا بود؛ آنان شدید تعجب از حاکى
 .گاوهاست سایر حقیقت از متفاوت انگیز، شگفت ویژگىِ چنین با گاوى

 گـاو  هاى خصوصیت) ماهى( از مقصود بود، معلوم آن ماهیت هم و بقره اسم هم که این به توجه با
 نخسـت  ،حیـوان  در سـنّ  اهتمام به ونظر است آن بودن رام نحوه و کارکرد مقدار ،رنگ ،سن لحاظ به
 تهاون لیکن بود، گاو مطلق ،ذبح ابتدایى به مورأم البته. شد بیان آن نبودن رام سپس و رنگ آنگاه سنّ
 جدیـد  هاى خصوصیت تا شد سبب آنان لجاجت و ها جویى بهانه و امتثال در اسرائیل بنى کوتاهى و

 .شود مقید قیود، برخى با ابتدایى مطلق حکم آن و مطرح

 همـه  کنیـد،  ذبـح  را گـاوى  دهد، مى فرمان شما به خداوند: فرمود ﷒ کلیم موساى که جا آن از
 گانه سه استفسارهاى جواب حضرت آن رو همین از کند؛ تعیین باید خداوند را امر مورد خصوصیات
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 که آنهاست خواسته اجابت در مساعدت کمال اعمال که داد استناد سبحان خداى به نیز را اسرائیل بنى
 .کند بیان برایمان او که بخواه خدایت از: گفتند مى

 از تکلیـف  رفع براى اى بهانه تنها که اسرائیل بنى متعدد و مکرر هاى پرسش پى در سبحان خداى
 کـار  از پیـر  نـه : فرمـود  گاو ماده آن هاى ویژگى تبیین در آنان از بهانه هرگونه سلب براى بود، خود
 زایمان و کار حد به ونارسیده نوسال نه و ندارد ولد و زاد حد، بى پیرى اثر بر که سان آن باشدآ افتاده
 نیفتـاده  ذلت به گاو آن ،باست سرورآور برایناظران که زردى گاو باشد، خالص زرد باید گاو آن. باشد
 بایـد  البته .مزرع آبیارى براى ونه زمین کردن شیار براى نه باشد، منقاد و رام نباید کارى هیچ براى و
 بـراى  جـایى  کـه  باشد حدى در عیب هر از سلامت ودر دور به عیبى هر از و تر قوى سالم حیوان از

 .باشد نداشته اى لکه و خال هم رنگ جهت از حتى نبوده آن در جویى عیب

 آنهـا  ادعـاى  اگـر  .اسـت  شـده  مشتبه ما بر گاو ویژگى: گفتند گاو رنگ تعیین از پس اسرائیل بنى
 نشـده  معلـوم  آنـن  براى خوبى به بودند، آن ذبح به مورأم که گاوى و بوده درست واقعاً تشابه درباره
 متعلـق  به اهتداى تواند مى)  لمتهدون اللهّ أش إنّ( معناى هم و بودند معذور ال سؤ تکرار در هم باشد
 حکمـت  دریافـت  بـه  اهتـداى  ،قاتل تشخیص به اهتداى اراده البته. باشد معین گاو یعنى ،الهى تکلیف
 صـراط  بـه  اهتداى یا کارى چنین حکمت دریافت به اهتداى ،قاتل تشخیص به اهتداى یا کارى چنین
 اسـت  ممکن آن به سبحان خداى فعلى مشیت و اراده تعلق و محتمل نیز الهى دستور امتثال و مستقیم

 تعبیر در مزبور، ادعاى درستى صورت در همچنین. ندارد محذورى آن درباره بخواهد خدا اگر تعبیر و
 تـاکنون  ﷒ موسى حضرت گویا که است آن تعبیر این ظاهر لیکن نبودند، زورأم)  بالحق جئت الان(
 بنـى  دورى و گرایـى    حـس  هاى نشانه از دبانه غیرمؤ تعبیر این و ،است کرده خوددارى حق بیان از

 .است عقل از اسرائیل

 بـه  خواسـتند  نمـى  کردنـد،  اعتـراف  ذبح فرمان بودن حق به که آن با لحظه آخرین تا اسرائیل بنى
 هر به ،شده آن انجام به مجبور گویى ،بهانه هر از آنان دست شدن تهى با لیکن کنند، عمل الهى تکلیف
 از. داشـتند  فـراوان  فاصله آن با و نبود متوقع و نزدیک آن انجام که حالى در کردند؛ ذبح را گاو حال
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 و ذبـح  رابطه نکردن باور نیز و قتل لوث در نهفته سر افشاى از هراس ،ذبح به آنان مبادرت عدم علل
 .بود قاتل شدن پیدا

 و نماینـده  مباشـر  اشخاص یا شخص و داشتند دخالت جنایت آن در اى گونه به اسرائیل بنى همه
 همگـى  رو ایـن  از باشـد؛  انداختـه  آنها درقبیله و کشته را او اى بیگانه که این نه بودند، قوم آن نمونه
 یـا  قلبـى  خـاص  تشـابه  نیز قرآن نزول عصر یهود. داشتند جمعى توطئه و جنایت آن کتمان بر اصرار
 .بودند راضى خود اسلاف فعل به و داشته خود نیاکان

 بـه  و کرد مى دفع خود از را قتل اتهام یک هر ،کرده تدارؤ و پرداخته یکدیگر با نزاع به قاتل گروه
 .انداخت مى او عهده بر و داده نسبت دیگرى

 کـه  ایـن  از غافـل  بودنـد،  گذارده کتمان بر را بنا خود از آن دفع و یکدیگر به قتل انتساب با آنان
 .است قادر آن افشاى بر خداوند

 و شـود  زنده تا بزنند نزاع مورد مقتول بدن به را مذبوح گاو اعضاى از برخى که فرمود امر خداوند
 بـه  کشـته  آن ،مقتـول  بـدن  بـه  مرده حیوان آن از عضوى زدن و گاو ذبح از پس. کند معرفى را قاتل
 معهـود  گاو ماجراى نبودن معجزه در ثیرگذارأت هاى احتمال همه گونه بدین و شد زنده حقیقى احیاى
 .شد نفى

 گنه همه به است هشدارى داشتند، آن کتمان بر فراوان اصرار اسرائیل بنى که جنایتى و قتل افقشاى
 .دارد وجود شدن رسوا و ها مکتوم و سرایر شدن آشکار و افشا امکان دنیا در که کاران

 مـرده  بـه  اى مرده برخورد اثر بر الهى اراده به حیات آمدن پدید یعنى مزبور، روش اتحاذ از هدف
 مردگان احیاى بر خدا قدرت و معاد بر برهان اقامه ،قاتل کردن مشخص و خصومت فصل براى دیگر،
 اثـر  بـر  گرا حس هاى انسان. بود خداوند قدرت و ربوبى توحید ارائه نیز و قیامت در اسرار افشاى و

 به حسى اى آیه و معجزه محدوده در که حقند متذکر و متنبه زمانى تا گرایانه احساس شناسى معرفت
 چنـین  از رهـایى  براى. شوند مى مبتلا قساوت به سرانجام ،شده غافل آن از خروج با و برند مى سر
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 حادثـه  از و کـرد  عبور معقول حقایق و معارف به محسوس معجزات و آیات از تعقل با باید فرجامى
 .شد منتقل دائمى معقول درس و پند به محسوس هاى

 تنبه به جهل و تحجر از و گیرند عبرت کردند، مشاهده حس با آنچه از که آن جاى به اسرائیل بنى
 بسنده نزاع فصل و حل به تنها برند، پى مردگان احیاى در خداوند قدرت و عظمت به و برسند عقل و

 اثـر  بـر  آنان قلب. گشتند دچار دلى سنگ و قلب قساوت به و نشدند منتقل معاد و توحید به و کردند
 کـه  سنگ از رفته فروتر جمادى و نباتى و حیوانى از سقوط و نزولى سیر در عصیان و طغیان و تمرد
 مـى  پدیـد  آن در که باانفجارى سخت هاى سنگ برخى. شد تر سخت نیز است تصلّب و ستبرى نماد
 سنگ از دیگر بعضى شود؛ مى سرازیر و جوشیده ازآن است لطافت و نرمى نماد که آب از رودى آید،
 و سقوط خدا خشیت از نیز ها سنگ برخى شود؛ مى جارى آن از اى چشمه و دارد برمى شکافى ها

 اثـر  بـر  اسـرائیل  بنـى  هـاى  دل اما است الهى ممدوح هراس مرهون همگى سه این و کند، مى هبوط
 را نفوذى هرگونه راه که کرد پیدا سختى چنان ،بینات و آیات همه آن مشاهده از   پس حق از اعراض

 و سـختى  بر بلکه ،نداشت آنها بر ثیرىأت تنها نه معجزات و آیات مشاهده دیگر و بست خود روى بر
  .ترند پست خارا سنگ از رو این از و افزود مى قساوتشان

  تفسیر
  قصه عصاره
 اضـاى  از برخى و کنید ذبح گاوى فرمودگ سبحان خداى اسرائیل بنى از فردى شدن کشته پى در
 کتـاب  قـرآن  کـه  جـا  آن از لیکن کند، رامعرفى قاتل و شود زنده تا بزنید مقتول بدن به را مذبوح گاو

 بـه  کـه  چنـان  کنـد؛  نمـى  رعایت را تاریخى قضایاى زمانى ترتیب گاهى ،قصه کتاب نه است هدایت
. کند نمى اى اشاره نیز ندارد نقشى هدایت در و نیست آموز عبرت که دیگرى هاى ویژگى از بسیارى
 .شود مى اشاره آن به تفسیر در که است مطرح دیگرى احتمال البته

ح  را گـاوى  که دهد مى فرمان شما به خداوند :گفت اسرائیل بنى به ﷒ موسى حضرت . کنیـد  ذَبـ
 مشخص میان که این بهانه به کنند، اطاعت را حضرت آن فرمان چرا و چون بدون که آن جاى به آنها
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 مـى  اسـتهزا  بـه  را مـا  آیا:گفتند ﷒ موسى حضرت به ،نیست پیوندى گاو ذَبح با ناشناس قاتل شدن
 ون ؛باشم جاهلان از که این از برم مى پناه خدا به :گفت ناروا تعبیر این جواب در حضرت آن ؟گیرى
 اگـر  و یگـرد  مـى  تأنش ـ وحى از که جا آن از من و شود مى اشى جهالت از معاصى دیگر و استهزا
 .است پیوندى چه ناشناس قاتل یافتن و گاو ذبح بین که شود مى روشن کید، ملأت اندکى

 بخواه پروردگارت از: گفتند ادبانه بى ﷒ موسى حضرت پاسخ در گیر بهانه و لجوج اسرائیل بنى
 کهـن  نـه  گـاو  این: فرماید مى خداوند :گفت ﷒ موسى حضرت. سازد روشن ما براى را گاو سن که
 انجـام  اید، شده مورأم آن به را آنچه: فرمود سپس. باشد سال میان بلکه ،سال نو نه و باشد پیر و سال
 .دهید

 موسـاى . کند بیان ما براى را گاو رنگ تا بخواه پروردگارت از: گفتند لجوجانه هم باز اسرائیل بنى
 رنـگ  بـه  مایل که خالص زردى هم آن کنید ذبح رنگ زرد گاوى: فرماید مى خداوند: داد پاسخ کلیم

 .شود بینندگان سرور سبب گاوى چنین که اى گونه به نباشد؛ دیگرى

 سازد روشن برایمان بیشتر تا بخواه پروردگارت از: گفتند ،فشرده پاى خود لجاجت بر اسرائیل بنى
 هـدایت  از مـا  بخواهـد  خـدا  واگـر  اسـت  شده مشتبه ما بر گاو آن امر چون ؛است گاوى چگونه که

 .یافتگانیم

 بـراى  ونه است رام زدن شخم براى نه که است گاوى: فرماید مى خداوند: داد پاسخ ﷒خدا کلیم
 آمیـزه  هـیچ  و است دست یک نیز، رنگ جهت از و است سالم عیبى هر از کند؛ مى کشى آب زراعت
 .ندارد اى

 جئـت  الان: (گفتنـد  ادبانـه  بـى  ،قبول اظهار مقام در هم باز اگرچه شدند؛ تسلیم اسرائیل بنى آنگاه
 .بریدند سر را آن و یافتند شده یاد هاى ویژگى با گاوى آنان !آوردى را مطلب حقّ اکنون هم ؛)بالحقّ

 معرفى را خود قاتلِ و شود زنده تا بزنند مقتول بدن به را مذبوح گاو از قسمتى شدند مورأم سپس
 صـورت  بـه  شـود،  حـلّ  محکمه در داورى طریق از و عادى صورت به که آن جاى به نزاع این. کند

 نزاعى به دادن پایان بر افزون تواند مى و است الهى بینات و آیات از که اى معجزه ؛یافت پایان معجزه
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. باشد نیز کلامى لهأمس یعنى ،قیامت در مردگان کردن زنده بر خداوند قدرت بر دلیلى ،فقهى و حقوقى
 نشـان  شما به را خود یات و کند مى زنده را مردگان ،گونه این خداوند: فرماید مى ادامه در رو این از
 .بازگردید کارى تبه از و کنید اندیشه شاید. دهد مى

 بلکه باشند، داشته عقلانى استنباط ،بینه و معجزه از تا نبودند اندیشه و تعقّل اهل اسرائیل بنى غالب
ه  و متـذکر  را محسـوس  مطالب بردند، مى سر به حس محدوده در که مادامى ،بوده حس گرفتار  متنبـ
 و عملـى  جهالـت  و علمـى  جهـل  بـه  و گشته غافل شدند، مى خارج محدوده ازاین که آنگاه و بودند
 پایان در رو ازاین. بود شدیدتر نیز سنگ سختى و قساوت از که قساوتى شدند؛ مى منتهى دل قساوت
 از تر سخت یا سنگ همچون شد، سخت واقعه این از پس شما هاى دل سپس: فرماید مى ،جریان این
 چه ارگ آنها از اى پاره و شود مى جارى نهرها آن از و شود مى منفجر ها سنگ از اى پاره زیرا !آن
 آن از) نهـر  حد در نه( کمترى آب و دارد برمى شکاف انشقاق حد در ولى شکافد، نمى انفجار حد در

 هیچ شما هاى دل اما افتد، مى زیر به کوه فراز از خدا، خوف از ها سنگ از اى پاره و کند مى تراوش
 و غفلـت  در و شـود  نمـى  مترتـّب  آن بـر  اى فایـده  و کند نمى نفوذ آن در چیزى و پذیرد نمى اثرى

 .نیست غافل شما اعمال از خداوند که بدانید. برد مى سر به محض قساوت

 .پردازیم مى بحث مورد آیات مفردات تبیین به اکنون

  بقرة
 الا مـن و(: مانند رود؛ مى کار به دیگر   جنس مقابل در حیوان از خاص جنس عنوان به بقره کلمه

 عنـوان  به گاهى و )352( )شحومهما عليهم حرّمنا الغنم و ا�قر من و( ،)351( ) اث�� ا�قر من و اث�� بل
 زیـرا  ؛بحـث  مـورد  آیـه  ماننـد  شود؛ مى استعمال آن دیگر صنف برابر در گاو جنس از خاص صنف
 تـااز  وحدت نه ،است نیثأت براى تا لفظ و نر نه ،است ماده گاو یعنى ،آن خاص صنف ،بقره از منظور
رّ ( ،)مالونها( ،) ماهى( در نث مؤ ضمایر که نیست این آن نیثأت نشانه و باشد تمره و تمر قبیل  بـه ) تَسـ
 بـه  بلکـه  ،اسـت  بقره لفظ اعتبار به ،فعل و ضمیر هاى نیثأت گونه این که شود داده پاسخ تا رفته کار
 و است ماده آورد، مى فرزند آن زیرا ؛است ماده گاو در ظاهر که است) بکر( و)  فارص( وصف اعتبار
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 مذکّر و است)  باکره( بکر دمى و فارض اولى ،نرسیده زایمان حد از ،پیرى اثر بر یا اى ماده گاو چنین
ه  اوصاف از آن مانند و طالق ،حامل کلمه بودن مذکّر نظیر فارض بودن  نیـث أت و تـذکیر  .اسـت  خاصـ
 تفـاوت  با همراه زمانى و شود مى حاصل تا کلمه کاهش و افزایش صرف و کلمه اصل حفظ با گاهى
 .رجل و ةأمر ،جمل و ناقه ثور، و بقره مانند ؛کلمه اصل

واً زُ ه  
 قبول و هیئت و وزن جهت از و استهزاست و تمسخر معناى به مفسران و لغت اهل مشهور نزد هزواً
)  آن بـدون  یـا  همـزه  با صورت دو هر در و آن سکون یا وسط ضمه با( کفواً همانند ،چهارگانه وجوه
 .است

 ـ در شوخى را آن اصل اصفهانى رغب ،لغت اهل میان در لیکن ۀ  فـى  مـزح ( أخف  و دانسـته )  خفیـ
 مصدر، صورت به که مواردى همه و رفته کار به لعباً و هزواً چون کلماتى که آیاتى در که است مدعى
 فعل که صورتى در تنها و است شوخى معناى به ،) بحث مورد آیه در جمله از( آمده اتخّاذ ازفعلِ پس
ِزءى أب حرف با هشود متعد )زئِْت353(.استهزاست معناى به) ه( 

 مـى  ریشخند به مارا آیا :نه است گیرى مى شوخى به را ما آیا) هزواً تتخّذناأ( معناى ،اساس براین
 تتّخـذوا لا(: ماننـد  ؛اسـت  کـردن  مسـخره  معناى همان آیات از بسیارى سیاق از مستفاد ولى ،گیرى
ً  دين�م اّ�ذوا اّ�ين ً  هـزوا ً  اّ�ـذوها ا�صّـلوة � إ نـاديتم ذا و�( ،)354( )أو�ـأ ولعبـا ً  هُـزوُا  ،)355( )ولعبـا

ً  رسُُ� و ايا� واّ�ذوا(  .)356( )هزوا

ىماه  
 اسـم  هـم  زیرا ؛حقیقیه ماى ونه است شارحه ماىِ نه) ماهى( تعبیر با گو هاى خصوصیت از ال سؤ
 مطـرح  جـا  این در ماهى براى منطق اصطلاحى معناى اصلاً که چنان ؛آن ماهیت هم و بود معلوم بقره
ت  به نظر و است آن بودن رام نحوه و کارکرد مقدار و رنگ ،سن خصوصیت مقصود بلکه ،نیست  اهمیـ
 .شد بیان آن نبودن رام و رنگ آنگاه و بودن بکر و فارض جریان ابتدا ،حیوان در سنّ
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 .. .فارض لا
 چنان ؛است گرفته جوان جوانِ نه و پیر پیرِ نه معناى به رازى ابوالفتوح را) لابکر و لافارض( جمله

 که باشد داشته حدى بى پیرى که است حیوانى فارض: گفتند آنه که کرده نقل ابوعبیده و مجاهد از که
 کـار  از پیرِ به را فارض ،بحث مورد آیه ذیل در نیز الصادقین منهج تفسیر )357(.ندارد ولدى و زاد دیگر
 )358(.است کرده معنا کار حد به نارسیده نوجوانِ به را بکر و افتاده

 کبر: فراضۀً الحیوان فَرضُ از اگر فارض زیرا ؛است سازگار نیز واژه دو این لغوى ریشه با معنا این
 به باشد، جداسازى و قطع معناى به وفروضاً فَرْضاً یفْرضُ فَرضَ از اگر و است روشن که باشد سنّأ و

 یـا  )359(شـود،  مـى  منقطع ولد و زاد از که گویند فارض جهت این از رسد، مى پیرى سن به که حیوانى
 مـى  را آن و کنـد  مى قطع را زمین چون یا ،)360(رساند مى انتها به را آن و کند مى قطع را سنّش چون
 مـى    پـیش  بـه  را آن و شـکافد  مى شود مى تحمیل او بر که را دشوارى کارهاى چون یا )361(شکافد،
 )362(.برد

 بـه  و است آفتاب ازطلوع   پیش و روز ابتداى در شدن خارج معناى به بکوراً یبکُرُ بکَرَ از نیز بِکر
 در آن از مراد و است روز اول معناى به بکرة و شود مى گفته بِکر فرزند اولین جمله از چیزى هر اول
 )363(.است نرسیده ولد و زاد حد به که است گاوى ،آیه

 مناسب نتوانسته وى زیرا شود؛ مى روشن اللغه مقاییس صاحب کلام در ملاحظه شد، گفته آنچه از
 از ء شى یک در ثیرأت را فرض اصلى ریشه که آن با و کند تبیین را آن لغوى ریشه و فارض واژه بین

 مـى  معرفـى  شـاذّ  را مسنّ معناى به فارض ،حال عین در داند، مى آن مانند و یاشکافتن بریدن طریق
 را مـاده  ایـن  ریشـه  و واحـد  اصل که نیست ملأت از خالى نیز ازمعاصران بعضى تحقیقِ که چنان کند؛
 آن از و دارد جریـان  مـاده  این مشتقاّت همه در معنا این که است مدعى و داند مى معین و لازم تقدیر
 مرحلـه  در کـه  اسـت  حیـوانى  ،فـارض  از مراد چون ؛)لابکر و لافارض( در فارض کلمه است جمله
 انـدازه  و تقـدیر  امورش ،کارى تجربه اثر بر که دارد قرار مراحلى در بلکه ،نیست خود حیات ابتدایى
 کـه  است این مزبور بیان اشکال )364(.گیرد مى قرار کارى برنامه اجراى و تنظیم مورد و شود مى گیرى
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 چنـین  و برخوردارند متوسط سنّ از که است حیواناتى به مربوط ،کارى برنامه اجراى و تنظیم و تقدیر
 بـا  فـارض  تقابـلِ  قرینه لازم و آیه سیاق مقتضاى بلکه ،است نشده اراده فارض کلمه از ،سنّى مرحله
 .باشد افتاده کار از پیرِ معناى به واژه این که است این بکر

  لابکر
 :شـده  نقـل  ﷒ منـان  امیرمـؤ  حضرت هاى ضَربت درباره چه آن و است آمده قطع معناى به بکر
 هاى ضربه بودن قاطع به ناظر ،)365(قطََّ اعتَرضَ ذا وإ قَد اعتلى ذا إ کان بکاراً،أ ﷒علی ضَرَبات کانت
 و کـرد  مى نیم دو بالا و طول از دشمن کرد، مى وارد عمودى را شمشیر اگر که است ﷒ حضرت آن
 .کرد مى نیم دو میان و عرضْ از را خصم زد، مى افقى را آن اگر

 و لا�قيّـة(: ماننـد  ،اسـت  متوسـط  و معتـدل  حـد  اثبـات  براى گاهى چیزى طرف دو نفى: تذکّر
 ،اسـت  خاص رذیلت یا ویژه عذاب اثبات که مواردى سایر و) ولابکر لافارض( ونظیر )366( ) لاغر�يّة

 و )367( )كـر�م ولا لابـارد )٤٣( �مـوم مـن ظلّ  و )٤٢( و�يم سموم �(: مانند ؛معتدل حد اثبات نه
. کند ارائه را جدیدى مطلب تواند مى گاهى و )368( )لأ هَؤ إ� ولا لأ هَؤ إ� لا ذ�ك ب� مذبذب�(: نظیر
 از آبیـارى  و شـیار  نفـى  جهـت  از و است اول قبیل از بکر و   فارض نفى لحاظ از مذبوح گاو جریان
 گیرد؛ قرار مبحث سوم قسم تواند مى که کند، مى اثبات را دیگرى ممتاز وصف بلکه ،نیست دوم قبیل
 دو نفـى  نـه  باشـد،  ذلـول  عنوان که است جامع وصف یک نفى به کشى آب و شیار نفى بازگشت زیرا

 .متقابل صفت دو سلب و تفریط و افراط خصلت

  عوان
 است بزرگى و کوچکى بین متوسط ،سن جهت از که است حیوانى یا انسان عوناً یعونُ عانَ از عوان

 کـه  ایـن  بـه  توجه با) ( ذلک بین عوان( جمله و )369(آید مى نیز چیز دو بین متوسط مطلق معناى به و
 .است بکر و فارض بین متوسط معناى به )370() است بکر و فارض)  ذلک( مشارالیه
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  فاقع
 زد رنـگ  در غالبـاً  کـه  ،است دست یک و خالص و صاف معناى به فقوعاً و فقعاً یفْقَع فَقَع از فاتع
 .فاقع صفرأ: شود مى گفته ،شده استعمال

 زردىِ و زرد دربـاره  مـثلاً  ؛اسـت  خـاص  وفى رنگى هر بودن محض و خالص و سره تفهیم براى
 حمـر أ قرمـز  براى ،حالک سودأ سیاه براى ،ناصع بیضأ سفید براى ،فاقع صفرأ: شود مى گفته خالص
 .)371(ناضر خضرأ سبز براى ،قانى

  ذَلول
 افتـاده  ذلّت به و شده رام مزارع آبیارى یا زمین کردن شیار و پرکارى اثر بر که است حیوانى ذلول
 .است

 ؛اسـت  فـرق  ذلیـل  و ذلول بین و ندارد وجود خوارى و ذلّت ذلول معناى در شو، گفته است ممکن
ۀ ذُلاّ یذلّ ذلّ از( ذلول ۀ وذلّ ت ؛است ورام منقاد معناى به)  ومذَلّ ۀ ذَلَّ سرکشى از پس ،حیوان یعنى ،الداب 
ۀأ آن جمع که ذلیل برخلاف ،است ذُلل آن جمع. شد رام چموشى و  دربـاره  دعا در رو این از ؛است ذلّ
 بهـره  هرگونـه  آماده زمینِ درباره و )372( السحاب ذُلُل اسقنا اللهّم :است آمده باران پر و مفید و رام اَبر
 زنبـور  دربـاره  و )373( )...مناكبهـا � فا�شوا ذ�ولاً  رض الا ل�م جعل هواّ�ى( :است آمده بشر ورى
 سـبل فاسـل� ا��مَـرات ّ�  من � ثمّ ( :است آمده چنین رام و آماده و آسان هاى راه پیمودن و عسل
 مـوارد  همـه  در یـا  غالبـاً  و است پست و خوار و ضعیف معناى به که ذلیل برخلاف ،)374( )ذُ�لاُ رّ�ك
 و انسـان  در تنهـا  ،پسـتى  و مسـکنت  و خفـّت  پیوسـته  یـا  معمولاً زیرا رود؛ مى کار به انسان درباره

 .دارد تصور اندیشور موجودهاى

 آن مصـدر  باشـد،  بودن منقاد و رام معناى به اگر یذلُّ ذَلَّ فعل که آید برمى چنین راغب مفردات از
ت: شود مى گفته رو این از ؛است)  ذُلُل آن جمع( ذَلول آن مشبهه صفت و ذُلّ ۀ ذَلَّ الداب ذَلُول وهى ذُلا. 
 مشـبهه  صـفت  و مذَلّت و ذلّت آن مصدر باشد، مقهوریت و ضعف و پستى و خوارى معناى به اگر اما
ۀأ آن جمع( ذلیل آن ۀأ استعمال احتمال البته .است)  ذلّ  ،است مراد ونرمى انقیاد صرف که مواردى در ذلّ
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ان  کـه  آنـان  زیرا ؛)375( )...من� ا�ؤ � ذلةّأ(: مانند ؛نیست بعید خوارى و فرومایگى نه  و الهـى  محبـ
 .خوار و ذلیل نه آرامند، و نرم منان مؤ به نسبت خدایند، محبوبان

  مسلمّۀ
راض  و مریض یا مصحاج و صحیح نظیر ؛است سالم در مبالغه واژه این  یـا  صـحت  در مبالغـه  .ممـ
 سـالمى  حیوان یا انسان معناى به مصحاح مثلاً و شود مى انفعال و فعل ،قوه مراحل همه شامل ،مرض
 و سـالم  بسـیار  مزاجى واز کند مى دفاع بیمارى برابر در امکان حد تا و شود مى مریض دیر که است
 مـزاج  کـه  شود مى گفته کسى به و است مریض از تر ضعیف ،ممراض که چنان ؛است برخوردار قوى
 عیبـى  هر از و سالم از تر قوى حیوانى)  مسلمّۀ(   پس. شود مى بیمار زود خیلى و دارد ناتوانى بسیار
 .نیست آن در جویى عیب براى جایى اصلاً که است دور به

 دارد تکوینى عیب نه مزبور گاو: اند گفته و دانسته تشریع و تکوین از اعم را)  مسلمّۀ( برخى: تذکّر
 )376(.بودن مغضوب و حرمت مانند ؛شرعى و فقهى عیب نه و

  فیها لاشیۀ
 از یعنـى  ؛) مسـلمّۀ ( براى است کیدىأت و توضیح) فیها لاشیۀ( جمله که شود مى روشن بیان این با
 است خالص و دست یک جهت این از و نیست گاو این در جویى عیب براى اى زمینه نیز رنگ جهت
 ماننـد  ؛اسـت  بـوده  وشـْى )  شیۀ( اصل. شود نمى مشاهده آن در دیگر رنگ از اى لکهّ و خال هیچ و

 اطلاق کوب خال شخص به واشى و است کوبى خال معناى به وشى .است بوده وعد آن اصل که ،عدة
 چیـزى  در کـه  رود مـى  کار به موردى در وشیاً ء الشى وشیَت .وشایۀ و وشیاً یشى وشى از شود، مى
 معنـاى  بـه )  شـیۀ ( رو ایـن  از )377(.باشـد  مخـالف  آن غالب رنگ با که شود گذاشته اثرى لباس مانند
 جسـم  یـا  پارچـه  بسـتر  رنگ مخالف که آچه هر و سیاهى در سفیدى یا سفیدى در سیاهى و علامت
 .داد زینت را لباس نگار و نقش با یعنى ،شیۀ و وشیاً الثوب وشى و است آمده نیز باشد، دیگر

 ،گـزارش  کـردن  رنگـین  و دروغ خلط با وى چون گویند؛ واشى را سوء بازان سیاست چین سخن
نهُ  :شـده  گفته اشعار از برخى درباره که طور همان و کند، مى عرضه بهتر را خود سعایت  ،اَکْذَبـه  احَسـ
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 تلبـیس  و تزویر و دروغ که است آن چین سخن بهترین شود، مى گفته هم واشیان سوء سعایت درباره
 .باشد بیشتر او خبرى تدلیس و

 سـاخته  تفضیلى نه ،وصفى فْعلأ ،آن ماده نه شیۀ کلمه همین صورت از ولى ،است وشى همان شیه
س نظیر ؛شیهأ ثَور مانند شود؛ مى قأ فَرَ ج کبش ،بلَ س ،اَخْرَ یرقأ تقعأ غراب و بمـوارد  ایـن  همـه  در .ب 

یه  از اشَیْه در بلقه لیکن شود، مى متصف اوصاف این به باشد، بلقه آن رنگ در که حیوانى  ؛نیسـت  شـ
 )378(.است متفاوت آنها ماده چون

 از حتـى  کـه  اسـت  حـدى  در یب ازهر آن سلامت که معناست بدین) فیها شیۀ لا( ،که این حاصل
م  حتـى : اند گفته جمله این توضیح در مفسران از گروهى. ندارد اى لکه و خلیط هم رنگ جهت  و سـ
 )379(.باشد زرد باید هم گاو این شاخ

  تمأادار
 ـ دال در ادغـام  و دال بـه  أت تبدیل با( تمأتدار آن اصل و )380( دفع معناى به درء ریشه از تمأادار  أف
 خود رااز چیزى ،یک هر دفع معناى به تدافع .است)  کلمه ابتداى در وصل همزه آوردن سپس و الفعل
 باشـد  یکـدیگر  با دشمنى و تخاصم مطلق معناى به است ممکن و است دیگرى برعهده آن گذاشتن و
 دفـع  خـود  رااز جـرم  یا جنایت ،خصومت طرف دو از کدام هر ،تخاصم در زیرا ؛) تدافع معناى به نه(

 .دهند مى نسبت دیگرى به ،کرده

  فیها
 تهمـت  یـا  شـود  مـى  فهمیده قتلتم فعل از که اى قتله یا است مقتوله نفس یا) فیها( در ضمیر مرجع
 )381(.کلام از مستفاد

  اضربوه
 کـه  آن با( آن بودن مذکر وجه و گردد بازمى) نفساً قتلتم ذ وإ( جمله در ،نفس به اضربوه در ضمیر

 یـا  شـخص  عنـوان  اطلاق اعتبار به یا مقتول آن بودن مرد اعتبار به) آید مى حساب به نث مؤ)  نفس
 ،نفـس  خود بودن نث ومؤ شده اعتبار نفس بودن قتیل یا شخص یا رجل که این و ،)382( اوست بر قتیل
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 روشـن ) ببعضـها  اضـربوها ( ضمیر نیثأت صورت در که باشد جهت این به است ممکن ،نشده ملاحظه
 .بقره از بعضى یا بود مقتول از بعضى بعضها از مراد و ،بقره یا بود مقتول ،مضروب که شد نمى

   آیات تناسب
 هـا  نعمـت  ایـن  برابر در آنها که کفرانى و اسرائیل بنى بر سبحان خداى هاى نعمت شمارش پى در
 خداوند جانب از دیگر نعمتى بر مشتمل که شود مى بیان اى قصه گانه هشت آیات دراین داشتند، روا
ه  ؛قـاتلى  یـافتن  بـراى  گاو ذَبح فرمان داستان ؛است اسرائیل بنى جانب از دیگر کفرانى و  کـه  اى قصـ

 .است شده نامیده نام این به جهت همین به ،بقره سوره

  قرآن در تاریخ نقل شیوه
 عضـوى  چه که این یا قصه مکان و زمان نظیر( بقره ذَبح قصه جزئیات از بسیارى به کریم قرآن در
 زمـانىِ  ترتیـب  بـا  قصـه  ذیل و صدر نیز و نشده اشاره) شد زده قاتل بدن از عضوى چه به مذبوح از

 کتـاب  بلکه ،نیست تاریخ و قصه کتاب قرآن شد، گفته بارها که چنان زیرا ؛است نشده بیان ،آن وقوع
 جامعـه  هـدایت  در آموزدخیـل  حکمـت  نکـات  تـاریخى  واقعه یک از و است هدایت و حکمت نور،
 موسى حضرت حیات از مقطعى چه در و تاریخى چه در مزبور داستان که این کند؛ مى نقل را انسانى
 گروهـى  چـه  و آن غیـر  در یـا  شد واقع سبت اصحاب قریه همان در افتاد، اتفاق قریه کدم در و ﷒
 قرآن معارف فهم در نقشى آنها آگاهى چون... و آوردند، روى جنایت این به چرا و زدند قتل به دست
 از نیـز  آن کـه  شده تبیین آن از هایى گوشه روایات و درتاریخ چه اگر ؛است نشده اشاره آن به ندارد،
 گـردد  بازمى داستان دو به جریان این که این احتمال البته .است نمانده مصون اسرائیلى اخبار دخالت

 .شد خواهد مطرح ،مفصل داستان یک یا

   خاص حیوان گزینش راز

 و سـامرى  جریان در که باشد قداستى و محبت سبب به ست ممکن ،حیوانات میان در گاو انتخاب
 و(: بود شده اشراب اسرائیل بنى دل در گاو به نسبت ،پرستى گوساله

ُ
 ب�فرهم العجل قلو�هم � �واأ

 ریشـه  یهودیـان  از گروهـى  دل در بسـا  چه که را ناروایى قداست که این براى سبحان خداى. )383( )
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 تنهـا  نـه  گاو کشتن که کند ثابت و ببرد بین از بود، مانده باقى نیز بحث مورف قصه زمان تا و دوانیده
 هـر  دربـاره  ال سـؤ  ایـن  البته. )384(برگزید را آن باشد، گشا مشکل است ممکن بلکه ،نیست زا مشکل
 صـادر  گوسـفند  ذَبح فرمان اگر مثلاً ؛است طرح قابل شد، مى نازل آن ذَبح دستور اگر دیگرى حیوان
 گوسفند؟ چرا: شود پرسیده بود ممکن شد، مى

  اسرائیل بنى جویى بهانه
 حرکت طول در که اى خصیصه ؛است اسرائیل بنى دیگر جویى بهانه از حاکى) هزواً تتخّذناأ( جمله
 کـه  فرض این بر و کرد مى ظهور آنان هاى گیرى موضع از بسیارى در و ﷒ موسى حضرت با آنان
ح  بین تناسب زیرا نداشتند، توهین قصد و بودند جدى پرسش این در آنان  شـدن  مشـخص  و گـاو  ذَبـ
 آنـان  تسـلیم  و اطاعت روح ضعف و پیامبر عصمت مقام به آنان معرفت ضعف دلیل ،است منتفى قاتل
 .است حقّ اوامر برابر در

  استهزا از الهى پیامبران نزاهت
 خردورزى و عقل برابر در خردى بى ،) الجاهلین من کونأ نأ باللهّ عوذأ( جمله در جهل از مقصود

 اسـت  ممکـن  یعنـى  ؛اسـت  جمع قابل ،علم با رو این از ؛دانش و علم برابر در نادانى نه ،است حلم و
 .باشد حلم و عقل فاقد دانشمند و خرد بى عالمِ کسى

 الـرحمن  به عبد ما.. .العقل: کند دعوت بهشت اکتساب و خدا عبودیت به را انسان که است آن عقل
 دعـوت  عبودیت به را انسان که چیزى که است آن قضیه این   نقیض عکس و )385( الجنان به اکتسب و

 و آیـات  لسان در. باشد دانایى و علم قبیل از چه اگر ؛نیست عقل نباشد، بهشت به ورود سبب و نکند
 روایـت  در آنچه نظیر شود؛ مى تعبیر جهالت و جهل به گاهى دارد، منفى اثر که چیزى چنین از وایات
 بـه  گـاهى  و اسـت  آمـده  )387( )...�هالـةٍ  ا�سـوء يعملون... ( آیه در و )386( جهل و عقل جنود معروف
 ذکـر  )388( ) نفسـه سفه من لاّ  إ براهيم إ �لةّ عن يرغب من و( آیه در نچه نظیر شود؛ مى تعبیر سفاهت
 .است شده
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 الهى موریتأم انجام حین در استهزا با آنچه زیرا ؛است اول قبیل از آمده بحث مورد جمله در آنچه
 از و نابخردانـه  اعمال انجام آن لازم آنچه و است خرد و حلم ،نیست جمع قابل آسمانى اوامر ابلاغ و

 در اسـتهزا  جملـه  از معصومیتى هیچ مرتکب بود، خردمند ﷑پیامبر موقعیتى چنان در استهزا جمله
 .شود نمى )389( )درآورد کفر از سر است ممکن که( تبلیغ مقام

  خدا از جویى پناه ادب و پیامبران
 ایـن  و دهد مى استناد..) .باللهّ عوذأ( خدا به استعاذه به را جهالت از خود نزاهت ﷒ کلیم موساى

 ،نیستم جاهلان از من: نفرمود ﷒ موسى حضرت. شود مى ابراز حضرت آن جانب از که است دبىأت
 ایـن  در یعنى ؛) الجاهلین من کونأ نأ باللهّ عوذأ( ؛باشم جاهلان از که برم مى پناه خدا به: فرمود بلکه
 .شوم مى پناهنده خداوند به ،خویش از جهالت نفى و نفس تنزیهِ

 حسـنأ � بـال� ادفـع( :احسن جدال براى مصداقى تواند مى که این ضمن گفتن سخن گونه این
 بیـانگر  ،است حکیمانه و عاقلانه دتسور این که دریابند تا وادارد ملأت به را آنان و باشد )390( ) ا�س�ئة
 نفسانى هاى پذیرى آسیب و ها ضعف و نفس هاى حیله به آنان توجه نشانه و انبیا الهى آداب از ادبى
 خداونـد  بـه  بایـد  آن از رهـایى  براى ،ضعیف و درمانده انسان که هایى ضعف و ها حیله ؛است انسان
سـخن  نظیـر  کنـد  گوشزد نیز را حقّ حضرت دستگیر و لطف باید آن نفى براى و ببرد پناه قادر، قوى 

 در آنچه و )391( ) علم به � ل�س ما سئلكأ نأ بك عوذأ(: کرد عرض خداوند به که ﷒ نوح حضرت
 جارى)  آیه در قول دو از یکى مطابق( یوسف زبان وبر آمده مصر عزیز همسر و یوسف حضرت قصه
  وما(: شد

ُ
 ضـمن  کـه  )392( )رحـيم غفـور رّ�  إنّ  رّ�  ارحـم إلاّ  با�سوء مارة الا ا�فس إنّ  نف� ء برّىأ

 مـى  مسـتند  رحـیم  غفـور  خداوند رحمت و لطف به را ازآن رهایى انسانى نفس بودن اماره به اشاره
 .سازد

 سخن این و نیستم جاهلان از من: فرمود بلکه ،نیستم جاهل من: نفرمود ﷒ موسى حضرت: تذکّر
 بنـى  شـاید  و برنـد  مى سر به کنونى جامعه در و یند مبتلا جهالت به گروهى که این به است اى اشاره
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 ،نیسـتم  اسـتهزا  مسائل در اصلاً من که آن از گذشته ،نیستم گروه آن از من ولى باشند، آنها از اسرائیل
 .احکام و دینى معارف به رسد چه

  بقره سنّ از پرسش
)ىنشـده  ذکـر  ال سـؤ  در عنـه  مسئول گرچه زیرا ؛است گاو سنّ از ال سؤ ،گذشت که چنان) ماه، 
 شود مى ذکر اجمال نحو به ال سؤ شود، مى استفاده پاسخ از عنه ول مسؤ موارد، برخى در چون لیکن
)  ذلـک  بـین  عـوان  ولابکر لافارض( :آن جواب زیرا ؛است قبیل این از) ماهى( :بحث مورد ال سؤ و

 .است بوده گاو سنّ مقدار از ال سؤ که است این بیانگر

 ،ماهیـت  از ال سـؤ  به ماهى اختصاصِ اولاً، ،شده) ماهى( به تعبیر چرا هى بقرة ىأ جاى به که این
 سـؤ  مورد در است ممکن رو این از ؛محاوره فرهنگ براساس و لغوى معناى نه ،است منطقى اصطلاح

 .رود کار به ماهى کلمه ،چیزى وصف از ال

 در که است فردى مشخصات از ال سؤ که آن با ،گفت توان مى ماهیت به اختصاص فرض بر ثانیاً،
 شـود؟  اسـتفاده  مـا  کلمـه  از تـا  نیست نوعیه حقیقت از ال سؤ و شود مى ال سؤ يأ کلمه با غالباً آن

 ایـن  و برسـانند  را خود شدید تعجب خواستند مى تعبیر این با آنان که باشد جهت این به است ممکن
 آورى شـگفت  ویژگـى  چنـین  کـه  گاوى حقیقت شود؛ زنده اى مرده گاوى ذبح با که نیست معهود که

 کـه  اسـت  حقیقتى آن ماهى؛: کند تبیین ما براى خدا پس. دارد فرق گاوها سایر حقیقت با باشد داشته
 .)393( ؟چیست ،است ناشناخته ما براى

  خدا به ها  پاسخ اسناد راز
 ـ( بـه  تعبیر با که داشت اصرار اسرائیل بنى گانه سه استفسارهاى جواب در ﷒ موسى حضرت  هإنّ

 خاسـته  اجابـت  در را مساعدت کمال تا دهدآ استناد خداوند به را استفسار جواب بار هر در ،) یقول
 ،....کـن  بیـان  مـا  بـراى  تـو : گفتند نمى و... کند بیان برایمان او که بخواه خدایت از: گفتند مى که آنها
 زیرا شد؛ آغاز خداوند امر با داستان طلیعه که چنان )394(کند سلب آنان از را بهانه هرگونه و کند اعمال
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 خصوصـیت  همـه  رو ایـن  از کنید؛ ذَبح را گاوى که دهد مى فرمان شما به خداوند :گفت کلیم موساى
 .کند تعیین باید خداوند را امر مورد هاى

 ) قاعـدون ههنـا اإنّ  فقاتلا رّ�ك و نتأ فاذهب( :﷒ موسى حضرت به اسرائیل بنى دیگر خطاب
 .است قبیل همین از )396( ) رّ�ك علينا �قض ما�ك يا... ( :دوزخ خازن به ها مى جهنى خطاب و )395(

  تشابه ادعاى
 در هـم  و بودنـد  معذور ال ؤ تکرار در هم باشد درست واقعاً اگر تشابه درباره اسرائیل بنى ادعاى

 نبودند) موزور( ذرأم بالحق اللهّ أش إنّ اإنّ( معناى هم و نبودند) موزور( زورأم)  بالحق جئت الان( تبیر
 و باشد معیثن گاو یعنى ؛الهى تکلیف متعلِّق به اهتداى تواند مى)  لمهتدون اللهّ أش إنّ اإنّ( معناى هم و

 کـه  کـه  آن براى )397(،دانست مردود مزبور جمله به تفوه اثر بر را اسرائیل بنى ارتداد احتمال که طبرى
 آن شـده  مطـرح  بـه  نیـز  دیگـرى  وجه مزبور مطلب از گذشته أاهتد معناى در البته دارد وجود مطرح
 اهتـداى  بالاخره را کارى چنین حکمت دریافت به اهتداى ،قاتل تشخیص به اهتداى: از است عبارت
 تـؤ  مـا  فـافعلوا : (بود فرموده باره این در ﷒ کلیم حضرت که الهى دستور امتثال و مستقیم صراط به

 ). مرون

 کنـونى  کلام حریم از یکدیگر به نسبت آنها تفاوت یا تساویب و مشیئت و اراده درباره بحث: تذکّر
 اراده حـدوث  بـه  قـول  رد در مفسـران  برخـى  از است عنایت مورد مقطع این در آنچه و است خارج
 چنین مشیئت و اراده معناى اتحاد بنابراین آید، برمى بخواهد خدا اگر تعبیر ظاهر از که سبحان خداى
 :گفتند

ق حدوث همانا شود، مى استظهار مزبور تعلیق از آچه  یعنـى  ؛مشـیئت  خـود  نـه  اسـت  مشیئت تعلّ
ق و باشد داشته وجود قبلاً مشیئت است ممکن  )398(.شود حادث متعلق به آن تعلّ

 حقیقـى  صـفات  از مشـیئت  تا، دو یا باشد یکى مشیئت و اراده خواه زیرا ؛نیست صائب سخن این
 هـم  مقـدور  وجـود  از قبل که نیست قدرت ونظیر شود نمى یافت متعلق بدون یعنى ؛است اضافه ذات

 متعلـق  لیکن طلبد، مى متعلَّق چند هر قدرت .است محض حقیقى صفت حیات که چنان باشد؛ موجود
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 از پرهیـز  بـراى  مـوارد  گونه این در .آن مانند و مشیئت و واراده علم برخلاف ندارد؛ لازم مخصوص
 و اراده حـدوث  از و گذاشـت  فرق فعلى و ذاتى اراده بین باید ،سبحان خداوند صفت حدوث محذور
 حـدوث  کـه  فعلى اراده زیرا ندارد؛ محذورى فعلى علم حدوث که چنان نبود؛ هراسناك فعلى مشیئت
 پـذیر  حدوث که فعلى علم که چنان ؛است حدوث وسمه از منزّه ذاتىِ اراده نازل ونِ شؤ از است پذیر
ق  تبیین و ذاتى اراده متعلَّق تحلیل .است حدوث وصمه از مبرّاى ذاتى علم نازل ون شؤ از ،است  متعلَّـ
 بیـرون  تفسـیرى  بحـث  از ،نیست سبحان خداى اقدس ذات محدوده از خارج کدام هیچ که ذاتى علم
 .است

  لاذَلول در مطلق نفى
 شـود،  ذبـح  باید که گاوى که است این از کنایه..) .لاذلول( بحث مورد قصه در گاو بودن ذلول نفى
 نـه  ،اسـت  برخوردار بیشترى نشاط و سلامت از و چرد مى مزرع در که گاوى یعنى باشد؛ سائمه باید
 هـم  شـود؛  مى گفته عامله آن به و است رام و ذلول کشتزار آبیارى و زمین کردن شیار براى که گاوى
 مـى  اسـتفاده  آن از زمـین  کردن رو و زیر و شیار در که طورى به کند، مى خدمت گردن به یوغ پا با

 .آید درمى استخدام به مزارع آبیارى در که طورى به کند؛ مى خدمت گردن یا دوش با هم و شود

 یعنـى  کنـد؛  مى تبدیل منفى فعل به را آن ،کرده ثیرأت نیز) تثیر( فعل در ،) لاذلول( در نفى ،بنابراین
 مـى  آبیـارى  را مزرع نه و زند مى شخم را زمین نه که است گاوى هستید، آن ذبح به مورأم که گاوى
 یعنـى  شـود؛  مى تفسیر بعد منفى جمله دو با که است مطلق نفى)  لاذلول( در نفى دیگر، تعبیر به. کند
 و سـقى  براى نه و زمین کردن شیار و اثاره براى نه ؛نیست منقاد و رام کارى هیچ براى که است گاوى
 این جمله معناى نتیجه در و باشد نداشته اثرى) تثیر( درفعل و باشد نسبى نفى که این نه ،مزرع آبیارى
ا  کنـد،  مـى  شیار را زمین که صورت این به ؛است رام نسبتاً بلکه ،نیست مطلق منقاد و رام که باشد  امـ
 .)399() است کرده اختیار ره بلاغى که چنان( شود نمى استفاده آن از مزرع آبیارى براى

 لاذلـول ( :موصوف نفى طبعاً و است)  ذلول( براى صفت دو)  تسقى( و) تثیر( فعل دو دیگر، بیان به
 :شـده  گفته گویا دارد؛ همراه به نیز را صفت دو هر نفى ،اجتماع صرف نفى نه ،نفى عموم صورت به ،)
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 و شـد  مـى  فهمیـده  ،سـقى  نفىِ نیز)  لاتسقى( در نفى تکرار عدم بیان این با ؛) سابقیۀ و مثیرة لاذلول(
 .)400( است کیدأت براى صرفاً آن تکرار

 و) تثیـر ( مضـارع  فعـل  انتخاب. فهماند مى را کردن رو و زیر و شیار دو هر ثور و بقر کلمه: تذکّر
 .است گاو شدن ذلول سبب کارهایى چنین استمرار که است آن براى)  تسقى(

  اسرائیل بنى گرایى حس
 دبانـه  غیرمـؤ  تعبیـرى  هـم  ،)401( جملـه  این معناى در احتمال یک طبق) بالحق جئت الان( به تعبیر
 هـم  و کـرده  خوددارى حق بیان از کنون تا ﷒ موسى حضرت گویا که است این مفادش چون ،است
 کـه  وهنگـامى  آنـان  هاى پرسش یافتن پایان از پس زیرا ؛است اسرائیل بنى حسگرایى هاى جلوه از

 مـى  کـه  ایـن  بـا  ؛) بالحق جئت الان: (داشتند اظهار کرد، پید حسى کامل ظهور آنان براى الهى فرمان
 ابـلاغ  در او کوتاهى عدم و ﷒ موسى حضرت عصمت بر تکیه با و خود عقل از استمداد با توانستند
 ایـن  مجردّ به را، گاو از مصداقى ،وسوسه و دغدغه بدون او، فرمان اطلاق ملاحظه و الهى دستورهاى

 نقـل  ﷒رضا امام از رو این از کنند؛ عمل خود تکلیف به کرده ذبح ،است صادق آن بر بقره عنوان که
 خـدا  و گرفتند سخت لیکن کرد، مى کفایت گزیدند، برمى گاوى هر اسرائیل بنى: فرمود که است شده
 .)402( گرفت سخت آنان بر نیز

 محـدوده  از گـذر  از پـس  کـه  است)  عقل از گیرى بهره عدم و گرایى حس( اساس همین بر دقیقاً
اللـّه  یحىِ کذلک( :مردگان احیاى و معاد لهأمس در آن از گیرى بهره و تعقّل مرحله به رسیدن و حس 
 عنوان به و گیرند پند آموز عبرت جریان این از که آن جاى به ،) تعقلون لعلّکم ءایاته یریکم و الموتى
 وبـه  کننـد  عبـور  ایمـان  به کفر از و علم به جهل از آن وسیله به و بنگرند آن به الهى آیات از اى آیه
 ..)..قلوبکم قست ثم: (شدند مبتلا دل کورى و قساوت به شوند، منتقل معاد لهأمس

 آن درابتـداى  و شد، ذکر قصه پایان در مزبور هاى ویژگى اگر که آید مى دست به گذشت آنچه از
 ـ جواز بر آیات دلالت آن لازم تا ،نیست حاجت وقت از بیان خیرأت قبیل از نشد، بیان  از بیـان  خیرأت
 بنـى  گیـرى  بهانه و کوتاهى اثر بر لیکن بود، بقره مطلق ،ذبح ابتدایى به مورأم زیرا باشد؛ حاجت وقت
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 آن که شد سبب آنان هاى گیرى سخت تر، دقیق تعبیر به و شد مطرح جدید هاى خصوصیت اسرائیل
 .شود قید مرحله به مرحله قیود، از بعضى با ابتدایى کلّى و مطلق حکم

 ،اسـرائیل  بنـى  مکرّر هاى ال سؤ باشد، حاجت وقت از بیان خیرأت قبیل از اگر ،که این مدعا شاهد
 آید مى حساب به عبادت خود، حد در که شود مى تلقّى واقعى به مورأم یافتن براى آنان اهتمام نشانه
 متعـدد  هـاى  پرسش که دارد دلالت خوبى به آیات سیاق که حالى د ؛نیست ملامتى گونه هیچ جاى و

 .)403(بودند سرزنش مستحق شدیداً آن بابت از ،بوده مورد بى آنان

 بـى  هـم  امتثـال  وقت از قبل بیان خیرأت. ندارد محذورى تکلیف امتثال از قبل تا بیان خیرأت: تذکّر
 رسیدن فرا از بعد تکلیف نسخ مانند امتثال زمان رسیدن فرا از قبل تکلیف نسخ که چنان ؛است اشکال
 اشـاره  آن بـه  ؛طبرسى الکلام امین کلام در بداکه اشکال و است محذور بى فعل از قبل و امتثال زمان
 .نیست وارد ،)404( شده

   تکلیف رفع براى گیرى بهانه
 بـه  خواسـتند  نمـى  کردنـد،  اعتـراف  ذَبح فرمان بودن حق به که آن با لحظه آخرین تا اسرائیل بنى
 کـه  معناست بدین جمله و است قرب معناى به کاد چون ؛) یفعلون کادوا ما و: (کنند عمل الهى تکلیف
 آنـان  هـاى  پرسـش  که است آن نشانه)  یفعلون کادوا ما و( جمله پس. ندهند انجام را آن بود نزدیک
 .کنند تکلیف رفع خود از تا بود بهانه

 مقتضایش ،درآمده قربوا معناى به) کادوا( سر بر نافیه ماى که این به توجه با شود گفته است ممکن
 انجـام  بـا  آنها که این از کنایه .است شده نقى نیز فرمان امتثال به آنان شدن نزدیک حتى که است اسن
 بـراى  حـال  جمله و است حالیه) ماکادوا و( در واو که جا آن از نهایت در. داشتند فراوانى فاصله ذبح
 ذبـح  را گـاو  حال هر به که شود مى این جمله دو مجموع معناى آید، مى حساب به) فذبحوها( فاعل
 روشـن  بیـان  ایـن  با. داشتند فراوانى فاصله آن با و نبود متوقّع و نزدیک آن انجام که حالى در کردند،
 دو زیـرا  ؛نیسـت )  یفعلـون  ماکـادوا  و( در آن نفى و) فذبحوها( در ذَبح اثبات بین تضادى که شود مى
 و اسـت  شـرط  واعتبـار  زمـان  وحدت چیز، دو تضاد در و است اعتبار دو و زمان دو به مربوط ،فعل
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 أالملج کالمضطرّ تعلّلاتهم وانقطعت الاتهم سؤ انتهت حتّى یفعلوا نأ قاربوا ما: شود مى چنین معنا تقریباً
 بهانـه  و هـا  پرسـش  گرفتن پایان با سرانجام که این تا دهند انجام را آن نبود نزدیک یعنى ؛الفعل لى إ

 .)405(شدند آن انجام به مجبور که گویى تو هایشان گیرى

ح  نزدیک اگر و بودند فاصله بى طغیان و باتمردّ داشتند، فاصله اطاعت و باامتثال وقتى. 1 تذکّر  ذَبـ
 کـه  حـالى  در نکننـد؛  بود نزدیک: شود مى گفته محاوره در رو این از بودند؛ آن ترك نزدیک نبودند،
 .نبودند دادن انجام نزدیک که است این آیه معناى

 کـه  بود آن براى گاوى چنین تعیین براى اسرائیل بنى اصرار پنداشتند برخى: کند مى نقل طبَرى. 2
 ویـژه  و معین موجودى ﷒ موسى عصاى نظیر باشد، احیا خصوصیت واجد که گاوى کردند، مى فکر
 .)406(داند مى جاهلان را پندار این و داشتند، آن خصوصیت کشف در سعى رو ازاین ؛است

  ذ إ تکرار سرّ
 داسـتان  یـک  به مربوط آیات این همه که آن با( قصه پایان در..) .قتلتم ذ وإ( جمله در) ذ إ( تکرار
ه  شدن طولانى اثر بر اولاً،) شود بسنده ذ إ یک به موارد سایر همانند باید و است  بـراى  ثانیـاً،  و قصـ
 خودشان که نکته این اهمیت یعنى دهد؛ مى راتشکیل قصه اساس و اصل که است آن ذیل اهمیت بیان

 آن کتمان بر را بنا و کردند مى دفع خود از را آن یکدیگر، به قتل انتساب با سپس و کشتند را شخصى
 اسـت  لازم) ذ إ( تکـرار  طریق گویااز ؛است آن افشاى بر قادر خداوند، که این از غافل بودند؛ گذاشته
 از جـداى  و مستقلاً دارى مى تعزیه خود و کشى مى خود صورت به هم آن ،آن کتمان و قتل اصل که

 رعایت که چنان گیرد؛ قرار دیگران عبرت و توجه و ،ملامت و توبیخ مورد ،آنان گیرى بهانه و استهزا
 گیرى بهانه استهزا، ،محترم نفس قتل از هرکدام چون ؛است باب همین از نیز قصه زمانى ترتیب نکردن
 زمـانى  ترتیب اگر که است بزرگى گناه امر، امتثال در کردن دریغ و مورد بى هاى کردن جو و پرس و

 .)407(گیرد قرار عبرت مورد و توبیخ وسیله ویژه طور به ،چنین این توانست نمى شد، مى رعایت قصه
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  قصه وحدت
 مـى  نشـان  رفتـه  کار به گاو ذَبح فرمان بخش در که اى ویژه تعبیر و داستان ساقه و صدر انسجام

 تعدد به قائل. اند پنداشته برخى که چنان ؛قصه دو نه ،است قصه ازیک گزارش ،آیات این همه که دهد
 بلکـه  ،نیست بالعکس و خیرأالت ماحقه تقدیم قبیل از است مشهود کریم قرآن در آنچه: گوید مى قصه
ضَل حلّ براى ،عام نحو به حقوقى و فقهى حکم یکى :است متفاوت کاملاً قصه دو عکـه  قسـامه  لوثو م 
 و بزرگـان  نبـود،  معلـوم  او قاتـل  و شـد  یافـت  اى کشـته  اگر که شده اعلام حقیقى قضیه صورت به

 وادى در معهـود  شـرایط  با را گاوى که مورندأم ،مقتول محلِ به شهر یا روستا ترین نزدیک سالمندان
 آبـادى  آن سالمندان و افتند مى جلو لاوى بن کاهنان و کنند ذبح شود، نمى زرع و کشت که خیز سیل
)  قتیـل ( خون این ما هاى دست گویند مى و شویند مى مذبوح گاو آن بر را ها دست خاص مراسم با
 مـى  بخشـوده  و تبرئـه  قتـل  اتهام از کار بااین. ندید را) قاتل( او ریز خون ما هاى چشم و نریخت را

 .شوند

 و کلامـى  معـارف  ،مخصـوص  مقطـع  و خـاص  نحو به حقوقى و فقهى حکم از گذشته دیگر، قصه
 آن قتل اتهام کدام هر ،کرده تدارؤ اسرائیل بنى و شد یافت قتیلى که این آن و دارد همراه به را حکمَى
 گـاوى  که بود مصادف روزى با رخداد واین داد مى نسبت دیگرى به و کرد مى دفع و درء خود از را
 به را مذبوح گاو اعضاى از برخى که فرمود امر خداوند. بود شده ذَبح کلى اصل باربر معهود شرایط با
 دو این به نار آمده کریم قرآن در آنچه و کند معرفى را قاتل و شود زنده تا بزنند نزاع مورد مقتول بدن
 قـرآن  سـرایى  داسـتان  در خیرأت و تقدیم گونه هیچ و است لاحق دیگرى و سابق یکى که ،است قصه
 .)408(باشد داشته بعدى مفسران سایر و زمخشرى توجیه به نیازى تا نداد، رخ

 کـه ) ذ إ( کلمـه  تکـرار  به توجه و سو یک از صورى نظم حفظ چند هر که شود عنایت است لازم
 بـودنِ  معهـود  عـدم  و کونى تورات در اول داستان وجود و دیگر، سوى از است جدید سرفصل بیانگر
 داسـتان  اگـر  لـیکن  کند، مى فراهم را پندارى چنان زمینه ،سوم سوى از تورات در قرآنى معهود قصه
ضل حلّ براى گاو ذَبح دستور عمخصـوص  تعبد و بوده عام حقوقى و فقهى حکم یک ،قسامه و لوث م 
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 ثانیـاً،  و نبـوده ) هـزواً  تتخـذنا أ( گفتارِ در اسرائیل بنى ناهنجارى براى مجالى اولاً، ،داشته همراه به را
 تعلیل براى مجالى ثالثاً، و نبوده مزبور گاو کارکرد ومقدار رنگ و سنّ درباره باره سه پرسش به نیازى
 اسرار ،خاص تعبدى حکم زیرا ؛است نبوده)  بالحق جئت الان( گفتن جاى رابعاً، و نبوده گاو تشابه به

 وحـدت  وارد احادیـث  کـه  آ از گذشته ،نیست عادى هاى انسان مفهوم غالباً که دارد، را خود پیچیده
 و مصـون  و اصیل وحى که رآن چونق ؛است ضعیف قصه تعدد احتمال ،بنابراین کند؛ مى تایید را قصه
 میـزان  ،است کنیسه و بیعه و صومعه و دیر طاغیانِ تطاول و تاریخ دستبرد از منزّه و تحریف از مصون
 موزون که تورات نه ،است ارزیابى میزان که است قرآن الهى معارف   سنجش معیار و ،موزون نه ،است
 تـورات  در چیـزى  اگر پس. شود معلوم آن سقم و صحت تا گردد، توزین مهیمن میزانِ با باید و است
 کـه  ایـن  نـه  کرد، علاج را موزون آن باید بود، مصون و معصوم قرآنِ محتواى برخلاف یا نبود کنونى
  .کشید نقد به را میزان

  اسرائیل بنى همه به قتل اسناد مصحح
 نحوى به جنایت این هادر آنه همه که روست ازاین ،) قتلتم( :اسرائیل بنى همه به نفس قتل انتساب
 کتمـان  بـر  اصرار همگى رو این از آمد؛ مى حساب به جمعى اى توطئه کارى چنین و داشتند دخالت
 ). تکتمون کنتم: (داشتند آن

 ناقـه  کشتن و کردن پى( عقْر جنایت انتساب با قرآن نیز ﷒پیامبر صالح ناقه کردن پى ماجراى در
 از نفـر  یـک  مباشرت با مزبور عمل که آن با. )409( )فعقروها فكذبوه(: فرماید مى ثمود، قوم همه به) 
 ،قـوم  آن از معـین  ردى ثمـود،  همـه  تصویب و توطئه با که است جهت بدان این ؛گرفت صورت آنان
 ایـن  بـراى  خـود  نماینده را او داشتند، او با که سیاسى ستد و داد با یعنى شد؛ ناقه کردن پى به مورأم

 نـدا  خـود  یاران از یکى آنها: فرماید مى ،شده تصریح بدان قمر سوره در که چنان دادند؛ قرار جنایت
 در ،بنـابراین  ؛)410( )فعقـر فتعا� صاحبهم فنادوا( کرد؛ پى را ناقه و آمد کار این سراغ به او و دادند
 عمل اسناد مصحح سمتى چنین و آنان نمونه هم و است قوم نماینده هم مباشر شخصِ موارد، گونه این

 .است گروه همه به شخص
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 ،درآمـده  اسـتخدام  به کان یعنى ،شده تعبیر)  تکتمون کنتم ما( به ماکتمتموه جاى به که این: 1 تذکّر
 .دارد اشاره جنایت برپوشیدن آنها مقاومت و ستمرار و ،کتمان بر آنان کوشش و اصرار به

 آنـان  اسـلاف  بـه  مربـوط  آنچه در قرآن نزول عصر یهود گرفتن قرار مخاطب ،گذشت که چنان. 2
ارءتُم( ،) قلتم( هاى خطاب نظیر ،است اسـت  جهت این به ،بحث مورد آیات در)  تکتمون کنتم( و) فاد 
 تشـابه  نیاکانشـان  و آنهـا  بـین  و بودنـد  آنان فعل به راضى و خود گذشتگان انحرافى خط در آنها که

هاى دل یعنى ؛)411( )...قلو�هم �شابهَتْ ( :شده گفته دیگران درباره که چنان ؛داشت وجود قلبى خاص 
 کم همدیگر از آنان مکانى یا زمانى فاصله چند هر ؛است یکدیگر شبیه انگیزه و اندیشه لحاظ از اینان
 .نیست

  مردگان احیاى و معاد بر برهانى
 روش ایـن  اتخّـاذ  که آید برمى تعقلون لعلّکم ءایاته یریکم و الموتى اللهّ یحى کذلک هاى جمله از
 ایـن  از بودکـه  ایـن  بـراى ) دیگـر  متعدد هاى راه وجود با( قاتل کردن ومشخص خصومت فصل براى
 بـا  خـردورز  انسـان . شـود  اقامـه  قیامت در مردگان احیاى بر خداوند قدرت و معاد بر برهانى طریق
 از گـاه  هـیچ  آیـد،  مى پدید حیات خداوند اراده به دیگر، مرده به اى مرده برخورد از که این مشاهده
 انسـان  کـه  چنـان  کنـد؛  مى تعجب ،الهى دستور به مردگان شدن زنده و معاد به نسبت پیامبران دعوى
 آنچه و سازد مى فاش چگونه را اسرار برخى دنیا همین در خداوند که کند مى مشاهده وقتى خردمند

 را قیامـت  روز قرآن که این از گاه هیچ ،است کرده افشا داشتند آن کتمان بر اصرار اسرائیل بنى که را
ً  اّ�  ولاي�تون( ،)412( )ا��ائرِ تب� يوم(: کند مى معرفى اسرار همه ظهور روز  شـگفت  )413( )حـديثا
 رهنمـون  نیـز  خداوند قدرت و ربوبى توحید به که این بر افزون. کند نمى انکار را آن و شود نمى زده
 .شود مى

 معـاد  و توحید هاى نشانه) ءایاته یریکم( در آیه از مقصود هم که آید مى دست به گذشت آنچه از
ق هم و است  و آیـه  ثبـوت  بـا  البتـه  .است خداوند بودن محیى و قادر آیات)  تعقلون لعلّکم( در متعلّ
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 و اغـراض  کـردن  عقـال  احتمـال  که چنان شود؛ مى ثابت خوبى به هم رسالت و نبوت ،وحى ،معجزه
 .است اندراج قابل تعقل و عقل انتزاعى جامع تحت در تباهى و گناه ازهرگونه پرهیز و غرایز

 مـثلاً  ؛است شده نفى نبودن معجزه در ثیرگذارأت هاى احتمال همه معهود گاو ذبح ماجراى در :نکته
 مقتـول  بـه  زنده گاو از حیات انتقال توهم تا نپذیرفت صورت ،مقتول بدن به زدنِ گاو، حیات حال در
 تعیین و نشود طرح سحر احتمال تا نشد حاصل ﷒ کلیم موساى دست به ،زدن کارِ و ندهد رخ مرده
 دخالـت  تـوهم  تا ،﷒ موسى حضرت اختیار در نه ،گرفت قرار اسرائیل بنى خود عهده بر زدن زمان
 تـا  گرفـت  قـرار  آنـان  اختیار در مقتول و مذبوح خصوصیات سایر تعیین نیز. نیاید پیش خاص زمان
 وایـن  اسـت  ﷒خـدا  کلیم عجاز وا الهى مطلق اقتدار نشان ها ویژگى این همه. نکند سحر فکر کسى
 بـا  آن پیچیـده  زوایـاى  بـر  اطـلاع  و نیامـده  مـدنى  و مکـّى  از اعـم  ،قرآن سوره هیچ در چون قصه

 مدینـه  و مکه در عمومى اطلاعات فقدان و اسرائیل بنى کهن تاریخ نبودن   دسترس در و تحریفتورات
 طرح کریم قرآن در مبسوطاً رو این از ،نداشت عادى امکان ﷑ مرتبت ختمى حضرت بودن امى و
 .شود روشن مجید کریم قرآن و ﷑ گرامى رسول علمى اعجاز تا شد

 بودن وحشى تخیل مانند کند، مى زنده را اى مرده او مرده که گاوى چنین بودن بهشتى توهم: تذکّر
 برخـى  تعبیر طبق که اول وهم ویژه به ؛است موهون   آبکش نه و است کننده شیار نه که این اثر بر آن
 .است )414( رض الا تخوم لى إ هابطِ مفسرانْ از

  حقیقى احیاى در آیه ظهور
 زنده قتیل آن ،مقتول بدن به آن از بعضبى زدن و گاو ذَبح از پس که است این بحث مورد آیه ظاهر
 عقلـى  محـذور  دنیا در مرده شدن زنده. فرماید مى گوشزد راه این از را مردگان احیاى خداوند و شد
 نباشد، آن برخلاف نقلى یا عقلى معتبر دلیل که هنگامى لفظ ظاهر که است این مجاوره قانون و ندارد
 خـرف  بر اعجاز اساس که آن ویژه به ؛نیست آن ظاهر معناى از صارف استعبعاد صرف و است حجت
. گیـرد  مـى  قرار مقبول حجت قیام با ولى رسد، مى نظر به بعید هرچند غیرعادى چیز و است عبادت
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 خود خواسته طبق را بحث مورد آیه ،آن استحاله زعم به بعضى و مرده شدن زنده استبعاد راه از برخى
 .ست تزییف و نقد قابل کاملاً که کردند معنا ،نبوده علمى تحقیق از برخاسته که

 نمـى  سخن مقتول آن شدن زنده از تفصیل به تنها نه بحث مورد آیه که است این اول پندار خلاصه
 است همان کند، مى نقل قرآن که اى قصه معناى ،بنابراین ندارد؛ دلالت آن بر نیز اجمال به بلکه گوید،
 مى ذَبح گاوى تخاصم هرگونه از جلوگیرى و نزاع شدن برطرف براى که این آن و آمده تورات در که
 حکـم  همین و شوند تبرئه قتل اتهّام از تا شویند مى آن بر را خود دست خاص مراسم با اى عده شود
 معـادل  ،) المـوتى  اللـّه  یحـى  کـذلک ( معناى نتیجه در بود؛ خواهد بعدى هاى ریزى خون مانع فقهى
ً  ا�اس حياأ نمّاأفك حياهاأ من( آیه معناى   يـا حيـوة القصـاص � ول�م( آیه نظیر و )415( )�يعا

ُ
 و�أ

 نـاطق  نـه  آیـات  ایـن  پـس . )417( نیسـت  مردگـان  شـدن  زنـده  به ناظر هرگز و است )416( ) �اب الا
 .گوید مى سخن)  قیامت در مردگان شدن زنده( کلامى مطلبِ درباره نه و واعجازاست

 ،آن از منظـور  و اسـت  حقیقـى  بخشـى  حیات همان أاحی ظاهر که است این در پندار این ناصوابى
 النـاس  حیـا أ نمّـا أفک حیاهـا أ من( نظیر ،معنوى حیات بر آن حمل و است محسوس و متعارف حیات
 ولکم: (مانند ،نزاع وسیله به آن دادن هدر از جلویگرى و محسوس حیات حفظ بر آن حمل یا) جمیعاً
 یحیـى  کذلک( ظاهرِ که نیست تردیدى هیچ .است قرینه نیازمند ،) لباب الا ولىأُ یا حیوة القصاص فى
 و کـرد  زنده را اى مرده خاوند و افتاد اتفاق خارج در احیایى که آن یکى :است چیز دو)  الموتى اللهّ

 اسـت  قـادر  خداونـد  و است پذیر امکان دنیا و أمبد احیاى نظیر آخرت و معاد احیاى که آن دیگرى
 زنـده  و نفر یک کردن زنده بین فرقى هیچ و کرد زنده دنیا در که چنن کند؛ زنده قیامت در را ها مرده
 در تردیـدى  ،بنـابراین  ؛)418( ) واحـدة كـنفس لاّ  إ بعـث�م ولا خلق�م ما( :نیست نفر چندین کردن
 .نیست مزبور از پندار زهوق و حقیقى احیاى در آیه ظهور

 کـه  طـور  همان .است حجت نقلى معتبر دلیل مانند عقلى برهان که است این نیز دوم پندار خلاصه
مت  چنین نیز عقلى برهان باشد، صارفِ یا معین قرینه تواند مى نقلى دلیل  از یکـى . دارد را هـایى  سـ
 قسم نیز و ناقص به کامل هبوط و است محال قوه به فعل نزولى رجوع که است این عقلى متْقنَ مبادىِ
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.) شـد  خواهـد  طرح بعداً دائم قسر امتناع و شود مى بحث نزولى سیر درباره فعلاً( .است مستحیل دائم
 ولـى  شـود،  داده نسـبت  کامل یا بالفعل موجود به بالعرض شده یاد هبوط یا رجوع ،است ممکن البته
 فعل از رجوع مستلزم چون ،مرده انسانى شدن زنده ،بنابراین شد؛ نخواهد منسوب آن به بالذات هرگز
 مثال مجردّ و گردد مى نایل عقلى یا مثالى تجردّ به مردن با انسان زیرا بود؛ خواهد محال ،است قوه به
ق و مجدد شدن زنده و است فعلیت داداى   محسوس مادىِ موجود به نسبت عقلى یا  بـه  آن دوباره تعلّ
 مستلزم بوزینه مثلاً حیان صورت به انسان شدن مسخ که چنان ؛است قوه به فعل از رجوع همان ،بدن

 نـاقص  حد به کامل انسان زیرا دارد؛ همراه به را قبلى محذور همان که است ناقص حد به کامل هبوط
 انسان روح تعلق و ناقص حیوان و است کامل انسان زیرا دارد؛ همراه به را قلى محذور همان که است
 شـدن  زنـده  بـر  که آیاتى عقلى شاهد این طبق رو ازاین ؛است نقص به کمال از رجوع حیوان بدن به

 اسـت  بوزینه صورت به انسان افراد برخى شدن مسخ دلیل که آیاتى نیز و دارد دلالت دنیا در مردگان
 .نباشد منافى عقلى دلیل با که شود حمل معنایى بر و منصرف ظاهر از باید

 معتبـر  دلیل نظیر عقلى برهان یعنى ،است حق مبنا اصل چند هر که است این در پندار این ناصوابى
 فعـل  از رجوع امتناع مبناى که چنان باشد، صارفِ یا معین قرینه تواند مى و است شرعى حجت نقلى
 تعلیـل  دار عهده متعالیه حکمت و است حق نیز بالذات ناقص به کامل هبوط استحاله و بالذات قوه به
 مـرده  شدن زنده ماجراى در مطوى مقدمات از برخى خفاى لیکن ،است متْقنَ مبانى گونه این تبیین و
 ،برهـان  شـبیه  و شده مستور مغالطه سبب ،مسخ ماجراى در منطوى مبادىِ از بعضى بودن محجوب و

 ؛اسـت  شده حجت غیر به حجت از عدول مایه جهت بدون آمیز مغالطه تلقّى همین و شده تلقّى برهان
 دهـد،  نمـى  دسـت  از را خـود  پیشین عملى یا علمى کمال هیچ شود، مى زنده که اى مرده انسان زیرا
ق طبیعت به خویش نازل مرحله در مجدداً عقلى یا مثال تجردّ مرتبه همان داشتن با بلکه  گیرد، مى تعلّ
 گـردد؛  حاصـل  بود، نکرده استفاده آن از یا تحصیل پیشین حیات زمان در که هایى کمال از برخى تا

 فـارقى  فرق دو این بین و قوه به فعل نزول مستلزم نه ،است فعل به قوه صعود براى مجدد حیات یعنى
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 واّ�  �صـداقِ  و( بگیـرد  تعلـّق  جنـین  به دوباره او روح ،باریافت تجردّ به که انسانى اگر ،آرى .است
  بطون من خرج�مأ

ُ
ً  لاتعلمون مهات�مأ  .است قوه به فعل از رجوع مشمول گیرد، قرار ،)419( )ش�ئا

 شـده  نهادینـه  او درون در آنچـه  بلکه گردد، بازنمى نقص به کمال از هرگز ممسوخ انسان همچنین
خ بین باید گرددو مى ظاهر بود، سلکىِ مکند هبوط و گیرد تعلق حیوانى بدن به انسان روح که محال م 

خ بین و ،) تناسخ( سخـود  درون در که انسانى نهاد؛ فرق گردد، آشکار انسانى بان که ممکن ملکوتىِ م 
 مى روشن او بودن بوزینه و شده بوزینه ،متعارف انسانیت حفظ با و کرده حرکت شدن بوزینه سمت به
 .شود

 از منظـور  ولى دارد، قرار انسان مرتبه از قبل که است همان،محال ملکىِ مسخ در حیوان از مقصود
 زیـرا  شـود؛  مـى  واقـع  متعارف انسانِ مرحله از بعد که است همان غیرمحال ملکوتىِ مسخ در حیوان
 انسـان  کـه  دارد قـرار  متعـددى  انواع او تحت و اخیر نوع نه ،است سافل   جنس و متوسط نوع انسان
مت  آن به طالح عمل و کفر یا صالح عمل و ایمان ازراه خود اختیار سوء یا حسن با عادى  حرکـت  سـ
 حکمـت  را آن تفصیل است بوزینه واقعاً که است انسانى یعنى شود؛ مى همان واقعاً و کند مى جوهرى
 و دارد همـراه  به را قوه به فعل رجوع محذور دنیا در مرده شدن زنده نه ،بنابراین دارد؛ برعهده متعالیه
 .نقص به کمال رجوع محذور بوزینه مانند حیوانى صورت به ها انسان از برخى مسخ نه

 نقـص  بـه  کمال و قوه به فعل از رجوع استحاله و نزولى سیر امتناع به راجع شد، بیان تاکنون آنچه
 خداى که ات این گردد، بازمى دایم قسر امتناع به که اى شبهه خلاصه اما و شد ارایه آن پاسخ که بود

 بـه  قوه از نوع آن افراد از فردى هیچ در هرگز استعداد آن و کند خلق ویژه استعداد با را نوعى حکیم
 یـا  گـردد  بازمى بارى علم نقصان به یا آفرینش گونه این زیرا ؛نیست حکیمانه کارى چنین نیاید، فعل
 عهـده  بـر  تالى و مقَدم بین تلازم تبیین .حضرت آن سخاى و جود خود ضعف یابه او قدرت کمبود به

 شـد،  آفریـده  ویـژه  استعداد با نوعى اگر ،بنابراین ؛است معلوم شده یاد توالى بطلان و متعالیه حکمت
 مستور استعداد شدن شکوفا براى اگر ها مرده برخى شدن زنده اساس براین رسد؛ مى فعلیت به حتماً
 آنهـا  مسـتور  استعدادهاى همه بودند نرسیده نهایى کمال به و مردند که آنان باشد ،نرسیده فعلیت به و
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 کـه  چنـان  ؛است مستحیل دائم قسر همان این و شد نخواهد شکوفا دیگر و رفته گور به و شده مقبور
 کـدام  هـیچ  و میمانـد  قـوه  بوتـه  در او انسانى استعدادهاى همه گردد، حیوان و شود مسخ انسانى اگر

 نـه  ،دائـم  قسـر  استحاله متْقنَِ مبناى بنابر پس ؛است ممتنع دائمِ قسر همان نیز این و شود نمى شکفته
 .انسان مسخ براى راهى نه و مردههاست شدن زنده در تبعیض براى مجالى

 در تبعـیض  بـر  دائـم  قسر امتناع جامع اصل تطبیق در که است خطایى نیز پندار این ناصوابى دلیل
 ،دائـم  قسر معناى اما .است داده رخ ملکوتى مسخ بر نیز و ها مرده از دیگر برخى نشدن زنده و احیا
 نیـل  براى را نوعى ماهیت یک حکیم خداى که است این ،گذشت مطلب اصل تقریر در که طور همان
 او قـوه  و نرسد مقصد به نوع آن هرگز ولى کند، تجهیز خاص استعداد با را نوع آن و بیافریند کمال به
 رسیدند فعلیت به افراد آن از زیادى عده و بود شمار بى افراد داراى نوع آن اگر لیکن نیاید، فعلیت به
 قلمـرو  ویـژه  عوامـل  از آن ماننـد  و ها متحرك اصطکاك بقا، در تنازع ،تزاحم اثر بر آنها از برخى و

 بـه  کـه  دائـم  قسر نه ،است مقطعى و محدود ،موقّت قسر ،محرومیتى چنین نشد، نایل مقصد به طبیعت
 منطقـه  لازم بلکه ،نیست محال تنها نه موردى سر چنین و است مربوط جامع طبیعت و کلى نوع اصل
 و حرکتند در آن موجودهاى همه که قلمروى در زیرا ؛است ماده همیشگى و وهمگانى عمومى حرکت
ت  و برخـورد  جـز  اى چاره ،نیست مطرح آنها در عصمت و عدالت ،تفصیلى شعور  و برخـى  محرومیـ
 مـى  قرار جمعى تکامل وسیله نسبى هاى محرومیت این هرچند بود؛ نخواهد دیگر برخى فربهى نموو
 از افـراد،  برخى بر است جامع نوع و طبیعت اصل مختص که مستحیل دائمِ قسر تطبیقِ ،بنابراین گیرد؛
 .است مصداق و نوع و فرد و کلى مغالطه سنخ

 از منظـور  زیـرا  ؛فردى نه و نوعى نه ،مقطعى نه و دائم نه بود، نخواهد قسر مصداق هرگز مسخ اما
 مسـخ  نه،اسـت  ملکوتى مسخ همان شود، مى استظهار کریم قرآن ظاهر از که موارد گونه این در مسخ
 در خـود  تشـخیص  و میل با اگر ،است گون گونه استعدادهاى داراى که انسانى یعنى ؛) تناسخ( ملکى

 ویـژه  استعداد یک همین خدمت در را خود دیگر قواى و کرده تلاش استعدادها آن از یکى شکوفایى
 حـال  حد در اول مرحله در رسد؛ مى فعلیت به استعداد آن مستعدله جوهرى حرکت براساس درآورد،
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 بـه  سـهم  انسـان  جدیـد  هویت سیسأت در که وجودى مقوم فصل حد در سپس و ملکه حد در بعد و
 تـازه  جـوهرى  صـروت  و جدید نوع این راستاى در بود شده نهادینه وى در قبلاً آنچه و دارد، سزایى
خ برخلاف ؛نیست مقسور آنها از یک هیچ و کند مى فعالیت سلْکى مقوه به فعل رجوع از گذشته که م 
 .است مقطعى حبس و موردى قسر مستلزم

 محـال  مطلقـاً  مزبـور  رجوع که دارد وجود تفاوت این دائم قسر بین و قوه به فعل رجوع بین البته
 و تـزاحم  منطقـه  در وقـوع  کـه  طـورى  به ؛است مستحیل نوع اصل خصوص در دائم قسر ولى ،است
 .گیرد نمى قرار مقطعى رجوع مجوز ولى بود، خواهد موردى قسر مصحح ،تنازع قلمرو

  لعلّ به تعبیر راز
 امـرى  ،معجـزه  و ارائـه  بر آموزى عبرت و خردورزى ترتّب که روست این از) شاید( لعلّ به تعبیر
 آنـان  اگر که طورى به ؛است مخاطبان اعتبار و اختیار حسن به وابسته بلکه ،نیست جبرى و ضرورى
 و کننـد  تعقـّل  تواننـد  مـى  کردنـد،  استفاده حسن خود آزادى و اختیار از و نشدند هوس و هوا تسلیم
 آن عینـى  تحقـّق  لیکن ،است لازم تشریعاً اعتبار و اتعاظ تدبر، ،تعقل اصل ،بنابراین ؛)420(آموزند عبرت
 تتمـه  از که چنان ؛نیست منتفى طغیان و تمردّ زمینه زیرا ؛است شاید و احتمال حد در تکوین نظام در

 .شود مى استفاده داستان

  دینى قصه مستمرّ پیام
 معجـزه  ایـن  وسیله به و بگیرند عبرت کردند، مشاهده حس با آنچه از که آن جاى به اسرائیل بنى
 ببرنـد،  پى مردگان احیاى در خداوند قدرت و عظمت به و برسند عقل و تنبّه به جهل و تحجر از الهى
 دچار سنگدلى و قلب قساوت به و نشدند منتقل معاد و توحید به ،کرده بسنده نزاع فصل و حلّ به تنه

 ). قلوبکم قست ثم: (گشتند

 اسـتنباط  بـه  و شـود  نمـى    حبس حس، محدوده در حسى اى آیه مشاهده از پس خردمند انسان
 در اى معجـزه  و حادثه که هنگامى تا حس گرفتار و گرا حس جاهل انسان و رساند مى آن از عقلى
 ولـى  ،اسـت  هوشیار و متذکّر ،است حس محدوده در اى معجزه و حادثه که هنگامى تا حس محدوده
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 و فسـق  همان به و شود مى درونى غفلت و قساوت شد،گرفتار خارج محدوده آن از که این محض به
 درس و پنـد  بـه  محسـوس  هـاى  حادثه از باید همگان که آن با یابد مى گرایش خویش پیشین نفاق
 تنهـا  ،مردگان مزار به رفتن و جنازه تشییع و بیمران عیادت دستور که چنان شوند؛ منتقل دائمى معقول
 آینـده  بـراى  ها لحظه آن از که است آن براى بلکه ،کنیم پیدا تنبّهى لحظه همان در که نیست آن براى

 مـى  آنها از خردمند انسان که عبرتى ولى ،نیست دائمى گرچه ها معجزه و ها حادثه .برگیریم توشهاى
 مـى  را همیشـگى  تنبّه و اتّعاظ و دارد مستمر پیام الهى و دینى قصه روح زیرا باشد؛ دائمى باید گیرد،
 .طلبد

  کار تبه انسان نزولى سیر مراحل
 مى که چنان انسان قلب که است آن نشان ،) قسوة شدأ وأ کالحجارة فهى( تَعییرآمیزِ و توبیخ جمله
 قواى که است این براى انبیا تلاش و سعى باشد؛ داشته نزولى سیر است ممکن کند، صعودى سیر تواند
 دفـائن  لهـم  یثیـروا  و :سـاخته  شکوفا را او عقلانى و فطرى هاى دفینه و کنند تقویت را انسان ادراکى
 سـوء  بـا  و نکـرد  اطاعـت  پیـامبران  رهنمـود  از او امااگر. کنند محشور فرتشگان با را او ،)421( العقول
 حیـوان  حـد  در راه ابتـداى  در ،گرفت پیش در طغیان و تمردّ راه داد، خدا آزادى و اختیار از استفاده
 مـى  جمـاد  و سـنگ  حد به راه اواخر در و شود مى تر پست هم حیوان از راه اواسط در لیکن ،است
 .شود مى جامدتر و تر سخت نیز سنگ از نهایت در و رسد

 خـود  تعبیرى لطایف با قرآن را آن بخش چهار که شود مى تصور نزول قوس براى فراوانى مراحل
. )424( )ضـلّ أ هم بل(. 2. )423( ) �س�نفرة �ر نهّمأك( ،)422( ) نعام �لا و�كأ(. 1: کند مى بیان چنین

 .)426( ) قسوة شدّ أ وأ(. 4. )425( ) ��جارة ف�(. 3

 رو ایـن  از ؛اسـت  ممتنـع  نیز نزولى سیر در ،است محال صعودى سیر در طفره که طور همان: تذکّر
 بـه  هبـوط  کـه  چنـان  ؛نیست ممکن حیوانى مرتبه به فرود از قبل ،حیوان از تر پایین مرحله به سقوط
 .نیست میسور سنگى مرتبه به سقوط از قبل سنگ از تر نازل مرحله
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 مـى  نزدیـک  حیـوانى  مرحله به اول انحراف و تباهى به گرفتار شخص که است این مطالب تفصیل
 نبـاتى  مرحلـه  نزدیک چهارم شود، مى تر نازل حیوان از سوم گیرد، مى قرار حیوان حد در دوم شود،
 مـى  جمـاد  نزدیـک  هفتم رود، مى فروتر نبات از ششم کند، مى نزول گیاهى مرتبه به پنجم رسد، مى
 حیوان از فروتر است ممکن البته. رود مى فروتر جماد از نهم گیرد، مى قرار جماد حد در هشتم شود،
 .نبات درباره همچنین و باشد شدن نبات نزدیک همان

   سنگ از تر سخت هاى دل
 لما منها إنّو( ،)نهار الا منه یتفجر لما الحجارة من إنّو( جمله سه در سنگ گانه سه اقسام به اشاره

ق  بـودن )  قسـوة  شـد أ( که است این براى ،) اللهّ خشیۀ من یهبط لما منها إنّو( و) أالم منه فیخرج یشّقّ
 .گردد مستدلّ و معلّل ها دل برخى بودن سنگ از تر وسخت

 از نهـى  دهد، مى رخ آن در که انفجارى با دارد، قرار کوه دل در که سنگها از بعضى که این توضیح
 در دیگـر  برخـى ). نهـار  الا منه یتفجر لما الحجارة من إنّو: (گردد مى سرازیر و جوشد مى آن از آب
در کمترى آب و دارد برمى شکافى تنها بلکه شود، نمى شکسته انفجار حد جـارى  آن از چشـمه  حد 
ق منها إنّو: (شود مى  بـه  جایى از و سقوط خدا خشیت و ترس از سوم قسم). أالم منه فیخرج لمایشّقّ
 سـنگ  بـر  برکـاتى  و آثـار  ،بنـابراین  ؛) اللـّه  خشیۀ من یهبط لما منها إنّو: (کند مى هبوط دیگر جاى
 اسـرائیل  بنـى  هاى دل که حالى در شود؛ مى مشاهده آن در ثّرأت و انفعال گونه این و شود مى مترتب
 چنان کردند، اعراض حقّ از و شدند غافل دوباره بینات و آیات همه آن مشاهده از پس که این اثر بر

 نـه  ،معجـزات  و آیـات  مشاهده دیگر و بست خود روى بر را نفوذى هرگونه راه که شد قس و سخت
 .افزود مى آنها قساوت و سختى بر بلکه ،نداشت آنها بر ثیرىأت تنها

 و معجزه آمدن از پس ولى نباشد، قساوت گرفتار چنان آن ،معجزه آمدن از پیش ،دلى است ممکن
 اصـرار  نکـول  بـر  و شدن عنود و جحود و لدود سبب به حقّ، مطلبِ شدن واضح و الهى بینه مشاهده
 رحمـت  و شفا فیض مستعدانِ براى که قرآن که چنان باشد؛ داشته پى در را سنگینى قساوت ،ورزیدن
 القر من نّ�ل و(: گردد مى خسارت ازدیاد عامل ستمگرانْ براى ،است

َ
 منـ� �لمـؤ ر�ة و أشف ماهو نأ
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ً  الظّا�� ولايز�د  ،اسـت  سـودمند  سـالم  هاى مزاج براى که پرآبى و شیرین میوه نظیر ؛)427( )إلاخّسارا
 از درد آمـدن  پدید که است روشن و بود خواهد دردآور گوارش دستگاه بیمارى به مبتلایان براى ولى

 .شیرین میوه از نه ،است بیمار هاضمه

  ها دل تشبیه و ها سنگ تقسیم
 از کـه  سـنگى ( اول قسم مثلاً که شود اشکال تا نیست تباینى تقسیمى ،قسم سه به ها سنگ تقسیم

 است این مقصود بلکه ،عکس به و کند هبوط خدا خشیت از تواند مى نیز) جوشد مى آب از نهرى آن
 هـا  سـنگ  برخـى  اسـت  ممکن گرچه شود؛ مى مشاهده ها سنگ مجموع در مثبتى اوصاف چنین که

 .باشد کمالى اوصاف این همه مجمع

 تـا  ،نیسـت  آن برکـات  و مثبـت  آثـار  تحدید و سنگ مختلف اصناف حصر مقام در مزبور آیه نیز
 هـدف  زیرا ؛نیامده میان به سخنى شود، مى منفجر فشان آتش اثر بر که سنگى از چرا که شود اشکال
 ایـن  تواند مى وسنگى شود مى جمع انعطاف و نرمش با که است قساوتى و سختى ارائه ،تشبیه این از

 و هبـوط  الهـى  خشیت از یا جوشد مى نرم آب ،آن درون از و گردد مى منفجر که کند مینأرات غرض
 فشـان  آتـش  سود گرچه ؛است دیگر غرض بیانگر ،فشان آتش سنگ که است روشن و یابد مى نزول
 منفجـر  را آن نرم مایع ولى دارد، همراه به را زیادى سنتّى و صنعتى برکات و است فراوان خود کار در
 .است شکسته درهم را آن صلابت قهار و نیرومند آتش بلکه ،نکرده منشق یا

   اشارات و لطایف
  ها پلیدى شدن آشکار روز. 1

 خـود  جنایت و قتل کتمان بر اسرائیل بنى که اصرارى همه با ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان
 کـه  عـالم  کاران گنه همه به بلکه ،جانیان همه به است هشدارى این و گردید افشا جنایت آن داشتند،
 نیـز  دنیـا  در بلکـه  باشد، قیامت تنها ها مکتوم مو سرایر شدن آشاکر و افشا ظرف که نیست گونه این

 قلـو�هم � ا�يـن حسب مأ( آیه از بیماردلان درباره که کلّى اصل آن و دارد وجود شدن رسوا امکان
 آیـه  اطـلاق  زیـرا  ندارد؛ قیامت به اختصاص آید، مى دست به )428( ) ضغانهمأ اّ�  �رج لن نأ �رض



151 

غنْ بیمارى که چنان شد؛ خواهد هم دنیا شامل مزبور ؛تعیـین  نـه  ،شـده  یـاد  تمثیل عنوان به کینه و ض 
 .ندارد کینه به اختصاصى مستور خیانت و مکتوم گناه آوردن بیرون یعنى

 و آشکار از تنها نه خدا: فرماید مى ،داده خبر خودش آگاهى از تنها آیات برخى در سبحان خداى
 اجمالاً چند هر ،است پوشیده تفصیلاً نیز سرّ صاحب خود بر که اسرارى از بلکه ،است آگاه شما پنهان
 :بحـث  مـورد  آیه در لیکن ،)429( )خ�أو ا�ّ�ّ  يعلم هإنّ ف بالقول �هر �نّ و(: دارد آگاهى ،نیست مستور

 دل هـاى  مکتـوم  سـاختن  آشکار به..) .الذین حسب مأ( آیه مثل در و)  تکتمون کنتم ما مخرج واللهّ(
 منطقـه  است ممکن که چنان باشد؛ مرگ از قبل نیز آن ساختن آشکار روز است ممکن. کند مى تهدید
 .نیست مجرم ویژگى و جرم کیفیت با ارتباط بى البته که باشد زیاد یا کم اظهار قلمرو و افشا

  گرایان حس سرانجام. 2
 کنـد،  اعراض آن از شناسى معرفت در حسى گرایش جهت به و ببیند را الهى وبینه معجزه که کسى
 بنـى  هـاى  دل قلبـى  چنـین  روشـن  مصداق. شود مى سنگ قساوت از شدیدتر قساوتى دچار قلبش
 و ميثـاق�م خـذنا أو�ذْ (: شد افراشته فرازشان بر طور کوه آنان تنبه و تذکّر براى زیرا ؛است اسرائیل
 یـک  از پـس  ولـى  ،)430( )تتّقـون لعلّ�ـم فيه ما واذكروا بقوّة ءَات�نا�م ما خذوا الطّور فوق�م رفعنا
 آنـان  ؛)431( )...ذ�ـك بعد من توّ�تم ثم(: کردند پشت آن به و رفتند فرو غفلت خواب به موقّت بیدارى
 را فرعـون  آل شدن غرق   سپس و دریا شدن شکافته و گذشتند ﷑خدا رسول معجزه با دریا از که
 موسـى  حضرت از دیدنى خدایى ،عظیم خطر آن از نجات از پس حال عین در و کردند مشاهده خود

ً  إ �ا اعل يا�و�(: کردند درخواست  مـورد  آیات مطابق ،که کسانى بالاخره و ،)432( )ءَا�ةً  �م كما �ا
 این در تعقّل جاى به ،آن به دیگر اى مرده عضو زدن با هم آن ،اى مرده احیاى مشاهده از پس ،بحث
 ....ذلک بعد من قلوبکم قست ثم: شدند دچار قلب قساوت به ،بیدارى و عبرت و الهى بزرگ آیه

 حـس  اصالت تفکر گرفتار و نکردن تعقل ها ناسپاسى و ها اعراض این همه شناختى معرفت أمنش
 اى آیه و معجزه محدوده در که حقنّد متذکّر و متنبه زمانى تا ،هایى انسان چنین رو این از ؛است بودن
 فکرى مسائل در ،شده غفلت گرفتار محدوده این از شدن خارج محض به ولى برند، مى سر به حسى
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 حضور محتضر کنار در تا که کسى نظیر شوند؛ مى خدا معصیت به مبتلا عملى امور در و شرك گرفتار
 ،محسـوس  مـوارد  از و اسـت  حـس  گرفتار زیرا شود؛ مى غافل او از شدن دور با و است متنبه دارد،

 .ندارد عقلى استنباط

 روح غـذاى  کـه  الهـى  معجزات و آیات آن از پس که است قساوتى به ابتلاى افرادى چنین فرجام
 الظـا�� يز�ـد ولا(: شود مى آن خسارت و زیان سبب دهد، رشد را آنان جان که آن جاى به ،است

ً  إلاّ   .)433( )خسارا

 معارف به ،محسوس معجزات و آیات از و بود تعقّل اهل باید دردناکى فرجام چنین از رهایى براى
 ءَاياته و�ر��م ا�و� اّ�  ي� كذ�ك(: نماند محصور حس دیوار چهار ودر کرد عبور معقول حقایق و

 .)434( ) تعقلون لعلّ�م

  آدمى قلب انشراح و قساوت چگونگى. 3
 و معقـول  بـه  ازمحسوس و نبود تدبر و تعقّل اهل ،حسى هاى گرایش مانند عواملى اثر بر که کسى

 بـه  رهگـذر  این واز نگرفت عبرت آموزنده رخدادهاى از و نیافت راه آنها باطن به ها حادثه ظاهر از
 کـه  زمانى و بیند نمى آن ارتکاب براى منعى الهى معصیت برابر در نبخشید، قوت خود اعتقاد و ایمان
 .کند نمى احساس عهد آن شکستن براى رادعى آمد، میان به الهى پیمان و میثاق پاى

 دل همـه  قساوت و سختى ها، پیمان ونَکْث ها میثاق نقض تراکم و عصیان کثرت سبب به درنتیجه
 خیـر  بـه  نسـبت  درون از نـه  قلبى چنین نهایت در و زند مى قفل و مهر او دل بر و گیرد مى فرا را او

: بپـذیرد  را برکتـى  تـا  کند، مى نفوذ آن در سخنى بیرون از نه و برخیزد آن از برکت تا دارد جوششى
 انبـار  کردن قفل نظیر گناه تراکم از بعد دل کردن مهر ؛)435( )قفا�اأ قلوب � مأ القرءَان يتدبرّون فلاأ(
 و بندنـد  مـى  کـاملاً  را آن آیات رو این از ندارد؛ جدید کالاى براى جایى دیگر که است کالایى از پر
 جدیـد  مطلبى نوشتن براى جا دیگر که طورى به ،آن مرقو مطالب یافتن پایان از پس که اى نامه نظیر
 .شود مى أامض یا مهر ،نیست آن در
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 تـوان  مـى  نـه  و گرفت آن از را بد خُلق یا عقیده شود مى نه شد، مهر لجاج و عناد اثر بر که قلبى
 ایـن  کننـد،  نمى تدبر قرآن در دلى چنین صاحبان که این سرّ. داد جاى آن در را خوب خُلق یا عقیده
 چیـزى  تـوان  مـى  نـه  بسته درِ از و شده بسته آنها روى بر اخلاق و قاید وع معارف نفوذ راه که است

 .داد راه درون به را) حقّ عقیده( چیزى نه و کرد بیرون را)  باطل عقیده(

 َ�  اّ�  ختم(: شود مى مختوم نماند، آن در نیز توبه براى جایى و گردد سیاه گناه تراکم با که دلى
 مـن ت�ـن �ـم مأ وعظتأ علينا أسو(: گفتند مى پیامبران به مختوم هاى دل صاحبان. )436( )...قلو�هم

  عليهم أسو(: فرماید مى آنها درباره سبحان خداى و )437( )ا�واعظ�
َ
 )لايمنـون تنذرهم �م مأ نذرتهمأ

)438(. 

 معصـیت  کلـّى  طـور  بـه  و عهد نقض شود، مى قلب قساوت و شدن بسته سبب آنچه ،حال هر در
 بنـى  از که عهدهایى به اشاره از پس)  مائده سوره در سبحان خداى ،اساس همین بر .است پروردگار
 ها شکنى پیمان این به را آنها هاى دل قساوت ،ساخته مطرح را آنان هاى شکنى عهد ،گرفت اسرائیل
ً  ع� اث� منهم بعثنا و ا�ائيل ب� ميثاق اّ�  خذأ لقد و(: دهد مى نسبت  مع�ـم إّ�  اّ�  قـال و نقيبا
 صـف  سـوره  در و )439( )قاسية قلو�هم وجعلنا لعن�اهم ميثاقهم نقضهم فبما )١٢(... و ا�صلوة قمتمأ ل�
 روشـن  شـما  براى حقّ که این با: فرمود خود قوم به که کند مى نقل ﷒ کلیم موساى زبان از)  صف
 یـا  لقومه موسى قال إذ پذیرید؛ نمى را سخنانم ،کرده اذیت مرا چرا ،خدایم فرستاده من میدانید و شده
 مـى  آنـان  پـذیرش  عـدم  توجیه در سبحان خداى سپس .اللهّ رسول نّىأ تعلمون وقد ذوننى تؤ لم قوم

 از شـدند؛  منحـرف  خدا حکم از خود اختیار سوء با آنان ؛)440( )قلو�هم اّ�  زاغأ زاغوا فلمّا(: فرماید
 ،منافقـان  گناهـان  برخى برشمردن از پس نیز مائده سوره در. کرد منحرف را آنها قلب خداوند رو این
ً  اّ�  من � تملك فلن فت�ته اّ�  يرد من و(: فرماید مى تحریف و کذب نظیر كأ ش�ئا  اّ�  يرد �م ا�ين وَ�ِ

 را آنـان  هـاى  دل کنـد،  نمـى  اراده خداوند که هاست کارى تبه آن اثر بر یعنى ؛)441( )قلو�هم يطه�ر نأ
 انسـان  همه به مربوط ها، دل تشریعى تطهیر وگرنه هاست دل تکوینى تطهیر تطهیر، از مراد( کند تطهیر
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 از بدل تیممِ و غسل و وضو به امر از پس که )442( ) �طهّر�م ير�د ول�ن( جمله از که چنان ؛هاست
 .)443()آید مى دست به ،آمده آنها

 جهـان  کلیهـاى  همه و دارد معین کلید بلکه نباشد؛ گشایش قابل بسته درِ این که نیست چنین :نکته
مواتِ  مقا�د �( :خداست نزد  کنـد،  قفـل  را متمـردّ  کـار  تبه دل که خدایى همان. )444( ) رض والا ا�س�

 خـتم  و قبض که گونه همان. کند باز را آن تواند مى و هست یز القلوب مقلّب و نهاى و نهانى کلیددار
 مانند بخواهد که کسى   پس .اوست دست به نیز آن وفتح شرح و بسط ،خداست دست به ها دل قفل و

 بـا  قلبش تا باشد، اثرپذیر باید کند، تواضع و هبوط الهى خشیت از یا بجوشد چشمه درونش از سنگ
 و هسـتى  کلیـددار  با باید کند، پیدا انشراح اش بسته قلب بخواهد که کسى و نشود بسته گناه رسوبات
 چـون . کنـد  برقـرار  ارتباط نجوا و انابه ،توبه با ها دل مقلّب و )445( ) العليم الفتّاح هو و( :علیم فتاّح
 مـى  گشوده انسان روى بر رحمت درهاى سو، یک به آن چرخش با ؛خداست دست در ها قلب کلید
ـم من بر�تٍ  عليهم لفتحنا اّ�قَوا و ءَامنوا القرى هلأ نأ �و و(: شود  چـرخش  بـا  و )446( ) والارض أا�س�
 کنـد،  مراجعـه  درى هر به که اى گونه به شود؛ مى بسته انسان روى بر عالم سراسر دیگر سمت به آن

 این با یعنى ؛)447( )أا�سم بوْابُ أ �م تفتّح لا( :شده وارد کافران درباره که چنان گردد؛ بازمى سرافکنده
 آسـمان  درهـاى  ولـى  ،است مشهود آنان سپهرى سفر و برخوردارند مادى امکانات همه از کافران که

 .گردد نمى باز رویشان بر شود، مى نازل آن از انسان حقیقى رزق و رود مى بالا آن به دعا که معنوى

 طـور  به و قفل و ختم ،قبض ،انحراف ،ضلالت چون امورى استناد از مقصود ،گذشت که چنان البته
 درِ شـود،  مى سبب آنچه یعنى ؛نیست رحمت و فیض امساك جز چیزى خداوند، به شرور استناد کلى
 ما و �ا فلا�سك ر�ة من �لناس اّ�  يفتح ما( :است خاص رحمت قطع و توفیق سلب شود، بسته دلْ

 ؛است متمردّ انسانِ خود گناه شود، مى توفیق سلب سبب آنچه ونیز )448( )بعده من � فلا�رسل يمسك
 .آید برمى )449( )قلو�هم اّ�  زغأ زاغوا فلمّا( جمله از که چنان

 آن ؟کـنم  نمى پیدا شب نافله توفیق چرا: پرسید)  علیه اللهّ سلام( منان مؤ امیر حضرت از شخصى
 ال سؤ نیز ﷒رضا امام از. )450( )ذنو�ـك قيّدتك قد( ؛است توفیقى بى این سبب گناه: فرمود حضرت
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 گنـاه  اثر بر نیز تو باطن چشم و دید، را او توان نمى ظاهر چشم با: فرمود ؟بینم نمى را خدا چرا: شد
 و الهـى  تکـالیف  انجام که آید برمى ،گذشت تیمم درباره مائده سوره از که اى آیه از و )451( است بیمار
 گشـوده  قلبِ و طاهر روح چنین و است قلب شدن باز و روح طهارت عامل خداوند بندگى و طاعت
 .دارد کنند، نمى مس را آن پاکان جز که را الهى باکتاب تماس توان اى

  ستیز تقلید کورِ مقلدان. 4
 حْسَـنَ أ عليـك نقـصّ  �ـن( :است برخوردار سرایى قصه روش بهترین از کریم قرآن هاى داستان
ه  همـه  ،بنابراین ؛کنیم مى نازل تو بر را داستان سبک شیواترین و بهترین به یعنى ؛)452( ) القَصَص  قصـ
 بر اشتمال از گذشته که است این در سرایى داستان حسن .است شده بیان احَسن روشى با قرآنى هاى

 شد، بیان مکرر داستانى اگر یعنى باشد؛ مند بهره روشى زیبایى از نیز آن کیف و کم ،حکیمانه محتواى
 حضـرت  قصـه . شـود  نمـى  حاصـل  تکرار بدون مزبور مصلحت که دارد حکمتى قصه آن تکرّر حتماً
 بنى قصه و آمده مجید قرآن در ،﷒ ابراهیم حضرت حتى دیگر، پیامبران داستان از بیش ﷒ موسى
 ایـن  در آنچه. طلبد مى را خود خاص مبحث کدام هر که است فراوانى امور ،این تکرار و آن اسرائیل
 همـراه  بـه  مصـرها  و عصـرها  ر را ها نسل از بسیارى مشغولى دل تواند مى و است نظر مطمح مقطع
 و نـو  نسل ویژه به ،مردم از بسیارى رفتن کژراهه خطر و هست نیز کنونى دوران مشهود و باشد داشته
 قـرآن  کـه  اسـت  چیزى همان دارد، پى در دهند مى تشکیل را جامعه محورى عناصر که را سال میان
 .است داشته اعلام دیگران نفع و خود انتفاع از محرومیت هرگونه پایه و دل قساوت مایه را آن کریم

 همـان  ایـن  و نـدارد  کـارآیى  گونه هیچ که آید درمى عمومى گورستان صورت به مرده دل جامعه
 هبـوط  ایـن  أمنش ـ .اسـت  تر پست خارا سنگ از ملتّى چنین :فرموده باره این در کریم قرآن که است
 بطـلان  داعیـه  بـا  اجتماعى مسائل در کور تقلید و شناسى معرفت مبحث در حسگرایى همانا ،اخلاقى
 .است تقلید اصل

 تجریـدى  برهـان  بلکـه  دهند، نمى بها الهى وحى یعنى ،معارف ملَکه و علوم سلطان به تنه نه اینان
 سـوى  از و داننـد  مى باطل اسطوره را آن درنیاید، حس به که چیزى هر و پندارند مى خُرافه را عقل
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 چنـین  و کننـد  مى محکوم مطلقاً را آن و کرده تلقى تقلید را دیگران رهنمود به دادن فرا گوش دیگر،
 ،اسـراف  عامـل  چـه  هـر  ،حـال  عـین  در .نیست حجت غیراو براى کس هیچ ىأر که دارند مى اعلام
 ودیگـر  استحمار استعباد، استثمار، استبداد، زمامدارانِ از و دانند مى خوب باشد، برترى و رفاه ،اتراف
 مطلـقْ  طـور  بـه  تقلید ابطال عین در یعنى کنند؛ مى پیروى خود بازان سیاست زورمدارانه هاى روش
 .افتند مى کور تقلید دام به مادى کام براى

 )جهـرةً  اّ�  نرى ح� �ك من نؤُ لن( براساس اینان گرایانه احساس شناسىِ معرفت که آن خلاصه
ً أ حْسَنأ هم �ورِ ( بر اینها مرفهّانه زندگى و است ،)453( ً أر و ثاثا  ایـن  کورکورانـه  پیروى و است )454( )يا

 �ـا �ـت يـا( نظرىِ کوته بر فرقه این خا آرزوى .است )455( )ناأك� و سادتنا طَعْناأ اإنّ ( مدارِ بر گروه
  ما مثل

ُ
: زر بـه  تکیـه  بـر  طایفـه  ایـن  سـازى  آینده و است استوار )456( )عظيم حظّ  �و هإنّ  قارون و�أ

 بـه  را آسـمانى  سـلواى  و منّ اینان که طور همان خلاصه و است مبتنى ،)457( )خَْ�هأ ماَ�  نّ أ َ�سَْبُ (
 هـارون  و موسى الهى رهبرى ،)458( )خ�ٌ  هو باّ�ى دَ�أ هو اّ�ى �سَ�بد�ونأ(: کردند تبدیل پیاز و سیر
 ،تـورات  بخش حیات مکتب از پیروى جاى به و کردند مبدل ماهان و فرعون الحادى زمامدارى به را

 بـه  عصـر  پرستانِ ماده و حسگرایان عمومِ درد این و دادند ترجیح را فرعون طاغیانه منش از اطاعت
 و قتـل  بـا  را فلسـطین  مظلوم مسلمانان ویژه به ،جهان مستضعفان که است الملل بین صهیونیسم ویژه
 .دهند مى قرار شکنجه تحت کردن واره و اسارت و نهب

 و روز سخن گویا ،الهى رهبران با اینان عناد و لجاح بررسى و ،اسرائیل بنى به مربوط آیات تلاوت
 کنـد؛  مـى  ترسیم همچنین را کهن آمار و آثار نیز گذشته تاریخ که چنان ؛است کنونى جامعه مبرم نیاز

 هبـوط  تبیـین  و آنـان  هـاى  دل قساوت تعلیل و طاغى هاى اسائیلى داستان تکرار ضرورت ،بنابراین
 .شد خواهد معلوم اعتقادى و معارف اصولِ فروپاشى از بعد ارزشى و اخلاقى اصولِ

 بـه  علـم  و آن ضـرورت  بـه  علـم  استناد به و شود منتهى تحقیق به که تقلیدى که است ذکر شایان
 خصوصیت آن همه به نسبت معین شخص بودن واجد به علم و تقلید مرجع عملى و علمى خصوصیت

 تخصص زیرا داند؛ مى واجب مواردى در و راجح را آن نقل و عقل و است ممدوح و محمود باشد، ها
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 از بـردارى  بهـره  بـه  ضـرورى  نیاز .است متعذّر بلکه متعسر، علوم گسترش فرض با ها رشته همه در
 نفر یک براى آنها همه در تخصص تحصیل عادى امتناع و سو، یک از گون گونه علوم و متنوع صنایعِ
ق هیچ یعنى کرد؛ خواهد ریزى پى را تقلید ضرورت دیگر، سوى از  آن مگـر  ،نیست متخصصى و محقّ
 .است رشته آن ماهر کارشناسان مقلّد ها رشته از برخى در که

 آنکـه  بـى  و بیندیشـند  آن ضـرورت  درباره که آن بدون پندارند، مى ناروا را تقلید اصل که کسانى
 یعنـى  مذمومنـد؛  قلیـد  به مبتلا کنند، فکر ندارند   تخصص که هایى رشته در تقلیدشان مرجع به راجع
 اینها همه و است نکوهیده تقلید مبتلایند، آن به آنچه و است تقلید اصل   نکوهش دارند، زبان بر آنچه
 گونه منافع کریم قرآن رو این از شود؛ مى ناشى ناصواب شناسى معرفت از که است دل قساوت اثر بر
 هـاى  دل و کنـد  مـى  بـازگو  ،است محسوس جهان موجودات ترین نازل ردیف در که را احجار گون
 اعـلام  بـراى  و داند، مى سخت سنگ از بدتر انیشد، مى صهیونیستى که را کسى هر و اسرائیلى قاسى

 کلمـه  زیـرا  بـرد؛  مى کار به قسىأ کلمه جاى به را) قسوةً شدأ( تعبیرِ پرست ماده حسگراى فرومایگى
ة شدأ( تعبیرِ ولى ،است قساوت زیاده مفید هیئت نظر از فقط قسىأ زیاده مفید هیئت نظر از فقط)  قسو 

ة شدأ( تعبیرِ ولى ،است قساوت ت ماده ازراه ،هیئت از گذشته)  قسومى تفهیم را اعتنا قابل کیفیت ،شد 
 کلمـه  شود، مى و شده آن مانند و اسرائیلى جامعه گیر دامن انحطاط که شود ثابت که این براى و کند

 عنـوان  از کـه  چنـان  نشد؛ استفاده حجر کلمه از و شد یاد جمع صورت به ،قلوب برابر در )459( حجاره
 را فلـزّ  سـود  ،سرسختى از گذشته سنگ چون شد؛ گرفته کمک ،است تصلّب و ستبرى نماد که سنگ
. شـود  مى ثّرأمت ،است لطافت و نرمى نماد که آب از بالاخره ولى کند، پیدا میعان و شود آب که ندارد
 بـه  آن از رو ایـن  از کنـد؛  مـى  ارائـه  را اعجاز فراوان هاى علامت ،جریان این سابقه و صدر بررسى
 ). تعقلون لعلّکم ءایاته ویریکم( :است شده گفته چنین و شده یاد جمع صورت

گرایى ،موقت و دائـم  قسر ،قوه به فعل از رجوع به مربوط مطالب کلى و جامع خطوط: تذکّر  ،حسـ
 مـؤ  مساعى اللهّ شکر .است آمده مزبور آیات ذیل المیزان قیم تفسیر در.. .اخلاقى هاى ارزش سقوط
 .1 لفّه
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   جمادات خوف و خشیت ،تسبیح. 5
 خشـیت  از کـه  آمد میان به سنگى از سخن ها، سنگ مختلف اقسام بیان در و بقره داستان ذیل در
 همـه  بـه  خـدارا  تنزیـه  و تسـبیح  کـه  است اى آیه یادآور جمله این. کند مى پیدا نزول و هبوط خدا،

 کـه  دیگـر  اى آیه و )460( ) �مـده �سبّح لاّ  إ ء � من �نّ و(: دهد مى استناد جمادات حتى ،موجودات
موات � من سلمأ و�(: کند مى معرفى خدا منقاد و مسلم را چیز همه  سـجود  که آیاتى همچنین ) ا�س�
 إ...( ،)461( )...�سـجد وّ� (: دهـد  مى اسناد کیهانى نظام موجودات همه به را رغبت و باطوع آمدن و

ً  وأ طو�ً  ئ�يا  از سـخن  کـه  است آیاتى و روایات از دسته آن ید مؤ نیز و )462( ) طائع� ت�ناأ قا�ا كَرها
 در شفاعت و شکایت لازم چون دارد؛ قیامت در جوارح و أاعض یا جمادات برخى شفاعت و شکایت
 عنوان به که مسجدى یا خانه و است حادثه صحنه در حضور و ادراك ،احساس خداوند عدل محکمه
 در تواند مى چگونه. ندارد آن به نسبت وادراکى معرفت و نداشته حضور حادثه متن در ناظر، و شاهد
 شـهادتى  اداى وهـر  است شهادت اداى ظرف قیامت دهد؛ شهادت کسى ضرر یا نفع به قیامت محکمه
 را آن فهـم  و ادراك و حادثـه  صـحنه  در حضور ،شهادت تحمل و باشد شهادت تحمل به مسبوق باید
 سـخن  بـه  را مـا  خـدا : گویند مى دیگرى جامد هر یا انسان جوارح و أاعض قیامت در اگر طلبد؛ مى

 اکنـون  هـم  سبحان خداى که نیست معنا بدین ،)463( )ء � ّ�  نطقأ �ىأ اّ�  نطقناأ( ؛است درآورده
 اظهـار  در ذونأم ولى ،دانستیم مى را آن تاکنون ما که معناست این به بلکه فهماند، ما به را مطلب این
 اظهـار  در اذن ظـرف  قیامت .است داده را آن افشاى اجازه ما به خداوند اکنون و نبودیم آن افشاى و

 .جوارح و أاعض ابتدایى ادراك یا تعلیم ظرف نه ،است

 معاصى از او اجتناب و انسان تربیت در مهمى بسیار نقش نکته این داشتن باور و تلقّى ،حال هر در
 حـاکم  خداونـد  و خداسـت  محضـر  در و مظهر عالم همه که دارد باور که کسى است بعید بسیار دارد؛
ـموات جنـود وّ� ( :اوست سرباز چیز همه و است حاضر شاهد و عادل  عـین  در )464( ) رض والا ا�س�
 از غیـر  کـه  رسـیده  درونـى  باور این به او که است این فرض چون دهد؛ معصیت اجازه خود به حال
 ظـرف  قیامـت  و دهند مى شهادت و علیه و دارند نظارت او بر اشیا همه ،است آگاه که سبحان خداى
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 آنـان  تکلـّم  و نطـق  در خـدا  اذن ظرف بلکه ،نیست او اعمال به نسبت موجودات این آگاهى حدوث
 .است شهادت اداى به نسبت

 گونـه  این اسناد که اند فرموده البیان مجمع در 1 طبرسى و تبیان در 1 طوسى شیخ آنچه .الف تذکّر
 ؛اسـت  قـرآن  ظـاهر  مطـابق  کاملاً عقلى برهان زیرا ؛نیست صائب ،است مجاز جماد به ادراکى اعمال
 .کند مى ییدأت را آن نیز بصران صاحب مشهود که چنان

 سـنگ  از نهر انفجار یعنى شود؛ متعلق گذشته حکم سه هر به)  اللهّ خشیۀ من( قید است ممکن .ب
 .است الهى ممدوح هراس مرهونِ همگى هابط، حجرِ هبوط و منشق سنگ از آب خروج و

 بـه  جریان اسناد نظیر ،آن به انفجار اسناد لیکن ،است رود خود است رودخانه که نهر از مقصود .ج
  .)465( )نهار الا �تها من �رى( :است قرآن در نهر

  روایى بحث
  بقره ذبح قصه جزئیات. 1
 خـذه أ ثـم  لـه  قرابتـه  قتـل  اسـرائیل  بنى من رجلاً إنّ :یقول ﷒الرضا سمعت :قال البزنطى عن -
 آل سـبط  إنّ :الموسى فقالوا .بدمه یطلب أج ثم سرائیل إ بنى سباطأ من سبط فلأ طریق على وطرحه
 مـن  کـون أ نأ باللـّه  عـوذ أ قـال  هـزواً  تتّخذناأ قالوا( ببقرةٍ یتونى إ :قال قتله من خبرأف فلاناً قتلا فلان

ک لنا ادع قالوا( علیهم اللهّ فشدد شددوا، لکن و تهمأجزأ بقرة لى إ عمدوا نهّمأ ولو ،) الجاهلین ن ربیبی 
 نهّمأ ولو)  ذلک بین عوان( کبیرة ولا لاصغیرة یعنى) ولابکر   لافارض بقرة هاإنّ یقول هإنّ قال هى ما لنا

ک لنا ادع قالوا( علیهم اللهّ فشدد شددوا ولکن تهمأجزأ بقرة يأ لى إ عمدوا ن ربـ قال مالونها لنا یبی   هإنّ
 فشـدد  شددوا ولکن تهمأجزأ بقرة لى إ عمدوا نهّمأَ لو و)  النَّاظرین تسرّ لونها فاقع أصفر بقرة هاإنّ یقول
ک لنا ادع قالوا( علیهم اللهّ ن ربـ قـال  # لمهتدون اللهّ أش إنّ اإنّ و علینا تشابه البقر إنّ ماهى لنا یبی   هإنّ
) بـالحقّ  جئـت  الان قـالوا  فیهـا  لاشـیۀ  مسـلمّۀ  الحرث لاتسقى و رض الا تثیر لاذلول بقرة هاإنّ یقول

 و موسى لى إ واأفج ذهباً، مسکها بملؤ لاّ إ بیعهاأ لا فقال ،اسرائیل بنى من فتى عند فوجدوها فطلبوها
ت  یضربوا نأ مرأ ثم بذبحها مرأف وابها،أج و فاشتروها اشتروها :فقال ،ذلک له قالوا ا  بـذَنبَها،  المیـ  فلمـ



160 

 فعلمـوا  .قتلـى  علیـه  ایـدعى  من دون قتلنى عمى ابن إنّ اللهّ رسول یا :قال و المقتول حى ذلک فعلوا
 فتـى إنّ: قـالوا  هو؟ ما و فقال ،أنب لها البقرة هذه إنّ :صحابهأ   بعض موسى اللهّ لرسول فقال ،قاتله بذلک
 یوقظـه  نأ فکره سهأر تحت قالید الا و بیهأ لى إ واأفج بیعاً اشترى هإنّ و بیهأب باراً کان اسرائیل بنى من

 قـال  ،فاتـک  لمـا  عوضاً لک فهى البقرة هذه ،حسنتأ :له فقال ،خبرهأف ،بوهأفاستیفظ ،البیع ذلک فترك
 .)466( هله لا بلغ ما البرّ لى إ نظرأ :﷒ موسى اللهّ رسول له فقال

 نأ مرکمأی اللهّ إنّ( لقمه موسى قال ذ إ اذکروا :المدینۀ لیهود عزّوجلّ اللهّ قال :﷒ السعکرى عن -
 یخبـرکم  و تعـالى  اللهّ ذن بإ سویاً حیاً لیقوم کم ظهرأ بین المقتول هذا ببعضها تضربون و)  بقرة تذبحوا
 ـ القبیلۀ هلأ ﷒ موسى لزمأف ظهرکمأ بین القتیل اُلقى حین ذلک و بقاتله  یحلـف  نأ تعـالى  اللـّه  مرأب

 البرایـا  على الطیّبین وآله ﷑محمد مفضّل سرائیل إ بنى له إ الشدید القوى باللهّ ماثلهمأ من خمسون
 القاتل على نصوا نکلوا إنّو المقتول دیۀ غرموا بذلک حلفوا إنّف. قاتلاً له ولاعلمنا قتلناه ما اإنّ جمعینأ
 یشـهدوا  وأ یقـروا  وأ یحلفـوا  نأ لـى  إ ضنک محبس فى احبسوا یفعلوا لم إنّف ،منه فیقاد القاتل اقر وأ

 کـان  و ،اللهّ حکم هکذا لا :قال یماننا؟أ موالنُاأ ولا موالنَاأ یماننُاأ وقَت ماأ اللهّ یانبى: فقالوا القاتل على
 و خطُاّبها کثر ثخین ستر و شریف نسب و بارع فضل و کامل خلق و جمال ذات أحسن ةأامر نأ السبب
 المرضـى  عمهـا  ابـن  لـى  إ فعمـدا  ،آثرته ستراً ثخنهمأ و علماً فضلهمأب فرضیت ثلاثۀ عمامأ بنو لها کان
ۀ لى إ حملاه و ثتلاه ثم دعوتهما لى إ خذاهأف  بین لقیاهأف ،اسرائیل بنى من قبیلۀ کبرأ على تسشتمل محلّ
 .لیلاً ظهرهمأ

 و نفسـهما أ علـى  ثیابهمـا  فمزّقا القاتلان عمه ابنا أفج حاله فعرف هناك القتیل وجدوا صبحواأ فلما
 وأ قتلـوه  یکونـوا  نأ نکرواتأف سئلهم و موسى حضرهمأف علیهم استعدیا و سهما رؤ على التراب حثیا
 فـی  نفعٍ يأ موسى یا فقالوا لزموهأف عرفتموه ما الحادثۀ هذه فعل من على اللهّ فحکم :قال .قاتله علموا
 فقـال  ؟یمـان  الا عنا أتدر لم ذ إ غرامتنا لنافى نفع ىأ مأ الثقلیۀ الغرامۀ یمان الا عنا أتدر لم ذ إ یمانناأ

 غـرم  اللـّه  نبـی  یـا : فقالوا .عنه نهى عما أوالانته مره لا یتمار الا و اللهّ طاعۀ فى النفع کل :﷒ موسى
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 مـؤ  کفانا و بعینه قاتله عرّفنا جلّ و عزّ اللهّ نأ لو رقابنا، فی حقّ ولا غلیظه یمانأ و لنا جنایۀ ولا ثقیل
ک لنا فادع نته ن ربلباب الا لذوى مرهأ ینکشف و العقاب من یستحق ما به لینزل التقاتل هذا لنا یبی. 

 حکـم  ما غیر علیه اقترح نأ لى فلیس هذا فى علیه حکمأ ما بین قد جلّ و عزّ اللهّ إنّ :موسى فقال
 نأ لنـا  یکـن  لـم  الجمـل  لحم حرم و السبت یوم العمل حرم لما نهّأ ترون لاأ مر،أ فیما علیه اعترض و

 نأ هـم  و لزمنـا أ ما نلتزم و حکمه له نسلم نأ علنا بل ذلک من علینا اللهّ حکم ما یغیر نأ علیه نقترح
 التهمـۀ  یـا  لیـه  إ عزّوجـلّ  اللـّه  وحىأف ،حادثتهم مثل فى غیرهم لى به یحکم کان بالذى علیهم یحکم

 دینـه  ،متـک أ خیـار  مـن  رجـل  على الرزق توسعۀ اقترحوا ما لى إ جابتهم بإ ریدأ ماإنّ ىإنّف ،والغرامۀ
 الـدنیا  فـى  غنیـه أ البرایا سایر على بعده وعلی ﷑لمحمد والتفضیل الطیبین آله و محمد على الصلوة
 .آله و لمحمد تعظیمه عن ثوابه بعض من لیکون القضیۀ هذه فى

 لکـم  یبـین  اللهّ إنّ :سرائیل إ لبنى قل لیه إ تعالى اللهّ وحىأف قاتله لنا بین رب یا :﷒ موسى فقال
 إ و ذلـک  العالمین لرب فسیعلمون اللهّ فیحیى المقتول ببعضها فتضربوا بقرة تذبحوا نأ مرکمأی نأب ذلک
 إنّ لقومـه  موسـى  قال ذ إ و( :جل و عزّ اللهّ حکى ما ذلک حکمى ظاهر والتزموا لۀأالمس عن فکفوا لاّ
 ببعضـها  المقتـول  فتضـربوا  القاتـل  علـى  الوقوف ردتمأ إنّ) بقرةً تذبحو نأ( مرکم سیأ ىأ)  مرکمأی اللهّ

 خذأون بقرةً نذبح نأ یئمرنا اللهّ نأ تزعم سخریۀ) هزواً تتّخذناأ( :موسى یا) قالوا( بالقاتل یخبر و فیحیى
 قـال  هـذا؟  یکـون  کیف خر الا المیت بعض بملاقاته المیتین حدأ فیحیى میتاً نضربها و المیت من قطعۀً
 الجـاهلین  مـن  کونأ و لى یقل لم ما تعالى اللهّ لى إ نسبأ)  الجاهلین من کونأ نأ باللهّ عوذأ( :موسى

 .مرهأ و تعالى اللهّ لقول دافعاً شاهدت ما على بقیاسى اللهّ مرأ عارضأ

 تهعالى اللهّ فیحدث یلتقیان میتان کذلک ةأالمر أم و میتۀ نطفۀ الرجل أم ولیسأ :﷒ موسى قال ثم
 میتـۀ  هى و تعفن و تنفسخ رضیکمأ فى تزرعونها التى بذورکم   لیس وأ. سویاً حیاً بشراً المیتین أالتق من
 یـا : قالوا موسى بهرهم فلما ،المونقۀ الباسقۀ شجار الا هذه و البهیجۀ الحسنۀ السنابل هذه منها یخرج ثم

ک لنا ادع( موسى ن ربماهى لنا یبی  (ه موسى فسئل علیها لنقف صفتها ما ىأفقال جلّ، و عزّ رب: )ّهـا إن 
 الصـفرة  حسنۀ) لونها فاقع تأصفر بقرة هاإنّ)... ( تقرض( تغبط لم صغیرة) ولابکر( کبیرة)  لافارض بقرة
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 لا تـذلل  لـم )  رض الا تثیـر  لاذلول... (السواد لى إ تضرب بشبع لا و بیاض لى إ تضرب بناقص   لیس
 عفیـف أ قـد  النواعیر ولاتدبر الدوالى تجر مما ولاهى)  الحرث تسقى ولا( بها ترض لم و رض الا ثارة
 .غیرها من فیها لالون) فیها لاشیۀ( فیها الاعیب کلهّا العیوب من)  مسلمّۀ( ذلک جمع من

 فـى  اللـّه  راهأ اسـرائیل  بنى من شاب عند لاّ إ یجدوها فلم البقرة هذه طلبوا علیها مر الا استقرّ فلما
 نسـوق  نأ نریـد  نحن و مفضلاً محباً لنا کنت کإنّ له فقالا ذریتهما، وطیبى ﷒وعلیاً ﷒محمداً منامه
کأُ مرأب لاّ إ تبعها فلا بقرتک أشر اموا إنّف الدنیا فى جزائک   بعض الیک یلقنّهـا  جـلّ  و عزّ اللهّ إنّف م 
 بـدینارین  فقـال  ؟بقرتـک  تبیع بکم فقالوا بقرة یطلبون القوم جائه و الغلام ففرح ،عقبک و به یغنیک ما

 ـ دینـارین  نعطیـک : فقالوا خبرهمأف ربعۀأ فقال فسئلها، بدینارٍ رضینا قد قالوا لاُمى والخیار ه أ خبرأف  مـ
 ثـور  مسـک  مـلا  ثمنها بلغ حتى الثمن فتضعف مهأ تقول مما النصف على یطلبون زال فما ثمانیۀ فقالت
 .البیع لهم وجبأف دنانیر ملا یکون ما کبرأ

 لما الطیبین آله و محمد بجاه اللهّم: قالوا و بها فضربوه.. .الذَنَب عجز هو و قطعۀ خذواأ و ذبحوها ثم
ى  ابنـا  هـذان  قتلنى اللهّ یانبى قال و سویاً سالماً فقام ،قاتله عن لیخبر نطقتهأ و المیت هذا حییتأ  ،عمـ

ۀ فى لقیانىأو فقتلانى عمى بنت على حسدانى  الـرجلین  موسـى  خـذ أف مـنهم  دیتى خذواألی لأ هؤ محلّ
 عـن  وعدتنا ما ینأ اللهّ یانبى: قالوا ،یحیى فلم البقرة من بقطعۀ ضرب المیت یقوم نأ قبل فکان فقتلهما
؟ اللهّ  موسـى  یا لیه إ جلّ و عزّ اللهّ وحىأف وجلّ عزّ اللهّ لى إ ذلک و صدقت قد :موسى فقال عزّوجلّ
 ،هـذاالغلام  حبـى أ ثـم  دنـانیر،  ثور مسک ملا بقرته ثمن الفتى لى إ لینقدوا لکن و وعدى خلفأ لا ىإنّ

 فقـال . دینار لفأ لفأ خمسۀ بلغ حتى جلده به ء ملى ما وزن الثورحتى جلد اللهّ فوسع موالهمأ فجمعوا
 یهمـا أ لانـدرى  :البقـرة  بـبعض  المنشورالمضـروب  المقتـول  بحضرة ذلک و لموسى اسرائیل بنى بعض
 .)467( العظیم المال بهذا الفتى هذا أغن إ وأ نطق بما طاقهإنّو المیت هذا اللهّ أحی إ :عجبأ

 لـه  نعمـت أف مـنهم  ةأامـر  خطب علمائهم و اسرائیل بنى خیار من رجلاً إنَّ :﷒ عبداللهّ بىأ عن -
 لـه  ففعـل  له نعمواأ الذى عمه ابن فحسد ،له ینعموا فلم ردیاً فاسقاً کان و الرجل لذلک عم ابن وخطبها
ی ابلن هذا إنّ اللهّ نبى یا فقال ،موسى لى إ حمله ثم غیلۀ فقتله قـال  ؟قتله من :موسى قال ،قتل قد عم: 
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: فقـالوا  بنواسـرایل  لیـه  إ فـاجتمع  موسـى  على فعظم جداً عظیماً اسرائیل بنى فى القتل کان و دريأ لا
 قـوم  أفج ـ سلعۀ ابنه عند کان و بار ابن له وکان بقرة له رجل اسرائیل بنى فى کان و اللهّ نبى یا ماترى
 نومـه  علیـه  یـنغض  و ینبهـه  نأ ابنـه  فکره نائم کان و ابیه سأر تحت بیته مفتاح کان و سلعته یطلبون
ی :قال بوهأ انتبه فالما سلعته یشتروا ولم القوم فانصرف  لـم  قائمۀ هی :قال ؟سلعتک فی صنعت ماذا یابنّ

 جعلـت  قـد  بـوه أ له قال ،نومک علیک وانغض اُنبهک ئن فکرهت سکأر تحت کان المفتاح ن لا بعهاأ
 یذبحوا نأ اسرائیل بنى موسى مرأف بنه لا اللهّ شکر و سلعتک ربح من فاتک عما عوضاً لک البقرة هذه
 .)468(الخبر بعینها، البقرة تلک

 ایـن  آنهـا  از بعضـى  ومضـمون  )469( است صحیح و معتبر شده یاد روایات از برخى سند .الف اشاره
ح  به اگر که طورى به بود، تکلیف از بعد تکلییف و امر تشدید ازسنخ بعدى قیود که است  اى بقـره  ذَبـ

 .شد مى حاصل دستور امتثال نبود، بعدى شده تعیین خصوصیات واجد چند هر کردند، مى مبادرت

 ولـى  ،نیسـت  نقاش قابل وجه هیچ به و است محذور بدون ثبوتاً :عصمت بیت اهل لایت ثیرأت .ب
 ،شده یاد بقره بقره کلان سود که است نکته این بر مشتمل که است خبرى صدور وثوق به نیازمند اثباتاً
 .است بوده یس و طه دوده به نسبت گاو صاحب محبت برکت به

 آن رفـع  بـراى  و بـود  شـگفتى  مایه دیگر مرده اعضاى از بعضى زدن وسیله به مرده شدن زنده .ج
 .شد بازگو آن مانند و مرده زمین از گیاه شدن زنده استبعاد، و اعجاب

 .نیست آن شواهد ذکر به نیازى داردکه فراوانى برکات مادر و پدر به احسان. د

  بقره ذبح به مورأم. 2
 ـ بیـت  هـل أ کانوا و نفسأ خمسۀ کانوا العجل بعبادة موسى قوم مرواأ إنَّ :﷒الرضا عن -  کلونأی
 العجل بعبادة مرواأ الذین وهم تهأامر و ابنته و خیهأ ابن و مبیذونۀ خوهأ و دینونۀ وهم واحد خوانٍ على
 .)470(بذبحها تعالى و تبارك اللهّ مرأ التى البقرة ذبحوا الذین هم و

 اثبـات  سـند،  اعتبـار    فـرض  از پس و است دشوار اخبار گونه این اسناد اعتبار احراز .الف اشاره
 .است صعب ،نیست عملى تعبد آن متعلق که واحدى خبر صرف به آنها مضمون
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ج که افرادى انتخاب تناسب .ب زیـرا  ؛نیست مستور گاو بریدن سر براى بودند، پرستى گوساله مرو 
 دینـى  حرمت گونه هیچ تا شدند، مورأم گاو ذَبح به اکون هم کردند، مى تقدیس را گوساله که گروهى
 .نکنند ثابت گاو براى

  خدا گیرى سخت و اسرائیل بنى گیرى بهانه. 3
 صفتها؟ هذه بقره بذبح ربنا مرناأ فقد موسى یا: قالوا الصفات هذه سمعوا فلما :﷒ العسکرى عن -
ک  ادع( قالوا ذا إ لکانوا مرکمأ اللهّ إنّ قال لو نه لا بذلک أبتد الا فى بها موسى یقل ولم بلى :قال  لناربـ
 هـو  یجیـبهم  کان ولکن وجلّ عزّ ذلک لهأیس نأ لایحتاج کان)  ماهى( و) لونها وما و)  هى ما لنا یبین
 .)471(ذبحتموها ذا إ مرهأ من خرجتم فقد بقرة اسم علیه وقع ء شى ىأف ببقرة مرکمأ یقول نأب

 و بقـرة  یـذبحوا  نأ اسرائیل بنى امر اللهّ إنّ :یقول ﷒ اباالحسن سمعت :قال ،یقطین بن على عن -
 .)472( علیهم اللهّ فشدد ذَنبَها لى إ یحتاجون کان ماإنّ

 .)473(...همأجز لا بقرة دنىأ خذواأ لو سرائیل إ بنى إنّ :قال ﷑ النبى عن هریرة بىأ عن -

 خصوصیات همه ثبات لیکن ،شده نقل معتبر سند با احادیث ازاین برخى هرچندمضمون .الف اشاره
 .نیست میسور آنها

 :است محتمل چندگونه ثبوت مقام در لیکن شود، مى گاوى هر شامل و دارد اطلاق بقره گرچه .ب
 تکلیـف  تشدید باب از بعدى قیود که آن دیگر و نباشد مطابق استعمالى مراد با جدى مراد که آن یکى
 .است بوده غیرلازم جوى و پرس در اسرائیل بنى لجاجت آن أمنش که باشد،

 زایـد  تکلیـف  سـنخ  از زایـد  قیود که است این شد، بازگو قبلاً که چنان روایات از برخى ظاهر .ج
 .است شده امر آن ذبح به که است اى بقره همان ضمایر همه مرجع هرچند ؛است

  اللهّ أش إنّ گفتن اهمیت. 4
 .)474(بد الا آخر لى إ لهم بینت ما یستثنوا لم لو اللهّ یمأو.. :.﷑ النبى عن -

ک واذکر( معنى فى: ائمتنا عن روى قد - فقـل  تـذکّرت  ثم أالاستثن نسیت ذا إ ىأ):  نسیت ذا إ رب: 
 .)475(سنۀٍ وأ شهر وأ یوم بعد کان إنّ و ،اللهّ شاَّء إنّ



165 

 لواأس ـ الیهود من قوماً نأ وذلک یوماً ربعینأ لى إ ثنیاها فله الرجل حلف ذا إ :قال ﷒ على عن -
 ﷒ جبرئیـل  عنـه  فـاحتبس  خبـرکم أ حتى - یستثن لم و - غداً ائتونى :فقال ء شى عن ﷑ النبى
 .)476(الخبر یوماً ربعینأ

 فیـه  لوحـاً  فتنـاول  ،العمـرة  یرید وهو یزید منزل لى إ یوماً ﷒ بوعبداللهّأ دخل :قال مرازم عن -
 مـن  :لـه  فقـال  ء، استثن فیه لیس و فلان و لفلان فیه ذا فإ لهم یجرى ما و العیال رزاقأ فیه لعمه کتاب
 اللهّأانش ـ اسـمٍ  کلّ فى فیه لحقأ :فقال بالدواة دعا ثم یتم نهأ ظنّ کیف فیه یستثنِ ولم الکتاب هذا کتب

)477(. 

ۀ ادخل دم لا قال لما اللهّ إنّ :قال ﷒الباقر عن -  :قـال  الشـجرة  هـذه  لاتقرب آدم یا :له قال ،الجنّ
 یعنـى  لاتقرباهـا : لهما فقال :قال ،وزوجتى ناأ عنها، نهیتنى قد و قربهاأ کیف :لربه آدم فقال یاها، إ راهأف
 فوکلهما ،نعم قولهما فى یستثیا لم و منها، کلأن ولا نقربها لا ربنا یا نعم :زوجته و آدم فقال منها، کلاألات
ک واذکر( :اللهّ قال فلذلک - قال نأ لى إ - ذکرهما لى وإ نفسهماأ لى إ ذلک فى اللهّ نسـیت  ذا إ رب  (
 .)478( فعلک فى اللهّ مشیۀ استثن ىأ

ک واذکر( :اللهّ قول فى عبداللهّ بىأ و جعفر بىأ عن ،مسلم بن محمد و زرارة عن - نسیت ذا إ رب  :(
 .)479(ذکر ذا إ فلیستثن یستثنى نأ فنسى الرجل حلف إذا

 او، وجارحـه  جانحه افعال با شخص هر ارتباط و خارجى اشایى و بشر رابطه ،جهان ،انسان :اشاره
 ،اسـت  فقـر  عـین  کـه  چیزى و ندارند هستى در استقلال و غنا از سهمى کدام وهیچ فقرند عین همگى
 غنّى خداىِ محتاج خویش هستى نجام و آغاز در موجودى هر یعنى ؛است یکسان آن بقاى و حدوث
 بـه  امور ارجاع .است الهى توفیق نیازمند صالح عمل یا صائب علم به نسبت انسان هر تصدى و است
 دینـى  ادبـى  کـه  آن از گذشته ،دیگران و خود برخواسته آن تقدیم و الهى مشیت درخواست و خداوند
 نمـى  نشان انعطاف اگر شدند، ساله چهل تیه گرفتارِ که لجوج اسرائیل بنى. دارد کلامى گاه تکیه ،است
 ـ تعیـین  در بود ممکن داشتند، نمى ملحوظ را توحید صبغه و شدند نمى دبأمت و دادند  بـه  ،بـه  مورأم
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 یـاد  احادیث در خوذأم خصوصیات همه اثبات )480(.شوند مبتلا گرانبارى سرگردانى و دامن دراز تحیر
 .است دشوار آنها اسناد اعتبار احراز بدون شده

  بینندگان سرور مایه. 5
 لم أصفر نعلاً لبس من :قال نهأ ﷒ عبداللهّ بىأ لى إ صحابنارفعهأ بعض عن شاذان بن فضل عن -
 لـم  أصـفر  نعلاً لبس من :قال و)  النَّاظرین تسرّ لونها فاقع أصفر( :اللهّ قال کما یبلیها حتّى مسروراً یزل
 .)481(مالاً وأ علماً یستفید حتّى یبلها

 .است صعب بودن مرفوع ضعف به مبتلا واحد خبر با غیرتعبدى مطلبى اثبات .الف اشاره

رف  بـراى  اثر زمانى و داد اثر زرد رنگ گاهى .ب  زرد ء شـى  آن بلکـه  ،نیسـت  رنـگ  زردى صـ
 .است آن صفْرت آنها از یکى که دارد متعددى خصوصیات

 زردى انضـمام  به أاعض سلامت ،اندام تناسب ،فربهى مجموع است ممکن معهود، گاو جریان در .ج
 بدقیافه کور، بیمار، لاغر، شده یاد گاو اگر مثلاً ؛آن زردى صرف نه ،است بوده بینندگان سرور مایه آن
 .شد نمى ناظران نشاط سبب هرگز بود، مشوه و

 از و باشـد  نواز چشم خصوصیات سایر واجد کفشى اگر یعنى ؛است چنین نیزاین رنگ زرد نَعل. د
 آیـه  در کـه  آن خلاصـه . شـود  مى سرور سبب دیگر هاى نَعل از بیش آنگاه گردد، برخوردار صفرت
 دو، ایـن  بـین  و اسـت  شده داده اسناد اصفر گاو به بلکه ،نشده داده اسناد صفرت به سرور بحث مورد
 و نشـود  نـاظران  سرور مایه است ممکن حیوانى هر یا چیزى هر بودن اصفر که چنان ؛است وافر فرق
 .باشد داشته همراه به را نشاطبخشى اثر چنین گاو خصوص در

  یفعلون کادوا ما و تفسیر. 6
 لایفعلوا نأ رادواأف)  کادوایفعلون ما و فذبحوها( :تعالى اللهّ قال ذبحوها فلما :﷒ العسکرى عن -
 .)482( البقرة ثمن عظم من ذلک

 باشـد؛  متعـددى  هـاى  علـت  ،ذبح امر اطاعت مثلاً ،معین کارى ترك براى است ممکن .الف اشاره
 علـت  اسـتناد  بـه  کـدام  هـر  که توزیع نحو به خواه و باشد حاصل نفر یک براى همگى علل آن خواه
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 حصـر  مفید سندى بحث از اغماض با ،آمده حدیث این در آنها. اند کرده دریغ دستور امتثال از خاص
 .نیست علت

 کـه  چنـان  بـود؛  قتـل  لـوث  در نهفته سرّ افشاى از هراس امتثال به مبادت ترك عللِ از برخى .ب
 .باشند نکرده باور را قاتل شدن پیدا و ذَبح رابطه بعضى است محتمل

  عمل شدن آشکار. 7
ة ولا فیها باب لا أصم صخرة فى عملاً عمل رجلاً نأ لو:﷑ اللهّ رسول عن - إ عملـه  خـرج  کو 

 .)483( کان ما کائناً لیالناس

 .)484( به یعرف أرد منها علیه اللهّ ظهرأ سیئۀ وأ صالحۀ سریرة له کانت من :﷑ اللهّ رسول عن -

 المـؤ  :قـال  .علـم أ رسوله و اللهّ: قالوا ؟من المؤ من :صحابه لا ﷑ اللهّ رسول قال :نسقالأ عن -
 بیتـاً  لیسـبعین  إ بیت جوف فى اللهّ اتقى عبداً نأ ولو یحب مما مسامعه اللهّ یملا حتّى لایمون الذى من
ث حتّى عمله أرد اللهّ لبسه لا حدید من باب بیت کل على کیـف  و: قـالوا  ویزیـدون    النـاس  بـه  یتحد 

 :﷑ رسـولاللهّ  قـال  ثم. لزاد برّه یزیدفى نأ یستیع لو التقى ن لا :﷑ قال ؟اللهّ رسول یا یزیدون
 نأ ولـو  یکره مما مسامعه اللهّ یملا حتى لایموت الذى الکافر :قال .علمأ رسوله و اللهّ: الکافر؟قالوا من

 حتـى  عملـه  أرد اللـّه  لبسـه  لا حدید من باب بیت کل على بیتاً سبعین لى إ بیت جوف فى فجر فاجراً
ث فى یزید نأ یستیع لو الفاجر ن لا :قال ؟اللهّ رسول یا یزیدون کیف و: قالوا .ویزیدون الناس به یتحد 
 .)485(لزاد فجوره

 معـدوم  واقـع  ازمطلـق  یا خود خاص موطن از هرگز ،است خارجى موجودى که عمل .الف اشاره
 بـدون  عمل خفاى یا ظهور .است نسبى معدوم خود وجودى محدوده از خارج در چند هر شد؛ نخاهد
 بـر  الهى مشیت زیرا ؛است حکیمانه عمل اخفاى یا اظهار بر خداوند واراده نیست سبحان خداى اراده
 .شود مى تنظیم حکمت مدار

ت  و فاش را کسى اسرار هرگز و اوست ملَکه بودن ستاّر و پوشى عیب که کسى .ب  دیگـران  حیثیـ
 .نکند اظهار را او عیب خداوند که دارد را آن لیاقت کند، نمى هتک را
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 کنـد،  مسـتور  را خـود  عیب بخواهد چند هر ،شده نهادینه او در دسیسه زشت خصلت که کسى .ج
 �ـم نأ �ـرض قلـو�هم � ا�يـن حسب مأ( آیه ذیل در بحث تفصیل و کرد خواهد افشا را آن خداوند
 .اللهّأش إنّ. آمد خواهد )486( )اضغانهم اّ�  �رج

 ﷑محمد آل و محمد به توسل و صالح عمل اثر.8
 بینأ نأ وسلنى اقترحوا ما لى إ جبهمأ موسى یا لیه إ جلّ و عزّ اللهّ وحىأف :﷒ مام الا تفسیر فى
 توسـعۀ  اقترحـوا  ما لى إ جابتهم بإ ما ریدأ ماإنّ ىإنّف الغرامۀ و التهمۀ من غیره وبیسلم لیقتل القاتل لهم

 علی و ﷑لمحمد والتفضیل الطیبین آله و محمد على الصلوة دینه ،متکأ خیار من رجل على الرزق
 .)487( وآله لمحمد تعظیمه عن بعضثوابه من لیکون القضیۀ هذه فى الدنیا فى غنیهأ البرایا، سایر على بعده

 فـی  اللهّ راهأ اسرائیل بنى من شاب لاّعند إ یجدوها فلم البقرة هذه طلبوا علیها مر الا استقرّ فلما -
وطیبی و محمداً منامه  لیـک  إ نسـوق  نأنریـد  نحـن  و مفضلاً محباً لنا کنت کإنّ :له فقالا ذریتهما، علیاً
کأ مرأب لاّ إ فلاتبعها بقرتک أشر راموا ذا فإ الدنیا، فى جزائک بعض مـا  یلقنهـا  وجـلّ  عـزّ  اللهّ إنّف م 

 بـدینارین  فقـال  ؟بقرتـک  تبیـع  بکـَم : فقـالوا  ،بقرة یطلبون القوم ائه و الغلام ففرح ،عقبک و به یغنیک
 ـ ،دینـارین  نعطیک: فقالوا ،خبرهمأف ،ربعۀأب فقالت فسئلها، بدینار قدرضینا: قالوا .مى لا والخیار  خبرأف

 مسـک  ملا ثمنها بلغ حتى ،الثمن فتضعف اُمه تقول مما النصف على یطلبون فمازال ،ثمانیۀ :فقالت ،مهأُ
 .)488( البیع وجبلهمأدنانیرف ملا یکون ما کبرأ ثور

 هو؟ ما و :فقال ،أنب لها البقرة هذه إنّ :صحابهأ   بعض ﷒ موسى اللهّ لرسول فقال :﷒الرضا عن -
 ،سـه أر تحـت  قالیـد  والا بیـه أ لى إ أفج بیعاً اشترى هإنّ و بیهأب باراً کان سرائیل إ بنى من فتى إنّ :قال
 بما عوض لک فهى البقرة هذه فخذ ،حسنتأ :له فقال ،خبرهأف بوهأ فاستیقظ ذلک فترك یوقظه نأ فکرِه
 .)489( هلهأب بلغ ما البرّ لى إ انظروا :﷒ موسى اللهّ رسول فقال :قال ؛فاتک

 مـنکم  حـب أ من :سرائیل إ لبنى قل موسى یا لیه إ اللهّ وحىأف :﷒ العسکرى مام الا تفسیر فى -
 فعـل  کمـا  فلیفعل منادمته فیها ﷑لمحمد جعلأو محلتّه جنانى فى عظمأ و عیشته دنیاه فى یطیب نأ

 و فیها یعادینى من عداوة من حذرأ کیف مأ ؟موال الا هذه حفظأ کیف اللهّ یانبَى الفتى قال... الصبی هذا
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 نأ قبل تقول کنت ما الطیبین آله و محمد على الصلاة من علیها قل :قال جلها؟أ من یحسدنى من حسد
 قـال .. .عنـک  ویـدفع  یضـاً أ علیـک  یحفظهـا  الاعتقـاد  صـحۀ  مع القول بذلک رزقکها الذى إنّف تنالها

 ان بهم والتوسل الطیبین آله و محمد على الصلوة من الفتى هذا سئلک بما سئلکأ ىإنّ اللهّم هذاالمنشور
 إ اللهّ وحىأف طیباً کثیراً فیها وترزقنى وحسادى عدائىأ عنى تجزى و عمى بابنۀ ممتعاً الدنیا فى تبقینى
 آلـه  بمحمدو توسله و لتهأبمس وهبته قد و سنۀ ستون القتل بعد المنشور الفتى لهذا کان نهأ موسى یا لیه

ۀ  جنانـه  فیها ثابت حواسه صحیحۀ سنۀ ثلثین و مائۀ تمام سنۀ سبعین الطبین  یتمتـع  شـهواته  فیهـا  قویـ
 لـى  إ فصـارا  معـاً  جمیعاً ماتا و حینها و حینه حان ذا فإ لاتفارقه و یعیشولایفارقها و الدنیا هذه بحلال
 على الفتى هذا به توسل ما القاتلبمثل الشقى هذا موسى یا سئلنى ولو ناعمین فیها زوجین کانا و جناتى
 بعـد  سـئلنى  لـو  و ،لفعلت العظیم هوالملک وذلک رزقته بما قنعهأو الحسد من عصمهأ نأ اعتقاده صحۀ
 هـذاالفتیمن  غنیـت  القـاتلولا  بانۀ إ اقتراح عن لأ هؤ لصرفت و فضحهأ لا نأ صنیعه عن التّوبۀ مع ذلک
 و لـی  إ تـاب  و ماافتضـح  بعـد  سـئلنى  ولـو  ،لطفأ ما بعد فعله وجدهأو المال هذا بقدر الوجه هذا غیر

 ،لفعلـت  القصـاص  عن فیعفون ولیائه لا لطفأ بعدما فعله الناس نسیأُ نأ الفتى هذا توسل بمثل توسیلۀ
 .)490( الحکیم العدلِ ناأ و أشأ من تیهأُ فضلى ذلک لکن ذاکرو فیهم ولایذکره بفعله حدأ لایعبر فکان

 قلیلنا عن فانسلخنابلجاجنا التکفف لى إ رفعت و القبیلۀ افتقرت: قالوا و ﷒ موسى لى إ فضجوا -
 ـ السـلام  علـیهم  وآله بنبینا التوسل لى إ ﷒ موسى رشدهمأف الرزق بسعۀ لنا اللهّ فادع وکثیرنا  وحىأف
 ـف هناك ما یستخرجوا و کذا موضع عن یکشفوا و فلان بنى خربۀ لى إ سائهم رؤ لیذهب.. .لیه إ اللهّ  هإنّ

 ثم ماکانت على حوالهمأ لتعود دفع ما البقرة هذه ثمن فى دفع من کل على لیردوا دینار لفأ لفأ عشرة
 هـذه  فـى  مـنهم  واحـد  کـل  دفع ما قدر على دینار لفأ لفأ خمسۀ هو و یفضل ما بعدذلک لیتقاسموا

 .)491( بتفضیلهم اعتقادهم و :آله و بمحمد توسلهم على أًجز موالهمأ لیتضاعف المحنۀ

 ،الهـى  الهـام  بـا  :عصـمت  بیت اهل به توسل و است الهى حسناى اسماى مظهر کامل انسان :اشاره
ک احادیـث  گونه این مضمون شد، بیان قبلاً که طور همان .خداونداست بزرگ هاى نام مظاهر به تمس 
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 واجـد  که حدیثى با ویژه به ؛است دشوار واحد خبر با آن اثبات ولى ،محذوراست بدون ثبوت مقام در
 .نباشد قبول نصاب

  آن آثار و قلب قساوت. 9
 مـا  و العبـادة  فى وهن و المعیشۀ فى ضنک ،بدان والا القلوب فى عقوبات للهّ إنّ :﷒الباقر عن -
 .)492( القلب قسوة من عظمأ بعقوبۀ عبد ضرب

 .)493(الحجر من قسىأ الکافر وقلب :﷒ منین امیرالمؤ عن -

 .)494( قساه قلب بظهر أدع لایستجیب اللهّ إنّ :﷒ الصادق عن -

ک  مـن  موتـه  قرّبـک  قـد  المیت هذا کان إنّ :معناه ما التعزیۀ فى قال نهأ ﷒ الصادق عن -  وأ ربـ
 باعـدك  ولا وعظک ما کان إنّو نعمۀ علیک و رحمۀ لک ولکنهّا مصیبۀ لیست فهذه ذنبک عن باعدك
ک من قرّبک ولا ذنبک عن تک مصیبتک من عظمأ قلبک بقساوة فمصیبتک ربک عرفاً کنت إنّ بمی برب 

)495(. 

 والا العـین  جمود و القلب قساوة :النفاق علامات من ربعأ للمنافق نأ روى نهّأ :﷒ الصادق عن -
 .)496(الدنیا على والحرص الذنب على صرار

 مجـرد،  امـور  در قسـاوت  اسـتعمال  و شده وضع اهداف روح و عام مفاهیم براى الفاظ .الف اشاره
 .است حقیقت ،انسان معنوى قلب مانند

 فـرض  بـر  ،احادیـث  ایـن  در آن هاى علامت از برخى .است علایمى و علل دل قساوت براى .ب
 .شود مى مطرح آتى عنوان در آن علل از بعضى و شده بازگو سند، صحت

   قساوت اسباب. 10
 إنّ و القلـوب  یقسـى  اللهّ ذکر بغیر الکلام کثرة إنّف اللهّ ذکر بغیر لاتکثرواالکلام :﷑ النبى عن -
 .)497( القلب القاسى اللهّ من الناس بعدأ

 اسـتعمال  ،القلـب  یقسـین  ثـلاث  على 0یا: علیاً اللهّ رسول به وصىأ فیما کان :﷒ الصادق عن -
 .)498( السلطان باب تیان وإ الصید، طلب اللهو،
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 .)499( قلوبکم فتقسو مد الا علیکم ولایطول :صحابهأ منین میرالمؤأ علّم فیما :﷒ الصادق عن -

 یقسـى  ذکرى وترك... :﷒ موسى لى إ وتعالى تبارك اللهّ وحىأ :قال بیهأ عن ﷒ الصادق عن -
 .)500( القلب

 الـذنوب  لکثرة لاّ إ القلوب قست وما القلوب لقسوة لاّ إ الدموع جفّت ما :﷒ منین میرالمؤأ عن -
)501(. 

ر  و لتصـعب  تسـتعمل  و تمـتهن  لم و ترکب لم ذا إ الدابۀ إنّ :﷒ عیسى مواعظ من -  خلقهـا  یتغیـ
 .)502( تغلظ و تقسو العبادة وب دؤ یتبعها و الموت بذکر ترقق لم ذا إ القلوب وکذلک

وأ یعیش نملأأی هإنّف غداً یعیش نأ ملأی من :﷒ على عن-  قلبـه  یقسو بداًأ یعیش نأ ملأی من بداً
 .)503( الدنیا فى ویرغب

 .)504( للقلب مقساة ،للدین مفسدة المال کثرة :﷒ على عن -

 مـن  و القسـوة  یـورث  ذلک إنّف رحام الا ذوى على التراب تطرحو نأ کم نهاأ :﷒ الصادق عن -
 .)505( جلّ عزّو ربه من بعد قلبه قسا

 للطاّعـۀ  بالجوارح یبطّى و بالقسوة القلب یسم هإنّف المطعم وفضول یاکم إ :﷒ منین میرالمؤأ عن -
)506(. 

 .)507( قلوبکم فتقسوا علیها ولاتناموا والصلاة اللهّ بذکر طعامکم ذیبواأ :﷑ النبى عن-

 .)508( قلبه قسا صباحاً ربعینأ اللحم کلأ من :﷑ النبى عن -

 یـورث  نـه  لا :﷒ قـال  ؟المسـفوح  الدم حرم فلم :قال الزنادقۀ مع ﷒ الصادق احتجاجات فى -
 .)509( الخبر ،رحمته اد الفؤ ویسلب القساوة

 الخبـر  قلبه قسا :ول الا: أاشی بخمسۀ اللهّ ابتلاه الخمر من شربۀ شرب ذا إ العبد :﷑ النبى عن -
)510(. 

 محجوبـاً  موقوفـاً  ذلک بعد کیفتراه اللهّ ذکر عن غفل ذا وإ.. :.القلوب حوالأ فى ﷒ الصادق عن -
 .)511( التعظیم نور فارق منذ ظلمأ و قسى قد
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 همـا  و الشـبع  کثـرة  من یتولد الشرب کثرة و الشرب کثرة من یتولد النوم کثرة :﷒ الصادق عن -
 .)512( والخشوع التفکر عن القلب ویقسیان الطاعۀ عن النفس یثقلان

 ـأو الملـوك  مجالسۀ و یاکم إ..: .یقول عبداللهّ باأ سمعت :قال صلهأ فى النرسى زید عن -  الـدنیا  أبن
 الخشـوع  یسـلبکم  و القلب قساوة یورث و له أدو لا أد ذلک و نفاقاً یعقبکم و دینکم ذهاب ذلک ففى

)513(. 

 .)514( النفاق وتورث القلب قساوة تورث الملاهى إنّ.. .﷒ الصادق عن -

 .)515( النفس یمیت الذکر ترك ،القلب یقسى العبادة ترك :﷑ النبى عن -

 هـر  .خداست محبو عزیزترین و معروف بهترین و است محبت مهد و معرفت معهد قلب .الف اشاره
 و سـرد  قالَب صورت به را قلب گردد، آن مانع یا باشد خدا محبت مباین و الهى معرفت ضد که کارى
 .است دل قساوت فراوان علل از اى شمه ،شده ارائه احادیث این در آنچه. آورد درمى قاسى

 علـّت  اسـت  ممکـن  و ،تـام  اسـتقراى  مدعى نه و است عقلى حصر صدد در نه مزبور روایات .ب
 .گردد استنباط دیگر روایات ازبرخى دیگرى

 .است شده بازگو کلى اصول صورت به کریم قرآن در قساوت اسباب غالب .ج

ؤ  سهم ،مرجع معادو عنوان به همچنین و أمبد عنوان به خدا یاد. د  تلبـین  و دل تلطیـف  در ثـرى  مـ
 قلـب  سـنگینى  سـبب  عنـوان  به آن فقدان و دل نرمى عامل عنوان به آن وجود آنچه سایر. دارد قلب
 .گردد بازمى مقوم اولى اصول همین به ،است مطرح

 کـه  است اى آیه تفسیر مرهون آنها از کدام هر شرح دارد، قرآنى ریشه شده یاد علل غالب چون. ه
 .است شده اصطیاد آیه آن مفهوم یا منطوق از علت آن

   قساوت درمان و گیرى پیش هاى راه. 11
ۀ ضادواالقساوة :﷒ منین امیرالمؤ عن -  .)516( القساوة الشقاوة عظمأ من ،بالرقّ

 القلب یرقّ هإنّف بالعدس علیک :فقال ،القلب قساوة من اللهّ نبی لى إ رجل شکا :﷒ الصادق عن -
 .)517( الدمع یرع و
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 و المسکین طعمأف قلبک یلین نأ ردتأ ذا إ :﷑ فقال ،قلبه قساوة ﷑ لیالنبى إ رجل شکا -
 .)518( الیتیم سأر امسح

 ا بدؤ قد - الناس - فیکونوا..:.﷒ قال ؟وقاتأ خمسۀ فى الصلاة حکمۀ بیان فى ﷒الرضا عن -
 ولـم  عنـه  یغفلـوا  لـم  و ینسوه لم ذلک فعلوا ذا فإ ،العتمۀ علیهم وجبأف عبادته و بطاعته عمل کل فى

 .)519( رغبتهم تقلّ ولم قلوبهم تقس

 فتکـون  الخطایـا  علیهـا  تـرین  نأ قبل بالحکمۀ القاسیۀ لیقلوبکم إ فاسرعوا :﷒ عیسى مواعظ من
 .)520( الحجارة من قسىأ

کأُو بوكأ !قلبک قسىأ ما آدم یابن ویحک :﷒داود لى إ اللهّ وحىأ فیما لـک  لـیس  و یموتان م 
 ؟ذنـب  لهـا  لـیس  و بهیمۀ هى و جیفۀً وصارت فانتفخت ماتت بهیمۀ لى إ لاتنظرأ آدم یابن! بهما؟ عبرة

)521(. 

 لقـى أُ مـا  الخالیـۀ  رض کالا الحدث قلب ماإنّ: علیها االله سلام الحسن لابنه منین امیرالمؤ وصایا من
ک ویشتغل قلبک یقسوا نأ قبل دب بالا فبادرتک ،قبلته ء شى من فیها 522( لب(. 

ۀ تعرضّ :الجعفى لجابر ﷒الباقر وصیۀ فى  .)523( الخلوات فى الذکر بکثرة قلب لرقّ

 فطـرت  بـر  بیـنش  لحـاظ  از کـه  طـور  همـان  ،است انسان هویت اصیل گوهر که قلب .الف اشاره
 فطـرت  بـر  گـرایش  جهت از که طور همان و است آگاه ویگانه یکتا هستىِ از و شده آفریده توحیدى
 گو راست فطرت لحاظ از وى نکند منحرف را او بیرونى عوامل اگر که نحوى به ،است شده خلق تقوا
 فطرت بلکه ،نشده آفریده یکسان و نبوده تفاوت بى نیز رقت و غلظت جهت از ،است خواه صداقت و
 .است حق به انجذاب و نرمى و فتأر او هویتى وهندسه ،مهربان او اصلى ساختار و رقیق او

 اقدسخداوند ذات ازناحیه گردد، بازمى هستى مراتب به که عملى و علمى هاى کمال همه چون .ب
 ازکمـال  نسـبت  همان به دورشد، حضرت آن از سبحان خداى نام و یاد نسیان اثر بر انسان اگر ،است
 .دهد مى دست از را آنها بود، آنها واجد اگر یا گردد، مى نصیب بى شده یاد هاى
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 حکمـت  رعایـت  بـه  آنهـا  از بخشى زیرا ؛نیست یکسان مزبور احادیث در شده یاد دستورهاى .ج
 مرْکـب  که لحاظ آن از بدن البته. گردد مى باز بدن تغذیه مراعات به آنها از بعضى و روح نظریوعلمىِ

 بـه  توانـد  مـى  گـردد،  مـى  آغاز آنجا از استعداد زمینه و شود مى محسوب آن نازل مرتبه بلکه ،روح
 دلیـل  بـه  نیازمنـد  بـدنى  چنین براى ثیرىأت چنان اثبات لیکن کند، کمک شده یاد هاى کمال تحصیل
 مـورد  سـند  لحـاظ  از کـه  روایتى به رسد چه ،است صعب آن اثبات معتبر واحد خبر با که است متقن
 .است نقاش

) 
َ
  َ�تَطْمَعُونَ أ

َ
ْ  نأ فُونهَُ  ُ�م�  ا��  َ�مََ  �سَْمَعُونَ  مِنهُْمْ  فَرِ�قٌ  َ�نَ  وَقَدْ  لَُ�مْ  يؤُْمِنُوا  وهَُمْ  َ�قَلُوهُ  مَا َ�عْدِ  مِنْ  ُ�َر�

 . )َ�عْلَمُونَ 

  تفسیر گزیده
 ـ احتمـال  و طمـع  بدون امید اصل آن مصحح که حکیمانه تبلیغ و بصیرانه دعوت با مسلمانان  ثیرأت

 کـه  هـا  یهودى زیرا ؛خاص گروهى پذیرش در آز نه داشتند، طمع مکتب گسترش در بود، سأی بدون
 نرمـل ،ایمان بـه  شـدید  علاقه معناى به طمع مورد هرگز بودند، قلب نفاق به ومبتلا دل قساوت گرفتار
 .نبودند آنها ووفاق نیت خلوص ،دل

 اثـر  بـى  بـه  ارشاد که طمع طرد و نفى و واستعبادى انکارى استفهام و خطاب با نیز سبحان خداى
 پیـامبر  بـه  یهـود  نیاوردن ایمان از آنها نگرانى و اسلام به یهود گرایش به منان مؤ طمع و حرص بودن
 دیـن  بـه  چگونه: فرمود مسلمانان و ﷑ اکرم رسول به دادن تسلّى براى ،است ﷑ اسلام گرامى
 و شـنود  مـى  را الهى آیات که آن با و دارد شنوا   گوش نه و بیدار قلب نه کسیکه آورد مى ایمان ناب
 همـراه  نفر هفتاد تبار از یا است گر تحریف عالمان پیرو یا ،مبتلاست تحریف به کند، مى ادراك را آن

 در حضـور  بـا  و واسـطه  بى یا که است کسانى نسل از انعطاف عدم و قساوت در و ﷒ کلیم موساى
 بسـیار،  بینـات  آیات و معجزات همراه به و واسطه با یا کردند، دریافت را اللهّ کلام طور کوه و قیامت
 شـدن  بـالغ  و آن حقانیـت  بـه  علم حصول از پس اما شنیدند، ﷒ موسى حضرت زبان از را تورات
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 ویـل أت خـود  هـوس  و هـوا  وفـق  بر را آن و داشتند روا تحریف خدا کلام در ،آنان بر خداوند حجت
 .بردند

 هـاى  یهـودى  یـا  ﷒ کلـیم  موسـاى  عصر یهود از خاص گروهى تنها که تورات کنندگان تحریف
 ناشى نه بود، آان سریره سوء و باطن خبث و عناد و حجاج اثر گرى وتحریف بوده قرآن نزول معاصر
 محرفـان  دست به را خود تعبد و تعقل زمام که آنها نسل و تبار نیز و نسیان و سهو یا برداشت سوء از

 .شود طمع آنان صلاح و فلاح به که نیستند این شایسته سپردند،

  تفسیر
  لکن

 جانـب  از قـرآن  نزول حقانیت و نبوت ادعاى در ﷑ مکرمّ رسول حقاّنیت ،آیه در ایمان متعلق
 بدین یا این و است شده)  لکم منوا یؤ( به تعبیر آنان ایمان به راجع حال عین در .است سبحان خداى
 يهاأ يا( نظیر شود؛ مى متعدى لام با که است شده تضمین استجابت معناى) منوا یؤ( در که است جهت
 جملـه  معنـاى  صـورت  این ودر است تعدیه لام)  لکم( در لام یعنى ؛)524( )...اّ�  استجيبوا ءَامنو ا�ين
 تعلیل لام که است این جهت به یا کنند؟ استجابت را شما دعوت آنان که دارید انتظار آیا که است این
 آنان دارید، انتظار آیا که است این جمله معناى صورت این در و است دعوتکم جل لا معناى به لکم و
 .)525(!بیاورند؟ ایمان ﷑ اکرم نبى رسالت به شما، دعوت جهت به

 تصـدیقِ  و استجابت معناى به که است )526( )لوط له فآمن( از مراد همانند ،) لکم منوا یؤ( از مقصود
 .است دعوت محور

  یحرّفونه
 مایـل  معنـاى  بـه )  چیـزى  کنـار  و طـرف  معناى به و حرف ماده از) ( یحرّفونه( جمله در تحریف
 بریـدن  مایل و کج معناى به)  القلم حرَّف( رود کار به قلم درباره اگر که است کردن منحرف و ساختن
 قابـل  کـه  اى گونـه  به ،است آن دادن قرار احتمال طرف معناى به رود، کار به کلام درمورد اگر و آن
 و تحریـف  شـامل  هـم  رو این از آید؛ وجود به معنا در تغییرى و انحراف و )527(گردد وجه دو بر حمل
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 را کلامـى  یـا  آیه که است این آن مصادیق از یکى که معنوى تحریف شامل هم و شود مى لفظى تعبیر
 خـودش  اصـلى  موضـع  در و ننشاند خودش درجایگاه را آن یا کند تفسیر آن مطلوب معناى برخلاف
 .)528( ) �واضعه عن ا��م �رّفون(: نکند تلاوت

   آیات تناسب
 حـرص  کـه  )529(هستند اسلام صدر مسلمانان و ﷑ گرامى رسول تردید بى ،تطمعون در مخاطب
 شـدند،  مى دلتنگ و دلگیر آنان تمردّ و عناد از نتیجه در و داشتند حق به کتاب اهل دعوت در شدیى
ق طمع زیرا ق انسان وقتى رو این از ؛رجاست از تر قوى حالتى و مطلوب به انسان نفس شدید تعلّ  تعلّ
 نیاز نتیجه ودر شود مى دلتنگ و غمگین یابد، نمى دست آن به و کند مى پیدا چیزى به شدیدى خاطر
 قبـل  دهد، تسلّى را   یارانش و ﷑ مکرمّ پیامبر که این براى سبحان خداى دارد؛ وتسلّى دلدارى به

 ضمیمه به ،آنان هاى گیرى بهانه و ها اجاجت از را متعددى قصهاى ،استبعادى و انکارى خطابِ ازاین
 حـرص  که دهد مى نشان خطابى چنین با سپس. کرد ذکر کردند، مشاهده که فراوانى معجزات و آیات
 .ندارد وجهى ونگرانیشان شدن دلتنگ نهایت در و آنان طمع و

 کـلام  سیاق و مقام که است مقدرى امر به عطف براى فتطمعونأ در أف که شود مى روشن بیان بااین
 اخبار آیا ؛فتطمعون حوالهمأ تعلمون و خبارهمأ تسمعونأ :است فرموده چنین گویا دارد؛ را آن اقتضاى
 دیگر، تعبیر به آورند؟ ایمان که دارید انتظار حال عین در و آگاهید آنان احوال از و شنوید مى را آنان
 در آنـان  کـه  دانید مى و باخبرید آنها اوضاع از تفصیل به که ورزید مى کسانیطمع آوردن ایمان به آیا

 زبـان  از بینـات  و آیات همه آن همراه به را خدا کلام که هستند کسانى ازنسل انعطاف عدم و قساوت
 مـى  دسـت  آن تحریـف  بـه  حال عین در کردند، مى پیدا علم آن حقانیت به و شنیدند مى ﷒ موسى
 )530(.دارند را مواضع همان نیز اینان و بردند مى ویلأت خود هوس و هوا وفق بر و زدند

  نزول فضاى یا نأش
 معلـوم  .آن دفـع  به حکم و ابتدایى نفى نه ،است موجود طمع کردن برطرف دستور مزبور آیه ظاهر

. داشـتند  دل در را هـا  یهودى آوردن ایمان طمع اى عده که شده نازل فضایى در آیه محتواى شود مى
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. 1: ماننـد  ؛است شده بازگو آن نزول خارج فضاى و حاکم جو یا آیه نزل سبب بیان در متعددى آراى
 بودنـد؛  علاقمنـد  قرآن نزول معاصر هاى یهودى آوردن ایمان به ،وى به منانِ مؤ و ﷑ اکرم رسول
 ،بـودن  پیمان هم ،بودن سوگند هم اثر بر انصار. 2. بودند شریعت و کتاب اهل ،مشرکان برخلاف چون
 هفتـاد  تبـار  از اى عـده . 3. بودنـد  علاقمند آنان آوردن ایمان به معاصرْ یهودیانِ با... و بودن شیر هم
 در کردنـد،  تحریـف  را آن و شـنیدند  را خـدا  کلام و کردند مى همراهى را ﷒ کلیم موساى که نفرى
 علمـاى  آوردن ایمان. 4. بود علاقه مورد آنها آوردن ایمان رو این از بودند؛ ﷑ اکرم رسول محضر
 دیگـر  شـدند،  مى من مؤ اگر اینان زیرا بود؛ علاقه مورد بودند، حرام و حلال تحریف گرفتار که یهود

 .)531(...کردند مى اقتدا آنها به یهودیان

 ،آن فضـاى  و مـورد  نه باشد، نزول اسباب شده یاد امور که آن فرض بر که شود عنایت است لازم
  .دارد را آنها همه بر انطباق ظرفیت آیه معناى و نیست جمع طور به آنها همه صحت در محذورى هیچ

  نزول عصر یهود از امید قطع
 و انکـار  نـزول  یهودعصـر  آوردن ایمان ،آن با که است واستبعادى انکارى)  فتطمعونأ( در استفهام
 نحومانعـۀ  بـه ( راه دو ها انسان ایمان و بیدارى براى که است نیزاین انکار این وجه و شود مى استبعاد
 نخسـت  راه بود؛ شده مسدود قرآن نزول عصر هاى اسرایلى در دو ازآن یک هر که دارد وجود) الخلو

 داشـتن  دوم راه و اسـت  چشـمه  بسـان  ،درون از جـوش  آن نتیجه که است بیدار ازقلبى برخوردارى
 بیـدارى  قلبـى  نـه  کـه  کسـانى  ؛است شدن متنبه و بیرون از حق دریافتن آن ثمره که شنواست گوشى
 بـه  حال عین در کنند، مى ادراك را آن و شنوند مى را الهى آیات که آن با زیرا شنوا، گوشى دارندونه
 و گراینـد  مى حقّ به چگونه کسانى چنین ،) عقلوه ما بعد من تحرّفونه ثم: (زنند مى دست آن تحریف

 .)532( )شهيد هو و ا�سمع ل�أ وأ قلب � �ن �ن �كرى ذَ�كِ � إنّ (: شوند مى متذکّر الهى آیات از

 و بودنـد  ﷑ اکـرم  رسـول  پیـرو  آنـان  کـه  بود این منانصدراسلام مؤ به طمع اسناد سرّ. 1 تذکّر
 همـان  ؛)533( )اتبّغ� من ناَأ بص�ةٍ  � اّ�  إ� دعواأ(: خواندند مى فرا خداوند به بصیرت با را دیگران
 ایمان در آنان کردن وازدرنگ بود حریص شده دعوت افراد ایمان به نسبت ﷑ حضرت آن که طور



178 

ك( ،)534( ) من� بمؤ حغرصَْتَ  و�و ا�اس ��أ وما(: شد مى ثرأمت شدت به ،آوردن  نفَسـك باخعٌ  فلعلّ
ً أ ا�ديث بهذا منوا يؤُ �م إنّ  ءَاثارهم �  پیـروان  ،)536( )ح�ـات علـيهم َ�فْسُك فلاتذَْهب( ،)535( )سفا

 ایمـان  بـه  نسـبت  رو ایـن  از کردنـد؛  اقتدا وى به سفأوت تحسر این نیزدر ﷑ حضرت آن راستین
 .ورزیدند مى طمع اى عده آوردن

 )نذير ت�مأي �مأ( آیه و )537( ) عبده ب�اف اّ�  ل�سأ( آیه همانند مزبور آیه انکارى استفهام. 2
 لا جوابـآن  نباشـد،  نفـى  بـه  مسبوق اگر و است بلى آن جواب باشد، نفى به مسبوق اگر که است )538(

: گوینـد  مـى  جـواب  در منان مؤ یعنى ؛است لا بحث مورد آیه انکارى استفهام جواب ،بنابراین ؛است
 رهـا  را دعـوت  رو ایـن  از و دهیم مى را تبلیغ ثیرأت احتمال و نیستیم ناامید هرچند ؛ورزیم نمى طمع
 .کنیم نمى

  ممدوح طمع ارشادى نفى
ً  وادعـوه(: ماننـد  ؛اسـت  ترغیـب  مـورد  گاهى طمع ً  و خوفـا ى( ،)539( )طمعـا  يغفـر نْ أ طْمَـعأ وا��

 قلبـه � ا�ى فيطمـع بـالقول �ضـعن فـلا(: نظیـر  ؛ترهیب مورد زمانى و )540( )ا�ين يوم �خطي��
 محبوب ء شى طمعِ زیرا ؛است متعلِّق خصوصیت موارد گونه این در رهبت و رغبت مدار. )541( )�رضٌ 
ق  اصـل  لحـاظ  بـه  شـده  واقع بحث مورد آیه در آنچه .است منفور مبغوض چیز طمع و مطلوب  متعلَّـ
 ،رفتـه  کار به طمع طرد براى که آیه از مستفاد نفى رو ازاین ؛است مورد خصیصه لحاظ به بلکه ،نیست
 نهـى  نـه  دارد، تشـفّى  و تسـلّى  صبغه رو این از ؛آن حرمت به ناظر نه ،است آن بودن اثر بى به ارشاد
 .تحریمى تکلیف مولویو

 یهـود  انحـراف  اصیلِ عامل دو :گفت چنین توان مى قبلى ازمطالب گذشته مزبور، ارشاد تبیین براى
 و نـژادى  و قـومى  انگیـزه  دیگرى و حسگرایى اندیشه یکى: کرد مى تحدید را او پیشرفت و تهدید را

 شهودى و عقلى برین معارف در قوم این افتادگى عقب مایه گرایى حس جامد اندیشه ؛جاهلى تعصب
 بـه  هرچنـد  ؛دیگـران  حقوق و مطالب نپذیرفتن و انحصارطلبى پایه قومى حمیت و نژادى انگیزه شود
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 آنـان  و شـود  یهود محسوس دیگران مسلّم حق اگر یعنى باشد؛ رسیده احساسى تجربه و حس مرحله
ضل باشند، نداته اندیشه لحاظ از آن ادراك در محذورى هیچ عهمچنان انگیزه م آنهاست قبول راه سد. 

ضل و بود مشهود ﷒ کلیم موساى با ،اندیشه بخش در آنان رفتن کژراهه محذور عرفتن راهه بى م 
 بـاره  این در وارد احادیث و کریم قرآن از .است معروف ﷑ گرامى رسول با ،انگیزه بخش در آنها
 احساسـى  تجربه و حس مرتبه به تا ﷒ کلیم موساى حضرت دعوت و دعوى محتواى. 1: آید برمى
 از ﷒ الهـى  کلـیم  معجـزات  شـدن  محسوس از پس گروهى. 2. آوردند منمى ایمان رسید، نمى آنان
 یـا  کلـیم  موساى تکوینى وساطت به( خداوند کلام شنیدن با اى عده. 3. کردند استنکاف آوردن ایمان
 آن فقهـى  احکـام  در تـورات  در الهى آیات تلاوت با اى عده. 4. رفتند راهه بى)  حضرت آن زبان از

 خـاتم  نبوت به راجع که را آن کلامى احکام عالمانه ،تورات در تدبر با گروهى. 5. داشتند روا تحریف
 به نه کردند، قبول قومى و نژادى اى پدیده عنوان به را دین اصل و کردند تحریف بود، ﷑ پیامبران
 .فراقومى و الهى امرى عنوان

 و مزبور طمع انکار سرّ شد، روشن یهود روانى اوصاف از بعضى و معرفتى آراى از برخى که اکنون
 نزول عصر در که رهبانى و احَبار مانند تحریفند؛ به مبتلا خود یا اینان زیرا شود؛ مى مشخص آن طرد
 احکام و کردند دگرگون بود، ﷑ خاتم حضرت به راجع که را آن کلامى احکام و بودند کریم قرآن
 گرایـى  تحریـف  عالمـانِ  چنـین  نسل یا دادند، تغییر بود، محصن کارِ بزه رجم به راجع که را آن فقهى
 فروشـى  دیـن  عالمان پیرو گروه این تقدیر، هر به .﷒ کلیم موساى همراه نفرِ هفتاد تبار از یا بودند،
َ  ي�تبون ��ين فو�لٌ (: فرمود چنین آنها درباره کریم قرآن که بودند  مـن هـذا يقو�ون ثم يديهمأب ا�كتبا

ً  به ل�ش�وا عنداّ�   مـى  ایمـان  نـاب  دین به چگونه ،است تحریف اهل تابع که کسى. )542( )قلـيلاً  ثمنا
 .است سپرده محرّفان به را خود تعبد و تعقّل زمام که حالى در آورد،

 را آن خداونـد  کـلام  شنیدن از س که باشد ﷒ کلیم موساى همراهان تواند مى محرّفان از مقصود
 کلـیم  همراهـان  خصوص را سامعان نیز ؛طوسى شیخ و )543( است گفته طبرى که چنان کردند، تحریف
 شـنیدن  از مقصـود  اگـر  زریـا  دهـد؛  مى قرار آن ید مؤ را)  یسمعون( :سمع عنوان و )544(داند مى خدا



180 

 و نیسـت  خـاص  گروه مخصوص وصفى چنین باشد، ﷒ کلیم موساى زبان از تورات استماع صرف
 زایـدى  قیـد  کـه  را سمع عنوانِ و گوید مى سخن تحریف از که قرآن دیگر هاى بخش مانند بود لازم
 تـورات  عالمـان  فقـط  محرفان از مقصود تواند مى نیز. نکند ذکر را قیدى چنین برد، نمى کار به است
 بـه  مخـتص  واسـطه  بـدون  خدا کلام شنیدن زیرا ؛)545( است کرده نقل برخى از قرطبى که چنان باشد؛
 .)546( )ب�لا� و برسالا� اّ�اس عن اصطفيتك إّ� ( :است ﷒ کلیم حضرت

 مـى  را آن و اسـت  قطـع  زمینـه  زدودن تبیین یا تعلیل مثابه به آنچه ،آینده و گذشته آیات براساس
 تـر  سـخت  بلکه ،سنگ همانند بودند، دل قساوت گرفتار ها یهودى قبل آیات طبق که است این زداید
 مـورد  هرگـز  گروهـى  چنین .قلب نفاق به مبتلا )547(...)ءامنوا الذین القوا وإذا: (بعد آیات طبق و آن از
 .بود نخواهند آنها وفاق و نیت خلوص ،دل نرمى ،ایمان به شدید علاقه یعنى مزبور، طمع

  بصیرانه دعوت
 قـرار  سـرّ  صـاحب  و رازدارى و بطانـه  اتخّاذ زمینه یهود، به اسلام صدر مسلمانان از برخى علاقه
 نیکـى  بـه  آنان از قرآن که یهود از دیگر بعضى مانند آنان اگر. شد مى آنها به نسبت آن مانند و گرفتن
 شـده  نهـى  )548( )دون�ـم مـن بطانةً  لاتتّخذوا( آیه در که بطانه اتخّاذ شدند، مى من مؤ کند، مى یاد
 بـه  منـان  مؤ علاقه بقاى صورت در آوردند، نمى ایمان اگر و شد نمى واقع نهى مورد و بود بور ،است
 مـؤ  بـین  عاطفى جریان رو این از بود؛ باقى همچنان آن نظایر و رازدارى و یابى دوست محذور آنها،
 از برتـر  کـه  افر علقه و طمع صبغه و شد ابقا دعوت اصل شد؛ تعدیل شده یاد آیه با ها یهودى و منان

 مـى  هـدف  شـیداى  را داعى که است حکیمانه تبلیغ و بصیرانه دعوت همان این و شد زایل ،رجاست
 .خاص گروهى پذیرش در آز نه دارد، مکتب گسترش در طمع و دعوت، طرف نه داند،

 سـومى  کـه  ضـدى  دو نه و است یکدیگر نقیض نه ،سأی و طمع چون که شد معلوم گذشته بیان با
 ثیرأت احتمال و طمع بدون امید اصل یعنى ،سوم روانى حالت آمدن پدید و دو هر شدن برطرف ندارد،
 ـ صـورت  در دعـوت  گاهى البته .آنهاست دعوت مصحح قدر همین و است مطرح سأی بدون  و سأی
 .)549( )رّ��م إ� معذرةً ( :است حجت اتمام براى فقط ،قبول عدم به قطع
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  تحریفگر گروه
 فخـر  .قـرآن  نـزول  معاصران یا هستند کلیم موساى عصر هاى یهودى یا..) .منهم فریق( از مقصود
 آنْ از منظـور  کـه  گردد بازمى) منوا یؤ نأ( به)  منهم( ضمیر زیرا ؛است کرده تقویت را دوم وجه رازى

 ،واسـطه  بـدون  خـواه  ،کرده دریافت عالمانه را سبحان خداى کلام که کسى. )550(قرآنند نزول معاصران
 آن تکـوینى  واسطه به خواه و پندارند، مى چنین ﷒ کلیم موساى همراه هفتاد درباره برخى که چنان

س متن تلاوت با خواه و وى تأقر و تلاوت و محاوره واسطه به خواه و حضرت ت ،مقدخداوند حج 
 چنین نسل و تبار .است بحث مورد آیه مصداق دارد، روا آن در تحریفى بخواهد اگر و است بالغ او بر

 .نیست او صلاح و فلاح به طمع شایسته شخصى

 گناه آن مرتکب چند هر بود؛ خواهد زشت آثار أمنش دین در تباهى هرگونه که است اهتمام شایان
 و روش سـیسِ أت و ابـداع  ،تشریع صدد در یهود کار تبه پیشگامان که چنان باشد؛ نداشته بدعت قصد
 تشـریع  بیمارى ،داشت وجود گذارى بدعت به مبتلاى آنان بین در اگر یا نبودند، قومى یا فکرى منش
 سرزنشـى  و تعبیـر  چنـین  خور در آنان نسل ولى نشدند، آلوده آن به همگان و نبود واگیر و سارى او

 شـدند،  مبـتلا  اعتقادى گناه به که آنان زیرا ورزید؛ طمع آنها اصلاح و ایمان به نسبت نباید که ت اس
ً  إلاث يـ�وا ولا عبادك يضُِلّوا تذرهم إنّْ  كإنّ (: فرمود که شوند نوح حضرت بیان مشمول شاید  فـاجرا
 ً  ـ. آورند نمى بار به کار بزه فرزندى جز تباهى به آلوده مادران و گناه به مبتلا پدران ؛)551( )كفّارا  ثیرأت
 بدعت زشت اثر هرچند ندارد؛ خاص معاصى به اختصاصى دارد، آتى نَسلِ در نیا کارى گناه که سوئى
 .است دیگر گناهان وم مشؤ آثار از بیشتر اعتقادى مهم مسائل از آن مانند و دین در تحریف ،گذارى

 علمـا  مانند( یهود از خاصى گروه تنها ،کنندگان تحریف که است این بر دلیل)  منهم فریق( به تعبیر
 قـرآن  دیگـر  آیـات  از بعضـى  که چنان نبودند؛ مبتلا عظیم معصیت این به آنان همه و بودند) احبار و

 هـلأ مـن( نظیـرِ  تعبیـرى  بـا  که بودند صالحى و متعبد هاى انسان آنان میان در همواره که آید برمى
  ا�كتاب
ُ
 .شود مى یاد صلاح و فلاح به آنان از )552( )اّ�  ءَايات يتلون قائمة مّةً أ
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 مستنسـخ  مطالبِ از برخى نگهدارى و اصلى نسخه اعدام به گاهى دارد؛ انحایى تحریف .الف تذکّر
 یـا  کاهش با همراه ،است اصى نسخه با مطابق که مقدارى ارائه و اصل کتمان و خط به زمانى و است
 از برخـى  کـه  آیـد  برمـى  )553( )صـادق� كنتم إنّ  فاتلوها با�ور�ة تواأف( تعبیرِ از ،آن مانند و افزایش
 .نبردند بین از را آن و داشتند مکتوم را اصلى نسخه محرّفان

 مرتبـت  ختمـى  حضـرت  علمـى  اعجـاز  و غیب علم نشان شد، نازل یهود گذشته درباره آنچه .ب
 حضـرت  آن گرامـى  وجـود  نه و بود شده تدوین رایج متون در نه مطالب گونه این زیرا ؛است ﷑
 .بود رفته مکتب به ﷑

  اللهّ کلام و سمع از مراد
 هفتـاد  آنچـه  نظیر باشد؛ واسطه بى شنیدن هم تواند مى)  اللهّ کلام یسمعون( جمله در سمع از مراد
 آیـه  در آنچـه  نظیـر  ؛رسول واسطه با شنیدن هم و شنیدند طور کوه در ﷒ کلیم موساى همراهان نفر
 دلالـت  کـه  است شده اشاره آن به )554( )اّ�  �م �سـمع ح� جرهأف استجارك ا���� من حدأ إنّ  و(

 پـس . آیـد  مـى  حساب به اللهّ کلام شنیدن همان ﷑خدا رسول زبان از آسمانى آیات شنیدن دارد،
 و )555( شـده  نقل عباس ابن از که چنان ندارد؛ اختصاص ﷒ موسى همراه نفر هفتاد به بحث مورد آیه

 را خـدا  کـلام  کـه  اسـت  کسانى همه شامل سمع عنوان بلکه ،)556(اند برگزیده را آن مفسران از گروهى
 نقـل  برخـى  مطـابق  و شنیدند را خدا کلام واسطه بى ،میقات در حضور با که آنان چه کردند؛ تحریف
 وگرنه کنید، عمل ها فرمان این به توانستید اگر: فرمود خداوند که شدند مدعى ،بازگشت از پس )557(ها

 .شنیدند را آن ﷒ موسى زبان از که دیگران چه و نیست کار در الزامى

 ،آمـده  تورات در آنچه همه شامل بلکه ندارد، اختصاص شنیدند، طور کوه در آنچه به نیز اللهّ کلام
م  آیـه  ،تورات فقهى احکامِ از آنها ،شده نقل که چنان شود؛ مى ،مکرمّ رسول صفات جمله از  و را رجـ
 )558(.دادند تغییر بود، ﷑ اکرم رسول حضرت صورت شکل و رنگ بیانگر را آنچه ،کلامى احکام از

 شـده  افـزوده )  یسـمعون ( قید چرا پس دارد، اطلاق)  اللهّ کلام( عنوان اگر شود، گفته است ممکن
 خـود،  گوش با که آن با که برساند را آنها انحراف شدت که دارد این جز حکمتى مزبور قید آیا ؟است
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 را عظـیم  معجـزه  آن و رفـت  کنـار  گوششان مقابل از مادى و ملکى هاى پرده و شنیدند را خدا کلام
 اگـر . کردنـد  ادعـا  گونـه  آن و زدند دست خدا کلام تحریف به هم باز شدند، بیهوش و کردند مشاهده
 ایـن  بـدون  ،تحریـف  آیـات  سایر همانند نیز آیه این نبود، اى نکته چنین افاده براى)  یسمعون( زیاده
 .شد مى مطرح اضافه

 استغراق که بود قدرى به جهود قوم جحود که است آن براى سمع عنوانِ افزودنِ که است این پاسخ
 در هم آنان زیرا نشد؛ الهى وحى تحریف از مانع خدا کلام علمى و حسى ادراك در آنها باطن و ظاهر
 از ولـى  فهمیدنـد،  خـوبى  بـه  را آن معناى ،تعقل مرحله در هم و شنیدند را خدا کلام ،احساس مرتبه
 .نشدند منصرف آن تحریف

  اسرائیل بنى عناد و لجاجت
 سـهو  یا برداشت سوء   براساس آنها تحریف که دارد دلالت)  یعلمون هم و عقلوه ما بعد من( جمله

 نشـده  مبتلا نسیان به هم و بودند فهمیده خوب را الهى آیات هم آنه بلکه نبود، فهمیدند آنچه نسیان و
 عناد و لجاج از حاکى رو این از داشتند؛ آگاهى خود کار زشتى به و خویش بودن دروغگو به و بودند
 هم و آنها نسل از که کسانى ایمان به توان نمى ،اساس همین بر و آنهاست سریره سوء و باطن خبُث و

 و ب�نّـة مـن هلـك مـن �هلك( براساس باید بلکه ،داشت امیدى و طمع آنانند، با سرشت هم و خوى
 افـراد  از برخى است ممکن هرچند کرد؛ اکتفا صرف تبلیغ حجت اتمام به ،)559( ) ب�نّة عن �ّ  من ��
 .گردند دار دین و بیدار حق پیام شنیدن با که باشند اینان جمع در

   اشارات و لطایف
  تحریفگران از ایمان توقّع. 1
 درون از راهـى : دارد راه دو الخلو، مانعۀ نحو به ،انسان پذیرى موعظه که گذشت تفسیرى بحث در
 از راهـى  و قلب له کان لمن لذکرى ذلک فى إنّ :است بیدار و زنده قلبى از برخوردارى از عبارت که
 ورى بهره براى که چنان ؛)560( )شهيد هو و ا�سمع ل�أ وأ( :شنواست گوشى داشتن از عبارت که برون
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 مرتبط استخرِ مانند یا است آب داراى درون از که بود چشمه مانند باید یا خشکى از رهایى و آب از
 .دارد دسترسى آب منبع به جوى و نهر راه از که بود چشمه به

 شـنوا  گوشـى  یـا  بجوشـد  موعظـه  و تذکّر او درون از و باشد برخوردار آگاه قلبى از باید یا اسان
 .گردد آگاه و دریابد را مواعظ بیرون از و باشد داشته

 انـد،  کـرده  اختیـار  نیز ؛طباطبایى علامه که چنان ،) قلب له کان لمن( شریفه آیه در قلب از مقصود
 را گـوش ) ( السـمع  لقىأ( جمله و )561( شود مى فهم و علم و ادراك و شعور باعث که است خرد همان
 مجلـس  در قلـب  حضـور  داشـتن  ،)شـهید  هو( او مراد و استماع حین در دقّت نهایت از کنایه ،)افکند
 گروهـى : شـوند  متذّکر و گیرند پند الهى آیات از توانند مى گروه دو که این نتیجه .است تزکیه و تعلیم
 از و بپردازند حوادث تحلیل و بررسى به یتوانند م خود ،فهم و عقل داشتن اثر بر و هسنتد خودکفا که

 اى شایسـته  امسـتمع  ام نیستند، برخوردار لازم دانش و هوش از یکه گروه و گیرند عبرت الهى آیات
 مـى  فـرا  گـوش  آنان مواعظ و سخنان به کافى قلب حضور و لازم دقّت با و عالمانند و عاقلان براى
 لو( :است شده بیان چنین دوزخیان زبان از دیگرى تعبیرى با گروه دو همین سرنوشت که چنان دهند؛
 در هرگـز  ،داشـتیم  ادراك و عقـل  یـا  شنوا گوش ما اگر ؛)السعیر اصحابٍ فى کناّ ما نعقل وأ نسمع کناّ
 )562(.نبودیم دوزخیان صف

 دو ایـن  از یکـى  در داخـل  فقـط  برخـى  و گروهنـد  دو هر از ها انسان برخى که است ذکر شایان
 هـیچ  جـزو  کـه  هستند کسانى گروه سومین.نجاتند اهل نهایت در و وموعظه تذکّر اهل اینان. گروهند

 ،بـرون  از نـه  و درون از نه که شده بسته اى گونه به قلوبشان گناه اثر بر و نیستند دسته دو این از یک
 الهـى  آیـات  ادراك از   پس و عالمانه که رسد مى جایى به گروه این کار. نیستند الهى مواعظ پذیراى
 ولا(: هستند شیطانى هاى نیرنگ و نقشه و طرح حال در همواره بلکه و زنند مى آن تحریف به دست
 .داشت امید توان نمى کاسنى چنین آوردن ایمان به تردید بى و )563( ) منهم خائنة � تطّلع تزال

 پیمـان  اثـر  بـر  آنـان  هسـتند؛  سوم گروه همین از ،شده اشاره آنان به بحث مورد آیه در که کسانى
 فبمـا : (آوردنـد  روى خـدا  کلمات تحریف به ،آن پى در و ،شده سخت هایشان دل مکرر، هاى شکنى
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 و نـاب  حقـایق  کـه  تحریفى).  مواضعه عن الکلم یحرّفون قاسیۀ قلوبهم وجعلنا لعناّهم میثاقهم نقضهم
 مـى  آن برمـدار  هـا  انسـان  خوشبختى و سعادت که اصولى و حقایق ؛گرفت آنان از را دینى   خالص
ً  و�سوا(: گردد  نبـوت  خاتمیـت  ،سـبحان  خداى تشبیه به قول چون مطالبى و )564( )بـه ذكّروا �مّا حظّا
 آنـان  بـدبختى  و شقاوت عامل که شد آن جایگزین أبد و نسخ بطلان و تورات شریعت دوام و موسى
 )565(.بود

 مـى  نقشه طلبان حق زیان به و زنند مى نیرنگ به دست پیوسته خدا کلمات تحریف بر افزون اینان
 مکـرمّ  رسـول  زمـان  در و تـاریخ  طـول  در کـه  چنـان  ؛)566( )منهم خائنة � تطّلع تزال ولا(: کشند
 در :اسـت  گفته که کند مى نقل مشهور مورخى از ره جواهر صاحب داشتند؛ هایى نیرنگ چنین ﷑
 بـن  معـاذ  و معاویـه  امضاى با اى قباله آنها. شد جزیه درخواست خیبر یهودیان از أخلف از یکى زمان
 بررسـى  از پـس . بـود  کرده معاف جزیه از را آنان ﷑ اکرم رسول ،آن طبق بر که کردند ارائه جبل
 اسلام و نفاق به مکهّ فتح با هنوز و زیسته مى مکهّ در معاویه ،قباله این نوشتن زمان در که شد روشن
 معـاذ  کـه  شد روشن نیز و بود مکه فتح از قبل به مربوط خیبر فتح جریان و بود نیاورده روى ظاهرى
 نـام  بـه  قبالـه  این اساساً که شد آشکار وسیله بدین و بود رفته دنیا از خیبر فتح از پیش سال یک نیز

 بـا  خلیفـه  رو این از ؛است شده جعل خیبر یهودیان دست به معاذ، و معاویه امضاى با و گرامى رسول
 )567(.گرفت جزیه آنان از لهأمس این شدن روشن

  خدا کلام سمع. 2
 کـلام  مـورد  آیـه  و دارد اى ویـژه  جایگاه الهى ملکوت یت رؤ مانند خدا کلام سمع بحث چند هر
 آن بحـث  اند، کرده ارایه را آن از اى گوشه )568( مفسران از برخى چون لیکن ،نیست آن تبیین متصدى
 خـداى  آن مـتکلمِ  و خداسـت  کـلام  مسـموع  کـه  این اثبات: شود مى مطرح گذرا طور به جا این در

 آن اثبـات  ولـى  ،نیسـت  آسـان  آنان استماع فرض بر ﷒ کلیم حضرت همراهان براى ،است سبحان
 بـه  و نیسـت  دشـوار  روانى یا منطقى ادلهّ و علایم ،اَمارات از استمداد با ﷒ کلیم موساى خود بارى
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 اما ،است ﷒ کلیم حضرت ابتدایى شنیدن فقط سخن مورد البته. شود مى اشاره ها نشانه آن از بعضى
 :است بوده سهل آن تشخیص ،کردن شهودى تجربه و شدن آشنا از پس

 .نبود... و حرف ،صورت سنخ از مسموع کلام. 1

 ) اّ�  وجـه َ�ثمَّ  توُ�وّا ينماأف( آیه که طور همان بلکه شد، نمى شنیده معین جهت از مسموع کلام. 2
 گونه گونه جهات از را سخن آن نیز ﷒ کلیم حضرت ،خداست حضور و ءظهور گستره نمایانگر )569(
 .شنید مى سمت و جهت هر از را آن یعنى کرد؛ مى استماع متفاوت هاى سمت و

 و دل و سـر  و پـا  و دست و چشم با بلکه شنید، نمى گوش با تنها را کلام آن ﷒ کلیم موساى. 3
 را آن گوش و چشم از اعم ادراکى مجارى با تنه نه یعنى شنید؛ مى... و جارحه و جانحه اعضاى همه
  .شنید مى را آن هم پا و دست نظیر تحریکى ابزار با بلکه شنید، مى

  شنید و گفت از دم زد نتوان عشق حریم در

  
 و بـود  باید چشم اعضا جمله جا آن زانکه  

  گـــــــــــــــــــــــــــــــــوش

  
)570( 

 چشـم  او اعضا همه حال این در .است واصل سالک بودن محض چشم حقْ حرمَِ فتواى گاهى البته
 چشـم  بـین  جمـع  دسـتور  نیـز  گاهى و ،است بودن صرف گوش ،حرمَ آن فرمان زمانى و بود خواهد
 بـى  صـنع  .گـوش  هم و است چشم هم تنهایى به نیز دست حتى أاعض همه حال این در .است وگوش
 مرصـود  سمت به نیل براى که را دیگرى و معزول اش وظیفه آن از را سمت صاحب گاهى الهى بدیل
 کـه  روز آن. معاد عدل محکمه در نطُق براى پا نصب و گفتن از زبان عزْل نظیر کند؛ مى منصوب بود،
 اّ�  نطقنـاأ قـا�وا علينا شهدتم �مَِ (: گویند مى دادند شهادت آنان زیان به که خود اعضاى به کاران تبه

 جـاى  اثبـات  و نصب این نه و دارد تعجب جاى نفَْى و عزل آن نه بنابراین ؛)571( )ء � ّ�  نطقأ ا�ى
 .غریب این نه و است عجیب آن نه زیرا ؛تغرّب

 را عصـا  مـتکلم  دسـتور  بـه  زیرا داد؛ تشخیص اعجاز صحابت در را کلام آن ﷒ کلیم موساى. 4
 کـه  فهمیـد  نشـان  ایـن  بـا  .بازگشت اول حال به و گرفت متکلم همان فرمان به و شد، مار و انداخت
 .خداست کلام آن گوینده
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 اّ�  ناأ �إنّ ( گوینده. نبود آگاه آن از کس هیچ و کرد نهادینه دل در را رازى ﷒ کلیم حضرت. 5
 .خداست متکلم که شد معلوم علامت این با برداشت پرده سرّ آن از )572( )

 کـه  اسـت  اى ویـژه  هاى ملاك شیطانى و نفسانى القائات از آن تمییز و وحى تشخیص براى. تذکّر
 از بعضـى  اولاً، شـود  عنایـت  اسـت  لازم ولـى  ،است آن دار عهده یابى وحى کیفیت به مربوط مبحث
 اصلاً که جاى ثانیاً، .نیست باطل و مغالطه ،تلبیس ،تدلیس ،وسوسه براى مجالى هیچ ،وجودى مراحل
 قلمـرو  در و است باطل و حق بین هماره شک زیرا ؛است ممتنع آن در شک تحق نباشد، باطل مجال
 ).شود دقت( است مستحیل شک وجود ،صرف حقِ

  روایى بحث
  تحریفگر یهودیان نفاق
 بواضـح  معـاذیرهم  قطـع  و بمعجزتـه  الیهود لأ هؤ ﷑ اللهّ رسول بهر فلما :﷒ العسکرى الامام
د  یـا  فقالوا ،معجزته فى علیه التلبیس دخال ولاإ حجته فى مراجعته یمکنهم لم دلالته  آمنـا  قـد ! محمـ
کأب  خـرین  الا بـالیهود  دخلوا ذا إ کانوا و والولی الوصی هو خاكأ علیاً انّ و المهدي الهادى الرسول نّ

 اصطلام و اصطلامه على لنا عونأ و مکروهه دفع على لنا مکنأ به یمان الا له ظهارنا إ إنّ :لهم یقولون
 ،عـدائهم أ علیهم فنطّلع شیئاً یکتموننا لا و سرارهمأ على یقفوننا معهم ننّاأ اعتقادهم عند نهّم لا ؛صحابهأ

 المدافعـۀ  تعـذّر  ئحـوال  فـى  اضـطرابهم  و اشـتغالهم  وقـات أ فى مظاهرتنا و بمعاونتنا هم ذا إ فیقصدوا
ا  النـاس  خبـار أ الیهـود  سـائر  علـى  ینکـرون  ذلک مع کانوا و ،علیهم أعد الا من والامتناع  کـانوا  عمـ
 اعتقـادهم  سـوء  على ﷑ رسوله محمداً تعالى اللهّ ظهرأف معجزاته من یعاینونه و آیاته من یشاهدونه

 واضح و ﷑محمد یات الا من شاهده بما اعترف من على کارهمإنّ على و)  دخلاتهم( دخائلهم قبح
 .معجزاته باهر و بیناته

 هـؤ )  لکم منوا یؤ نأ( الطیبین آله و علی من صحابکأ و نتأ)  فتطمعونأ( محمد یا: وجلّ عزّ فقال
 منـو  یـؤ  نأ( قهرتمـوهم  قد الواضحۀ دلائله و اللهّ بآیات و بهرتموهم قد اللهّ بحجج هم الذین الیهود لأ
 یعنـى )  مـنهم  فریق کان وقد( حوالکمأ شیف لشیاطینهم الخلوات فى یبدوا و بقلوبهم یصدقوکم و)  لکم
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 ثـم ( نواهیه و وامرهأ و أسین طور جبل صلأ فى)  اللهّ کلام یسمعون( سرائیل إ بنى من الیهود لأ هؤ من
 علمـوا  و)  عقلـوه  مـا  بعد من( سرائیل إ بنى سائر من ورائهم منْ لى إ دواأ ذا إ سمعوه عما)  یحرّفونه

 .کاذبون قیلهم فى نهّمأ)  یعلمون هم و( کاذبون یقولونه فیما نهّمأ

 رجعوا و نواهیه و وامرهأ على وقفوا و اللهّ کلام فسمعوا الجبل ل إ مویس مع صاروا لما نهّمأ ذلک و
ا أف ،نیاتهم فى صدقوا و یمانهم إ على فدثبتوا منهم منون المؤ ماأف ؛علیهم فشقّ بعدهم من لى إ دوهأف  مـ
ۀ هذه فى اللهّ رسول نافقوا الّذین الیهود لأ هؤ سلافأ قال تعالى اللهّ إنّ :سرائیل إ لبنى قالوا همإنّف القص 
 نأ علـیکم  فـلا  به مرتکمأ ما علیکم صعب إنّ نّکمأب ذلک تبعأ و نهانا، و لکم ذکرناه بما مرناأ و هذا لنا

 بقـولهم  نهّمأ)  یعلمون وهم( تواقعوه و ترتکبوه نأ علیکم فلا نهیتکم عنه ما علیکم صعب إنّ و لاتفعلوه
 )573(.کاذبون هذا

 و منـافقین  کانوا و سلام الا ظهرواأ کانوا قد و الیهود فى نزلت ماإنّف...) منوا یؤ ئن فتطمعونأ( قوله و
 فى بما السلمین یخبرون کانوا و معکم اإنّ قالوا واالیهودأر ذا إ و معکم اإنّ قالوا اللهّ رسول واأر ذا إ کانوا

 .)574(...صحابهأ و ﷑ اللهّ رسول صفۀ من التوریۀ

 آسـیب  آناه علمى جزم محورى عنصر هم هویت بحران به ابتلا اثر بر لَدود یهودان از برخى :اشاره
 عـزم  محـورى  عنصـر  هـم  و شد مى مینأت خیال و هم و استبداد تحت آنان خردورزى و دیده جدى
 غضـب  اسـتعباد  و شـهوت  اسـتعمار  یوغ زیر آنان گیرى تصمیم و کرد تحمل را تندى آفت آنها عملى
 ارائه صالح روش عملى تصمیم در نه و داشتند صائب ىأر عملى تحلیل در نه رو این از شد؛ مى اداره
 بـا  رو ایـن  از .اسـت  بوده آنان هویتى گزند بدترین الهى حضور نسیان و خداوند از غفلت. کردند مى

 موسـاى  حضـرت  معجـزه  بـودن  حتمـى  و سـو  یـک  از خداوند کلام استماع و حجت نصاب تمامیت
 نبـوت  و وحـى  قلمـرو  در نه و شدند مى موحد و شده ناب توحید حریم وارد نه دیگر، سوى از ﷒

 .شدند مى متدین و شده وارد ﷑ اکرم رسول حضرت
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ْ  وَ�ِذَا( ينَ  لقَُوا ِ
اءَْامَن�ا ءَامَنُوا ا�� َ�  خَلاََ�عْضُهُمْ  وَ�ِذا قَا�وُ� ْ  َ�عْضٍ  إِ ا ثوَُ�هُمْ  قَا�وُ� حَ  بِمَا اُ�َد� ـيُْ�مْ  ا��  َ�ـتَ  عَلَ

وُ�م   )٧٦( َ�عْقِلوُنَ  افََلاَ  رَ��ُ�مْ  عِندَ  بهِِ  ِ�ُحَا�ج�
َ
  َ�عْلَمُونَ  لاَ  وَ أ

َ
ونَ  مَا َ�عْلمَُ  ا��  ن� أ  . )ُ�عْلِنُونَ  وَمَا �ُِ��

  تفسیر گزیده
 هـنگم  ،بودن چهره دو و نفاق یا سرشت سذاجت و فطرت سلامت سبب به مدینه یهودیان از برخى
 از برخـى  .ایـم  آورده ایمـان  ما: گفتند مى منافقانه یا خالصانه و صادقانه ،منان مؤ با دیدار و برخورد
 رسـول  هاى ویژگى و صفات که بودند اى ساده و بسیط افراد کردند، مى ایمان اظهار منافقانه که آنان
 و دینـى  رهبـران . کردند مى فاش را اسرار و کرده افشا بود، شده بیان تورات در که نیز را ﷑ اکرم

 تعقـل  چـرا  که کردند مى سرزنش را آنان اسرار، افشاکنندگان به اعتراض با خلوت در یهود اجتماعى
 شـما  زیان به آنها تا کنید مى بازگو مسلمانان براى ،آموخت شما به خدا که را تورات حقایق و نکرده
 عامـل  و ،ایمـان  اصل اظهار جهت از نه اسرار، اظهار و افشا جهت از ،توبیخ و تعبیر این. کنند محاجه
 مسـلمانان  احتجـاج  انگیـزه  به اسرار اظهار اگر رو این از بود؛ حقیقت اصل شدن روشن از هراس آن
 .شد مى تشدید تقبیح و توبیخ ،پذیرفت مى صورت اى زمینه چنین به علم با یا بود یهودیان علیه

ى  پشتوانه فاقد چون را، مسلمانان براى مکتب اسرار افشاى و ایمان اظهار یهود، گرایان حس  حسـ
 کرده ایمان اظهار مسلمانان با دیدار در که را یهود اوساط و منافقان ،دانسته خردى بى و سفاهت است
 اعـلام  نابخردانـه  را آنهـا  کار و کرده تسفیه ساختند، مى آشکار را یهود مکتوم و حق مطالب برخى و

 .داشتند

 آنان أمبد تا بود، مسلمانان دست به بهانه و دستاویز دادن از پرهیز نخست سرّ، کتمان وم مشؤ أمنش
 وحـىِ  برابـر  در یهـود  قوم به نسبت را خود برترى ،کرده استدلال یهود علیه تورات اسرار بر اطلاع با

 غیبى أمبد همان که این از غافل کنند؛ احتجاج یهود علیه حجت این با خدا نزد قیامت در و ثابت الهى
 برکـت  بـه  و کـرد  مکشـوف  ﷒ کلیم موساى براى را نهانى اسرار ،غیب باب فتح با و است فتاح که

 اکـرم  رسـول  بـراى  را غیـب  درهـاى  شـد،  یهـود  امـت  نصـیب  علمى فراوان هاى بهره کلیم حضرت
 .کرد متنعم را اسلامى امت مرتبت ختمى حضرت برکت به و کرد مفتوح ﷑
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 از سـرىّ  چنـین  اظهـار  بـا  خداوند مبادا تا بود، سبحان خداى بر رمز و راز پوشاندن و تعمیه ،دوم
 و داند نمى)  معاذاللهّ( را افراد مکتوم اسرار ،آنان گمان به خداوند، زیرا گردد؛ خبر با یهود نهاد و نهان
 مـورد  غیـر  در خداونـد  احتجـاج  بـه  گرا حس یهود. گردد مى آگاه دیگران حسى گزارش راه از تنها

 تـا  پندارنـد  مـى  لـیکن  ،خداسـت  احتجـاج  مهم آنان باور در ظاهر به گرچه و ندارد ایمان محسوس
 کـه  ایـن  از غافل کرد؛ نخواهد احتجاج و بود نخواهد آگاه او نکنند بازگو معاد در را اسرار مسلمانان

 معلـوم  همگـى  و یکسان الهى مطلق علم پیشگاه در آن مانند و جهر و همس ،قادم و غابر ،علن و سرّ
 هـر  نهـان  و آشکار به ،نیست غیب او براى چیزى و اوست مشهود جهان سراسر که خداوند .خداست

 جهـودان  علیه مسلمانان سود به و محجوج را یهود و احتجاج معاد محکمه در خود و است عالم کس
 احتجـاج  یهـود  علیه مسلمانان چه و نکنند یا کنند فشار را اسرار ها یهودى چه کنند؛ مى ارائه حجت
 .نکنند یا کنند

 تعلـق  و است نهانى عزم و سرىّ اندیشه معلول علن که است این دوم آیه در علن بر سر تقدیم راز
 از قبـل  منافقـان  کـه  ایـن  به است اشاره نیز .است مسبب به آن تعلق از قبل نیز سبب به خادوند علم

 .مبتلایند و محکوم سرىّ فضیحت به علنى رسوایى

  تفسیر
  فتح

 و صـفات  بـه  اشـاره ) فـَتحَ  مـا ( و اسـت  کردن بیان و گشودن)  علیکم اللهّ فتَحَ( در فتح از مقصود
 از قـبلاً  کـه  کسى گویا. )575( است شده بیان تورات در ﷑ مکرمّ رسول درباره که است خصوصیاتى

 وحـى  طریـق  از بعداً که گشایشى جهت به که شده تشبیه محصورى به ،نداشت آگاهى ها ویژگى این
 )576(.است یافته رهایى خبرى بى و جهل محدودیت و ضیق از ،شده فراهم برایش الهى

  لیحاجوکم
 کدام هر که باشد معنا بدین باید و است مفاعله باب از چه اگر قصد، معناى به حج ماده از واژه این
 لـیکن  خیـزد،  برمـى  جدال به او با ،کرده را دیگرى رد قصد معتبر، دلیل و حجت با ،نزاع طرف دو از
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 صـورت  بـه  آن از تعبیر و است احتجاج همان محاجه از مراد و نیست مراد آیه این در مفاعله معناى
 .)577( است مبالغه براى صرفاً ،مفاعله

 افشا خواه بود؛ حقیقت اصل شدن زروشن ا هراس اسرار، از برخى اظهار و افشا توبیخِ عامل: تذکّر
 از برخـى  البتـه  .نـه  یـا  باشـد  کـرده  اقدام کارى چنین به یهود علیه مسلمانان احتجاج انگیزه به کننده
 بـراى  دیگـرى  بـراى  را کدام هر مکتب اسرار که هسنتد و بوده مذهبى هاى فرقه بین اختلاف عوامل
 اسرار اظهار اصل شد، تَعیر مورد آنچه ولى کنند، مى و کرده بازگو ها فرقه رویارویى و مذهبى مبارزه
 مـى  صـورت  اى زمینه چنین به علم با یا بود مسلمانان دادن قرار دستاویز براى مزبور اظهار اگر. بود

 لام هماننـد  را)  لیحـاجوکم ( در لام حرف توان مى رو این از شد؛ مى تشدید تقبیح و توبیخ ،پذیرفت
 ( فالتقطه در

َ
ً  �م �كون فرعون لُ أ ً  و عدوّا  .غایت لام نه ،دانست عاقبت لام ،)578( )حَزَنا

   آیات تناسب
 ایـن  و بود الهى آیات به نسبت آنان تحریف و اسرائیل بنى هاى دل قساوت از سخن قبل آیات در
 این در .داشت ایمان توقّع قلبى تشابه وجود با عنودى هاى انسان چنین پیروان و نسل از شود نمى که
 مـذموم  کتمـانِ  و مکـر  و گروهـى  دورویـى  و نفاق یعنى ،آنان ناپسند صفات از دیگر یکى به آیه دو

 آنـان  از دیگر لجوج قوم این سیئات دفتر از را دیگرى برگ هم تا کند مى اشاره آنان از دیگر جمعى
 ناصواب هم و دهد ارائه جو بهانه و لجوج قوم این سیئات دفتر از را دیگرى برگ هم تا یکند م اشراه
 ؛نیسـت  مدینه یهودیان ایمان به امیدى: فرماید مى. کند تثبیت بیشتر را آنان از ایمان توقع و طمع بودن
 احَبار سوى از باطل رهنمودى تابع روز هر که آنان متوسط و اندیش ساده جماعت به نسبت توقعى نه
 بـه  منـان  مـؤ  بـا  ملاقات در آنان زیرا ؛رهبان و احبار خود ایمان به طمعى نه و هستند خود رهبان و

 یـا  ،صـداقت  و صفا روى از که خود پیروان به حال عین در ،ایم آورده ایمان ما: گوید مى کریم قرآن
 مى بازگو پیامبر اصحاب براى را ﷑ مکرمّ رسول به نسبت آن هاى بشارت و تورات حقایق ،نفاق
 چـرا : گوینـد  مى ،کرده اعتراض خفا در کرند، مى اعتراف دین این حقاّنیت به صورت این به و کردند
 نـزد  ،قیامـت  روز در آنـان  کـه  شـود  مـى  سبب کار این زیرا کنید؟ مى بیان مسلمانان براى را تورات
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 را ﷑ اکـرم  پیـامبر  بشـارت  تـورات  در آنکه با: بگویند ،کرده احتجاج شما برابر در ،پروردگارتان
 نیاوردیـد؟  ایمـان  ﷑ گرامى رسول به چرا یافتید، را قرآن با اصیل تورات تطابق و کردید مشاهده
 !؟شماست زیان به اعتراف این که دانید نمى آیا

 حقـایق  و کردنـد  نمـى  اعترافـى  چنین آنان پیروان اگر که پندارند مى اینان: فرماید مى دوم آیه در
 به سبحان خداى که این از غافل. نبود ممکن آنان ضد بر احتجاج کردند، مى کتمان همچنان را تورات
 دیگـران  چنـد  هـر  کـرد؛  خواهد احتجاج آنان با نکنند، یا کنند اعتراف و است آگاه آنها آشکار و سرّ

 .کنند اقامه حجت آنان علیه نتوانند

 به اول ى)قالوا( در ضمیر ؛است دوم ى)قالوا( در ضمیر مرجع از غیر اول ى) قالوا( در ضمیر مرجع
 ایمان ما: گفتند مى من مؤ مسلمانان با ملاقات در که گردد بازمى مدینه یهود از منافق یا متوسط افراد
 در کـه  کنـد  مـى  رجـوع  یهود رهبان و احَبار آنها، فکرى رهبران به دوم ى)قالوا( ضمیر و ،ایم آورده
 براى آموخت شما به خدا که را تورات حقایق چرا که کردند مى اعتراض منافقان یا اوساط به خلوت
 !کنند؟ احتجاج شما زیان به آنها تا کنید، مى بازگو مسلمانان

)  بعـض ( از مقصود و منافق یا متوسط گروه همان)  بعضهم( از مراد که شود مى روشن بیان این از
 .است یهود دیگر اجتماعى و فکرى زمامداران یا رهبان و احبار

 آوردن ایمان به طمع هرگونه قطع و یهود نکوهش بحث مورد آیه اصلى محور اولاً، که این توضیح
 .است آنان

 افشـا  را خـود  مکتـب  اسرار از برخى زمانى و کند مى اکتفا ایمان اصل اظهار به گاهى منافق ثانیاً،
 بـراى  یا ،گرفت قرار خویش کیشان هم اعتراض مورد و کرد بسنده ایمان صرف اظهار به اگر. کند مى
 در آنچـه  مانند ،واقعى ایمان نه ،داشتم استهزا قصد ایمان اظهار در من: گوید مى نشود سرزنش که این
 قا�و ءَامنوا ا�ين القذوا إذا و( :آیه

َ
 )نؤ�سـتهز �ـن مـاإنّ  مع�م اإنّ  قا�وا شياطينهم � إ خلوا إذا و منّاأ

 مـدار  کرد، فاش را خود مکتب اسرار از بعضى ،ایمان اصل زاظهار ا گذشته اگر و است شده واقع ،)579(
 .است شده واقع بحث مورد آیه در آنچه نظیر ؛است سرّ افشاى همانا اعتراض اصلى
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 چون و دهد مى و داده رخ آنان خلوت حال در بعض به بعض اعتراض که است این آیه ظاهر ثالثاً
 در اشـتغال  از مقصود و داشتند اشتغال قبلاً طرف دو هر پس ،است اشتغال و جلْوت به مسبوق خلوت
 .است منان مؤ با دیدار و ملاقات همان جا این

 سـاکت  بعضى و کردند بازگو را اسرارى و کردند ایمان اظهار برخى منان مؤ با دیدار حال در رابعاً،
 و یهـود  مکتـب  اسـرار  از بعضـى  افشاى ه ب راجع یا ود ایمان اصل به نسبت یا سکوت این و بودند
 منافقانه توجیهى آن براى زیرا نبود؛ ایمان اصل اظهار ،گرفت قرار اعتراض آن به خلوت حال در آنچه
 زیـرا  یافتنـد؛  نمى کننه قانع توجیه آن اظهار براى که بود تورات مطالب از برخى افشاى بلکه داشتند،
 .دادند تشخیص زیانبار را آن

 بـه  نسـبت  منافقانـه  اظهارکننـدگان  جمع در که باشد این است ممکن مطالب از بعضى افاشى أمنش
 شدند، سرزنش سرّ افشاى جهت از و کردند فاش را اسرار که بودند اى ساده و بسیط افراد ایمان اصل
 .ایمان اصل اظهار جهت از نه

 و اسـرار  افشـاکنندگان  بـه  اول ى)قـالوا ( در ضمرى و گردد بازمى یهود به) لقوا( در ضمیر خامساً،
 .راز افشاى به نسبت گان کننده اعتراض به دوم ى)قالوا( در ضمیر

  یهود نارواى خصلت دو
 اشـاره  یهود از گروهى انحراف دو و ناروا خصلت دو به واقع در ،آیه دو این گذشت آنچه براساس

 مـادى  بینش ءز که عقیدتى و فکرى انحراف دیگر و گرى حیله و نفاق عملى انحراف نخست: کند مى
 است مادى موجود یک حد در سبحان خداى که این توهم یعنى گیرد؛ مى تأنش آنها حسى گرایش و
 و غیب به خداوند اینکه از غافل .است ناآگاه و خبر بى او کتمان با و شود مى آگاه انسان اظهار با که

 .است آگاه یکسان شهادت

   نامحسوس امور در خدا احتجاج
 مفسران از جمعى لى ،است قیامت روز در پروردگار نزد معناى به)  ربکم عند( گذشت آنچه مطابق

 و کـذا  اللـّه  کتاب فى هو جمله دو که بیان ااین ب اند، گرفته)  کتابه فى ربکم نزلأ ما معناى به را آن
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وا  معناى به)  ربکم عند به لیحاجوکم( جمله در و معناست یک به کذا اللهّ عند هو  بمـا  علـیکم  لیحتجـ
 کتابتان وسیله به آنان تا کنید مى افشا مسلمانان نزد را خود اسرار آیا یعنى ؛است کتابه فى ربکم نزلأ
 و سـیاق  از اول معناى که ناد کرده اعتراف که آن با مفسران از بعضى )580( !کنند؟ احتجاج شما برابر در
 عند( اگر که بیان این به. اند دانسته گر ملامت گروه ملامت و انکار مخالف را آن ،نیست دور آیه نظام
 هسـتند،  حقّ بر مسلمانان که این به است اعترافى خود این باشد، آخرت در احتجاج معناى به)  ربکم
 ییدأت باعث که اعتقادى و اعتراف چنین و باشد قیامت روز در بخش نجات تواند مى آن تنها که حقّى
 صـادر  آنـان  ملامـت  و انکـار  مقـام  در تواند نمى گرد، مى افشاگرى این در آنان تقویت و اوساط آن
 یهـود  اسـرار  افشـاى  بـا  کـه  اسـت  این اعتراض محور اولاً، که شود عنایت است لازم لیکن ،)581(شود

 حجتـى  یهـود  علیـه  آنـان  نشـود  افشا اگر و کنند مى احتجاج خدا نزد آنها علیه قیامت در مسلمانان
. شود نمى اعتراض مانع قیامت در خدا محکمه در احتجاج اصل به ایمان و معاد به اعتقاد پس. ندارند
گرا  یهـود  و دیـگ  قـوم  علیـه  قومى احتجاج نه ،است خداوند احتجاج است مهم آنچه ثانیاً،  بـه  حسـ

 و کننـد    فاش را خود اسرار ها یهودى اگر یعنى ندارند؛ ایمان محسوس مورد غیر در خداوند احتجاج
 آگـاه  وگرنـه  شـود  مـى  آگـاه  خداونـد  کنند، بازگو معاد در را اسرار آن و شوند آگاه آن از مسلمانان
 کـه  اسـت  محورى عنصر همین دار عهده دوم آیه ثالثاً،. کرد نخواهد احتجاج رو این از و بود نخواهد
 و نکننـد  چـه  و کنند فاش را اسرار ها یهودى چه کند؛ مى احتجاج و است آگاه علن و سرّ به خداوند
 .نکنند یا کنند احتجاج یهود علیه مسلمانان چه

   ناصواب احتمالى
 باشـد؛ )  تحـدثونهم أ( در ممخاطب همان)  تعقلون فلاأ( در مخاطب که است این آیه سیاق مقتضاى

 دینـى  سـاى  رؤ سـرزنش  مورد و کردند مى افشا را تورات حقایق که یهود از اوساط یا منافقان یعنى
 شـود؛  مـى  شـروع ) قـالوا ( با که است گفتارى ادامه نیز جمله این دیگر، بیان به. گرفتند مى قرار خود
 در کـه  نـدارد  معنـا  چـون  ؛است چنین نیز..) .یعلمون ولاأ( به تعبیر و بعد آیه سیاق مقتضاى که چنان
 آیـا  که شود خطاب منان مؤ به ،)582( ..).یعلمون ولاأ( با آنان توبیخ و انکار سپس و آنها قول نقل اثناى
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ران  برخـى  تعبیـر  بـه  ،انداختن فاصله گونه این. هسنتد چنین اسرائیل بنى که کنید نمى تعقل شما  مفسـ
 مفسران از دیگر بعضى که را احتمالى   پس .است آن پوسته و درخت بین انداختن فاصله منزله به ،)583(
 بنـى  کـه  کنیـد  نمى تعقّل آیا که معنا این به( باشد منان مؤ به خداوند خطاب جمله این که اند داده )584(

!) داریـد؟  طمعـى  چـه  پـس  آورنـد،  نمـى  ایمان حقیقتاً آنها و منافقند خود اعمال و اقوال در اسرائیل
 .است ناصواب احتمالى

  خدا براى علن و سرّ یکسانى
 و جهـر  و همـس  ،معـدوم  موجود ،قادم و غابر ،علنَ و سرّ که مطلب این تعلیم براى سبحان خداى
 کـار  به گون گونه تعبیرهایى ،است خداوند معلوم وهمگى یکسان الهى مطلق علم پیشگاه در آن نظایر
 و سـرّ  ،)585( )اّ�  يعلمه تبُدوه وأ صدور�م � ما �فوا إنّ ( آیه و بحث مورد آیه نظیر گاهى ؛است برده
 بـر  را اظهـار  یعنـى  گوید؛ مى سخن آن عکس به نیز زمانى و دارد مى مقدم آشکار و علنَ بر را نهان
 بـر  مقـدم  سرّ اولاً، که باشد ین بحث مورد آیه در علنَ بر سرّ تقدیم نکته شاید. کند مى ذکر مقدم اخفا
 زیرا ؛نیست علنَ به ملحوق سرىّ هر رچند ه ؛است سرىّ عزم به مسبوق علنى کار هر زیرا ؛است علنَ
 کـار  به را آنها از بعضى فقط بلکه کند، نمى کار آن طبق و گوید نمى را آن دارد نهان در چه هر انسان
 اندیشـه  معلولِ علنَ کار وقتى .آنهاست معلولى و علّى ترتیبِ برابر أاشی به خداوند علم ثانیاً،. گیرد مى
ق ،است نهانى عزم و سرىّ ق از قبل نیز سبب به خداوند علم تعلّ  ثالثـاً، . بـود  خواهـد  مسبب به آن تعلّ
 تقدیم سرّ شاید و مبتلایند و محکوم سرىّ فضیحت به علنَى رسوایى از قبل خداوند نزد نفاق گروه این
 تبـدون ما عْلمَُ أو( آیه و )586( )اّ�  به �اسب�م �فوه وأ نفس�مأ � ما تبدا �نّ و( آیه در سرّ بر علنَ
 ظـاهر  اعمال به اول معاد دادرسىِ دیوان و حساب محکمه در که باشد این ،)587( )ت�تمـون كنتم ما و

 جزو فقط نه ،شده انجام ذهن خارج که ت اس کارهایى مدار در ماحسبه اصل یعنى شود؛ مى پرداخته
 علـَن  قلبـى  کـار  برابر در سرّ همین که است پنهانى کار معناى به سرّ گاهى .است بوده ذهن خاطرات
 اسـت  قلبى امر معناى به نیز گاهى .دیگران اطلاع از بودن مستور لحاظ به چند هر شود؛ مى محسوب



196 

 مـورد  و است خداوند معلوم قسم دو هر البته. دارد محض نفسى جنبه و نرسیده عمل مقام به هنوز که
  .گیرد مى قرار رسى حساب

   اشارات و لطایف
  نفاق روانى علل. 1
 سرشـت  سـذاجت  و فطرت سلامت یا مسلمانان با برخورد هنگام یهود از برخى ایمان اظهار أمنش
 ؛اسـت  ه داشـتش  راه بشـرى  جوامع در دیرباز از طلب دو هر .آنان بودن چهره دو و نفاق یا بوده آان
 ایـن  از کدام هیچ و هستند و بوده مبتلا بیمارى این به بعضى و متنعم سلامت آن از افراد از برخى زیرا
 یهـود  ملت در صفت دو هر نشان رو این از ندارد؛ خاص مناى به اسلامِ حوزه به اختصاصى پدیده دو

 .شود مى یافت

 در توان مى را نفاق روانى اسباب از بعضى .است طرح قابل روانى و منطقى فراوان علل نفاق براى
 مـى  باعـث  عـزم  فرسودگى و تصمیم ضعف گاهى کرد؛ جستجو او دسیسه قوت یا منافق اراده ضعف
 منافقانه   گرایش و بگوید سخن آنان میل برابر ،گروه هر با دیدار در العزم ضعیف انسان چنین که شود

 چنـین  که دارد اقتضا فریب حدت و احتیال شدت و نیرنگ قوت زمانى. بگذارد گزارش به را خویش
 ضعیف تفاوت. بنشیند گفتگو به آنان خواسته با مطابق اى فرقه هر با برخورد در اى قوىالحیله انسان
 نفاقِ که است این آنها از یکى. کرد جستجو فراوانى امور در شود مى را ضعیف بر قوى امیاز و قوى و

 از گرفتـه  تأنش نفاق و است مقابل طرف احتمالى ضرر از بودن مصون براى ،اراده ضعف از برخاسته
 .است مقابل طرف استحمار بلکه و اسعباد استثمار، استعمار، براى نیرنگ قوت

 بعضى نفاق و آنها اراده وهن مرهون برخى نفاق چند هر نفاقند؛ به مبتلا ملتى هر در غیرمتعهد افراد
 محـل  در لفظى دلیل اطلاق البته .است الهى معارف به نسبت آنان ضغن و بغض و غیض گرو در دیگر
 نباشد، بین در خاصى محذور اگر که چنان شود؛ نفاق قسم دو هر شامل تواند مى دیگر موارد یا بحث
 ،)امنـّا ( تعبیـرِ  در جامع عنوان یعنى بشود؛ هم صادقانه و خالصالنه اظهار شامل تواند مى مزبور اطلاق
 .شود شامل را گروه سه هر است ممکن
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  حق کتمان أمنش. 2
 از پرهیز توان مى را ها آن از برخى که است فراوانى امور منان مؤ با دیدار هنگام حقْ کتمانِ أمنش
 رمـز  و راز پوشاندن و تَعمیه را آنها از بعضى و دانست مسلمانان اختیار در بهانه و دستاویز دادن قرار
 یهـود  مکتـب  اسرار داشتن نگه مکتوم در افراد بعضى است ممکن چند هر کرد؛ تلقى سبحان خداى بر
 :شـده  اشـاره  سـرّ  کتمـانِ  ومِ مشؤ أمنش دو هر به بحث مورد آیه در. باشند بوده مبتلا انگیزه دو هر به

 نسـبت  را خود برترى و کنند استدلال یهود علیه تورات اسرار بر اطلاع با مسملانان مبادا که آن یکى
 و نهـان  از سرىّ چنین اظهار با خداوند مبادا که آن دیگر و کنند ثابت الهى وحى برابر در یهود قوم به
 از بدوم مطل اما و آید برمى)  ربکم عند ب لیحاجوکم( تعبرى از اول مطلب اما. گردد باخبر یهود نهاد
 عـدل  محکمه به و دارد قبول را خداوند که کسى زیرا گردد؛ مى استنباط شده یاد جمله همین در تدبر
 چنـین  ،اسـت  عـالم  کسـى  هر نهانِ و آشکار به سبحان خداى که دارد ایمان و است معتقد معاد در او

 قیامـت  در)  مسلمانان( آنان مبادا تا نکنید فاش را خود مکتب اسرار: گوید نمى هرگز معتقدى انسانِ
 بـه  و کنـد  مى محجوج را یهود و کند مى احتجاج خداوند چون زیرا کنند؛ احتجاج شما علیه خدا نزد
 ایـن  به خدا بر تَعمیه درباره یهود کتمان أمنش ،بنابراین کند؛ مى ارائه حجت جهودان علیه مملانان سود
 را افـراد  مکتـوم  اسرار گرنه و گردد مى آگاه دیگران حسىِ نگرش راه از فقط خداوند که گردد بازمى

 .داند نمى)  معاذاللهّ(

 از: گفتنـد  کـه  طـورى  به ؛گرفت قرار دگراندیشان براى دستاویزى محتوا بى و نازل تفکّر گونه این
 را خداوند پیامبر آن پیروان ولى آفرید، خود صورت به را انسان خداوند که شده نقل مسلمانان پیامبر
 )588(.بود نخواهد عالم وگرنه گردد، مى آگاه شد، اظهار چیزى اگر که پندارند مى آدم صورت بر

 یکـى  پیـام  که شده مطرح جداگانه حدیث دو در سبحان خداى صضورت به آدم شدن آفریده البته
 )589(.است آن باطل معناى تخطئه دیگرى مضمون و آن صحیح معناى تصویب
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  یهود گرایان حس نظر از ارزش معیار. 3
 لـیکن  کنـد،  مى تدبیر عملى عقل را انگیزه ومدار دارد برعهده نظرى عقل را اندیشه محور چند هر

 بخشـد  مى سامان را انگیزه اجرایىِ هاى برنامه ،اندیشه که است این به درونى پدیده دو این پیوستگى
 یو تجرب و مادى بینش استناد به یهود حسگرایان. طلبد مى اندیشه از را خود علمى دستور ،انگیزه و

 و پشـتوانه  که بودند قائل ارزش چیزى براى ،تجربى علم و حسى دانش براساس ارزشى صول تدوین
ى  پشـتوانن  فاقد که را کارى آنان. باشد داشته تجربى و حسى پشتیبان  أومنش ـ ارزش بـى  باشـد  حسـ
 مسـلمانان  بـا  دیدار در که کسانى به نسبت رو ین از دانستند؛ مى خردى بى و سفاهت را کارى چنین
 کـرده  گیرى موضع ساختند مى آشکار را یهود مکتوم و حق مطالب از برخى و کردند مى ایمان اظهار
 عقـل  یعنـى  ؛) تعقلون فلاأ: (گفتند مى آنان به و داشتند مى اعلام نابخردانه را آنها کار و تَسفیه را آنان
 چنـین  ،است اندیشه به بخشى سامان ول مسؤ که نظرى عقل از ،است انگیزه تنظیم دار عهده که عملى
 ممـدوح  و محمـود  عقـل  یعنى داند؛ مى سفاهت را آن افشاى و شود کتمان مکتب اسرار که طلبد مى
 مطلب و تجریدى عقل همان است باطل که پندار و اسطوره ،خُرافه و است حسى تجربه و حس همان
 حـاوى  چنـد  هـر  نـدارد؛  همـراه  به چیزى طبیعى ارزشى کالاى و ماده نَقْد از که است فراطبیعى حق
 .باشد دیگر معنوى فراوان برکات

 و دیـن  اصـل  دربـاره  گـروه  این آنچه به ،شده نقل صحیح دین پیروان درباره گرایان حس از آنچه
 زمـانى  و پنداشـتند  مى خُرافه را دین اصل گاهى زیرا ؛است مسبوق گفتند، مى الهى پیامبران به راجع
 در را خـویش  هویـت  حقیقـت  در و کردنـد  مى رمى )592( ضلالت و )591( سفاهت ،)590( جنون به را أانبی

 و دیدنـد  مى حق ائمه امامت و اولیا ولایت و پیامبران رسالت و أانبی نبوت آیینه در و ناب دین مرآت
 .گفتند مى سخن خود تخبط و جنون ،سفه آن از

  غیبى علوم درهاى گشاینده. 4
 تصـدیق  ضـمن  کریم قرآن و بود مستود یهود بر و است الهى ناحدود علم فروع از که فاخرى نکته
 اسـلام  گرامـى  رسول آنچه که است این کرده تبیین روشن صورت به را آن غیرمحرفّ و اصیل تورات
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 را مسـلمانان  و فرمـوده  آنان هبوط و صعود و امتها ،رسولان و انبیا ،آسمانى هاى کتاب درباره ﷑
 مـورد  گزارشـگران  تـا  ،دیگـران  کتابت یا یهود گزارش از نه ،بوده الهى وحى اثر بر ،کرده آگاه آنها از

 مـتههم  ﷑ گرامى رسول و گیرند قرار لَدود جهود سیاسىِ ولان مسؤ سایر یا رهبان و احَبار اتراض
 .باشد نداشته غیب علم و اعجاز صبغه او هاى گزارش شود عادى بشر از اخبار دریافت به

 اسرار غیب باب فتح با و گشود ﷒ کلیم موساى روى بر را غیب بسته درهاى که خداوندى همان
 شـد،  یهـود  امـت  نصـیب  علمى فراوان هاى بهره ﷒ کلیم حضرت برکت به و کرد مکشوف را نهانى
 ،اوسـت  دسـت  بـه  زمـین  و آسـمان  مقالید و اوست نزد غیب مفاتیح و است فتاّح که غیبى أمبد همان
 آگاه غیبى اسرار از را حضرت آن و کرد مفتوح ﷑ اکرم رسول حضرت براى را غیب بسته درهاى
 و سـنت  از هـایى  گوشـه  و کرد متنعم را اسلامى امت ﷑ مرتبت ختمى حضرت برکت به و فرمود
 مـن و�نـوا( آیـه  از و ساخت مطلع را آنان و کرد بازگو یهود امت براى را ﷑ اکرم رسول سیرت
 کتـاب  با که نامى صاحب طلوع از یهودان که آید برمى چنین ،)593( )�فروا ا�ين � �ستفتحون قبل
 خود ظفرمندى زمینه را بخش مسرّت خبر همین و بودند آگاه شود، مى مبعوث خاص برنامه و دین و
 الهـى  وحـب  آمـوزه  از کـه  حجـاز  پرسـت  بت کافرانِ به نسبت را خود و کردند مى تلقى مشرکان بر

 به منتْظََر، ظهور و موعود طلوع هنگام چند هر دانستند؛ مى برتر بودند، دور به خدا کتاب از و مرحوم
 بـر  را آنهـا  احیاناً و شدند پیمان هم مشرکان و کافران با و )594( کردند مبادرت کفر و ظغوا ،نقض ،نکث

 وتـواأ ا�يـن إ� تـر �ـَمأ(: کردند مى تلقى تر یافته هدایت و تر متمدقنّ و داشتند مى تقدیم مسلمانان
اغوت با�بت منون يؤ ا�كتاب من نصيبا  ءَامنـو ا�يـن مـنَ  هـدىأ لأ هـؤ �فـروا ��ين و�قو�ون والط�
 .)595( )س�يلاً 

  منافقان با رفتار شیوه. 5
 لقـوا و�ذا( ماننـد  ،گذشته آیات برخى از همچنین و ،نفاق بر دلالت صورت در ،بحث مورد آیه از
 مشـابه  آیات و )596( )نؤ�ستهز �ن ماإنّ  مع�م اإنّ  قا�وا شياطينهم إ� خلوا و�ذا ءَامنّا قا�وا ءَامنوا ا�ين
 اســلام گرامــى رســول و بردنــد مــى ســر بــه مدینــه در نفــاق اهــل از گروهــى کــه آیــد برمــى آن
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 تـا  کـرد  مى پوشى چشم آنها از کرد مى تحمل را آنها ولى بود، آگاه آنها نفاق از الهى اعلام با ﷑
 و فقهـى  نیـز  و تفسـیرى  بحـث  مـدار . رسیدند هلاکت به دیگر گروه و شدند هدایت گروهى سرانجام
ت  اکنـون  هـم  و دارد ادامـه  همچنـان  یا شده نسخ مزبور حکم آیا که است این حقوقى  و اسـلامى  امـ
 برآننـد  مفسـران  برخ کنند؟ تحمل را آنها و اغماض منافقان با برخورد در توانند مى مسلمانان رهبران
 ـ بـه  آن نیازمندى و اسلام ضعف یعنى ،آن علّت زیرا ؛است شده نسخ مزبور حکم که  از هـا  دل لیفأت
 ،معلـول  بـراى  مجالى نیست قلوب لیفأت به حتاج و رسیده قدرت به اسلام که اکنون .است رفته میان
 ایـن  بـر  تفسیر اهل از دیگر گروه. رود مى میان از علت زوال با معلول زیرا ؛نیست مزبور حکم یعنى
 مـؤ  از بـیش  کـافران  زیرا ؛نشده نسخ و اسست موجود آن علّت دوام استناد به مزبور حکم که باورند
 قـول  گرچـه  ؛است مشهورتر دوم قول از اول قول. رقمند کثرت و یاور ازدیاد به محتاج اینان و منانند
 )597(.نیست شهرت بدون دوم

 قیامـت  تـا  ملکفّـان  همـه  بـراى  ﷑ اکرم رسول سیرت و سنّت اولاً، که شود عنایت است لازم
 رسـول  به حکم آن اختصاص بر دلیلى حدوث مقام در که آن مگر ،است دینى اسوه و الهى بالغ حجت
 نه ثانیاً،. باشد شده ثابت آن نسخ بقا مقام در یا باشد ﷑پیامبر مختصات از یعنى شود؛ اقامه گرامى
 تـوان  مـى  رو این از ؛است شده اقامه بقایى نسخ بر سندى نه و شده ارائه حدوثى اتخصاص بر دلیلى
 حـوزه  در کسـى  اگـر  کـه  است این بر سنّت و کتاب کلى خطوط ثالثاً،. داد فتوا مزبور حکم تداوم به

 بـا  تـوان  مـى  کنـد،  نمـى  سـرایت  وى غیر به او رنفاق ضر که مادامى بردَ، مى سر به منافقانه اسلامى
 .کرد بسنده منکر از نهى و معروف به امر به و تفصیلى نه ،اجمال افشاى به و رفتار او با اغماض

 )598( صـدقات  مصارف آیه تفسیر در آن نسخ یا دوام و غیرمسلمانان قلوب لیفأت بحث اصل: تذکّر
 .اللهّأش إنّ. آمد خواهد

   شهادت و غیب داناى. 6
 یـا  منافقان به نسبت اسرائیل بنى دینى رهبران که اعتراضى شد، اشاره تفسیرى مباحث در که چنان
 تا متعال خداوند دادن تنزّل و آنها مادى نگاه از ناشى داشتند تورات حقایق افشاى درباره آنان اوساط
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 بـاقى  جهل در او کتمان با و شود مى آگاه انسان اظهار با که موجودى ؛است طبیعى موجودى حد سر
ـهادة و الغيب ��م( خداوند که حالى در ماند؛ مى  آشـکار  را آن هـا  انسان آنچه به و است )599( ) ا�ش�
 ). یعلنون ما و یسرّون ما یعلم اللهّ نأ لایعلمون وأ: (دارد آگاهى دارند، مى پنهان یا کنند مى

 دنیـا  در خود ازگناهان بعضى کتمان مادى بینش براساس که خداست دشمنان نگاه همانند نگاه این
 گواهى ما علیه چرا که کنند مى اعتراض خود تن پوست به ،قیامت در آنان بدن پوست شهادت از پس

: فرمایـد  مـى  خداونـد . )600( )علينا شهدتم �مَِ  ا�لودهم وقا�وا... ا�ار � إ اّ� أعدأ �� و�وم(: دادید؟
 هـراس  خود بدن اعضاى شهادت از که بود این جهت به نه کردید، مى مخفى را خود گناهان اگر شما

 کـه  چیـزى  و خداسـت  معلـوم  باشد، محسوس و علن چیزى اگر که پنداشتید مى چون بلکه داشتید،
 و بصـار�مأ ولا سـمع�م علـي�م �شـهد نأ �س��ون كنتم ما و( :نیست آگاه آن از خدا شود، کتمان

ً  لايعلم اّ�  نّ أ ظنتم ل�ن و لاجلود�م  بدى گمان این آرى: فرماید مى سپس. )601( ) تعملون �ا كث�ا
 قـرار  زیانکـاران  از سـرانجام  و گردید شما هلاکت موجب همان و داشتید پروردگارتان درباره که بود

 در کـه  چنـان  ؛)602( ) ا�ـا��ن مـن صبحتمأف ردي�مأ برّ��م ظنتم اّ�ى ظنّ�م وذَل�م( گرفتید؛
 لا مـا ي�يّتـون ذ إ معهـم وهـو( ؛شماست با خدا ها بیتوته و ها نشینى شب در: فرماید مى دیگر جاى
 .)603( )القول من ير�

 امـروز  شـاهد  زیرا بپرهیزید؛ ها خلوت در خدا نافرمانى از: فرماید مى نیز ﷒ على منان مؤ امیر
 کـه  بدانیـد : فرمایـد  مى نیز. )604( )الحاکم هو الشاهد إنّف الخلوات فى اللهّ معاصى اتّقوا( ؛فرداست داور
 .)605( )عیانه خلواتکم و عیونه ضمارئکم( ؛اوست مشهود شما هاى خلوت

 که است هایى انسان غالب در بلکه ندارد، اختصاص یهود به مزبور مادى تفکّر که است ذکر شایان
 ﷒الرضـا  موسى بن عل حضرت هشتم امام رو این از. دارد وجود زنند، مى گناه به دست خلوت در
 لهأمس ـ ایـن  در تـو  تفکـّر : فرماید مى)  مرْوزىِ سلیمان( خراسانى متکلّم به ،أبد درباره اى مناظره در
 ایـن  ﷒ حضـرت  آن اصـرار  و )606( الباب هذا فى الیهود ضاهیت حسبکأ :است یهودیان تفکّر شبیه
 .نباشد مسلمانان بین در مادى تفکّر گونه این که است
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 قلمـرو  بـه  طبیعـت  و شهادت از را بشر اند خواسته که السلام علیهم عصمت بیت اهل ،حال هر در
 آداب در که این و خداست جلوت شم خلوت: گویند مى ها انسان به سازند، منتقل فراطبیعت و غیب
 فـإذا( نباشـد؛  خانـه  در کسـى  چـه  اگر کنید، سلام ها خانه به ورود هنگام که است آمده نیز اسلامى
ً  دخلتم  افرشـتگان  ام ،نیست خانه در انسانى گرچه که است آن براى ،)607( )نفس�مأ � فسلّموا بيوتا
 در کـه  بدانـد  و باشد خویش نفس مراقب ،انسان همواره که است لازم و دارند حضور جا آن در خدا
 اى عـده  بداند، گناه حال در که کارى گنه. دارند حضور او سربازان و خداوند و نیست تنها حالى هیچ
 شـهوت  گرچه ؛است کرده حفظ را خود توحیدى بینش او زیرا شود؛ مى موفق توبه به بینند، مى را او

 تلقـّى  پوشش و ستار را تنهایى که کسى برخلاف ؛است شده او در   بینش این ثیرأت مقطعى مانع عملى
 بیـنش  بـه  واقـع  در کسى چنین. بیند نمى را او کس هیچ خاص مکان این در که پندارد مى و کند مى
 ذ�ك و(: شود مى خطاب او به قیامت در و کرده ظهور او در اسرائیلى بنى خصلت و شده مبتلا مادى

 مـن صبحتمأف(: شود مى وى سقوط سبب که است باطل فکر همین )608( )برّ��م ظنتم اّ�ى ظنّ�م
 .)609( ) ا�ا��ن

هادة و الغ� ��مُِ ( :نکته  برخى و غیب خدا براى اشیا برخى که معناست بدین خدا بودن )610( ) ا�ش�
 امـرى  تعبیـر  این در شهادت و غیب بلکه ،است آگاه آن قسم دو هر به سبحان خداى و است شهادت
 و ،است معلوم حضور و شهود از عبارت ،علم حقیقت چون ،هاست انسان دید به نسبت فقط و اضافى
 غیـب  او بـراى  چیزى و خداست مشهود جهان سراسر .نیست سازگار آن بودن غایب با معلوم حضور
 .نیست

 حقیقـى  تقسـیمى  کـه  نیسـت  مـادى  و مجردّ به موجود تقسیم نظیر شهادت و غیب به جهان تقسیم
 خـدا  نزد ،است قسم دو ابر شم نزد آنچه یعنى ؛است موضوع نفى قبیل از خادوند به نسبت بلکه ،است
 کـه  )611(یقینـاً  ازددت مـا  أالغط ـ کشف لو :﷒ على منین امیرالمؤ سخن نظیر ؛نیست قسم یک از بیش
 پـرده  آن اگـر  و اسـت  اى پرده من دل چشم برابر در که معنا بدین نه ،است پرده و غطا نفى به اشاره
 .شود نمى افزوده من یقین بر چیزى رود، کنار
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  رواى بحث
  نزول نأش
 افى بم حدثوهم المسلمین لقوا ذا إ المتواطئین المعاندین من لیسوا الیهود من قوم کان :﷒الباقر عن
 صـفۀ  مـن  التـوراة  افـى  بـم  لاتخبـروهم  وقـالوا  ذلـک  عن کبرائهم فناهم ﷑محمد صفۀ من التوراة
 .)612( یات الا هذه فنزلت ربکم عند به فیحاجوکم ﷑محمد

 ،آن پـذیرش  فـرض  بـر  و نیسـت  معلوم نزولى نأش چنین صحت سند، از نظر صرف با .الف اشاره
 آن نـزول  نأش ـ یا گیرد قرار آیه مصداق هم دیگرى مطلب است ممکن یعنى ؛نیست حصر مفید هرگز
 ﷑ گرامـى  رسـول  وقتـى  کـه  شـده  نقل ﷒ابوجعفر حضرت از دیگرى خبر در آنچه مانند باشد؛
 رسـول  بـه  نسبت آنان و فرمود اعزام قریظه بنى یهود براى   خاص پیک عنوان به را ﷒ منان امیرمؤ
 آنگـاه . لخنـازیر  القـردة  خـوة  إ یـا : فرمـود  اینان درباره حضرت آن داشتند، روا اهانت ﷑ گرامى
 گذشـته  نیاکـان  شـدن  گـراز  و بوزینه درباره خداوند که را تورات اسرار آیا: گفتند یکدیگر به یهودان
 و کننـد  احتجـاج  شـما  علیـه  آنـان  تـا  کنید مى بازگو مسلمانان براى را آن شما گشود شما به نسبت
 همـان  جریـان  دو هـر  به اشاره ضمن ؛طوسى شیخ البته )613(؟ترین محبوب شما از خدا نزد ما: بگویند
 )614(.کند مى تقویت را آن و دهد مى ترجیح را بعثت گزارش داستان

 نکتـه  این البته. کند مى آگاه تازه رخدادهاى و حوادث از که گویند حدیث جهت آن از ر خبر .ب
 خبـر  مصداق تواند مى نیز ازلى بلکه کهن مطلبى از گزاش رو این از ؛آن علت نه است تسمیه حکمت
 .باشد
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  وَمِنهُْم(
ُ
ونَ أ ي� بَ  لاََ�عْلَموُنَ  م�   إِلا�  الكِْتَ

َ
ونَ  إِلا هُمْ  وَ�نِْ  مَاِ�� أ ينَ  فَوَ�ْلٌ  )٧٨( َ�ظُن� ِ

ـبِ  يَْ�تُبُونَ  ل���  الكِْتَ
 بِ 
َ
ْ  ا��  عِندِ  مِنْ  هَذَا َ�قُو�وُنَ  ُ�م�  يدْيهِمْ أ ً  بهِِ  لِ�شََْ�وُا �هُم فَوَ�ْلٌ  قَلِيلاً  َ�مَنا ا � م�   كَتَبَتْ  ��

َ
ـلٌ  يدِْيهِمْ أ �هُـمْ  وَوَ�ْ ـا � م� �� 

 . )يَْ�سَبُونَ 

  تفسیر گزیده
 آنـان . ندارنـد  آگـاهى  تـورات  یعنـى  خدا، کتاب از اسرائیل بنى از سوادان بى و ها نخوانده درس
 در و داننـد  نمـى  چیزى محرفّ کتاب و مجعول احادیث جز ،کرده تقلید رهبان و احبار از کورکوردانه

 امیـد  آنها پذیرى حق به توان نمى رو زاین ا زنند؛ مى تکیه غیرعلمى حدس و ظن بر تنه خود اعتقاد
 .داشت ایمان توقع آنان از و بست

 و واهـى  خیـالات  و جعـالان  مختلق هاى خرافه و گران افسون مجعول هاى افسانه تنها امیون آن
 علمـى  اندیشـه  نـه  رو ایـن  از اند؛ کرده القا ایشان به یهود اجبار که پرورانند مى سر در را آرزوهایى

 به اعتقادى معارف در توان نمى هرگز رو همین از و نیست علم آن ماند و شک یعنى ،ظن زیرا دارند؛
 امیـد  و رجا نه ،است خام آرزوهاى جزو خرافه و افسانه زیرا دارند؛ مقبول انگیزه نه و کرد، بسنده آن
 .پخته

 ایـن  .اسـت  دین بى شناسان دین عالمانه تحریف ،یهودان گریزى دین و طغوا و تمرد اساسى سبب
 دسـان  بـا  مباشـرةً  خـود  بلکـه  نکردند، اکتفا آن تسبب و تحریف دستور به محقق و شناس دین گروه
 طـرف  از شـده  نـازل  ورات همان این که شدند مى مدعى کرده تحریف را الهى شتورات خوى نحس
 دنیـا  متـاع  آوردن دسـت  بـه  و دین فروش جز هدفى دین به افتراى و تحریف عمل از آنان .خداست
 انـداز،  مى خطر به را دین اصل که رو آن از ،تحریف یعنى مضلّ، ضال فرقه این گناه. ندارند و نداشته
 رعـب  کلمـه  تثلیث و تکرار اب رو این از ؛است محسوب ها ستم ترین عظیم از و معاصى مهمترین از
 که اند شدءه تهدید فروش دین مفتریان و محرِّف منحرفان آن و شده ذکر آنان عقوبت عظمت ویل آور
فان استحقاق نخست ،آیه این در .آنهاست انتظار در سخت بسیار عذابى  بیـان  ولى اصل به نسبت محرِّ
 ،عـوض  دریافـت  و تحریـف  اصـل  یعنى ،آنان مهم گناه دو از یک هر برابر در تفصیل به آنگاه و شده
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 در گانـه  سـه  هـاى  عقاب ها ویل که این احتمال البته .است شده ذکر ویل کلمه نیز مزد، یا ثمن یعنى
 .است مطرح نیز باشد رشوه دریافت و خدا به محرِّف اسناد ،تحریف اصل گانه سه معاصى برابر

  تفسیر
  میونأُ
 خلقـت  معنـاى  به امت یا العرب مثۀأُ یا القرى مأُ یا) مادر( مأُ به منسوب معناى به مىأُ جمع میونأُ
 عـدم  و امـى    شـخص  نرفتن مکتب از کنایه باشد، مادر معناى به مأ به منسوب که صورتى در و است
 که است برخوردار قر همان معرفت و تربیت ،علم ،فضل از او که این و )615( است کتابت بر وى قدرت
ۀ أ یـا  القرى مأ به منسوب اگر. )616( است رسیده او به مادر از طبیعى طور به  در نتـاه  باشـد،  العـرب  مـ

 کـه  چنان ؛است کتابت بر قدرت عدم و سواد نداشتن از کنایه رود، مى کار به ذم عنوان به که مواردى
 را مفاد این العرب امۀ یا القرى ام به انتساب گرنه و بود، چنین این جاهلیت در عرب ملّت و مکه اهل
 إنّ. آمـد  خواهـد  اعراف سوره تفسیر در که چنان فهماند؛ مى را مکهّ مرکزیت بیتشر بلکه رساند، نمى
 سـواد  و نـرفتن  مکتـب  باشد، اصلى   پیدایش بر باقى جماعت یا اصلى خلقت معناى به اگر و ،اللهّأش

 فـن  زنـان  و بـود  مردان کار نوشتن چون که کنند مى نقل ؛طوسى و طبرى. دارد همراه به را نیاموختن
 )617(.دادند مى نسبت زن معناى به مادر، به را نانویس شخص نداشتند، نویسندگى

   الکتاب
 بـه  خـود  ایـن  و اسـت  تورات آن از مقصود و )618(عهد لام و الف اول آیه در)  الکتاب( لام و الف
 و باشد عهد براى نیز دوم آیه در)  الکتاب( لام و الف که این بر است اى قرینه ،سیاق وحدت مقتضاى

 کتـاب  ،اسـرائیل  بنى علماى از جمعى که باشد معنا بدین دوم آیه و تورات ،کتاب از مقصود نتیجه در
 و مباشـرت  تثبیـت  براى)  یدیهمأب( قید یعنى کردند؛ مى تحریف خوى دست با را تورات یعنى معهود،

 که شدند مى مدعى سپس. )620( ) فواههمأب يقو�ون( و )619( ) �ناحيه بط�(: مانند ؛است مطلب کیدأت
 ایـن  مـراد  و باشـد  جنس براى ،لام و الف که این نه ،است خداوند طرف از شده نازل ترات همان این
 .دادند مى اسناد خدا به را آن ،نوشته را کتابى خود نزد از اى عده که باشد
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  مانّىأ
ۀأ جمع واژه این ۀ اصل و منی ۀأُ امنی نُوینى از اصل در و )621(آرزو معناى به و فعولۀأُ وزن بر منى ممی 

 آرزو معناى به ،)ء الشى تمَنّى( پذیرد مى تفَعل هیئت وقتى که است گیرى اندازه و تقدیر معناى به منیْاً
 علاقه با همراه ،ذهن در ء شى آن تقدیر نوعى نیز چیز یک کردن آرزو و تمنّى در زیرا آید؛ مى کردن
ق حدیث به که زمانى و دارد وجود آن به رسیدن اختراع و جعل معناى به ،الحدیث تمنّى گیرد مى تلع 
 )622(.پذیرد نمى صورت تقدیر بدون نیز آن که آید مى

 یعلمـون  لا( جمله از)  مالنّىأ( استثناى ،نیست اللهّ کتاب به علم جنس از آرزوها که این به توجه با
 معنـاى  و)  دانسـت  متصـل  را آن توان مى ها تمحل برخى با هرچند)  است منقطع استثناى)  الکتاب
 تنهـا  و ندارنـد  آگـاهى )  تـورات ( خدا کتاب به اسرائیل بنى عوام و سوادان بى که شود مى این جمله

 پنداشـتند  مـى  کـه  ماننـداین  ؛)623(انـد  کرده القا آنان به احبارِهود که پرورانند مى سر در را آرزوهایى
 پیـامبر  که آنان نیاکان کردند مى گمان یا کند نمى اخذه مؤ را آنان و گذرد مى آنان زگناهان ا خداوند
 آیـه  همچـون  ،مختلف آیات در که تصوراتى و ها خیال سایر و گیرند مى برعهده را شفاعتشان بودند،
ً أ لاّ  إ اّ�ار تمسّنا لن وقا�وا( شریفه ً  �ن مـن لاّ  إ ا�نّـة يـدخل لـن( آیـه  و )624( ) معدودة ياّما  وأ هـودا

 آرزوها با: فرماید مى کاذب هاى تمنى آن ابطال براى خداوند .است شده اشاره آنها به )625( ) نصََـارى
 دهـد،  انجـام  صـالح  عمل که کسى ؛اوست صالح عمل انسان سعادت محور و رود نمى پیش از کارى

 مـا�ّ أ لا و مـانيّ�مأب لـ�س( بیند؛ مى کیفر شود مرتکب سوئى عمل که کسى و نیکو پاداش مستحق
 .)626( )�ز�ه سوءًا يعمل من ا�كتاب هلأ

  فَویل
 نمى بسته سالم جمعِ و تثنیه و ویه و ویح نظیر( ندارد فعلى خودش لفظ از که است مصدرى)  ویل(
 فضـاحت  ،حسرت ،اندوه ،حزن اظهار براى غالباً و یابد مى تغییر ویلات و ویلۀ صورت به تنها و شود
 مـى  اسـتفاده  آن از تـرحم  بـراى  نیز گاهى. رود مى کار به هلاکت و چیز یک بدى شدت ،رسوایى و

 شـده  نقـل  عباس ابن از که چنان ؛است سخت عذاب و هلاکت معاى به بحث مورد آیه در و )627(شود
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 رحمت از ساختن دور و نفرین مقام در که باشد اى کلمه صرفاً لفظى لَعن همانند که معنا این به نه )628(
 ،خـارج  در خداونـد  عـذاب  فعل از یعنى ؛است خداوند فعل صفت ویل دیگر بیان به. رود کار به الهى
 ﷑ گرامـى  رسول از خدرى ابوسعید روایت( روایات بعضى در اگر و شود مى انتزاع وصفى چنین

 قعـر  به سال چهل از پس و شود مى سرازیر آن در کافر که آمده جهنّم در خاص وادى معناى به )629()
 .است مصداق بر تطبیق قبیل از رسد، مى آن

   آیات تناسب
 از توان مى چگونه: فرماید مى آیه دو این در و شد گفته سن اسرائیل بنى لجاجت از قبل آیات در
 کـه  هسـتند  سـوادانى  بـى  یـا : نیسنتد خارج گروه دو از آنان که حالى در ،داشت انتظارى چنین آنان

 و دانند نمى چیزى اساس بى و مجعول احادیث جز و کنند مى تقلید خود رهبان و احبار از کورکورانه
 تحریف و جعل راه از که هستند عالمانى یا زنند، مى تکیه غیعلمى حدس و ظنّ بر تنها خود اعتقاد در

 .کنند مى بازاریابى دنیا اندك متاع کسب براى ،کتاب

 احادیـث  جـز  ،قـوم  ایـن  عوام ؛دین بى شناسان دین یا نادانند مقلّدان یا اسرائیل بنى دیگر، بیان به
 فروشـى  دیـن  و تحریف از غیر نیز آنان شناس دین عالمان و دانند نمى چیزى محرِّف کتاب و مجعول
 !داشت ایمان توقّع آنان از و بست امید آنها پذیرى حق به توان مى چگونه   پس. ندارند دیگرى هنر

  امیون از مراد

 گاهى و است گونه این بحث مورد آیه در که چنان آید؛ مى حساب به ذم صفات از گاهى امى واژه
 ي�بّعـون اّ�يـن( آیـه  در کـه  چنـان  شود؛ مى محسوب مدح صفات از دیگر جهات از برخى کمک به

 حضـرت  آن کـه  این از کنایه ؛است شده وارد ﷑ اسلام مکرمِّ نبى درباره ،)630( ) الاُّ�  اّ��ّ  ا�رّسول
س صد آموزگار بود، نخوانده درس و نرفته مکتب به که آن با نشـان  صـفت  ایـن  خود وگرنه شد مدر 

 اکرم رسول از بودن امى وصف که آن خلاصه. باشد معین شخص نشان توانند مى هرچند ؛نیست کمال
 و اسـت  ثابت دیگران براى بازار در رفتن راه و خوردن صفت و آنند واجد نیز دیگران و است ﷑
 و اکـل  نـه  و اسـت  آنان فخر سبب دیگران امیت نه. اند بوده آن واجد نیز ﷑ اکرم رسول حضرت
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 دیگـر  چیز عیب و سلامت و نقص و کمال معیار زیرا ؛است حضرت آن وهن مایه گرامى رسول مشْى
 .است

 درس مذمت مقام در و سواد بى و نخوانده درس معناى به بحث مورد آیه در تعبیر این ،حال هر در
 شـد  مى باز مجعولى و مختلط احادیث بر تنه نها گوش و چشم که است اسرائیل بنى از هایى نخوانده
 در این )631(.باشند داشته تحقیق زمینه این در که آن بى گردید؛ مى بازگو آنان سوء عالمان جانب از که

 قـرار  کتـاب  اهـل  عـوض  در ،رفته کار به مذمت مقام در واژه این که مواردى سایر در که است حالى
 بهـره  آسـمانى  فرهنگ و وحى و کتاب از که است مشرکانى ،آن از مراد تقابل قرینه وبه طبعاً و گرفته
  �ّ�يـن قـل و( آیـه  در آنچـه  نظیـر  بودنـد؛  شده مبتلا وثنیت به و نداشتند اى

ُ
 والامُّيّـ� ا�كتـاب تـواأ

 سلطه مینأ بر توانیم مى م: گفتند مى که شده نقل کتاب اهل قولِ از آنچه مانند و آمده )632( )...سلمتمأ
ک اند، سپرده ما به آنها که را هایى امانت ،داشته  کتـاب  اهل ما و سوادند بى و امى آنها زیرا ؛کنیم تملّ
ً  عليه دمت ما إلاّ  إ�ك دّه لايؤ بدينار منهأت إنّ  من منهم و( :هستیم فرهنگ و  قـذا�وا نهّمأبـ ذ�ـك قائمِـا

َ  � علينا ل�س : ماننـد  ؛اسـت  شـده  اراده مشرکان   خصوص ،واژه این از نیز گاهى. )633( )س�يل الامُِ��
َ  � بعث اّ�ى هو( ��  .)634( )منهم رسولاً  الامُ�

 اراده سـواد  بى و فرهنگ بى مشرکان میینأ از که دارد اقتضا تقابل قرینه اگر شود گفته است ممکن
 کـه  اسـت  این بحث مورد آیه مفاد که حالى در باشد، سواد با هاى انسان کتاب اهل از مراد باید شود،
 اهـل  بـه  تعبیـر  از سواد با اراده که است این پاسخ. هستند فرهنگ بى و سواد بى کتاب اهل از برخى
 .آنان همه نه ،است آنها غالب لحاظ به مزبور آیات در کتاب

 مـى  یـا  شده گفته نیز دیگر وجوه ،آن مفرد درباره مطروح احتمالات از گذشته امیون درباره: تذکّر
 علـى  حضرت از اندلسى ابوحیان را قول این .است مجوس فرقه امیون از مقصود. 1: مانند ؛گفت توان
 ؛مبتلاسـت  نیـز  متنى ضعف به سندى وهن از گذشته وجه ن اى )635(.است کرده نقل ﷒ طالب ابى بن
 شامل هم را مجوس آن عام مفهوم است ممکن البته .است یهود به راجع ،آیات سیاق با مطابق این زیر
 .است یهود از خاص گروه همان جا این از مقصود مصداقِ ولى شود،
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 ـ :است شده نقل ﷑ گرامى رسول حضرت از زیر ؛است عرب امت امیون از منظور. 2  مثـۀ أُ اإنّ
ۀأُ تسب لانکتُب میسـند،  ارسال از نظر صرف زیرا ؛نیست علمى خلأ یاز خال نیز وجه این. )636( ولانَح 

 ،کـلام  اصـلى  محـور  که حالى در ،دانست جاهلى عرب خصوص را بحث مورد آیه مقصود توان نمى
 .است اسرائیل بنى نسل و یهود جامعه

 ،نبـوده  نبوت و وحى اهل که هستند گروهى شده نقل عباس ابن از که طور همان امیون از مراد. 3
 سفْله به را آن و نوشتند را کتابى خود دستان با و نیاوردند ایمان کتابى به و نکردند تصدیق را پیامبرى

 از کـه  را تفسیر این طبرى جناب )637(.خداست نزد از کتاب این: گفتند آنان به و کردند عرضه جهال و
 ،ملیح را آن ؛طوسى شیخ و )638(داند مى است عرب کلام در معروف آنچه خلاف ،کرده یاد ویلأت به آن
 جملـه  کـه  اسـت  ایـن  عباس ابن تفسیر ملاحت سرّ. )639( است کرده تلقى اَوضح را مشهور تفسیر ولى

 مشـهور  تفسـیر  طبـق  ولـى  دیگـر،  گروه نه ،است امیون همان بیان به راجع..) .الکتاب یکتبون للذین(
 )640(.است دیگر فرقه بیان صدد در ،بوده استیناف مزبور جمله

 گسـیختگى  اسـتلزام  سند، احراز عدم از گذشته ،است وجه این به نسبت نینهأطم زوال باعث آنچه
 بـه  و بـوده  کتـاب  اهل که است یهود قوم به ناظر آیات از بخش این همه زیرا ؛است آیات متن سیاق
 بودنـد؛  معتقد دیگر سوى از ﷒ کلیم موساى حضرت خاص رسالت به و سو یک از عام نبوت اصل
 اصـل  بـه  غیرمعتقـد  گروه بر امیون واژه حمل ،بنابراین. بودند ناخوانا یعنى ،امى آنان از برخى هرچند
 )641(.است کرده اشارت آن به نیز رازى فخر که چنان ؛نارواست نبوت و وحى

 )642( )�ملوهـا �م ثمّ  ا�ورَ�ة ُ��لوا اّ�ين مَثَلُ ( وزانِ بحث مورد آیه در ،) لایعلمون اُمیون( وزان. 4
)  لایعلمـون  اُمیـون ( تطبیق لیکن ،نیست امیون واژه براى گذشته معانى با مباین وجه این هرچند .است
لوا( بر ماز مقصـود  وجه این اساس زیرا دارد؛ همراه به نظرى جنبه اکنار ر عملى جنبه) یحملوا لم... ح 

 تعبیـر  ایـن  مشـمول  نیـز  آنـان  عملى فاسقان بلکه ،نیست آسمانى کتاب مضامین به جاهلان تها امیون
 .بود خواهند
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 هـیچ  و بودند ناآگاه تورات معارف به نسبت که هستند کسانى آیه خصوص در امیون از مطلوب. 5
 ایـن  در محضـرى  هـیچ  از و نکرده مراجعه باره این در مکتبى هیچ به و نخوانده زمینه این در درسى
 دیـن  از جـدى  مسـائل  و آموختـه  را دیگرى مطالب است ممکن هرچند بودند؛ نگرفته فرا چرا رشته
 درس شـریک  مـلاك  در نیـز  گـروه  ایـن  کـه  اسـت  ایـن  احتمال این أمنش. باشند اندوخته را پژوهى

 و عقلـى  علوم از ولى گرفتند، فرا چیزى مثلاً حسى و تجربى علوم از گرچه زیرا متعارفند؛ نخواندگانِ
 غیبـى  معـارف  دربـاره  آنهـا  براى اطلاعى هرگونه و محرومند الهى و وحیانى هاى دانش و ،تجریدى
 بشـرى  دانـش  هاى رشته از برخى در گرچه کنند؛ تقلید و بپذیرند دیگران از را آن باید و دارد تازگى
ق  .نظرند صاحب و محقّ

میت وصف رسوب عامل    اُ
 مـى  دل آن به و شنوند مى را چیزهایى زمانى و مانند مى بودن امى سذاجت همان بر گاهى امیون
 تـراکم  و جامد وصف این رسوب مایه بلکه شود، نمى امیت زوال به آنان کمال سبب تنها نه که سپارند
 بحـث  مورد آیه در آن از که است جعالان خُرافه و گران افسون افسانه آن و گردد مى راکد صفت این
 بـه  امیون بسیط جهل که شود مى سبب سخیفى و نازل وصف چنین پیدایش .است شده یاد) مانىأ( به

 و ارشـاد  هـیچ  بـا  هرگز که شود جهل رسوب مایه بددانى با نادانى ترکیب و گردد مبدف مرکب جهت
 تـا  کنـد  نمـى  خارج منه مستثنى از را اچیزى تنه نه مزبور استثناى ،بنابراین. شد نخواهد زایل تعلیمى
 استثناى تا باشد، بیگانه منه مستثنى از چند هر یندارد، چیز اثبات بر دلالت بلکه باشد، متصل استثناى
 آن از و گیـرد  مـى  قـرار  استثنا حرفْ کنار در وجودى امر یک ،منقطع استثناى در چون باشد؛ منقطع
 حـرف  تلـْو  در آنچه بحث مقام در لیکن نامند، مى منقطع را آن نیست منه مسصتثنى سنخ از که جهت
 منه مستثنى که است عدمى امر همان سنخ از کاملاً و وجودى نه ،عدمى است امرى ،گرفت قرار استثنا
ه أُ زیـرا  بـود؛  نخواهد دیگرى چیز منه مستثنى تثبیت جز استثنایى چنین پیام و شده واقع  سـنخ  از منیـ
: بـود  چنـین  ایـن  مزبـور  آیـه  اگـر  یعنـى  ؛وجودى نه ،است عدمى امور صنف واز علم نه ،است جهل
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 خُرافـه  و مجعـول  افسـانه  کـه  اُمنیه بازگشت زیرا نبود؛ متصل استثنا هم باز مانى،أ لاّ إ شیئاً لایعلمون
ق  .ء شى به نه است ء شى لا به ،است مختْلَ

 زیـرا  ؛) یظنـّون  لاّ إ هم إنّ و( شده اضافه چنین ،امیون همین درباره که است آن مطلب دیگر شاهد
 لـ� بعدهم من ا�كتاب ئورثوا اّ�ين إنّ  و...( :نظیرِ ،است ششک خصوص یا جا این در ظنّ، از منظور
 معارف در توان نمى هرگز و نیست چیزى مفید ظنّ زیرا دارد، را شک حکم یا ،)643( ) �ر�ب منه شك

 مـوارد  از گونـه  ایـن  در ولـى  ،است معنایشک غیر ظن معناى هرچند یعنى کرد؛ بسنده آن به اعتقادى
نّ  إنّ  و(: دارد را شک حکم ً  ا�قّ  مِنَ  لاُ�نِْ�  الط�  دارنـد،  عملـى  اندیشـه  نه امیون ،بنابراین. )644( )ش�ئا
 خُرافه و افسانه زیرا ؛مقبول انگیزه نه و شود نمى محسوب علم است شک حکم در آنچه یا شک زیرا
 کـه  منه مستثنى کیدأت جز استثنایى چنین از رو این از ؛امیدپخته و رجا نه و است خام آرزوهاى جزو
 مضارع فعل به اینان ظنّ از که این از شاید و شود نمى استفاده چیزى است آگاهى عدم و امیت همان
ج ظنِّ همان که را بودن امى تلخ پیامداهى بتوان شد، تعبیر دارد، دلالت تدریج بر که شـک  یعنى ،متدر 

 و علمـى  جهـل  در آنـان  هبـوط  و اُمیـت  تراکم اثر بر گروه این ینى کرد؛ استظهار است اثر بى مستمرّ
 و اسـت  مطرح )645( ) يلعبـون شكّ  � هم بل( آیه در آنچه نظیر تپند؛ مى شک در مرتبّاً عملى جهالت
 چنـین  باشـند،  داشـته  یقـین  خود نژادى باورهاى به نسبت و بدانند قاطع را خود گروه این احیاناً اگر
 از و قاطعند روانى منظر از فرقه این یعنى ؛شناسى معرفت و منطقى نه ،است شناختى روان یقین قطَْعى
 .شاك منطقى منظر

 شـک  بـا  منطقـى  قطـع  ،جهـت  یک از زیرا ؛است میسر جهت دو به شک این و قطع آن بین جمع
 اینـان  روانى قطع دیگر، جهت از و ندارد منافاتى منقى شک با روانى قطع ولى شود، نمى جمع منطقى
 و رسـد  مـى  فعلیـت  به منطقى ایقاظ و علمى شبهه اندك با و بالقوة اینها منطقى شک و است بالعفعل
 و متحـرىّ  و منصـف  انسانِ به نسبت البته گیرد؛ مى را روانى قطع آن بالندگى جلو و گردد مى شکوفا
 خُرافـه  بـراى  او دل و تنـد  مـى  شـک  و ن گما در و است امنیه رهن در خود که کسى اما. .پژوه دین

 چنـین  تولیـد  درصـدد  کـاملاً  و اسـت  نپختـه  آرزوهاى خام مواد نسج سرگرم دائماً و تپد مى مجعول
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 در و ابلیسانه تلبیس و تدلیس در ،است شیطان مظهر و بوده دیگران بر آن تحمیل و عنکبوتى منسوج
 مرشدان ارشاد و واعظان وعظ و معلمّان تعلیم هرگز ،اوست نظام پیاده جزو ،)646( ) ولامََنّ�نّهم( بخشِ
 .کند نمى اثر او در ناصح

  اسرائیل بنى پندارگرایى
 گمـان  و ظـنّ  بـر  خود اعتقادات در ،قوم این عوام که است این از کنایه)  یظنّون لاّ إ هم إنّ( جمله
 بر توان نمى و کند نمى حل را انسان فکرى و اعتقادى مشکل گمان و مظنهّ تردید بى و کنند مى تکیه
ً  ا�ـق مـن لايغ� الظّن إنّ ( کبراى براى است صغرایى منزله به ،جمله این زیرا کرد، اعتماد آن  )شـ�ئا

 اسـرائیل  بنـى  عـوام  کـه  اى سـرمایه  که است این اول شکل به نزدیک اقترانى قیاس این نتیجه و )647(
 را آنان و کند نمى برطرف را آنان عملى یا علمى مشکل که آرزوهاست و امانّى از مشتى اند، برگزیده

 .رساند نمى مقصد به

 !تحریفگران بر واى

 تعبیـر  پـس . شـود  مـى  فهمیـده )  یکتبون( جمله از نکته این و گیرد مى انجام دست با ،کتابت فعل
 کیـدى أت بیمینـى  کتبتـه  قبیل از و اسرائیل بنى عالمان به نوشتن فعل اسناد تاکید براى صرفاً)  یدیهمأب(

 نوشتند مى تورات کتاب در را مطالبى خود، نحس دستان با حقیقتاً آنها )648(.مجاز توهم دفع براى است
 .دادند مى نسبت خدا به را آن سپس و

 و بـزرگ  بسـیار  معاصـى  از تحریـف  که است این بر دلیل ،آیه یک در)  ویل( کلمه باره سه تکرار
 مشـاهده  اى آیـه  کمتر در ،شده وارد گر تحریف عالمان درباره که تهدیدى گونه این ؛است نابخشودنى

 و دوزخ بـه  وعید ،آیه پایان در ،کرده ذکر را بزرگى معصیت ،سبحان خداى موارد بعضى در شود؛ مى
 را دیـن  اصـل  که معصیتى مانند ،است مهم بسیار ،معصیت که موارد برخى در لیکن دهد، مى آن مانند
 مـى  اى کوبنـده  آهنـگ  بـا  و کند مى آغاز عذاب ذکر با را سخن ،بحث محل نظیر افکند، مى خطر به

 دسـت  بـا  آنچه از آنها بر واى پس... نویسند مى خود دست با اى نوشته که آنها بر واى   پس: فرماید
 ....آنان بر واى و نوشتند، خود



213 

  دنیا قلیل متاع
 فـروش  جـز  هدفى ،دین به افتراى و تحریف عمل از آنان که است این بر دلیل..) .لیشتروابه( جمله
 متـاع  کـه  نیسـت  این) قلیلاً ثمَناً( از مقصود که چنان ندارند؛ و نداشته دنیا متاع آوردن دست وبه دین
 متاع اساساً که است آن از کنایه بلکه آورند، مى دست به کار این مزد یا کالا این ثمن عنوان به اندکى
 اساس همین بر ؛است کم هم باز بگیرند، فروشى دین برابر در هم را دنیا همه اگر پس ؛است اندك دنیا
 آنچـه  از آنـان  بر واى پس: فرماید مى آیه ادامه در که است تجارت این بودن بار خسارت جهت به و
رفّ  منحرفـانِ  انتظار در سختى بسیار عذاب یعنى اند؛ کرده کسب ،معامله این در  دیـن  مفتریـان  و محـ

 .است فروش

   اشارات و لطایف
  محقّقانه تقلید. 1

 خبـره  اهل به رجوع عقلایى اصل براساس ،دین مسائل در دینى کارشناس و عالم به جاهل رجوع
 بایـد  لـیکن  ،)649( ) تعلمون لا كنتم إنّ  اّ�كر هلأ فَسْئَلوا(: کند مى ییدأت را آن نیز کریم قرآن و است
 و کننـدگان  رجـوع  بـر  ،صـورت  ایـن  غیر در. باشد برخوردار لازم وثاقت و اعتبار از خبره عالم آن

 سـوء،  عالمـان  تـا  )650()فتبینوا أبنب فاسق کمأج إنّ: (کنند اعمال را لازم تبیین و تحقیق که است مقلّدان
 بـى  حـقّ  در کتاب اهل عالمان که گونه آن نکنند؛ تحمیل آنان بر را واقع خلاف و جعلى امور و مانىأ

 مـى  القـا  آنـان  بـه  دین نام به را خرافاتى و جعلیات و داشتند مى روا ترسا، و یهود مقلدان و سوادان
 اگر و )651( ) ه حبّاؤأ و اّ�  أبنأ �ن( :شویم نمى عذاب و خدایم دوستان و احبا ما که این مانند کردند؛
: نگرفتنـد  خـدا  از مـورد  این در عهدى هیچ که حالى در. کشد نمى طول روزى چند شویم معذّب هم
ً أ إلاّ  اّ�ار تمسّنا لن( ً  عنداّ�  ّ�ذتمأ قل معدودة ياّما  مـى  کـه  ایـن  یـا  ،)652( )عهد اّ�  �لف فلن عهدا

 �ن مـن لاّ  إ ا�نـة يدخل لن( ندارند؛ سهمى آن از دیگران و است کتاب اهل آن از تنها بهشت: گفتند
 ً  .)653( )نصارى وأ هودا
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 کـارى  آرزوها صرف با: فرماید مى و کند مى تعبیر مانىأ به ،واهى خیالات گونه این از کریم قرآن
 ا�كتـاب هـلأ ما�ّ أ لا و مانيّ�مأب ل�س( ؛است صالح عمل است نجات سبب آنچه. رود نمى پیش از
 مى تذکّر فکرى مکاتب هواداران و مقلّدان همه به نیز بحث مورد آیه در و )654( )به �ز سوءًا يعمل من
 شـما  بـر  غیـرامین  علماى آنچه در و ندهید قرار خویش مکتبى حرکت اساس را گمان و وهم که دهد
 و آرزوهـا  شمتى جز کنند، مى ادعا شما با برخورد ادر آنه آنچه بدانید و کنید تحقیق کنند، مى تحمیل
 بین بتوانید تا باشید رهان اهل و محقق خود تقلید در بکوشید .نیست دیگرى چیز ،پایه بى هاى خیال
 شـود،  خـتم  علم به باید جهل زیرا نباشید، مقلّد تقلید در هرگز و کنید اقامه حجت خود خداى و خود
 نخواهـد  را علـم  بـه  آن انتهـاى  و تحقیق به جهل استناد لزوم ار جهل تراکم هرگز و دیگر جهت به نه
 .کرد

 آنهـا : فرمایـد  مـى  و کنـد  مى مذمت کنند، مى تبعیت کورکورانه که را مقلّدانى و تابعان هم خداوند
 آنهـا  زمـام  توان مى سرکشى و متمردّ شیطان هر کنند، مى حرکت تحقیق بدون چون که هستند کسانى
 متبوعـان  هم و )655( )�ر�د شيطانٍ  ّ�  ي�بّع و علم بغ� اّ�  � �ادل من اّ�اس ومن(: گیرد دست به را
 آخرت و دنیا خاسر خوانند مى فرا خویش از تبعیت به را دیگران ،هدایت و علم بدون که را کسانى و

ق تواند مى راه دو از انسان: فرماید مى و کند مى معرفى  و پـژوهش  اهـل  خـود،  که این یا: شود محقّ
 یا یعنى کند؛ رجوع آسمانى کتاب به که این یا شود، روشن برایش حقیقت ،طریق این از و باشد برهان
 وحـى  از نـه  و دارنـد  اى بهـره  عقلى برهان از نه ؛ناآگاه متبوعان اما .نقلى معتبر دلیل یا عقلى برهان
 عـن �ضلّ  عطفه ثا� )٨( من� لاكتابٍ  و لاهدى و علم بغ� اّ�  � �ادل من اّ�اس من و( :آسمانى
 خردمنـد  کـه  اسـت  حـالى  چنین در. )656( ) ا�ر�ق عذاب القيمة يوم نذيقه و خزى اّ�نيا � اّ�  س�يل
 .است دیگران اضلال سرگرم و بیند نمى را جایى و انداخته زیر به سر نیست

  دین به افترا و تحریف گناه سنگینى. 2
 کـه  شده اشاره چیز چهار به آنان گریزى دین اسباب و یهودان طغواى عوامل و تمردّ علل تبیین در
 :است کرده مطرح را آنها آیات از بخش این در کریم قرآن
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 ،اسـت  الفساد ام دیگر عوامل به نسبت و برخوردار ویژه اهمیت از چهارگانه امور این بین در آنچه
 صدر در را گروه این صفت و نام کریم قرآن ر این از ؛است دین بى شناسان دین عالمانه تحریف همانا
 دیگـر  گانـه  سـه  هـاى  گروه ذکر به آنگاه ،کرده ذکر را آنان سیئه سیره ابتدا و داد قرار اخرى جریان
ت  الهـى  عقـاب  و کیفـر  منظر از لیکن ،گروه این تبیین به دوباره جریان همین ساقه در و پرداخته  همـ
ق و شناس دین گروه این که گماشته  خودشـان  بلکه نکردند، اکتفا آن تسبیب و تحریف دستور به محقّ

 آنان رسمى و رایج کتاب یعنى کردند؛ تحریف را الهى تورات خویش نحس دستان با مباشرت طور به
 و شـده  تنظیم خداوند دستور به نه و کلات مباشرت نحو به نه شود مى طرح دیگران و امیون براى که
 شـده  تـدوین  دینـى  نابـاور  شناسـان  دین همین خود دست به بلکه ،دین بى پژوهان دین دستور به نه

 و مقـام  و جـاه  و مـال  بـه  ترغیب و تخویف و تحبیب و تحدید و تهدید ،سیاسى   دسایس البته .است
 .نیست و نبوده ثیرأت بى آن مانند

 تـرین  سـنگین  از معصیتى چنین وحى فرهنگ در و است معاصى ترین مهم از گروه این گناه چون
ً  اّ�  � اف�ى �مّن ظْلمأ َ�مَنْ (: شود مى محسوب ها ستم  ایـن  از ؛)657( )علـم بغ� اّ�اس �ضلّ  كذبا
ضلّ ضالِّ فرقه این تلخ کیفر بیان به جریان همین پایان در خداوند رو بار سه تکرار با و کرده عنایت م 
 کـردن  ذکـر  بار سه و تثلیث این چند هر ؛است کرده ذکر را اینها عقوبت سنگینى ویل آور رعب کلمه
 اصـل  یکـى : کـرد  فراهم را معصیت سه آن قبال در عقاب سه و معصیت سه برداشت زمینه ویل کلمه

 ،جـاه  ،مـال  از اعـم  ،رشوه دریافت سومى و خدا به مجعول و محرَّف اسناد دیگرى و تبدیل و تحریف
 استحقاق به ،جامع ذکر و اجمال ،متن طور به آیه صدر :گفت چنین توان مى لیکن ،آن مانند و ریاست
فان  بازاریـابى  جریان از تحریف اصرِ تفصیلِ ،شرح طور به آیه ذیل و شد بیان ویل اصلِ به نسبت محرِّ

: دادنـد  انجـام  مهم گناه دو گروه دو این یعنى شد؛ تنظیم کار برابر در مزد گرفتن یا کالا بها دریافت و
. شد ذکر ویل کلمه ،عصیان دو این از کدام هر قبال در و ،عوض دریافت دیگرى و تحریف اصل یکى
 .دربردارد را دیگر معاصى همه چون ؛است اجرت و ثمن از اعم)  یکسبون( مفاد البته
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 سـه  و شده شروع)  ویل( تهدیدى کلمه با دوم آیه ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان .الف تذکّر
 وافتـراى  تحریف گناه سنگینى بر دلیل خصوصیات این جمع. کند مى تکرار را آور رعب کلمه این بار
 چنـین  و کنـد  مى گوشزد را آن شناعت بزرگى نیز دیگر آیات برخى در سبحان خداوند .است دین به
 عـذابى  و کند مى نابود را شما اصل یعنى کند؛ مى صلأمست را شما که نبندید افترا خدا بر: فرماید مى
ً  اّ�  � لاتتفـ�وا(: کنَـد  مى را شما پوست که فرستد مى شما بر  إ. )658( )بعـذاب ف�سـحت�م كَـذِبا

 ؛اسـت  درخـت  محـافظ  پوست کندن معناى به اصل در ،آمده)  بعذاب فیسحتکم( جمله در که سحات
 درخـت  خود شدن پوسیده باعث نهایت در و رویى قشر از درخت شدن برهنه سبب که کندنى پوست
 هـر  زیـرا  بـرد؛  مى بین از را او و پوساند مى را انسان بنیان گناهان از بعضى یعنى شود؛ مى ریشه از

ر .. .الـنقم  تنزل... أالدع تحبس التى الذنوب اغفرلى اللهّم(: دارد خاص اثرى گناهى  و )659( )...الـنعم  تغیـ
افکند برمى را مفتریان بنیان خوارى حرام و رشوه گناه همانند خدا بر افترا گناه. 

 :گویند پارسى به کلمه چهار دوزخیان که اند آورده چنین مفسران از برخى .ب

 طلـب  نـام  دنیا در که من بر واى یعنى نام از واى! آز از واى نیاز، از واى ،ننگ از واى ،نام از واى
 آز از واى ،بلاست همه سر که درویشى یعنى زنیاز، ا واى ولاعار، نار :گفتم مى که ننگ از واى ،کردم
  )660(.است شهوات همه قاعده که حرص یعنى

  ایمان از محروم اصناف. 3
 گـون  گونه هاى انگیزه و متعدد علل داراى تواند مى ایمان مانند کمالى وصف ثبوت که طور همان
 داراى توانـد  مى نیز کمالى صفت همان سلب ،است ممکن دیگر بعض با آنها از بعضى اجتماع و باشد
ع اسباب زوال در آنچه .است میسور دیگر بعض با آنها از بعضى اجتماع و باشد متفاوت دواعى و متنو 
 کـه  شـده  ارائـه  متعددى عوامل و ها انگیزه با شده مطرح یهود قوم از کمالى صفت این سلب و ایمان
 :است غیرممکن دیگر بعض با آن معین بعض یا آنها همه اجتماع و است مشهود کاملاً آن صنف چهار
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ضل هیچ شدند، محروم ایمان فیض از که اول گروه عکلام زیرا نداشتند؛ اى اندیشه مشکل و علمى م 
 گـروه  ایـن . کردند مبادرت آن تحریف به آگاهانه هم و ادراك را آن محتواى هم و شنیدند هم را خدا
ضلّ و ضال داشت ایمان توقع توان نمى دیگران از ،اینان انحراف با. بدترند همه از و هسنتد، و بوده م. 

 از تـا  دارنـد  بودن چهره دو در سعى دسیسه قوت یا اراده وهن اثر بر که هستند منافقانى دوم گروه
 دل لحاظ از چند هر باشند؛ امان در آنان زیان از و برخوردار طرف دو سود از دوگانگى و تذبذب این
 .نزدیکند کافران به

 بـه  نسـبت  و دانسـته  ضـرورى  را خـویش  مکتب اسرار کتمان که پرخاشگرند مجادلان سوم گروه
 .دارند نژادى تعصب و قومى حساسیت باشد، لازم هرچند آن افشاى

ضل ترین مهم که اند ندیده محضر و نرفته مکتب امیونِ چهارم گروه عاست علمى اندیشه فَقْد اینان م 
 ریاسـت  و خواهـان  جاه یعنى ،عملى جهات به مبتلایان رکوب براى ابزارى اینان علمى جهل همین و

 حْتَـنِّ�ن لا(: گیرنـد  مى سوراى آنها از و کنند مى احتناك را آنان شیطان همانند و شود مى پژوهان
 .)661( )قليلاً  إلاّ  ذُرِ��ته

 شـدن  منـافق  یـا  بـودن  امى اجتماع که چنان ؛است ممکن پرخاشگرى و جِدال با تحریف اجتماع
 لهأمس ـ نـه  ،اسـت  اجتمـاعى  غالـب  جریـان  به ناظر شد مطرح بخش این در که آنچه .است ممحتمل
 گـروه  اسـت  ممکـن  رو ایـن  از ابشد؛ شده تدوین عقلى حصر مدار در که حکمَى و کلامى یا ریاضى
 محـروم  کـریم  قـرآن  به ایمان از اى ویژه انگیزه با که باشند مزبور چهارگانه هاى فرقه از غیر دیگرى
 .گردند

 اهـل  آنـان  همـه  اگر که است این آید، برمى سخْت حمیت و خام تعصب ارزیابى از که مهمى نکته
 محـروم  براى و آوردند مى روى تحریف به همگى نبود، آنان بین در امى هیچ و بودند کتابت و درس
 اگر که چنان کردند، مى منحرف خود اصلى مسیر از هماره را آن تورات اسرار از غیریهود داشتن نگه

 و قـومى  تعصب و اَمانى رسوب به آنها همه شد، نمى پیدا آنان بین در عالمى هیچ و بودند امى همگى
 کردنـد  مى تلقى خویش هویت جزو را آن که را تورات و یهودیت جز و شدند مى مبتلا نژادى حمیت
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 هـابطى  قـوم  چنـین . پذیرفتند نمى را دیگرى چیز پنداشتند، قومى امر یک را نبوت و وحى جریان و
 از نیـز  بلنـدپروازى  این .برتریم ملل و اقوام همه از ما که پروراند مى سر در را صاعدى ادعاى چنان
لأ جاهلیت همان هاست شده ناشى ج. 

  روایى بحث
  مذموم و ممدوح تقلید. 1
 محـرم  نـه أ مـع  سـائهم  رؤ من یقلّدونه ما):  یظنّون لا إ هم إنّو( تعالى قوله فى ﷒ العسکرى عن
 إ الکتاب لایعرفون الیهود من العوام لأ هؤ کان ذا فإ :﷒ للصادق رجل قال :﷒ قال .تقلیدهم علیهم
 عوام هل و علمائهم من والقبول بتقلیدهم ذمهم فکیف غیره لى إ لهم لاسبیل علمائهم من بمایسمعونه لاّ

 مـن  القبـول  لأ لهؤ یجز لم علمائهم من القبول ولئک لا یجز لم إنّف علمائهم یقلّدون کعوامنا لا إ الیهود
 .علمائهم

ا أ جهـۀ  مـن  تسویۀ و جهۀ من فرق علمائهم و الیهود عوام بین و علمائنا و عوامناّ بین :﷒ فقال  مـ
 فـلا،  افترقـوا  حیث من ماأ و عوامهم ذم قد کما عمائهم بتقلیدهم عوامنا ذم قد اللهّ إنّف ستووا حیث من
 کـل أب و الصریح بالکذب علمائهم عرفوا قد کانوا الیهود عوام إنّ :قال اللهّ رسول یابن ذلک لى بین قال

 بالتعصب عرفوهم و )662( والمصانعات والعنایات بالشفاعات واجبها عن حکام الا بتغییر و الرشّا و الحرام
 مالایسـتحقه  عطواأ و علیه تعصبوا من حقوق زالواأ تعصبوا ذا إ همإنّ و دیانهمأ به یفارقون الذى الشدید
 بمعارف اضطروا و المحرّمات یقارفون عرفوهم و جلهمأ من ظلموهم و غیرهم موالأ من له تعصبوا من

 الخلق بین الوسائط على لا و اللهّ على یصدق نأ لایجوز فاسق فهو یفعلونه ما فعل من ن أ لى إ قلوبهم
 فـى  تصدیقه ولا خبره قبول لایجوز نهّأ علموا قد من و عرفوا قد من قلّدوا لما ذمهم فلذلک اللهّ بین و

 إ اللهّ رسول مرأ فى نفسهمأب النظّر علیهم وجب و یشاهدوه لم عمن لیهم إ دیه یؤ بما العمل ولا حکایته
 فقـائهم  مـن  عرفـوا  ذا إ متناأ عوام کذلک و لهم لایظهر نأ من شهرأ و یخفى من وضحأ دلائله کانت ذ

ۀ الظاهر الفسق بون من هلاك إ و حرامها و الدنیا حطام على )663( والتکالب الشدیدة العصبیو علیه یتعص 
ق مستحقاً مرهأ صلاح لا کان إنّ  والا ذلال لـلا  کـان  إنّ و لـه  تعصبوا من على حسان والا بالبرّ وبالترفّ
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 لفسـقۀ  بالتقلیـد  اللـّه  ذمهـم  الـذین  الیهود مثل فهم ء الفقها لأ هؤ مثلَ عوامنا من قلّد فمن مستحقاً هانۀ
 نأ فللعوام مولاه مر لا مطیعاً هواه على مخالفاً لدینه حافظاً لنفسه صائنا أالفقه من کان من ماأف فقهائهم
 مراکـب  والفـواحش  القبـائح  من یرکب من إنّف لاجمیعهم الشیعۀ أفقه بعض لا إ لایکون ذلک و یقلّدوه
 .)664( لهم ولاکرامۀ شیئاً عناّ منهم فلاتقبلوا العامۀ أفقه فسقۀ

 از و خداست نزد حقیقى معارف و حق چون ،آن رجال تعرض عدم و ازسند اغماض با .الف اشاره
 هـر  از منـزه  حکیمِ علیمِ خداى نزد از که چیزى و )665( ) رّ�ك من ا�ق(: شود مى نازل منیع مقام آن

 آنچـه  رو این از ؛است تام و کامل ،است جهل و عصیان ،نسیان سهو، هرگونه از مبرّاى و عیب و نقص
: بـود  خواهـد  تخلّف و اختلاف بدون شود نازل خداوند طرف از دین عنصرى محور و اسلام عنوان به
ً  فيه �وجدوا اّ�  غ� عند من �ن �و( ً  ا�لافا  قرآن ساقه و صدر نزاهت تنها نه آیه این مفاد. )666( )كث�ا
 از تـورات  سراسـر  نزاهـت  یکـى : کنـد  مى تفهیم را دیگر ونزاهت د بلکه ،یکدیگراست با اختلاف از

 هـاى  کتـاب  همه نزاهت و برائت دیگرى و... و هم با تضارب از انجیل سراسر ونزاهت هم با اختلاف
 نـازل  ﷒ آدم بر که معارفى از آمد، فرود أانبی بر سبحان خداى طرف از آنچه همه سلامت و آسمانى
 یکـدیگر؛  بـا  جـوهرى  تضارب از و هم با اختلافاهوى از آمد، فرود ﷑ خاتم بر که حقایقى تا شد
 آیـه  از آنچـه  البته .است مطالب این همه کننده تضمین شود، مى استنباط مزبور آیه از که برهانى زیرا
 شـریعت  و منهـاج  بـه  مربـوط  آنچه البته .است مطالب این همه کننده تضمین شود، مى استنباط مزبور
 مصـالح  با برابر کدام هر زمان و گردد مى باز زمانى از تخصیص و نسخ روح چون ،است مطرح گذرا
 .باشد محورى مطلب این ناقض تواند نمى است مشخص محدود

 صـورت  در آن تخییرى وجوب با همراه( آن جواز و ،اعتقادى و اصلى مسائل در تقلید حرمت .ب
) احتیـاط  امکان عدم و اجتهاد عدم صورت در آن تعینى وجوب با و احتیاط امکان عدم و اجتهاد فَقْد
 و اجتهـاد،  یعنـى  ،علمى نصاب به نسبت تقلید مرجع بودن واجد لزوم نیز و فرعى مسائل خصوص در

 محورى عنصر این در و است اسلام اصیل خطوط از مطالب این همه ،عدالت ملکه یعنى ،عملى نصاب
 ایـن  از ؛است کرده نمى نسخ را آن هرگز و کرده مى تصدیق را سابق رسول سخن لاحق پیامبر هماره
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 جـوهرى  فـرق  ترسـایان  و یهـودان  بـین  در تقلید با مسلمانان بین در تقلید سبحان خداوند نظر از رو
 تحـریم  دیگـر  گروهـى  بـراى  و تلحیـل  قـومى  براى را اصول در تقلید ،متعال خداوند هرگز و ندارد
 نکـرده  منع دیگرى براى و تجویز کسى براى را فاسق عالم از تقلید سبحان خداى همچنین و نفرموده
 مسـاوى  و مشـترك  کننـده  رجوع اوضاع و آن مرجع اوصاف و تقلید شرایط اگر ،اساس براین ؛است
 همـان  ،شـده  امیون تقلید   نکوهش مایه آنچه و است یکى آسمانى هاى کتاب همه در آن حکم باشد،
 .ندارد زاید توضیح به نیازى و شده بیان مبسوطاً مزبور حدیث متن در که است

 وى بـه  آنـان  غیـر  خـواه  و امیون خواه ،پژوهى دین رشته در متخصصان غیر که تقلیدى مرجع .ج
 بـه  دارى دیـن  در تعهد از نظر صرف و شناسى دین شریف فنّ در تخصص از گذشته کنند، مى رجوع
 برخـوردار  اى ویـژه  تدبیر از باید ،هوس از پروا و هوا از پرهیز فرض با و حرام ترك و واجب انجام
 از نفوذپـذیرى  از   نفـس  صیانت همانا تدبیر آن و شود نمى دینى عالم هر بهره تدبیرى چنان که باشد

 ایـن  و اسـت  مرجعیـت  حوزه داخلِ بیگانگان بالاخره و ماکر رابطانِ و قاهر اطرافیان و ماهر سائسان
: فرمـود  کـه  اسـت  خداوندى اقدس ذات آن دژبان که توحید حصن در ورود به فوز بدون عظیم فیض
 نفـوذ  وگرنـه  بـود  نخواهد میسور ،)667( عذابى من منأ حصنى دخل فمن ،حصنى اللهّ لاّ إ له إ لا کلمۀ

 در و کنـد  پیدا فتوا حریم به راهى معاذاللهّ تا کند مى رصد هماره نیرنگ عوامل مدت دراز و تدریجى
 از مقامى رشوه تمییز و سیاسى عشوه تشخیص. دارد اعلام حرام را حلالى و حلال را حرامى حال آن
 .است دشوارتر برّان شمشیر تیز لبه بر ایستادن از تحقیق فرض بر آن پایدارى و تر باریک مو

   فقرات توضیح و تحریف مصداق. 2
 عنداللـّه  مـن  هذا یقولون ثم یدیهمأب الکتاب یکتبون للّذین فویل :تعالى قوله فى ﷒ العسکرى عن
 و ﷑النبّی صفۀ نهّاأ زعموا صفۀ کتبوا الیهود لأ هؤ من لقوم جل و عز اللهّ قال) قلیلاً ثمناً به لیشتروا
 ـ الزمان آخر فی المبعوث النبّی صفۀ هذه للمستضعفین قالوا ،صفته خلاف هو  البـدن  عظـیم  طویـف  هإنّ

 بذلک رادواأ ماإنّ و سنۀ خمسمانۀ الزمان هذا بعد ء یجیى هو و خلافه محمد و الشعر)668( صهبأ والبطن
 خدمـۀ  نـۀ  مـؤ  نفسـهم أ ویکفـّوا  صـاباتهم  إ مـنهم  لهـم  تـدوم  و ریاسـتهم  ضـعفائهم  علـى  لهـم  لتبقى
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 مـن )  یدیهمأ کتبت مما لهم فویل( :جل و عز اللهّ فقال ،خاصته هلأ و ﷒ على خدمۀ و ﷑محمد
 بقـاع  شقّأ فى العذاب من لهم الشدة ﷒ على و ﷑محمد لصفۀ المخالفات المحرفات الصفات هذه
 خذونهاأی التى موال الا من یکسبونه مما الاُولى لى إ مضافۀً ثانیۀً العذاب من الشدة)  لهم ویل و( جهنّم
 .)669( اللهّ ولى على خیهأ لوصیۀ الجحد و ﷑ اللهّ رسول بمحمد الکفر على عوامهم ثبتواأ ذا إ

 لیرفعوا ﷑ النبى صفۀ حرفوا و التوراة لى إ عمدوا نهمأ :یدیهمأب کتابتهم :﷒الباقر جعفر بىأ عن
 .)670(الیهود من للمستضعفین بذلک الشک

 .)671( صدید فیه یسیل جهنّم فى واد ویل لفظ فى و جهنّم صلأ فى صدید ،ویل :عباس ابن عن

 .)672( جهنّم فى بئر نهّاأ علمأ واللهّ فبلغنا الویل ماأ: الجارود بىأ روایۀ فى براهیم إ بن على تفسیر فى

 بـاب  الویل و الرحمۀ باب فالویح ،بابان هما :فقال ؟الویل ما و الویح ما :منین میرالمؤ لا المنذر قال
 .)673( العذاب

 .)674( الجهنّم فى واد الویل.. :.﷑ اللهّ رسول عن

 دیگـر  مصـادیق  بـا  تعارضـى  هـیچ  شـده  ذکر احادیث این در آنچه سند، از اغماض با .الف اشاره
 آنها از حصرى گونه هیچ و است مثبتات سنخ از شده وارد زمینه این در آنچه همه زیرا ندارد؛ تحریف
 .گردد یکدیگر با تعارض باعث تا شود نمى استفاده

ر  بـراى  کلمه این زیرا نبود؛ معهود عرب رایج لغت در شده وارد ویل کلمه درباره آنچه .ب  و تحسـ
 .است نقل وثاقت گرو در غیرمعهودى معناى چنین قبول و شد مى گفته اندوهناکى حال در توجع

) ْ نَا لنَ وَقَا�وُا   إِلا�  ا��ارُ  َ�مَس�
َ
ً أ عْدُودَةً  ياَما   قُلْ  م�

َ
ذُْ�مْ � َ   َ�هْدَهُ  ا��  ُ�ْلِفُ  فَلنَ َ�هْدًا عِندَا��  ��

َ
 َ�َ  َ�قُو�وُنَ  مْ أ

 وَ  سَ��ئَةً  كَسَبَ  مَن بََ�  )٨٠( َ�عْلَموُونَ  لاَ  مَا ا�� 
َ
 فَ  خَطِي��تَُهُ  بهِِ  حْطَتْ أ

ُ
ئكَِ أ   وْلَّ َ

َ
ونَ  خَ  ِ�يهَا ا��ارهُِمْ  بُ  صْحَ أ ُ�ِ 

ينَِ  )٨١( ْ  وَا�� ْ  ءَامَنُوا   ِ�تَِ  ا�ص�  وعََمِلُوا
ُ
ئكَِ أ   وْلَّ َ

َ
ونَ  ِ�يهَا هُمْ  اْ�نَ�ةِ  بُ اصْحَ أ  . )خَِ�ُ

  تفسیر گزیده
 تقربى از پنداشتند مى جویى برترى حس و نژادپرستى روحیه و خودبینى و غرور اثر بر ها یهودى

 تنهـا  آتـش : میگفتنـد  اسـت  شـده  یاد ءروحیات کننده منعکس که تعبیرى با آنان. برخوردارند خاص
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 ثانیـاً،  و روز چهـل  یـا  هفت حداکثر و شمار کم ایامى براى اولاً، هم آن دارد، ما با مساسى و برخورد
 .نیست کار در احراقى و دخول وگرنه یهود، از پرست گوساله گروه با فقط

 و بینه هرگونه فاقد ،آن از پس نجات و قیامت آتش معدود و محدود مساس و موقت تماس ادعاى
 .شدند مى مرتکب که است گناهانى شمردن کوچک و استخفاف نشان و نقلى و عقلى برهان

 اسـتثنا  را روزى چنـد  ،داده قرار دوزخ از آزادى را اصل که اسرائیلیان باطل پندار و گمانى خوش
 .است نابخردان سرمایه که است زدگى امنیه یعنى یهود، همه مشترك بیمارى از ناشى کردند،

 روز چند به را جاوید تعذیب و شمردن سبک را بدعت و تشریع و تحریف یعنى ،گناه ترین سنگین
 ادعـاى  دیگـر،  عبـارت  بـه  ؛نیست آن از نشانى هیچ که باشد ویژه عهدى استناد به باید کردن تحدید
 اسـت  افترایى بر مبتنى و باطل یا خداست جانب از اى وعده بر مبتنى و مسنتد حق یا یهود، از مزبور
 مقتضـاى  آن از تخلـف  عـدم  و عهـد  بـه  وفاى که سبحان خداى چون و بندند مى خدا به جاهلانه که

 ابتدایى وعده و جانبه یک عهد نه ،نیست خود عهد به نسبت او از وفادارتر کس هیچ و اوست الوهیت
 خداونـد  از اى وعـده  عهـد  هـیچ  هرگز آنها و است کرده اى معاهده چنین آنان با نه و داده یهودان به

 .نیست بیش افترایى آنان ادعاى پس اند؛ نکرده دریافت

 شدن بهشتى معیار و نجات میزان ،است انسان بر خطیئه احاطه دوزخ در خلود معیار که گونه همان
 امانّى نه ،است شایسته و خیر کاراهى همه انجام و ایمان یعنى ،فعلى و فاعلى حسن نیز آن در خلود و
 اهـل  دهد اناجم صالح عمل و آورد ایمان کس هر ،بنابراین ؛باطل و پوچ ادعاهاى و خام آرزوهاى و

 بـه  آن ترك و وى سود به گناه که پندار این با و اراده و علم با کس هر و است جاوید درآن و بهشت
 ایـن  بـه  کـه  گناهانى و الهى آیات تکذیب ارتداد، کفر، ،شرك به ابتلاى اثر بر و کند گناه ،اوست زیان
 جاودانگى استحقاق گیرد، قرار عصیان احاطه در او جوارح و جوانح شود،همه مى منتهى معاصى گونه
 همـه  گنـاه  اثـر  بر که حالتى آن چه اگر ؛است آتش با صحبت هم و همراه پیوسته و دارد را جهنم در

 .نیست وى مقصود گرفته فرا را کار گنه نفس و وجود
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  تفسیر
  تمسنا لن
نا لن( جمله در مسو اسـت  مسـح  و لمس طریق از)  اصابه( کردن برخورد معناى به...) النار تمس 
 حالى در ،است شرط بدن ظاهر طریق از هم آن ،احساس لمس در که است این در لمس با آن تفاوت
 نباشد یا باشد کار در احساسى و اراده خواه ؛است صادق مموس و ماس بین برخورد مجردّ با مس که
 اشـاره  شاید النار، تحرقنا لن یا النار ندخل لن جاى به) تمسنا لن( به تعبیر )675( معنوى یا باشد مادى و
 احراقـى  و دخـول  و دارد آنها با روز، چند براى هم آن ،مساسى و ابرخورد تنه ،آتش که باشد این به
. شـود  مـى  منعکس بیشتر آنان هاى طلبى برترى و ها بلندپروازى تعبیر، این با طبعاً که نیست کار در

س، هرچند ؛اسـت  شده استعمال آن در سوختن و جهنم در دخول با مناسب معناى به دیگر آیات در م 
 .هود از 48 و انعام از 49 و مائده از 73 آیه مانند

   یاماًأ
ً أ(: مانند آید؛ مى تا و الف با اصل اعتبار به گاهى ایام واژه صفت: معدودةً  و )676( )معـدوداتٍ  يامـا
 ). معدودة یاماًأ( مانند آید؛ مى أت با فرع اعتبار به زمانى

  بلى

 را آن ،آمده نفى از پس ،)677( )ب� قا�وا برّ��م �ستأ( نظیر موارد، غالب در که است اى کلمه بلى
 لـن  جملـه  یعنى ،قبل آیه در نفى به ناظر ،کلام محل در و )678(کند مى ثابت را آن نقیض و کند مى نفى
 آن کـه  معناسـت  بـدین  و آنهـا  باطل خیال و زعم به نسبت است ردى و معدودة یاماًأ لاّ إ الناّر تمسنا
 بر وى گناه و شود گناهى مرتکب دنیا این در کس هر که بدانند بلکه ،نیست پندارند مى اینان که گونه
 .ماند مى باقى آن در) روز چند فقط نه( همیشه براى و شود مى جهنم آتش وارد کند، احاطه او

 فعلـى  بـه  اعتـراف  براى ى و گذشته نفى براى بل که است ى و بل از مرکب ،بلى: گوید مى طبرى
 )679(.شود مى ذکر جحد از پس که است
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   کَسب
 کسـب  مـن  بلـى ( جملـه  در کسب به تعبیر و است منفعت جلب معناى به لغت در اکتساب و کسب

 اراده و علـم  با که است کارى گنه با ارتباط در آیه در سخن که باشد جهت این به است ممکن)  سیئۀ
 پنـدارد؛  مـى  خود زیاد به را آن ترك و خویش سخود به را آن ،گناه حال در و رود مى گناه سوى به

 .دهد مى انجام گونه این را آن ومانند تجارت عمل کاسبى هر که چنان

  سیئۀ
 کنـد؛  مـى  عمـومى  افاده ،نفى سیاقِ در نکره همانند ،مقام قرینه ویله به گاهى اثبات سیاق در نکره
 است قبیل این از و است حضرتأ ما نفس کلّ علمت معناى به که)680( ) حضرتأ ما نفس علمت( نظیر
 لئـک أف مـن  مؤ هو و نثىأُ وأ ذکر من صالحاً عمل من و مثلها لاّ إ یجزى فلا سیئۀً عمل من( جمله در

ۀ یدخلون  یکلمـه  یعـن  ،) سیئۀ کسب من بلى( جمله در نکره اما و )681( ) حساب بغیر فیها یرزقون الجنّ
 و کنـد  نمى اطلاق یا عموم افاده ،) خطیئۀ به حاطتأَو( :آن از بعد جمله در احاطه کلمه قرینه به سیئۀ
 دربرگیـرد،  را او و یابـد  احاطـه  کـار،  گنه   شخص بر که گناهى هر :معناست بدین آیه صورت این در
 ورود سـبب  چند هر نشود، کار گنه به محیط که گناهى اما و شود مى آتش در او خلود و ورود سبب
 شود مى روشن بیان این با. شد نخواهد وى عذاب جاودانگى و خلود مایه اما بود؛ خواهد دوزخ به او
 .است)  سیئه براى احترازى قید ،احاطه فعل یعنى ،) خطیئۀ به حاطتأو( جمله که

  خطیئۀ
 مى احاطه را آن و آید مى پدید کار گنه نفس در گناه ارتکاب اثر بر که است حالتى خطیئه از مراد
 است این) دربردارد را مقصود به اصابه عدم و خطا معناى که( خطیئه به حالت این تسمیه وجه )682(.کند
 متولـّد  ،امعصـیت  از آنچه و است آن از ناشى لذّت و گناه خود است کار گنه مقصود بالاصاله آنچه که
 به صید جاى به شکارچى تیر که چنان ؛نیست او قصد متعلَّق گیرد، مى فرا را کار گنه نفس و شود مى

 و عـابر  انسانِ به تیر اصابت. شود جنایتى مرتکب ،مسکرى نوشنده که این مانند و کند اصابت عابرى
 )683(.است نبوده عامل مقصود زیرا دارد؛ نام خطیئه اسکار، از پس جنایت ارتکاب
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   آیات تناسب
 شـرح  و یهـودان  آوردن ایمـان  بـه  نسبت منان مؤ از زدایى طمع براى قبل آیات در آنچه دنبال به
 در هسـتند،  اساس بى آرزوهاى و مانّىأ گرفتار اى عده که این و شد بازگو آنان چاهرگانه هاى گروه
 سـنگین  کـه  اسرائیل بنى شود؛ مى اشاره آنان بینى خودبزرگ و غرور به ،بحث مورد آیات از اول آیه
 خـاص  تقرّبـى  از خدا نزد که پنداشتند مى شدند، مرتکب را بدعت و تشریع ،تحریف یعنى ،گناه ترین

 خواهـد  مخلـّد  بهشت در و یابند مى نجات روز چند از پس شوند، معذّب که فرض بر و برخوردارند
 چهارگانـه  هـاى  گـروه  همـه  مشترك بیمارى زدگى امنیه که زد حدس توان مى جهت این از )684(.بود
 )685( )...مـنهم فر�ـق �ن قـد و ل�ـم منـوا يـؤ نأ فتطمعـونأ( آیه یا آیه این است ممکن یعنى ؛است

 فریـق  کـان  وقد( جمله به که باشد اى حیله جمله...) النار تمسنا لن وقالوا جمله و باشد داشته ارتباط
 آنان از گروهى که حالى در دارید، ایمان انتظار آنها از چگونه: فرماید مى چنین گویا ،شده عطف منهم
فونـه  ثـم  اللـّه  کلم یسمعون منهم فریق کان وقد: هستند اللهّ کتاب تحریف اهل هم  اهـل  هـم  و.. .یحرِّ

 آرزوهـاى  و دارنـد  باطلى ادعاهاى چنین معصیت بدترین ارتکاب عین در و.. .الّذین لقو ذا وإ: نفاقند
 .مانیم نمى باقى آتش در روز چند از بیش ما که پرورانند مى سر در را خامى

 قبـل  آیه در که باشد وعیدى به ن آنا جواب و اعتراض...) تمسنا لن قالوا و( جمله است ممکن نیز
 مـا : گفتند رسید، آنان گوش به عذاب به وعید وقتى یعنى ؛است شده بیان آن تکرار و)  فویل( تعبیر با

 .مانیم نمى آتش در بیشتر روزى چند

 چـه : فرمـود  یهود به ﷑ اسلام گرامى رسول: اند کرده نقل بحث مورد آیه نزول نأش در برخى
 مـى  عذاب مسلمانان شما ،شدیم عذاب روز چند ما که این از پس: گفتند آنان دوزخند؟ اهل گروهى
 )686(.شد نازل آنان تکذیب براى مزبور آیه زمینه این در. شوید

 مـى  امر ﷑ اکرم رسول به و دهد مى پاسخ آنان باطل تصور این از سبحان خداى ،آیه ادامه در
 شـود؛  خـتم  معتبر نقل به یا عقلى برهان به یا باید ادعایى هر اثبات: بگو و کن احتجاج آنها با که کند
 خداى آیا. باشد تواند نمى خداوند تعهد و وعده جز نیز نقلى دلیل. ندارد وجود ادعا این بر عقلى دلیل
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 عهـد  بـه  حتمـاً  خداوند باشد چنین اگر ؟است سپرده شما به تعهدى چنین ،انجیل یا تورات در سبحان
 دهید؟ مى نسبت خدا به را چیزى چنین ظالمانه و جاهلانه که این یا کند، مى وفا خود

 و کسـب  گنـاهى    کـس  هـر : کنـد  مى بیان را کلّى اصلى آنان ادعاى پاسخ در ،سوم و دوم آیه در
 و اسـت  جهنم در او خلود نشانه احاطه آن و دارد جهنّم جاودانگى استحقاق کند، ااحطه را او گناهش
 که است اصلى این و است جاوید آن در و بهششت اهل دهد، انجام صالح عمل و آورد ایمان کس هر
ً  عمـل و الاخَر وا�وم باّ�  ءَامن من... هادوا واّ�ين ءَامنوا اّ�ين إنّ ( آیه در  عنـد جـرهمأ فلهـم صـا�ا

 اسـامى  و عنـاوین  :اسـت  ایـن  آیه آن مضمون که تفاوت این ب ؛رفت اشارت آن به نیز )687( )...رّ�هم
 که است این بحث مورد آیات مفاد و نیست سعادت معیار)  صابى و نصرانى ،یهودى ،مسلمانان چون(

نیست نجات میزان اساس بى و پوچ ادعاهاى و امانى. 

  نابخردان سرمایه
 آن بودن شمارش قابل نشانه)  معدودة( قید لیکن دارد، را شمار بى افراد شمول صلاحیت ایام واژه

 تحمـل  آسـانى  به آن شمارش رنج باشد زیاد که چیزى زیرا ؛است آن بودن اندك به اشاره نتیجه در و
 انگشـت  یـا  نگـاه  یـک  با گاهى و است سهل آن عدد و رقم تعبیین که اندك چیز برخلاف شود؛ نمى
 بـثمن �وره و( :آمـده  ﷒ یوسـف  ثمن تحدید در آنچه نظیر نظیر گردد؛ مى معلوم آن مقدار شمار،
 عنایـت  است لازم )689(.است ثمینى کالاى چنین بهاى بودن اندك به ناظر که )688( )معدودة دراهِمَ  �س
 .است آسان هم نجومى ارقام شمارش حال آن در زیرا ؛نیست ریاضى ابزار با شمارش مقصود که شود

ً أ( و)  معدودة یاماًأ( صورت به که بودن معدود به ایام تقیید در اسرائیل بنى اصرار  ) معدودات يايا
 آراى آن مقـدار  تعیین و ایام تحدید در البته .است تعذیب ایام پنداشتن اندك نشان ،شده یاد آن از )690(

 که روز هفت ومانند شده نقل ها صهیونیست متوسطان از که رزو چهل مانند ؛است شده نقل گون گونه
 هزار هر براى و است سال هزار هفت جهان عمر که آفل زعمِ این به ؛است ثورأم آنان هاى افراطى از
 .است فاسد دو هر بنا و مبنا این )691(.شوند مى عذاب روز یک سال
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 حیض درباره زیرا ؛است روز ده تا سه از عبارت ایام که شده نقل چنین وى اصحاب و ابوحنیفه از
لاة  دعى :است شده وارد حدیثى چنین است روز ده آن اکثر و روز سه آن اقل که ام أ الصـ  ؛قرائـک أ یـ
 ایـن  )692(.اسـت  روز ده تـا  روز سـه  بین ایام پس ؛کن ترك خود حیض ایام در را نماز)  زن اى( یعنى

 منحصر مصداق یا مفهوم کننده تعیین خاص مورد در واژه یک تطبیقى اسعمال زیرا ؛نیست تام استنباط
 شده تطبیق هم)  رمضان مبارك ماه( ماه یک بر کلمه همین کریم قرآن در که این از گذشته ؛نیست آن
ً أ )١٨٣(.. .ا�صيام علي�م كتب ءَمنوا ا�ين يهاأ يا( :است  اگـر  کـه  آن   غـرض . )693( )معدوداتٍ  ياما
 به بازگشت از بعد و حج ایام صیام به راجع و زمین و آسمان آفرینش درباره و حیض درباره ایام واژه
 حصر بر دلیل هرگز ،شده اطلاق ده از کمتر یا ده بر گذشته ملل و اقوام از برخى عذاب درباره و وطن
 :اسـت  رفتـه  کـار  به دوران معناى به آنچه نظیر روز؛ ده از بیش مورد در آن اطلاق شهادت به ؛نیست

 مبـارك  مـاه  بـر  که چنان ؛)695( ) ا�ا�ة يام الا � سلفتمأ بما( ،)694( )قبلهم مِنْ  خلوا اّ�ين ياّمأ مثل(
 آزادى را اصـل  که است اسرائیلیان باطل پندار اثر بر معدود ایام استثناى ؛است شده اطلاق نیز رمضان
 آنگاه کردند، ادعا گسترده طور به)  لن( حرف با را تعذیب نفى و دادند قرار دوزخ از نجات و آتش از
 به استناد و آن بر اعتماد که است زدگى اُمنیه از ناشى گمانى خوش چنین. کردند استثنا را روزى چند
 از وازده سـالان  کهـن  و عمـر  از وامانده فرتوتان که چنان ؛است نابخردان سرمایه آن از استمداد و آن

 کـرد  دور متمنیانه زندگى از را جامعه ﷑ اکرم رسول رو این از کنند؛ مى تکیه خام تمنّى به زندگى
 بضـائع هـاإنّ ف مـا� والا إيـّاك(: فرمود چنین باره این در و نشاند خام آرزوى جاى به را پخته امید و

 آرزوى بـر  اعتمـاد  زیـرا  کنیـد؛  تکیه پخته امید و عقل به و بپرهیزید زدگى اُمنیه از یعنى ؛)696( )ا�ُو�
 .است اندیشان ضعیف و نابخردان سرمایه خام

  گناه استخفاف
 بنـى  جویى حسبرترى و نژادپرستى بر دلیل که این بر افزون ،معدودة یاماًأ لاّ إ الناّر تمسنا لن گفتار
 شدند؛ مى مرتکب که است گناهانى به نسبت آنان شمردن کوچک و استخفاف بر نشان ،است اسرائیل
 ایـن  بودنـد،  هراسـان  آن قهرى آثار و عاقبت از و داشت مى اهمیتى آنان براى خدا معصیت اگر زیرا
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 زیـرا  ؛آنهاست ایمان ضعف یا کفر بر دلیل خود، این. دادند نمى نشان خیالى بى و تأجر خود از گونه
 آیـد؛  فـرود  سـرش  بـر  ناگهـان  دارد آن خوف که بیند مى اى صخره همانند را گناهش حقیقى من مؤ

 ذنبـه  لیرى من المؤ إنّ: ماند مى او برابر از اى پشه عبور به وى نزد در گناه ارتکاب که کافر برعکس
 کـه  چنـان  و )697( نفـه أ على مرّ ذباب نهأک ذنبه لیرى الکافر إنّ و علیه تقع نأ یخاف صخرة تحت نهّأک

 گناه عظمت و شدت سبب ،استخفاف این صرف فرماید، مى ﷒ طالب ابى بن على حضرت بیان امیر
 .)698( صاحبه به استخف ما الذّنوب شدأ: شود مى

 و سـو  یـک  از ،شـمردن  سـبک  را بـدعت  و تشریع ،تحریف یعنى ،گناه ترین سنگین که آن غرض
 هـیچ  کـه  باشـد  اى ویژه عهد استناد به باید دیگر سوى از ،کردن تحدید روز چند به را جاوید تعذیب
 هاى صهیونیست از چند هر دارد؛ خاص غرابت خداوند، با قرابتى چنین دعوى و نیست آن از انسانى

س بیت به نسبت اینان روزانه تفرعن و نیست غریب نژادپرست فلسـطین  ونستوه مسلمان ملّت و المقد 
 .است اسرائیلى متفرعنان خواهى باطل گویاى سند اشغالى

 دخـول  عنـوان  صف گرنه و است رنج و عذاب همانا آید، برمى آتش مساس عنوان از آنچه: تذکّر
 نـار  اصحاب عنوان به ،دوزخ مخصوصِ فرشتگانِ که چنان ؛نیست عذاب مستلزم آتش صحابت یا نار

 .بود نخواهند معذّب آنان ولى ،)699( )�لئَكة لاّ  إ اّ�ار صاحبأ جَعَلنا ما و(: شوند مى نامیده

  یهودیان دلیل بى دعوى
د  معناى به زمانى و شود مى یاد معاهده به آن از که است جانبه دو پیمان معناى به گاهى عهد  وعـ

 عقـَلا  مبـانى  طبـق  معاهـده  معناى به عهد. شود مى یاد تعاهد مقابل تعهِد به آن از که است جانبه یک
 و اسـت  قبـیح  آن برابر نکردن عمل و آن نقض و حسن آن طبق عمل و آن به وفاى و است آور الزام
 لـیکن  ،اسـت  خوب آن وفاى هرچند وعده معناى به عهد. دارد حقوقى صبغه ،اخلاقى جنبه از گذشته
 لزوم احادیث از برخى هرچند شد؛ نخواهد حقوقى صبغه مستلزم آن ءاخلاقى جنبه و نیست آور الزام

 .اند داده فتوا آن به وفاى وجوب به نیز فقیهان از بعضى و دربردارد را آن رعایت
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 ،نیسـت  راه او امن حریم به را عیبى و نقص گونه هیچ و است محض کمال که جهت آن از خداوند
 ازخداونـد  باوفـاتر  کـس  هـیچ  و کرد نخواهد   نقض را یک هیچ و کند مى وفا را عهد از قسم دو هر

 اسـت  این بشر به نسبت قرآن پیام وقتى ؛)700( )اّ�  مـن بعهده وْ�أ مَن و..( :نیست خود عهد به نسبت
 اّ�  بالعهـد وفـواأو( خداوند برابر در متعاهدان به نسبت الهى وحى دستور و )701( )بالعقود وفواأ( که
.. .عهـداّ�  ينقضـون �يـنأ( :است این عهد ناقضان به نسبت قرآن نکوهش و است )702( )�هدتم إذا
 یعنـى  ،دیگـران  رعهـد  بـراب  در خداونـد  وفاى به راجع او رسمى اعلام و )703( )ا�ا�ون هم و�كأ

  بعهدى وفواأو( طرف دو معاهده
ُ
 و عهـد  نقض اتمال هرگز ،است )704( )فارهبون إياّى و بعهد�م وفأ

 تشـکیک  بـه  مقـول  چند هر مطلب این. ندارد صحیح فرض خود معاهده به نسبت خداوند نکردن وفا
 در آن لازم نصاب لیکن ؛است وعده معناى به عهد از بیش معاهده معناى به عهد در آن تحقق و است
ق نیز وعد معناى به عهد  همـه  اشـارات  و لطـایف  در بحـث  کلـى  خطوط تبیین با که چنان ؛است محقّ

 .شد خواهد روشن آن تاریک و مبهم زوایاى

 معاهده معناى به خواه ،عهدى گونه هیچ سبحان خداى که است این است مطرح بخش این در آنچه
 از اى وعده و عهد هیچ اینان و است نداده یهودان به ،ابتدایى وعده و جانبه یک عهد معناى به خواه و

 اسـت  آن گواه نقلى حجت نه و شده اقامه دعوى این بر عقلى دلیل نه زیرا اند؛ نکرده دریافت خداوند
 مسلمانان به و کنند نقض را مشرکان و پرستان بت معاهده مسلمانان نیست راضى که خداوندى وگرنه
.. .ا��ـ�� من �هدتم ا�ين إلاّ (: نشکنند را آن و بدارند گرامى را ها وثنَى تعاهد که دهد مى فرمان

 عنـد و= عنـدا عهدٌ  �لم��� ي�ون كيف( )705( )ا�تّق� �بّ  اّ�  إنّ  مدّتهم إ� عهدهم إ�هم تمّواأف
 )706( )ا�تّقـ� �ـبّ  اّ�  إنّ  �م فاستقيموا ل�م استقا�وا فما ا�رام ا�سجد عند �هدتم ا�ين إلاّ  رسو�
 کمترین یهود فرقه اگر. دارد مى روا کتاب اهل یعنى ،غیرمشرك به نسبت را عهدشکنى خودش چگونه
 گرامى رسول با احتجاج در حتماً ابتدایى وعده و عهد صورت به خواه داشتند، مى زمینه این در دلیلى
 و قیامـت  آتش معدود و محدود   مساس و موقّت تماس ادعاى ،بنابراین کردند؛ مى ارائه ر آن ﷑
 .ندارد علمى ارزش هیچ و است برهان و بینه هرگونه از خالى آن از پس نجات
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 تعلیل براى ضمیر، به اکتفا امکان با اللهّ ظاهرى اسم به تصریح عهده اللهّ یخْلف فلن جمله در: تذکّر
 )707(.است آن از تخلّف عدم و عهد به وفاى الوهیت مقتضاى یعنى ؛است

  گستر دامن سیئه
 بـه  که است گناهانى شامل آن و کند، احاطه را کار گنه وجود همه که است خلود موجب اى سیئه
 و نرسـاند  آسیب عقیده به که گناهى زیرا اى سئه هر نه شود، منتهى الهى آیات تکذیب یا کفر یا شرك
 احـوال  از بخشى یا جوارح و دارد ظهور اعمال در چند هر نباشد، آن مانند و ارتداد کفر، ،شرك نظیر
 اد فؤ و صدر و درون و دل همه ولى گیرد، دربرمى را جوانح از قسمتى و کند مى احاطه را اوصاف و
 عنـوان  ،بنـابراین  ؛است مصون سیئه آسیب از همچنان توحیدى اعتقاد جایگاه زیرا کند؛ نمى احاطه را

 از را آن خطیئتـه  بـه  حاطـت أ و :احاطه قید ولى باشد، مطلق یا عام تواند مى بحث مورد آیه در سیئه
 .کند مى ساقط اطلاق یا عموم

 ،دوزخ وسیله به تطهیر از پس فاسق من مؤ زیرا شود؛ نمى خلود سبب گناهى هر. 1 که آن خلاصه
 .شود مى بهشت وارد

 و اسـت  کار گنه هویت به محیط گناه بلکه ،نیست گناهى هر بحث مورد آیه در سیئه از مقصود. 2
 .آن غیر نه شود، مى یافت آن مانند و ارتداد کفر، ،شرك خصوص در فقط عاصى به محیط گناه

 منظـور  اگر یعنى ؛مدلول و دالّ وحدت از یا شود مى استفاده مدلول و دالّ تعدد از یا مطلب این. 3
 استنباط مزبور گناه ویژگى مدلول و دالّ تعدد از بود احترازى ،احاطه قید و بود مطلق یا عام ،سیئه از
 وحـدت  از بود، آن توضیحى شاهد احاطه عنوان و بود مقید یا خاص ،سیئه از مقصود اگر و شود مى
 .گردد مى استظهار مزبور سیئه خصوصیت مدلول و دالّ

 قتـل  ماننـد  ،بزرگ معاصى از برخى درباره اگر و شد نخواهد خلود سبب غیرمحیطى گناه هیچ. 4
ً  �ؤ يقتل من( :شده خلود به تهدید ،من مؤ انسان ً  منا ً  جهنّم فجزآؤُهُ  متعمدا  از مقصـود  ،)708( )فيها خا�ا
 بازگشـت  و باشـد  آن علیت به مشعر وصف بر حکم تعلیق که اوست ایمان جهت به من مؤ قتل یا آن

 بـر  نزاع مانند دیگر، مسائل براى بلکه نباشد ایمان براى مزبور کشتن اگر یا ،است کفر به گناهى چنین
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 از گونـه  ایـن  کـه  آن یـا  جـاودانگى  نه ،است طولانى مکث خلود، از منظور باشد،... و حق ،مال سر
 کنـد  مى) ارتداد و کفر( الهى آیات تکذیب آماده را کار گنه و برده بین از را ایمان زمینه بزرگ گناهان

 همـه  که است گنکار هویت به محیط گناه ،آن مانند و ارتداد زیرا شد؛ خواهد خلود گرفتار سرانجام و
 فعلـى  حسن یعنى ،صالح اعمال از برخى داراى فرضاً اگر و گیرد دربرمى را او جوانح همه و ،جوارح
 صـلاح  آثار از چیزى و شد خواهد هبط آخرت به نسبت ولى گردد، مى مند بهره آن از دنیا در باشد،
 .آید مى آن توضیح که چنان بود؛ نخواهد... و مرتد کافر، ،مشرك شخص در نجاه و فلاح و

 ایمـان  و نکنـد  مخلـد  دوزخ در را فاسق من مؤ که است این بر سبحان خداى عهد گرچه. 1 تذکّر
ت  به اتخصاصى و است ملل و اقوام و أاولی و أانبی همه و خداوند بین مشترك مواثیقِ از الهى پیمان  امـ
 ،اسـت  ناطق آن به ﷒ کلیم موساى حضرت تورات و بوده مطرح یهود دین در تحماً و ندارد اسلامى
 ظـرف  او صـدر  فضاى و بود من مؤ کسى اگر یعنى ؛است غیرمحیط گناه درباره مطالب این همه لیکن
 او اعتقادى جوانح و پرکرده صحیح ایمان و صائب اعتقاد را او اد فؤ وعاى و بود حق معارف به ایمان
 و نفسـانى  اوصاف و احوال برخى یا جوارح اَعمال مقام در ولى بود، مصون قلبى گناه احاطه گزند از

 و خداسـت  کرامت و عفو به ملحوق او تعذیب و کیفر کارى تبه چنین بود، گناه احاطه به مبتلا جانحى
 بـا  هرگـز  ،اسـت  کنـونى  بحـث  مدار ه ك هویت تمام به محیط گناه لیکن شود، مى بهشت وارد آنگاه
 .است نبوده همراه میثاقى چنین

 بـازمى  او بـه  کـه  ضمیرى به خطیئه اضافه و گردد بازمى کار گنه انسان به)  خطیئته( در ضمیر. 2
 اختصـاص  او خـود  بـه  ،کـرده  کسـب  کـه  را حالتى و آوده دست به آنچه که دارد این به اشاره گردد،
 و اسـت  برقرار معلولى و علّى پیوند عمل و عامل بین هرچند که است آن   اختصاص این سرّ. )709(دارد
 صـبغه  شود، مى انتزاع مزبور فعل از که تهدیدآمیزى عنوان لیکن ،است مرتبط خاص افعل به فعلى هر

 غیر با نه دارد، فعل خود فاعل با ناگسستنى ارتباط جرایم از گونه این حقوقى نظام در و دارد حقوقى
 اختیـار  در صـدور  از قبـل  فعل و است برقرار معلولى و علّى پیوند فعل و فاعل بین که آن غرض. او
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 اختیـار  در را فاعـل  بـود،  طالح اگر صدور از بعد لیکن ،طالح یا باشد صالح فعل آن خواه ،است افعل
 .است فعل از بعد فاعل بودن گرفتار نشان ها کارى تبه قبال در افراد رهن آیات و دهد مى قرار خود

  گستر دام خطیئه
 کـه  اسـت  ایـن  در حسنه با سیئه تفاوت که رساند مى خطیئته به احطتأو جمله در احاطه به تعبیر
 رهـن  در و بندد مى را او جوانح و جوارح و گیرد، مى اختیار در را او ،شده محیط   صاحبش بر سیئه
 نمى حبس را او و بندد نمى را محسن انسان پاى و دست هرگز که حسنه برخلاف دهد؛ مى قرار خود
 مـى  مقصـد  بـه  را او و شـود  مى هدف سوى به او پویایى و حرکت ،حریت سبب برعکس بلکه کند،
 اكسـب بـم ا�ـرىٍء ّ�  (براساس و انداتخه دام در را کار گنه انسان که است گناه و سیئه فقط. رساند
 بـر  اگـر  و دارد بـازمى  مقصـد  بـه  رسیدن از و دهد مى قرار خود حبس و رهن در را او ،)710( )ره�

 آتـش  اصحاب از را او و سازد مى فراهم را آتش در او خلود اسباب نهایت در شود، محیط صاحبش
 ،یمین اصحاب کریم قرآن که این راز و دهد مى قرار) آتشند با صحبت هم و همراه پیوسته که کسانى(

 و بـودن  گرو گزند از را آنها و کند مى استثنا را مقربان یعنى ،آنان از بالاتر قهراً و )711( میمنت اصحاب
 همـه  از را تکامـل  راه کـه  است رسوبى داراى ،گناه که است مین ه داند، مى مبرّا شدن مرهونْ آسیبِ
 .کند مى باز طرف هر از را صعود راه که است لطافتى و صفا داراى طاعت و بندد مى اطراف

 مـى  اطـلاق )  اسـت  منحرف هدف از و رسد نمى هدف به که چیزى( خطا سیئه به اساس همین بر
 اطـلاق ) کند مى اصابه مقصد به و رسد مى هدف به که چیزى( صواب آن بر که حسنه مقابل در شود،
 عمـل  مقصـد  به ناظر صواب همانند خطا که است این در سیئه و خطا یعنى دو آن تفاوت و گردد مى
 .عمل صاحب به ناظر حسنه همانند سیئه و است

  دوزخ و بهشت در خلود معیار
 بیـان  را جهـنّم  و بهشت در خلود معیار حقیقت در ،بحث مورد گانه سه آیات از سوم و دوم آیات

 مسـلمان  اسم در یا باشد مسیحى یا یهودى خواه( انسان که است این دوزخ درل خلود معیار کند؛ مى
 قلبش سفیدى همه ،گناه سیاهى و باشد کرده پر را او هستى همه خطایا و برندارد گناه از دست) باشد
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 إنّف ،أسود نکتۀ النکتۀ فى خرج ذنباً ذنبأ ذا فإ أبیض نکتۀ قلبه فى و لاّ إ عبد من ما: باشد پوشانده را
 البیاض غطى ذا فإ البیاض یغطى حتى السواد تلک زاد الذنوب فى تمادى إنّ و السواد ذلک ذهب تاب
 ) ي�سـبون �نـوا ما قلو�هم � ران بل �ّ ( :عزوجل اللهّ قول هو و بداًأ خیر لى إ صاحبه یرجع لم

)712(. 

د  واقـع  در باشـد،  نکـرده  نفوذ آن در گناه که یست او هویت از جایى که کسى چنین  نیسـت  موحـ
 و توحیـد  بـه  او عقیـده  یعنـى  ،نکرده احاطه او بر گناه ولى باشد، آلوده بزرگ گناه به که کسى وگرنه
 بـازگو  قبلاً که طور همان بلکه ،نیست خلّد دوزخ در ،است محفوظ رسالت و وحى به نسبت اقرارش
 کـه  است عذاب در خالد کسى یابد؛ مى نجات سپس شود، مى معذّب آتش در معصیتش مقدار به شد،
 گرفتـه  فرا را او هستى همه ،گناه پرده و نگذاشته باقى... و توحید به اعتقاد براى جایى خود وجود در
 .باشد

 بـراى : فرمایـد  مـى  و کنـد  مى تعبیر ظالم به شده آنان هویت مقوم ستم که افراد گونه این از قرآن
 �لظّا�� عتدناأ اإنّ (: گیرد مى فرا را وجودشان همه آن سراپرده که کردیم آماده را آتشى کسانى چنین

 ً  .)713( )�ادقها بهم حاطأ نارا

 میـزان  کند مى عموم افاده و است ولام الف به محلّى جمع که)  الصالحات( کلمه دلالت به سوم آیه
 فعلـى  وحسن فاعلى سحن ترکیب یعنى ،شایسته و خیر کارهاى همه انجم و ایمان را بهشت در خلود
 عمـل  ولى نیاورد، ایمان کسى اگر نتیجه و شود مى منتفى اجزایش از یکى انتقفاى با مرکب و داند مى
 ،)714(شـود  مخلـّد  بهشت در تواند نمى باشد من مؤ ولى باشد، نداشته صالح عمل یا باشد، داشته صالح
ً  لاينفع رّ�ك ءَايات بعض �أي يوم(: فرماید مى دیگر جایى در که چنان  ءَامنـت ت�ـن �م إيمانها نفسا
ً  إيمانهِا � كسبت وأ قبل من  آوردن ایمـان  یابد، تحقق پروردگارت آیات برخى که روز آن ؛)715( )خ�ا

 نخواهد حالشان به سودى اند، نداده انجام نیکى عمل ایمانشان در یا اند، نیاورده ایمان قبلاً که افرادى
 باشد، مبتلا معاصى بعضى به اگر ،است صالح اعمال برخى داراى که معتقد و من مؤ انسان البته .داشت
 .بود خواهد مخلّد و شود مى بهشت وارد ،عصیان معادل تعذیبِ از پس
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 گنـاه  را انسانى چنین هستى همه که است این شود مى آتش در خلود سبب گناه احاطه که این راز
 و معصـیت  از بمانـد،  دنیـا  در همیشـه  براى اگر که اى گونه به ؛است بسته را نجاتش راه و گرفته فرا

  .کشد نمى دست آن از ناشى شرك

   اشارات و لطایف

  عربى ابن سخن نقد. 1
 راجع آنها دعوى ولى ،است درست معدود ایام به راجع یهود ادعاى که برآنند معرفت ارباب برخى

 ،است معود که سال فصول مانند دارد؛ دوران و گردد مى هماره معدود ایام زیر ؛نیست صحیح انقضا به
 کـه  طـور  همـان  گردد؛ منقضى آن عمر و شود مننقرض دنیا که آن مگر دارد، دوران همیشه براى ولى
 تعـذیب  مقـدار  پرداختنـد،  مى تشریع و تحرف و کفر به سال هاى ماه همه در و ماه ایام همه در اینان
 .بود خواهد چنین این نیز معاد در آنان

ً  و ب�رةً  فيها رزقّهم �م( آیه از زیرا کرد؛ انار توان نمى قیامت در را ایام وجود  برمـى  )716( )عشيّا
 )717(.دارد وجود ایام نشئه آن در که آید

 نشـئه  در زیرا ؛شام و صبح نه ،است دوام به ناظر استظهار مورد آیه اولاً، زیرا ؛است ناتمام بیان این
ً  فيها لايرون(: نباشد قمر و شمس که اى ً  شمسا  شامگاه و بامداد ترسیم براى مجالى ،)718( )ولازمهر�را

 .شود مى یافت شامگاه و پگاه برزخى بهشت در البته .نیست

ق فرض بر ثانیاً،  هـاى  سـال  یا سال اهى ماه یا هفته روزهاى است معدود آنچه ،بهشت در ایام تحقّ
 کـه  نیست این در بحث یعنى است تعذیب ایام بودن معدود همانا دارند، ادعا یهودان آنچه و است قرن
 که است این در بحث بلکه ،است دورانى غیر و مستمر یا دورانى و معدود دنیا ایام نظیر قیامت ایام آیا
 .نامعدود و غیرمتناهى یا است معدود و محدود تعذیب ایام آیا
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ف حکم. 2   وعید و وعده تخلّ
 الهـى  فعل صفت دو این بیان بالاخره و تبعید و تقریب قهر، و مهر ،ترهیب و ترغیب انذار، و تبشیر
 باشـد،  اخبـار  طـور  به سخن که موردى هر در .است أانش صورت به زمانى و اخبار صورت به گاهى
 باشد شده صادر سبحان خداى طرف از که خبرى گونه هر در زیرا بود؛ خواهد قطعى عنه مخبر تحقق
 نیسـت  راه الهى نامحدود علم حرمَ در را خطا و سهو ،نسیان ،جهل چون ،است محال خبرى کذب هم
. نـدارد  وجود سبحان خداى در گفتن دروغ براى اى انگیزه هیچ زیرا ؛است ممتنع مخبرى کذب هم و

 قـادر  و حکیم خداى از قبیح و ناقص کار صدور و است قبیح و نقص ،کذب گزارش که آن از گذشته
 و ترغیـب  هرگونـه  پـس  خداونـد؛  بـر  واجب نه ،خداست از ممتنع ناروا عمل صدور مستیعنى محض
ق انشا، نه باشد داشته اخبار صبغه که ترهیبى  چیـز  البتـه  .اسـت  ممتنـع  آن تخلـّف  و ضرورى آن تحقّ
 بالـذات  نه بود، خواهد بالغیر آن امتناع یا ضرورت حتماً ،است ممتنع یا ضرورى آن وجود که ممکنى
 .گرفت نمى قرار امکانى کار و فعل قلمرو در وگرنه

 و صدق از سخن انشا در چون اخبار، نه باشد انشا طور به شده یاد مهر و قهر که موردى هر در اما
ق ،نیست کذب  صدق رو این از بود؛ نخواهد کذب عنوان به آن تخلّف و صدق عنوان به انشا مورد تحقّ
 .ندارد راه آن در کذب و

 قبیح وعده خلف. تهدید و وعید وعید صورت به زمانى و است تبشیر و وعد صورت به گاهى انشا
 از سـبحان  خـداى  دربـاره  و شود مى محسوب عملى حکمت مسائل از انسان درباره قبح این و است
 ؛اسـت  چنین این نیز اخبار مبحث در مطروح کذب که چنان آید؛ مى حساب به نظرى حکمت معارف
 مطـرح  کـذب  و صدق ولى ،است حقیقى نبود و بود سنخ از خداوند درباره مطرح کذبِ و صدق یعنى
 از شـود،  مى عنوان خداوند دربارءه آنچه رو زاین ا ؛است اعتبارى نباید و باید صنف از انسان درباره
 صـنف  از گردد، مى عنوان اسان درباره آنچه که چنان تشریعى نه ،است تکوینى امتناع و ،وجوب سنخ

 دارد، همراه به را وعده که انشائى تقدیر، هر به .تکوینى نه ،است تشریعى و اعتبارى حرمت و وجوب



236 

   نقـص  و قـبح  مسـتلزم  وعیـد  تخلـّف  اما .است ناقص و قبیح تخلفّى چنین چون ؛است ناپذیر تخلف
 .است اشکال بدون رو این از دارد؛ همراه به را کریمانه گذشت و کرامت بلکه ،نیست

  وعید اقسام
ق زمانى و ت اس محض وعید گاهى :است قسم دو وعد  حـق  فقط گاهى مثلاً وعد؛ و وعید از ملفّ
 نیـز  خداونـد  و یابد مى کیفر استعحقاق حرام فعل یا واجب ترك اثر بر کار گنه و است مطرح خداوند
 و نـدارد  وجـود  عصـیان  آن در دیگـر  کس هیچ حق و است کرده تعذیب به تهدید موارد گونه این در

 خـویش  کار بکند الهى عفو جا این. ندارد موارد این خصوص در دیگرى پیام وعید از غیر نیز خداوند
 حق تضییع مفسده نه و اخبار نه ،انشاست سنخِ از چون دارد، را کذب محذور نه وعید به عمل ترك و

 مفسـده  نـه  و کند مى همراهى را وعید این وعدى نه که است این بر فرض چون دربردارد؛ را دیگرى
 .دیگران حقوق تضییع

 تمـردّ  از گذشـته  کار تبه که مواردى مانند ؛است مطرح نیز مردم حق خداوند حق از گذشته گاهى
 موارد گونه این در عفو .است داشته روا تعدى دیگران حقوق به نسبت ،سبحان خداى دستور به نسبت
 آنـان  رضـایت  بـدون  کـه  است دیگران حق تفویت مستلزم ،حقوقى مسال از بخش این در گذشت و

 ترضـیه  بـا  یـا  حقوق صاحبان گذشت با البته .است الهى محکمه از متوقّع عدلِ از بدور گذشتى چنین
 .است محذور بدون گذشتى و عفو چنین مناّن خداى ناحیه از ها حق ذى موافقت جلب و آنان

 چنـین  خلف .است منان مؤ به نسبت خدا نصرت وعده با همراه دشمنان به نسبت الهى وعید گاهى
 را مسـلمانان  اخـص  جریـان  در خداوند اگر یعنى دارد؛ همراه به را نقص و قبح محذور ،تلفیقى وعید
 آن عصـاره  شـود،  مسـامحه  خـذلان  اعمال در ولى کرد، خواهم مخذول ارا شم دشمنان که دهد وعده
 تخلـّف  صـورت  بـه  مسـلمانان  به نسبت لیکن ،است وعید تخلّف صورت به دشمنان به نسبت هرچند
 و معاهـده  و مواعده تخلف مانند خداوند به نسبت وعده تخلف که است روشن البته. بود خواهد وعده
 که اى معاهده و مشترك پیمان تخلف از خداوند که طور همان یعى ؛است نقص و عیب مشترك پیمان
 .مبراست نیز جانبه یک تعهد و ابتدایى وعد تخلّف از ،است منزّه شده برقرار بندگانش بین و او بین
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 تعیـین  و اثبـات  مقـام  ادذر ام .است ثبوت مقام به ناظر شد، اشاره آن به لطیفه این در آنچه: تذکثر
 ابتـادیى  وعد ،) معاهده و مواعده( مشترك وعد و ملفّق وعد و محض وعد وعید، و وعد انشا و اخبار
 مطالـب  اسـتظهار  کیفیت در است ممکن .است نقلى ادله و مقدس متون بررسى به نیازمند ،آن مانند و

 .باشد اختلاف نظران صاحب بین مزبور

  دوزخ در خلود. 3
 هماهنگ الهى رحمت سعه با را آن تابند برنمى را دوزخیان تعذیب خلود مفسران از برخى چند هر
 لیکن پندارند، مى قاصر آن به نسبت را لفظى ادلهّ دلالت و بینند نمى مطابق عقلى برهان با و یابند نمى
 آن لفظـى  ادلـه  و است پیمودنى آن عقلى تبیین راه شد، بازگو قبلى معارف از بعضى در که طور همان
 .نیست قاصر

 جریـان  طـرح  بدانند، دامى را دوزخ است ممکن هرچند تابند برنمى را تعذیب خلود اصل که آنان
 خلـود  کـه  کسـى  زیـرا  ؛نارواست گروه این به نبست فاق من مؤ یعنى ،منان مؤ از خاص صنف خلود

 امـاا . دانـد  مى مردود را فاسق من مؤ خلود یقیناً پذیرد، نمى را آن مانند و مرتد ،منافق کافر، ،مشرك
 مـن  مـؤ  دربـاره  دارنـد؛  نظر اتفاق آنان نظایر و مشرکان به ونسبت پذیرند ممى را خلود اصل که آنان

 نمى آنان ایمان منافى را آنها مقطیع فسق و دانند مى من مؤ را آنان گروهى دارند؛ ىأر اختلاف فاسق
 را بـزرگ  گنـاه  مرتکـب  و پندارند مى کافر را آنان اى فرقه و باورند، براین اى عده و امامیه که یابند
 نیـز  گروهـى  .نهـروان  اهل مفْرطان و خوارج تندروان مانند کنند؛ مى تلقّى ،اسلام از خراج کافر، نظیر
 ماننـد  کفرنـد؛  و ایمـان  بـین  واسطه به قائل و دانند مى کافر و من مؤ منزلت بین منزلتى داراى را آنها
 در مفسـران  دیگـر  از بیش رازى فخرالدین و است کلامى هاى کتاب برعهده بحث این تفصیل .معتزله
 گـون  گونـه  هـاى  ابرام و نقض و متنوع ادلهّ منتعدد، اقوال ذکر با را آن گستره و کرده بحث زمینه این

 )719(.است کرده نمایان

 از رحمت بر غضب ترجیح و مهر بر قهر تقدیم آن أمنش که است ناصوابى سخن فاسق من مؤ خلود
 عمومى عفو به فتوا که چنان ؛است دیگر سوى از ثورأم نصوصِ برخى از نادرست استنباط و سو یک
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 برخـى  از مرجْئِانـه  نادرست استظهار و سو ازیک ناصواب تسامح و تساهل أمنش که من مؤ کاران تبه
 .است مبرْهن غیر کلامى ،است دیگر سوى از احادیث و آیات

 امامیـه  یعنـى  ،ناجیـه  فرقه با ،است گروه این از رازى فخر که اشاعره شده یاد معارف از برخى در
 وجـوب  بین عمیق میز و عریق فرق و سو یک از است عقلى قبح و حسن مبناى عمده ولى همراهند،

 که دوم مطلب در و دارند نفى مبناى اول مطلب در اشاعره که دیگر، سوى از خدا، از وجوب و خدا بر
 قضـیه  نحـو  بـه  غیرتائب من مؤ کاران تبه عفو به نسبت الهى وعده چون. مبنایند بى است مطلب فرع
 اظهـارنظر  معینـى  گروه یا شخص بخشودگى درباره توان مى نه رو این از ،کلى ایجاب نه است مهمله
 اّ�  إنّ ( آیـه  ذیـل  در مطالـب  ایـن  تفصـیل  و گفت سخن آنان عذاب مقدار درباره توان مى نه و کرد

 سـخط  بر عفو تقدیم و قهر بر مهر ترجیح نشان که )720( )أ�ش �ن ذ�ك مادون و�غفر به ��ك نأ لايغفر
ً  اّ�نوب يغفر اّ�  إنّ  اّ�  ر�ة من تفقنطوا لا( آیه ذیل و است  به راجع اولى که آمد خواهد )721( )�يعا

 بالجملـه  لذا ،است توبه با عفو به راجع دمى و بالجمله نه است الجمله فى لذا ،است توبه بدون بخشش
 .الجمله فى نه است

  خدا نامحدود رحمت منظر از دوزخ. 4
 ورود: بگویـد  تا دات آن بر را معرفت اصاحب برخى خداوند نامحدود رحمت منظر از دوز بررسى
 مطـابق  نیـز  جهـنم  به دوزخیان ورود اما ،نیست تردیدى آن در و است رحمت برابر جنّت به بهشتیان
 حیوانـات  و آتـش  یعنـى  ،میزبان براى بلکه ،دوزخى کافران یعنى مهمانان براى نه لیکن ،است رحمت
 )722(.ناریند حیوانات غذاى انس و جنّ کافران زیرا هستند؛ واردان از ورى بهره و تعذىّ منتظر که آتش
 نیست منافى ﷒ طالب ابى بن على حضرت نورانى سخن با آن مفاد برداشتى چنین درتسى فرض بر
 واردان به نسبت رحمت نفى حضرت آن منظور زیرا ؛)723( رحمۀ فیها لیس دار: فرمود دوزخ درباره که
 .است
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   سعادت معیار. 5
 بـراى  اى وسـیله  صـرفاً  را مـادى  و ظـاهرى  خصوصیات سایر و سرزمین نژاد، ،ملیت کریم قرآن
 ایـن  در و دانـد  مـى  تکوینى و طبیعى اى شناسنامه منزله به و ملل و افراد شناسایى و تعارف حصول
 قبیله و ها ملت صورت به را شما ؛)724( )�عارفوا قبائل شعو�اوً جعلنا�م و. .( :فرماید مى چنین باره
 مایـه  باشـد  مخصـوص  قبیله یا خاص نژاد در فضیلتى که این نه بشناسید، را یکدیگر تا درآوردیم ها
 از .اسـت  ملـل  و اقـوام  تسـاوى  بـه  ناظر آیه این. شود دیگر ملت بر ملتى یا دیگر قوم بر قومى فخر
ً  عمل مَنْ (: مانند شود؛ مى استنباط یکدیگر برابر در افراد تساوى نیز آیات برخى  وأ ذكـر مـن صـا�ا

 کلـى  اصـل  ایـن  مشمول تواند مى کس هر جهت این در که )725( )طيّبةً  حيوةً  فنحي�نّه من �ؤ هو و ن�أ
 .نیست آنها بین تفاوتى هیچ و شود

 مـردم  ؛)726( المشـط  سنانأک أسو الناس :است آمده ﷑ نبوى معروف حدیث در افراد تساوى نیز
 کـه  چنـان  نـدارد؛  برتـرى  و فضیلت دیگر فردى بر فردى هیچ و برابرند هم با شابنه هاى دندانه مانند
 لاّ إ فضـل  عجمـی  علـى  لعربی ولیس :است آمده حضرت آن از دیگرى تعبیر در ملل و اقوام تساوى
 .)727( بالتقوى

 و ایمـان  تنهـا  آن در خلود و بهشت به ورود و فضیلت معیار :معصومان سنت و کریم قرآن منظر از
 کـرمکم أ إنّ :است آمده حجرات سوره 13 آیه ذیل در رو این از ؛تقواست دیگر تعبیر به و صالح عمل
 جـرهم أ فلهـم  صـالحاً  عمل و الاَخر والیوم باللهّ ءامن من(..  :گذشت 62 آیه ذلى در و تقیکمأ عنداللهّ
 و قیامت به ایمان و خدا به ایمان اصل سه کس هر یعنى ؛) یحزنون هم لا و علیهم خوف ولا ربهم عند
 یـا  بـودن  صـابئى  ،نصـرانیت  ،یهودیـت  ماننـد  ویـژه  عناوین و است نجات اهل ،داشت را صالح عمل

 و وانّصـارى  هـادوا  الـّذین  و منـوا أ الـذین  إنّ :آیـه  این صدر در که چنان ندارد؛ سهمى بودن مسلمان
 .است شده مطرح.. .الصابئین

 هـاى  گـرایش  از یکـى  بـه  ه ك اضافه این با. شود مى تکررا مزبور معیار نیز بحث مورد آیات در
 .شود مى نقد و اشاره نیز یهود نژادى
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 همسـر  از اسـحاق  و هسنتد ﷒ نبى اسحاق اولاد از چون که پنداشتند مى نژادپرست اسرائیل بنى
 چـون  کنیـزى  زن از که ﷒ اسماعیل برخلاف بود، شده متولد بود، اى آزاده زن که ﷒ ابراهیم اول
 دیگـرى  باطل خیال براساس و دارد برترى اسماعیل فرزندان نژاد بر نژادشان بود، آمده دناى به هاجر
 فرزندن و دوستان ما که کردند مى ادعا نصارا همانند و بدند قائل نیز را خدا تشریفى بنوت خود براى
 .)728( )ه حبّاؤأ و اّ�  أبنأ �ن وا�صارى ا�هود وقالت( :هستیم خدا

 دهند انجام اقوام سیار به انسبت ر کارى هر توانند مى پنداشتند مى موهوم هاى خیال این براساس
 ولیتـى  مسـؤ  هـیچ ) غیریهود( سوادها بى برابر در ما ؛)729( )س�يل الامُيّّ�  � علينا ل�س(: گفتند مى و

 شـوند،  مـى  آتش وارد روزى چند براى یهود از پرست گوساله گوه نتها، که بودند مدعى نیز و نداریم
 کـه  کردنـد  مى ادعا ،این از بالاتر و گزینند مى مسکن جاویدان بهشت در ،یافته نجات آتش از سپس
 در را خـامى  ادعـاى  چنـین  نیز ترسایان که چنان باشد؛ یهودى باید شود بهشت وارد بخواهد کس هر
 من لاّ  ا�نّة يدخل لن وقا�وا( ؛نیست بهشت اهل کسى مسیحیان از غیر: گفتند مى و پروراندند مى سر
ً  �ن  .)730( )نصارى وأ هودا

 مـى  نقـد  بـه ) کردند مى مترتب آن بر که باطلى آثار ضمیمه به( را باطل هاى توهم این کریم قرآن
 ادتقـاد  ایـن : فرماید مى سوره همین 111 آیه در ،گذشت بقره سوره 62 آیه در آنچه بر افزون و کشد

 شده نوشته آسمانى کتاب در یا شود ثابت عقلى برهان با باید یا ادعا بگو آنان به .نیست بیش آرزویى
 .صادقین کنتم إنّ برهانکم هاتوا قل مانیهمأ تلک: گردد اثبات نقلى برهان با و باشد

 بـر  سوره همین 12ء آیه در شد، بیان سعادت معیار عنوان به بقره سوره 62 آیه در آنها شبیه آنگاه
 همـه  بـا  را خود ،فاعلى حسن جهت از هم که است ت نجا اهل کسى: فرماید مى و کند مى کیدأت آن

 جهـت  از هم کند خدا تسلیم وجود، همه با را خود ،فعلى حسن جهت از هم و کند خدا تسلیم وجود،
 خـوف  لا و ربه عند ئجره فله محسن هو و للهّ وجه سلمأ من بلى باشد؛ نیکوکار و محسن فعلیآ حسن
 .یحزنون لاهم و علیهم
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 مـى  ،کـرده  محکوم را نژادپرستانه تفکّر آن ،حقیقیه منفصله قضیه صورت به نیز بحث مورد آیه در
 و مسـتند  و است حق یا)  شویم نمى مبتلا   آتش به روزى چند از بیش ما که( شما سخن این: فرماید
 خدا به جاهلانه که است افترایى بر مبتنى و است باطل یا ،داده شما به خدا که است اى وعده بر مبتنى
 اول احتمـال  .لاتعلمـون  ما اللهّ على تقولون مأ عهده اللهّ یخلف فلن عهداً عنداللهّ تخّذتمأ قل اند؛ بسته
 پـس  ؛اسـت  نـداده  شـما  به اى وعده چنین هرگز خداوند و نیست کار در پیمانى چون نیست درست
 .نیست بیش افترایى شما ادعاى نتیجه در و است صحیح دوم اتمال

 ام کمـک  بـه  و منفصـله  قضـیه  صـورت  بـه  نیـز  مشرکان به خطاب یونس سوره در ،بیان این نظیر
 پنداریـد،  مى حلال را دیگر بعضى و حرام را خدا هاى روزى برخى که این :است آمده چنین ،منقطعه
 قـل( کنیـد؟  مـى  حرام و حلال خود پیش و بندید مى افترا خدا بر یا داده اذنى چنین شما به خدا آیا
ً  منه فجعلتم رزق من ل�م اّ�  نزلأ ما �تمُْ ئَ رأ  )تفـ�ون اّ�  � مأ ل�ـم ذنأ ءَاّ�  قـل حَلـَلاً  و حراما
 و افتراست گرنه و باشد حق تا شود مستند الهى وحى به باید دهید، مى اسناد خدا به که را چیزى. )731(

 تحلیـل  و تحـریم  ایـن  پس ،نداده شما به اذنى چنین خداوند و نیست کار در وحیى باره این در چون
 .نیست بیش افترایى ،أاشی

  روایى بحث
  جبر بطلان. 1
 إ نسـبه  و اللـّه  ظلم فقد الجبر لى إ ایدعو بم وأ بالجبر دان فمن..:.﷒ الثالث الحسن بىأ رسالۀ فى
 عـن  یـدفع  اللهّ نّأ زعم من و العقوبۀ جبرأ من على وبجأ ذ إ والعدوان الجور لى إ العدوان و الجور لى
 .)732(.. .سیئۀ کسب من بلى( :یقول حیث وعیده فى اللهّ کذّب فقد العذاب المعاصى هلأ

 باحـث  اگر .ضرورى نه ،است نظرى عمیق معارف از تفویض و جبر سند، از اغماض با .الف اشاره
 زیـرا  ؛اسـت  معذور نپیمود، را صواب راه طرفین ادلهّ بندى جمع در و کرد تفحص روشمندانه متفکرى
 تلازمـى  اعتقـادى  مسلّم اصول از یکى انکار و جبر به اعتقاد بین گاه وهیچ نشده ضرورى منکر هرگز
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 فقیه کلام و پرداخته مطلب این به مبسوطاً کافر نجاست لهأمس ذیل در همدانى فقیه که چنان بیند؛ نمى
 .)733( است فرموده نقد ،داده فتوا جبر به قائلان نجاست به که را أالغط کاشف مرحوم امامیه آور نام

 همه به عامداً و عالماً و بفهمد را آن سوء لوازم و کند ادراك را آن دقیق معناى جبر به قائل اگر .ب
 منتهـى  مزبـور  انکار به شده یاد معاصى از برخى همانند عصیانى چنین ردد، ملتزم آنها ناصواب لوازم
 .است نشده مطرح آن مانند و جبر اهل خلود از سخن فوق حدیث در لیکن شود، مى

 آیات با گفتارى چنین گذرد، مى بالجملۀ نه الجملۀ فى عصیان اهل از خداوند: بگوید کسى اگر .ج
 بـه  مـاحط  که کسى درباره اگر و نیست مخالف اصلى هیچ با و است مطابق الهى کرم و وصفح و عفو

 ،گرفتـه  قرار عصیان احاطه تحت وى جوارح و جوانح همه شرك به ابتلاى اثر بر یعنى ،است معاصى
 گوینـده  اگـر  و دارد منافـات  بحث مورد آیه ظاهر با او گفتار ،خداست عفو مورد وى که بگوید چنین

 و اسـت  الهـى  تکذیب مستلزم کند، نفى را خبر همین مضمون و انشا نه بداند خبر را آیه مفاد مفروض
 ضـرورى  انکـار  حکـم  او قول شود، ملزم را باطل لازم آن و باشد داشته توجه خود کلام لازم به اگر
 .دارد

   بهشت و دوزخ اصحاب. 2
 یـا  قیـل ).  خالدون فیها هم النار صاحبأ ولئکأف( یۀ الا هذه تلا نهأ :﷑النبی عن ﷒علی عن
 کفـروا  فقـد  الکفـار  مـع  النار صحابأ ولئکأف بعدى علیاً قاتل من :قال النار؟ صحابأ من اللهّ رسول
اً  دعا ثم ربى سخطأ و حاربنى فقد احربه فمن منّى بعضۀ علیاً إنّو لاأ جائهم لما بالحق  یـا  :فقـال  علیـ
تیأُ بین ما و بینی فیما العلم نتأ و سلمی سلمک و حربى حربک! علی734( م(. 

 بـه  حاطـت أ و سیئۀ کسب من بلى( :جل و عز اللهّ قول فى السلام حدهماعلیهمأ عن حمزه بىأ عن
 .)735( خالدون فیها هم النار صحابأ ولئکأف( منین مریالمؤأ مامۀ إ جحدوا ذا إ :قال)  خطیئته

 مـن  :قـال )  خطیئته به حاطتأو( بغضنا :قال)  سیئۀ کسب من بلى( تعالى قوله فى ﷒ الکاظم عن
 .)736(دمائنا فى شرك
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 و والجحود الکفر هلأ لاّ إ الناّر فى اللهّ لایخلد :یقول جعفر بن موسى سمعت :قال عمیر بىأ ابن عن
 .)737( الشّرك و الضّلال هلأ

 ،والدیـه  عقّ رجل و ،شركأ رجل :بدانهمأ ولاتموت نیرانهم ء لاتطفى خمسۀ :﷑ اللهّ رسول عن
 ذنبـه  حمـل  و ذنبـاً  ذنبأ رجل و ،نفس بغیر نفساً قتل رجل و ،فقتله السلطان لى إ خیهأب سعى رجل و

 .)738( اللهّ على

ۀ من الکافرین من هاتملأ نأ قسمتأ: ((... أالدع فى منین امیرالمؤ عن  نأ و جمعـین أ النـّاس  و الجنّ
 .)739( المعاندین فیها تخلّد

 ﷒علـى  شـیعۀ  مـن  لست عبداللهّ یا :﷒علی شیعۀ من هإنّ قال الذى للرجل على بن الحسن قال
 عملـوا  و ءامنـوا  والـذین ( :فـیهم  جـلّ  و عـزّ  اللـّه  قال الذین ﷒علی شیعۀ ماإنّ ،محبیه من نتأ ماإنّ

ۀ صحابأ ولئکأُ الصالحات  عـن  نزّهوه و بصفاته وصفوه و باللهّ امنوا الذین هم)  خالدون فیها هم الجنّ
 همامـاً  قرماً و ماماً إ سیداً بعده علیاً واأر و فعالهأ فى صوبوه و قولهأ فى محمداً صدقوا و صفاته خلاف
ۀأُ من یعدله لا ح  کمـا  علیهم یرجح بل بوزنه یوزنون کفه فى کلهم لا و حدأ ﷑محمد مأالسـم  یـرج 
ة على رض والا رض الا على شیعۀ و الذّر وأ علیهم الموت وقعأ اللهّ سبیل فی لایبالون الذثن هم علی 
 و خصاصـۀ  بهـم  کان ولو نفسهمأ على خوانهم إ ثرون یؤ الذین هم ﷒علی شیعۀ و الموت على وقعوا
 إ فـی  بعلـی  یقتـدون  الذین هم علی شیعۀ و مرهمأ حیث ولایفقدهم نهاهم حیث اللهّ لایراهم الذین هم
د  قـول  مـن  قولـه أ بـل  هذا لک قولأ قولی عن ما .منین المؤ خوانهم إ کرام  :قولـه  فـذلک  ﷑محمـ

 الا حقوق أقض عظمهاأو مامۀ والا النبّوة اعتقاد و التوحید بعد کلهّا الفرائض قضوا ؛) الصالحات وعملوا(
ۀ استعمال و اللهّ فى خوان 740( وجلّ عزّ اللهّ أعدأ فى التّقی(. 

 ورود از قبـل  فاسق من مؤ است ممکن یعنى ؛نیست عذاب سبق منافى بهشت در خلود .الف اشاره
 جاودانـه  و گردد بهشت وارد و آید بیرون جا آن از محدود تعذیب از بعد و شود دوزخ وارد بهشت به
 .بماند جا آن در
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 گـروه  اگـر  و اضـافى  نه ؛است حقیقى منافقان و کافران و مشرکان براى دوزخ در خلود حصر .ب
 و گـردد  بـازمى  نفاق یا شرك یا کفر به اینان عصیان که است این براى شوند، مخلّد جهنم در دیگرى
 آنهـا  انکـار  مستلزم و نباشد منافى معاد و نبوت و وحى و توحید قبول با که مادامى گناهى هیچ گرنه
 .شد خواهد دوزخ در خلود سبب گردد، جمع مزبور عقیاد با و نبوده

 موضوعى یا حکمى شبهه اثر بر اگر ﷒ طالب ابى بن على حضرت منان مؤ امیر ولایت انکار .ج
 حضـرت  آن ولایـت  انکار که این به آگاهى و توجه با و باشد آن قطعى احراز و اثبات از بعد و نباشد
 اسـت  ﷑ حضـرت  آن رسـالت  تکـذیب  و نبـوت  نفى و ﷑ اکرم رسول قول صریح رد مستلزم
 اصـول  از یکـى  انکار به ،حادى معصیت چنین بازگشت لیکن بود، خواهد خلود سبب پذیرد، صورت
 .است اسلامى عقاید قطعى مسلّم

 ارتداد و نفاق ،شرك کفر، به اگر والدین عقوق و محترم انسان قتل مانند دیگر معاصران از برخى. د
 که است طولانى مکث همان شده وارد زمینه این در که احادیثى مفاد و شود نمى خلود مایه بازنگردد،

 التیـام  و جمـع  قابـل  کـاملاً  و شـده  برطرف مزبور نصوص ابتدایى تعارض بیان این با. شد بازگو قبلاً
 .است

  خلود سبب. 3
 نأ فیهـا  خلـّدوا  لو نأ الدنیا فى کانت نیاتهم ن لا النار فى النار هلأ خلد ماإنّ :﷒ عبداللهّ بىأ عن
ۀ هلأ خلد ماإنّ و بداًأ اللهّ یعصوا ۀ فى الجنّ  اللهّ یطیعوا نأ فیها بقوا لو نأ الدنیا فى کانت نیاتهم نّ لا الجنّ

 .)741( بداًأ

 کـه  شود عنایت است لازم آن رجال از اغماض احادیث گونه این سند از نظر صرف با .الف اشاره
 بود؛ خواهد نقد هرگونه مانع ابتدایى افاضه و تفضّل امکان زیرا ندارد؛ بحث به نیازى بهشت اهل خلود
 بـاره  ایـن  در تحدیـدى  هـیچ  و اسـت  آن اضـعاف  به نیز زمانى و برابر ده گاهى اطاعت پاداش چون

 بهشـت  در مـداران  فضـیلت  خلود و دوام و ثبات متقن سنَد آتى عقلى برهان هرچند ؛است واردنشده
 .است



245 

 و گذشـت  خـارجى  عمـل  مرحلـه  از معاذاللهّ گناه وقتى که است این به دوزخ اهل خلود تبین .ب
 بـه  و کـرد  عبور ملَکه منزل از و رسید ملکه مقام به و یافت ارتحال حال مرتبه از و شد نفسانى صفت
 نشـدنى  زایـل  جـرم  چنـین  رسید، ماهوى نه وجودى مقوم فصلِ مثابه به یعنى ،یافت بار تقویم موقف
 و نـدامت  ،ایمان ،انابه ،توبه گونه یچ و عمل نه است حساب جا آن در که شد وارد معاد نشئه به وقتى
 استشـفاع  و تبـدل  ،تحـول  هیچ و نداشت راه موقف آن در دنیا قلمرو اعمالِ و احوال و اوصاف سایر
 .کند مى همراهى را آن الهى دائم کیفر یعنى ،آن تلخ لوازم ناچار نبود، میسور

 مقومِ فصل ولى ،نیست معصیت نرسد، عصیان متن به که مادامى آن به اهتمام و گناه نیت صرف .ج
 افـرادى  چنـین  اگر رو این از ؛است ناپذیر زوال که است بودن لدود و لجاج عناد، الحاد، همان هویت
 و شوند خارج جهنم از ماحل فرض بر اگر حتى و بود جاودانه نیز آنان گناه بودند، مى جاوید دنیا در
 ؛)742( )��ذِبـونَ  هـمإنّ  و عنـه نهـوا �مَِـا لعََادوا ردّوا و�و(: شوند مى آلوده تباهى به باز بازگردند، دنیا به

 تقـواى  از هرگـز  و برنـد  مى سر به مطیعانه بازگردند، دنیا به اگر محال فرض بر نیز بهشتیان که چنان
 .شد نخواهند خارج الهى

 عـدم  و عذاب معناى حفظ و ماهوى یه وجود تقویم و آن بین جمع و خلود صحیح تصویر :تبصره
 معـروض  لّمأت کیفیت و اعتیاد عدم و رنج دوام بین جمع تبیین و دائم درد ترسیم و عذْب به آن ارجاع
  .طلبد مى دیگرى فرصت غریب نه لازم عرضَ از
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ءِيلَ  بَِ��  مِيثَقَ  اخََذْ  وَ�ِذْ ( ��ْ ينِْ  وَ�اِ�وَْ  ا��  إِلا لاََ�عْبُدُونَ  إِ َ�  القُْرَْ�  وذَِى إِحْسَاناً اِ�َ  كِـ�ِ  وَا�غْسَ  وَاْ�َتَ
 ْ  وَ  حُسْنًا �لِن�اسِ  وَقُو�وُا

َ
ْ أ لَو ِ�يمُوا  وَ  ةَ  ا�ص�

َ
ْ أ كَوةَ  توُا تُْمْ  ُ�م�  ا�ز�  وَ  مِنُْ�مْ  قَلِيلاً  إِلا توََ��

َ
عْرضُِونَ  ْ�تُمأ  . )م�

  تفسیر گزیده
 و گرفت پیمان حقوقى و فقهى احکام و اخلاقى و اعتقادى مسائل در اسرائیل بنى از سبحان خداى
 :شد یادآور گونه این را خود میثاق از مصادیقى

 زد آن بـر  تـداغوم  و تعهـد  و آن لـزوم  و عبـادت  اصل ؛عملى و اعتقادى شرك هرگونه از نهى. 1
 بـه  منـان  مؤ بیشتر ابتلاى سبب به ،شرك نفى بر کیدأت رو این از بود؛ محرز ﷒ کلیم موساى پیروان
 .آنهاست داخلى نظام یا غایى علت ،فاعلى أمبد در شیطان و نفسانى هواهاى نفوذ و شرك

 المللـى  بـین  و عمومى احکام از آنان عقوق از پرهیز و والدین به احسان مادر؛ و پدر به احسان. 2
 بـه  شـود؛  مـى  شـامل  نیز را آنها براى آمرزش طلب و آنان حق در دعاى که احسان این .است اسلام
 خدمت ،احسان که رو آن از البته .است فرزند جسمى و روحى پرورش و تعذیه ،تهذیب ،تربیت سبب
 دیـن  اداى و تربیـت  و احسـان  جزاى یعنى ،عدل حقیقت در والدین به فرزند خدمت ،است سابقه بى
 .احسان نه ،است

 کـه  است آن فرزندان و همسر درباره گونه این تصریحى نیامدن و والدین به احسان به سفارش راز
 معـرض  در رو ایـن  از و یابـد  مـى  کـاهش  مـادر  و پـدر  با فرزند عاطفى ارتباط ،خانواده تشکیل با

 رو ایـن  از و گـذرد  مـى  نیـز  لازم نصاب حد از غالباً فرزند و همسر به گرایش اما هستند، فراموشى
 والـدین  ایذاى و رحم قطع عقوقِ با آن ترك که که احسانى ،است ذکر خور در .نیست سفارش نیازمند
 .است واجب باشد، همراه

 بیان بر افزون خدا، مقد نام و عبادى توحید فرمان کنار در والدین به احسان دستور گرفتن قرار راز
. خداینـد  ربوبیـت  و خالقیـت  فیض طولى اازمارى آنه اولاً، که است آن ،الهى فریضه این ویژه اهمیت
 نفع به و ثواب و ثنا و پاداش طمع بى خداوند، احسان و انعام همچون فرزند حق در آنان احسان ثانیاً،
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 همـان  ،نداشـته  فرزنـد  به خیر رساندن در بخلى خداوند همچون آنان ثالثاً .اوست رشد براى و فرزند
 فرزنـد  از را خود کرم نیز والدین ،نیست او طاعت حسن بر متوقف اش بنده درباره خدا لطف که گونه
 .کنند نمى دریغ طالح

 بـه  نزدیـک  بسـتگان  ؛خـویش  نزیک بستگان و ارحام و خانواده درباره اخلاقى اصول رعایت. 3
 و تشـتت  از پرهیـز  و فـامیلى  انسجام اهمیت تفهیم براى سبحان خداى رو این از واحدند؛ عضو منزله
 .فرمود یاد)  القربى ذى( مفرد لفظ به آن اعضاى از ،خانوادگى وفاق و وحدت حفظ لزوم و تفرقه

 ون شـؤ  در متمکنـان  ؛جامعه ضعیفان و مساکین ،یتیمان سرپرستى به نسبت ولیت مسؤ احساس. 4
 .هستند زدایى مسکنت به مورأم اجتماعى و سیاسى ،اقتصادى ،علمى گون گونه

 ظاهر و است احسان حکم موضوع مستقلاً مساکین و یتامى ،القربى ذى ،والدین عناوین از یک هر
 .آنهاست صاحبان به احسان اهمیت و اولویت براساس عناوین ذکر ،ذکرى ترتیب

 یتیم به احسان معیار که چنان ؛آنهاست حال حسب به مزبور عناوین از یک هر صاحبان به احسان
 مقید والدین به احسان همچون ایتام به احسان حکم و ،وى بودن مسکین نه ،اوست بودن سرپرست بى
 .نیست ایمان به مقید مساکین به احسان حکم مانند و نبوده مسکنت به

 مراجعـه  توان فاقد لیکن ،است مال فاقد هرچند مسکین که است این مسکین بر یتیم ذکر تقدیم راز
 .نیست نیاز عرض و قدرت مراکز به

 و گفتـار  کـافر؛  و مـن  مؤ از اعم ،مردم توده با برخورد در نیکو رفتار و وگفتار معاشرت حسن. 5
 نیـک  سـخن  .الف مؤ یا باشد مخالف گفتگو مورد و مخاطب خواه باشد، نیکو و زیبا باید دو هر گفته
 سـخن  هـر  صـرفاً  نه ،است پذیر دل و مقبول آن روش و مصلحت و خیر آن محتواى که است سخنى

 کردن منکر از نهى و معروف به امر نیکو اجتماعى و اخلاقى دستور این رو همین از ؛دیگران خوشایند
 .شود مى شامل نیز را

 بـدى  و کـردن  رفتار نرمى با و گفتن سخن نیکو یعنى ،انسانى و مردمى قانون و اخلاقى پیمان این
 در اسـلام  کلـى  اصـول  بهتـرین  از و الملـل  بین روابط احکام از ،گفتن پاسخ نیک روش با را دیگران
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 در کـه  نیست چنین و دارد را خود خاص موقعیت و ظرف ،حکم این البته .است انسانى جوامع تربیت
 .شود گفته سخن کافران با نیکو گفتار با شرایطى هر

 را سـتون  و اسـت  دیـن  ستون نماز که است این اقامه به نماز اداى از تعبیر راز نماز؛ برپاداشتن. 6
 .بخوانند را آن که این نه دارند، مى برپا

 ؛اسـت  زکـات  داراى ،شـجاعت  و ثروت ،قدرت ،مقام ،جاه ،علم از اعم ،نعمتى هر ؛زکات دادن. 7
 .نیست فقهى مصطلح زکات حکم و عنوان مشمول چه اگر

 از کـه  احسـان  نه ،است انسانى واجب وظایف از و عدل که است دین پرداخت ،واجب زکات دادن
 همـه  بـه  سـپس  ،بـوده  مطیـع  مدتى میثاق پردن   ازس پس اسرائیل بنى .است اجتماعى راجح فضایل
 میثـاق  آن از مـوردى  هـر  که بوده گونه بدین است ممکن مواثیق همه   نقص البته. کردند پشت مواثیق
 .باشد کرده نقض را موارد همه اسرائیلى فرد هر که این نه باشد، شده نقض افرادى یا فرد توسط

 .بود آنان ملکه و پیشه و دیرپا ،قلبى میل با شکنى پیمان که برتافتند رو میثاق از که حالى در آنان

 بـه  کـه  کنـد  مـى  گوشـزد  مسـلمانان  به ،اسرائیل بنى هاى شکنى پیمان یادآورى با سبحان خداى
 .باشند وفادار مزبور عهدهاى

  تفسیر
  بالوالدین
ق یا)  بالوالدین( مجرور و جار  یعنـى  آن از قبل جمله با ،صورت این در که است تُحسنون به متعلقّ

) قیمواأ( ،)قولوا( :آن از بعد اوامر با ،صورت این در که حسنُواأ به متعلق یا ،است هماهنگ)  لاتعبدون(
 بیش ،آمده امر صورت به که افعالى تعداد چون ؛است تر مناسب دوم احتمال. شود مى همسان) اتوا( و
 .است آمده مضارع صورت به که است افعالى از

  والیتامى
 به یتیم گاهى زیرا شود؛ مى اطلاق آن بر یتیم عنوان گون گونه اعتبارهاى با که دارد مصادیقى یتیم
 نظیـر  کم نابغه و گویند یتیم در باشد، تنها صدف در که را درى رو این از ؛است تنهایى و انفراد معناى
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ت  آن ملحـوق  ن و اسـت  دیگـرى  شعر به مسبوق نه که را شعر تک و خوانند الدهر یتیمۀ را  یتـیم  بیـ
 چون و است بردن یا رفتن ذهن از غفلت معناى به زمانى و خیر،أت و أابط مناى به یتیم گاهى و گویند
 یتـیم  را او ،اسـت  دور نظـر  از او بـه  عنایـت  و شود مى رسیدگى او کار به دیگر سرپرست بى کودك
 )743(.گویند

ثم  
 در کلمه این از مستفاد است ممکن ،است زمان در تراخى براى اصل در ثم کلمه که این به توجه با
 سر به انقیاد و اطاعت حال در را مدتى ،میثاق سپردن از پس اسرائیل بنى که باشد این بحث مورد آیه
 ،اطاعت از بعد ارتداد زیرا آنها؛ براى است توبیخى خود این که کردند اعراض آن از سپس و بردند مى
 .)744( است ابتدایى عصیان از تر شنیع و تر زشت

   آیات تناسب
 مسـائل  از منشـورى  یعنـى  ،اسـرائیل  بنـى  بـر  خدا هاى نعمت از دیگرى نعمت بیان ضمن آیه این
 ناسپاسى از دیگرى ناسپاسى کردن بازگو ضمن و ،معنوى است نعمتى که حقوقى و اخلاقى و اعتقادى
 آنچـه  بـراى  اسـت  تفصـیلى  و توضـیح  منشـور،  این به آنها اعتنایى بى و کردن پشت یعنى ،آنان هاى

 و تولّى که میثاقى و عهد شد؛ مطرح میثاق عنوان با 62 آیه در و خدا عهد عنوان با 40 آیه در اجمالاً
 .است شده اشاره سوره همین 63 آیه در و بحث مورد آیه در نیز، آن از اعراض

 و خـدا  پرسـتش . 1: از اسـت  عبـارت  شده مطرح آیه این در که مزبور پیمان و میثاق از مصادیقى
 و نیـک  گفتـار . 3 .مسـاکین  و یتیمـان  ،خویشـاوندان  ،والـدین  به احسان. 2 .شرك هرگونه از دورى

 .زکات پرداختن. 5. نماز برپاداشتن. 4 .ملل و اقوام و مردم همه با نیکو معاشرت

 میثاقکم خذناأ ذا وإ :آمده سوره همین از بعدى آیه در که دیگرى مورد دو ضمیمه به مورد پنج این
 و یکـدیگر  خـون  ریخـتن  و کشـتن  از پرهیز یعنى ؛دیارکم من نفسکمأ ولاتخرجون کمأدم لاتسفکون
 ذکـر  مائده سوره در که دیگرى مصداق سه ضمیمه به نیز و ،وطن و سرزمین از یکدیگر نساختن آواره
ً  اّ�  قرضـتمأو عزّرتمـوهم و برس� امنتم و.. .�ائيل إ ب� ميثاق خذاّ� أ ولقد( :شده ً  قرضـا  )...حسـنا
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 حمایـت  راه در مبارزه و جنگ و الهى رسولان تقویت ،الهى رسولان همه به احترام و ایمان یعنى ،)745(
 کـه  دهـد  مـى  تشکیل را اى ماده ده منشور ،)خداوند به نیکو قرض( خدا راه در نیکو انفاق و آنان از

 و سیاسـى  ،اجتمـاعى  از اعـم  ،حقـوقى  و فقهى ،اعتقادى مختلف ابعاد در که است هایى میثاق بیانگر
 .است شده گرفته اسرائیل بنى از اقتصادى

   شرك مطلق نفى
 تـر  قوى حکم بر انشایى جمله دلالت از باشد، شده صادر انشا داعى به که اى خبریه جمله دلالت
 شود؛ مى روشن ،شرك از نهى بر)  اللهّ لاّ إ لاتعبدون( جمله دلالت شدت و قوت ،اساس این بر .است
 دادن قـرار  شـریک  و اعتقـادى  شرك از اعم کند؛ مى نفى را شرکى هرگونه جمله این اطلاق که چنان
 عبـادى  شـرك  زیرا ؛عمل مقام در خداوند براى دادن قرار عبادى شرك و ذات مقام در خداوند براى

 .است آن مانند و ربوبى شرك به مسبوق

 کلـى  فروع و اصول همه به آگاهى لزوم ،تنهایى به جمله این شود گفته است ممکن اساس برهمین
 ذات مقام در شرك از پرهیز و نهى این امتثال زیرا کند؛ مى طلب را فقهى و کلامى مسائل از اعم ،دین
ق ،عمل و اعتقاد در لازم امور با آشنایى بدون ،عمل مقام و  مصادیق و موارد بیان این با. یابد نمى تحقّ

 عـام  از بعـد  خاص ذکر و اجمال از پس تفصیل تواند مى شده بیان جمله این از پس که اى چهارگانه
 .باشد

 از بـود؛  ﷒ کلـیم  موساى حضرت پیروان در ،آن بر تداوم و تعهد و آن لزوم و عبادت اصل: تذکّر
 .است شده توجه شرك از نهى به فقط بلکه نشد، امر عبادت اصل به رو این

  والدین به احسان
 ؛است اى ویژه اهمیت داراى والدین به احسان و ،بزرگ معاصى از و حرام والدین عقوق تردید بى

 عبـادى  توحید فرمان کنار در والدین به احسان دستور ،بحث مورد آیه در که این به توجه با خصوصاً
 .است گرفته قرار
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 مبـارك  نـام  کنـار  در را آن حکـم  گـاهى  چیـزى  اهمیت تبیین براى ،کریم قرآن در سبحان خداى
 الا بـه �ونأ�سـ اّ�ى اّ�  واتقّـوا( :شـده  وارد ارحـام  صـله  مورد در آنچه نظیر دهد؛ مى قرار خویش
 جـاى  در)  آنـان  از قدردانى و والدین به احسان( بحث مورد موضوع درباره آنچه مانند و )746( )رحام
 عظـيم الظلـم ا�ّ�ـك إنّ  بـاّ�  لا��ـك بـ�ّ  يا يعظه هو و لابنه لقمان قال و�ذ( :است مده چنین دیگر

 .)747( )و�وا�يك اشكر� نأ.. .بوا�يه �سان الا ووصّينا )١٣(

 اصـل  یعنـى  ،نـدب  و وجوب بین مشترك قدر احسان به دعوت مفاد که دهد مى نشان جامع تدبر
 احسـانى  چنین باشد، والدین ایذاى و رحم قطع ،عقوق با احسان ترك اگر که طورى به ؛است رجحان
 .است فقه عهده بر آن حکم تفصیل و ،مستحب گرنه و است واجب

 نشـده  داده دسـتور  چیـز  دو بـه  بحـث  مورد آیه در که است این کند مى ییدأت را احتمال این آنچه
 آن و شـده  داده دستور چیز یک به فقط بلکه ،أایذ و عقوق از نهى دیگرى و احسان به امر یکى :است

 ؛نیسـت  بعیـد  آن از مطلـب  دو استفاده که است تعبیرى دیگر آیات در هرچند ؛است احسان خصوص
ً  إ و�ا�وا�ين. .( :مانند ً  قولاً  �ما قل و ولاتنهرهما فأ �ما تقل فلا... حسانا  مطلـب  د آن و )748( )كر�مـا
 .است آنان عقوق حرمت دیگرى و والدین به احسان استحباب یکى

  مساکین و یتیمان ؛خویشاوندان به احسان
 مسـتقلاً  مساکین و یتامى ،القربى ذى ،والدین عناوین از کدام هر که است این بحث مورد آیه ظاهر
 مسـکنت  بـه  مقید یتیمان و خویشاوندان و مادر و پدر به احسان بنابراین ؛است احسان حکم موضوع
 ایـن  نظیر یابد؛ مى بیشترى شدت و قوت ،حکم ،عنوان دو اجتماع یا تداخل صورت در گرچه ؛نیست
ً ( :است آمده بلد سوره در که چنان باشد؛   شخص بستان و القربى ذى از یتیمى که  ) مقر�ـة ذا ي�يمـا

)749(. 

 مـثلاً  ؛اسـت  آنـان  احـل  سحب به عناوین این از یک هر صاحبان به احسان که است گفتن شایان
ت  ،یتـیم  بـه  احسـان  و شـود  برطـرف  وى اقتصادى فقر که است این مسکین به احسان  و او بـه  محبـ
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 آنان از جویى دل و محبت صرف است ممکن نیز القربى ذى و والدین به احسان و اوست از سرپرستى
 .یابد تحقق مالى نیاز رفع قالب در موارد بعضى در است ممکن و باشد

 بـا  چنـد  هـر  ،بوده اهمیت ترتیب براساس آیه در موجود ذکرى ترتیب که رسد مى نظر به. 1 تذکّر
 است آن بر دلیل بحث مورد آیه نفس ،ادله سایر از نظر قطع با ،نتیجه در .است نشده بیان ترتیب حرف
 از تـر  مهـم  القربـى  ذى بـه  احسان و دیگر عناوین صاحبان به احسان از تر مهم والدین به احسان که

 .است مساکین به احسان از اهم ایتام به احسان و مساکین و ایتام به احسان

 بـه  القربـى  ذى عنـوان  امـا  مفرد، نه شده یاد جمع صورت به بحث مورد آیه در خوذأم عناوین. 2
. شد خواهد شامل را نزدیکان همه که است القربى ذى   جنس منظور البته .است شده ذکر مفرد صورت
 کـه  واحدنـد  عضـو  منزله به نزدیک بستگان همه که باشد این تواند مى مفرد لفظ به آنان از تعبیر نکته
ت  تفهیم براى که آن غرض. ندارد راه آن در تفرّقى و تشتّت گونه هیچ  لـزوم  و فـامیلى  انسـجام  اهمیـ
 .است شده یاد مفرد لفظ به آن اعضاى از خانوادگى وفاق وحدت حفظ

 ،ایمـان  قیـد  از نظـر  صـرف  بـا  و مطلق نحو به مسکین و یتیم عنوان دو که است این آیه ظاهر. 3
 محقق که چنان ؛)دارند ترجیح من مؤ غیر بر ،من مؤ مسکین و یتیم گرچه( است احسان حکم موضوعِ
 ؛)750( است شمرده روا را ذمى بر وف سلام الا شرایع ارزشمند کتاب در ؛حلّى

 وقـف  سرپرست بى و یتیم یهودى شخص اسکان یا تغذیه براى را خود مال یواند م انسان ،بنابراین
 معنـا  بـدین  ایـن  لیکن باشد، قُرْبى احسان مصادیق از باید و است عبادى امرى ،وقف گرچه زیرا کند؛
 امـر  یـک  به واقف تعبد و تقرّب بلکه باشد، خداوند به متقرّب و متعبد باید نیز علیه موقوف که نیست
 .کند مى کفایت وقف صحت براى قُرْبى

  مسکین و یتیم به احسان و زکات پرداخت
 ذکـر  آیـه  ذیل در جداگانه که)  الزّکوة واتوا( ظاهر نیز و دارد احسان به تعبیر که آیه ظاهر براساس

 بـده  هم زکات که کسى ،بنابراین ؛نیست آنان به زکات پرداخت مسکین و یتیم به احسان از مراد ،شده
 ؛اسـت  متفاوت گون گونه موارد طبق امر این هرچند ؛است مسکین و یتیم بر احسان مورأم نباشد، کار
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 .اسـت  کفـایى  گاهى و عینى گاهى نیز آن وجوب و است واجب زمانى و مستحب گاهى که طورى به
 باشد آگاه مسکین و یتیم نابسامان وضع به او تنها که است عینى واجب که صورتى در ،که این توضیح
 وضع از نیز متمکنان سایر که است کفایى واجب صورتى در و باشد آنان نیاز مینأت بر قادر او فقط اى
 .کنند مینأت را مسکین و سرپرستى را یتیم بتوانند و باشند خبر با آنان

 و واجـب  زکـات  تشـریع  اختصـاص  و مکهّ در زکات آیات از بسیارى نزول به توجه با ،نکته این
 زکـات  از مقصود که است این آن لازم زیرا شود؛ مى تر روشن ،مدینه در نازل آیات به فقهى مصطلح
 ،خـاص  شـرایط  در کـه  اسـت  صدقاتى یا آن از مراد بلکه نباشد، فقهى مصطلح زکات ،مکّى آیات در

 .است نفس تزکیه معناى به یا کند، مى پیدا استحباب یا وجوب

 اتـوا ( امـر  بـه  کند، پرداخت فقه در مصطلح واجب زکات ،مسکین یا یتیم به کسى اگر حال هر در
 حد در آنان به زکات پرداخت هرچند ؛زکات أایت مقابل احسان تکلیف به نه ،است کرده عمل)  الزکوة
 عـدل  ایـن  و کـرده  راپرداخـت  خود دین داد زکات که کسى دیگر، بیان به .است احسان مصداق خود
 دعوت ،است انسانى واجب وظایف از که عدل به هم را دینى جامعه سبحان خداى و ،احسان نه ،است
 مـردم  با نیکو خُلق با آن انجام راستاى در تا ،است اجتماعى راجح فضایل از که احسان به هم و کرده

 .)751( )حسان الا و بالعدل �رأي اّ�  إنّ ( :کنیم برخورد

  یتیم به احسان اهمیت
 نیـز  یتـیم  رو ایـن  از ؛وى بـودن  مسکین نه ،اوست بودن سرپرست بى و یتم ،یتیم به احسان معیار
 از او بـه  احسان و احترام و است محبت و احسان به نیازمند ندارد، خدا جز ناصرى و سرپرست چون
 زیانبـارتر  ها ستم دیگر از نیز او چون پناهى بى حقّ در ستم که چنان ؛است برخوردار خاصى اهمیت
ً  عليك لا�د من ظلمَ  و إياّك( :است  نحـو  بـه  کـه  آن با سبحان خداى رو این از ؛)752( )اّ�  لاّ  إ نـا�ا
 مـى  یتـیم  مـال  غاصبانه تصرف خصوص در ،)753( ) با�اطـل ب�ن�م �وال�مأ �لواألات(: فرمود کلّى
 �والأ �لونأي ا�ين إن� ( :است برده فرو آتشى خود شکم در حقیقت در بخورد، را آن کس هر: فرماید
ً  ا�ت� ً  بطونهم � �لونأي ماإنّ  ظلما ً  سيصلون و نارا  .)754( )سع�ا
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  محسنانه معاشرت
ه  با که آمده حسناً   للناس وقولوا جمله خاص گروه یا شخص به ناظر احکامِ بیان از پس  بـه  توجـ
 به خلق حسن اعمال و بشرى جامعه به مربوط است حکمى ،منان مؤ یا کتاب اهل جاى به ناس تعبیر
 کلـى  اصـول  بهتـرین  از و المللـى  بین روابط احکام از ،حکم این. کافر و مسملانان از اعم ،مردم توده
 .آمد خواهد اشارات و لطایف مبحث در آن توضیح که است انسانى جوامع تربیت در اسلام

 بـه  امـر  ،آن مصـادیق  از قطعـاً  و اسـت  مـردم  با نیک سخن گفتن ،حسن قول و) حسناً( از مقصود
 بلکـه  باشـد،  دیگـران  خوشایند که نیست سخنى نیک سخن از مراد زیرا ؛است منکر از نهى و معروف
 .باشد دلپذیر و مقبول آن روش و آنان مصلحت به سخن آن محتواى که است آن مراد

 ؛اسـت  ملحق آن به ،حکم لاحظ از نباشد حسن قول مصادیق از اگر منکر، از نهى و معروف به امر
 حـق  در احسـانى  ،حقیقـت  در دهـد  مـى  نیـز  خشونت دستور رحمان و رحیم خداوند که جایى زیرا

 .است خارج نیز حسن غیر قول از تخصیصاً نیاید حساب به حسن قول مصداق اگر و است بندگان

 مـا(: نظیـر  ؛عمـل  یـا  باشد قول با ؛است برخورد مطلق از کنایه) وقولوا( جمله در قول از مقصود
 کـار  مطلق بلکه ،نیست فعل برابر در قول خصوص مقصود که )755( )عتيد رقيب لاّ�يه إ قولٍ  من يلفظ
 خصـوص  نـه  اسـت  تصـرف  مطلـق  مـردم  مال خوردن از مراد که چنان رفتار؛ و گفتار از اعم ؛است

 منکـر،  از نهى و معروف به امر در و نگو، سخنى نیکى و خیر جز بامردم گفتن سخن در یعنى ؛خوردن
 ،مـردم  بـا  سـتد  و داد یا معاشرت در و کن رعایت را آن شرایط و مراحل و نشو خارج آن موازین از

 .کن عمل محسنانه

 واجـب  که جهت آن از امور از گونه این زیرا دارد؛ را خود خاص بحث ابتدایى جاهد یا دفاع البته
 آن امتثـال  روش و نباشد خوشایند کافران به نسبت هرچند ؛است برخوردار لازم حسن از حتماً ،است
 .بگردد عدل محور بر باید یعنى باشد؛ قبح از مصون باید نیز اوامر

 او کـه  کرده نقل وداعه بن اسد تفسیر از)756( ابوحاتم از کثیر ابن آنچه که شود مى روشن بیان این با
 ایـن  آیـه  ایـن  پیام زیرا ؛)757( است ناصواب کرد، مى سلام نصرانى و یهودى هر به آیه این به استناد با
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 آن پیـام  بلکـه  کنید، تکریم را آنان و کرده اقدام کتاب اهل با نیکویى به شرایطى هر در شما که نیست
 گفـتن  سـخن  نیکـو  گاهى ،معاشرت حسن مصداق و باشید داشته معاشرت حسن مردم با که است این
 هاى ویژگى و شرایط با خود جاى در گاهى و کردن منکر از نهى و معروف به امر نیکو گاهى و است
 .است متفاوت آن با کاملاً و حسن برخورد به امر از غیر احسان به امر ،که آن غرض .جنگیدن خود،

 )الاخـر با�وم ولا باّ�  منون لايؤ ا�ين قاتلوا( :قتال آیه با منافاتى آیه این که شود مى روشن نیز
 معاشـرت  حسـن  کـه  چنـان  ؛اسـت  شـده  منسوخ آیه آن با بحث مورد آیه که شود گفته تا ندارد )758(

 و )759( روایـات  برخـى  در نسخ به تعبیر از مراد که نیست بعید و ندارد دیبأت مقام در شدت با منافاتى
 للناس وقولوا( جمله که است این ﷒ صادق امام حضرت مقصود یعنى باشد؛ همین نیز عیاشى تفسیر
  .شود معامله کافران با نیکو گفتار با باشد لازم شرایطى هر در که نیست معنا بدین) حسناً

  آیه مخاطبان
 و )760( )...رفعنا و ميثاق�م خذناأ ذ و�( ،..).قتلتم ذ وإ( :گذشت آنچه با آیه این هماهنگى مقتضاى

 صدر در مخاطبان که است این )761( )...لا�سْفكون ميثاق�م خذناأ ذ و�(: آمد خواهد بعد آیه در آنچه
 مزبـور،  آیـات  در مخاطـب  زیرا باشند؛ قرآن نزول عصر یهودیان) مقدر اذکر مخاطب( بحث مورد آیه

 ؛اسـت  نیامـده  وجود به التفاتى)  تولیتم ثم( جمله در صورت این در هستند؛ نزول عصر یهودیان قطعاً
 منـان  مـؤ  و ﷑پیـامبر  مزبـور  آیـه  صدر در مخاطب اگر اما هستند، آنان نیز)  تولیّتم مخاطبِ زیرا
 غیبـت  از التفـات  باب از تا خطاب انشاى نه ،است خطاب حکایت و نقل سنخ از مزبور جمله باشند،
 .کند طلب مصحح ،بوده خطاب به

 روح لـیکن  ،شـده  گرفته اسرائیل بنى از که است هایى پیمان نقل مقام در ظاهر به بحث ءمورد آیه
 گرامـى  رسـول  ،آیـه  صـدر  در مقـدر  اذکـر  مخاطبِ اگر ویژه به شود؛ مى نیز اسلامى امت شامل ،آن
 ،اسـرائیل  بنـى  هاى شکنى پیمان یادآورى با صورت این در چون باشند؛ حضرت آن پیروان و ﷑
 همـین  نظیر که این به توجه با ویژه به باشند؛ وفادار مزبور عهدهاى به که کند مى گوشزد مسلمانان به
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ً  به ���وا ولا اّ�  واعبدوا( :است شده داده نیز مسلمانان به أنس سوره در دستورها  إ و�ـا�وا�ين شـ�ئا
 ً  .)762( )وا�ساك� وا�تا� القر� و�ذى حسانا

   اعراض و تولّى فرق
 آلوسى که چنان ،است)  تولیّتم( کیدأت)  معرضون نتمأو( جمله و معناست یک به اعراض و تولّى آیا
 و تـولّى  ،صـورت  ایـن  در چـون ( اسـت  عطف حرف جمله این در واو نتیجه در و )763( پذیرفته را آن

 ایـن  بلکـه  ،نیسـت  کیـد أت یا)  نیست سازگار واو بودن حالیه با مطلب این و معناست یک به اعراض
 حالیـه  توانـد  مى واو نتیجه در و دارد دلالت)  کردن پشت( تولّى اصل از غیر دیگرى مطلب بر جمله
 باشد؟

 از یکـى  بودن محتمل سبب به و نباشد محتمل دیگرى وجه که است مواردى در کیدأت بر تردید بى
 :است کیدأت از بهتر سیسأت ،ذیل وجه دو

 ناد، پذیرفته را آن ،)765(بوالسعودأ و )764( نیشابورى الدین نظام و ؛طبرسى سلام الا امین که وجهى. 1
 بـودن  اسمیه به توجه با)  معرضون نتمأو( جمله اما کند، مى دلالت اعراض اصل بر)  تولیّتم( جمله که
 دو نتیجـه  در .اسـت  اعـراض  در آنـان  اعتیاد و ثبات بیانگر)  معرضون( آمدن وصف صورت به و آن

 شـما  عـادت  که برتافتید روى آن از و کردید پشت میثاق به حالى در شما :معناست بدین مزبور جمله
 پیشه و نوپا نه بود، دیرپا ،قهرى نه بود، عمدى شما اعراض پس ؛عهدهاست از اعراض و شکنى پیمان
 .حال و مقطعى نه بود، ملکه و

 ،اسـت  کـردن  پشـت  مطلق تولّى ؛)766( است اعراض و تولّى بین فرق وجود بر مبتنى دیگر، وجه. 2
 جـایى  در اعـراض  ولـى  باشد، باقى خود حال به القلب عقد یا باشد، شده گردان روى هم قلب خواه
 و میل با اسرائیل بنى تولّى :که است این آیه مفاد ،بنابراین شود؛ منصرف و کند پشت نیز قلب که است

 .است بوده قلبى انصراف

 بـه  نسـبت  اعراض گاهى یعنى ؛است جمیع لحاظ به زمانى و مجموع لحاظ به گاهى اعراض: تذکّر
 نه لیکن ،است شده نقض مواثیق همه که طورى به آنها، بعض لحاظ به زمانى و است میثاق موارد همه
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 و را زکـات  برخى و را توحیدى عبادت بعضى بلکه باشد، شده نقض ها آن همه فرد هر بوسیله که آن
 .کردند نقض... و را یتیم کفالت بعضى و را والدین به احسان بعضى

   اشارات و لطایف
  گانه سه ابعاد در توحید اهمیت. 1

 خود نیاز، رفع براى نیز ملحدان حتى ؛است غیرممکن آن انکار و ناپذیر اجتناب امرى عبادت اصل
 خطـاى  قبیل از آنان مشکلناهندگى و سازند مى مرتبط پندارند، مى قدرت أمنش را آن که جایى به را
 رفـع  گـاه  تکیـه  توانـد  مـى  محض غنى تنها که کند ادراك را نکته این کسى اگر ؛است تطبیق در آنان

 بمانـد  عـاجز  واقعیـت  این ادراك از اگر و شود مى موحد و کند مى رجوع خدا به فقط گردد، حاجت
 و کند مى نیاز عرض او غیر ساحت در و برد مى پناه خدا غیر به و پندارد مى قادر و غنى را غیرخدا
 او عبـادت  وى انگـارى  مسـتقل  بـا  همـراه  او، پیشـگاه  در حاجت عرض و خدا غیر به رجوع همین

 .آید حساب به مادى و دهرى یا باشد، وثنى محتاج کننده رجوع خواه شود؛ مى محسوب

 فقـط  و غیرخدا پرستش از بریدن یعنى توحید، است مهم آنچه اما عبادتند، اهل ها انسان همه پس
 به تعبیر اللهّ اعبدوا گفتن جاى به بحث مورد آیه در کریم قرآن ،اساس برهمین ؛است پرستیدن را خدا

 آن کنـار  در دراد، اللـّه  اعبـدوا  بـه  تعبیـر  کـه  أنس ـ سـوره  36 آیه در و کند مى)  اللهّ لاّ إ لاتعبدون(
 در نکره صورت به را غیرخدا پرستش یعنى ،شرك ،صورت این به و آورد مى را) شیئاً به ولاتشرکوا(

 .کند مى سلب کلى طور به نفى سیاق

 کتـاب  اهـل  به خطاب با پرستیدند، نمى را خدا اصلاً که مشرکان به خطاب ،گذشت آنچه بر افزون
 داده فرمـان  خداونـد  عبادت اصل به مشرکان به نسبت رو این از کند؛ مى فرق پرستند، مى را خدا که
 .است شده نفى شرك کتاب اهل به نسبت و شده

 یعنـى  دارد؛ جریـان  نیـز  عمل مقام در نظر، و عقیده مقام بر افزون ،شرك نفى و خدا عبادت: تذکّر
 مرتبه در هم و خالقیت مرحله در هم و است موحد ،ذات مرحله در هم ،ناب و خالص و موحدواقعى
 ایـن  از و خـدا  به تقرّب نیت به را خود ءاعمال همه که اى گونه به ؛یکتاشناس ،عملى تدبیر و ربوبیت
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 کـه  عملى تردید بى و دهد مى انجام ،خواسته او که کیفیتى به نیز، و اوست اراده و امر متعلق که جهت
 یابـد،  تحقق او خواسته مطابق داخلى نظام جهت از و شود انجام او لقاى قصد به ،غایى نظام جهت از

 .شود نمى مبتلا شرك آفت به هرگز

 ایـن  از )767( ) ��ـ�ون هـم و لاّ  إ بـاّ�  �ـ�همأ مـن يؤ ما و( :شرك به منان مؤ بیشتر بودن مبتلا
 نفوذ داخلى نظام یا غایى علت ،فاعلى أمبد محورِ سه از یکى در شیطان و نفسانى هواهاى که روست
 إ لاتعبـدون ( :گوناگون هاى صورت به شرك نفى بر توحید، به امر کنار در اساس همین بر ؛است کرده
 مـى  کیـد أت )768( ) ا�شـيطان لاتعبـدوا نأ ادم بـ� يا ��م إ عهدأ �مأ( و) شیئاً به لاتشرکوا( ،) اللهّ لاّ
 .شود

  والدین به احسان. 2
 بـه  اختصـاص  مزبور حکم زیرا ؛است اسلام المللى بین حقوق از والدین به نیکى ،گذشت که چنان
 در آن گـرفتن  قـرار  که چنان ؛است الهى فریضه این اهمیت بر دلیل خود که ندارد مسملان مادر و پدر
 چنین والدین داشت گرامى درباره که آن ویژه به ؛است آن اهمیت بر دیگرى دلیل خداوند، توحید کنار
 کنـار  در را مـادر  و پدر از تشکر ،آیه پایان در حال عین در ،..).بوالدیه نسان الا ووصینا: (فرماید مى

 .)769( )و�وا�يك شكر�أ نأ(: دهد مى قرار سبحان خداى شکرگزارى

س نام کنار در را آن مطلبى اهمیت تبیین براى که است این کریم قرآن بأد مـى  مطـرح  خـدا  مقد 
 ا�ى اّ�  واتقـوا(: زنـد  مـى  پیوند الهى تقواى به سفارش به را ارحام صله به سفارش که چنان سازد؛

 رّ��م اتقوا ا�اس يهّاأ يا(: بود کرده گوشزد را تقوا آیه صدر در که آن با ،)770( ) رحام والا به �ونأ�س
 .)771( )...واحدةٍ  نفسٍ  من خلق�م ا�ى

 ایـن  دهـد  مـى  شکرگزارى به فرمان که ولوالدیک اشکرلى نأ آیه در اقتران این وجه است ممکن
 مجـارى  از والـدین  تردید بى و شده متنعم شخصِ نصیب که است هایى نعمت برابر در شکر، که باشد
 .آمد نمى دنیا به فرزند نبودند، آنها اگر عادى جریان طبق زیرا هستند؛ سبحان خداى فیض طولى
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 رو این از خود؛ ناحیه از نه ،خداست افاضه تنها کنند، مى منتقل فرزند به مادر و پدر که فیضى البته
 :نارواسـت  آنـان  از اطاعـت  کنند، دعوت شرك به را او ،کرده قطع خدا با را فرند ارتباط بخواهند اگر
 و کلـم  جوامـع  از یکـى  که چنان ؛)772( )فلاتطعهما علم به �ك ل�س ما � ��ك نأ � جاهداك إنّ  و(

 کـه  اسـت  ایـن  ،)774( )الکلم جوامع وتیتأ( ،)773(بود آن منادى ،﷑ اسلام مکرمّ رسول که کلى اصول
 معصـیۀ  فـى  لمخلـوقٍ  لاطاعۀ(: باشد خالق معصیت براى اى بهانه تواند نمى ،مخلوق از اطاعت هرگز
 بـین  امـر  دوران شـود،  مـى  اسـتدفلال  آن بـه  فقه سراسر در که کلّى قاعده این براساس. )775( )الخالق
 از بلکـه  ،نیسـت  مهـم  و اهـم  بین دوران قبیل از ،گناه به دعوت در والدین اطالعت و خداوند اطاعت
 معصـیت  بـه  کـه  صـورتى  در والدین از اطاعت زیرا ؛است حرام و واجب بین ابتدایى دوران مصادیق
 آنـان  اطاعـت  مـوارد،  سـایر  در که حال عین در ؛است حرام و ،تحریم دلیل محکوم بینجامد، خداوند
 مـى  فرمـان  فرزنـد  به..) .نأ على جاهداك إنّْ و( جمله از پس سبحان خداى رو این از ؛است واجب
 ایشـان  از اعتقـادى  مطلـب  در نباید و) کردند نمى شرك به امر وگرنه( هستند مشک آنان گرچه: دهد
 را نیازهایشـان  و باش مهربان آنان با دنیایى مسائل در هستند، تو مادر و پدر چون لیکن ،ببرى فرمان
ً  ا�نيا � وصاحبهما( :کن برطرف  .)776( )معروفا

 خـانوادگى  پیوند شدن متلاشى ،وجه هیچ به و است قائل فراوانى اهمیت خانواده حفظ براى اسلام
 برخـى  در. کنـد  مـى  تفهـیم  و القا را مطلب این ،مختلف بیانات با و پذیرد نمى را فرزند و والدین بین
ً .. .وجعلـ�(: فرمایـد  مـى  نقل چنین ﷒ مسیح عیساى قول از و دانسته انبیا سنّت را آن آیات  وََ�ـرّا
ً  �عل� �م و بوا�� ً  جبّارا ً  �ن و(: گوید مى شهید یحیاى درباره نیز و )777( )شقيّا ً  و#  تقيا  و بوا�يه برّا

ً  ي�ن �م ً  جبّارا  أاسر سوره از آیاتى در و کند مى اقامه برهان آنان تکریم لزوم براى بلکه ،)778( )عصيّا
 آنـان  بودیـد،  نیازمنـد  و کودك شما که آنگاه: فرماید مى ،است توحید به دعوت آن ختم و شروع که

 يـبلغنّ  مّـا و�( شوید؛ آنان امور دار عهده اند، شده گیر زمین که اکنون   پس بودند؛ شما امور دار عهده
ً  قوْلاً  �ما قلْ  و ولاتنهرهما ف� أ �ما فلاتقل �هما وأ حدهماأ ا�كِ�َ  عندك  �مـا واخْفـض )٢٣( كر�مـا
لّ  جناح ً  رّ�يا� كما ارْ�هما ربّ  قل و ا�رّ�ة من ا��  والـدین  تربیـت  ،برهـان  این وسط حد. )779( )صغ�ا
 بـه  نسـبت  مـادر  و پـدر  تربیـت  یعنى ؛است آن به ناظر) صغیراً ربیانى کما( جمله و فرزندان به نسبت
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 را الهـى  فـیض  مجـراى  باید فرزند پس ؛است سالمندى دوران در آنان داشت گرامى لزوم علت فرزند
 .باشد نعمت این شاکر و بدارد گرامى

 نگویید اف آنان به: فرماید مى بلکه ،نکرده اکتفا آنان به احسان مطلق به آیه این در که است گفتنى
 باشید؛ داشته کریمانه و نرم گفتار آنان با و ولاتنهرهما فأ لهما ولاتقل نرنجانید؛ را آنان عزیز خاطر و
 مـن  الـذّلّ  جنـاح  لهمـا  واخفض: دهد مى فرمان آنان برابر در جناح خفض به و کریما قولاً لهما قل و

 )780(.باشد احترام یا ترحّم باب از تواند مى که جناحى خفض؛الرحمۀ

 نـه  ،اسـت  آنان مقابل در فروتنى و مذلّت بال یا احترام بالِ گسترانیدن الدین برابر در جناح خفض
 .فرومایگى و ذلت

 ارحمهمـا  رب قل و :است آنان براى مغفرت طلب و دعا والدین به نسبت مزبور آیه فرمانِ آخرین
 از) ارحمهمـا  رب( جمله و گردد نصیبشان ،درجه ترفیع یا خویشتن اصلاح توفیق تا صغیراً ربیانى کما

 را آن اجابـت  راه و بدهد دعا دستور سبحان خداى نیست ممکن زیرا ؛است مستجاب دعاهاى بهترین
 نشـان  خـاص  مورد در دعا به فرمان ولى ،است داده قرار اثر أمنش را دعاها همه خداوند گرچه ببندد؛

 .است آن حتمى استجابت

 :شود اشاره والدین به احسان زمینه در نیز دیگر نکته چند به است شایسته بحث این پایان در

  ؟عدل یا احسان .الف
 جدیـدى  احسـان  والـدین  به فرزند خدمت )781( )حسان الا إلاّ  حسان الا أجز هل( قانون براساس

 و ،اسـت  شـده  اشاره آن به) صغیراً ربیانى کما( جمله در که است تربیتى و احسان جزاى بلکه ،نیست
 بلکـه  ،است سابقه بى خدمت همان احسان زیرا ؛نیست احسان عملى چنین اساساً گفت توان مى حتى
 آن بر نیک کار انجام یعنى ،عام معناى به احسان البته. شود مى محسوب دین اداى و عدل ،حقیقت در

 .بود نخواهد صادق است آن از برتر که عدل برابر در احسان ولى ،است صادق
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   طمع بى احسان .ب
 فـیض  مجـراى ( گذشـت  آنچـه  بر افزون خداوند، توحید کنار در والدین به احسان گرفتن قرار سرّ
 شـبیه  ،فرزندان حق در آنان انعام و احسان که باشد این است ممکن ،) والدین بودن ربوبیت و خالقیت
 در اگـر  حتـى  و است ثواب و ثنا توقّع بدون انعامى و پاداش طمعِ بى احسانى خداوند احسان و انعام
 و بـذر  در خـدا  تصرفّ همانند و ست فرزند غبطه و نفع به آنان تصرف کنند، مى تصرّفى فرزند احوال
 .است آن ازدیاد و رشد براى نهال

 او طاعـت  حسـن  بر متوقف   اش بنده درباره حق حضرت لطف که چنان شود گفته است ممکن نیز
 دریـغ  آنـان  از را خود هاى نعمت گاهى خداوند سنگین جرایم ارتکاب صورت در حتى بلکه ،نیست
 نباشد؛ نیکوکار آنان به نسبت فرزند گرچه دارند، نمى دریغ فرزند از را خود کَرمَ نیز والدین دارد، نمى
 والـدین  کند، نمى دریغ بندگانش به خیرى هر رساندن از فخل هیچ بدون که سبحان خداى چون بلکه
 .)782(هستند کمالى و خیر هر به فرزندشان رسیدن طالب نیز

   تعالى عامل .ج
 لاّ  أ علـي�م رّ��م ماحرّم تلأ تعا�وا قل( :والدین به احسان رهنمود آغاز در) تعالوا( جمله وقوع
ً  به ��� ً  و�ا�وا�ين ش�ئا  همراه به را عامل رشد و تعالى آنان به احسان که معناست بدین ،)783( )احسانا
 فراخواندن براى اگر که است رایج زبانان عرب بین در نیز اکنون ؛است متفاوت لی إ با تعال زیرا دارد؛

 کـار  به مواردى در واژه این زیرا لی؛ إ نه گیرند، مى بهره) بیا بالا( تعال فعل از بلند اجیگاه به مخاطب
 اکـرم  رسـول  حضرت که معناست بدین...) تعالوا قل( جمله. باشند سطح هم مدعو و داعى که رود مى
 معرفـت  اهل ادیبان از برخى. بخشد مى تعالى خود مخاطبان به و است وجودى برین مرتبه در ﷑
 .)784(دانستند تازى فرس براى را تعال واژه
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   اسلامى امت پدران. د
ۀ هذه بواأ وعلی ناأ: فرمود ﷑ مکرمّ رسول حضرت او، وصى و ﷑ رسول حضرت ؛)785( الاُم 
 در جنـاح  خفـض  و بزرگـواران  آن بـه  احتـرام  ،بنابراین هستند؛ اسلامى امت حقیقى پدران ﷒ على

 .کند مى پیدا بیشترى وضوح و اهمیت)  والدین احترام به مربوط آیات براساس( آنان پیشگاه

 فرزندان و همسر ،والدین درباره الهى هاى توصیه تفاوت. ه
 داند مى حرام را آنان عصیان و عقوق بلکه کند، مى احسان به امر ،والدین به نسبت ،سبحان خداى

 با�عروف و��وهنّ ( :است دانسته لازم را آنان حقوق رعایت کلّى حکمى در تنه ،همسران براى ولى
 اّ�  يوصـي�م(: گویـد  مى ،کرده سفارش آنان مالى مسائل رعایت به تنها نیز فرزندان براى و )786( )
كَر ولاد�مأ � : کنـد  مـى  گشـزد  را آنـان  بودن ناپایدار و بودن فتنه بلکه ،)787( )الاُن�ي� حظّ  مثل ���
 و )789( )...ا�صا�ات ا�اقيات و ا�نيا ا�يوة ز�نة وا�نون ا�ال( ،)788( )فتنة ولاد�مأ و �وال�مأ ماإنّ (
 و ندارنـد  عقوق حرمت نیز و احسان وجوب به تعبیر)  فرزندان و همسر( مورد دو این از یک هیچ در
 و زواج�ـمأ إنّ  امنـوا ا�ين يهاأ يا(: کند مى اشاره آنها از بعضى بودن دشمن به موارد از اى پاره در
ً  ولاد�مأ  .)790( )...فاحذروهم ل�م عدوّا

 معـرض  در مـادر  و پـدر  زیـرا  دارد؛ سفارش به نیاز والدین به احسان که است آن تفاوت این سرّ
 ارتبـاط  دهد، مى تشکیل خانواده و شود مى مستقل که هنگامى فرزند، و دارند قرار فرزندان فراموشى
 را آنـان  و دارد مـى  مبذول آنان حق در را کمترى توجه و یابد مى کاهش والدین به نسبت او عاطفى
 و بدهنـد  دست از را خود فروغ و نشاط والدین که آنگاه ویژه به داند؛ مى مربوط خود گذشته به تنها

 خـود  فرزنـدان  و همسر به نسبت بالغ فرزندان که حالى در باشد؛ آور رنج آنان نگهدارى و سرپرستى
 خویش فرزندان ویژه به ،)791( )...وا��� أال�س من ا�شهوات حبّ  �لناس زّ�ن(: دارند دیگرى احساس

 .کند مى ذخیره آنان براى را خود اموال داند، مى مربوط خود آینده به را آنها چون که

 نیازمند و دارد وجود آدمى طبیعت در لازم نصاب اندازه به فرزند و همسر به گرایش ،که آن غرض
 مهـار  پـى  در کریم قرآن گذرد، مى نیز لازم نصاب حد از غالباً گرایش این چون بلکه ،نیست سفارش
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 بعضـى  از ،گذشت که چنان بلکه فخر، مایه نه هستند فتنه اولاد که بدانید: فرماید مى و است آن کردن
ً  وْلاد�ـمأو زواج�ـمأ من إنّ (: دهد مى آنان از حذر فرمان و کند مى تعبیر دشمن به آنان از  عـدوّا

 ذكـر عـن ولاد�ـمأ ولا �ـوال�مأ لاتلُهِْ�ـم(: گوید مى دیگر موردى در و )792( )فاحذروهم ل�م
 .)793( )...اّ� 

 رّ�يـا� كمـا ارْ�همـا ربّ  وقـل(: فرمایـد  مـى  و کنـد  مى اشاره فرزندان تربیت به کلّى نحو به نیز
 ً  مـى  اشاره دهد، مى والدین درباره دعا فرمان فرزندان به که حال عین در تعبیر این زیرا ؛)794( )صغ�ا
 نحـو  بـه . بکوشید آنها تربیت در باید باشید، داشته دعاگویى و خوب فرزندان خواهید مى اگر که کند
 امنـوا ا�يـن يهّـاأ يـا(: کنـد  مـى  گوشـزد  والـدین  بـه  را تربیتى ازنکات بعضى نیز، مصداقى و جزئى
 )...الفجر صلوة قبل من �رّآت ثلاث من�م ا�لم يبلغوا �م واّ�ين يمان�مأ �لكت اّ�ين ذن�مأل�ست

 .اللهّأش إنّ. آمد خواهد نور سوره تفسیر در مطلب این تفصیل. )795(

   والدین به احسان لزوم أمنش. و
 مادى تولید مادثى هاى رنج یا اولاد تولید صرف نه ،آنهاست تربیت سبب به والدین به احسان لزوم
ً  رّ�يا� كما ار�هما ربّ ( :آنان  علیـت  بـه  مشعر ،تربیت وصف بر ،ترحّم حکم تعلیق زیرا ؛)796( )صغ�ا
 تربیـت  ،احتـرام  به حکم در وسط حد که دهد مى نشان ولّدانى کما نه و)  ربیانى کما( جمله ؛است آن

. شـود  مى دو هر ،جسمى و روحى پرورش و تهذیب و تغذیه شامل لغویان نزد ،تربیت و است والدین
 انـدازه  بـه  روحـى  تربیـت  ارزش زیرا ؛است روحى پرورش خصوص به ،روایات و آیات اهتمام البته
 القـا  والـدین  به مزبور جمله ،صورت این در. شود مى ارزیابى تن مقدار به بدن پرورش قیمت و روح
 بـه  و شـوید  منـد  بهره فرزندان خیر دعاى از همواره تا بکوشید فرزندان روحى تربیت در که کند مى
 .نکنید اکتفا آنان مادى سلامتى و رشد و نان و آب مینأت

 .است شده مطرح جداگانه نیز مادر دادن شیر و وضع ،حمل دوران دشوارى: تذکّر
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   والدین براى خواهى آمرزش. ز
 اغفـر� ربّ (: ماننـد  ؛اسـت  شـده  نقـل  خـود  والدین حق در عظام انبیاى دعاهاى کریم قرآن در

 ابـراهیم  حضـرت  زبـان  از )798( )و�ـوا�ىّ  اغفـر� رّ�نا و( ،﷒ نوح حضرت زبان از )797( )و�وا�ىّ 
ً  إبـراهيم �لّـة واتبع(: هستند او ملت از پیروى به موظف مسلمانان که ﷒  چنـین  نقـل . )799( )حنيفـا

 بلکه کنند، اکتفا ونیکى احسان به تنها ،والدین به نسبت نباید فرزندان که است پیام این حامل دعاهایى
 آمـرزش  طلب و آنان حق در دعا والدین به احسان مصادیق از ،بنابراین بخواهند؛   آمرزش آنان براى
 .است آنان براى

   والدین احسان پاداش .ح
 فرزنـدان  به نسبت والدین تربیت و احسان ازاى در سبحان خداى که آمد دست به گذشت آنچه از
 ویـژه  بـه  ،آنان به احسان یکى: آید مى حساب به والدین پاداش که کرد واجب فرزندان بر را چیز دو
 حساب به احسان مصادیق از نیز آن است ممکن که آنها، حق در دعا دیگر و پیرى و ضعف دوران در
 .آید

ت  ،لـذّت  احساس مادران و پدران صادقانه کوش براى دیگر پاداش  بـا  کـه  اسـت  نشـاطى  و محبـ
 تحمـل  را هـا  دشـوارى  همـه  و آید مى پدید مادر، ویژه به ،آنان به فرزند لبخند مانند امورى مشاهده
 مشـکلات  کنـد،  مـى  احسـاس  خـود  ذایقه در غذا خوردن با انسان که لذتّى که چنان سازد؛ مى پذیر
 .کند مى تحمل قابل را غذا مینأت

 قلـوب  در خـود  بالغـه  حکمـت  براساس سباحن خداى که است اى عاطفه بر افزون امور این همه
 ولیـت  مسـؤ  پـذیرش  اساسـى  عامـل  و نهاده ودیعت به فرزند به نسبت مادر، قلب در ویژه به والدین
 .است فرزند تربیت و تغذیه ،حضانت

 فرزنـد  بتواننـد  که است این براى همه ،عاطفه این و محبت و لذت احساس آن که است ذکر شایان
 محبـوبى  را فرزندشـان  شـود،  سـبب  کـه  این نه کنند، نگهدارى دشوار بسیار شرایط در حتى را خود
ل  شدن هموار براى صرفاً آدمى ذایقه در غذا لذّت که چنان آورند؛ حساب به مستقل  مشـکلات  تحمـ
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 زنـدگى  بـه  انسـان    آفرینش هدف به رسیدن براى و بازنایستد آن تهیه از تا است انسان بر غذا مینأت
 .است آن از التذاذ و خوردن صرفاً زندگى از هدف بپندارد که این نه دهد، ادامه خود

 و خدا بین انتخاب در باید من مؤ والدین مزبور، عواطف و ها حبت ها، لذت بودن مقدمى براساس
 برگزیننـد؛  را خـدا  بایـد  ،والدین و خدا بین امر دوران در نیز را فرزندان و بدارند مقدم را خدا فرزند،
ً  لا�د(: کند انتخاب را خدا ،قبیله و خدا بین امر دوران در باید منى مؤ هر که چنان  باّ�  منون يؤ قوما
 قـل( ،)800( )عشـ�تهم وأ خوانهم إ وأ بنائهمأ وأ ابائهم �نوا �و و رسو� و اّ�  ادّ  من يودّون خر الا وا�وم

 اب �ن إنّ 
َ
 خشـون �ـارة و اق�فتموهـا �ـوالأ و عش�ت�م و زواج�مأ و خوان�م إ و �م بناؤأ و �مأ
 اّ�  �أيـ حـّ�  ف�ّ�صـوا سـ�يله � جهـادٍ  و رسو� و اّ�  من ��م إ حبّ أ ترضونها �سا�ن و كسادها

 .)801( )الفاسق� القوم لايهدى اّ�  و �رهأب

   والدین حقوق برترى. ط
 بـر  همسـران  حقـوق  هماننـد  دو ایـن  حقـوق  لیکن دارند، متقابل حقوقى فرزندان و والدین گرچه
 امیرمؤ رو این از ؛است تر افزون والدین حق بله ،نیست متماثل )802( )عليهنّ  ا�ى مثل �نّ (: یکدیگر
ن  نْأ نیکو؛ نام گزینش. 1: شمرد مى چیز سه را پدر بر فرزند حقوق ﷒ منان  نیکـو . 2 .اسـمه  یحسـ
 جـامع  قـرآن  تعلـیم  و ادَب تحسـین  چند هر ؛القرآن ویعلمّه ؛قرآن تعلیم. 3 .دبهأ ویحسن ؛کردن ادب

 در جـز : فرماید مى مطلق نحو نه فرزند، بر پدر حق بیان مقام در ولى ،است فروع و اصول از بسیارى
 اللـّه  معصـیۀ  فـى  إلاّ ء شـى  کلّ فى یطیعه نأ کند؛ اطاعت پدر از چیز همه در ،سبحان خداى معصیت
 .)803( سبحانه

 اسـتحباب  یـا  وجـوب  نحو به ،گناه از غیر چیز همه در که حدى در پدر بردن بالا که است روشن
 .گردید بیان فرزند براى که است اى گانه سه حقوق از بالاتر مراتب به شود، فرزند مطاع

 و تعیـین  نـه  ،اسـت  نمونـه  و تمثیل نو به علوى کلام در پدر بر فرزند گانه سه حقوق ذکر. 1 تذکّر
 بـه  نسـبت  ولـى  گـردد،  مطرح مزبور حق سه کنار در دیگر حقوق از برخى است ممکن پس تحدید؛
 .بود خواهد اندك فرزند بر پدر حق ارزیابى
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 و گردد پدر اذیت مایه و شود محسوب عقوق ،آن عصیان که است مواردى در پدر وجوبى حق. 2
 .نباشد چنین که است مواردى در استحبابى حق

سن. 3 لق ح   خُ
 اسـرائیل  بنـى  از حقـوقى  و فقهـى  احکـام  و اعتقادى مسائل در که پیمانى کنار در سبحان خداوند
 سعادت در ،اخلاق زیرا بندد؛ مى پیمان آنان با و گیرد مى تعهد ازآنان نیز اخلاقى مسائل درباره گرفته
 را اخلاقـى  اصـول  کـه  بردارد گام سعادت راه در تواند مى امتى و دارد بنیادین ثیرىأت انسانى جامعه
 ،جامعـه  ضـعیفان  و مسـاکین  و ایتـام  سرپرسـتى  بـه  نسبت و رعایت خویش ارحام و خانواده درباره

 ـ نیـز  ﷑ مکرمّ رسول که چنان بگویند؛ سخن نیکى به یکدیگر با و کنند ولیت مسؤ احساس  مورأم
 � بالّ� جاد�م و ا�سنة وا�وعظة با�كمة رّ�ك س�يل � إ ادع(: بود حق محتوایى با نیکو دعوتى به
 پاسخ نیک روش با را دیگران بدى اسلامى جامعه در است شایسته منان مؤ همه براى و )804( )حسنأ

 را نیـک  روش بـدى  خوى کردن برطرف در و ببرند بین از را بدى بدکاران طرد جاى به یعنى گویند؛
 �ـن ا�سـ�ئة حسنأ � بالّ� ادفع(: منکر نحو به نه کنند، منکر از نهى معروف نحوِ به یعنى برگزیننید؛

 .)805( )ايصفون بم علمأ

 مـى  دیگـران  عمـلِ  درسـتى  و صـحت  بر را اولى اصل اجتماعى تعاملات و ها معاشرت در اسلام
ۀ صالۀأ قاعده و گذارد حه ك زمـانى  تا :است این مزبور قاعده مفاد. کند مى وضع مورد این در را الص 
 صـحیح  وجـه  بـر  را وى رفتار و نکن متهم بدى به را او نیافتى شخصى فعل نادرستى بر قاطعى دلیل
 همـه  را قاعـده  این )806( حسنهأ على خیکأ مرأ ضع :است آمده روایات برخى در که چنان ؛کن حمل
 .اند پذیرفته فقها

 آن و کرده استدلال نیز حسناً للناس وقولوا :بحث مورد آیه به الصحۀ اصالۀ قاعده تثبیت براى فقها
 تعـاطف  و تعاون بر و دهد مى قرار انسانى کرامت بر را مبنا زیرا دانند؛ مى صرف انسانى اصل یک را
 بـا  و سازد مى دور است نفرت و کراهت شدن برانگیخته سبب آنچه از را آنان و دراد کیدأت مردم بین
 کـرات  و انسـانیت  بـه  بلکـه  کنـد،  نمى اکتفا عبادت و اعتقاد به تنها اسلام که شود مى ثابت اصل این
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 آنچه هرچند دهد؛ مى نشان آنان به را پرثمر زندگى به رسیدن هاى راه و دارد تام توجه نیز ها انسان
 و صـلاح  توسـعه  از بعـد  لـیکن  ،است مسلمانان افعال به نسبت مزبور اصل اجراى دارد، رواج فقه در
 یعنـى  کـرد؛  جمع عام اخلاقى دستور و متعارف فقه فتواى بین توان مى کدام هر جایگاه تعیین و فساد

 عـام  معنـاى  بـه  آن تعمـیم  مـانع  ،اسـلامى  حوزه به آن فقهى خاص معناى به الصحۀ اصالۀ اختصاص
 .بود نخواهد انسانیت وسیع قلمرو در اخلاقى و تفسیرى

 علـم  بـر  ،﷑ اکرم رسول وصف در خداوند که است قدرى به جامعه اداره در خلق حسن نقش
 ؛)807(عظیمٍ خلقٍ لعلى کإنّ و: ستاید مى بزرگى به را حضرت آن خلق بلکه کند، نمى تکیه ﷑پیامبر
 بعثـت : فرماید مى نیز ﷑ گرامى رسول خود .است عمیق علم از گرفته تأنش ،انسانى خلق گرچه
 نیکـوى  خُلـق  سـازد،  مى مند بهره را مردم آنچه که است آن نکته این سرّ. )808( خلاق الا مکارم لاتُمم
 محـور  در را عالمـان  مـردم  دیگـر،  تعبیر به و ،آنان علم صرفْ نه ،است امت مدیران و جامعه رهبران
 مردم هاى دل در عمیق و فراگیر طور بۀ ،:عصمت بیت اهل محبت که این سرّ و شناسند مى آنان عمل
 نمـى  وافـى  بهـره  :ائمه بلند معارف از مردم بیشتر وگرنه است بزرگواران آن نیکوى خُلق گرفته جاى
 .برند

 همـین  بر ؛است قبیل این از نیکو اخلاق و ببندند طرفى آن از که گذارند مى احترام چیزى به مردم
 نامـه  و هـا  خطبـه  به نسبت ،البلاغه نهج در ﷒ على منان امیرمؤ پندآموز و حکیمانه کلمات ،اساس
 معـارف  هـا  نامـه  و ها خطبه در که آن با ؛است گرفته جاى مردم هاى دل در بیشتر حضرت آن هاى
 بـودن  کوتاه از نظر صرف رو این از ؛است دشوار بسیار آنها از بعضى ادراك که است مطرح نیز بلندى
 بـا  کـه  پرادختـه  نکـاتى  بـه  و است اخلاقى مسائل زمینه در ،آن اتفاق به قریب یا همه قصار، کلمات
 .دارد تماس آنان اجتماعى مشکلات و مردم روزمره زندگى

 آیات و بحث مورد آیه از که خلق حسن درباره دیگرى نکات به است شایسته ،بحث این پایان در
 :شود اشاره آید، برمى آن آواى هم
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سن فراگیر فرمان .الف لق ح    خُ
 گیـرد؛  دربرمـى  را بشرى جامعه آحاد همه اخلاقى پیمان این ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان
 .است شده)  للناس وقولوا( به تعبیر للمسلمین قولوا یا منین للمؤ قولوا به تعبیر جاى به ،اساس برهمین

   اخلاقى پیمان ابعاد .ب

 شرك از هم و دعوت توحید به هم یعنى دارد، ایجاب و سلب بعد دو اعتقادى پیمان که گونه همان
 بـه  احسـان  بـه  هـم  ،خانوادگى اخلاق حیطه در که چنان دارد؛ بعد دو نیز اخلاقى پیمان کند، مى نهى
ً  و�ا�وا�ين(: شود مى امر والدن  ولاتقـل(: گـردد  مى نهى آنان آزار و مخالفت از هم و )809( )إحسانا
  �ما
ُ
 امـر  مردم با گفتن سخن نیکو به هم نیز، اجتماعى و عمومى اخلاق درباره. )810( )تنهرهما ولا ف� أ
 معبودهـاى  بـه  ناسـزاى  و سب و آنان با گفتن سخن درشت از هم و) حسناً   للناس وقُولوا: (شود مى

 .)811( )اّ�  دون من يدعون اّ�ين �سبّوا ولا(: شود مى نهى شود، مى آنان رنجش مایه که آنان دروغین

   خشونت و نرمش جایگاه .ج

 در ،پـرهیختن  مـنش  و روش در درشـتى  و خشـونت  از و کردن رفتار نرمى با و گفتن سخن نیکو
: بگوینـد  سـخن  نرمـى  بـه  فرعـون  با که شود مى امر هارون و موسى به که است اهمیت از اى درجه

� وأ يتذكّر ّ�نالًعلهّ قولاً  � فقولا(  فبمـا(: شـود  مـى  خطـاب  نیز ﷑ مکرمّ رسول به و ،)812( )�ْ
ً  كنت �و و �م ِ�تَْ  اّ�  من ر�ةٍ   در الهـى  رحمـت  برکت به ؛)813( )حوْ�ك من لانفْضّوا القلبِ  غليظ َ�ظّا
 )814(.شدند مى پراکنده تو اطراف از بودى سنگدل و خن اگر و !شدى مهربان و نرم مردم برابر

 نصـاب  تا است مربوط تبلیغى رسالت آغازین مراحل به خطابى و فرمان چنین که است ذکر شایان
و شود تمام الهى حجت و گردد کامل جذب بعـدى  مراحل در وگرنه گردد، مسدود عذرى هرگونه راه 
ر  مایه ترحم که مزاحم و مهاجم معاندان و لدود کافران عنود، طاغیان به نسبت  و شـود  مـى  آنـان  تنمـ
 شـدیدترین  به نوبت بود، نخواهد محروم توده به نسبت اسائه از غیر ضارى ددانِ این به نسبت احسان

: ماننـد  شـود؛  مـى  اسـتفاده  هـم  لعنـت  چـون  الفاظ تندترین از و رسد مى هم جنگ چون برخوردها
) 
ُ
 .)816( )�ع�أ واّ�اس ا�لئكة و اّ�  لعنة عليهم( ،)815( )ا�لاعِنون عنهم و�� اّ�  يلعْنهم و�كأ
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 بـاب  از خشـن  و تنـد  برخوردهاى و است نرمش و رحمت همان دینى برخوردهاى در اولى اصل
 در نیز حربه آخرین این و بود خواهد درمان داروى آخرین و اصلاح مرحله پایان در الکی أالدو آخر
 کـه  چنان او؛ حقّ در است رحمتى و فتأر و جامعه یا فرد درد براى است مرهمى خود ،دقیق نگاهى

 ادراك را حقیقت این که بیمارى اساس برهمین بیمار؛ حق در است احسانى جراحى عمل یا کردن داغ
 مـى  اسـتقبال  نرم مرهم همچون را بیمار عضو کردن جدا و بریدن و رود مى طبیب سراغ به خود کرده
 .کند

  بیجا توقّع نفى. د
 ،اسلام اساس برهمین. شود بیجا توقّع و استفاده سوء أمنش نباید خلق حسن اسلامى و انسانى ادب
 از ،)حسـناً  للنـاس  وقولـوا : (کنـد  مـى  دعوت نیکو اخلاق و رفتارى خوش به را ما که حال عین در

 کسـى  خانـه  بـه  پیشین هماهنگى بدون اگر که کند مى توصیه و ،نهى نیز مورد بى توقعات و انتظارات
 ؛)817( )فـارجْعوا ارجْعوا ل�م قيل �نّ و(: بازگردید جا آن از بود، معذور شما پذیرش از میزبان و رفتید
 تـر  نزدیـک  اخلاقى اصول به ،عاقلانه بازگشت این ،است اخلاقى تطهیر و تزکیه بر مشا بناى اگر زیرا
 .)818( ) ل�م ز�أ هو(: رساند مى مقصد به زودتر را شما و است متوقعانه ماندن از

   اخلاقى قبح و حسن بر استدلال. ه
 و نهـاده  ودیعت به ها انسان نهاد در را اخلاقى مسائل کلیات زشتى و زیبایى ادراك سبحان خداى

مهاأف(: بازشناسند آن زشت از را اخلاقى نیک مصادیق تا کرده عطا فطرتى و عقل آنان به
ْ
 فُجورهـا �

 کنـد؛  مـى  اسـتدلال  اخلاقـى  عملى قبح یا حسن براى فراوانى موارد در حال عین در. )819( )تقو�ها و
 امتى هر: فرماید مى است اخلاقى رذیلتى که مشرکان معبودهاى به ناسزاگویى از نهى از پس که چنان

 ناسـزا  شما مقدسات به جاهلانه آنان بگویید، ناسزا آنان مقدسات به عالمانه شما اگر و دارد مقدساتى
ً  اّ�  ف�سـبّوا اّ�  دون من يدعون اّ�ين ولا�سبّوا( گویند؛ مى   �ـّ�  زّ�نّـا كـذ�ك علـمٍ  بغـ� عـدْوا

ُ
 مّـةأ

 .)820( )عملهم
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 مـى ) لنّـاً  قـولاً  لـه  فقـولا : (شـد  داده هارون و موسى به که نرم گفتار فرمان توجیه و تعلیل در نیز
 جـا  آن نیز و )821( ) ��ـ وأ يتذكّر لعلهّ(: گردد او بیدارى و تذکّر سبب شما نرم گفتار شاید: فرماید
 کـه  کنـد  مى استدلال چنین)  حسنأ هى بالتّى دفع إ: (کنید دفع خوب روش با را بدى: فرماید مى که

ى فـإذا(: شـود  مـى  تبدیل شما مهربان و گرم دوست به ،وى با شما نرم رفتار سبب به شما دشمن  ا��
 .)822( )�يم و�ّ  نهّأك عداوة نهّأك عداوة ب�نه و ب�نك

 مهربـان  و خـو  نرم ،الهى رحمت برکت به: فرماید مى ﷑ مکرم رسول به خطاب که گذشت نیز
ً  كنت و�و(: شدند مى پراکنده تو اطراف از بودى سنگدل و خشن اگر و هستى  همـان  البتـه . )823( )فظّا
 غضـب  شـعله  لـزوم  صـورت  در و شود مى تحدید حکیمانه که دارد معقولى مرز خداوند مهر که طور

 مهـر  خداینـد،  حسـناى  اسماى از بخشى مظهر کدام هر که الهى منان مؤ و اولیا و انبیا آورد، سربرمى
 ایـن  حجـاز  صنادید درباره نیز و فرعون درباره که چنان شود؛ مى تبدیل قهر به لزوم صورت در آنان
 .بود چنین

  روایى بحث
   معرفت عبادت به اهتمام. 1
 مـن  اللـّه  عبـادة  شـغلته  مـن  :قال اللهّ رسول إنّف)  اللهّ لاّ إ لاتعبدون( قوله ماأ :﷒ العسکرى عن
 .)824( السائلین یعطى ما فضلأ اللهّ عطاهأ مسئلته

 تعلمّـونى  ولا به مرتکمأ فیما اعبدونى عبادى یا :عرشه فوق ن مع وجلّ عزّ اللهّ قال :﷒ على عن
 .)825( بصلاحکم علیکم بخلأ ولا به علمأ ىإنّف یصلحکم ما

ۀ بیان فى ﷒الرضا عن شاذان بن فضل  یکونـوا  لـئلاً  قیـل  ؟تعبـدهم  فلم :قائل قال إنّف :العبادة علّ
د  بغیـر  ترکوا فلو وقوامهم صلاحهم فیه کان ذا إ نهیه و مرهأ عن لاهین ولا تارکین ولا لذکره ناسین  تعبـ
 .)826( قلوبهم قست و مد الا علیهم لطال

 العبـادة  عن یشغلکم ما البلأ من بکم ینزل نأ قبل عبادته و اللهّ لطاعۀ تفرغّوا :﷑ اللهّ رسول عن
)827(. 
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 فیـه  اجتمـع  ذا إ :قال رب، یا لا :قال عابداً؟ العبد یکون متى تدرى هل حمدأ یا :المعراج حدث فى
 و بکائـه  مـن  مٍ یؤ کل یزداد خوف و لایعنیه عما یکفثه صمت و المحارم عن یحجزه ورع :خصال سبع
ى  الاخیار یحب و لها لبغضى الدنیا یبغض و منه لابد ما کلأ و الخلأ فى منّى یستحیى أحی اهم  إ لحبـ  یـ

)828(. 

 .)829( به المعرفۀ العبادة ولأ :﷑ اللهّ رسول عن

 .)830( فیها علم لا عبادةٍ فى لاخیر :﷒ على عن

 شرك برتر مرحله به نسبت آن نازل مراحل از برخى است ممکن که دارد مراتبى توحید .الف اشاره
 .باشد

 نظـر  از کنـد،  مـى  تهدیـد  را وى خدا قهر از غیر مهروبى یا دارد، خدا از غیر محبوبى که کسى .ب
 بـه  شـوق  یا دوزخ از هراس براى که کسى عبادت رو این از ؛نیست عارى شرك از نظر ارباب برخى
 .دانند مى باطل پرستد، مى را خدا بهشت

 کـه  را مـردم  تـودءه  عبـادت  و گذاشـت  فرق بالعرض مطْلوب و بالذات مطلوب بین است لازم .ج
 و بخواهند چه او از دانند نمى معرفت ضعف اثر بر لیکن ،خداست آنان اصلى مطلوب و بالذات معبود
 .دانست صحیح طلبند، مى او از را جنّت به ورود یا جهنم از نجات رو این از

 تـر  خـالص  پرسـتش  انگیـزه  اندازه هر و بیشتر عبادت کیفیت به علم و معبود معرفت اندازه هر. د
 .خداست معرفت عبادت ترین مهم و برترین جهت این از .است تر مقبول عبادت آن باشد،

  والدین به احسان. 2
 مـا ) حسـاناً  إ وبالوالدین: (جلّ و عزّ اللهّ قول عن ﷒ عبداللهّ باأ لتأس :قال الحناط ولادّ بىأ عن
 لیه یحتاجانِ مما شیئاً لاكأیس إنّ تکلفّهما لا نأ و صحبتهما تحسن نأ حسان الا :فقال ؟حسان الا هذا
 .)831( مستغنیین کانا إنّ و

همـا  :فقال ؟مخالفین بوینأ لى إنّ ﷒ عبداللهّ بى لا یقول رجلاً سمعت :قال جابر عن  تبـرّ  کمـا  بِرَّ
 .)832( یتولانا ممن المسلمین
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 کانـا  بریّن الوالدیثن برُّ و... رخصۀً فیهنّ حد لا وجلّ عزّ اللهّ یجعل لم ثلاث :قال ﷒جعفر بىأ عن
 .)833( فاجرین ئو

 الـدین  عنهمـا  یقضـى  فلا یموتان ثم حیاتهما فى بوالدیه باراً لیکون العبد إنّ :قال ﷒جعفرٍ بىأ عن
 واستغفر الدین عنهما قضى ماتا ذا فإ لهما عاقاّ حیاتهما فى لیکون هإنّو عاقاًّ اللهّ فیکتبه لهما یستغفر ولا
 .)834( باراً تعالى و تبارك اللهّ فیکتبه لهما اللهّ

 .)835( الرزق فى یزید البرّ إنّ.. .بویکأ فسرّ عمرك فى اللهّ یزید نأ حببتأ إنّو :﷒ الصادق عن

 بـرّ  هأفج ـ روحـه  لقـبض  المـوت  ملک تاهأ قد متىأُ من رجلاً بالمنام یتأر :﷑ اللهّ رسول عن
 .)836( منه فمنعه بوالدیه

 غفرلکأس ـ ىإنّف شئت ما اعمل للبار یقال و لک غفرألا ىإنّف شئت ما امل :للعاق یقال :﷑ وعنه
)837(. 

 وصـولاً  لقرابتـه  فلـیکن  المـوت  سـکرات  عنه جلّ و عزّ اللهّ یخفّف نأ حبأ من :﷒ الصادق عن
 .)838( بداًأ فقر حیاته فى یصبه لم و الموت سکرات علیه اللهّ هون کذلک کان ذا فإ باراً وبوالدیه

 مـى  فـرق  گون گونه هاى فرهنگ با نسلى و مصر و عصر هر در مادر و پدر به احسان .الف اشاره
 .تعیین نه ،است تمثیل عنوان به شده یاد احادیث از برخى در آنچه و کند

 از آنـان  عقـوق  از پرهیـز  و والـدین  بـه  احسان گذشت تفسیرى بحث اثناى در که طور همان .ب
 تنهـا  .نیست مسلمانان حوزه به مخصوص آن رعایت لزوم که است اسلام المللى بین و عمومى احکام
 بازگو قبلاً که است )839( الخالق معصیۀ فى لمخلوقٍ لاطاعۀ قانونِ همانا کند مى تحدید را آن که چیزى
 .شد

 ـ احادیـث  برخـى  شهادت به عقوق حرمت بودن مطلق نیز و احسان اطلاق .ج  حـال  شـامل  ثورأم
 حـال  دو هـر  در عکس به یا عقوق به احسان از حال تغییر که چنان شود؛ مى والدین ممات و حیات
 .است ممکن
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 هـر  براى لیکن شود، مى ترسیم جامع اثر نیز ها معصیت براى مشترك اثر ها طاعت براى گرچه. د
 دعـاى  اوایل در که است شده تعیین خاص سوء اثر شرىّ کار هر براى مخصوص نیک اثر خیرى کار
 اثـر  همچنـین  و مادر و پدر به احسان نیک اثر .است شده اشاره اجمال طور به آنها از برخى به کمیل
 .است شده بازگو احادیث در آن از بخشى که است زیاد آنان عقوق سوء

  اسلامى امت والدین. 3
 .)840( :على و محمد الوالدین :قال) حساناً إ وبالوالدین( :تعالى قوله ﷒ الصادق عن

 و والـدیکم  فضلأ :اللهّ رسول قال) حساناً إ وبالوالدین( جلّ و عزّ اللهّ قال وقد :﷒ العسکرى عن
 بواأ علی و ناأ :یقول ﷑ اللهّ رسول سمعت طالب ابى بن على :قال و :على و محمد لشکرکم حقهّماأ

ۀ هذه و القـرار  دار لـى  إ النـّار  مـن  طاعونـا أ إنّ ننقـذهم  اإنّف الدیهم حقّ من عظمأ علیهم لحقنّا و الاُم 
 .)841( حرار الا بخیار العبودیۀ من لنُلْحقهم

 إ حسـانهما  لا ولادهمـا أ علـى  حقهّما عظم ماإنّ بوان الا کان إنّ :السلام علیهم الحسین بن على عن
ۀ هذه لى إ علی و محمد حسان فإ لیهم 842( حقّأ بویهمأ یکونا نأب فهما ،عظمأ و جلّأ الاُم(. 

 ضـاع أ مـا  یضره لم علی، و محمد ،فضلین الا بویهأ حقّ رعى من :السلام محمدعلیهم بن جعفر عن
 .)843( بسعیهما یرضیانهم هماإنّف اللهّ عباد سائر و نفسه بوىأ حقّ من

 ؛فضلین الا بویهأ على المصلّى تعظیم قدر على الصلاة ثواب یعظم :السلام جعفرعلیهم بن موسى عن
دو محم 844(علی(. 

دى  مـن  علیـه  کرمأ على و محمد دینه والدا یکن لم من :السلام محمدعلیهم بن على عن  نسـبه  والـ
 .)845( ولاکثیرٍ لاقلیلٍ و ولاحرامٍ حلٍّ فى اللهّ من فلیس

 ولا نسـبک  بوىأ بسخط علیاً و محمداً دینک بوىأ رضىأ: أالنس لبعض علیها االله سلام فاطمۀ قالت
 جـزء  بثاب علی و محمد رضاهماأ سخطا إنّ نسبک بوىأ إنّف دینک بوىأ بسخط نسبک بوىأ ترضى
 یرضـیاهما  نأ نسبک بواأ یقدر لم سخطا إنّ دینک بوىأ إنّ و طاعتهما من ساعۀ من جزء لفأ لفأ من
 .)846(بسخطهما تفى لا کلهّم الدنیا هلأ طاعات ثواب ن لا
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 کرمأ قراباتهما و آثرلدیه السلام علیعلیهم و محمد دینه بواأ کان من :السلام علیهم على بن محمد عن
ک لا فضل الا فضّلت: جلّ و عزّ اللهّ قال قراباتهما و نسبه بويأ من  بالا ولى الا آثرت و فضل الا جعلنّ
 .)847( ولىأ ولیائىأ منادمۀ و قرارى بدار جعلنک لا یثار

: وجـلّ  عـزّ  اللـّه  قـول  فـداك  جعلـت  :رجـل  فقـال  ﷒ عبداللـّه  بـى أ عند کناّ :قال على بىأ عن
ــاس( ــاس هــو) حســناً وقولواللن ــال و فضــحک جمیعــاً؟ للنّ ــى :ق ــوا لاعن ــد قول ــه روســل محم  اللّ
 .)848(... علیها االله سلام بیته هلأ علی و ﷑

 بـراى  والـدین  اسـتحقاق  ثر مؤ سهم شد، بازگو تفسیرى بحث مطاوى در که طور همان .الف اشاره
 لـت  ع این. )849( )صـغ�ً  رّ�يا� كما( :است آنان دینى پرورش و روحى تربیت جنبه ،تکریم و احسان
 اسـت  آن از تـر  قوى مراتب به و است موجود تر کامل و مبسوط طور به ﷒ امام و ﷑پیامبر در
 مثابـه  بـه  کـه  ﷒ على حضرت و ﷑ گرامى رسول زیرا شود؛ مى یافت عادى مادر و پدر در که
 ـ سـهم  هرگز و هستند نفوس تزکیه و حکمت و کتاب تعلیم دار عهده ،اوست جان  مـادر  و پـدر  ثیرأت
 و مقـدس  ذوات آن بـه  اسـحان  لـزوم  رو این از ؛نیست ﷒ امام و ﷑پیامبر ثیرأت اندازه به عادى
 .گذشت عادى مادر و پدر درباره که است آن از بیش آنان عقوق از پرهیز

 بـن  علـى  حضـرت  از پیروى نیز و خداست دین از اطاعت ﷑ اکرم رسول از اطاعت چون .ب
 والدین خشنودى بر را عادى مادر و پدر رضاى کسى اگر ،است الهى مکتب از متابعت ﷒ طالب ابى

 ﷒ امـام  و ﷑پیـامبر  رنجانـدن  بـا  عادى مادر و پدر رضاى جلب درصدد و دهد ترجیح حقیقى
 روایـات  و اسـت  کـرده  ثابـت  را آن پیشین ادله که چنان ؛است الهى قهر مشمول شخصى چنین باشد،
 مطلب همین گویاى شده نقل) علیها اللهّ سلام( فاطمه حضرت از آنچه و کند مى ییدأت را آن نیز کنونى
 .است

 ،شـده  ضـبط  ﷒ علـى  حضرت و ﷑ اکرم رسول نام ثورأم روایات برخى متن در هرچند .ج
 احسان لزوم محورى عنصر که شود مى استنباط احادیث همین در ملأت و گذشته ادله در تدبر با لیکن
 معـین  امـام  بـراى  اى خصیصـه  و است معصوم امام امامت و نبى نبوت حیثیت همانا عقوق حرمت و
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 برخوردار خاص برجستگى از ﷒ على حضرت و ﷑ رسول حضرت منیع مقام البته. بود نخواهد
  .است

  القربى ذى مصادیق. 4
ک أُ و بیـک أ من قراباتک من فهم)  القربى ذى و: (وجلّ عزّ قوله ماأ :﷒ العسکرى مام الا عن  مـ
رف  لـک  قیل ۀ أُ معاشـر  علـیکم  خـذ أ و سـرائیل  إ بنـى  علـى  بـه  العهـد  بـه  خـذ أا کـم  حقَّهـم  اعـ  مـ

دد قرابات حق بمعرفۀ ﷑محمۀ الا هم الذین ﷑محم هـل أ خیـار  مـن  بعـد  یلیهم من و بعهده ئم 
ۀ فى عطىأُ الدیه قرابات حق رعى من :﷑ اللهّ رسول قال :﷒ مام الا قال .دینهم  درجـۀٍ  لفأ الجنّ
ۀ من الدرجات حدى إ سنۀ لفأ مائۀ المحضیرة الجواد الفرس حضر الدرجتین مابین بعد ضّ والاُخـرى  ف 
 مـن  خرىأُ و مسک من ئخُرى و زبرجد من خرىأُ و زمردّ من الاُخرى و لؤ لؤ من والاُخرى ذهبٍ من

د  فضل زیادة قدره على المنویات زیادة و الدرجات تلک و کافورٍ من خرىأُ و عنبرٍ علـیهم  و محمـ علی 
 .)850( نسبه بويأ على السلام

 همانـا  شـود  مى استفاده شده واقع والدین عنوان کنار در که القربى ذى عنوانِ ظاهر از آنچه :اشاره
 گرامـى  رسـول  نزدیـک  بسـتگان  امـا  مادرند، و پدر آنان رابط که است شخص خود نزدیک بستگان
 .شوند مى مطرح جداگانه دلیل وسیله به ﷑

  یتیمان به احسان. 5
 وجـلّ  عـزّ  اللـّه  حثّ قال ﷑ اللهّ رسول إنّف)  والیتامى: (وجلّ عزّ قوله ماأ :﷒ العسکرى عن
 یـده  مسـح  مـن  و اللـّه  کرمهأ کرمهمأ من و اللهّ صانه صانهم فمن ابائهم عن لانقطاعهم الیتامى برّ على
ۀ فى له اللهّ جعل به رفقاً یتیم سأبر  و فیهـا،  بمـا  الـدنیا  من ئوسع قصراً یده تحت مرّت شعرة بکلّ الجنّ
 .)851( خالدون فیها هم و عین الا تلذّ و نس الا تشتهى ما فیها

وا  فـلا  یتام الا فى اللهّ اللهّ :الموت قبل ﷒ منین میرالمؤأ وصایا من ضـیعوا  و فـواههم أ )852(تغبـ لای 
ۀ له وجلّ عزّ اللهّ وجبأ یسغنى حتّى یتیماً عال من :یقول ﷑ اللهّ رسول سمعت فقد بحضْرتکم  الجنّ

 .)853( الناّر الیتیم مال کل لا وجبأ کما
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ۀ فی إنّ  .)854( منین المؤ یتامى فرحّ من لاّ إ لایدخلها الفرح دار لها یقال داراً الجنّ

 مهـر  و اسـت  شکسـته  دل داراى دارد، کافـل  نه و است کافى خود نه جهت آن از یتیم .الف اشاره
 بر اعتماد و خداوند به او توجه باشد، منکسر قلب صاحب که کسى .است شکسته هاى دل نزد خداوند

 رو ایـن  از ؛اسـت  بیشـتر  خداونـد  عنایـت  وضعى چنین در. بود خواهد تر خالص او از استمداد و او
 .است برخوردار خاصى فضیلت از یتیم به عنایت

 شـده  مطرح که عنوانى اولین نزدیک بستگان و مادر و پدر از خانواده اعضاى یادآورى از پس .ب
 لـیکن  ،اسـت  مال فاقد چند هر مسکین زیرا ؛است شده یاد مسکین عنوان از قبل که است یتیم عنوان
 بـه  بلکـه  ،نیسـت  زنـدگى  هاى دشوارى طرح و نیاز عرضْ توان و قدرت مراکز به مراجعه توان فاقد
 .شود آشنا آن حلّ راه با کند اطرح ر خود هاى دشوارى و کند رجوع اقتدار مراکز به تواند مى خوبى

: فرمـود  بـود  داده قرار هم کنار را وسطى و )855( سبابه انگشت که حالى در ﷑ گرامى رسول .ج
 آن وسطاى انگشت از ﷑ اکرم رسول)  مشیره( سبابه که اند کرده نقل. )856( کهاتین الیتیم کافل و ناأ

 و سـبابه  انگشـت  ماننـد  او و من: فرمود یتیم کافل همراهى جریان در که این و بود تر بزرگ حضرت
 نسـبت  یتـیم  حفظ دستور. )857( داریم قرار بهشت در دو هر هرچند دارد؛ فرق ما درجه یعنى ،وسطاییم

 .است عام دیگران به نسبت و خاص وصى، به

  معنوى یتیمان. 6
 و لیـه  إ الوصـول  علـى  لایقـدر  مامـه  إ عن ینقطع یتیم الیتیم هذا یتم من شدأو :﷒ العسکرى عن
 الجاهـل  هـذا  و بعلومنا عالماً شیعتنا من کان فمن لاأ دینه شرائع من به یبتلى فیما حکمه کیف لایدرى
 فـى  معنـا  کـان  بشـریعتنا  علمّه و رشدهأ و هداه لافمنأ حجره فى یتیم مشاهدتنا عن المنقطع بشریعتنا
 .)858( ﷑ اللهّ رسول عن آبائه عن بىأ بذلک حدنى على الا الرّفیق

 باستتارنا محبتنا عناّ قطعته یتیماً لنا کفّل من :السلام علیهم على بن الحسین قال :﷒ العسکرى عن
 ناأ المواسى الکریم العبد یهاأ: وجلّ عزّ اللهّ قال هداه و رشدهأ حتّى لیه إ سقطت التى علومنا من فواساه
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 ما لیها إ ضموا و قصرٍ لفأ لفأ علمّه حرف کل بعدد الجنان فى ملائکنى یا له اجعلوا منک بالکرم ولىأ
 .)859( النعم سائر من مبها یلیق

 کـه  اسـت  فرزنـدى  باشد، ﷒ معصوم امام یا ﷑پیامبر تزکیه و تعلیم تحت که کسى .الف اشاره
 محـروم  ﷒ معصـوم  تربیـت  حجـر  از کـه  کسى و شود مى متکامل معنوى و حقیقى پدر تدبیر تحت
 .است معنوى یتیم باشد،

 از :طـاهرین  عتـرت  و قـرآن  معتبر نقل از و سو یک از برهانى و عقل منبع از که دینى عالمان .ب
 و دیـن  علـوم  محققـان  ،بنـابراین  سرپرستند؛ بى شیعیان تربیت به مورأم اند، شده مند بهره دیگر سوى

 غیبـت  عصـر  در دیـن  عالم بودن وارث و ،فرزندان پدران نه ایتامند، کافلانِ منزله به شریعت مروجان
 معنـوى  ابـوت  منحصراً )860( مۀ الا هذه بواأ وعلی ناَأ معروف حدیث و ابوت در نه است کفالت در مثلاً

 .آنان پدر نه ،است منقطع شیعه کفیل دینى عالم و کند مى اثبات را ﷒ معصوم

 انقطـاع  زمـان  و غیبت عصر شناس دین عالمان و داد توسعه را ابوت دیگرى معتبر حدیث اگر .ج
 .بود خواهد پذیرش و جمع قابل دانست پدر منزله به را معصوم دیدار

  معنوى مساکین. 7
 و لافمَـن أ ،حرکتـه  والفقر الضّرّ سکَّن من هو و)  والمساکین( وجلّ عزّ قوله ماأ :﷒ العسکرى عن
ى  إنّ و ﷒ مـام  الا قـال  و رضـوانه  و غفرانـه  نالهأ و جنانه علیه اللهّ وسع ،ماله بحواشى اساهم  محبـ
دو ﷑محم م سکنتأ الذین هم و أالفقر مساکین مواساة من فضلأ مواساتهم مساکین علیهِو جوارح 
 و بفقهـه  قـواهم  فمـن  لا أ حلامهـم أ یسفهّون و بدینهم یعیرونهم الّذین اللهّ أدأ مقاتله عن قواهم ضعفت
 إ البـاطلین  أعـد  الا علـى  و النواصب من الظاّهرین أعد الا على سلطّهم ثم مسکنتهم زالأ حتّى علَّمهم
 تلـک  اللـّه  حـول  ﷑ اللهّ رسول آل أولیأ عن یذودهم و اللهّ دین عن یهزموهم حتّى ومردَتهَ بلیس

 اللهّ رسول لسان على حقاًّ أقض بذلک تعالى اللهّ قضى ضلالهم إ عن عجزهمأف شیاطینهم لى إ المسکنۀ
 مخـالف  ناصـب  على معرفته فى ضعیفاً دینه فى مسکیناً قوى من ﷒ طالب بىأ بن على قال و ﷑

ی علی و نبیى محمد و ربى اللهّ یقول نأ قبره فى یدلى یوم اللهّ لقنّه خحمهأف والقرآن قبلتی والکعبۀ ولی 
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ۀ دلیتأ اللهّ فیقول خوانى إ منون والمؤ وعدتى بهجتی بالحج فعنـد  الجنـّۀ  درجـات  عالىأ لک فوجبت 
ۀ   ریاض نزهأ قبره علیه یتحوثل ذلک  .)861( الجنّ

 تقسیم باطنى و ظاهرى قسم دو به کفالت و یتیمى نیز و پدرى و فرزندى که طور همان .الف اشاره
 .شود مى تقسیم شده یاد قسم دو به نیز مواسات و مسکنت شده

 و اسـت  مسـکنت  مصـداق  شـود،  مـى  اجتماعى و سیاسى ،اقتصادى ،علمى سکون مایه آنچه .ب
 .هستند زدایى مسکنت به مورأم گون گونه ون شؤ در متمکنان

 ناصب معاندان بر :طهارت و عصمت بیت اهل پیروان که رسد مى کمال به وقتى زدایى مسکنت .ج
 از جانبـه  همـه  حمایـت  در زدایـى  مسکنت این کمال که چنان شود؛ حاکم آنان مکتب و گردند پیروز
 .شوند ظفرمند اصغر و اکبر جهاد صحنه در تا است عترت و قرآن پیروان

  آنان مصادیق و مردم به نیکى. 8
 خیـراً  لاّ إ تقولوا ولا حسناً للناس قولوا)...: حسناً وقولواللناس: (جلّ و عزّ قوله فى عبداللهّ بىأ عن
 .)862( ماهو تعلموا حتى

ون  م حسـن أ للناس قولوا)...: حسناً للناس قولوا و: (جلّ و عزّ قوله فى قال جعفر بىأ عن  نأ اتحبـ
 السـائل  المـتفحش  الفـاحش  منـین  المؤ على الطعان السباب اللعان یبغض جلّ و عزّ اللهّ إنّف لکم یقال

 .)863( والمتعفّف العفیف الحلیم الحیى یحب و الملحف

 مـن  عـط أ نعـم  :فقـال  مسـلماً؟  عرفـه أ ولا سائلاً طعمأُ عبداللهّ بى لا قلت :قال الصیرفى سدیر عن
 ء بشـى  نصب من لاتعط) حسناً للناس وقولوا( :یقول وجلّ عزّ اللهّ إنّ للحق؛ّ عداوةٍ ولا بولایۀٍ لاتعرفه
 .)864( الباطل من ء شى لى إ ادعى وأ الحق من

 إنَّ کتافکمأ على الناّس تحملوا ولا اللهّ اتّقوا :یقول سمعته :قال عبداللهّ بىأ عن سنان بن عبداللهّ عن
 فـى  معهـم  وصـلّوا  جنائزهم واشهْدوا مرضاهم وعودوا :قال). حسناً للناس وقولوا( :کتابه فى یقول اللهّ

 .)865( المباینۀ یکون حتى و التمس حتى مساجدهم
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 لهم فیبسط منون المؤ ماأ مخالفهم و منهم مؤ کلهّم للناس)...: حسناً للناّس وقولوا( :﷒ الصادق عن
 عن شرورهم یکف ذلک من استتر إنّف یمان الا ل إ لاجتذابهم بالمدارة فیکلمّهم المخالفون ماأ و وجهه
 .)866( منین المؤ خوانهم إ عن و نفسه

 فرّقه و علیها قسمه و آدم ابن جوارح على یمان الا فرض تعالى و تبارك اللهّ إنّ :﷒ الصادق عن
 :تعـالى  و تبـارك  اللـّه  قـال  .قرّبـه أ و علیه عقد بما القلب عن والتعبیر القول اللّسان على فرض و فیها

 .)867( حسناً للناّس وقولوا(

 مـرك أ فى رفیقاً وکن ،غیرك من فیه تشک بما نفسک من یقیناً تعلمه ما تدع ولا :﷒ الصادق عن
   للناس وقولوا( :جل و عز اللهّ قال .حال کل فى النّصیحۀ تدع ولا المنکر عن نهیک ف شفیقا بالمعروف

 )868(حسناً

 و فقـول  در ،گفتـه  رو گفتـا  در زیبـایى  و حسن توسعه آید، برمى احادیث این از آنچه .الف اشاره
 دسـتور  بـه  باشد، عکس به یا قبیح معنا ولى زیبا لفظ اگر یعنى ؛گفتگوست محتواى و روش در ،مقول
 .است نشده عمل بحث مورد آیه

 ؛اسـت  الـف  مـؤ  و مخالف از اعم گفتگو مورد یا مخاطب که آید برمى روایات این از همچنین .ب
 استظهار اتماعى و اخلاقى قانونِ این بودن انسانى و دستور این بودن مردمى ناس عنوانِ اطلاق از زیرا
 ثنایـاى  در هم آن و نیست بحث مورد آیه اطلاق مطابق ظاهر حسب به موارد از برخى فقط. شود مى

 تقییـد  سـبک  بـه  و تخصص یا است   تخصیص نحو به انطباق عدم این که شد مطرح اشارات یا تفسیر
 .تقید یا است

  نماز اهمیت. 9
 و وسـجودها  رکعهـا  بتمام الصلاة قیمواأ فهو)  الصلوة قیمواأو: (جلّ و عزّ قوله ماأ و :العسکرى عن
 فهـو  الحقـوق  تلک ما تدرون لو الخئاق رب یتقبلها لم بحقوقها د تؤ لم ذا إ التى حقوقها أدأ و مواقیتها
 بحقـوق  والقوام اللهّ خیرة فضلأ نهّم لا الاعتقاد على منطویاً: آلهما و على و محمد على بالصلاة اتباعها
 .)869( اللهّ لدین نصار الا و اللهّ
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 .)870( الکبر من تنزیهاً الصلوة اللهّ فرض: علیها اللهّ صلوات فاطمۀ عن

 قـرار  إ نهّـا أ الصـلاة  علـّۀ  :﷒ قـال  :مسـائله  جواب عن ﷒الرضا کتب فیما سنان بن محمد عن
ۀ ار یدى بین قیام و نداد الا خلع و جلّ و عزّ للهّ بالربوبیالخضـوع  و والمسـکنۀ  بالـذّل  جلاله جلّ الجب 
 إ مـرّات    خمـس  یـوم  کل رض الا على الوجه وضع و الذنوب سالف من قالۀ للا الطّلب و والاعتراف

ة  طالباً راغباً متذلثلاً خاشعاً یکون و لابطر و ناس غیر ذااکراً یکون نأ و جلّ و عزّ للهّ ظاماً فـى  للزیـاد 
 العبـد  لئلایًنسـى  والنهّـار  بالیّـل  وجلّ عزّ اللهّ ذکر على والمداومۀ الانزاجر من فیه ما مع الدنیا و الدین
 و المعاصـى  مـن  له زاجراً یدیه بین قیامه و لربه ذکره فى یکون و یطغى و فیبطر خالقه و مدبره و سیده
 .)871( الفساد نواعأ من مانعاً

ۀ من ﷒ عبداللهّ باأ لتأس :قال الحکم بن هشام عن  تعـالى  و تبـارك  اللهّ رادأ و..: .قال ،الصلاة علّ
دوا  و باسـمه  ینادون مرّات یومٍ کل فى یذکرونه الصلاة علیهم ففرض ﷑محمد مرأ لاینسیهم نأ  تعبـ

 .)872( ذکره فیندرس فینسوه عنه یغفلوا لکیلا اللهّ ذکروا و بالصلاة

 و اخلاقـى  و ولایـى  و اعتقـادى  معـارف  از بسـیارى  رو ایـن  از ؛است دین عمود نماز .الف اشاره
 .دارد همراه به را حقوقى

 سـتون  داشـتن  پا بر و بخوانند، را آن که آن نه دارند، مى پا بر را ستون و است دین ستون نماز .ب
 ماننـد  و تأقـر  نه ،است اقامه همان نماز درباره   منابس تعبیر رو این از ؛آن خواندن نه ،است سودمند
 .آن

 آن از اى پـاره  بـه  احادیث گونه این در شده ثبت کریم قرآن در فراوانى فواید نماز براى چون .ج
 کامل هاى انسان همانا سبحان خداى طرف از آن نگهبان و دین آورنده چون شده اشاره فواید و مزایا
 رسـمى  عبادت این گون گونه مقاطع در آنان نام و هستند :طهارت و عصمت بیت اهل یعنى ،معصوم و

 و اسـت  مطـرح  تعقیب و خاتمه صورت به گاهى و جزء صورت به زمانى و مقمدمه صورت به گاهى
 شده اشاره هم جهات این به رو این از بود، خواهد مقدس ذوات آن تکریم و تعظیم و تذکره نماز اقامه
 .است
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   زکات اهمیت. 10
ة و جاه و المال من الزکوة وآتوا :﷒ العسکرى عن منین المؤ خوانک إ مواساة المال فمن ،البدن قو 
 وبـالقوة  صـدرهم  فـى  المتـرددة  حوائجهم عن لضعفهم عنه )873( یتقاعسون ما لى إ یصالهم إ الجاه من و

 علیـه  یحمـل  حتى یعینه من یستغیث هو و طریق وأ أصحر فى حمله وأ حماره سقط قد لک خأ معونۀ
 إنّ و الطیبـین  آله و محمد لموالاة معتقد کلهّ ذلک فى نتأ و القافلۀ یلحق حتى تنهضه و ترکبه و متاعه
 .)874( عدائهمأ من برائتک و لهم بموالاتک یضاعفها و عمالکأ یزکى اللهّ

 بمنزلـۀ  هـى  واجبـۀ أ الفطـرة  صدقۀ عن لتهأس :قال ﷒ الحسن بىأ عن الحمید عبد بن ابراهیم عن
 .)875( واجبۀٌ هى)  الزکوة واتوا الصلوة قیمواأ( :اللهّ قال مما هى :فقال ؟الزّکاة

 .)876(... و)  الزّکوة اتوا و الصلوة قیمواأو( :اللهّ قول هو و الصلاة قبل الفطرة عطأ :﷒ الصادق عن

 لحـاظ  از کـه  شـود  مـى  تقسیم)  فطره( بدن زکات و مال زکات عنوان به گاغهى زکات .الف اشاره
 منظـر  ایـن  از کـه  شـود  مـى  طرح نعمت مطلق زکات عنوان به گاهى و است معروف حکم و موضوع
 داراى شـجاعت  و ثروت ،قدرت ،مقام ،جاه ،علم از اعمث فرموده عطا سبحان خداى که نمتى هرگونه
 .بود خواهد زکات

 بـى  و مسـتقیماً  بلکـه  نـدارد،  مسـتقیم  ارتباط دهنده غیرزکات با زکات منافع و آثار از برخى .ب
 زکـات  ماننـد  شـود؛  مـى  دیگران عاید غیرمستقیم طور به و گردد بازمى دهنده زکات خود به واسطه
 بیش است موظف جمیل انسان یعنى ؛است عفاف که جمال زکات و است گرفتن روزه که بدن سلامت

 مزکّى به آن مستقیم سود و است نفس تزکیه همان زکات دیهأت این که کند رعایت را عفت دیگران از  
 .گردد بازمى جامعه به آن غیرمستقیم و

 نصـوص  از مسـتفاد  زیرا تحدید؛ و تعیین نه دارد، تمثیل صبغه شده مطرح روایات این در آنچه .ج
 .است زکات داراى نعمتى هر که است این دینى

ک باب به رسیدن وسیله را نماز برخى. د ل877(اند دانسته آن به ورود راسبب زکات و م(. 
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  وَ�ِذْ (
َ
  وَلاَُ�ْرجِوُنَ  دِمَا�ءَُ�مْ  �سَْفِكُونَ  لاَ  مِيثَقَُ�مْ  خَذْناَأ

َ
ـن ْ�فُسَـُ�مأ   ُ�ـم�  دِيـَرُِ�مْ  م�

َ
ـرَرُْ�مْ أ  وَ  قْ

َ
 ْ�ـتُمْ أ

  ُ�م�  )٨٤( �شَْهَدُونَ 
َ
ءِ  ْ�تُمْ أ ؤُلاَّ َ   َ�قْتُلُونَ  هَّ َ

َ
نُ�م فَرِ�قًا وَُ�ْرجُِونَ  ْ�فُسَُ�مْ أ ـيهِْم َ�ظَهَـروُنَ  دِيـَارهِِمْ  م�ن م�  عَلَ

ثمِْ   يَ  وَ�نِ والعُْدْوَنِ  باِلاْ ِ
ْ
  توُُ�مْ أ

ُ
مٌ  وهَُوَ  تُ َفَدُوهُمْ  َ�َىأ ـيُْ�مْ  ُ�رَ�   إِخْـرَاجُهُمْ  عَلَ

َ
ـونَ أ ـبَعْضِ  َ�تُؤْمِنُ ـبِ  بِ  الكِْتَ

ْ�يَا اْ�يََوةِ  ِ�  خِزْىٌ  إِلا مِنُ�مْ  ذَ�كَِ  َ�فْعَلُ  مَن جَزَآءُ  َ�مَا ببَِعْضٍ  وَتَْ�فُروُنَ  نَ  القِْيَمَةِ  وََ�وْمَ  ا�� َ��  يرَُد�   إِ
َ
 شَـد� أ

ا بغَِفِلٍ  اا��  وَمَا العَْذَابِ    )٨٥( َ�عْلَمُونَ  َ�م�
ُ
كَ أ ينَ  وَ�ئِ ِ

ْ  ا�� وُا ْ�يَا اْ�يََوةَ  اشَْ�َ فُ  فَلاَ  باِلاْ َخِرَةِ  ا��  َ�نهُْمُ  ُ�َف�
  )ينَُ�وُنَ  هُمْ  وَلا العَْذَابُ 

  تفسیر گزیده
 از منشورى چونان که است هایى پیمان از دیگر پیمان دو یکدیگر، ساختن آواره و کشتن از پرهیز
 از هـا  پیمـان  ایـن  .اسـت  توحیدى ادثیان پیروان همه براى فقیهى و حقوقى ،اخلاقى ،اعتقادى مسائل
 و کردند نمى انکار را خود اسلاف میثاق نیز قرآن نزول عصر یهود. شد گرفته تورات نزول عصر یهود
 کلى موساى رسالت به ایمان قرینه به نیز اینان که واین خود اسلاف با عملى و فکرى وحدت سبب به
 یعنـى  ،آنـان  بـه  پیمـان  نقض شوند، مى محسوب ها پیمان آن به ملتزمان و متعهدان از تورات و ﷒

 هسـتید  قرار و میثاق آن بر شاهدان شما که شدند توبیخ و شد داده نسبت ﷑ اکرم رسول معاصران
 نقـض  دچار گونه این و سازید مى آواره خود سرزمین از را یکدیگر و ریزید مى را یکدیگر خون که

 و سـهو  روى از شـما  جانـب  پیمـان  نقض و عصیان که حالى در شوید؛ مى رفتار در تناقض و پیمان
 .است حق یت رؤ ادراك و حجت اتمام و بینه قیام از پس و عمدى طغیان اثر بر بلکه ،نیست نیسان

 خانـه  و جان ،خون رو همین از و حقیقتند یک داراى واحد ندین پیروا و اوست دین انسان حقیقت
 را او یـا  بکشـد  را امـت  از فردى کسى اگر پس ؛است افراد سایر خانه و جان و خون امت از فرد هر
 قاتـل  خـود  چون این بر افزون ،است ساخته آواره را خود و ریخته را خویش خون گویا سازد آواره
 .است کرده قیام خود خون ریختن براى او گویا شود مى اعدام حد، اجراى با نیز

 آواره. کردنـد  مـى  یارى را یکدیگر تجاوز و گناه این در و کرده نقض را پیمان دو هر اسرائیل بنى
 و تعـاون  و تظاهر بدون رو این از ؛است دشوار کارى آنان لوفأم سرزمین از منطقه یک ساکنان کردن

 .است ناشدنى دیگران پشتیبانى



283 

 وحـدت  بـر  افـزون  زیرا بود؛ فاحش تعدى و ظلم و حرام بلکه ،نداشت مجوزى هیچ سازى آواره
 کمـک  و پشتیبانى همچنین .است بوده آوارگان و تبعیدشدگان خود به متعلق سرزمین آن ،ملى و دینى
 واقـف  آن زشتى و بودن معصیت به بلکه نبود، نسیان یا سهو ،جهل اساس بر اثم این بر دشمنان کردن
 .شدند مى ستمى چنین مرتکب عمد به و علم با و بوده

 مـال  برابـر  در و فدیه پرداخت با را آنها آمدند، مى ایشان نزد اسارت به کسانى آوارگان آن از اگر
 فدیـه  بـه  تـورات  فرمـان  بهانه به اسرائیل بنى که این شگفت. کردند مى مبادله دیگر اسیران با یا آزاد
 است کرده حرام نیز را ساختن آواره و کشتن تورات که این با پرداختند؛ مى فدیه ایسران آزادى براى
 در تبعـیض  و تناقض این .است ناسازگار فدا طریق از آنان ساختن آزاد با کیشان هم ساختن آواره و

 و ،وحـى  نه بود، نفسانى هاى خواسته آنان عمل محور که است آن گواه آسمانى کتاب احکام به عمل
 بـه  کفـر  زیرا خدا؛ حکم امتثال ن بود، نژادپرستى روحیه از ناشى صرفاً اسیران آزادى براى دادن فدیه
 دیگـر  بعـض  بـه  ایمـان  نبودن واقعى اماره بلکه نیست جمع قابل دیگر برخى به ایمان با ،آیات برخى
 بر افزون .است کفر آن دانستن حلال با همراه عدوان بر تظاهر یا تبعید و اخراج یا قتل ،یقین به .است
 اسـت  ممکن عملى طغیان بر اصار و عمدى عصیان تداوم و نیست رقیق کر بدون عمدى گناه هیچ این
 .گردد منتهى کفر به

 اصـل  لـیکن  ،است محرَّم او اسیرگیرى اصل مانند ،کردن آزاد را او و گرفتن پول کیش هم اسیر از
 ممـدوح  مفـادات  بـه  ناظرِ نیز آیه ظاهر که چنان ؛است ممدوح ،فدیه راه از اسیر آزادسازى و مفادات
 بـه  نسـبت  آنـان  تفکیـک  نیـز  و اسـرائیلیان  متعـدد  معاصـى  متوجه تنها آیه توبیخ و مذموم نه ،است

 .است تورات دستورهاى

 خـاص  عقـوبتى  بـه    اختصـاص  خـزى  .ست خزى خدا عهد و میثاق کنندگان نقض دنیوى جزاى
 بنـى  را آنچـه  همه و ،صادق دارد پى در را خوارى و رسوایى ،ذلت که شرى و بلیه هر بر بلکه ندارد،
 بنـى  شـدن  کشته نصضیر، بنى وطن جلاى مانند ؛است شامل شدند، مبتلا بدان تاریخ طول در اسرائیل
 .ها عقوبت سایر و جزیه پرداختن و آنان بر دشمن غلبه و قریظه
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 عـذاب  شـدیدترین  به شدند، خود کیشان هم ساختن آواره لو قت مرتکب که اسرائیلیانى قیامت در
 کـه  دنیـا  خـزى  هرگـز  گناه شدت اثر بر و شوند مى مبتلا است شدیدتر دنیا عذاب از که قیامت هاى
 .شود محسوب آنان گناهان کفاره مثابه به تواند نمى است تعذیب نوعى

 نهایـت  بـا  لـیکن  کنند، اخذ عملى قدرت و علمى قوت با را خود میثاق بودند موظف اسرائیل بنى
 الهى وعظ مصادیق بارزترین از کنند مى آنچه از خداوند غفلت عدم به اعلام. برداشتند سستى و وهن
 .دارد انذار جنبه هم و تبشیر صبغه هم زیرا ؛است

 اصلى سرمایه و ابدى که را آخرت آنها .است دنیاطلبى یهودیان تجاوزهاى و ها طغیان همه اساس
 تجـارت  ایـن  أمنش. خریدند را فانى و زودگذر عوضدنیاى در و فروخته است انسان فطرت مطلوب و

 و فـراوان  اُمنیه و خام آرزوهاى معدن که را آنان خداوند .است نفسانى هواهاى از یروى بار خسارت
 بـه  پروراندنـد  مـى  سر در را معاد عذاب از هنگام زود رهایى آرزوى و هستند و بوده افساد جرثومه
 گناهـان  که آنها ،بنابراین کرد؛ تهدید بیرون از نصرت فقدان و آن تخفیف عدم ،اشدالعذاب به بازگشت

 مـى  گرفتـار  عـذاب  شدیدترین به تنها نه کردند، نمى ترك را شدید معصیت و شمرده سبک را بزرگ
 شـفیع  نصـرت  از نـه  ؛نیسـت  آنهـا  بـراى  عـذاب  تخفیـف  گونه هیچ و نافته رهایى آن از بلکه شوند،

 و داده تخفیـف  را آنان عذاب درونى عاملى نه و آید مى آنها کمک به بیرونى عاملى و شده برخوردار
 .کاهد مى آظن شدت از

  تفسیر
  دیارکم
 ،بـوده  محیط خود اهل به خانه زیرا کند؛ مى حکایت احاطه و دور از حائط عنوان مانند دار عنوان

 .کند مى دور را آنها

  قررتمأ
 اقـرار  و یقـین  با همراه اقرار شاهدت که اند کرده گمان شهادت و اقرار بین فرق در مفسران برخى
 رسالت به شهادت مدعى و ،)878( ) اّ�  �رسول كإنّ  �شهد(: گفتند که منافقان رو ان از ؛است یقین بدون
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 واّ� . .( :فرمـود  و کـرد  تکذیب را آنان خداوند نداشتند، یقین که حالى در شدند، ﷑ اسلام پیامبر
 دروغگو را آنان خداوند کردند، مى قرار اظهار ،شهادت جاى به اگر و )879( )��ذبون ا�نافق� إنّ  �شَْهد
 حاصـل  صورت چند به است ممن کدام هر اقرار نیز و زیراشهادت ؛است ناتمام فرق این )880(.نامید مى
 تـو  کـه  معتقـدیم  مـا  گفتنـد  و داده خبـر  خـود  عقیده از آنان که است آن منافقان تکذیب سرّ و. شود

 عنـه  مخبـر  با مطابق اینان خبر چون و بودند کافر باطناً زیرا نداشتند؛ اى عقیده چنین آنان و پیامبرى
 خود عقیده از بلکه ندادند خبر واقع از منافقان. کرد تکذیب را آنان خداوند نبود،)  آنان باطنى اعتقاد(

 بحـث  مخبْـرى  صـدق  امـا . بود محفوظ آنان خبرى صدق دادند، مى گزارش واقع از اگر و دادند خبر
 .است ناصواب شهادت و اقرار بین شده یاد فرق ،که آن غرض. دارد را خود خاص

  هؤلأ نتمأ ثم
 بـراى  تفسـیرى  و بیان...) و نفسکمأ)  تقتلون( بعدى جملات و آن خبر) لأ هؤ( و مبتدا)  نتمأ( کلمه
 ،شهادت و اقرار و میثاق آن از پس شما یعنى ؛)لأ هؤ نتمأ( خطاب از پس گویا .است خبر و مبتدا آن

 را یکـدیگر  کـه  هستید کسانى شما که است این پاسخ و ؟ایم ماچگونه: پسند مى هستید، کسانى چنین
 کـه  ایـن  ماننـد  ایـد؛  شده رفتار در تضاد و پیمان نقض دچار گونه این و سازید مى آواره و کشید مى
 .)881( کذا فعل الذى الرجل ذلک نتأ: شود گفته

 ایـن  صـله  بعـدى  جمـلات  و الّذین معناى به) لأ هؤ( و مبتدا)  نتمأ( که دارد وجود نیز احتمال این
 .)882(.. .نفسکمأ تقتلون الذین نتمأ یعنى باشد؛)  نتمأ( براى خبر ،موصول و صله مجموع و موصول

)  نـتم أ( براى کیدىأت یا منادا،) لأ هؤ( و ،..).تقتلون( خبرش مبتدا،)  نتمأ( که است این سوم احتمال
 .)883(باشد

  تظَاهرون
 شـدن  یکـدیگر  پشـتیبان  و تعاون معناى به ،بوده تظاهرون اصل در که)  تظاهرون( جمله در تظاهر
 مـى  قـرار  شونده سردِد پشت ،کننده مدد انسانِ غالباً ؛است شده گرفته ،پشت معناى به ظهر از و است
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 اصـلى  محـو  و نامنـد  مظـاهره  را مشـترك  اى پشتوانه رسانى کمک و گویند ظهیر را پشتیبان و گیرد
 .دارد همراه به را همگانى بروز و ظهور هرچند ؛است همین نیز سیاسى تظاهرات

 هـا  آن از برخـى  بـه  کـه  است شده گفته احتمال چند عدوان و اثم بین تفاوت در :والعدوان ثم بالا
 :شود مى اشاره

 بـد  اثـر  خواه شود؛ مى سرزنش و مذمت مستحق ،آن انجام با صاحبش که است کارى مطلق ثم 1
 .)884( است دیگران حقّ به تجاوز عدون ولى نرسد، یا برسد، دیگرى به آن

 .)885(بگذرد ستم خود حد از دیگرى به ظلم یعنى ؛است ظلم در تجاوز و تعدى معناى به عدوان 2

 براسـاس  ،دشمنان از شما پشتیبانى که است آن به اشاره کلمه دو هر و ثم بر کیدىأت عدوان واژه 3
 ،علـم  و عمـد  روى از و هستید واقف آن زشتى و بودن معصیت هبه بلک ،نیست نسیان یا سهو ،جهل
 .شوید مى ستمى چنین مرتکب

  تفادوهم
 مفاعله باب از و آن غیر و مال با کسى ساختن آزاد معناى به ،أًفد و فدى یفدى فَدى از)  تفادوهم(
 .است اسیران مبادله معناى به ،)886(باشند اسیران آن مفعول هرگاه و است

 مـال  برابـر  در گـاهى  و دیگـر  اسیر آزادى برابر در اسیران آزادسازى به گاهى اسیران تبادل: تذکّر
 .است

 وجـوه )  خـراجهم  إ علکـم  محـرمّ  هـو  و( جملـه  ترکیب و هو ضمیر مرجع تعیین در :محرمّ هو و
 .شود مى بسنده است ظاهرتر که برخى ذکر به که آمده مفسرا کلمات در فراوانى

 إ( کـه  بنـابراین  ؛اسـت )  خـراجهم  إ علـیکم  محـرمّ ( جمله آن خبر و مبتدا، و نأش ضمیر) هو. (1
 .باشد مقدم خبر ،است فاعل نایب آن در مستقر ضمیر با)  محرمّ( و خّر مؤ مبتداى)  خراجهم

)  خـراجهم  إ( آن فاعـل  نایـب  کـه  بنـابراین  ؛است)  محرمّ( آن خبر و مبتدا، و نأش ضمیر) هو. (2
 .باشد

 .شود مى تفسیر)  خراجهم إ( با که است مبهمى ضمرى) هو. (3
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 آن بـراى  بیان یا کیدأت بعدى)  خراجهم إ( و گردد مى باز)  تخرجون( از مستفاد اخراج به) هو. (4
 .است

 قـرار  دو هـر  مختـار  ،اول وجـه  ،شده بیان المعانى روح و بوالسعودأ تفسیر در چهارگانه وجوه این
 سـه  ایـن  بـراى  نیز مناقشاتى آلوسى کلام در و آمده حکایت صورت به دیگر گانه سه وجوه و گرفته
 .)887( است شده بیان وجه

)  تخُرجـون ( فاعل براى حال است ممکن ،جمله و است حالت مفید ،جمله این صدر در واو حرف
 تقـدیم  وجـه  و )889( است معترضه..) .توکمأی إنّ و( جمله ،صورت این در ؛)888(باشد دو هر یا) فریقاً( یا
)  بـبعض  تکفرون و الکتاب ببعض منون فتؤأ( جمله دو کنار در که است این ،حالیه جمله خیرأت یا آن
 .شود ظاهر بیشتر آنان متناقض افعال بطلان ،طریق این از تا گیرد قرار

 کنیـد  مى آزاد را آنان ،فدیه پرداخت با حالى در یعنى باشد؛)  تفادوهم( براى حال دارد احتمال نیز
 ایـن  در. کردیـد  آواره خودشـان  سـرزمین  از را آنها ناحق به و است حرام شما بر نیز آنان اخراج که

 .معترضه نه ،است)  تظاهرون( بر عطف..) .توکمأی إنّو( جمله ،صورت

  منون فتؤأ
 چیـز  بـه  را منـون  تـؤ  فعل است عاطفه اگر و ،نه یا است عطف باى)  منون فتؤأ( در أف که این در
 .شود مراجعه سوره همین 75 آیه در فتطمعونأ کلمه ذیل تفسیر به کند مى عطف

  ینصرَرون
 نـازل  را بـاران  که است کسى ناصر و است باران معناى به اصل در نصرت و است نصرت واژه این
 مـى  منصـوره    رضأ شـده  شـکوفا  و دیده باران زمینِ به ،اساس برهمین ؛مغیث و غبث نظیر کند؛ مى

 دادن یارى معناى به نصرت شود، مى اطلاق شکوفایى آماده زمین به تعبیر این که گونه همان و گویند
 وسـیله  بـه  یـافتن  رشـد  ابراى ر لازم آمادگى و زمینه که است صحیح صورتى در نیز انسان مورد در

 .باشد داشته خارجى کمک



288 

 دادن یارى معناى به نُصرت و نَصر یعنى ،است صادق نیز مزبور قضیه عکس شود گفته است ممکن
 تشـنه  زمـین  براى کمکى و عطا و عون که روست این از )892(نَصر به بارن تسمیه و )891( عطاست یا )890(
 .)893(آید مى حساب به

   آیات تناسب
 از نهى قالب در که کند مى اشاره دیگرى پیمان دو به بحث مورد آیات که شد گفته قبل آیه ذیل در
 وبیـرون  بوم و مرز از نساختن آواره پیمان و یکدیگر کشتن از پرهیز پیمان یعنى شد؛ گرفته یهود امت
 پیمـانى  ده مجموعـه  جـزو  سـازى  آواره و کشتن از پرهیز پیمان دو. خود سرزمین از یکدیگر نکردن
 ؛)894(درآمد شمارش به قبل آیه ذیل در که است

 همـه  بـراى  فقهـى  و حقوقى ،اخلاقى ،اعتقادى مسائل از منشورى ،گانه ده هاى پیمان این مجموع
 .است ملأت و دقّت خور در که است توحیدى ادیان پیروان

 پیمـان  شما از که را هنگامى آورید یاد به: فرماید مى پیمان دو این اصل به اشاره با نخست آیه در
 دربـاره  دوم آیـه  در. نکنید بیرون خویش سرزمین از را یکدیگر و نریزید را یکدیگر خون که گرفتیم
 بـا  را دوم پیمـان  هم و کردید نقض یکدیگر کشتن با را اول پیمان هم شما: فرماید مى پیمان آن نقض
 و کنیـد  مـى  یارى را یکدیگر تجاوز، و گناه این در و گذاشتید پا زیر خودتان از جمعى ساختن آواره
 پردازیـد  مى فدیه اسیران آزادى براى ،بعضى شدن اسیر و یکدیگر با درگیرى از پس که است شگفت

 کشتن ،کتاب این که این ب سازید؛ مى آزاد را آنان ؛است داده فرمان فدیه به تورات که این بهانه به و
 مـى  روا تبعـیض  آسمانى کتاب این احکام به عمل در چگونه !است کرده حرام نیز را ساختن آواره و

 دارید؟

 تفاسـیر  برخـى  نقـل  مطابق آن قصه که است مدینه یهود دوگاونه برخورد درباره شگفتى اظهار این
 :است چنین
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ضیر بنى ،قیَنُقاع بنى مدینه یهود قبیله سه ۀ بنى و نَ  و نضـیر  و قینقـاع  چون داشتند؛ ریشه یک قُریَظَ
 پیمان هم بیگانه با و درگیر یکدیگر با واحد، کتاب و دین داتن با قبیله سه این. بودند برادر سه قریظه
 .اوس قبیله با قریظه بنى و خزرج قبیله با نضیر بنى و قینقاع بنى بودند؛

 قبیلـه  بـا  همراه طایفه سه این شد، مى ور شعله خزرج و اوس بین جنگ آتش وقتى زاسلام ا قبل
 بـا  پیمـان  هـم  یهـودان  دسـت  به یا ،یهودیان از اى عده کشتار، از پس و جنگردند مى خود پیمن هم

 مـى  اسـارت  بـه  یـا  ،رفت مى تاراج به آنان اموال و شدند مى آواره هایشان خانه از یا ،کشته دشمن
 .رفتند

 آزاد خـود  پیمان هم قبیله به فدیه پرداخت با را یهود اسیران ،تورات حکم براساس جنگ پایان در
 دسـت  در کـه  را قریظـه  بنـى  قبیلـه  از یهودیانى نضیر، بنى و قینقاع بنى قبیله دو که چنان کردند؛ مى

 نیـز  قریظـه  بنـى  ،مقابـل  در و جنگیدند آنها با که حالى در کردند مى آزاد بودند، شده اسیر خزرجیان
 از کردنـد؛  مـى  آزاد فدیـه  پرداخت با را)  اوس( خودشان پمیان هم قبیله دست در شده اسیر یهودیان
 براى امروز و جنگیدند مى اسیران این ب قبلاً چگونه که گرفتند مى قرار عرب سرزنش مورد رو این

 حکـم  بـه  ،اسـت  واجـب  دینى برادر ساختن آزاد ،تورات حکم به اگر پردازید؟ مى فدیه آنان آزادى
 مـى  ایمـان  تـورات  احکـام  برخى به چگونه ؛است حرام نیز وى ساختن آواره و جنگید ،کتاب همین
 !ورزید؟ مى کفر دیگر بعضى به ولى آورید،

 جـز  فرجـامى  خـدا،  کتـاب  بـا  رفتـارى  چنـین : فرماید مى ،بحث مورد آیات از دوم آیه پایان در
 آنچـه  از خداونـد  کـه  بدانید و ندارد ،قامت در ها عذاب شدیدترین به شدن گرفتار و دنیا در رسوایى
 .نیست غافل دهید، مى انجام

 کسـانى  همـان  اینـان : فرمایـد  مى خدا کتاب با آمیز تبعیض رفتار این أمنش درباره نیز سوم آیه در
 آنـان  کسى و شود نمى کاسته آنان عذاب از رو این از اند؛ فروخته دنیا زندگى به را آخرت که هستند
 .کند نمى یارى را
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  نزول عصر یهود به خطاب توجیه
 کـه  آن بـا  هسـتند؛  قـرآن  نـزول  عصر یهود ،آیات این هاى خطاب سایر و)  میثاقکم( در مخاطب

 و قتل از اعم ،بزرگ گناهان این ولى ،شده گرفته آنان گذشتگان و سلَف از ،آیه در مذکور هاى پیمان
 پیمـان  آن نقـض  عنوان به ،آمده دوم آیه در که دشمنان به رساندن یارى و بوم و مرز از ساختن آواره
 و فکـرى  همـاهنگى  بر دلیللى این و است شده داده نسبت ﷑ اکرم رسول معاصران و خَلَف به ها

 )895(.است خودشان گذشتگان و پدران با فرزندان این رفتارى

 بـر  دیگـرى  دلیـل  نیـز  ،آیـات  ایـن  در خطاب به ،قبل آیه در غیبت از التفات نیست بعید که چنان
 فاسـد  سـلف  آن از طـالُ  خَلَف این پیروى و ،سرکنش و شکن پیمان امت این عملى و نظرى وحدت
 بنى به ناظر و.. .اسرائیل بنى میثاق خذناأ ذ وإ :آمده غایب صورت به قبل آیه صدر در چون ؛)896(باشد

 :اسـت  آمـده  قـرآن  نزول عصر در مدینه یهود به خطاب آن ذیل در و است ﷒ موسى زمان اسرائیل
)مدینـه  یهـود  بـه  خطاب ،)897(شد مطرح آن احمال که چنان باشد، خطاب حکایت اگر یا ،..).تولیّتم ثم 
 عصـر  یهـود  مجـدداً  ،بحث مورد آیات در آنگاه ،است شده حکایت ﷑ اکرم پیامبر براى گونه این
 .گیرند مى قرار مخاطب ،قرآن نزول

 رسـالت  بـه  خَلـَف  ایمـان  صرف که باشد اعتبار این به مزبور التفات که دارد وجود نیز احتمال این
 سلَف همانند نیز آنها پس آید؛ مى حساب به آنان جانب از پیماى و التزام ،تورات کتاب و ﷒ موسى
 مـورد  اسـت  ممکـن  ،اساس همین بر شوند؛ مى محسوب ها پیمان0 آن به ملتزمان و متعهدان از خود
 گذشتگانشـان  با آنان همدلى باب از فقط آنان به خطاب توجه که این نه گیرند، قرار اخذه مؤ و عتاب
 .)898(باشد

 از یک هر خنه و جان ،خون که آید برمى)  دیارکم( و)  نفسکمأ( ،) کمأَدم( چون تعبیراتى از: تذکّر
 آواره را او یـا  بریزد را دیگرى خون کسى اگر   پس ؛است افراد بقیه خانه و جان ،خون امت این افراد
 مزبور، مدعاى بر دیگرى روشن دلیل این و ساخته آواره را خود و راریخته   خویش خون گویا سازد،
 .)899( است امت یک هماهنگى و وحدت یعنى
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  ها امت به هشدارى
 و دارنـد  انسـجام  و وحـدت  نـوعى  که جمعیتى و ملّت هر به باشد، هشدارى است ممکن نکته این
 است ممکن ،خردسالى دوران در فرد اعمال که گونه همان باشید هوش به که دهند مى تشکیل را امتى
 نسـل  یـا  نسـل  اعمال یابد، ظهور و بروز سالى کهن دوران در که بگذارد جانش در را ملکاتى و آثار
 وسـنّت  شـود  آینـده  هـاى  نسـل  براى زشتى یا نیکو بناى سنگ است ممکن نیز امت هر پیشین هاى

 .)900(کند ریزى پى را اى سیئه یا حسنه دیرپاى

ه  جملـه  ارائه قبیل ا)  دیارکم من نفسکمأ تخرجون لا و کمأدم تسفکون لا( جمله دو: تذکّر  ءخبریـ
 آن دلالـت  ،بنابراین ؛گذشت قبل آیه در)  اللهّ لاّ إ لاتعبدون( جمله درباره که چنان ؛انشاست داعى به
 .است نهى صیغه از شدیدتر ،سرزمین از ساختن آواره و ریزى خون حرمت بر

   شهادت و اقرار
 و چیسـت )  تشـهدون  نـتم أ و قـررتم أ ثم( جمله دو در شهادت و اقرار از مقصود خصوص این در
 آنـان  اسـلاف  اعتبـار  بـه  نیز قرآن نزول عصر یهود به آن خطاب توجه آیا و است کدام دو، آن متعلق
 :است اختلاف مفسران بین ؟خودشان اعتبار به یا است

 مـى  و داننـد  مـى  قـرآن  نزول عصر یهود را دهنده شهادت و کننده اقرار بوالسعود،أ چون بعضى. 1
 میثـاق  کـه  این به توجه با و نفسه على شاهداً ن فلا قرّأ نظیر ؛سات اول جمله کیدأت دوم جمله: گویند
 کـه  شـود  مى خطاب آنان به وجمله د این در شده گرفته آنان اسلاف از آیه صدر در شده مطرح هاى
 .)901(دهید مى شهادت آن بر و کردید اعتراف آن از محافظت وجوب به و میثاق این اصل به نیز شما

 جملـه  ولـى  باشد؛ خودشان اعتبار به مدینه یهود ساختن مخاطب که دارد وجود نیز احتمال این. 2
 انکار عدم به ناظر دوم جمله و قلبى اعتقاد و اقرار به ناظر اول جمله بلکه نباشد، اول جمله کیدأت دوم
 و داریـد  اعتقاد آن به قلباً ،کرده اقرار دیگران براى میثاق این بر محسوس دادن گواهى بلکه ،زبان در
 .)902(سازید مى علتى را آن و داده شهادت آن به بلکه کنید، نمى انکار را آن نیز زبان در
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 باشد آنان اسلافم اعتبار به خطاب این به مدینه یهود ساختن مخاطب که است این دیگر احتمال. 3
 آنـان  حضـور  و شـهود  به ناظر دوم جمله و ،آن پذیرش و میثاق به سلف اعتراف به ناظر اول جمله و

 .)903( است شده نازل ﷒ موسى حضرت بر که باشد وحیى به نسبت

 یهـود  یعنـى  ،مخاطبـان  خـود  اعتبار به)  تشهدون نتمأو( جمله تناه که شده داده نیز احتمال این. 4
 اقـرار  و میثـاق  اصـل  بـه  متعلـق  یا ،)904(باشد اسلاف اقرار هم شهادت متعلق و باشد قرآن نزول عصر
 .باشد هم با اسلاف

 صـیغه  تبدیل نیز و)  تشهدون نتمأ و( جمله در منفصل ضمیر به متّصل ضمیر تبدیل رسد مى نظر به
 بـه )  تشـهدون ( خطاب اگر زیرا ؛است اخیر احتمال بر اى قرینه)  تشهدون( فعل در مضارع به ماضى
 است آن نشان ماضى صیغه به قررتمأ آید؛ مى شهدتم و قررتمأ ثم صورت به باید باشد، اسلاف اعتبار
)  نـتم أ( منفصـل  ضمیر با همراه ،مضارع صیغه به)  تشهدون( ظاهر و دارد نظر گذتشگان اعتراف به که

 مزبـور،  میثـاق  بـه  آنان اعتراف و اسلاف میثاق به مدینه یهودیان شما یعنى ؛است حاضران به خطاب
 لأ هـؤ  نـتم أ( جملـه  کـه  شـود  مـى  ملاحظـه  وقتى ویژه به کنید؛ نمى انکار را آن و دهید مى شهادت
 شـاهدان  شما که معنا این به ؛)لأ هؤ( اشاره اسم آوردن و)  نتمأ( تکرارضمیر با هم آن ؛است..) .تقتلون
 سـرزمین  از را یکدیگر و ریزید مى را همدیگر خون که هستید کسانى اقرار، و میثاق آن بر گواهان و

 .شوید مى رفتار در تناقض و پیمان نقض دچار گونه این و سازید مى آواره خود

 طغیـان  اثر بر بلکه ،نیست نسیان و سهو روى از شما عصیان که است نکته این بیانگر جمله دو این
 راه تـا  نیسـت  کـار  در خفـایى  ،شده روشن شما بر حقّ، .است حق یت رؤ و ادراك از پس و عمدى
 پـس  آنان ؛نیست فرقى یافتید، نجات آنان دست از که فرعون آل او شم میان ،اقع در بازباشد؛ تجاهل
 از پـس  نیـز  شما. )905( )نفسهمأ اس�يقنتها و بها وجحدوا(: کردند مى انکار را آن حق شدن روشن از

 را ﷑ اکـرم  رسـول  حضرت که این با ایستادید؛ حق برابر در ،رفاه از برخوردارى و ستم از رهایى
 يعرفونـه(: نـدارد  انکـار  براى جایى که دارید حسى معرفت آن به یعنى شناسید؛ مى فرزندانتان چون
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ً  �ن� و(: زنید مى کتمان به دست باز اید، شده عالم آن به که این با و )906( )همأبنأ يعفون كما  منهم فر�قا
 .)907( )يعلمون هم و ا�ق�  �كتُمون

ت  اتمام و بینه قیام از پس شما، جانب از میثاق نقض :است این مزبور جمله دو مفاد ،بنابراین  حجـ
 .است) بینۀٍ عن هلک من لیهلک( مصادیق از و

  استبعاد و توبیخ
 و تبـاین  بـه  توجه با باشد، آنان خود لحاظ به ،اول آیه در مدینه یهود شدن مخاطب که صورتى در

 خـواه  دیگـر،  سوى از شکنى پیمان و نقض و سو یک از گواهى و اقرار و میثاق اخذ بین ناهماهنگى
) ثـم ( کلمـه  کـه  گفت چنین توان مى نباشد، خواه و باشد فاصله کردن پنبه این و رشتن آن بین زمانى
 بـه  نسبت یعنى دارد؛ دلالت رتبى و زمانى تراخى از اعم بر بلکه ،نیست زمانى تراخى خصوص براى
 اسـتبعادى  و شدید توبیخى )908( مفسران برخى تعبیر به و کند مى استبعاد شده واقع میثاق از پس آنچه
  .شدند مرتکب آن به شهادت و اقرار و میثاق از پس آنچه به است قوى

  باطل براى تظاهر و حق راى تعاون
 آیه نظیر باطل براى تظاهر .ظلم و باطل براى زمانى و است عدل و حق براى گاهى تعاون و تظاهر
ً  ر�ه � ا��فر �ن و( آیه و بحث مورد  باطـل  بـراى  تظـاهر  قبـال  در حق براى تظاهر و )909( )ظه�ا
ٌ  ذ�ك بعد ا�لئكة و من� ا�ؤ صالح و جِ��ل و �و�ه هو اّ�  إنّ ف عليه تظاهرا إنّ  و... ( آیه مانند  )ظه�ا

 رهنمـود  زیـان  بـه  و ﷑ گرامى رسول علیه تعاون و تظاهر قبال در که است این آیه پیام زیرا ؛)910(
 .دارند پشتیبانى و تظاهر وى رسالت و هدایت سود به فرشتگان ،﷑ حضرت آن معصومانه

 حـرام  عمـل  اتیان به ،معصیت و حرمت که شود مى استفاده والعدوان ثم الا على تظاهرون جمله از
 چنـان  ؛اسـت  حرام نیز معصیت انجام در شدن یکدیگر پشتیبان بلکه ندارد، اختصاص استقلال نحو به
 و )911( )والعـدوان ثـم الا � تعاونوا ولا وا�قوى ال�ّ  � تعاونوا( :است آمده چنین دیگرى آیه در که
ً  �ونأ فلن �ّ  نعمتأ بما رب� ( :آمده نیز ﷒ کلیم موساى بیان در  پروردگـارا  ؛)912( )�لمجرم� ظه�ا
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 ،اسـت  حـرام  ظلم که آن خلاصه. شد نخواهم مجرمان پشتیبان هرگز دادى من به که نعمتى شکرانه به
 .تسبیب یا مباشرت نحو به خواه و شرکت نحو به خواه و استقلال نحو به خواه

 بـدون  و اسـت  دشـوارى  کـار  آنـان  لوفأم سرزمین از منطقه یک ساکنان کردن آواره چون: تذکّر
 .کردید تظاهر آنان اخراج بر: فرمود لذا شود نمى حاصل اثم و ظلم چنین بر تعاون و تظاهر

  رفتار در تناقض
 نفسـانى  هاى خواسته شما، عمل محور که است نکته این بیان مقام در.. .سارىأ توکمأی إنّ و جمله
 باشـید،  وحـى  پیـرو  اسیران آزادسازى در شما که ندارد وجهى وگرنه ،دستورآسمانى و وحى نه است
 رسـول  محکمـه  در هرگاه گروهى که چنان باشید؛ نداشته اعتنایى آن به دیگران تبعید و کشتن در ولى
 شـد،  نمى حکم آنان نفع به اگر ولى آوردند، رومى حضرت آن به شد، مى حکم آنان نفع به ﷑خدا
 معرضـون منهم فر�ق إذا ب�نهم �ح�م رسو� و اّ�  � إ دعوا إذا و(: کردند مى اعراض حضرت آن از
 به کفر و بعض به ایمان دعوى و تبعیض گونه این. )913( )مُذعن� �ه إ تواأي ا�ق�  �م ي�ن إنّ  و )٤٨(

 و خدا که دارند بیم آن از یا ،است تردید یا بیماردلى نشانه )914( )ببعض ن�فر و ببعض من نؤ( :بعض
 نأ �ـافون مأ ارتابوا مأ �رض قلو�هم �أ(: ستمگرند خود که حالى در کنند؛ ستم آنان حق در رسولش
 نه هستند، محض کافر اینان گفت توان مى بلکه ،)915( )الظا�ون هم و�كأ بل رسو� و عليهم اّ�  �يف
 و میل با آن مطابقت دلیل به ،کرده عمل را چه هر چون باشند؛ من مؤ و مطیع احکام برخى در که این
 دسـتور  و وحـى  بـه  ایمـان  روى از نـه  ،است آنان نژادپرستى روحیه با آن هماهنگى و نفسانى هواى
 .سبحان خداى

ً  عملاً  خلصوا( مصادیق از کسانى چنین ً  خر و صا�ا  نجـات  امیـد  قیامـت  در تا نیستند )916( )س�ئّا
 علـى  الهدى عطفَوا: اند داده قرار خویش نفسانى هواى محکوم را الهى هدایت آنان بلکه باشند، داشته
 خویش نظر بر را وحى آنان ؛وحى به نه گذارند، مى احترام خود تشخیص و نظر به تنها و ،)917( الهوى
 هوس و هوامدار فقط اینان پس کنند؛ نکول وگرنه ،قبول آن با هماهنگى صورت در تا کنند مى عرضه
 .محورند
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 به معصیت و اطاعت اسناد مقام در ببعض تکفرون و الکتاب ببعض منون فتؤأ به تعبیر ،اساس براین
 به ایمان با آیات برخى به کفر که این آن و است رفتار در تناقض نوعى وجود بیانگر بلکه ،نیست آنان
 فدیـه  و اسـت  دیگر بعض به ایمان نبودن واقعى اماره ،بعض به کفر پس ؛نیست جمع قابل دیگر برخى
 .خدا حکم امتثال نه ،است نژادپرستى روحیه از ناشى صرفاً ،اسیران آزادىِ براى دادن

  سازى آواره فاحش ستم
 و نـدارد  مجـوزى  هـچ  بومشان و مرز از مردم ساختن آواره که است این..) .محرِّم وهو( جمله پیام
 .نیست اى شبهه کار این مشروعیت عدم و حرمت در و ندارند را آن استحقاق آوارگان

 تکیـه  سـاتخن  واره حرمت بر تنها ،دشمن از پشتیبانى و سازى آواره ،قتل حرام هاى فعل میان در
 :است شده بیان احتمالاتى کیدأت و تکیه این راز تبیین در .است شده

 کمتـر  قتـل  از ،ساختن آواره اهمیت که جا آن از یعنى ؛است اخراج حرمت عدم توهم دفع براى. 1
 .نیست حرام آنان بوم و مرز از مردم اخراج که شود توهم است ممکن ،است

 خود از کمتر ظلم در پشتیبانى اهمیت ،عموم اذهان در و ظاهر برحسب زیرا ؛نیست تام احتمال این
 .اخراج روى نه شد، مى تکیه پشتیبانى روى بایست مى پس ،است اخراج

 دارد؛ اخـراج  بـه  اختصـاص  این و است اسرائیل بنى یهود افعال تناقض بیان مقام در مزبور آیه. 2
 ،قتـل  فعـل  بـا  آنچه و است ناسازگار ،أفد طریق از آنان ساختن آزاد با کیشان هم اسختن آواره چون

 در ،تناقض عنوان به تا بود نشده نقل آنان از چیزى چنین و است دیه پرداخت یا قصاص دارد تناقض
 .)918(شود آورده آیه

 )القتـل مـن شـدّ أ وا�فنة و( است فتنه قبیل از زیرا دارد؛ بیشترى اهمیت قتل به نسبت اخراج. 3
)919(. 

 وجـه  نتیجـه  در. باشد فتنه مصادیق از ساختن آواره است بعید زیرا رسد؛ مى نظر به بعید وجه این
 .کند نمى پیدا تعین دوم
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 گـاهى  و ،) دیـارکم ( :است شده اضافه خطاب ضمیر به گاهى بحث مورد آیات در دیار کلمه: تذکّر
 به اضافه و است آن مانند و نژادى ،دینى وحدت لحاظ به خطاب به اضافه).  دیارهم( :غیاب ضمیر به

 نیـز  ملکـى  و اقتصـادى  جهـت  از ،ملى و دینى وحدت از گذشته که است نکته این تبیین براى غیاب
 روشـن  آن تعـدى  و ظلـم  بـودن  فاحش تا است بوده آوارگان و تبعیدشدگان خود به متعلق سرزمین
 .گردد

  اسیران آزادسازى
ق مصداق اگر اسیر آزادسازى  فـكّ (: ماننـد  ؛اسـت  شه مدح و مطرح کاملاً قرآن در باشد، رقبه عتْ

 با جنگ قَدحِ مافى ،شده استرقاق که اسیرى کردن آزاد مدح لیکن ،)921( )...ا�رقاب و�( و )920( ) رقبة
 تـوبیخ  و بـود  نخواهد ،اوست شدن اسیر سبب امور این همه که سرزمین از وى کردن آواره و گناه بى
 سـوى  از تـورات  دستورهاى به نسبت آنان تفکیک و سو یک از اسرائیلیان متعدد معاصى متوجه آیه
 کیش هم اسیر از البته .است ممدوح و محمود فدیه راه از اسیر آزادسازى و مفادات وگرنه ،است دیگر
 ممدوح مفادات به ناظر آیه ظاهر و است محرمّ او اسیرگیرى اصل مانند کردن آزاد را او و گرفتن پول
 .مذموم نه ،است

 کفر خطر و عمدبى گناه

 کنیـد  مـى  آزاد را اسـیران  فدیه دادن با اگر که شد مى ال سؤ آنان از وقتى: کند مى نقل زمخشرى
 حیـا  پیمانان هم گذاشتن تنها از لیکن ،است حرام قتلْ گرچه: گفتند مى! جنگید؟ مى آنان با چرا پس
)  بـبعض  وتکفـرون ( جملـه  در کفر به تعبیر که شود مى معلوم زمخشرى نقل به توجه با. )922( کنیم مى

 برخـى  تـرك  بر ،روایات برخى در که چنان ؛است عمل قبح شدت دادن نشان براى و مجازى تعبیرى
 خواهد روایى مبحث در که نعمانى روایت و است شده اطلاق نیز کفر عنوان نماز مانند دین مهم فروع
 .است مطلب این گواه ،)923(آمد

 آنـان  انکار و استهزا را کفر اطلاق وجه که )924( مفسران از بعضى نظر که شود مى روشن بیان این از
 شـریعت  در قتل چون که شود مى آشکار نیز احتمال این ضعف .است ناتمام اند دانسته حکم به نسبت
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 تبعیـد  و اخراج یا قتل اگر البته .است شده تعبیر کفر به آن از )925( آمده مى حساب به کفر ﷒ موسى
 عمدژى عصیان تحلیل در که چنان بود؛ خواهد کفر باشد آن دانستن حلال با همراه عدوان بر تظاهر یا

 جهـل  ،موضـوع  بـه  جهـل  ،نسیان سهو، ،غفلت اثر بر عنه منهى ارتکاب اگر زیرا ؛نیست کفرِقیق بدون
 باشـد  عامـداً  عالمـاً،  اگر و نیست معصیت که باشد آن مانند و اجبار ،اکراه اضطرار، ،حکم به قصورى
 مـن  و کرده تحریم را چیزى خداوند گرچه که است آن بر کار تبه شخص که است این به آن بازگشت

 همـان  ایـن  و دهـم  مـى  ترجیح الهى اراده بر را خود اراده ولى ،ندارم آن ارتکاب در عذرى هیچ نیز
 به است ممکن عملى طغیانِ بر اصرار و عمدى گناه تداوم که آن از گذشته .است کفر و ربوبیت دعوى
 .کند مى تهدید را عمدى گناه کفر، خطر متعدد جهات از ،بنابراین گردد؛ منتهى کفر

  اسرائیل بنى خوارى و رسوایى
 آیـه  در آن بـودن  نکره و باشد داشته پى در را خوارى و رسوایى ،ذلّت که است شرىّ و بلیه خزى
 اختصـاص  کـه  است این ظاهر ،گفته نیشابورى الدین نظام که چنان و است آن فظاعت و شدت بیانگر
 جلاى از شدند، مبتلا آن به تارخ طول در اسرائیل بنى ءآنچه همه شامل و )926(ندارد   خاص عقوبت به

 مـى  ها عقوبت سایر و جزیه پرداختن و آنان بر دشمن غلبه و قریظه بنى شدن کشته و نضیر بنى وطن
 منطقـه  بـه  نضیر بنى وطن جلاى یا قریظه بنى شدن کشته خصوص به را آن )927( بعضى که این و شود،
 .ندارد وجهى اند، داده اختصاص شام کشور از أریحأ و ذرعاتأ

  اسرائیل بنى عذاب شدیدترین
 از ،قیامـت  عـذاب  زیرا ،دنیاست عذاب با قیامت عذاب سنجش لحاظ به یا)  العذاب شدأ( به تعبیر
 هـاى  عذاب بودن گون گونه جهت به یا ،است شدیدتر دنیا عذاب از ،جاودانگى مانند ،مختلفى جهات
 کـه  شـود  مـى  ال سؤ صورت این در. شوند مى مبتلا عذاب شدیدترین به اسرائیل بنى و است قیامت
 ؟است بیشتر صانع منکرانِ و مشرکان عذاب حتى کاران تبه دیگر عذاب از آنها عذاب چگونه

 کتـاب  بـه  معرفت از   س کفر ،اسرائیل بنى کفر که این جمله از ،شده داده هایى  پاسخ ال سؤ این از
 .است بدتر منکران ابتدایى کفر از کفرى چنین و بود شهادت و اقرار و خدا
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 معرفت و علم از پس نیز صانع منکر و مشرك کفر است ممکن که این دلیل به آلوسى را پاسخ این
 اسـت  یهود از خاصى گروه به مختص آیه در شدأ عذاب که دهد مى پاسخ چنین خود ،نپذیرفته باشد
 این در. دارد منکم ذلک یفعل منْ به تبعیر رو ازاین و اند شده همدیگر ساختن آواره و قتل مرتکب که

 مرتکـب  را معصـیت  ایـن  کـه  است یهودیانى به نسبت ،خاص گروه این عذاب بودن شدیدتر صورت
 آل دربـاره  زیـرا  ؛نفسى نه است نسبى بودن اشد که شد آن غرض. )928(کفاّر سایر لحاظ به نه اند، نشده
ً  عليها يعرضون ا�ار( :است آمده چنین فرعون ً  و غدوّا  شـدّ أ فرعـون ال دخلواأ ا�ساعة قوم يوم و عشيّا
 �هـنّم ف�نـوا القاسطون مّاأ(: دوزخند هیزم و حطَب تنها نه که فرعون آل درباره البته. )929( )العذاب

 ً  باشـد  نفـیس )  العذاب شدأ( تعبیر ،است محتمل ،)931( ) فرعون ل بأكد(: آنند وقُود لکه ،)930( )حطبا
 .نسبى نه

 و معـاد  یـادآور  رجـوع  عنـوان  مانند رد عنوانِ زیرا ؛است قیامت عذاب مقصود که است آن ظاهر
 معنـاى  در آیه ظهور گردد، ملحوظ رد عنوانِ اگر ،که آن خلاصه .است خالق حضور به خلق بازگشت
 .شود مى روشن قیامت

 که باشد این آن لازم تا العذاب اشد به رجوع و رد نه خداست به رجوع لحاظ به رد، به تعبیر :نکته
 معنـاى  بـه  رد اگـر . گردنـد  بازمى العذاب اشد همان به اکنون هم و اند، بوده العذاب شدأ به مبتلا قبلاً

 .آید نمى لازم مطلبى چنین باشد، صیرورت

  الهى وعظ بارز مصداق
 ؛اسـت  وعظـالهى  صـادیق  بارزترین از)  تعملون عما بغافل اللهّ ما و: (خداوند غفلت عدم به اعلام
 همـه  کـه  اسـت  پرهیزکـاران  به نسبت آن تبشیرى جهت انذار؛ جنبه هم و دارد تبشرى صبغه هم زیرا

 اسـت  الهـى  حسـنه  سـنّت  کـه  مضـاعف  پاداش بدون و است عادل خداوند مشهود آنان خیر کارهاى
 منـتقم  خداوند معلوم آنان بد کارهاى همه ك است کاران تبه به نسبت آن انذارى جهت و بود، نخواهد
 زیـرا  ؛نیست کارشان از غفلت معناى ابه آنه امهال و آنان سوء رفتار از تغافل و کیفر در خیرأت و است
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 و متجـاوزان  کمین و مرصاد در ربوبى منظر از و ،است دانا چیزى هر به ،آگاهى منظر از که خداوندى
 .بود نخواهد غافل هرگز ،)932( )�ا�رصاد رّ�ك إنّ ( ؛است داد و عدل حریم به مهاجمان

  یهودیان دنیاطلبى
 کـار  اسـاس  کـه  دهـد  مـى  نشان)  بالاخرة الدنیا الحیوة اشتروا الذین ولئکأ( جمله یعنى سوم آیه
 تجاوزها و ها طغیانگرى همه اساس دارد؛ وجود خطر این نیز کنونى عصر در .است دنیاطلبى یهودیان
 را دنیا عوض در و فروخته ،است انسان فطرت مطلوب و اصلى سرمایه که را آخرت آنها که است این

 خسارت معامله این أمنش و ناد کرده دریافت را فانى و زودگذر متاع و داده را ابدى کالاى اند؛ خریده
 الهـى  دیـن  بـا  مخالفـت  یا موافقت و است نفسانى هواهاى از ناشى آنان اعمال همه که است ایین بار،
 .نیست مطرح آنان براى

   نصرت و عذاب تخفیف نفى
 مـا خـذوا(: کننـد  اخذ عملى قدرت یو علم قوت با را خود الهى میثاق بودند موظّف اسرائیل بنى

 نسـبت  خداونـد  تهدید رو این از کردند؛ برداشت سستى و وه نهایت با آنها لیکن ،)933( ) بقوة ات�نا�م
 از کمک و نصرت فقدان و دیگر سوى از آن تخفیف عدم و سو یک از العذاب شدأ به بازگشت آنان به

ً أ لاّ  إ ا�ار تمسّنا لن( مدعىِ آنان که حالى در ؛است سوم سوى از بیرون  بـا  و بودند )934( )معدودة ياّما
 در را معـاد  عـذاب  از زودهنگام رهایى آرزوى )935( ) حبّائهأو اّ�  أبنأ �ن( مبرْهنِ غیر و خام داعیه
 و بـوده  عـدوان  بـه  تظـاهر  تبعیـد،  افساد، جرثومه که طور همان اسرائیل بنى گویا. پروراندند مى سر

 را فاسـد  و تبَـاه  مباهـات  بـا  شدن آلوده و غرور زمینه که فراوانند منیهأ و خام آرزوى معدن هستند،
 .است کرده فراهم

 عـذاب  شدیدترین به تنا نه آنان که دارد دلالت)  ینصرون ولاهم العذاب عنهم یخفّف فلا( جمله دو
 آن غیـر  و انقطـاع  از اعـم  ،عـذابى  تخفیف گونه هیچ و یابند نمى رهایى آن از بلکه شوند، مى گرفتار
 وسـیله  بـه  نـه  پس شود؛ نمى آنان حال شامل هم شفاعتى که چنان گیرد؛ نمى صورت آنان به نسبت
 سبب درونى عاملى نه و آید مى آنها کمک به بیرونى عاملى و شوند مى برخوردار نصرتى از ،شفاعت
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 عنـا  یخفـّف ( :عذاب شدت کاهش بر مبنى آنان خواسته پاسخ در که چنان گردد؛ مى عذابشان تخفیف
 ولاهـم  العـذاب  عـنهم  لایخفّف( ؛نیست عذاب تخفیف براى جایى: شود مى گفته )936() العذاب من یوماً

 افروخته را آن دوباره گراید، مى افسردگى و خاموشى سوى به جهنم هرگاه: فرماید مى نیز).  ینصرون
ثْ  �مّا( ؛سازیم مى مشتعل و  .)937( ً)سَع�ا هم زدِنا خَبَ

 و شـمردند  مـى  سـبک  را عصـیان  دنیا در معاصى به آلودگان که است این عذاب تخفیف عدم سرّ
 دنیـا  در که است چیزى همان ظهور افتد، مى اتفاق قیامت در آنچه و کردند نمى ترك را شدید گناهان
 .بودند مبتلا آن به

 است این جمله دو این اطلاق لازم: اند گفته و دانسته مطلق مفسران برخى را مزبور جمله دو: تذکّر
 بـا  دنیـا  در نـه  که چنان آنها؛ اخروى عذاب نه و یایبد مى تخفیف مانندجزیه آنها دنیوى عذاب نه ،که
 در ایـن  البته. )938( شفاعت طریق از عقوبات رفع با آخرت در نه و شوند مى یارى ،بلیات و آفات دفع

 ،گرفـت  قرار هم مقابل قبل آیه در که چنان نباشد؛ دنیا خزى مقابل عذاب از مقصود که است صورتى
 .داشت نخواهد اطلاق وگرنه

   ارشادات و لطایف
  هشدار مراحل. 1
 قـرآن  آیات در آن از بخشى که است مطرح مراحلى ادب فنّ در ،کردن بیدار و ایقاظ و یهشدار برا
 حـرف  بـین  کـه  )940( ) �بونهم نتمأ ها( .ب. )939( ) تقتلون لأ هؤ نتمأ ثم( .الف :است شده ارائه کریم
 از گذشـته  کـه  )941( )ا�نيـا ا�يوة � عنهم جاد�م هولأ نتمأ ها(.ج .است شده جمع اشاره اسم و تنبیه
 بیشـترى  اهمیـت  از سـوم  قسـم  این که شده تکرار ها یعنى ،تنبیه حرف ،اشاه اسم و ضمیر به تصریح
 .)942( است مقال و حال هاى قرینه وسیله به آن مانند و تعجب استنباط. کند مى حکایت

  اتّحاد معیار. 2
 امـور  آن کثـرت  انـدازه  هـر  شـود  مى اتحاد و وحدت داراى جامع امر یک وسیله به پراکنده امور
 ضـعیف  امـور  آن کثـرت  انـدازه  وهر است زیاد وحدت قوى عامل به آنها احتیاج باشد، قوى پراکنده
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 آن بـین  همبسـتگى  است ممکن اتحاد عامل اندك به و است کم وحدت قوى عامل به آنها نیاز باشد،
 .گردد حاصل پراکنده امور

 را جزئـى  حکـم  نیـز  و کل حکم همتاى را جزء حکم و دانسته وحدت عامل را امورى کریم قرآن
ً  قتل من(: فرماید مى انسان درباره مثلاً ؛است کرده تلقى کلى حکم نظیر  الا � فسادٍ  ئو نفس بغ� نفسا
ً  ا�اس قتل نماأفك رض  کشـتن  مستحق و نکرده افسادى و قتل که را گناهى بى کسى اگر ؛)943( )�عيعا
 .است کشته را بشر همه و انسانى جامعه گویا بکشد ،نیست

 کالبداى در واحد روح مثابه به انسانى هویت که شود مى باعث ها جریان از بعضى و اعمال برخى
 فرهنـگ  در کـه  امـورى  از. شـود  فراهم جزئى و کلى یا جزء و کل حکم وحدت زمینه و باشد متعدد
 را دیـن  محورى عناصر که فقه و حقوق ،اخلاق ،عقیده زیرا ؛است دین شد مطرح وحدت عامل ،قرآن
 اگـر  و دارد اى کننـده  تعیـین  سـهم  بشر ءه جامع اجتماعى هویت مینأوت ساختن در دهد، مى تشکیل
 قـرآن  در آن ماننـد  و )944( ) با�اطـل ب�ن�م �وال�مأ �لواألات( نظیرِ مالى و اقتصادى وحدت تعبیر
 .است منسجم ساختار همین باستناد شود، مى مطرح

 صف تشکلى مایه و انسانى جوامع وحدت عامل ،الهى دین که آید مى دست به کریم قرآن آیات از
 و کنـد  مـى  معرفى یکدیگر برادر را منان مؤ ،صراحت با )945( ) خوة إ منون ا�ؤ ماإنّ ( آیه ؛است واحد
 علـى  و خـود  ﷑ مکـرمّ  رسـول  دارنـد،  قـرار  واحـد  پـدر  تدبیر تحت ،برادران که این به توجه با
 هـذه  بـوا أ على و ناأ: داند مى اسلامى امت پدرِ دو ،است ﷑ حضرت آن نفس منزله به که را ﷒
ۀ 946( الاُم(. 

ت  روحانى پدر پیامبرى هر بلکه ندارد، اسلامى امت و ﷑ اکرم رسول به اختصاص نکته این  امـ
 هـاى  رگ در واحـدى  خـون  گویا و یکدیگرند برادر و او فرزند منزله به وى امت آحاد و بوده خود
 .است جارى همه
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 مخاطـب )  نفسـکم أ( و)  کمأدم( مانند تعبیرهایى با اسرائیل بنى ،بحث مورد آیات در اساس این بر
 خـارج  خود بوم و مرز از را یکدیگر و نریزند را خود هاى خون که شوند مى مورأم و گیرند مى قرار

 .نیستند بیگانه یکدیگر از آنان زیرا نسازند؛

 هسـتند؛  حقیقـت  یـک  داراى واحـد  دین به متدینان همه و دهد مى شکل او دین را انسان حقیقت
 تبعیـد  را خـود  گویـا  دیگرى کنده تبعید ،کشته را خود که است آن مانند امت از فردى قاتلِ ،بنابراین
 اعـدام  حـد  یـا  قصاص موجب ،حقوقى جرایم برخى یا قتل عمل چون که ازاین گذشته .است ساخته
 قاتـل  گویا رود مى بین از نیز، محارب و متجاوز یا قاتل خود ،اعدام حد اجراى و قصاص در و است
 .است کرده قیام خود خون ریختن براى محارب و مفسد یا

 سـلام  خـود  بر یکدیگر هاى خانه به ورو هنگام :فرماى مى اسلامى امت اتحاد باساس کریم قرآن
ً  دخَلتْمُ فإذا(: کنید  در واحد خون یعنى ؛)947( )طيّبةً  مبار�ة عنداّ�  من �يّةً  نفس�مأ � فسل�موا بيوتا
 مـى  تشکیل را شما انسانى اصیل هویت معنوى حقیقت یک و است اجارى ه خانه آن صاحبان و شما
 .دهد

 انـد،  شـده  خلـق  واحـدى  مـادر  و پـدر  از منـان  مؤ: فرماید مى ﷒جعفر بن موسى امام حضرت
 بـا  او زیـرا  هراسـید؛  من مؤ فراست و زیرکى از باید رو این از ؛است رحمت مادرشان و نور پدرشان
 )948(.برد مى پى گفتارها و رفتارها بودن باطل و حق به و کند مى نظر نور همان

 کـه  اند کرده نقل را معروفى روایت بحث مورد آیه ذیل نیز، 1 طبرسى الاسلام امین و ؛طوسى شیخ
 دیگـر  اعضـاى  شد، واقع درد و رنج در عضوى اگر که داند مى پیکر یک اعضاى منزله به را منان مؤ
 بـى  مایه آن شهرت و یافت سنّت اهل تفاسیر در توان مى را مشهور حدیث همین. گیرند نمى آرام آن

 .است مشهود کاملاً اسلامى ادیبان هاى دیوان در آن محتواى و است آن نل از نیازى

  انسان متاع ترین نفیس. 3

 را آن ،اوسـت  جـان  همـان  انسان متاع ترین نفیس و کالا ترین گران چون و است نفاست از نفس
 و نـدارد  طبیعـى  مـرگ  و مـادى  زوال ،است مجردّ که جهت آن از روح البته).  نفسکمأ: (گویند نفس
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 و آیـد  مـى  پدیـد  مـرگ  کنـد،  مى رها را بدن روح که هنگامى .روح نه ،است بدن وصف فقط مرگ
 مـى  یـاد  عمـر  عنـوان  به آن از و است متعلق بدن به روح که است همان کمال مینأت دوران مهمترین
 .شود

 لُقطَـه  یـا  متهّبـان  هبـه  یا مجاهدان غنیمت یا تاجران درآمد سنخ از بشر عمر که است آن مهم نکته
 قبـال  در اگـر  کـه  اسـت  سرمایه قبیل از بلکه باشد، آزاد آن کردن هزینه که نیست آن مانند و عابران
 کـردن  هزینـه  در کس هیچ و ،خسارت وگرنه ،بجاست شود صرف مایه جان متاعى و مایه دل کالایى
س و عمر رو این از ؛نیست رها آن کردن خرج و عمر نَقْد  طـور  همان. دارد اسلام در را ارج ناهیت نفَْ
 مورد در مگر ،نارواست تسبیب یا مباشرت راه از آن غیر و ریاضت مانند اى بهانه هر به نفس قتل که

 انسـان  زیـرا  نیسـت  جـایز  ؛است مرگ منزله به که نیز لیفأم سرزمین از آن ج اخرا .قرآن در مصرحّ
 اى باشد مباشرت نحو به اخراج این خواه ؛است محروم کمال کسب توفیق از و متحرك اى مرده آواره
 و باشـد  مزعوم ریاضت عنوان به ناآشنا هاى وادى در تحیر و بیابان در تیه صورت به خواه و تسبیب
 .دیگر عنوان به خواه

 :اسـت  اماره نفس ایسر باشد دنیا طالب اگر زیرا ؛)949(امیر یا است اجیر یا است اسیر یا انسان :نکته
 بـه  رسـیدن  یـا  دوزخ از رهیـدن  معنـاى  به آخرت طالب اگر و )950(میرأ هوى تحت سیرأ عقل من کم

 همـه  بـر  باشـد،  الهـى  لقاى وى اهتمام همه و نطلبد چیزى خداوند جز اگر و است اجیر باشد، بهشت
 .است امیر رجا و خوف از برخاسته هاى خواسته

  روایى بحث
  اسرائیل بنى ایمان و کفر معناى. 1
 الثالـث  الوجـه  ماأ.. .وجوه فخمسۀ تعالى اللهّ کتاب فى المذکور الکفر اما و :﷒ منین میرالمؤأ عن
 میثـاقکم  خـذنا أ ذ وإ( :سـبحانه  اللـّه  قـال  ؛المعاصى من هو و به اللهّ مرأ لما الترك کفر فهو الکفر من

 مـا  لتـرکهم  کفاّراً فکانوا)  ببعض تکفرون و کالکتاب بببعض منون فتؤأ( :قوله لى إ)  دمائکم لاتسفکون
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 لقولـه  ،ذلک ینفعهم فلم الباطن دون الظاهر على لسنتهمأب قرارم بإ الایمان ل إ فنسبهم به تعالى اللهّ مرأ
 .)951( یۀ الا) الدنیا الحیوة فى خزى لاّ إ منهم ذلک یفعل من أجز فما( :تعالى

 از بعضـى  اگـر  ؛اسـت  آن صـیانت  دار عهـده  جـوارح  و جـوانح  همه که است حقیقى ایمان :اشاره
 کفـر  همان این و است منتفى مقطع همان در ایمان کند، خوددارى خود، وظیفه امتثال ،قلب نه ،جوارح
 .بود خواهد اعتقادى کفر باشد همراه قلبى انکار با اگر البته .اعتقادى نه ،است عملى

   آیات تطبیق. 2
 نقضـوا  الیهـود  لأ هـؤ : الیهـود  فـى  یـۀ  الا هذه انزلت لم ﷑ اللهّ رسول فقال ﷒ العسکرى عن
ۀ هذه یهود من یضاهیهم بمن نبئکمأ فلاأ اللهّ أولیأ قتلوا و اللهّ رسل کذّبوا و عهداللهّ یـا  بلى: قالوا ؟الاُم 
 رومتىأ طائبأو ذرییتى فاضلأ یقتلون ملتّى هلأ من نهّمأب )952( ینتحلون متىأُ من قوم :قال !اللهّ رسول
 ،یحیى و زکریا الیهود لأ هؤ سلافأ قتََل کما الحسین و الحسن ولدى یقتلون و سنتّى شریعتى یبدلون و
 الحسـین  ولـد  من مهدیاً هادیا القیامۀ یوم قبل ذراریهم بقایا على یبعث و لعنهم کما یلعنهم اللهّ إنّ و لاأ

یهم  و الحسـین  قتلـۀ  اللـّه  ولعن لاأ ،جهنّم نار لى إ ولیائهأ بسیوف یجرفهم المظلوم  و ناصـریهم  و محبـ
 بتقل الراضین إنّ و لاأ وحنقاً غیظاً علیهم والممتلین عدائهم لا اللاّعنین تقیۀً غیر من لعنهم عن الساکتین
 مرألی اللهّ إنّ و اللهّ دین من برآء بهم والمقتدین شیاعهمأ و عوانهمأ و قتلتهم إنّ و لاأ ،تله أشرک الحسین
 أبم ـ فیمزجّونهـا  الجنـان  فـى  الخـزّان  لـى  إ الحسین بقتل المصبوبۀ دموعهم یتلقّوا نأ المقرّبین ملائکته
 الضـاحکین  الفرحین دموع لیتلقّون الملائکۀ إنّ و ضعفها ضعف لفأ طیبها و عذوبتها فى فتزید الحیوان
 فـى  فیزیـد  غسـلینها،  و قاهغسا و صدیدها و بحمیمها ویمزونها الهاویۀ فى ویلقونها ﷒ الحسین لقتل
ة د  آل أعدأ من لیها إ)  المنقولین( المقبولین على بها یشدد ضعفها لفأ عذابها عظیم و حرارتها شد  محمـ
 .)953( عذابهم

 .)954( الرّبذة لى إ له عثمان نفى فى عثمان و ذر؛ بىأ فى نزلت یۀ الا إنّ ابراهیم بن على تفسیر فى

 جهـت  آن از و است قلبى انکار به مسبوق هرچند بدنى گناهان از برخى سند، از اغماض با :اشاره
 نظیر ؛است ارتداد مصداق خارجى گناه خود گاهى لیکن دارد، همراه به را ولایت از یا اسلام از ارتداد
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 بـا  جنـگ  مثابـه  به او با جنگ و حضرت آن منزله به که کسى با جنگ و ﷑ اکرم رسول با جنگ
 .است ﷑ رسول حضرت

  دنیا در خزى از مصادیقى. 3
 و خـزاه أ فقد برجمه جل و عز اللهّ مرأ قد من و خزى والرجّم :﷒ القائم عن عبداللهّ بن سعد عن
به نأ حد لا   فلیس بعدهأ من و بعدهأ فقد خزاهأ من  .)955( یقَرِّ

ۀ یرکب و مشهراً ثوباً یلبس نأ خزیاً بالرجّل کفى :قال ﷒ عبداللهّ بىأ عن رة داب956( مشه(. 

 عنـد  و ربهم عند خذوابهاأُ الجزیۀ ىأ :قال)  الذّلۀ علیهم ضربت( تعالى قوله فى :﷒ العسکرى عن
 .)957( عباده منى مؤ

 و الدنیا فى الخزى مواقف من جرنىأ و کلهّا الاُمور فى عاقبتى حسنأ للهّمأ.. :.﷒ للکاظم أدع فى
 .)958( قدیر ء شى کلّ على کإنّ خرة الا

 شرعى حقیقت داراى و است معلوم آن مصادیق برخى و روشن رسوایى و خزى مفهوم .الف اشاره
 برخى لیکن ،تعیین نه ،است تمثیل سنخ از گرفته قرار عنایت مورد نصوص گونه این در آنچه و نیست
 ظـرف  کـه  قیامت لیکن شود، نمى محسوب خزى ،دینى عرض متهتّکان و فسق به متجاهران نزد امور
 هـیچ  و شـد  خواهـد  روشن آنان رسوایى حقیقت ،دنیاست در بشر اعمال و اخلاق عقاید، باطن ظهور
ج و اَمت هرگونه زیرا ندارد؛ استتار براى جایى وآن در اى زاویـه  و ضلع و انحراف ،بلندى و پستى ،ع 
ً  فيها لاترى...( :است منتفى روز ً ألا و عِوجَا  .)959( )مْتا

 ایـن  از ؛است گذشته گنااهن کفاّره منزله به شود مى محسوب تعذیب نوعى که دنیا خزى گاهى .ب
 شـدت  اثـر  بر گاهى لیکن شود، مى مصون آخرت در آمد، گرفتار خزى عذاب به دنیا در که کسى رو
 دنیـا  خـزى  از گذشـته  مـوارد  ایـن  در. آید حساب به کفاّره مثابه به تواند نمى دنیا خزى هرگز ،گناه
 .است محفوظ نیز آخرت عذاب
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   قیامت گذارى نام راز. 4
 ؟القیامۀ سمیت لم القیامۀ عن خبرنىأ :فقال ﷑ اللهّ رسول لأس نهّأ سلام بن یزید بن عبداللهّ عن
 .)960(.. .للحساب الخلق قیام فیها نّ لا :﷑ قال

 )961( ) العـا�� �رب ا�اس يقوم يوم( مانند، تعبیرهایى با قیامت صحنه از کریم قرآن در .الف اشاره
 راست و برخاستن یعنى رستاخیز به روز آن از فارسى ادب در و شده یاد )962( ) ا�ساب يقوم يوم( و

 در قیـام  البته. )963( )شهاد الا يقوم يوم(: خیزند برمى روز آن در شاهدان که چنان شود؛ مى یاد شدن
 هرگونـه  بلکه ،نیست آن مانند و قعود و أاستلق و اضطجاع از قیام یا قبر از قیام معناى به تناه روز آن

 يـوم(: آید مى میان به سخن روز آن در فرشتگان قیام از رو این از گیرد؛ دربرمى را ظهور و آمادگى
ً  ا�لائ�ة و ا�روح يقوم  .)964( )صفّا

 کـریم  قـرآن  از ولـى  بـود،  موصوف متعلق حال به وصف قبیل از شد، ارائه الف اشاره در آنچه .ب
 درباره خداوند زیرا ؛است موصوف خود حال به وصف سنخ از قیامت به ورز آن اتصاف که آید برمى
 مـى  معلوم. کند مى قیام قیامت خود و ساعت که رزوى ؛)965( )...ا�ساعة تقوم يوم(: فرمود چنین معاد
 تـازه  و آیـد  پدیـد  کـه  آن نـه  کند، مى قیام روز آن در و نبود قائم ولى بود، موجود قبلاً ساعت شود

 .است ملأت خور در معنا این و گردد موجود

   آخرت بر دنیا ایثار کیفر. 5
 القیمـۀ  یـوم  اللـّه  لقـى  خرة الا على الدنیا فاختار آخرة و دنیا له عرضت من و لاأ :﷑النبى عن
نیا ترك و خرة الا ئخذ ومن الناّر بها یتّقى حسنۀً له ولیست966( راضٍ عنه هو و القیامۀ یوم اللهّ لقى الد(. 

 .)967( العاقبۀ استوخم خرة الا على آثرها و عبدالدنیا من ﷒ على عن

 والاخـرة  للـدنیا  حـدما أ مـران أ قـطّ  لى عرض ما :﷒ الحسین بن على قال :قال ،عبداللهّ بىأ عن
ۀ لبنى عبداللهّ بوأ قال ثم مسىأُ نْأ قبل کرهأ ما یتأر لاّ إ الدنیا فآثرت نیا  ثـرون  یؤ همإنّ :امیعلـى  الـد 
 .)968( یکرهونه شیئاً یرون لیس و سنۀ ثمانین منذ الاخرة

فاته الدنیا طلب من :﷒ على عن  .)969( طلب مما کثرأ خرة الا من شیئاً
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 هإنّف ضرّواأف بدنیا ضراراً إ خرة الا طلب فى و خرة بالا ضراراً إ الدنیا طلب فى إنّ :﷑ النبى عن
 .)970(ضرار بالا حقّأ

 تولاّهـا  و الـدنیا  حـب أ فمـن  مختلفان سبیلان و متفاوتان عدوان خرة والا الدنیا إنّ :﷒ على عن
 الا مـن  بعـد  واحد من قرب کلمّا بینهما ماشٍ و والمغرب المشرق بمنزلۀ هما و عاداها و الاخرة بغضأ

 .)971( ضرتّان بعد وهما خرة

 ایثار)  سوم حدیث( ﷒سجاد امام حدیث مقصود ،است گناه از منزه ﷒ معصوم چون .الف اشاره
 .نیست فقهى محذور هیچ مستلزم پس ؛واجب یا حلال و حرام نه ،است اهم وبر مهم و راجح بر مباح

 .بودند محروم ها ححزازت و ها مکروه دید از ،کورى اثر بر امویان .ب

 آخـرت  بـر  دنیا ایثار که است آن به ناظر که تعبیرى. شود مى تقسیم حرام و حلال به دنیا امور .ج
 کـه  تعبیرى و است حلال بر حرام تقدیم به ناظر است آن مانند و حسنات فقدان و خدا عذاب موجب
 اشـتغال  مـانع  ها مباح از برخى به اشتغال که است راجح بر حلال ترجیح به راجع ندارد، پیامى چنین
 .است مستحبات و نوافل از بعضى به

 و بـود  نمـى  انسـان  اگر یعنى ؛است انسانى جامعه لحاظ به آخرت و دنیا به خارج جهان تقسیم. د
 شـد،  نمـى  مطـرح  جنـّت  و جهنم وبالاخره عقاب و ثواب ذم، و مدح ،عصیان و اطاعت کفر، و ایمان
: شـد  مـى  گفتـه  چنـین  )972( معرفـت  اهـل  از بعضى تعبیر به و آمد نمى میان به آخرت و دنیا از سخن

 .شوند مى یافت بعداً یا شد یافت قبلاً که ممکناتى

 و است دائمى چند هر دوزخ لیکن است ابدى آن تنّم و بهشت که چنان شود؛ نمى منقطع آخرت. ه
 این از ؛است نشده تقیید قیدى چنین به دیگران براى ولى ،است مقید لیمأ قید به برخى براى آن عذاب
 آیـات  چـون  ؛)973(اند ندانسته ضعیف ،دزوخیان از بعضى به نسبت را عذاب انقطاع احتمال اى عده رو
 خلود از بحث در آن تحقیق لیکن ،است مطلبى چنین شاهد غضب بر رحمت تقدم دلیل و رحمت سعه
 .گردد مى مطرح عذاب
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 چنـین  بـه  اعتیاد از بعد زیرا ؛نیست رنج و اَلَم دوام مستلزم بعضى نزد سوز و سوخت دوام. 1 تذکّر
 .هست سوز و سوخت هرچند ؛نیست اَلَم آن شدن ملکه و احلتى

 باریابـد  اى مرحله به معذّب   شخص یعنى شود؛ جمع عقلى رضاى و حسى اَلَم بین است ممکن. 2
 محـض  عدل را کارى چنین ،سبحان خداى ناحیه از   محسوس اَلَم تحمیل و حسى تعذیب عین در که
 از   محسوس مسخط و بداند عقلى عذب از حسى عذاب و دهد رضایت آن به و بیابد صرف احسان و

 عـذاب  و دهد رضایت آن به و بیابد صرف احسان و محض عدل را کارى چنین ،سبحان خداى ناحیه
 :بیابد قلبى رضاى را   محسوس مسخط و بداند عقلى عذب را حسى

 رضا سخطکم و عذاب وتعذیبکم

 )974( عدل جورکم و وصل وقطعکم

بَ  ُ�وَ�  ءَاتَ�نَْا وَلقََدْ ( ينَْامِن الكِْتَ ـتِ  َ�ـرَْ�مَ  اْ�نَ  عِ��َ  وءََتَ�نَْا باِ�ر�سُلِ  َ�عْدِهِ  وََ�ف� ��نَ  وَ  اْ�َ
َ
ـروُحِ  ي�دْنـَهُ �  بِ

  القُْدُسِ 
َ
ُ��مَاأ   َ�هْوىَ�  لاَ  بِمَا رسَُولُ  جَا�ءَُ�مْ  فَ

َ
ُ�مْ  ْ�فُسُُ�مأ كَْ�ْ ْ�تُمْ  َ�فَرِ�قًا اسْتَ ـونَ  وَفَرِ�قًـا كَذ�  )٨٧( َ�قْتُلُ

 ْ ايؤُْمِنُونَ  َ�قَلِيلاً  بُِ�فْرهِِمْ  ا��  ل�عَنَهُمُ  بلَ غُلفُْ  قُلُوُ�نَا وَقَا�وُا  . )م�

  تفسیر گزیده
 موسـى  از پـس  سبحان خداى. نشد قطع رسالت و نبوت جریان گاه هیچ ﷒ کلیم موساى از پس
 پیامبر نداشتن توانند نمى ،نمانده باقى عذرى اسرائیل بنى براى رو این از فرستاد؛ پیامبرانى پیاپى ﷒
 .کنند بهانه را غیب علم با خویش رابطه قطع و

 ،الیـاس  ،سـلیمان  داوود، مانند آمدند، مسیح عیساى از پیش و موسى حضرت از پس که پیامبرانى
 بـا  وحى زبان با و شده نازل آنان بر جبرئیل بودند،یعنى رسول :یحیى و زکریا ،یونس ،ذوالکفل ،الیسع
 .بودند آن مبلغّ و تورات به عامل همه لیکن ،گفت مى سخن آنان

 پـدر  بدون که حضرت آن به خداوند .داشت کلیم موساى شریعت از مستقل شریعتى مسیح عیساى
 را او و داد بینـات  ،شـده  تصریح وى بودن مریم ابن به او بودن خدا فرزند پندار رد براى و شده متولد
 .کرد مدد و تقویت القدس روح ویژه ییدأت با
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 از پرنـده  آفـرینش  ،مردگـان  کردن زنده مانند روشنى معجزات ،آسمانى کتاب بر افزون ،بینات آن
 .است آن مانند و غیبى گزارش ،پیس دادن شفا مادرزاد، نابیناى کردن بینا ،گل

 بـه  عصیان و نسیان سهو، ،اشتباه هر از مبراى و عیب و نقص از منزه ،مقدس روحى سبحان خداى
 در کـه  سـان  آن بود، برخوردار القدس روح عالى درجه از حضرت آن و کرد عطا ﷒ مسیح عیساى
 وى استوارى و استقامت و ییدأت در القدس روح و اوست ویژءه روالقس به ییدأت عنوان پیامبران میان

 .کرد ایفا خاص رسالتى

 مهبط هم و است نقص و عیب هر از منزه خود هم خدا اذن به که است قدسى حقیقتى القدس روح
 .دارد متعدى مصادیق القدس روح. کند مى تنزیه عیوب و نقایص از را خود جایگاه و

 تـورات  کتـاب  از هـم  دارد، وجـود  الهـى  دیـن  حقانیـت  براى که عقلى ادله بر افزون اسرائیل بنى
 را روشنى و مخصوص آیات هم و یافتند آگاهى فراوان انبیاى تقویت و ییدأت از هم و شدند برخوردار

 شـدند؛  خبر با القدس روح به او ییدأت از هم و کردند مشاهده بود شده عطا ﷒ عیسى حضرت به که
 آنـان  شـهوانى  امیـال  و نفسـانى  تمـایلات  بـا  خدا احکام چون حق شدن روشن از پس حال عین در

 گروهى استکبار، این و هواها آن اثر بر و ورزیدند استکبار و دیده حق از برتر را خود نبود، هماهنگ
 نژادهـا  دیگر از یا اسرائیل بنى از خواه ،پیامبرى هر با یهود. کشتند را اى عده و تکذیب را پیامبران از

 قـرآن  نزول عصر یهود. بود شده اسرائیلیان سجیه و ملکه ،پیامبرکشى شنیع عمل. کردند مى بدرفتارى
 بلیغ سعى ﷑ اکرم رسول کشتن در که چنان بودند؛ فکر هم خویش اسلاف با ناروا عمل این در نیز

 .داشتند

. گـذارد  نمـى  اثر آن در تو سخنان رو این از ؛است ستار و کنان در ما هاى دل: گفتند مى یهودیان
 قابـل  سـخن  و اى نکرده عرضه فهمى قابل سخن و تازه آورد ره تو که است این از کنایه یا سخن این
 سـخنان  ادراك و فهـم  عدم در که بود این آنها مراد یا برخورداریم آن از ما که است علومى همان فهم
 .ایم شده خلق بسته هاى دل با ما زریا ؛نیست ما از گناه و تقصیر شما
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 ختم مستحق کفر، سبب به آنها نشد؛ آفریده گونه این آنان قلوب که شد داده پاسخ چنین سخن این
 .شدند مطرود و ملعون ،شده دل طبع و قلب

 عصـیان  بر و نگردد باز انابه و توبه امکان و مکرر هاى دادن مهلت از پس که را کارى گنه خداوند
 وى قلـب  و سلب او از را خود ییدهاىأت و توفیق و خاص فیض ،واگذارده خود حال به ورزد اصرار
 ،سـبب  بـدین  نیـز  شـکن  پیمـان  اسرائیلیان .است دور خدا رحمت از و ملعون او و کند مى مسدود را

 سـبب  و شـده  گرفتـار  قسـاوت  بـا  و گرفته قرار حجاب در آنان هاى دل و فهمند نمى را الهى آیات
 .آنهاست قلب بودن محجوب و بسته نیز انبیا قتل و تکذیب

 حضـور،  شـرف  و عزّت از آنان ساختن دور و اخیر آیه در ها یهودى یبا تخاطب از روگردانى راز
 .آورند مى ایمان یهود از اندکى شمار تنها آیه این ذیل برابر .آنهاست افعال زشتى شدت ابراز

  تفسیر
  قفیّنا
 .است روى دنبال معناى به قفَْو مصدر و پشت معناى به قفا ریشه از فعل این

  یدناهأ

 زیرا ؛است شده مدد شدیدى قوه با ﷒ عیسى حضرت که معناست بدین و یدىأ ریشه از فعل این
 ایـن  به )975( )ييدأب ب�يناها أوا�سم( :آمده ذاریات سوره در آنچه و گویند نمى یدىأ را اى قوه مدد هر

ً  شدّ أ نتمأء( آیه در که چنان ؛آفریدیم شدیدى قدرت با را ها آسمان ما که ت معناس  أا�سّـم مأ خلقـا
ً  فـوق�م و��ينا( :است شده یاد شداد سبع به ها آسمان از نیز و است آمده )976( )ب�يها ً  سـبعا  )شـدادا

ت  شـدت  به مخلوق ستبرى و استحکام شدت که است معلوم البته. )977(  زیـرا  ؛اسـت  آن خلقـت  کیفیـ
 کیفیـت  از را خـویش  صـلابت  و استحکام هم و دارد خالق خلقت از را خود هستى اصل هم مخلوق
 .است کرده استفاده او خلقت
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   القدس روح
 الجمیـل  خاتم نظیر ،صفت به موصوف اضافه قبیل از)  القدس روح( کلمه در القدس به روح اضافه

س روح یعنى)  القدس روح( ،بنابراین ؛است الجود حاتم و مبـرّا  و هـا  عیـب  و ها نقص از منزَّه و مقد 
 .دیگران کننده

س  وجـود  این در روحانیت و نورانیت تجرد، جهت به ،القدس روح در روح به تعبیر و اسـت  مقـد 
 و مبراسـت  نقصـى  و عیب هر از خود هم خدا اذن به القدس روح که روست این از نیز قدس به تعبیر
 قبیـل  از کـه  دارد وجـود  نیـز  احتمال این.کند مى منزه نقص و عیب هر از را خود جایگاه و مهبط هم

 آن بـه  ﷒ عیسـى  حضرت فراوانى ادعیه و روایات در که باشد اللهّ روح تعبیر در اللهّ به روح اضافه
 روح یعنـى  القـدس  روح صـورت  ایـن  در و باشـد  خداوند القدس از مراد یعنى ؛)978( است شده ملقب

س که خداوندى دى تفاسیر در احتمال این .هاست عیب و نقص از منزّه و مقدابـن  تفسـیر  مانند ،متعد 
 گفتـه  کـه  داده نسـبت  ربیع و مجاهد به المعانى روح صاحب و ،شده مطرح ،)980( البیان روح و )979(کثیر
 داشـته  عنایـت  مطلـب  این به نیز تفسیر اهل قدماى. )981( است اللهّ أاسم از القدوس همانند القدس: اند
 .اند

  لاتهوى
 نز باشد شهوت به مایل که نفسى خود بر و است مشتْهَى سمت به نفس نفس معناى به هوى ماده از
 معنـاى  بـه  هوى ،هوى اصلى ریشه که باشد جهت این از است ممکن اطلاق این. شود مى اطلاق هوا

 و اخلاقـى  رذایل در هبوط دچار را صاحبش دنیا در هم گرایى شهوت و است پایین به بالا از سقوط
. )982(گـردد  جهـنّم  در او سـرنگونى  سـبب  است ممکن آخرت در هم و سازد مى ها بدبختى در سقوط
است شده داده اسناد نفس به شرور غالب که است آن براى نفس به هوا اسناد. 

   آیات تناسب
 آنها که نعمتى کفران و داشت ارزانى اسرائیل بنى بر سبحان خداى که هایى نعمت شمارش ادامه در
 مـى  اشـاره  آن اسـتمرار  و نبوت و رسالت اصل یعنى ،نعمت بهترین به اول آیه در نخست داشتند، روا
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 نـام  ،شده تعبیر استکبار به آن از و انبیاست کشتن و تکذیب که نعمت کفرانِ بدترین از مقابل در و کند
 عیسى به آنان میان از و فرستادیم پیامبرانى او از پس و دادیم کتاب موسى به ما: فرماید مى و برد مى
 بـا  آوردنـد  پیـامبران  را آنچه چون لیکن ،کردیم ییدأت القدس روح به را او کرده عطا بینات مریم پسر
 به را گروهى و کردید تکذیب را آنان از اى عده و ورزیدید استکبار نبود، هماهنگ شما   هوس و هوا
 .رساندید قتل

 مـى  ،کـرده  اشـاه  اسـتکبار  این أمنش به دیگر بیان به و پیامبران قتل و تکذیب أمنش به دوم آیه در
 سـپس . کند نمى نفوذ آن در چیزى و است بسته ما هاى دل: گفتند مى جواب در اسرائیل بنى: فرماید
 صلوات و نگشود را قلبشان دریچه خدا: فرماید مى خداست لعن همان که دل شدن بسته أمنش درباره
 .نساخت آنها حال شامل را خود رحمت و

  ﷒ موسى به کتاب اعطاى
 تورات همان ،کریمه این در)  الکتاب( از مراد و دارد الهى اهتمام از کشف سوگند، با اول آیه شروع
 از کلـیم  موساى زیرا بود؛ وزین و ثقیل قول کریم قرآن همانند وزانت تفاوت حفظ با که ،است معروف
 )983() قـرن  14 حدود فاصله در یعنى( مسیح عیساى زمان تا او از پس خداوند و است اولوالعزم انبیاى
 اختصـاص  و اسـت  حقوقى و فقهى ،اخلاقى ،اعتقادى قوانین از اى مجموعه که کتاب پیامبرى هیچ به
 حضـرت  از پـس  که پیامبرانى همه و است نداده دارد، اولوالعزم پیامبران و مستقل رسالت صاحبان به

 بـوده  آن مبلـّغ  و حافظ و ناشر و تورات به عامل آمدند، السلام علیهم عیسى حضرت از قبل و موسى
 بهـا ��ـم نـور و هـدى فيهـا ا�ور�ة نز�اأ اإنّ ( :است شده اشاره آن به مائده سوره در که چنان اند؛

 شـهدء عليه �نوا و اّ�  كتاب من استحفظوا بما حبار الا و ا�رّ�ابيون و هادوا �ّ�ين سلمواأ اّ�ين ا��يّون
 بع�� اثارهم � وقفّينا( :آمده بعد آیه دو در آنچه قرینه به چون ؛)984( )...واخشون ا�اس �شوا فلا
ً  �ر�م بن  از غیـر  مزبـور  آیه در)  النبیون( از مراد ؛)985( )�يل الا ات�ناه و ا�ور�ة من يديه ب� �ا �صدّقا

 .است یسع و سلیمان داود، ،یحیى زکریا، چون دیگرى پیامبران ،عیسى
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 پیـامبران  از گـروه  همـین  نیـز  بحث مورد آیه در)  الرسل( از مقصود که شود مى روشن جا این از
 ایـن  یعنـى  دارد؛ وجود نیز آیه این در.. .البینات مریم ابن عیسى واتینا( جمله یعنى ،قرینه همان ؛است
 عیسـى  از غیـر  پیـامبرانى  شـده  مطـرح  رسـل  عنـوان  بـا  آن از قبل آنچه که دهد مى نشان نیز جمله
 در آنان از جمعى هاى نام نیز آیات برخى در .است شده اشاره ازآنان بعضى اسامى به که هستند ﷒
ً  و هدينا �� ( :است آمده ﷒ موسى از قبل پیامبران از گروهى اسامى کنار  مـن و قبـل من هدينا نوحا
 ع��ـ و ز�رّ�ا و )٢٧( ا�حس�� �زى كذ�ك هارون و �و� و يوسف و يوّبأ و سليمان و داود ذرّ�ته

ً  يو�س و وال�سع سمعيل إ و )٢٨( ا�صا�� من ّ�  �اس و�  .)986( ) العا�� � فضّلنا و��  و�وطا

 ـأ ،أشـعی  ،سلیمان داود، ،شمعون ،شمویلأ ،یوشع را انبیا آن مفسران از بعضى  ،حزقیـل  عزیـز،  ،أرمی
 و هـزار  چهـار  را آنـان  شـمار  نیـز  بعضى و )987(اند دانسته :غیرهم و یحیى زکریا، ،یونس ،یسع ،الیاس
  )988(.دانند مى نفر هزار هفتاد دیگر بعضى

  آوران پیام تواتر و ها پیام تواصل
 آن بـه  )989( )تـ�ا رسـلنا رسلناأ ثمّ ( آیه در که است چیزى آن بحث مورد آیه در) قفینا( از مقصود
 و نبـوت  جریـان  گاه هیچ که آوردیم درپى پى و موسى سر پشت را انبیایى ما یعنى ؛است شده اشاره
 پیـامبرى  مـا : بگوینـد  کـه  مانـد  نمى باقى اسرائیل بنى براى عذرى رو این از ؛نکردیم قطع را رسالت
 .بود شده قطع غیب عالم با ما رابطه و نداشتیم

ً  رسـلناأ ولقـد( از بعد آن وقوع قرینه به )990( )برسلنا آثارهم � قفّينا ثمّ ( آیه از که چنان  و نوحـا
 قرینـه  بـه  )992( )تـ�ا رسنا رسلناأ ثمّ ( آیه از نیز و )991( )...وا�كتاب ا�بوثة ذرّ�تهما � جعلنا و إبراهيم
 پـایمبران  آمـدن  هـم  سر پشت و تواتر که آید مى دست به )993( )...�و� رسلناأ ثمّ ( از قبل آن وقوع
 اسـت  بوده ،اسرائیل بنى از پیش هاى امت حتّى ها، امت همه به نسبت و ها زمان همه در دامى سنتّى
 برداشـت  بـا  که چنان ؛است ناصوب )994(اند گرفته اسرائیل بنى امت مختصات از را آن بعضى که این و

 ـ بین شدن فاصله یعنى ،قضیه عکس )995( )...قلوُ�هم َ�قَست مد الا عليهم فطال...( آیه از ناروا  و أانبی
 .)996(اند داده قرار خداوند اجتماعى سنن از را قلوب قساوت نتیجه در
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 تـداوم  این زمانى و است جداگانه آوران پیام و مستقل هاى صحیفه در تواتر و تواصل گاهى: تذکّر
ـينا وَلقََـد( :اسـت  شده وارد کریم قرآن درباره آنچه مانند ؛است کتاب یک آیات و سور لحاظ به  وصَ�
 زمینـه  تا کردیم نازل ارتباط و اتصال حفظ رابا قرآنى هاى پیام یعنى ؛)997( ) يتذكّرون لعلهّم القول �م
 .گردد فراهم مردم تذکّر

  مریم ابن به تعبیر پیام
 خـدا  فرزند را ﷒ عیسى که باد کسانى سخن بطلان به اشاره هم است ممکن)  مریم ابن( به تعبیر
 پیام گویا دانستند؛ مى نجار مردى فرزند را حضرت آن که کسانى سخن بطلان به اشاره هم و دانند مى
 .شد متولد پدر بدون ﷒ عیسى حضرت که است این آیه

 ،حـال  این در .حقیقى فرزندى نه است اضافى تکریمِ و تشریف نحو به گاهى خدا فرزندى. 1 تذکّر
 و خداسـت  تشـریفى  فرزند و مریم حقیقى فرزند ﷒ عیسى یعنى ؛نیست منافى آن با بودن مریم ابن
 .است مطرح )998()ولداً اللهّ اتخذ قالوا( آیه در آنچه نظیر ؛است حقیقى شدن والد مثل تولید نحو به زمان
ع تواند مى بودن مریم ابن حال این در دو فایل پندار آن ر باشد آفل گمان این رد. 

 آن که است این به اشاره نیز پیامبران سایر به نسبت ﷒ مسیح عیساى ذکر به بخشیدن استقلال. 2
 و اسـت  بـوده  برخـوردار  مسـتقلّى  شـریعت  از بلکه ،نبوده ﷒ موسى حضرت شریعت تابع حضرت
 جداسـت  ،شـده  یاد آنان از)  الرسل( واژه با کریم قرآن در که فراوانى پیامبران از حضرت آن حساب

)999(. 

  ﷒ عیسى به نسبت الهى تئیید
د مؤ ه با که است کسى یگفتـه  او درباره و است الهى ییدأت مشمول کسى و گردد تقویت شدیدى قو 
 خـداى  انحصـار  در را هـا  قـدرت  همـه  بـوده  کامل موحد که )1000( )أ�ش من بن�ه يدّ يؤ واّ� ( :شده

 بـر  و ببیند عنکبوتى تار و موهون را خدا قدرت جز قدرتى بر تکیه و دهد استناد او به و بداند سبحان
ً  اّ�ذت العنكبوت كمثل أو�أ دونه من اّ�ذوا اّ�ين مثل(: نکند تکیه آن  �يـت ا�يـوت وهـنأ إنّ  و ب�تا

 .)1001( )العنكبوت
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   القدس روح از مراد
 ویـژه  روح که القدس روح درباره گفتگو به رسد چه ،است دشوار بسیار روح حقیقت درباره بحث
 .است

 ذ إ و�تـك و� عليـك نعم� اذكر �ر�م ابن ع�� قال إذ( :شده واقع مائده مبارکه سوره در آنچه
 را مباحـث  از برخـى  راه شـاید  کـه  ت اس شـواهدى  و قراین با همراه )1002( )...القدس بروح يدّتكأ

ور  تفسیر ثنایاى در که مطالبى براى است اى مقدمه شود، مى ارائه اکنون آنچه. کند هموار  آیـات  و سـ
 .شد خواهد بازگو آینده

 و نورى وجودى گفت توان مى مزبور جامع معناى تبیین در. دارد جامع معنایى القدس روح عنوان
 خود جایگاه و مهبط هم و است منزّه نقصى و عیب هر از خود هم الهى اذن به که است قدسى حقیقتى

 قبیـل  از موارد برخى در و دفع قبیل از موارد برخى در تنزیه این. کند مى مبرّا نقصى و عیب هر از را
 .است رفع

 چنـد  یا یک بر تناسب به ورد، هر در که شده ذکر متعددى مصادیق القدس روح جامع معناى براى
 بلکه ،نیست یکدیگر از گسیخته و منفک القدس روح مصادیق. شود مى منطبق آن مصادیق از مصداق
 .است واحد نور پیوسته هم به حلقات

 :است قرار بدین آمده مفسران سخنان و :معصومان روایات در که مزبور مصادیق از برخى

 هـاى  ویژگـى  و مختصـات  از آن وسـیله  به شدن ییدأت که میکائیل و جبرئیل از برتر اى فرشته. 1
 آیـه  در روح و است :طهارت و عصمت بیت اهل و ﷑ اکرم رسول یعنى ،کامل هاى انسان برترین

ً  �ـك إ وحينـاأ كذ�ك و( )1003( )رّ�  ئمر من ا�رّوح قل ا�رّوح عن و�سئلونك(  )1004( )�رنـاأ مـن روحـا
 .)1005( است شده تطبیق آن برطبق

 گفتـه  بـه  و آمده )1007( )با�قّ  رّ�ك من القدس روح نزّ� قل( آیه در که چنان )1006( امین جبرئیل. 2
ً  �ن من قل( آیه قرینه به مفسران از بسیارى  منظـور  )1008( ) اّ�  بإذن قلبك � نزّ� هإنّ ف ا���ل عدوّا
 ولـى  شود، مى نازل انبیا غیر بر ندرت به و انبیاست ویژه معنا این به القدس روح نزول .است جبرئیل
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 و ملاحم که علیها؛ االله سلام طاهره صدیقه بر او نزول نظیر ؛تشریعى وحى آوردن براى نه تسدید، براى
 .)1009(را تشریعى احکام نه کرد، مى القا حضرت آن به را معارف

 چنان شود؛ مى تعبیر روح به آسمانى کتاب از گاهى چون ؛انجیل جمله از و آسمانى هاى کتاب. 3
 .)1010( است کریم قرآن )�رناأ من �ك إ وحيناأ و�ذ�ك( آیه در روح از مراد مفسران برخى نظر در که

 کـه  چنـان  ؛﷒ عیسـى  خـود  روحِ بحـث  مـورد  آیـه  در و کامل هاى انسان روح برین مرتبه. 4
 .)1011( است کرده اختیار را آن بروسوى

 .)1012(شود مى اطلاق القدس روح ،مقدس وصفى عنوان به آن حالت بر یا قدسى نفس هر بر گاهى

 مى نیز و باشد میکائیل و جبرئیل از برتر فرشته تواند مى بحث مورد آیه در القدس روح از مقصود
 هم و گذرد مى او هستى مجراى از برتر، مرتبه از یافته تنزل ییدأت و فیض که باشد امین جبرئیل تواند
 فـیض  ،لازم قداسـت  و طهارت از برخوردارى با که باشد ﷒ عیسى حضرت مطهر روح است ممکن
 بـدین  بحـث  مـورد  آیـه  اللهّ روح با مترادف القدس روح احتمال این مطابق. کند مى دریافت را الهى

 .کردیم ییدأت را او دمیدیم ﷒ عیسى حضرت در که خدایى روح با ما که معناست

 کتاب از آیه همین در زیرا ؛است ظاهر برخلاف باشد، انجیل القدس روح از مراد که احتمال این اما
..). .الکتـاب  مویس اتینا ولقد: (نشد تعبیر القدس روح به آن از و آمد میان به سخن ﷒ کلیم موساى
 آسـمانى  هـاى  صـحیفه  بـین  تفکیک مستلزم باشد، انجیل بحث مورد آیه در القدس روح از مراد اگر
 ایـن  و نشده محسوب آن مصداق وبرخى شده اطلاق القدس روح آنها از برخى بر که طورى به ؛است

 .است ظاهر برخلاف تفکیک

  ﷒ عیسى حضرت نام اختصاص
 ولـى  برخوردارند، الهى ییدأت از شده اشاره آنان به آیه این در که پیامبرانى جمله از و پیامبران همه
 شـده  مطـرح  القـدس  روح بـه  ﷒ عیسى حضرت   خصوص ییدأت بحث مورد آیات از آیه اولین در
د مؤ تولّد هنگام از حضرت آن تنها زیرا ؛است رسلناأف( آیه براساس بود؛ القدس روح ویژه ییدأت به ی 

ً  �ا فتمثّل روحنا �ها إ  هم قدسى روح آن. )1014( )القدس بروح يدّتكأو( خطابِ نیز و )1013( )سوّ�ا ��ا
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 بـه ) باشد القدس روح همان) رحنا( که بنابراین( داشت سهم ﷒ عیسى حضرت   پیدایش و تکون در
 دوران از تولـّد،  و پیدایش از پس هم و بود منزّه حامث ارحام و مبرّا اصلاب از حضرت آن که طورى
 مـى  ایفـا  خاص رسالتى حضرت آن استوارى و استقامت و ییدأت در ،آسمان به صعود زمان تا کودکى
 .کرد

 انبیـاى  بـراى  الهـى  وحـى  صحابت در وى نزول و شده تکرار قرآن در القدس روح عنوانِ هرچند
 پیامبران درباره و است ﷒ مسیح حضرت ویژه القدس روح به ییدأت عنوانِ لیکن ،است مقبول بزرگ
 آن مورد در که است ییدىأت خصیصه بیانگر تعبیر در اختصاص این .نیست مشهود تعبیرى چنین دیگر

 .است داشته بیشترى ظهور ﷒ حضرت

  اسرائیل بنى استکبار
 چـون  روشـنى  و واضـح  معجـزات  ،آسمانى کتاب از گذشته بحث مورد آیه در)  بینات( از مقصود
 و) مادرزاد نابیناى( اکمه به بخشیدن بهبودى و نابینایان بیناکردن و گلْ از پرنده خلق و مردگان احیاى

 .است آن مانند و غیبى گزارش و)  پیس( برضأ

 موسـى  حضرت به کتاب ایتاى نقل از پس القدس روح به او ییدأت و ﷒ عیسى به بینات أایت ذکر
 ادلـّه  بـر  افـزون  اسـرائیل  بنى که است این به اشاره ،بعدى پیامبران جانب از او تقویت و ییدأت و ﷒
 و ییـد أت از هـم  و شـدند  برخـوردار  تورات کتاب از هم دارد، وجود الهى دین حقاّنیت براى که عقلى
 عطـا  ﷒ عیسى حضرت به که را روشنى و مخصوص آیات هم و یافتند آگاهى فراوان انبیاى تقویت
 همـاهنگى  عـدم  اثـر  بـر  لـیکن  شدند، خبر با القدس روح به او ییداتأت از هم و کردند مشاهده شده
 را آنـان  از اى عـده  و تکذیب را انبیا از گروهى ،ورزیده استکبار آنان نفسانى تمایلات با خدا احکام
 .کشتند

  پیامبرکشُى زشت سجیه
 وقـوع  و فظیـع  و شنیع عمل این استمرار بر دلیل قتلتموهم جاى مشارع صیغه به)  تقتلون( به تعبیر
 اى سـجیه  و ملکـه  صـورت  بـه  انبیا کشتار گویا که اى گونه به ؛است اسرائیل بنى جانب از آن مکرّر
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 و همراهـى  نشـانه  اند، شده واقع مخاطب قرآن نزول عصر یهود که واین بود، درآمده آنان براى زشت
 .نارواست عمل این در اسلافشان با آنها بودن عقیده هم

 و سحر وسیله به مکرمّ رسول کشتن براى و بودند قبیح فعل این درصدد نیز آنان که جهت این به یا
 .)1015(داشتند بلیغ سعى زهرآلود گوشت

 تکذیب و قتل علّت که است این بر دلیل نیز تقتلون فریقاً و کذّبتم ففریقاً از قبل)  استکبرم( به تعبیر
 کسـى  کـه  است این استکبار معناى و است بوده ها اسرائیلى نفسانى استکبار و هوس و هوا ،پیامبران

 ایـن  از دهـد  مـى  تـن  حق به که نیز مواردى در و ببیند حق از برتر را خود ،حق شدن روشن از پس
 گونـه  ایـن  در)  اسـتفعال  باب هیئت( أت و سین حرف .است یافته خویش میل مطابق را آن که روست
 کـه  است آن نشان ها اسرائیلى بار فاجعه تاریخ بررسى .محض طلب نه ،است مبالغه افاده براى موارد
 عنود بود خودشان از که موسى حضرت با نداشتند؛ عصیان جز موضعى الهى وحى برابر در اینان گویا
 .دیگران به رسد چه بودند، لدود و

  پیامبران با بدرفتارى
 هـر  بـه  نسـبت  یهـود  قـوم  کـه  دارد دلالـت  ،مشخص پیامبر ذکر عدم و)  رسول( کلمه آمدن نکره
 یـا  باشـد  اسـرائیل  بنـى  پیامبران از ﷒ موسى و ﷒ عیسى مانند خواه داشتند؛ بدرفتارى ،پیامبرى
 .نباشد اسرائیل بنى از گرامى رسول همانند

 اتخصـاص  آنهـا  زشت رفتار که رساند مى نیز آن تکرار و گروهى معناى به فریقاً به تعبیر که چنان
 عنـوان  بـا  آیـه  درصـدر  کـه  پیامبرانى شد؛ مى شامل را فراوانى انبیاى بلکه ،نداشت خاصى پیامبر به

 ،سلیمان داوود، مانند آنان از معدودى گروه اسامى و شده ااره آنان به)  بالرسل بعده من وقفیّنا( :الرسل
 به و )1016( است گردیده ذکر قرآن در ﷒ مسیح حضرت و یحیى زکریا، ،یونس ،ذاالکفل ،الیسع ،الیاس
 ا�رسـل� �ـن يو�س �نّ و( و )1017( ) �رسل� �ن �اس إ �نّ و( :است شده تصریح آنان از برخى رسالت

 .است فراوانى آیات مرتبت ختمى حضرت و عیسى حضرت رسالت درباره و )1018( )
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 خصـوص  آیا ،بحث مورد آیه دو از اول آیه ذیل و صدر در)  رسول( از مقصود که این در. 1 تذکّر
 برخـى  از تـوان  مـى  را عنوان دو این فرق و است ملأت جاى ،آن از اعم یا است نبى مقابل در رسول
 ،ملکوتى چشم با که است کسى ،رسول :است آمده چنین رسول تعریف در که آورد دست به :بیت اهل
 زبـان  بـا  جبرئیل و کند مى مشاهده را جبرئیل و شود مى نازل او بر جبرئیل و بیند مى را فرشته عیاناً
 علیـه  ینـزل  و کلامـه  یسـمع  و فیـراه  جبرئیل علیه ینزل الّذى الرسّول نّأ( گوید؛ مى سخن او با وحى
 .)1019( )الوحى

 بنـى  طغیـان  و عناد نهایت بر دلیل)  تقتلون( و)  کذّبتم( فعل دو بر) فریقاً( به مفعول داشتن مقدم. 2
 هـیچ  آنـان  نـزد  در انبیـا  گویـا  که رساند مى ترتیبى چنین زیرا ؛است الهى رسولان به نسبت اسرائیل
 بـه  دیگـر  دسته و یابند اختصاص ،تکذیب به اى دسته که این جز نداشتند دیگرى شایستگى و وصف
 کـه  را بشر اصناف اشرف تا شد سبب و است آنان جهالت نهایت نشانه ،نگرش این .شدن کشته و قتل
 .)1020(کنند استقبال ،واستخفاف خوارى غایت با بودند، برخوردار اوصاف اکرم از

   غیبت به خطاب از التفات وجه
 دهد مى عطف اول آیه در)  کذّبتم( یا)  استکبرتم( به را...) قالوا( جمله ،دوم آیه صدر در واو حرف

 بـه  اول آیـه  در آن نظیـر  و)  تقتلون( :خطاب از التفات یعنى آنها؛ استکبار براى است تفسیرى گویا و
 و عـزّت  از آنـان  سـاختن  دو نشـان  و آنهـا  با تخاطب از روگردانى بر دلیل دوم آیه در) قالوا( :غیبت
 .)1021( آنهاست افعال زشتى شدت ابراز براى حضور، شرف

  بسته هاى دل

 چیـزى  ما و است غلاف در ما هاى دل که است این یهودان کنایى مقصود و غْلَفأَ جمع یا)  غلف(
 نظیـر )  غلـف  قلوبنا( جمله صورت این در و است غلاف در شمشیر معناى به اغفل سیف .فهمیم نمى
 غلاف جمع ،غُلُف اصل در غُلْف یا ،است )1023( )هذا من غفلة �( آیه و )1022( ) �نّةأ � قلو�نا...( آیه
 بـه  نیـازى  و اسـت  علم براى هایى ظرف شمشیر، هاى غلاف همانند ما هاى دل که این از کنایه بوده
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 کنـد،  مـى  وصـف  را مشـرکان  قلـوب  کـه  آیاتى سایر با اول معناى. )1024( نداریم تو از دانش فراگیرى
 .است شده اشاره آنها از بعضى به که چنان ؛است تر مناسب

 نمـى  را شـما  سخنان که این از ما: بگویند خواستند مى قرآن نزول عصر یهود ویا ،اول معناى بنابر
 آنـان  بـه  خداونـد  و ایـم  شده خلق شده غلاف و بسته هاى دل با آغاز از زیرا ؛نداریم گناهى ،فهمیم
 :آنهاسـت  طـرد  و لعن سبب آنان کفر بلکه ،نبوده چنین آفرینش اصل در آنان قلوب که دهد مى پاسخ

 آیـات  که نشانده سیاهى روز چنین به را آنان ها شکنى پیمان و ها تکذیب و)  بکفرهم اللهّ لعنهم بل(
 :اسـت  شده گرفتار سختى و قساوت به ،گرفته قرار حجاب و ستر در هایشان ودل فهمند نمى را الهى
 .)1025( ) قاسية قلو�هم وجعلنا لعنّاهم ميثاقهم نقضهم فبما(

 هـر  از ﷒ موسى شریعت و تورات داشتن با ما که معناست بدین آنان سخن گویا دوم معناى بنابر
 .است بسته دیگرى آیین و کتاب هر روى به ما هاى دل درِ و هستیم نیاز بى دیگرى کتاب و شریعت

 قطعـاً  و است دانش هاى گنجینه و ها ظرف ما هاى دل که است این دوم معناى بنابر دیگر احتمال
 اللـّه  لعنهم بل( معناى ،احمال بنابراین. )1026( پذیرفتیم مى را آن بود، حق ﷑ اسلام پیامبر سخن اگر

 عـدم  جهـت  بـه  آنـان  پـذیرش  عـدم  که است این شده ارائه یهودان ادعاى رد عنوان به که)  بکفرهم
 تکذیبشـان  و کفـر  اثـر  بـر  کـه  اسـت  لعنى و طرد و خذلان جهت به بلکه ،نیست الهى آیات حقانیت

 .است شده دامنگیرشان

 نیست معنا این به و خداست فعل صفات از لعنت و )1027( است ساختن دور و طرد معناى به که لعن
 است لعن خداوند رحمت از شدن دور صرف بلکه ،است کرده لعن را آنها ،خاص الفاظى با خداوند که
 خـود  حـال  به را کسى خداوند، اگر یعنى باشد؛ لعنت از رقیقى مرحله تواند مى توفیق سلب صرف و
 .خداست ملعون او کند، سلب او از را خود خاص فیض و کند رها

  شمار کم منان مؤ
 یـا  باشد، ایمان یعنى فعل نظر از قلّت است ممکن ابتدایى احتمال در)  منون مایؤ فقلیلاً( از مقصود

ق لحاظ به یا زمان لحاظ به  یعنى ،فاعل لحاظ به یا گیرد، مى تعلق آن به ایمان که احکامى یعنى ،متعلّ
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 مـن  مـؤ  آن بـه  باید آنچه از اندکى به آنها که نیست این منظور ظاهراً ولى آورند، مى ایمان که افرادى
 و است کل به کفر نظیر و بعض به ایمان همان کم به ایمان زیرا ؛) سوم احتمال( آورند مى ایمان باشند
 شـمار  که است این مقصود بلکه ،است بعید نیز دوم و اول هاى احتمال شود نمى محسوب ایمان اصلاً
 آیاتى در که چنان ؛) چهارم احتمال( آورند مى ایمان)  یارانش و سلام بن عبداللهّ نظیر( آنان از اندکى
 )1029( )قلـيلاً  إلاّ  منون يؤ فلا ب�فرهم اّ�  لعنهم ول�ن و( )1028( ) من�م قليلاً  إلاّ  توّ�تم ثمّ ( مانند
 .است آمده

د مؤ  سـوره  155 آیـه  در اسرائیل بنى قلوب طبع و غلف قضیه یعنى محتوا، همین ورود معنا این کِّ
 .قلـیلاً  لاّ إ منون یؤ فلا بکفرهم علیها اللهّ طبع بل غلف قلوبنا وقولهم.. .میثاقهم نقضهم فبما :است أنس
 آنان همه ایمان نه دارد، تورات همه به افراد از بعضى ایمان در ظهور مزبور آیه پایانى جمله تردید بى
 .آن احکام بعض به

 بعـض  بـه  ایمـان  معناى به را قلیل ایمان که است ناتمام بوالسعودأ سخن هم ،گذشت آنچه براساس
 ؛)1031(انـد  دانسته نافیه را ما که)  قده( طبرسى الاسلام امین و ؛طوسى شیخ نظر هم و )1030( گرفته کتاب
 اسـرائیل  بنى با :گوییم مى که است این است لایق ما مذهب به آنچه :است آمده چنین تبیان تفسیر در

 .)1032(قطّ هذا یتأر ما یعنى قط؛ّ هذا یتأر ما قلّ نظیر زیاد؛ نه و کم نه نبود، ایمان اصلاً

 .)1033( است نیاوردنشان ایمان آنان لعن سبب که معناست بدین و سببیت براى) فقلیلاً( در أف

   اشارات و لطایف

  فرشتگان و القدس روح به معصومان غیر ییدأت. 1

 به شود؛ مى: اوصیا و انبیا همه شامل بلکه ندارد، اختصاص مسیح عیساى به ،القدس روح به ییدأت
 .داشـت  اى ویـژه  کمـالات  ،گذشته پیامبران کمالات همه بر افزون که ﷑ اسلام گرامى رسول ویژه

 چنـین  بودنـد،  برخـوردار  غیبـى  ییـدات أت و حضرت آن خصایص همه از که نیز بزرگوار آن اوصیاى
 .بودند حایز را ویژگى
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 بـه  و دیگر روح یا القدس روح به ید مؤ توانند مى نیز :معصوم امامان و اوصیا و انبیا غیر آیا حال
 شوند؟ مند بهره فرشتگان   گزارش از و باشند محدّ روایات برخى تعبیر

د مؤ که است این پاسخ ث و یت که معصومى کامل انسان بودن محدمچون ندارد امامت و نبوت س 
 و :کـافى  اصول السند صحیح روایت از ونیز )1034( گذشته روایات بعضى از السلام علیهم طاهره صدیقه
 .شود مى استفاده )1035(.. .جبرئیل تیهاأی کان

 تـرین  بـزرگ  و شود مى نیز امت نصیب القدس روح به امام و پیامبر ییدأت برکات که این بر افزون
 القـدس روح نـزّ� قل( :است منان مؤ هدایت و تثبیت براى کریم قرآن نزول یعنى ،القدس روح ییدأت

 غیـر  کـه  آیـد  برمى آیات برخى از. )1036( )من� �لمؤ ��ى و هدىً  و امنوا اّ�ين ��بّت با�قّ  رّ�ك من
د مؤ و ،محدث توانند مى نیز :امامان و پیامبران و شوند فرشتگان مطلق یا   القدس روح ییدهاىأت به ی 
 :کنند برقرار ارتباط غیب عالم با و مشاهده را فرشتگان احیاناً

 ملاقـات  مـاجراى  در )1037( )...سـحاق بـإ ف�ّ�ـناها فضـحكت قائمـة تهأوا�ر( شریفه آیه از .الف
 .گرفت قرار فرشتگان مخاطب نیز ﷒ ابراهیم حضرت با فرشتگان

 )٤٢( العـا�� أ�س � واصطفاكِ  طهّركِ و اصطفاكِ  اّ�  إنّ  �ر�م يا ا�لائ�ة قالت إذ( آیات از .ب
 ي�ّ�ـكِ  اّ�  إنّ  �ـر�م يا ا�لائ�ة قالت إذ( ،)1038( )ا�راكع� مع وارْك� اسجدى و �رّ�كِ  اقن� �ر�م يا

 مخاطب نیز علیها االله سلام مریم که شود مى استفاده )1039( )...�ر�م بن ع�� ا�سيح اسْمه منه ب�لمةٍ 
 صـورت  بـه  حضـرت  آن براى روح که شود مى استفاده نیز ذیل آیات از که چنان شد؛ واقع فرشتگان
ً  هلهاأ من ان�بذت إذ �ر�م ا�كتاب � واذكر(: شد متمثل بشرى ً  ��نا  دونهـم مـن فاّ�ذت )١٦( �قيّا
 ً ً  �ا فتمثّل روحنا �ها إ رسلناأف حجابا ً  ��ا ً  كنت إنّ  منك با�ر�ن عوذأ إّ�  قالت )١٧( سوّ�ا  )١٨( تقيّـا

ً  �كِ  هب لا رّ�كِ  رسول ناأ ماإنّ  قال ً  غلاما  .)1040( )ز�يّا

  إ� وحيناأو( آیه .ج
ُ
 رادّوه اإنـّ �ز� ولا �ا� ولا ا�مّ  � لقيهأف عليه خِفتِ  ذا فإ رضْعيهأ نأ �و� مّ أ

 وحـى  از نیـز  ﷒ موسى حضرت مادر شود مى استفاده آن از که )1041( ) ا�رسل� من جاعلوه و إ�ك
 .شد مند بهره غیبى ییدهاىأت از و آسمانى
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 عـادى  منان مؤ آن مورد که باشد مجادله سوره آیه آخرین ،بخش این در آیه ترین مناسب شاید. د
... .منـه  بـروح  یدهمأ و یمان الا قلوبهم فى کتب ولئکأُ.. .باللهّ مون یؤ قوماً لاتجد :است غیرمعصوم و
 ذنأُ و الخنـّاس    الوسـواس  فیها ینفث ذنأُ :جوفه فى ذنانأُ ولقلبه لاّ إ من مؤ من ما: فرمود صادق امام
ک فیها ینفث دهم أو( :قولـه  ذلـک  و بالملک من المؤ اللهّ ید فیؤ ،الملَ  کـاظم  امـام . )1042( منـه  بـروح  یـ
 ویتّقـى  فیـه  یحسن وقت کلّ فى تحضره منه بروحٍ من المؤ یدأ تعالى و تبارك اللهّ إنّ: فرمود نیز ﷒
 عند الثرى فى تسبیخ و حسانه إ عند سروراً تهتزّ معه فهى یعتدى و فیه ییذنب وقت کلّ فى عنه وتغیب
 .)1043(.. .إسائته

 روح یـا  فرشـتگان  از بعضى یا القدس روح جانب از منان مؤ از خواص ییدأت درباره گذشت آنچه
 همـه  نصیب که ات همگانى ییدأت از غیر ییدأت این .است ویژه نورانیتى و فهم آن ثمره که است ایمانى
 معصوم امام و پیامبر بر که جبرئیل یا القدس روح طریق از نخست: دارد طریق دو و شود مى منان مؤ
 مؤ به نسبت بزرگواران آن که تشریعى و تکوینى هاى هدایت راه از ،نزول این برکات و شود مى نازل
 .شود مى منان مؤ همه حال شامل دارند، منان

 �لائ�تـه و علـي�م يصـّ�  اّ�ى هـو( آیـه  مطـابق  ،فرشـتگان  همه که صلواتى طریق از دیگر،
ً  من� با�ؤ و�ن ا�ور � إ الظلمات من �خرج�م  رحمت سبب که دارند منان مؤ عموم بر )1044( )رحيما

 .هاست تاریکى از خروج و نورانیت و

 علـيهم ت�ـّ�ل اسـتقا�وا ثمّ  اّ�  رّ�نا قالا اّ�ين و.. .�لائ�ته و علي�م يصّ�  اّ�ى هو( چون آیاتى
 یـارانش  بـا  شـیطان  اگر که است حق راه سالکان و منان مؤ براى بزرگى بسیار نوید )1045( )ا�لائ�ة
 و خـود  ییـدات أت و صـلوات  از نیـز  سـبحان  خداى باشند، آنان اغواى درصدد تا اند کرده یاد سوگند
 .دهد مى خبر آنان به نسبت ملکوتیش سربازان

 سـربازان  نیـز  مـن  مـؤ  هاى انسان که آید برمى نیز )1046( )من� و�ا�ؤ بن�ه يدّكأ اّ�ى هو( آیه از
 لطـف  سبب به و کند مى ییدأت را او ،معین شخص سوى به آنان قلوب جذب با خداوند و هستند الهى
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 دل بگیرد، کسى از را خود لطف خدا اگر و یابد مى انعطاف کسى سوى به مردم هاى دل القلوب مقلّب
 .گردد برمى او از نیز مردم هاى

ب  در شـداید  از یـافتن  نجات از که کسى برابر در ﷒سجاد امام گذشت آنچه براساس  بـود  تعجـ
 دست بهشت به و نرسد مقصد به خاص، هاى رحمت و ییدهاأت همه با که است این در شگفتى: فرمود
 کسى بر واى پس شود، مى داده پاداش ده حسنه یک برابر در و کیفر یک سیه یک برابر در اگر نیابد؛
 ؛)1047( )ع�اتهِ ح آحاده غلبت �ن و�ل(: یابد غلبه او هاى ده بر او هاى یکى که

 فیض گون گونه مجارى عنوان به الهى رجال و دیگر فرشتگان و القدس روح ییدهاىأت همه: تذکّر
 عنوان به ملائکه و است سبحان خداوند ،منان مؤ بر ها صلوات همه آغازین أمبد زیرا ؛است خداوندى

 .کنند مى کار مسیر همین در الهى اراده تابع

  قتل و تکذیب سبب. 2
 هـاى  دل بـودن  محجوب و قلب بودن بسته را آنان قتل و انبیا تکذیب سبب بحث مورد آیه دومین

 .داند مى اسرائیل بنى

 :کند مى نقل تفکّر طرز دو ،مشرکان و کافران استکبار توجیه و کفر و شرك تبیین در کریم قرآن

 آورد ره پیامبران و است کافى آنان براى دارند، که عمومى که بود این مشرکان و کافران پندار .الف
 ؛)1048( )العلـم مـن عنـدهم بمـا فرحـوا با��نّات رسلهم تهمأج فلمّا(: ندارند بشر جامعه براى اى تازه
 خوشـحال  تجربـى  علـوم  مانند زمینى و بشرى هاى دانش به حاضر عصر روشنفکران برخى که چنان
 .بینند مى نیاز بى آسمانى و الهى علوم از را خود ،کرده بسنده آنها به و بوده

 مـى  حضـرت  آن بـه  و نیسـت  فهـم  قابل ،آنان براى پیامبر دعوت و سخنان پنداشتند مى آنان .ب
 قـا�وا( کنـد؛  نمى اثر ما هاى دل در تو سخنان و است ستار و کنان در تو سخنان از ما هاى دل: گفتند
 وقـالوا  ،)1049( )��لـون نـاإنّ  فاعمل حجاب ب�نك و ب�ننا و وقرْ اذاننا � و إ�ه تدعونا �مّا �نّةٍ أ � قلو�نا
 .غلف قلوبنا
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 پیـامبر  به نیز پیشین مشرکان و پرستان بت بلکه ،نداشت اختصاص حجاز هاى وثنى به سخنان این
ً  نفقه ما شعيب يا قا�وا( ؛فهمیم نمى را تو مطالب از بسیارى ما: گفتند مى خود  )1050( )تقـول �مّـا كث�ا
 سـخن  تـو  کـه  است این از کنایه یا است حجاب و غلاف در ما هاى قلب که است این از کنایه یا که
 .برخورداریم آن از ما که است علومى همان درست و فهم قابل سخن ؛اى نکرده عرضه فهمى قابل

 تأقـر إذا و( آیـه  در کـه  اسـت  مستور حجاب مصادیق از مصداقى تفکّر، طرز دو این از یک هر
ً  بالاخرة منون لايؤ ا�ين ب� و ب�نك جعلنا القران  مسـتور  حجـاب  .اسـت  آمـد  )1051( )�سـتورا حجابا
 این در مستور زیرا ؛است پنهان و پوشیده حجاى ،است آشکار و محسوس که مشهود حجاب برخلاف

 و معنـوى  امـرى  که است گناه همان آشکار حجاب برابر در پنهان حجابِ و نیست ساتر معناى به جا
 ئپاسخ در منان امیرمؤ که چنان شود؛ مى و معارف فهم مانع و نشیند مى انسان قلب بر و است نادیدنى
 قـد  رجل نتأ( ؛توست قید و بند پاى روز، گناه: فرمود ،شدم محروم شب نماز از چرا: پرسید که کسى

ک دتْ َک قی شـب  نماز توان :گفت که کسى پاسخ در نیز)  تعالى اللهّ رضوان( فارسى سلمان. )1052( )ذنوب 
 .)1053(بالنهار اللهّ تعص لا ؛نکن خدا معصیت روز در: فرمود ندارم

 و محجـوب  خـدا  چـرا : پرسـید  کـه  کسـى  پاسخ در ﷒الرضا موسى بن على حضرت هشتم امام
 بـا  کردى نمى گنا اگر و است خلق گناهان کثرت سبب به خلق از خدا احتجاب: فرمود ،است پوشیده
 مـادى  چشـم  بـا  کـه  موجـودى . )1054( ذنوبهم لکثرة الخق عن الاحتجاب إنّ :دیدى مى را او دل چشم

 او باشد محجوب آدمى جان اگر و است مشهود جان با فقط خداوند بلکه ،نیست خدا باشد، محسوس
 عن همإنّ  �ّ (: محجوبند و محروم راو دیدا از نیز قیامت در حتّى ،کاران تبه رو این از دید؛ نخواهد را

 و ب�ـناأ رّ�نـا(: رسـند  مـى  نیـز  شـنوایى  و بنـایى  و بصیرت به اگر و )1055( )�حجو�ون يومئذٍ  رّ�هم
 مهر و رحمت و سبحان خداى ذات نه کنند، مى مشاهده را الهى انتقام و قهر ،حقیقت در )1056( )سـمعنا

 مـؤ  بهره فقط تعالى بارى حسناى اسماى مشاهده و خداوند شهود چون را؛ او جمال یعنى ،مخصوص
 .است منان
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 از ،اسـت  شـهود  و لقـا  روز که نیز قیامت در رود، مى دنیا از نفاق و شرك کفر، حجاب با که کسى
 .کند مى مشاهده جهنّم صورت به را او قهر و اجلال تنه و است محروم رحیم خداى دیدن

. بـردارد  آن از را خود ییدهاىأت و بزند قفل را کار گنه دل خداوند که شود مى سبب گناه ،بنابراین
 رحمـت  و هدایت این از که کسى و است همگان اختیار در که دارد اى عامه هدایت و رحمت خداوند
 امـا  شود، مى برخوردار الهى خاص نصرت و هدایت از کند مى طى اورا مستقیم صراط و برد مى بهره
 راه بازگذاشـتن  و مکـرّر  هاى دادن مهلت از پس زند مى پا پشت آنها به خود اختیار سوء با که کسى
: گیرد مى قرار الهى لعن مورد و خورد مى ومهر شود مى مسدود او قلب وى رجوع عدم و انابه و توبه
 ،گونـاگون  معجزات ارئاه و مکرّر طور به عذاب برداشتن با فرعون آل که چنان ؛بکفرهم اللهّ لعنهم بل

 بـر  سـبحان  خـداى  سوى به رجوع و انابه و توبه جاى به آنان ولى شد، داده مهلت آنها به بار چندین
 .شدند آن بستن و دل طبع و قلب ختَْم مستحق و ورزیدند اصرار خود پرستى بت و الحاد و کفر

  روایى بحث
   روایات در ءلقدس روح مصادیق. 1
 از برخـى  به که شده تطبیق مصادیقى بر القدس روح عنوان :طهارت و عصمت بیت اهل روایات در
 :شود مى اشاره آنها

 هـاى  انسـان  برتـرین  مختصـات  از آن به ییدأت که ؛میکائیل و جبرئیل از تر بزرگ اى فرشته .الف
 اسـت  نشـده  نـازل  پیشـینیان  بر و است :طهارت و عصمت بیت اهل و ﷑ اکرم رسول یعنى ،کامل

 و نکـرد  صعود آسمان به بار اولین براى مزبور فرشته که آن از پس )1058( متعددى روایات مطابق ،)1057(
 العـالمین  ارواح و رواحناأ( العسکرى الحسن بن حجۀ حضرت حضرت آن دوازدهم وصى با اکنون هم

 رسـول  مـع  کان ،أالسم لى إ یصعد لم الملک ذلک اللهّ نزلأ منذ ملک ؛است همراه) أالفد مقدمه لتراب
ن  حـد أ مـع  یکـن  لم ،میکائیل و جبرئیل من عظمأ ملک ،)1059( یسدده :ئمۀ الا مع هو و ﷑ اللهّ  ممـ
ۀ الا مع هو و ﷑محمد غیر مضى 1060( :ئم(. 

 .)1061( گذشت تفسیرى بحث در که چنان ؛جبرئیل .ب
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 از و هسـت  نیـز  :بیـت  اهل امامان با بلکه ندارد، اختصاص: أانبی به که ؛جبرئیل از غیر حقیقتى .ج
 ا�لئكـة يـّ�ل( آیه در مزبور، روح ؛)1062( عنداللهّ من تسددهم و تفقهّم ،تقارقهم لا: شود نمى جدا آنان

 در سلمان و ابوذر مبسوط روایت   براساس و است مطرح )1063( )عباده من أ�ش من � �رهأ من با�روح
 مـراد  روح همـان  نیـز  )1064( )...عبـاده من أ�ش من � �رهأ من ا�روح يل�( آیه در ﷒ على فضیلت
 )1066( ﷒ منـان  امیرمـؤ  از اسـکاف  سعد روایت و )1065( ﷒باقر امام از ابوبصیر روایت مطابق و است
 .است جبرئیل از غیر

 روح را آنهـا  از یکى و کند مى ثابت روح پنج الهى اوصاى و انبیا براى که فراوانى روایات پایه بر
 مـى  )1067( الثـرى  تحـت  مـا  إلى العرض تحت ما به معرفتشان و آنان عصمت سبب که داند مى القدس
 و انبیـا  پنجگانـه  ارواح از یکـى  که است القدسى روح همان ظاهراً نحل سوره از 2 آیه در روح شود،

 .اوصیاست

 اعتبـار  فـرضِ  بـر  شود، مى استناد بدان القدس روح معناى ارزیابى طى در که احادیثى .الف اشاره
 حـدیث  غیـر  بـه  توان نمى غیرتعبدى معارف گونه این در زیرا ؛نیست قاطع برهان و بالغ حجت سند،
 بهـره  قابـل  ظنـّى  اسناد امکانِ حد در لیکن کرد، استدلال قطعى قراین به محفوف واحد خبر یا متواتر
 .است ورى

ه  در ﷒ على منان مؤ امیر قول از روایتى در ﷒ عیسى حضرت به نسبت .ب  بـن  شـمعون  قصـ
 مـریم  بـن  عیسـى  وصـی  حمون بن شمعون خىأ یا السلام وعلیک :است آمده صفیّن مسیر در حمون
 .)1068( القدس روح

  گانه پنج ارواح. 2

ة  روح و ،القدس روح و ،البدن روح :رواحأ خمسۀ أوصی والا أنبی الا فى :﷒ الصادق عن و ،القـو 
 روح فقـدوا  مـا إنّ[ القـدس  روح فقـدها أ ،رواحأ ربعـۀ أ منین المؤ فى و ،یمان الا روح و ،الشهوة روح

ة روح و ،البدن روح]: ظ ل خ القدسس رواحأ ثلاثۀ الکفار فى و ،یمان الا روح و الشهوة روح و ،القو: 
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ة روح و ،البدن روح عمـل  ذا فـإ  ،بکبیـرة  یعمل لم م الجسد یلازم یمان الا روح.. .الشهوة روح و ،القو 
 .)1069( بداًأ ،بکبیرة لایعمل هإنّف ،فیه سکن من القدس روح و ،الروح فارقه بکبیرة

 زواجـاً أ کنـتم  و( :تعـالى  اللهّ قول هو و صنافأ ثلاثۀ الناس خلق اللهّ إنّ جابر یا :﷒ الصادق عن
 والسـابقون  المشـمئمۀ  صـحاب أ مـا  المشـئمۀ  صـحاب أ و المیمنـۀ  صحابأ ما المیمنۀ صحابأف ثلاثۀ

ۀ و ﷑ اللهّ رسول هو فالسابقون)  المقربون ولئکأُ السابقون خمسـۀ  فیهم جعل ،خلقه من اللهّ خاص 
ة بروح یدهمأ و ،اللهّ خافوا فبه یمان الا بروح یدهمأ و ،أنبیأ فبعثوا فبه ،القدس بروح یدهمأ ؛رواحأ القو 
 .)1070(.. .معصیته کرهوا و اللهّ طاعۀ اشتهوا فبه الشهوة بروح یدهمأ و ،اللهّ طاعۀ على قووا فبه

 ـ الا فـى  إنّ جـابر  یا :فقال ،العالم علم عن لتهأس :قال ﷒جعفر بىأ عن جابر عن  أوصـی  الا و أنبی
ة روح و ،الحیاة روح و ،یمان الا روح و ،القدس روح :رواحأ خمسۀ القـدس  فبرو ،الشهوة روح و ،القو 
 إ الحدثان یصیبها رواح الا هذه إنّ جابر یا :قال ثم ،الثرى تحت ما لى إ العرض تحت ما عرفوا جابر یا
 .)1071( یلعب لا و یلهو لا القدس روح نّأ لا

 القـدس  اروح آنـه  از یکـى  و داده قـرار  روح پنج اوصیا، و انبیا همه در سبحان خداى .الف اشاره
 .شود مى آنان گسترده علم و عصمت سبب که است

 قدر شب درباره حمران روایت القدس روح با کامل انسان نفس همراهى یا اتّحاد یدات مؤ از یکى
 .)1072( علیها االله سلام فاطمه فى هو و القدس رو والروح :است آمده آن ضمن در که است

 و گرامـى  رسـول  که است ﷒باقر امام از یزید بن جابر روایت ،همراهى یا اتّحاد این دیگر ید مؤ
 نـورانى  هاى شبَح آنان: گوید مى ،کرده معرّفى نخست مخلوق و اول صادر را حضرت آن پاك عترت
 برخـوردار  روح یـک  از تنهـا  بلکه نداشتند، متعددى ارواح که بودند اى درخشنده اجساد و ها بدن و

 سـبب  بـه  او عترت و ﷑ گرامى رسول و است القدس روح همان که شدند مى ییدأت آن با و بودند
داة  عترته و محمداً خلق ،خلق ما ولأ إنّجابر یا پرستیدند؛ مى را خداوند یکتا روح آن  ،المهتـدین  الهـ

ۀ دانأ النور، ظلّ :قال ؟شباح الا ما و :قلت ،اللهّ یدى بین نور شباحأ فکانوا مـؤ  کـان  و رواحٍأ بلا نرانی 
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... أصـفی أ بررةً أعلم أحلم خلقهم لذلک و ،عترته و اللهّ یعبد کان فبه القدس روح هى و واحد بروحٍ یداً
)1073(. 

د  نـورى  وجود است حق ذات تجلّى اولین و اول صادر که القدس روح مصداق برترین .ب  و محمـ
 نداشـتند،  کثرتـى  نخسـت  ظاهر یا صادر ء مرحل در که است)  جمعینأ علیهم اللهّ صلوات( محمد آل
س ذوات آن ملکى وجود مقابل در بودند، واحد نور چون مخصوص مکانى و خاص زمانى در که مقد 

ق    روح و بدن از مرکّب آنان ملکى وجود همانند را، بزرگواران آن ملکوتى وجود اگر .است یافته تحقّ
 و ظـلّ  کـه  اسـت  نور از شبَحى ،وجودى چنین بدن شود، مى استفاده جابر روایت از که چنان ،بدانیم
 بـا  بدنى هر که همچنان و است القدس روح همان وجود این جان و روح و )1074( است حق ذات تجلّى
 نیـز  نـورى  بدن آن دهد، مى تشکیل را وجود یک هم با بدن و روح و است همراه و متّحد خود روح
 .دهد مى تشکیل را وجود یک ،داشته اتّحاد القدس روح یعنى خود، روح با

 همراهـى  القـدس  روح بـا  ملکوت عالم در ﷑محمد آل و محمد نورى هاى بدن که گونه همان
 هـاى  بـدن  با آنان اتّحاد از پس و ملک عالم به انوار آن نزول از پس شدند، مى ییدأت آن با و داشتند
 روح عنـوان  به القدس روح بلکه نشد، قطع القدس روح با آنان اتحاد و همراهى نیز، مادى و جسمانى
ة روح ،البدن روح( :آنان دیگر چهارگانه ارواح عرض در ،آنان براى پنجمى روح و الشـهوة  روح ،القو 
 .است آمده حساب به)  یمان الا

 و انبیا همه بین مشترك روح عنوان به آنچه و ،القدس روح روایات در خمسه ارواح به تعبیر از .ج
 انسـان  نفـس  عالى مرتبه همان القدس روح مصداق برترین که گرفت نتیجه بتوان شاید ،گذشت اوصیا
 از مرکـّب  او روحـى  هویـت  تا ،نیافریده انسان در واحد روح از بیش سبحان خداى زیرا ؛است کامل
 بلکه ،نیست آن مانند و انسانى روح ،حیوانى روح ،نباتى روح از مرکب آدمى نفس باشد؛ متعدد ارواح
 .است حقیقت یک گون گونه درجات و قوا منزله به اوست در چه هر و است واحد روح داراى انسان

 و خور جز و اندیشد مى بدن پرورش به تنها که دارد قرار ضعف از اى درجه در انسان نفس گاهى
 و بالفعـل  نـامى  ،انسـانى  چنین .است نباتى نفس حد در آن ظهور یعنى ندارد؛ دیگرى دغدغه ،خواب
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 مسـتحق  را او شده یاد مرحله صاحبان از برخى در حیوانى حیات آثار ظهور البته .است بالقوه حیوان
 .است ضعیف او حیوانى حیات لیکن کند، مى حیوان نام

 بلکـه  ،نیسـت  آرایـش  و تنمیمه و تغذیه فکر به تنها که اى گونه به گذرد؛ مى مرحله این از گاهى
 ایـن  در .اسـت  مطـرح  او بـراى  نیز دیگران به خدمت مانند اجتماعى امور برخى نیز و عاطفى مسائل
 او در انسانى حیات ضعیف آثار برخى است ممکن چند هر ؛است بالقوه انسان و بالفعل حیوان صورت
 .کند پیدا ضمنى ظهور

 و وحـى  ،احسـان  و عـدل  ،الهـى  معـارف  ،عقلانى مسائل با آشنایى و مرحله این از گذر با سپس
 مـرزى  او براى دیگر و گذارد مى قدم انسانیت منطقه به خلافت و امامت و ولایت و عصمت ،رسالت
 الا يهّـاأ يـا(: شـود  مـى  خطاب او به و است نامحدود الهى لقاى و انسان بین مرز چون ندارد؛ وجود
ً  رّ�ك � �دح كإنّ  �سان  .)1075( )فملاقيه كدحا

 در دیگران و پیموده را راه این نهایى مراتب خود حد در کدام هر :معصوم امامان مانند الهى اولیاى
 امـام  شـهادت  از پس: گوید مى حفصه بىأ بن سالم کنند؛ مى طى را راه این ضعیف یا متوسط مراحل
 تسـلیت  او بـه  و شـوم  وارد ﷒محمد بن جعفر عبداللهّ بوأ بر تا باشید منتظر :گفتم یارانم به ﷒باقر
 واسطه بى که کرد رحلت کسى سوگند خدا به :گفتم تسلیم عرض و حضرت آن بر ورود از پس .گویم
 خـدا  بـه  ،نـه . شد نمى ال سؤ ﷑خدا رسول و او میان واسطه از هرگز و اللهّ رسول قال :گفت مى

: فرمـود  سـکوت  اى لحظـه  از پـس  ﷒ صـادق  امام! شد نخواهد دیده او همانند کسى دیگر سوگند
 را آن مـن  و دهد مى صدقه را خرما دانه یک از اى نیمه من بندگان از برخى: فرمود جل و عزّ خداى
 ماننـد  وى بـراى  را آن کـه  این تا پروراند، مى را حیوانى شما از یکى که چنان ؛پرورانم مى وى براى
ق من عبادى من إنّ ؛دهم مى قرار احُد کوه یهاأُف ثمرةٍ بشقّ یتصدى کما فیها له ربربکمأ یه حدحتى فَلُو 
 آنـان  بـه  و رفـتم  یـارانم  سوى به و شدم خارج ﷒ صادق امام محضر از آنگاه. حدأُ مثل له جعلهاأ

 پیـامبر  از واسـطه  بـى  که را ﷒باقر امام ابوجعفر سخن ما !ندیدم چیزى این از انگیزتر شگفت :گفتم
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 نقـل  جـل  و عز خداى از واسطه بى ﷒ ابوعبداللهّ ولى ،شمردیم مى بزرگ. کرد مى نقل ﷑ اکرم
 )1076(!کند مى

 بـا  ملاقات و دارند راه اللهّ ألق تا طبیعت نشئه از کامل هاى انسان که آید برمى روایات گونه این از
 یعنـى  شـود؛  مـى  محقق دنیا در خدا اولیاى براى شود مى حاصل قیامت در دیگران براى که خداوند
 مـى  دریافـت  سبحان خداى از را اخبار ،واسطه بى که یابد مى تعالى چنان کامل انسان نفس درجات
 موسـوم  القـدس  روح بـه  درجـه  آخرین و گرفته نام ارواح خمسه ارواح روایات در درجات این. کند
 .است شده

 بلکـه  باشـد،  حقیقت چند داراى انسان تا نیست هم از جداى هاى روح خمسه ارواح روایات مفاد
 عـالم  منـان  مـؤ  کـه  چنـان  دارد؛ متعـدد  طولى درجات ،انسان نفس واحده حقیقت که است این مراد

  واّ�ين من�م امنوا اّ�ين اّ�  يرفع(: دارند متعدد طولى مراتب و درجات
ُ
 و ،)1077( )درجات العلم وتواأ

 سـبحان  خـداى  یعنى بود؛ برخوردار روح عالى درجه از که است کاملى هاى انسان از مسیح عیساى
 مـى  را حـقّ  فقط و کرد عنایت او به نسیان و سهو و اشتباه هر از مبرّاى و معصیت هر از منزّه روحى
 و بـود  معنـا  همـین  ،بحـث  مورد آیه در احتمالات از یکى گذشت که چنان و پرستید مى را او و دید

 اطـلاق  القـدس  روح ،مسیح حضرت خود بر ،وضوح به روایات برخى در که معناست همین براساس
 .)1078( است شده

 جعلناهـا و(: هسـتند  الهـى  آیـه  یک بزرگوارش مادر و مسیح حضرت گرچه که است ذکر شایان
 بـه  تعبیر رو این از و نیست همه براى القدس روح به ییدأت عالى درجه لیکن ،)1079( )�لعا�� ايةً  وابنها

 آن متوسـط  درجـات  از علیهـا  االله سـلام  مـریم  حضـرت  مانند کسانى و دارد) یدتکماأ نه) ( یدتکأ(
 .بودند برخوردار
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   مختص و مشترك القدس روح. 3
 ربى مرأ من الروح قل الروح عن لونکأیس( :یقول ﷒ عبداللهّ باأ سمعت :قال ،سالم بن هشام عن

 مـع  هـو  و ﷑محمد غیر مضى ممن حدأ مع یکن لم میکائیل و جبرئیل خلق من عظمأ خلق :قال) 
 .)1080(.. .یسددهم و یوفّقهم ئمۀ الا

 وکـذلک ( :تعـالى  و تبـارك  اللـّه  قـول  عـن  سئل و ﷒جعفر باأ سمعت :قال مستنیر، بن سلام عن
ــه قــال الــذى الــروح :فقــال ،)مرنــاأ مــن روحــاً لیــک إ وحینــاأ ــف.. .اللّ  علــى أالســم مــن هــبط هإنّ

 .)1081( رض الا لى إ هبط منذ أالسم لى إ یصعد لم ثم ﷑محمد

 کنت ما مرناأ من روحاً لیک إ وحیناأ وکذلک( :جل و عز اللهّ قول فى ﷒جعفر بىأ عن زرارة عن
 بـو أ فقـال  ،)عبـدانا  مـن  أنش ـ مـن  بـه  نهـدى  نـوراً  جعلنـاه  لکـن  و یمـان  الا لا و الکتـاب  ما تدرى
 .)1082( لفینا هإنّ و أالسم لى إ صعد ما ﷑ نبیه على الروح ذلک اللهّ نزلأ منذ :﷒جعفر

 ناظر روایات برخى و است: اوصیا و انبیا همه میان مشترك القدس روح مصادیق برخى .الف اشاره
 اکـرم  رسـول  ویـژه  آن بـه  ییـد أت کـه  اسـت  این بحث مورد روایات ظاهر. )1083( است روحى چنین به
 و ﷑ اکـرم  رسول به بخشیدن توفیق و تسدید ارشاد، مزبور روح کار .است :طاهرین ائمه و ﷑
 .)1084( است آنان به خبرها گزارش و :ائمه

 اکـرم  رسول بیشتر تسدید عامل مشترك القدس روح بر افزون ،ویژه القدس روح از مندى بهره .ب
 نمـى  اولـى  تـرك  مرتکـب  حتى آنان که است معروف امامیه نزد آنچه و است :طاهرین ائمه و ﷑
 عصـمت  و مصـونیت  باشد بیشتر ملکوتى و غیبى امدادهاى و ییدهاأت میزان هر به ؛نیست گزاف شدند
  .بود خواهد بیشتر و شدیدتر نیز

  فرشتگان و القدس روح به منان مؤ ییدأت. 4

 مال عندنا کان لو کمیت یا واللهّ :فقال :﷒جعفر بىأ على دخلت :قال سرى الا زید بن الکمیت عن
 مـا    القـدس  روح معک یزال لن :ثابت بن لحسان ﷑ اللهّ رسول قال ما لک لکن و ،منه عطیناك لا

1085( عنا ذبیت(. 
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 موسـى  بـن  علـی  مـولاى  نشـدت أ :یقـول  الخزاعـی  علـی  بـن  دعبـل  سـمعت  :قـال  الهروي عن
  :ولهاأ التی قصیدتی ﷒الرضا

ــدارس ــات مـ ــت آیـ ــن خلـ ــلاوةٍ مـ   تـ

  
ــزل و   ــى منــ ــر وحــ ــات مقفــ   العرصــ

  
  :قولى لى إ انتهیت فلما

  خـــــراج مالـــــۀ لا امـــــامٍ خــــروج 

  
ــول   ــى یقـ ــم علـ ــه اسـ ــات اللـّ   والبرکـ

  
ــز ـ ــا یمیـ ــلّ فینــ ــلٍ و حــــقٍّ کــ   باطــ

  
  والنقمــــات النعمــــأ علــــى یجــــزى و  

  
 لسـانک  علـى  القـدس  رو نطـق  خزاعی یا :لی فقال لی، إ سهأر رفع ثم شدیداً أًبک ﷒الرضا بکى
 .)1086(...؟تقوم متى و مام الا هذا من تدرى فهل ،البیتین بهذین

 ـف عناّ، روایاتهم من یحسنون ما بقدر شیعتنا منازل اعرفوا :﷒ الصادق عن  مـنهم  الفقیـه  نعـد  لا اإنّ
 .)1087( محدث والمفهم مفهماً یکون :قال محدثاً؟ من المؤ یکون وأ :له فقیل محدثاً، یکون حتى فقیهاً

 اکـرم  رسـول  که است چنین شده اشاره آن به اول حدیث در که ثابت بن حسان داستان .الف اشاره
 رسـول  سـپس . کـرد  مـى  دفـاع  حضـرت  آن از پیوسـته  او و نهاد منبرى مسجد در وى براى ﷑
 کنـد؛  مـى  دفـاع  پیامبرت از او که چنان فرما، یدأت را حسان ،القدس روح با خدایا: فرمود ﷑خدا
ک عن نافح کما القدس بروح حسانً یدأ اللهّم 1088( نبی(. 

 :است چنین الحدید ابى ابن از نقل به فرشتگان به منان مؤ ییدأت از دیگر نمونه .ب

 زیارت به و کردند مى مصافحه حصین بن عمران با پیوسته فرشتگان که است آمده صحیح خبر در
 !اللـّه  رسـول  یـا : کـرد  عرض ﷑ اکرم رسول به. شد قطع ملاقات این مدتى از پس. رفتند مى وى

 چنـدى  و کردنـد  قطـع  را پیوند ولى ،ام ندیده آنان از خوشبوتر و زیباتر که آمدند مى من نزد مردانى
 از را آن کـه  رسـید  تـو  به جراحتى خدا راه در آیا: فرمود ﷑پیامبر .نیست خبرى آنان از که است
: فرمـود  .آرى گفـتم  ؟سـاختى  آشکار را آن سپس: پرسید پیامبر .آرى گفتم ؟کردى مى کتمان دیگران
 کردند؛ مى زیارت را تو فرشتگان ،ماندى مى قدم ثابت خود زخم کتمان بر مرگ زمان تا همچنان اگر



334 

 برداشـت  خـدا  راه در عمران را مزبور زخم .تموت نأ لى إ الملائکۀ لزارتک کتانه على قسمتأ لو ماأ
)1089(. 

 القدس روح برکات. 5

 جابر یا القدس فبروح ،)1090( أشی الا عرفوا فبه :اوصیاست و انبیا لدنّى علم واسطه القدس روح .الف
 و برّهـا  و غربهـا  و رض الا شـرق  فـى  مـا  به یرى ،)1091( الثرى تحت ما لى إ العرض امتحت م عرفوا
 .بحرها

 ـف فیـه  سـکن  من القدس روح و :است سهو و غفلت از حتى الهى معصومان عصمت واسطه .ب  هإنّ
 یغفـل  لا و لاینام القدس روح و ،)1093( ولایلعب یتغیر ولا لایلهو القدس فروح ،)1092()بداًأ بکبیرة لایعمل
 .)1094( یسهو لا و یلهو ولا

 بر رواحأ خمسۀ على خلقوا به تعبیر که چنان ؛است آنان ملازم ،الهى معصومان خلقت ابتداى از .ج
ة روح ،الحیاة روح که چنان و دارد دلالت آن و صـحابت  چنـد  هر ؛است گونه این الشهوة روح و القو 

 .است کمتر برخى بروز و بیشتر آنها از بعضى ظهور که دارد مراتبى همراهى

 ـ[ معهـم  تکون والروح :است آنان استقامت و استوارى و بصیرت واسطه. د  أوصـی  الا مـع  و] أالانبی
 .)1095( عنداللهّ من هم تسدد و تفقهّهم لاتفارقهم

 مـى  منتقل او وصى به ولیت مسؤ فعلیت با همراه آن مراتب از برخى ﷑پیامبر رحلت از پس. ه
 .)1096( مام الا فى فصار القدس روح انتُقل ﷑النبی قبُض ذا فإ: شود

ت أم رسیدن فعلیت به و ولیت مسؤ تحول همان انتقالْ از مراد است محتمل: تذکّر  نـه  باشـد،  موریـ
 .است مطرح باطل تناسخِ در که اى گونه به ،روح خود انتقال

د  ،اللهّ لاّ إ له إ لا هإنّ و :است خاتم حضرت رسالت و توحید عالى مرحله و باطن. و  رسـول  محمـ
 .)1097( اللهّ

 .)1098( القدر لیلۀ فى لروح زیارة استوجب و: کنند مى زیارت را آن ﷒ امام و نبى قدر شب در. ز

ة حمل فبه ،)1099(أنبیأ بعثوا فبه :است نبوت واسطه .ح 1100( النبو(. 
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 براى آن طریق از و است برخوردار اسرار، شنیدن براى شنوا گوش و نافذ بصر و ناطق لسان از. ط
 ناطقـاً  لساناً له إنّ... أوصی والا أنبی الا عند نور نزلناهأ اإنّ: کند مى گزارشگرى و جستجو اوصیا، و انبیا
س نافذاً بصراً و هم عداؤأ به یکتتم مرأ کلّ بتفسیر تیهمأی و سرار الا یستمع و أوصی للا خبار الا   یتجس 

)1101(. 

 لا کننـد؛  مـى  دریافـت  پاسـخ  و دارند مى عرضه آن بر را خود هاى حاجت همه اوصیا و انبیا .ى
 .)1102( بها تاهمأف النور لذلک ذکروها لاّ إ رض الا من لا و أالسم من حاجۀ یریدون

تفَتْحونَ  قبَلُ من وکاَنُواْ معهم لِّما مصدقٌ عنداللهّ منْ کتَب جاَّءهم ولمَا ذینَ  علـَى  یسـ ا  کفَـَرُواْ  الَّـ  فَلمَـ
مهاَّءا جرَفُواْ مکفََرُواْ ع ِأَ بهمهکفُْرُواْ نأَ نفُْساَّ یِنزَلَأَبم ّا اللهْغی زِلَ نأَ ب ضْله من اللهّ ینَّ  منْ یشاََّء من علیَس فَ
هادبو عاَّءَضَبٍ فب غَ ضَبٍ علَى علَى بِ  . ٌ.مهیِنٌ عذَابَ وللْکفَین غَ

  تفسیر گزیده

 و فـتح  طلـب  حجـاز  مشـرکان  بر همواره ،اجتماعى سیاسى گفتگوهاى در و ها نیایش در یهودان
 خواهـد  مبعوث پیامبرى آینده در: گفتند مى آنان به پرستان بت تجاوز برابر در کرده رهایى و پیروزى
 و شـوریده  شـما  بـر  او به ایمان سایه در ما و کند مى تصدیق را ﷒ موسوى رسالت و وحى که شد
 از ،تـورات  آشـکار  تبشـیر  براسـاس  آنان. کرد خواهیم بیرون دیار این از را شما و شد خواهیم پیروز
 بخـش  مسرّت خبر همین و بودند آگاه شود، مى مبعوث خاص دین و کتاب با که نامى صاحب طلوع
 آمـوزه  از که حجاز پرست بت کافران به نسبت را خود ،کرده تلقى مشرکان بر خود ظفرمندى زمینه را

 نـزول  انتظـار  در کـه  اینان هم لیکن دانستند، مى برتر بودند، دور به خدا کتاب از و محروم الهى وحى
 کـه  ایـن  بـا ،بعثت از پـس  کردند، مى استنصار و استفتاح بدان و بوده ﷑ اکرم رسول بعثت و قرآن
 پیمـان  هـم  مشرکان و کافران با و ورزیدند کفر آن به عامدانه و عالمانه شناختند، مى را قرآن و پیامبر
 کـه  گـردد  مى آشکارتر هنگامى آنان کفر زشتى. داشتند مى مقدم مسلمانان بر را آنان احیاناً و شدند،
 بـر  تـورات  بـه  رجوع اب توانستند مى آنان و بود یهودیان همراه و دترس در تورات اولاً، شود توجه
 بـاور  را تورات به نسبت قرآن بودن مصدق و یافته وقوف ﷑ اکرم رسول بعثت به آن هاى بشارت
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 صـحت  و تـورات  حقانیـت  گـواه  ،است صدق معیار و صدق و حق و خدا نزد از که قرآن ثانیاً،. کنند
 .است آن هاى گویى پیش

 آنـان  کفر چون و آنهاست عناد و مکابره گواه افتخار، و استفتاح از پس یهود کفرورزى و ناسپاسى
 .گرفتند قرار خداوند لعنت مورد نبود جهل و عذر روى از

 رهاننـد؛  مى عذاب از را خود جان و یافته باز را خود هویت قرآن به کفر با که بود این یهود گمان
 بهشت آن ثمن و شده آفریده الهى فطرت بر که را خود هویت انسان اگر دنیا تجارتْگاه در که اى حال
 حسـادت  و بغـى  و دنیادوسـتى  اثـر  بـر  اسـرائیل  بنى. بیند مى خسارت کند، معامله خدا غیر با است

 بـا  و بـدچیزى  بـه  را خـود  پس گرفتند؛ را کفر و دادند را خویش هویت آنان کردند؛ ناپسند تجارتى
 کننده خوار عذاب و مضاعف غضب جز آوردى ره دنیا مسابقه و تجارت میان در فروخته پستى قیمت
 نـزد  الهى مضاعف خشم همراه به و خود معنوى مقام از تنزل و انحطاط با و نیاوردند همراه به خداوند
 .بازگشتند او غضب به و خداوند

 مصـادیق  بیشتر همچون بغى این. بود یهود بغى و حسادت زیانبار، تجارت این و ناسپاسى آن أمنش
 .است پایین سوى به هبوط سرانجام و اعتدال مرز و حد از تجاوز و ظلم ،آن

 کـه  کـس  هـر  بـر  را آن حکـیم  خداونـد  که است نبوت مقام ،الهى فضل مصادیق ترین برجسته از
 بـه  نبسـت  اسـرائیل  نى حسادت. کند مى نازل ،اسماعیل آل یا اسحاق آل از بداند، شایسته و بخواهد
 پنداشـتند  مى که بود رو آن از دارد، اشاره آن به فضل به نبوت و وحى از تعبیر که ،﷑ اکرم رسول
 فضیلت که آنگاه پس .است السلام علیهم اسحاق و اسرائیل نسل از بودند، وى بعثت منتظر که پیامبرى
 حسد ،اسحاق آل نه شد، اسماعیل آل شامل الهى موهبت این و شد عطا ﷑ گرامى پیامبر به نبوت

 بـه  که شد سبب حسادت نیز و بودند قائل خود نسل براى که موهومى قداست و نژادپرستى. ورزیدند
 ورزد، کفر الهى آیات به کرده استکبار وحى برابر در که کسى براى و نیاورند ایمان ﷑ اکرم رسول
 .است شدید و کننده خوار عذابى
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 رسول به ورزیدن کفر خصوص براى یا مکرر، و ناشایست اعمال و اعتقادات اثر بر یا ،اسرائیل بنى
 مهـین  عـذاب  گرفتـار  و خداوند شدید و کد مؤ غضب مشمول او حق در تجاوز و بغى و ﷑ اکرم
 دیگـر  و الهـى  آیـات  بـا  آنان برخورد که روست آن از عذاب این بودن آور ذلت و آمیز اهانت. شدند
 و کبـر  ،بینى برتر خود تکبر، باطن ،است حق ظهور ظرف که قیامت و بود تحقیرآمیز نژادها و ها امت
 .شود مى ظاهر ،است راستین ذلت و فرومایگى ،خوارى ،پستى که دروغین عزت

  تفسیر
  ولما
 :است شده مطرح آرایى گرفته قرار آیه صدر در که اول شرطیه لماى جواب تعیین در

 ). به کذّبوا.. .کتاب همأج ولما( )1103( است به کذّبوا شبیه چیزى ،آن و است محذوف جواب. 1

 شـدن  طـولانى  جهـت  بـه  لما تکرار و دارد قرار اول ى)لما( جواب جایگاه در..) .همأج( جمله. 2
 .)1104( است شده داده نسبت مبردّ به قول این .است کلام

 نیاز بى اول لماى جواب ااز ر ما دوم لماى جواب زیرا ؛نیست اول لماى جواب به نیازى اساساً. 3
 .)1105(کند مى

 در رآنچـه  نظـى  ؛)1106( است اول لماى جواب مجموعاً ،آن جواب با دوم لماى که شده نل أفرّ از. 4
 العـذاب مـن بمفـازة �س�نّهم فلا يفعلوا ا�م بم �مدوا نأ �بّون و تواأ بما يفرون اّ�ين �س�ّ  لا( آیه
 لا( بـراى  دوم مفعـول  یا خبر العذاب من بمفارة تحسبنهّم فلا( مجموع که آمده )1107( )�مأ عذاب و�م

 .است) تحسبنّ

 .تنازع موارد سایر نظیر ؛دانست جواب یک طالب را لما دو هر تنازع باب از توان مى: تذکّر

   کتاب

. )1108(گوینـد  کتیبه را متناسب سپاه از اى عده و است هم با متناسب امور جمع همان کتاب معناى: 
 .)1109( است تشریف براى)  عنداللهّ من( به آن وصف و ،تفخیم و تعظیم براى)  کتاب( آمدن نکره

  یستفتحون
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 �مأجـ فقـد �سـتفتوا إنّ (: ماننـد  ؛اسـت  رهـایى  یا پیروزى طلب معناى به و فتح ماده از استفتاح
ً  ب�نهم و ب�� فافتح(: ونظیر )1110( )الفتح  نـتأ و بـا�ق قومنـا بـ� و ب�ننـا افـتح رّ�نـا( ،)1111( )فتحـا

 در استفتاح .است شده لتأمس پیروزى و نصرت سبحان خداى از آیات این در که )1112( )خ�الفا��
 ﷑ مکـرمّ  رسـول  بعثـت  و قرآن نزول انتظار در اسرائیل بنى که است لحاظ این به بحث مورد آیه
 پیـامبرى  آینـده  در: گفتنـد  مـى  و کردنـد  مـى  پیرزوى و فتح طلب حجاز مشرکان بر همواره و بودند

 شـما  بر او، به ایمان سایه در ما و کند مى تصدیق را موسوى رسالت و وحى که شد خواهد برانگیخته
 .کوبیم مى درهم ارم و عاد همانند را شما و. شد خواهیم پیروز سرانجام ،شوریده

 فـی  المبعـوث  بـالنبی  انصـرنا  اللهّـم : کردنـد  مى عرض خدا به یهودان که آمده ها نقل از بعضى در
 ـ اللهّم: گفتند مى و ،)1113( التوراة فی نعته نجد الذي آخرالزمان  لاّ إ الاُمـى  النبـى  بحـقّ  نستنصـرك  اإنّ
 بـا  نیایش صورت به گاهى حجاز مشرکان به نسبت اسرائیل بنى استفتاح ،بنابراین ؛)1114( علیهم نصرتنا

 .آن مانند و اجتماعى ،سیاسى گفتمان صورت به زمانى و بود پروردگار

 و گرفته گشودن یعنى ،آن مجرد ثلاثى معناى به را بحث مورد آیه در استفتاح نیز مفسران از برخى
 را آن محتـواى  و گشـودند  مـى  دیگـران  براى را خود آسمانى کتاب آنان که است این مراد: اند گفته
 یفتحـون  معناى به یستفتحون نتیجه در شود؛ مى مبعوث پیامبرى زودى به که دادند مى   گزارش چنین
 )1115(.است مبالغه براى صرفاً استعجب در سین همانند آن در سین و است

 اکـرم  رسـول  خبـر  جویـاى  پیوسته آنان که باشد این)  یستفتحون( از مراد دهد مى احتمال راغب
 و پـرس  را حضـرت  آن ظهور پدیده آسمانى هاى کتاب در نیز گاهى و مردم از گاهى و بودند ﷑
 .)1116(کردند مى جو

  اشتروا

 اخـتلاف  فـروختن  یـا  اسـت  خریدن معناى به دوم آیه در أاشتر که این در مفسران و شناسان لغت
 :گوید مى کلّى طور به لیکن ندارد، اى اشاره بحث مورد واژه خصوص در گرچه راغب دارند؛
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 از یـک  هـر  است ممکن باشد دیگر متاعى برابر در متاعى فروش صورت به معامله که صورتى در
 دو از یـک  هر رو این از ؛فروشنده و بایع هم و آیند حساب به خریدار و مشترى هم معامله طرف دو
 .)1117(رود مى کار به یکدیگر جاى به أشر و بیع لفظ

 گـاهى : گویـد  مى فارس ابن و )1118(باشد اضداد از شرى است ممکن که کند مى تصریح نیز فیومى
جایگاه در شریت 1119( ) بخش بثمن شروه و: (مانند شود، مى گرفته کار به بعت(. 

 بـه  را شـرى  ماده در اصل التحقیق صاحب مخالفند؛ نظر این با مفسران و شناسان لغت برخى لیکن
 گـرفتن  و آوردن دسـت  بـه  خصوصـیت  و داند مى ،معامله چون امرى جریان در چیزى آوردن دست
 بـه  شـروا  ما لبئس و( :چون مواردى در و داند مى ملحوظ ،ماده این استعمال موارد همه در را چیزى

 دسـت  از آنچـه  برابر در آنان یعنى داند؛ مى   انفس گرفتن و اخذ معناى به را انفس أشر )1120() نفسهمأ
 .)1121(دادند قرار محجوبیت و محدودیت و مضیقه در را آن و گرفتند را خود هاى جان دادند،

 :گوید مى ؛بلاغى

 مـى )  گرفـت  مـى  تأنش آنان بغى و حسادت از که( خداوند آیات به کفر با که بود این یهود گمان
 جـان  آن بـا )  کـه  کفرى( آنچه که حالى در برهانند، الهى عذاب از را آن و بخرند را خود جان توانند
 و فاضـله  اخـلاق  و ایمـان  با که است این آدمى جان شایسته و است چیزى بد خریدند، را خود هاى
 رسـتگار  ابـدى  سـعادت  بـا  و برسـد  طهـارت  و کمال به طریق این به تا شود، خریدارى صالح عمل
 .)1122(گردد

 :است چیز چند بحث مورد آیه در أاشتر استعمال مصحح ،که آن خلاصه

 هـر  به کدام هر اسناد و است أاشتر و بین گرفتن و دادن از کدام هر بها، یا کالا به کالا تبدیل در. 1
 .است صحیح طرف دو از یک

 آیـه  نظیـر  رود؛ مـى  کـار  به فروختن معناى به قرینه با گاهى ولى ،است خریدن معناى ه أاشتر. 2
 .است )1123( )نفسَهمأ به �وا ما ��س( آیه با هماهنگ که بحث مورد
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 و اسـرائیل  بنـى  عقیـده  طـق  هم بحث مورد آیه در و فروختن نه ،است خریدن معناى به أاشتر. 3
 و بازیابنـد  را خـود  هویت باید که بودند باور این بر اینان زیرا ؛است خریدن معناى به کفر راهل ساى
 کریم قرآن جحود و ﷑ اکرم رسول نبوت انکار با که پنداشتند مى چنین و سازند آزاد را خود جان
 .است شده تعبیر أاشتر به نابخردانه کار این رو این از یابند؛ مى باز را خویش هویت

  بغیاً

 و شدید طلب برخى نزد ،آن معناى اصل و )1124( است کردن تجاوز و حد از گذشتن معناى به بغى: 
 مورد در اگر است همچنین و دارد دلالت تجاوز و تعدى بر رود، کار به على با اگر که است اکید اراده
ه  یـا  لفظیه قرینه از یا ،)1125( ) وا�� ا�نكر و أالفحش عن و�ن�(: رود کار به تحریم و منع  بـه  مقامیـ
 بـه  قراین سایر و على حرف از تجاوز، و تعدى معناى یعنى ؛)1126( ) ببغيهم جز�ناهم ذ�ك(: آید دست
 ،اصـلى  معنـاى  همـان  بـر  نباشد، کار در دیگرى قراین و نشود استعمال على با اگر اما آید، مى دست
 .نباشد حق مطلوب هرچند ،)1127( )یبغون اللهّ دین فغیرأ( نظیر دارد؛ دلالت شدید طلب یعنى

غغـى  تعبیـر  از را آن و دانسته فساد را بغى اصل معناى اى عده د  ىأ الجـرح  ب  کـرده  اسـتظهار  فَسـ
 فسـاد  آن اصـلى  معناى که آید برمى فلاح و صلاح موارد در قرینه بدون آن استعمال از لیکن. )1128(اند

غاةَ یحب اللهّ إنّ: نظیر ؛نیست اسـت  ممکن ،بنابراین دارد؛ دوست را دانش طالبان خداوند ؛)1129( العلم ب 
 کـه  باشد صحیحى میزان آن شدت یا طلب اصل براى ولى باشد، شدید طلب همان کلمه اصیل معناى
 ضـعیف  موردى در است ممکن که چنان باشد؛ داشته همراه به را فساد و طَلاح گذشت آن مرز از اگر
 این از فساد عنوان که نباشد او خور در یا ،طالب حقِ یا باشد باطلى چیز مطلوب ولى شدید، نه باشد
 .شود مى استفاده مقارنات گونه

غی اطلاق شاید لامهر: کار بزه زن بر ب کلمـه  این اگر البته. باشد او طلب اصل بطلان اثر بر )1130(لبغی 
 کـرد،  اسـتظهار  توان مى لغت هاى کتاب برخى از که چنان باشد، متعدد معانى داراى وضع تعدد اثر بر

 اصـالت  از جداگانـه  اوضـاع  اسـتناد  بـه  معـانى  آن همـه  زیرا ؛نیست آن اصلى معناى تعیین به نیازى
 .است برخوردار
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ع  معناى به ،گذشت سوره همین 61 آیه ذیل در که چنان أب: واأفب  بـه  مـوارد  اکثـر  در و اسـت  رجـ
. بازگشـتند  الهـى  غضب به آنها یعنى ،) بغضب واأب( و )1131( رجوع مطلق نه ،است شرّ به رجوع معناى
 ـ( نتیجه در. )1132( تنزّل و انحطاط به بازگشت بلکه ،رجوع مطلق نه البته  مقـام  از یعنـى  ،) بغضـب  واأب
 ایـن  ازآیه مستفاد که نیست بعید و بازگشتند الهى غضب به و یافتند تنزّل و انحطاط داشتند، که معنوى
 بـه  آنان که دارد دلالت)  غضب على( که چنان بودند، شده واقع غضب مشمول نیز سابقاً آنها که باشد
 .گشتند مبتلا ،مضاعف غضب

 فعـل  در چـون  یعنى ؛است لى إ معناى به)  بغضب( در أب حرف که شود مى روشن گذشت آنچه از
 لى إ خود با گاهى که چنان شود؛ مى استعمال لى إ معناى به أب حرف با شده اشراب رجوع معناى) أَب(

 و نیسـت  سـببیت  معناى به أب حرف اساس براین ؛لیه إ أَب و به أَب: شود مى گفته چنین و ،شده استعمال
 انحطـاط  الهـى  غضـب  سبب به خود عالى مقام از که نیست این )1133( ) اّ�  من بغضبٍ  أب( از مقصود
 .کرد معنوى

 ایفا را تحمل و همراهى معناى و باشد مع معناى به جا این در أب حرف که دارد وود نیز احتمال این
  إّ� ( آیه در ظاهراً که چنان کند؛

ُ
 همـین  به ،قابیل و هابیل داستان در )1134( ) إثمك و بإث� أتبو نأ ر�دأ

 مـرا  تـا  کنـى  دراز مـن  سـوى  بـه  را خود دست اگر: گوید مى قابیل برادرش به هابیل یعنى ؛معناست
 خـدا  نزد خودت گناه و من گناه با تو خواهم مى چون ؛گشایم نمى دست تو قتل به هرگز من ،بکشى
 همـراه  بـه  آنهـا  کـه  است بحثاین مورد آیه معناى احتمال این مطابق .باشى آتش اهل از و گردى باز
 جـز  سـودى  و آورد ره دنیـا  مسـابقه  و تجارت میدان از گویا. بازگشتند خدا نزد الهى مضاعف خشم
 .نیاوردند همراه به الهى مضاعف غضب

 هـو  شـود  مـى  گفته که چنان ؛است مع معناى به على)  غضب على غضبٍ( جمله در)  على( :على
 .)1135(سراید مى شعر سنّش کمى با او الشعر؛ یقول سنهّ صغر على
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   آیات تناسب
 ناسپاسى از آیه دو این در شد بیان قبل آیات در که یهود هاى شکنى پیمان و ها ناسپاسى دنبال به
 منتظـر  آنـان  کـه  آمده چنین گذشت که طور همان اول آیه در. شود مى برداشته پرده دیگرى کفران و

 پیـامبرى  آینده در: گفتند مى ،کرده پیروزى و فتح طلب حجاز، مشرکان بر همواره و بودند قرآن نزول
 ایمـان  او بـه  هم ما و کند مى تصدیق را کلیم موساى ما، پیامبر رسالت و وحى که شد خواهد مبعوث
 و شـد  نازل قرآن که هنگامى ولى ،شویم مى پیروز ،شوریده شما بر او، به ایمان سایه در و آوریم مى
 مبـادرت  کفـر  بـه  ،آورده روى آن انکـار  بـه  عامدانـه  و عالمانه بردند، پى آن حقانیت به) یهود( اینان

 .گرفتند قرار خدا لعنت مورد نبود، جهل و عذر روى را آنان کفر چون و ورزیدند

 ناسپاسـى  ایـن  سـبب  :اسـت  آمـده  چنـین  ناسپاسـى  و ورزى کفر این عامل تبیین در دوم آیه در
 پسـتى  قیمـت  با را خود جان و کردند اقدام ناپسند و زشت تجارت این به که آنهاست بغى و حسادت
 همـراه  بـه  خداونـد  کننـده  خـوار  عـذاب  نهایـت  در و الهى مضاعف غضب جز آوردى ره و فروخته
 .نیاوردند

  نزول نأش

 خـود  کتـاب  در یهـود  از اى طایفـه  :اسـت  شده نقل ﷒ صادق امام از آیه دو این نزول نأش در
 طـرف  دو در کـوه  دو( واحُد عیر کوه دو بین ما ﷑ اکرم پیامبر هجرتْگاه که کردند مشاهده ،تورات
 نـام  بـه  کـوهى  به تا کردند حرکت جایگاه این یافتن براى خود دیار از اساس همین بر ؛است)  مدینه
د  همان حداد این گفتند خود با و رسیدند حداد  در اى عـده  و شـدند  پراکنـده  جـا  همـان  .اسـت  احُـ

 که آنان. گزیدند مسکن خیبر سرزمین در سوم گروه و فدك سرزمین در دیگر گروهى و تیما سرزمین
 شـما  من :گفت آنان به رهذگرى هنگام این در. شدند خود برادران دیدار مشتاق گرفتند منزل تیما در
 سـرمین  به رسیدن با و کردند حرکت وى همراه به آنان. داد خواهم عبور احُد و عیر کوه دو میان از را

 مقصـود  بـه  ما که کردند مکاتبه بودند خیبر و فدك در که خود برادران براى آنگاه و شدند پیاده مدینه
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 فـراهم  خـود  بـراى  اموالى و ایم گزیده مسکن جا این در ما: دادند پاسخ آنان. آیید ما نزد به ،رسیدیم
 .آمد خواهیم شما نزد سرعت به کرد ظهور موعود پیامبر هرگاه .نیستیم دور نیز شما از و ایم کرده

ع نام به پادشاهى چون و ساختند فراهم اموالى مدینه در آنان ُبا یافت اطلاع آنان فراوان اموال از تب 
 آنهـا  به سپس و کرد محاصره را آنان وى. شدند متحصن   خویش هاى قلعه در آنها و شد درگیر آنان
 ایـن : گفتنـد  یهودیـان  .کـنم  مى اقامت آن در و پسندیدم را سرزمین این من :گفت آنان به و داد امان
 او بـه  آن ولایـت  و حاکمیـت  و خداسـت  پیـامبر  گـاه  هجـرت  ،سرزمین این زیرا شد؛ نخواهد چنین

 آن کـه  گـذارم  مـى  بـاى  جا این در را کسانى خود خاندان از من ،بنابراین :گفت تبع دارد، اختصاص
 ایـن  شمار وقتى. داد اسکان آنجا در را خزرج و اوس قبیله دو رو این از دهند؛ یارى را موعود پیامبر
 مى خزرج و اوس به یهودیان فضایى چنین در. زدند یهود اموال غارت به دست یافت فزونى قبیله دو

 را پیـامبر  خداونـد  که هنگامى .کنیم مى بیرون دیارمان از را شما شود مبعوث ﷑محمد اگر: گفنتد
 یهـود  ولى شدند، معروف انصار به بعداز و آوردند ایمان حضرت آن به خزرج و اوس ،ساخت مبعوث
 .)1136( کفروا الذین على یستفتحون قبل من کانوا و( آیه معناى است این و کردند انکار را او

 گواه افتخار، و استفتاح از پس کفرورزى یعنى دارد، دلالت آن بر آیه صریح آنچه و نزول نأش این
 .است یهود عناد و مکابره نهایت بر

   تورات تصدیق
ق( به تعبیر طـرف  از و است ایمان به آنان ترغیب و یهودیان بر منتّى طرفى از گویا)  معهم لما مصد 
 بـر  گـواه  قـرآن  که این با زیرا دارد؛ همراه به را آن تقبیح و آنان انکار و کفر از تحذیر و ترهیب دیگر

 .ورزیدند کفر آن به ،حال عین در است آن هاى پیشگویى صحت و تورات حقانیت

ت  بـر  کیـد أت و تـورات  دربـاره )  اسـت  آنان همراه به او آنه با که آنچه) ( معهم ما( به تعبیر  و معیـ
 بر و کنند رجوع مجدداً است همراهشان و آنان دسترس در که کتابى به آنان که روست این از همراهى
ق  و یابند وقوف ﷑ اکرم رسول بعثت به نسبت تورات هاى بشارت دربـاره  را قـرآن  بـودن  مصـد 
 .)1137(کنند باور تورات
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  تصدیق گستره

 ،بالجملـه  نـه  ،است الجملۀ فى معناى به اسرائیل بنى کتاب به نسبت او رسول یا خدا رساله تصدیق
 تـورات  کـه  اسـت  ایـن  قـرآن  پیام زیرا ؛است بالجملۀ و کلى ایجاب نحو به کتاب اصل به راجع یعنى
 اما .ست الهى وحى همگى و آمده خداوند طرف از آن همه و است حق محرفّ غیر انجیل نیز و اصیل
 بخشـى  زیـرا  ؛است الجملۀ فى و جزئى ایجاب نحو به آن به فعلى عمل لزوم و کنونى حجیت به راجع
 هـاى  پایه و اعتقادى اصول عنوان به نه است منهاج و شریعت عنوان به که آن فرعى و فقهى احکام از

 اکـرم  رسـول  همچنـین  و قـرآن  پـس  ؛اسـت  شـده  منسـوخ  ،حقـوقى  عمیـق  هـاى  مایـه  و اخلاقى
 ناسـخ  را آنها وپیام دعوت صحت و انجیل تورات نزول و علیها االله سلام عیسى و موسى نبوت ﷑
 آن بازگشت و نسخ پیام و است آن فقهى فروع از برخى ناسخ هرچند دارد؛ تصدیق اسلام کلى اصول
 .است ازمانى تخصیص به خداوند کلام در

  قرآن وصف دو رابطه

 ؛خداسـت  نزد از که آن یکى :است شده ذکر کتاب براى صفت دو بحث مورد آیات از آیه اولین در
 معناى).  معهم لما مصداق( :است اسرائیل بنى آسمانى کتاب کننده تصدیق که آن دیگر و)  عنداللهّ من(

 باشـد،  دیگر چیز صدق معیار تواند مى ،است صدق و حق قرآن خود چون که است این بودن مصدق
 تـوزین  بـر  که اثرى هرگونه باشد نقد مورد میزان خود اگر زیرا بود؛ خواهد ثمر بى آن تصدیق وگرنه
 قطعـى . باشد قطعى آن بودن صدق که دارد اثر یزى تصدیق   پس. بود خواهد نقدپذیر شود، مترتب آن
 یقینـاً  پـس  ،است خداوند نزد از چون کتاب این یعنى ؛است آن اول وصف استناد به قرآن صدق بودن
 بـه  اول وصف ،بنابراین ؛است سودمند آن تصدیق ،است طعى آن صدق که کتابى و است صدق و حق
 .است دوم وصف سبب منزله

 اسلام گرامى پیامبر درباره خداوند یعنى ؛است شده وارد نیز ﷑ اکرم رسول درباره مطلب همین
 آنچـه . )1138( )معهـم �ا ُ�صدق�  عنداّ�  من رسول جائهم و�ا(: فرماید مى یاد را صفت دو همین ﷑
ق و سو یک حق درباره درباره ،آمده دیگر سوى از است اسرائیل بنى با آنچه به نسبت آن بودن مصد 
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 لاحـظ  از باشد کریم قرآن همان که الهى رساله با خدا رسول زیرا ؛است جارى نیز ﷑ اکرم رسول
 انسـان  همـین  قلـب  در قرآن یعنى خدا، رساله چون ؛است هماهنگ کاملاً حقیقى شخصیت و حقیقت
ً  اّ�  ذن بإ قلبك � نزّ� هإنّ ف( :است آمده فرود معصوم کامل  تبیـین  براى و ،)1139( )يديه ب� �ا �صدّقا
 عليـك نـزّل(: فرمـود  گوشـزد  را آن آمـدن  فرود حق به و بودن حق صفت ،قرآن بودن صدق معیار

ً  با�ق ا�كتابَ   ،اسـت  الهى معجزه که قرآن خود با قرآن بودن صدق و حق. )1140( ) يديـه ب� �ا �صدّقا
 از که است این به قرآن بودن صدق و حق اثبات ،مفهومى تفسیر مقام در یعنى ؛است اثبات قابل کاملاً
 چـون  تقـدیر،  هـر  به .است قرآن خود بودن معجزه به آن ت اثبا ،عینى تطبیق مقام در و خداست نزد
 را صـدق  ذى هـر  تصـدیق  شایسـتگى  و حـق  ذى هـر  تحقیق صلاحیت ،است صدق و حق ت قرآن

 .داراست

  احسن جدال تعلیم
 مبـادى  از لـّف  مـؤ  قیاسـى  زیـرا  ؛است کتاب اهل با احسن جدال تعلیم بحث مورد آیات مضمون
 و قرآن اولاً، زیرا ؛نیست آن از فرار باى مجالى هیچ که شود مى تشکیل آنان مقبولِ مقدمات و معقول
 را شـما  کتـاب  محـورى  مضـامین  و شـما  دیـن  اصلى عناصر ﷑ اکرم رسول یعنى ،آن آورنده نیز

 و اسـتفتاح  آن بـه  گرامى رسول شدن مبعوث از پیش نیز و قرآن نزول از قبل شما ثانیاً،. دارد تصدیق
 تبشـیرى  برکـت  به استنصار و ابتهاج این ثالثاً، .است بوده شما   پذیرش مورد پس. کردید مى استنصار
 معرفـت  ﷑ گرامـى  رسول و قرآن به خوبى به شما و بود آمده شما کتاب در روشن طور به که بود
 نبـود؛  علمـى  شـبهه  براساس ﷑ مرتبت ختمى حضرت و قرآن به شما کفر و. )1141(بودید کرده پیدا
 بـازگو  لـیکن  ،نیامـده  آنـان  کتاب در ﷑ گرامى رسول اى شناسنامه هاى خصوصیت هرچند زیرا
 را آن خـوبى  بـه  مرضـى  و غرض بى خردورز هر که بود طورى فرد به منحصر محورى عناصر کردن
 .بود بغى و حسد ،نژادپرستى ،علمى شهوت به ابتلاى پایه بر شما انکار بلکه ،شناخت مى

 اشـکال  این لیکن شود، مى دو هر رساله و رسول شامل و است جامع ،)عرفوا ما( به تعبیر. 1 تذکّر
 و بـود؟  شده شناخته و معروف آنان براى چگونه شود، مى نازل تدریج به ك کتابى که شود مى مطرح
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 رسـول  نبـوت  و رسـالت  بـه  را) ماعرفوا( ،)1143( بلاغى و )1142( نیشابورى اشکالى چنین دفع براى گویا
 .اند شده ظاهر خلاف مرتکب و کرده تفسیر گرامى

 که است جهت بدین) ماعرفوا( به اللهّ کتاب از تعبیر: گوید مى اشکال این پاسخ در بوالسعودأ لیکن
ل( گرامى رسول معرفت ل( اللهّ کتاب معرفت منزله به)  علیه منزَّ  کـه  چنـان  آیـد؛  مـى  حساب به)  منزَّ
 رو ایـن  از ؛اسـت  شـده  محسـوب  ،) قـرآن ( کتـاب  خـود  خبـه  استفتاح نیز ﷑ رسول به استفتاح

 .)1144( است گرفته قرار)  اللهّ عند من کتاب همأج ولما( دنبال به ،اول آیه در)  یستفتحون(

 و سـوره  چهـارده  و صد یک یعنى ،کتاب همه بین مشترك کریم قرآن هاى خصوصیت از برخى. 2
 آن بودن توانفرسا و اعجاز مشترك خصوصیت آن و است کوتاه سوره یک یعنى ،آن از کمى مقدار بین
 نزول ،است سبحان خداى نزد از که این و آن بودن معجزه و قرآن حقانیت به علم براى ،بنابراین ؛است
 .نیست لازم آن همه

  قرآن محاوره ادب
 نـه  ،است الهى قدر و قضا سنخ از الکافرین على اللهّ فلعنۀ: عنود گروه به نسبت سبحان خداى لعن
 بـه  نسـبت  خـدا  حکیمانـه  تقـدیر  یعنى ،کلامى مطلب آن که شود عنایت است لازم .لفظى لعن صرف

 قرآنـى  ادب با گفتن سخن گونه این که شود پنداشته است ممکن و شده ادا لعن لفظ با لَدود اسرائیلیانِ
ً  �لناس قو�وا(: خواند مى فرا حسن قول به را همگان که  این پاسخ لیکن ،نیست هماهنگ )1145( )حُسْنا
 به راجع اما باشد، حسن و زیبا باید که اپست همین ناس به راجع محاوره ادَب که است آن متوهم نَقْد

 )ضـلّ أ هـم بـل �لاَنعام و�كأ( جزو بلکه ،نیست ناس جزو و است انسانى حیات فاقد که جانورى
 و لجـوج  مهـاجم  افـراد  از گونـه  ایـن  بودن انسان فرض بر و است خارج تخصص باب از است )1146(

 قرآنـى  ادب مخالف   پس ؛است سبک همین اینان درباره قول بهترین عنود، مخادعان و لدود محاربان
 .است شده خارج تخصص باب از که این نه ،نیست

ن  قول متعلَّق و موضوع و حکم شمول فرض بر که است این سوم جواب  از را آن تـوان  مـى  حسـ
 .است تخصیص قابل عمومى هر زیرا زد؛ تخصیص حکم جهت
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 مـن يـدعون ا�ين �سبّوا ولا( اطلاق یا عموم از تخصیصى یا تخصصى خروج درباره مطلب همین
 ،نیسـت  غیرحسن قول اصلاً یا تعبیرى چنین ،که آن غرض .است جارى آن مانند و )1147( )...اّ�  دون
 اگر یا انسان درباره نه است جانوران درباره است حسن غیر اگر یا ،است حسن لَدودانْ به نسبت بلکه
 .است شده خارج تخصیص باب از ،انسان درباره و حسن غیر است قولى

  ممدوح بغى و مقموم بغى
 قطعـاً  بحث مورد آیات در ازآن مراد و است حد از تجاوز و تعدى معناى به ،گذشت که چنان ،بغى
 بـدون  خـود  حـق  و تکلیـف  مرز در که کسى ،که این توضیح .ممدوح نه ،است مذموم تعدى و تجاوز
ا  ،است اعتدال حد در بلکه ،نیست معهود بغى به مبتلا کند، مى حرکت تفریط و افراط  مـرز  از اگـر  امـ
 بـدون  ،وجـوبى  تکلیف مرز از اگر صورت این در و است متجاوز و باغى بگذرد، خود حق و تکلیف
 بغـى  کنـد،  تفـریط  و رود پـایین  سـمت  بـه  تکلیف مرز از اگر و ممدوح بغى رود، بالا سمت به افراط
 .شود مى محسوب مذموم

 کنـد  تجاوز افراط بدون اگر ولى ،نیست معهود بغى دچار باشد، عدل حد در که کسى دیگر، بیان به
 ممـدوح  بغـى  اهل و )1148( ) حسان والا بالعدل �رأي اّ�  إنّ ( :است کرده احسان رود، فراتر عدل از و

 رض الا � يبغون( به آن از که است مذموم بغى اهل و رسد مى ظلم به رود فروتر عدل از اگر و است
 .است شده تعبیر )1149( )ا�ق بغ�

 براثـر  و اسـت  حـقٍّ  بغیـر  و ظلم آن مصادیق بیشتر گرچه ؛نیست مذموم همواره بغى ،که این اصل
 آیـه  هماننـد  بلکه ،نیست حقٍّ بغیر قید به تقیید به نیازى آن مذموم معناى اراده هنگام ،شهرت و کثرت
 .کرد اراده آن از را مذموم بغى توان مى نیز قید بدون بحث مورد

  تجاوز و بغى أمنش
 بنـى  حسـادت  بـه  جملـه  این و است نبوت و وحى أیش من على فضله من جمله در فضل از مراد
 همانند موعود پیامبر که پنداشتند مى چنین آنان زیرا دارد؛ اشاره ﷑ مکرمّ رسول به نسبت اسرائیل
 مشـاهده  چـون  و است اسحاق و اسرائیل نسل از السلام علیهم عیسى تا موسى از ،پیشین انبیاى سایر
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 قائـل  خود براى که موهومى قداست ،نژادپرستى سبب به ،است اسماعیل نسل از اسلام پیامبر که کدند
 .نیاوردند ایمان گرامى روسل به حسادت و بودند

 مصـادیق  ترین برجسته از و )1150( )العظيم ذوالفضل واّ� ( :است عظیم فضل داراى خداوند چون
 کـه  کـس  هـر  بـر  را آن کنـد  مى کار حکمت پایه بر همواره که حکیم خداوند ،است نبوت مقام فضل
 .اسماعیل آل از یا باشد اسحاق آل و اسرایل بنى از خواه کند؛ مى نازل بخواهد

 اى آیه اگر: فرماید مى سبحان خداى ؛است شده نقل نیز مشرکان درباره ها خودخواهى این مشابه
 ماننـد  نیـز  ما خود بر که آوریم مى ایمان آن به صورتى در ما: ویند مى آنان شود نازل خدا رسول بر
 مطـرح  پاسخ خداوند .اللهّ رسل وتىأ مثل نوئى حتّى من نؤ لن قالوا ایۀ جائهتهم ذا إ و شود؛ نازل آن
 و رسـالت  شایسـته  کسـى  چـه  دانـد  مـى  خدا: فرماید مى ،داده نیز آنان به را بحث مورد آیه در شده

 برابـر  در کسى اگر که کند مى تهدید ،آن پایان در و رسالته یجعل حیث علمأ اللهّ ؛است وحى دریافت
 اّ�يـن سيصـيب( شـود؛  مـى  شـدید  عذاب و نزدخدا خواى و ذلّت گرفتار دهد، نشان استکبار وحى

 مـى  بحـث  مورد آیه پایان در که چنان ؛)1151( )يمكرون �نوا بما شديد عذاب و اّ�  عند صغار جر�واأ
 .است کننده خوار عذابى ورزند، کفر الهى آیات برابر در که برایکسانى ؛مهین عذاب وللکافرین: فرماید

  پیاپى هاى غضب
 صـورت  بـه ( )1154( نیشـابورى  و )1153( آلوسـى  ،)1152( طبرسـى  سلام الا امین چون مفسران از جمعى
 تفسـیر  خداونـد  پى در پى و متوالى هاى خشم به را)  غضب على بغضبٍ( از مراد)  احتمال یا اختیار
 اعمال و باطل اعتقادات جهت به هم غضب توالى و خشم تتابع ان و)  غضب دو خصوص نه( اند کرده
 بسته خدا دست و )1155( خداست پسر عزیز که این به اعتقاد نظیر میزد؛ سر آنان از که بود متوالى فاسد
 و ورزیدنـد  گرامـى  رسول به که کفرى مانند و )1158(،)1157(توانگر ما و است دست تهى خدا و )1156( است
 )1159(.اداشتند رو او حق در که تجاوزى و بغى
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 پیـامبر  به به کفر سبب به که غضبى ؛است شدید و کّد مؤ غضب ،جمله این معناى در دیگر احتمال
 نقـل  ابومسـلم  از قـول  این .است شدید و عظیم اما واحد گرچه مزبور عذاب. شد آنان گیر دامن ،حق
 .)1160( است شده

 غضب دو مقصود که است این اند کرده اختیار را آن )1161( مفسران از دیگر جمعى که سومى احتمال
 بـر  اول غضـب  کـه  این یا ،قرآن به کفر جهت به دوم غضب و تورات به کفر سبب به اول غضب: باشد
 ـ ذلـک  اللهّ من بغضب و أب و :است شده نیاکان گیر دامن انبیا کشتن و خدا آیات به آنان کفر اثر  نهّمأب
 بـ و( ،)1162( الحـقّ  بغیر النبّیین یقتلون و اللهّ بایات یکفرون کانوا

ُ
 علـيهم ُ��ـت و اّ�  مـن بغضـب و أ

 )يعتدون �نوا و عصوا بما ذ�ك حق بغ� أن�ي الا يقتلون و اّ�  بايات ي�فرون �نوا نهّمأب ذ�ك ا�سكنة
 گیـر  دامـن  ،حضرت آن به نسبت بغى و گرامى رسول به کفر اثر بر که است غضبى دوم غضب و )1163(

 .است شده بازماندگان

 مـورد  آیـه  در ولـى  ،آمده بار یک عمران آل سوره 112 و بقره سوره 61 آیه دو در غضب که این
 قوم عمل حبأ منؤم( ،معهم حشر قوماً حبأ من قانون   براساس که این به توجه با( شده تکرار ،بحث
 بـه  نیـز  ،عمـل  و عقیـده  در هماهنـگ  بازماندگانِ بر غضب ،نیاکان بر غضب ،)1164( )عملهم فى شركأ

 یـد  مـؤ  توانـد  مى) اند شده محسوب واحد امتى یهود، بازماندگان و نیاکان مجموع و آید مى حساب
 ،آیـه  دو آن در کـه  باشد غضبى همان به اشاره ،بحث مورد آیه در اول غضب یغنى باشد؛ سوم احتمال
 .است گرفته را آنان دان گرامى رسول به کفر اثر بر که باشد غضبى دوم غضب و ،شده مطرح

 مـثلاً  ؛اسـت  فـور  و و کثرت نشان تثنیه صیغه به تعبیر گاهى :گفت توان مى اول احتمال تقویت در
 مراجعـه  کثـرت  و نظر وفو معناى به بلکه ،نیست مرتبه دو معنى به ،)1165( )كرّت� ا�� ارجع ثم( آیه
 آیـه  نظـر  ؛اسـت  الهـى  مقـْت  کثـرت  و غضب وفور معناى به شده ذکر بحث مورد آیه در آنچه .است

 .)1166( )ير�ها ي�د �م يده خرجأ إذا بعض فوق بعضها ظلمات(

 بـازگو ) غضـبٍ  على بغضب( زبانِ به گاهى غیض کثرت و عذاب وفور و مقْت تراکم و غضب تعدد
 وا أبـ و وا�سـكنة اّ�لـّة علـيهم ��ت( لسان به زمانى و است سنخ یک از کلمه دو هر که شود مى

 مسـکنت  و ذلـّت  زیـرا  ،اسـت  غضـب  کثرت مقصود چند هر که شود مى ارائه ،)1167( )اّ�  من بغضبٍ 
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از آیـه  این در خوذأم کلمات لیکن ،است الهى غضب مصداق خداوند، طرف از شده تعیین و مضروب 
 قبـال  در وبال و ضلال اوصاف در غضبٍ على بغضب تعبیرِ که است محتمل ،بنابراین :نیست سنخ یک
 نـور  دو و تثنیـه  ضـعیف  احتمـال  البته. باشد کمال و جلال و جمال صفات در )1168( نور على نور تعبیر
 نـور  فراوانـى  و کثـرت  همان ذهن به منساق معناى لیکن ،است ملحوظ همچنان شاهد مورد در بودن
 .است

 :اند کرده ترسیم چنین تاست دو آیه در بحث مورد غضب که این و تثنیه توجیه برخیدر: تذکّر

 کسـى  چنـین  .﷑ اکـرم  رسول به و ﷒ عیسى به من مؤ ،اول: اند چهارگانه منازل داراى مردم
 ،سوم .است اجر یک داراى او .﷑ اکرم رسول به من مؤ و عیسى به کافر،دوم .است اجر دو داراى
 ،چهـارم . دارد غضـب  دو یعنى ؛است غضب على غضب گرفتار او .﷑ اکم رسول و عیسى به کافر
 .)1169( است غضب یک گرفتار او باشد، مرده ﷑ اکرم رسول رسالت از قبل که اى در عیسى به کافر

 .کند نمى تقویت را احتمال این گذشت آن کثرت و عذاب وفور تصویر در آنچه

  مجسد کفر

 مهین عذاب سبب آنچه که است این به اشاره)  لهم( جاى به ظاهر اسم صورت به)  للکافرین( تعبیر
 از خـواه  شود؛ مى کافران همه شامل آن عموم و اطلاق که آن از گذشته. )1170( است کفرشان شده آنان
 بـه  اسـرائیلى  عنـود  یهود یعنى خود، مورد به نسبت آن شمول هرچند ؛دیگران از خواه و اسرائیل بنى
 شده باعث معاند اسرائیلیان بودن لدود. ظاهر منزله به دیگران به نسبت آن فراگیرى و است نص مثابه
 یـاد  الکـافرین  عنوان به گاهى جاحد گروه ان از یعنى شود؛ یاد مجسد کفاّر عنوان به آنان از که است
 اندکنـد  بسـیار  آنها منان مؤ زیرا ؛است آنان نام تصریح مثابه به و داشته آنها در تام ظهور که شود مى
 .است آمده پیشین مبحث در که

  دائم و مهین عذاب
 الهـى  اولیـاى  براى آنچه مانند ؛است درجه مزید سبب آزمون صبغه ءز گذشته گایه دنیا در مصیبت

 گاهى و آید مى پدید ایمان اهل اوساط براى آنچه نظیر دارد؛ تنبیه و ایقاظ جنبه زمانى و دهد مى رخ
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 و خزى براى فقط زمانى و گردد مى حاصل شستشو و تطهیر قابلان براى آنچه مانند دارد؛ کفاّره جنبه
 احصـل  نیسنتد انابه فکر به اصلاً و نبوده توبه مسیر در که لَدود ملْحدان براى آنچه نظیر ؛است رسوایى
 صورت به که آخرت در مصیبت ما و )1171( ) عظيم عذاب الاخرة � و�م خزى ا�نيا � �م(: شود مى

 فقـد ا�ـار تـُدْخِل مـن كإنـّ رَّ�ـن( :اسـت  همراه رسواى و خزى با حتماً آید، درمى آتش در دخول
 زمینـه  کـه  ات آن موقـّت  خـزى  ؛دائـم  بعضـى  و است موقت ها خزى از برخى لیکن ،)1172( )خْزَ�تهأ

 اسـت  آن دائـم  خزى و گردد مى بهشت به وى ورود سبب و کند مى فراهم را کا تبه تطهیر و تمحیص
د  عـذاب  محکـوم  که کسى ،بنابراین نشود؛ وارد بهشت به و باشد مخلّد دوزخ در کار گنه که  شـد،  اَبـ

 عذاب بادوام آن دوام و عذاب اصل با وهن و هون اصل چند هر .است مهیِنٌ عذاب وللکافرین مصداق
 .است دائم عذاب به ناظر ملکه صورت به)  مهین عذاب( عنوان لیکن ،است ملازم

 کـه  است این)  مهین عذاب وللکافرین: (معاند اسرائیلیان عذاب بودن آور ذلّت و آمیز اهانت ،علّت
 اکـرم  پیـامبر  بـه  نست تحقیر و اهانت و دیگران بر فضیلت ادعاى که بود سادتى بر مبتنى نیز آنان کفر
 و استکبار سر از نژادها و ها امت دیگر و الهى آیات ابا آنه تعامل چون یعنى ؛گرفت مى تأنش ﷑

 آور حقـارت  عـذاب  صورت به و کند مى ظهور معاد در تحقیر همین با نیز آنان عذاب بود تحقیرآمیز
 .عمالناأ سیئات و نفسناأ شور من اللهّ عاذناأ. )1173(شود مى آنان گیر دامن

   اشارات و لطایف
   نیک فرجام. 1

 از پـس  و آوردنـد  ایمـان  حضـرت  آن به مکه در مشرکان برخى ﷑ مکرمّ رسول بعثت از پس
 حضـرت  آن به خزرج و اوس چون مدینه در پرستان بت برخى نیز. شدند موسوم مهاجران به هجرت
 و فروختند مى فخر مشرکان بر روزى که یهود چون موحدانى ولى شدند، معروف انصار به و گرویدند
خ به را ﷑ اسلام پیامبر ظهور و نبوت از حاصل پیروزى و فتح از پـس  کشـیدند،  مـى  دیگـران  ر 
 هـا  ملـّت  یا افراد از آنچه ،بنابراین ورزیدند؛ کفر او به و کردند انکار را وى رسالت حضرت آن ظهور
 .سپارند مى فراموشى به را چیز همه سرانجام ولى گرایند، آرمان راه آغاز در
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 گرایـى  وآرمان ها معفت نشود، تطهیر ها خودبرتربینى و ها حسادت ها، شهوت از آدمى نفس اگر
 و شـهوت  جاذبه ثیرأت تحت که شود مى هدایت چراغ زمانى عقل و علم. بخشد نمى اثرى وى پیشین
 تزکیـه  انسـان  نفـس  ،عمـل  میدان در سلوك با اگر. باشد نگرفته قرار ،اخلاقى رذایل سایر و حسادت
 هاى وشهوت منافع که حساس موقعیت در باشد، نگرفته جلا و صفا و نیابد پرورش وى روح و نشود

 مـى  بـر  سر ها حسادت و ها خودخواهى و جاهلى تعصبات گیرد، مى قرار خطر معرض در زودگذر،
  .لغزاند مى را انسان و آورد

  جان فروش و خرید. 2
 نفسهمأ به اشتروا بئسما: (فروختند اندکى بهاى به را خود و نیاوردند ایمان گرامى رسول به یهودیان

 � دلّ�ـمأ هل(: اند شده دعوت آن در سوداگرى به انسانها همه که است گاهى تجارت دنیا زیرا ؛)
 .است)  شیطان یا خدا با( تجارت ،آن در آدمى کارهاى همه و )1174( )...تنجي�م �ارة

 خـدا  بـا  انسـان  گاهى متجرى چنین در .اوست اموال یا انسان نفس دنیا، در فروش و خرید محور
 إ ثمـن  نسـکم  لا لیس هإنّ: فرمودند منان امیرمؤ که چنان گیرد؛ مى بهشت ،عوض در و کند مى معامله
ۀ لاّ  و �ـوا�مأ من� ا�ؤ من اش�ى اّ�  إنّ ( :است ناطق آن به کریم قرآن و )1175( بها لاّ إ تبیعوه فلا الجنّ
 مى خسارت و گیرد مى را خود از تر پست و کند مى معامله شیطان با یا )1176( )ا�نّـة �م نّ أب نفسهمأ

 بما یکفروا نأ نفسهمأ به اشتروا بئسما: کردند چنین اسرائیل بنى ،بحث مورد آیات مطابق که چان بیند؛
 .گرفتند را کفر و دادند بود، شده آفریده الهى فطرت اساس بر که را خود جان آنان .اللهّ نزلأ

 ثمـنِ  زیـرا  ؛نیسـت  یکسان آنها تجارت و ها جان که شود مى استنباط :معصومان سنّت و قرآن از
 جـان  وبهـاى  )1177( )نهـار الا �تهـا من �رى جنّاتٍ ( :است محسوس بهشت ،عادى هاى انسان جان
ۀ ها انسان برخى  چـون  کـاملى  انسـان  درباره که چنان ؛است )1178( )اكـ� اّ�  من رضوان( و أاللق جنّ
 دربـاره  و )1179( )اّ�  �رضـاة و أابتغـ نفسه ��ى من ا�اس من و( :است آمده ﷒ طالب ابى بن على

ۀ نفوس  آمده سجاد امام مناجات در و )1180( )جنّ� وادخ� )٢٩( عبادى � فادخ�( :شده وارد مطمئنّ
 نعمـت  و بهشت و آخرت و دنیا ؛)1181( الراحمین رحمأ یا و آخرتى و دنیاى یا ،جنتّى و نعیمى یا :است
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 محسوسند جنّت داراى هم یعنى هستند؛ شده یاد مراتب همه داراى یکامل ها اسان البته .هستى تو من
 از اوحـدى  مخصـوص  کـه  بهشـتى  چنـان  بـه  نیـل  از عـادى  منـان  مؤ ولى ،معقول بهشت داراى هم

 .محرومند است پرهیزکاران

  گناهان ارتکاب در حسد و دنیاطلبى نقش. 3
 حـب  همـان  تجاوز، و حسد این أمنش و گردد بازمى آنان حسد و تجاوز به اسرائیل بنى کفرورزى
 .است شده تعبیر )1182( خطیئۀ کلّ   سأر به آن از :عصمت بیت اهل لسان در که دنیاست

: دانـد  مى عامدانه و عالمانه را اسرائیل بنى کفر که حال عین در سبحان خداى بحث مورد آیات در
 و بغـى  را آن سـبب  بلکـه  ،جهل به نه و دهد مى استناد علم به نه را آن به کفروا عرفوا ما همأج فلما

 و أیش ـ من على فضله من اللهّ ینزل نأ بغیاً اللهّ نزلأا بم یکفروا نأ: (... کند مى معرّفى آنان ستمکارى
 � اّ�اس حرصأ و�جدنهّم(: بودند مبتلا آن به اسرائیل بنى که دنیاست حب بغى این ریشه تردید بى

 و تحریص بستگى دل این در را آنها که چیزى هر به بودند، بسته دل دنیا به چون یعنى ؛)1183( )...حيوة
 .کردند مى اقدام کرد، مى تقویت

 دنیاست زخارف حب همان آن اولى سبب و بوده آنان کفر متوسط سبب حسد، و بغى ،که آن نتیجه
 به حرص و دنیا حب اگر .نیست آن از دارتر ریشه چیزى )1184( خطیئۀ کلّ سأر الدنیا حب براساس که

 در گزینـد،  دورى حسادت از واگر شود نمى گرفتار حسد به انسان نباشد، آن زودگذر و مادى زندگى
 و راضى یا کند، مى اختیار صبر یا خود مى غبطه یا دهد، مى دیگرى به سبحان خداى که نعمتى برابر
 مـى  صـبر  ویبـا  گرچه چون ؛است صبر از بالاتر و بهتر مراتب به سرور، و رضا البته. شود مى مسرور
 مقـام  بـه  که کسى ولى کند، تحمل نیز را صبر سخت باید اما کند، پیدا نجات آن مانند و حسد از تواند
 و رهد مى اخلاقى رذیلت و کئود عقبه یک از سختى تحمل بدون و ندارد، نیز را صبر دشوارى رسید،
 و نافـذ  را او حکیمانـه  اراده و کنـد  مـى  درخواست او از و است خداوند ها نعمت همه أمنش داند مى
 .کند مى تلقّى کمال را آن به التزام
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 حق ظهور صحنه ،قیامت. 4
 اسـرائیل  بنى دامنگیر قیامت یا دنیا در که عذابى درباره ولى ،است آمیخته بااهانت عذابى هر گرچه

 زیـرا  ؛اسـت  شـده  تصریح آمیز اهانت و کننده خوار یعنى ،) مهین عذاب( به شود، مى کافران سایر یا
 برتـرى  و تکبر که کسى ؛است فرومایگى آن باطن که گردد بازمى خودبرتربینى و کبر به آنان معصیت
 بود خواهد واقع با مطابق و راست او فرمایگى و پستى شود، بزرگ حساب بى و بیجا ،داشته دروغین

 واقـع  با مطابق و حقیقى فرومایگى این ظهور. باشد دروغین نیز او خوارى و پستى که نیست ممکن و
 آن در. )1185( ) ا�ـق ا�وم ذ�ك( :است مستور حق هر ظهور روز که است آخرت در یا دنیا همین در
 بـود،  دروغـین  عزیز دنیا در کس هر و شود مى پست بجا بود، شده بزرگ بیجا دنیا در کس هر روز،
 روى دروغین بزرگى به و ورزیدند استکبار خدا وحى برابر در آنها که چنان شگردد؛ مى راستین ذلیل

 عنـد صغار جر�واأ اّ�ين سيصيب(: کند مى ظهور قیامت در آنان حقیقى صغارت و کوچکى آوردند،
 .)1186( )شديد عذاب و اّ� 

  روایى بحث
  نزول نأش. 1
 کانـت  :﷒ قال .یۀ الا..) .مصدق اللهّ عند من کتاب جائهم لما و( :تعالى قوله فى ﷒ الصادق عن
 یطلبـون  فخرجـوا  ،أًسـو  حـد أُو عیر بین ما والسلام الصلوة علیه محمد مهاجر نّأ کتبها فى تجد الیهود
 بعضـهم  و بفدك بعضهم فنزل ،عده فتفرّقوا ،أًسو حدأُ و حداد فقالوا حداداً، یسمى بجبل فمرّوا ،الموضع
 منه فتکاروا ،قیس من عرابی أ بهم فمرّ ،خوانهم إ بعض لى إ أبتیم الّذین فاشتقاق ،أبتیم بعضهم و بخیبر
ا  رناهمـا، أف بهمـا  مـررت  ذا إ :له فقالوا حد،أُ و عیر بین ما بکم مرّأ لهم قال و ط  فلمـ    رضأ بهـم  توسـ

 إ افى لن حاجه فلا بغیتنا، صبناأ قد :له فقالوا ،بلهأ ظهر عن فنزلوا حد،أُ هذا و عر ذاك :لهم قال المدینۀ
 لینا، إ فهلموا ،الموضع صبناأ قد اإنّ: خیبر و بفدك الّذین خوانهم إ لى إ وکتبوا شئت حیث فاذهب ،بلک
 إ سـرعنا أ فما ذلک کان اذا و منکم قربناأ ما و موال الا اتخّذنا و الدار بنا استقرّت قد اإنّ :لیهم إ فکتبوا
.. .فاحصـرهم  ،منـه  فتحصنوا فغزاهم تبُع بلغ موالهمأ کثرت فلما ،موال الا المدینۀ رض بأ فاتخّذوا ،لیکم
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 ـ :لـه  فاقلا ،فیکم مقیماً لاّ إ رىأ ولا بلادکم استطبت قد انّى :لهم فقال ،لیه إ فنزلوا آمنهم و لهم فرقّ  هإنّ
ف ىإنّف :لهم فقال ،ذلک یکون حتّى حد لا ذلک لیس و نبی مهاجر هاإنّ لک ذلک لیس  مـن  فـیکم  مخلِّ
ف ،نصره و ساعده ذلک کان ذا إ من سرتَىأُ  کـانوا  بهـا  کثـروا  فلما ،والخزرج   وس الا حیین فیهم فخلَّ

ا  موالنـا، أ و دیارنا من لنخرجنّکم محمد بعث لو ناأ :لهم تقول الیهود فکانت الیهود، موالأ یتناولون  فلمـ
 مـن  کانوا و( :اللهّ قول هو و الیهود به کفرت و نصار الا به آمنت والسلام الصثلوة علیه محمداً اللهّ بعث
 .)1187( الکافرین على اللهّ فلعنۀ( لى إ) کفروا الّذین على یستفتحون قبلُ

 از چنـد  هر حجاز، سرزمین به یهود هجرت تاریخىِ بحث از نظر صرف و سند از اغماض با :اشاره
 و اسُـره  از هجـرت  از نظر قطع با نیز و بودند مکهّ آبادى مایه ﷒ ابراهیم حضرت فرزندان زمان دیر

ع خاندان ُاز گرایى ثورت و مال از نفس تزکیه لزوم ،است مزبور حدیث اعتناى مورد آنچه مدینه به تب 
غْى به ابتلا از و بیرون نظر اسـتفتاح  و هسـت  و بوده عنود یهود گیر دامن که ،است درون در حسد و ب 

 .بود درون از برتربینى خود و بیرون تکاثرطلبى رذیلت آن استناد به بعدى استکبار و استنکار و پیشین

 قبـل  مـن  کـانوا  و( :تعـالى  و تبـارك  قولـه  عـن  ﷒ عبداللـّه  باأ سئلت :قال عمار بن اسحاق عن
 بالنبى صنام الا هلأ یتوعدون کانوا و ﷒ عیسى و محمد بین ما فى قوم کان :قال ،یۀ الا)  یستفتحون
 کفـروا  اللهّ رسول خرج فلما یفعلنّ، ما بکم لیفعلنّ و صنامکمأ ولیکسرنّ نبی لیخرجنّ :یقولون و ﷑
 .)1188( به

ا  ،مبعثه قبل ﷑ اللهّ برسول الخزرج و وص الا على یستفتحون کانوا یهود إنّ عباس ابن عن  فلمـ
 داود و أالبر بن بشر و جبل بن معاذ لهم فقال ،فیه یقولون اکانوا م جحدوا و به کفروا العرب من اللهّ بعثه
د  علینـا  تستفتحون کنتم فقد سلموا،أ و اللهّ اتّقوا هود معشر یا :سلمۀ بن  و شـرك  هـل أ نحـن  و بمحمـ

ضیر بنى حدأ مشکم بن سلام فقال .بصفه تصفونه و مبعوث نهّأب تخبرونا  مـا  و نعرفه ء بشى جئنا ما: النّ
 .)1189( یۀ الا)  عنداللهّ من کتاب همأج لما و( :اللهّ نزلأف لکم نذکر کناّ بالّذى هو
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ضیر قریظۀ بنى یهود کانت :قال عباس ابن عن د  یبعث نأ قبل من والنّ  ،اللـّه  یسـتفتحون  ﷑محمـ
 فینصـرون  علـیهم  نصرتنا لا إ الاُمى النبّی بحقّ نستنصرك اإنّ اللهّم :یقولون و کفروا الّذین على یدعون

 .)1190() به کفروا( یشکّوافیه لم و محمداً یرید) عرفوا ما همأج فلما(

 اکـرم  رسـول  بـه  کاملاً زیرا نبود تطبیق در خطا یا مفهوم در اشتباه به متسند یهود انکار .الف اشاره
 .گذشت که چنان بود؛ حسد و بغى به مستند بلکه داشتند، اومعرفت کتاب و ﷑

 نـدارد؛  وجـود  صالح بندگان حق به خداوند دادن سوگند در محذورى هیچ سند، از اغماض با .ب
 زیـرا  نـدارد؛  اشـکالى  باشـد،  حـق  اصلِ قسم مورد گروه زیرا ؛)1191(دارند تحاشى آن از برخى هرچند
 سوگند مورد اگر و کنند ادا را آن باید دیگران که است داده قرار حقوقى   خویش اولیاى براى خداوند

 همـه  زیـرا  ؛است محذور بى باز ،است همین ادعیه از بعضى ظاهر که چنان باشد، خداوند بر اولا حق
: نظیـر  ؛اسـت  وى ذات عـین  که او ذات وصف یا ذات نه ،خداست فعل قلمرو در قرادادها و جعل این
 آن ذات نـه  ،خداسـت  فعـل  اوصـاف  از مجعول رحمت این که )1192( ) ا�ر�ة نفس � رّ��م كتب(

 از خـارج  هم آن که است آن مصدر و دار عهده فعل این که است اى مرتبه نفس از مقصود و حضرت
 به نه ،شده ثابت خداوند خود وسیله به ها وجعل ها کتابت این همه اولاً، که آن خلاصه .خداست ذات
 .ذاتى وصف یا ذات متن نه ،فعل مقام یعنى ،خداست ذات از خارج محدوده در ثانیاً، و دیگرى سبب

 عوامـل  بـرانگیختن  یا باشد همراه داعى خود فروتنىِ و عجز اظهار با اگر الهى درگاه به نیایش .ج
 استسـقا  نمـاز  در رو ایـن  از ؛اسـت  مقروتـر  اجابت به باشد قرین اعطا و صفح و عفو علل و رحمت
 اسـلام  گرامـى  رسول گاهى. دارد ثرى مؤ سهم ترحم مستحقان دیگر و سالمندان و خردسالان حضور
 ونمـاز  دسـت  تهـى  مهاجران دعاى سبب به یعنى کرد؛ مى استنصار مهاجر مستمندان ویسله به ﷑
 وصـلاتهم  بدعائهم ىأ ،المهاجرین بصعالیک یستفتح ﷑ النبى کان: طلبید مى کمک خداوند از آنان

)1193(. 
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  کفر اقسام. 2
 عـزّ  اللهّ کتاب فى الکفر وجوه عن خبرنىأ ،له قلت :قال ﷒ عبداللهّ بىأ عن الزّبیرى عمر بىأ عن
ا أ.. .وجهین على الجحود کفر فمنها ،وجهأ خمسۀ على اللهّ کتاب فى الکفر :قال وجلّ،  خـر  الا وجـه  مـ
 و عـزّ  اللـّه  قال قد و ،عنده استقرّ قد حقّ نهّأ هویعلم و الجاحد یجحد نأ هو و معرفۀ على الجحود من
 یسـتفتحون  قبـل  مـن  کانوا و: (جلّ و عزّ اللهّ قال و) علواً و ظلماً نفسهمأ استیقنتها بهاو وجحدوا: (جلّ
 .)1194( الکافرین على اللهّ فلعنۀ به کفروا عرفوا ما همأج فلما کفرا الّذین على

 نفـس  از خاصـى  نأش به انسان اندیشه که شود عنایت است لازم سند، از نظر صرف با .الف اشاره
 ،اسـت  انسـان  درونـى  اوصـاف  از چند هر دو این. دیگر مخصوص نأش به وى انگیزه و گردد بازمى
 .است شده تعبیه آن در شمارى بى ون شؤ که است وسیعى نهانخْانه وى نهاد لیکن

 یـا  هم با آنها مصداقى فذدان و وجدان و سو یک از نفسانى اوصاف از یک هر مفهومى تحلیل .ب
 .آنهاست مبادى و شده یاد اوصاف اختلاف یا اتحاد و تعدد یا وحدت دار عهده دیگر، سوى از هم بى

 بـه  نـاظر  همگى چیزى بدن قبیح یا حسن و کذب یا صدق ،باطل یا حق به نفس حصولى علم .ج
 او عـزم  و گیرى تصمیم مصدر به ارتباطى هیچ و اوست حصولى ادراك و اندیشه مصدر و نظرى عقل
 به تصدیق نه( ایمان و قبول معناى به تصدیق بر و احجام یا اقدام بر آن راسخ عزم و نفس اراده. ندارد
 بـه  تصـدیق  نه( جحد و کفر و نکول معناى به تکذیب یا)  موضوع براى محمول ثبوت به جزم معناى
 هـیچ  و اوسـت  انگیـزه  أمبـد  و عملـى  عقل به راجع همگى)  موضوع از محمول سلب به جزم معناى
 ؛اسـت  دیگـرى  فقدان و یکى وجدان همانا ارتباطى بى این نشان و ندارد او اندیشه مصدر به ارتباطى
 عالمـاً  فاسق دانشورِ و متهتک عالم ولى ،است یحاصل چیز بودن حسن و صدق ،حق به علم گاه یعنى
 قبـیح  و کـذب  ،طـلان  به که دهد مى انجام را آن و آورد مى رو چیزى به و کند مى ترك را آن عامداً
 .دارد علم آن بودن
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 را اعاظم از برخى ىأر و دهد مى ترجیح را آن سطور راقم که تفسیر این با عملى و نظرى عقل. د
 دو ایـن  رو ایـن  از ؛است درونى تحریک قدرت و ادراك نیروى مثابه به پذیرد، مى شده یاد تبیین در
 .است ناپذیر تفکیک مصداقاً و جدا هم از مفهوماً نیرو

ک عالمان از را اندیشه از انگیزه جدایى انگیز غم داستان کریم قرآن. ه  آنهـا  اولین که کرده نقل متهتّ
 را خداوند کلام بلکه بود، نداده رخ مصداقى خطاى یا مفهومى اشتباه وى براى زیرا بود؛ متبختر ابلیس
 تنمر و تمردّ الهى دستور برابر در عامداً عالماً ولى داد، تشخیص خوبى به را آن مصداق و فهمید کاملاً
عصـیان  عالمـاً    ابلـیس  چونان همگان نیز زده سامرى اسرائیلى و مصر فرعون. کرد  و ورزیدنـد  عامداً
 همـین  از داده رخ بحث مورد آیه در آنچه. شد آنان گیر دامن دارین خزى و الهى بیل و لعن رو ازاین
 .است قبیل

  دنیا براى تعلّم و علم کتمان عقوبت. 3
 إ یجـب  حیـث  فکتمـه  علـم  عـن  سئل من :یقول ﷑ اللهّ رسول سمعت :﷒ منین میرالمؤأ عن
ۀ عنه یزول و ظهاره ماً القیامۀ یوم أج التقیلْج1195( مهین عذاب للکافرین و( نار من لجام م(. 

 اسـتوجب  زینتها و الدنیا حب علیه آثر و الدنیا به یرید العلم تعلّم من مسعود ابن یا :اللهّ رسول عن
 .تعـالى  اللـّه  کتاب نبذوا الّذین النّصارى و الیهود مع النار من سفل الا الدرك فى کان و علیه اللهّ سخط
 .)1196( الکافرین على اللهّ فلعنۀ به کفروا عرفوا ما همأج فلما( :تعالى اللهّ قال

 و خـود  شـکوفایى  زیرا ،است صالح عمل و صائب معرفت مکتب که جهت آن از اسلام .الف اشاره
 عمل قبال در یا باشد رهزن صحیح علم به نسبت که کارى هر داند، مى این در را خود راستین پیروان
 آخـرت  در و تحدیـد  دنیـا  در را بندان راه و رهزنان و کند مى نهى آن از شدت به باشد بند راه صالح
 .کند مى تهدید

 و راهزن دانشمندان سنّت و سیره که است آن براى عنود ترساى و یهود با متهتک عالمان حشر .ب
ئء سنّت همان بند راه عالمان ملتـى  هر سنّت خواهان که کسى هر و است لدود دل تیره گذشتگان سی 
 .شد خواهد محشور آنها با باشد،
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 یهود ام به نسبت ﷑محمد آل و محمد فریادرسى. 4
 آله و علیه اللهّ صلوات بمحمد الیهود یمان إ من کان بما رسوله خبرأ اللهّ إنّ :﷒ منین امیرالمؤ عن
 جـلّ  و عـزّ  اللـّه  کان و :قال ،آله على و عله الصلاة و بذکره عدائهمأ على استفتاحهم من و ظهوره قبل
د  جلّ و عزّ اللهّ یدعوا نأ داهیۀ دهتهم وأ مرأ دهمهم ذا إ بعد و موسى یامأ فى الیهود مرأ  آلـه  و بمحمـ

ۀأ یا فاذکروا لاأ... .﷑ اللهّ رسول قا ثم.. .ذلک یفعلون کانوا و بهم یستنصروا نأ و الطیّبین د  م  محمـ
ــداً ــه لینصــر شــدائدکم و نــوائبکم عنــد آلــه و ﷑محم ــذین الشــیاطین علــى ملائکــتکم بــه اللّ  الّ

 .)1197(...یقصدونکم

 دلیـل  پـس . ندارد قبلى محذور شد، بازگو قبلاً که چنان حدث محواى سند، از نظر صرف با :اشاره
 مـؤ  نقـد  و بود خواهد اشکال بى آن پذیرش رو این از ندارد؛ وجود آن برخلاف منفصل یا متصل لبى
 .نیست وارد ندانسته مشروع را آن که )1198(المنار لّف

ً  �ن(: مانند است داده قرار را حقى خود بر خداوند آن در که آیاتى برریس  ا�ـؤ نـن� علينـا حقا
 .کند مى برطرف را متوهم محذور هرگونه )1199( )من�

 صـالح،  سـالک  افـراد  کمـالى  خصوصـیت  و ولایـت  وصف پذیرش در که برآنند مفسران از برخى
 برداشـت  این و دارند استنکاف معاصران به نسبت ولى دارند، قبول متقدمان به نسبت مردم از بسیارى
. نیسـتند  مـن  مـؤ  بعضى به و آورند مى ایمان اولیا از برخى به که است یهودى تفکر یک خود حد در
 اقـرار  متقـدمان  به نسبت ،اول: گروهند سه صالح هاى انسان براى خصوصیت سلب و اثبات در مردم
 .العوامند اقبح اینان. کنند مى نفى خرانأمت به نسبت و دارند

 خداوند. ستند مخفى آنان که پندارند این بر لیکن کنند، مى ثابت خرانأمت و متقدمان به نسبت ،دوم
 .است کرده محروم اولیا آن برکات از را اینان

 مند بهره آنها برکات از دانسته شناسایى قابل را آنان و کنند مى ثابت خود معاصران به نسبت ،سوم
 نزدیـک  خـود  محضـر  بـه  آنهارا فرمود اراده خداوند که هستند سعادتمندانى سوم گروه این. شوند مى
 .)1200(کند
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  آیه ویلأت و باطن. 5
 :قال ،) به کفرا عرفوا ما جائهم فلما :اللهّ قول عن یۀ الا هذه عن ﷒جعفر باأ لتأس :قال جابر عن
ۀ أ بنـى  یعنـى  ،فیـه  اللـّه  فقـال  ،به کفروا ﷒على فى عرفوا م جائهم لما :الباطن فى تفسیرها  هـم  :میـ
 .)1201( القرآن باطن فى الکافرون

 نأ نفسـهم أ بـه  اشتروا بشسما هکذا ﷒محمد على یۀ الا بهذه جبرئیل نزل :قال ﷒جعفر بىأ عن
 .)1202( بغیاً علی فى اللهّ نزلأ بما یکفروا

 آنها ثبوت که قرآنى معارف سایر و :عصمت بیت ال ولایت به نسبت عامدانه و عالمانه انکار :اشاره
 مـى  مسـوب  سـنخ  همان از باطناً ولى نباشد، ترسا و یهود کفر منزله به ظاهراً هرچند است الرشد بین
 اخـلاق  و ایمـان  توحید، اقرار، درجات تفاوت مانند نفاق و کفر الاد، انکار، درکات تفاوت البته. گردد

 .بود خواهد محفوظ

 بـم  یکفروا نأ نفسهمأ به اشتروا بئسما ﷒ اللهّ رسول على یۀ الا هذه نزلت :قال ﷒جعفر بىأ عن
 یعنـی )  عباده من أُیش من على فضله من اللهّ ینزّل نأ( :﷒علی فی اللهّ قال و بغیاً علی فى اللهّ نزلأا

 .)1203( مهین عذاب وللکافرین( :اُمیه بنى یعنى ؛) غضب على وبغضبأُفب( :اللهّ قال علیاً،

 علـى  بالولایۀ :قال) بغیاً اللهّ نزلأ بما یکفروا نفسهمأ به اشتروا بئسما( :اللهّ قول فى ﷒السجاد عن
 .)1204( ولده من أوصی والا منین المؤ میرأ

 مـؤ  ،بنابراین ؛)1205(کند مى دریافت بشارت و فروشد مى خداوند به را خود جان من مؤ .الف اشاره
 و خداسـت  ملـک  مـن  مـؤ  جـان  زیرا کنند؛ طمع او در جن و انس شیطان تا نیست چیزى مالک من

 مـى  امالـک  ر خـود  کـه  م غیرمؤ اما. کند مى حفظ توحید حصین حصن در را خویش ملک خداوند
: کنـد  مى دریافت را الهى انذاز ،فروخت اهریمن به را آن که هنگامى و رهاست جان فروش در پندارد

 .نفسهمأ به اشتروا بئسم(

 باطل هر اخذ و حق هر نبَذ که است آن براى ﷒ منان امیرمؤ ولایت بر بحث مورد آیه تطبیق .ب
 .باشد دوزخ خرید و شیطان به جان فروش خود حد در تواند مى
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ْ  �هَُمْ  ِ�يلَ  وَ�ِذَ (   بِمَا�  ءَامِنُوا
َ
ْ  ا��  نزَلَ أ   بِمَا�  نؤُْمِنُ  قَا�وُا

ُ
�ءَهُ، بِمَا وََ�ْ�فُرُونَ  عَليَنَْا نزِلَ أ قًا اْ�قَ�  وهَُوَ  وَرَا  ُ�صَـد�

�مَا   َ�قْتُلُونَ  فَلِمَ  قُلْ  مَعَهُمْ  �
َ
ؤْمِن�َ  كُنتُم إِن َ�بْلُ  مِن ا��  نبعيَا�ءَ أ  . )م�

  تفسیر گزیده
 بـر  آنچه به تنها: گفتند مى ،اسلام پذیرش به ازآنان ﷑ اکرم رسول دعوت دعوت برابر در یهود

 مـى  ایمـان  آمـده  فرود خودمان پیامبران بر که هایى کتاب و اسرائیل بنى انبیاى به یعنى ،شده نازل ما
 از غیر اگر پس .خداست نزد از آن نزول صدور فقط کتاب بودن حق مدار و معیار که این حال ؛آوریم
 .است حرام و باطل آن به کفر و حق آن به ایمان شد، نازل خدا نزد از کتابى نیز تورات

 کـرده  مکلف آن به را ما که آوریم مى ایمان چیزى به فقط که بوده این لدود اسرائیلیان مقصود اگر
 انـذار،  تبشـیر،  ،دعـوت  در فراوانـى  تنصـیص  و است الهى صریح کلام قرآن که است این پاسخ باشد،
 بـه  آوردن ایمـان  بـه  مکلف بشرى نژادهاى سایر همانند پس. دارد شما وعید و وعد ،ترهیب ،ترغیب
 .هستید ﷒ اکرم رسول و قرآن

 کاسـتى  هـیچ  حقانیت در و هست و بود مطلق خود عصر در که ،کریم قرآن به آنان نیاوردن ایمان
 .نداشت نژادى و قومى عصبیت و حسد ،بغى عناد، جز عاملى ندارد،

 تـورات  هـاى  گـویى  پـیش  ،قـرآن  نزول با زیرا ؛است آن اثبات مایه و اصیل تورات مصدق قرآن
 و صـفات  بیـان  بـر  مشـتمل  کـه  را آن از بخشى تنها یا تورات محتواى همه یا ،قرآن کرد؛ پیدا تحقق
 مى تصدیق مانده مصون تحریف از قرآن نزول عصر تا و است ﷑ اسلام گرامى پیامبر هاى ویژگى

 ایمـان  محور .است یهود ناسپاسى و لجاج شدت نشان و تورات خود به کفر آن به کفر رو این از کند؛
 نـازل  اسرائیلى پیامبرى بر که تورات به آنان اگر .است شده نازل آنچه بودن حق نه ،است قومیت آنان
 آسمانى کتاب آن مصدق که را قرآ نیز و بکشند یا کرده تکذیب را خود پیامبران نباید دارند، ایمان شد
 ایمـان  ﷑ مرتبـت  ختمـى  حضرت به راجع تورات هاى بشارت به باید همچنین. کنند انکار ،است
 .آورند
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 و است اسرائیل بنى انبیاى به ایمان ،آوریم مى ایمان باشد شده نازل ما بر آنچه به که ادعا این لازم
 عمـل  کیفیـت  زیرا کشتند؛ مى را الهى پیامبران آن بایست نمى بودند، مى صادق ادعا این در اگر آنان
 .است اعتقاد کیفیت نشان

 به سلف این رضایت و آنان نیاکان و قرآن نزول عصر یهودیان بین عمل در همسانى و فکرى اتّحاد
 کشـتن  تـا  شـد  سـبب  ،﷑ گرامـى  رسـول  قتل به اقدام از نداشتن دریغ گواهى به ،خلف آن سنت

 .شود داده نسبت نیز قرآن نزول عصر یهود یعنى اخلاف به بود، اسلاف کار که پیامبران

  تفسیر
  أور

 جا این در و است چیزى کردن دفع و پرشدن معناى به اصل در که دانند مى أُیرَأور از را أور برخى
 چـه  ،كأور هو: شود مى گفته نشود، پنها انسان از که چیزى به نیز و است)  نوه( فرزندرزند معناى به
 و جلـو  در یعنـى  ؛)1206( جهنّم ورائه من :است آمده عزیز قرآن در و رو، پیش در یا باشد سر پشت در

 .)1207( است جهنّم او پیاشپیش

 توریه با خانواده هم و یرى ورىِ ماده از را آن التحقیق آنها تبع به و المنیر المصباح و اللغۀ مقاییس
 دو در کـه  )1209(داننـد  مـى ) أاستخف( توارى و)  پوشاندن( موارات و )1208()سرّ اظهار عدم و خبر اخفاى(
 )1211( ) خيـهأ ةأسـو يـُوارى كيـف ل��ـه...( و )1210( )تهماأسـو من عنهما وُورى ما �ما �بدى... ( آیه

 .است رفته کار به آن مشتقاّت برخى

 دو ایـن  از کـدام  هـر  در که است این شود مى گفته أور) جلو( قُدام و)  پشت( خَلْف به که این سرّ
 ورءاً أیر أور ماده از أور واژه که نیست بعید البته .است شده اشارب) أخف و ستر( موارات مفهوم ،کلمه
 واقـع  انسـان  سر پشت یا رو پیش در آنچه گویا زیرا باشد؛ شده مشتق ،است امتلأ و دفع معناى به که
 .)1212( است کرده دفع خود از را آن او و اوست به مرتبط غى و او از خارج ،شده

 )ذل�م أور ما ل�م حلّ أو( نظیر ،است ماعدا معناى به یا بحث مورد آیه در أور ما تقدیر، هر ب
 ورائهـم �ن و(: مانـد  شود استفاده آن از تعقیب معناى گاهى اگر و )1214( است بعد ما معناى به یا )1213(
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ً  سفينةٍ  ّ�  خذأي َ�لِكٌ   زیـرا  ؛آن از متبـادر  ومفهـوم  لفـظ  سباق از نه ،است سیاق کمک به )1215( )غصبا
 و کـرد  مى تعقیب را سالم کشتى هر که بود قاهرى سلطان آنان روى پیش در که است این آیه مقصود
 مـى  سر پشت و جلو شامل اگر و متعدد نه ،است واحد معناى داراى أور واژه ،که آن غرض. ربود مى
 چنـان  ،شـده  وضع ضد دو از یک هر براى و است محسوب اضداد لغات از که است آن براى نه شود،
 از تعقیـب  معناى اگر نیز و است جامع واحد معناى آن مصداق ضد، دو هر بلکه اند، پنداشته برخى که
 .وضع وسیله به لفظ متن از نه ،است خارجى مقدرات از استعانت به گردد، مى استظهار آن

  الحقّ وهو
 أمـاور  حـالى  در آنهـا  کـه  معناست بدین و گردد بازمى)  هأماور( به) الحقّ وهو( جمله در ضمرى

 در کاسـتى  هـیچ  و است حق آن که کنند مى انکار را)  انجیل و آن از اعم یا قرآن خصوص از کنایه(
 .است مطلق حق خود عصر در قرآن یعنى کتاب آن تنها بلکه ندارد، بودن حق

 بـراى  الرجـل  زیـد  در لام و الف نظیر)  الحق( در لام و الف اولاً، که است این مزبور مطلب مبناى
ت  در و اسـت  مطلق حق او یعنى دهد؛ مى رانتیجه صفات استغراق و باشد اطلاق  کاسـتى  یـچ  حقانیـ
 .ندارد کمبودى هیچ جهت این در و است الاطلاق على مردْ زید، که چنان ندارد؛

 در او تنهـا  کـه  معنـا  بدین. کند حصر افاده الرجل بر زید تقدیم همانند)  الحق( بر) هو( تقدیم ثانیاً،
 .است الاطلاق رجل زید، تنها که چنان ؛است مطلق حق خود عصر

 جز عاملى هیچ قرآن به آنان نیاوردن ایمان که دارد اشاره نکته این به)  الحق هو و( به قرآن وصف
 .نداشت حسد و بغى و عناد

   آیات تناسب
 بنـى  یهـود  نژادپرستى و قومى عصبیت ،خودبرتربینى تجاوز، و بغى مظاهر از دیگر یکى به آیه این
 گفته آنان به وقتى: فرماید مى چنین برداشته پرده آنان گویى دروغ و رسوایى از و دارد اشاره اسرائیل
 بـر  آنچه به تنها ما: گویند مى جواب در آورید، ایمان کرده نازل مکرمّ رسول بر خدا آنچه به شود مى
ت  بایـد  چیز، هر به ایمان معیار اولاً، که است حالى در این .آوریم مى ایمان باشد شده نازل ما  حقانیـ
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 نیز آنان تورات درستى و راستى سند قرآن ثانثاً، .نیست قرآن مطلق حقانیت در شکّى و باشد چیز آن
ت  بـر  سـندى  کـه  آنچه به طبعاً هستند، من مؤ و مند علاقه خود کتاب به آنان اگر و هست  آن حقانیـ
 بر آنچه به تنها ما :که ادعا این در واقعاً آنان اگر ثالثاً،. آورند روى آن به و ورزند ارادت باید نیز است
 از معصـوم  و گنـاه  بى پیامبران همه آن چگونه پس هستند، صادق آوریم مى ایمان باشد شده نازل ما
 !کشتند؟ را اسرائیل بنى

  قرآن به کفر در یهودیان بهانه
 گستره در نیز یهودیان که آید مى بر هتسند یهودیان آن مخاطب و است امر فعل که) امنوا( صیغه از
 و هسـتند  قـرآن  بـه  ایمـان  بـه  مکلّف و اسلام   پذیرش به موظّف نیز کتاب اهل و بودند پیامبر دعوت
 .نیست عرب نژاد به قرآن اختصاص نشان ﷑ اکرم رسول بودن عرب و قرآن زبان بودن عربى

 چیـزى  بـه  ؛)علینا نزلأ بما من نؤ: (بگویند که کردند اکتفا این ابه تنه) امنوا( جواب در اسرائیل بنى
 بنـى  بـر  قـرآن  که بود این آنها نیاوردن ایمان بهانه ،بنابراین باشد؛ شده نازل ما بر که آوریم مى ایمان

 به شد، مى نازل اسحاق بنى بر قرآن همین اگر و است نشده نازل اسحاق بنى بر و شده نازل اسماعیل
 .نیست نازل ء شى بودن احق آنه آوردن ایمان مدار پس آوردند؛ مى ایمان آن

 بـه  یهودیـان  دعـوت  ،بنابراین ؛نیست بعید آیه ذلى و صدر از تسبیب و مباشرت از اعم اراده: تذکّر
 مکـرمّ  نبـى  شـخص  الهـى  وحى مستقم مخاطب هرچند ندارد؛ اکرم رسول به اختصاى اسلام پذیرش
 باآنـان  که مورندأم همگان و است اهمین آنه پاسخ بیاورید، ایمان: بگوید یهود به   کس هر یعنى ؛است
 .کشتید مى را الهى پیامبران چرا که کنند احسن جدال

   تورات تصدیق
 :است نکته چند مفید)  معهم لما مصدقاً( به کرم قرآن وصف

)  تـورات ( مصـدق  بـه  کفـر )  قرآن( مصدق به کفر که است این به اشاره حسن جدال باب از اولاً،
 عدم بر دیگرى گواه نیز انبیا قتل که چنان نیستند؛ صادق نیز تورات به ایمان ادعاى در آنها پس ؛است

 .است آنان صداقت
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 از تورات مصونیت نشان دارد، دلالت تورات بودن آسمانى و حقانیت بر که این از نظر صرف ثانیاً،
 تـورات  محتویـات  مجموعه)  معهم ما( از مراد که است صورتى در این و است پیامبر عصر تا تحریف
 .)1216(باشد

 مایه کریم قرآن نزول زیرا کند؛ مى گوشزد را یهود ناسپاسى و لجاج شدت و است منتّى گویا ثالثاً،
 عـین  در و) کند پیدا تحقق تورات هاى گویى پیش که شد موجب چون( آنهاست کتاب درستى اثبات
 .زنند مى باز سر آن به آوردن ایمان از آنان حال

  تصدیق و حقاّنیت رابطه
 کننـده  تصـدیق  کتـاب  خود بودن حق مستلزم گذشته آسمانىِ کتاب به نسبت بودن مصدق چند هر
ب باطلْ وگرنه کند، مى تصدیق را حق که است حق زیرا ،است  ولـى  ،آن مصـدقِ  نـه  ،است حق مکَذِّ
 از تعرّضـى  هـیچ  و باشد حق کتابى است ممکن زیرا ؛نیست آن بودن مصدق مستلزم چیزى بودن حق

 همگـى  انبیـا  که این لحاظ به البته. باشد نداشته است حق که دیگر کتاب به نسبت اثبات یا نفى لاحظ
 منظورآن. بود خواهد هماهنگ آنان هاى کتاب مضامین حتماً اند، کرده ارائه را اسلام یعنى واحد، دین
 .ندارد وجود تصدیق و حق عنوان دو بین ذاتى تلازم که

 بالغ حجت و کتاب آخرین بررسى مقصود که کرد استنباط حصر توان مى وقتى)  هوالحق( تعبیر از
 ؛اسـت  بـوده  حق پیشین آسمانى هاى کتاب از کدام هر گذشته اعصار لحاظ به وگرنه باشد خود عصر
 و اسـت  حق اکنون هم است کریم قرآن تصدیق مورد که آنها اصیل خطوط و محورى مطالب که چنان
 ،اسـت  حق کمال مفید)  هوالحق( جمله ،اساس بنابراین ؛است گذشته منهاج و شریعت شده نسل آنچه
 تعبیـر  این مفاد زیرا ،)1217( ) هوا�ق(: شود مى گفته سبحان خداى درباره آنچه برخلاف ؛آن حصر نه

 .اطلاق طور به ،است حقیقى و محض حصر

 قـرآن  بـراى  کـه  آن از گذشته ،تصدیق وصف همین و است مصدق بودن حق بر فرع تصدیق چون
ق عنـداّ�  من رسول جائهم و�مّا( :است شده ثابت هم ختمیمرتبت حضرت براى شد، ثابت  �ـا �صـد�
 کـه  است همین حضرت آن بودن حق واثبات کرد ثابت را گرامى رسول بودن حق باید ،)1218( ) معهـم
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 یک از نرفتن مکتب به و بودن امى با که است این حضرت آن بودن خدایى نزد نشان .خداست نزد از
 هیمنـه  بـا  محـط  آن مضامین به کاملاً دیگر، سوى از یهود احبار نزد تورات اسرار بودن مکتوم و سو،
 )صـادق� كنـتم إنّ  فاتلوها با�وراة تواأف(: کرد دعوت کتاب دو رویاروى به را آنان و تصدیق را آنها

)1219(. 

  یهودیان با احسن جدال
 نـزل أُ مـا ( ابـه  تنـه  ما که یهودیان ادعاى برابر در است احسنى جدال)  اللهّ أانبی تقتلون فلم( جمله
 ؛آوریـم  مـى  ایمان خود پیامبران به افقط م که معناست این مستلزم ادعا این و آوریم مى ایمان) علینا

 .است اسرائیل بنى انبیاى)  اللهّ أانبی( از مراد ،بنابراین

 رفتـار  بلکه ،نیست جدا یکدیگر از عمل و اعتقاد که هست نیز نکته این نشان مذکور، احسن جدال
 .اوست اندیشه از اى جلوه و او اعتقاد نشان ،انسان

  اسرائیلیان فاجعه تقبیح
. شود مى تفسیر)  تقتلون فَلم( با که است مقدرى مله)  منین مؤ کنتم إنّ( جمله در شرطیه ان جزاى

 هستید، من مؤ تورات یعنى) علینا ئنزل ما( به مشا اگر که معناست بدین جزا و شرط مجموع نتیجه در
 )1220( اسـت  نیاکـان  قتـل  اعتبار به استناد، این که این به توجه با و کشید مى را خدا پیامبران چرا پس

 چـرا  بودنـد  مـن  مـؤ  تـورات  به شما نیاکان اگر :معناست بدین احسن جدال صورت به جمله مجموع
 دهید؟ مى رضایت آن به و کنید مى أامض را آنان سیئه سنّت نیز شما کشتند را خدا پیامبران

 مقتـول  انبـاى  بیشتر یا وهمه شده نازل ﷒ موسى حضرت بر تنها تورات تردید بى دیگر سوى از
 ظهـور  بـه  تورات که آید برمى نکته دو این بین جمع از. کردند ظهور موسى از پس که بودند پیامبرانى
 بـه  ایمان به و بود شده داده بشارت نیز :عیسى و یحیى زکریا، نظر ،مکرمّ رسول از غیر دیگرى انبیاى
 از غیـر  ﷒ موسـى  حضـرت  از بعـد  انبیـاى  کـه  چنان بود؛ کرده امر دستورهایشان از پیروى و آنان

 تـورات  به ایمان بین است اى ملازمه چه گرنه و )1221(کردند مى حکم تورات طبق ﷒ عیسى حضرت
 .﷒ موسى از غرى اسرائیل بنى از دیگرى انبیاى از اطاعت و
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 پیـامبران  مقام گرامیداشت ضمن ،) اللهّ أانبی تقتلون فَلم( تعبیر در)  اللهّ( به) أانبی( کلمه اضافه: تذکّر
 .اسرائیلیان فاجعه تقبیح به است هشدارى

  یهودیان سخن ابطال هاى شیوه
 و اثبـاتى  قضـیه  دو به آنها جواب محتواى یعنى بودند؛ تحدید مقام در چون اسرائیلى یهودان پاسخ
 مـى  ایمان است شده نازل ما بر آنچه به ما که است اثباتى که آنان کلام منطوق شود؛ مى تحلیل سلبى
 مفهـوم  ن مـى  .آوریـم  نمى ایمان آن غیر به ما که است این است سلبى که آنان سخن مفهوم و آوریم
 قضـیه  دو هـر  ابطال براى .است شده بازگو ،) ورائه بما ویکفرون( صورت به بحث مورد آیه در سلبى

 اثبـاتى  قضـیه  ابطـال  اما ؛است شده استمداد مقبول و معقول مبادى از)  سلبى مفهوم و اثباتى منطوق(
 معیـار  تنهـا  و است سبحان خداى از آن صدور همانا کتاب بودن حق معیار که است راه این از منطوق
 خـدا  کتاب پذیراى و وحى گیرنده یعنى ندارد؛ سهمى قابلى أمبد و است فاعلى أمبد همین آن حقانیت
 ختمى حضرت یا مسیح عیساى ،کلیم موساى ،خلیل ابراهیم نجى، نوح ،صفّى آدم حضرت از کدام هر

 ؛خداسـت  ازنزد آن نزول فقط کتاب بودن حق مدار زیرا ؛است حق همگى و ندارد فرقى باشد :مرتبت
 چنین و شده اکتفا آن فاعلى أمبد به بلکه ،نشده اشاره وحى قابلى أمبد به بحث مورد آیه در رو این از

 بـه  ایمـان  ملازم رساله به ایمان چند هر .﷑محمد على :نفرموده و)  اللهّ نزلأ بما امنوا( :است آمده
 .بود خواهد نیز رسول

 حـق  أمنش و بود حق تورات از غیر کتابى اگر که است طریق این از مفهوم سلبى قضیه ابطال اما و
 آن بـه  کفـر  و اسـت  لازم و حـق  آن به ایمان ،شده نازل سبحان خداى نزد از که بود این هم آن بودن
 بـا  آنهـا  ابطال اما و است برهان و حکمت روش با مفهوم و منطوق ابطال در تحلیل این .حرام و باطل
 :است این شود مى تقریر اصتثنایى قیاس صرت مبه که احسن جدال   روش

 تکـذیب  را خـود  پیامبران نباید دارید، ایمان شده نازل اسرائیلى پیامبر به که تورات به شما اگر. 1
ً (: کردید تکذیب را آنان از اى اعده شم لیکن نید،  آسـمانى  کتـاب  بـه  شـما  پس ؛)1222( ) كذّبتم فر�قا
 .نیستید من مؤ خود
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 عـده  شـما  لیکن کشتید، مى را خود الهى پیامبران از برخى نباید دارید ایمان تورات به شما اگر. 2
ً (: کشتید را اسرائیل بنى انبیاى از اى  .نیستید من مؤ خود تورات به شما پس ؛)1223( ) تقتلون وفر�قا

 را آن شـما  لـیکن  کنیـد،  انکار است آن مصدق که را قرآن نباید دارید، ایمان تورات به اگرشما. 3
 هـاى  کتـاب  بین در نیز و انبیا بین در تبعیض چون نیستید؛ من مؤ تورات به شما پس. کنید مى انکار
 .است واحد کتاب در تبیعض منزله به آسمانى

 مطلـب  بـه  راجـع  قرآن آیات از برخى در استثنایى قیاس صورت به آیه تحلیل یعنى مزبور، روش
 ما و ا��ّ  و باّ�  منون ايؤ �نو و�و(: نظیر ؛است شده ارائه روشن طور به دیگر

ُ
 اّ�ـذوهم مـا إ�ـه نزلأ

ً  ول�نّ  أو�أ  اسـتثنایى  قیـاس  گانـه  سه محورى عناصر به آیه این در زیرا ؛)1224( )فاسقون منهم كث�ا
 مقـدم  نقـیض  کـه  آن نتیجـه  و تالى نقیض استثناى سوم ،تالى دوم ،مقدم اول ؛است شده کامل عنایت
 نـازل  آنـان  سوى به خداوند طرف از که آسمانى کتاب و پیامبر و خدا به ایمان عدم یعنى بود؛ خواهد
 در احسن جدال عنوان تحت اسرائیل بنى یهود با احتجاج در استثنایى قیاس موارد تفصیل .است شده
 آینده آیات مضامین در استثنایى قیاس صورت به احتجاج تنظیم که چنان شود؛ مى یاد جداگانه اشاره
 .است مشهود

   اشارات و لطایف
  اسلام به یهودیان صریح دعوت. 1

 نؤُ( اسرائیلى یهودیان مقصود که است تام وقتى ،احسن جدال و برهان از اعم ،گذشته هاى احتجاج
 خودمـان  پیامبران بر که هایى کتاب به و اسرائیل بنى انبیاى به فقط ما که باشد این) علینا نزلأُ بم من
. کنـد  مى ییدأت را آن سیاق و سباق شواهد و است همین آیه ظاهر که نان ؛آوریم مى ایمان آمده فرود
 باشـد،  شده انازل م بر که آوریم مى ایمان چیزى به فقط ما که باشد این لَدود اسرائیلیان منظور اگر اما
 بـه  پاسـخ  و فتنـه  غبارروبى و زدایى بهانه باى ،آن از خارج به نه باشند کرده مکلّف آن به را ما یعنى
 فراوانى   تنصیص ،است الهى صریح کلام که قرآن :گفت باید تکلیف از آنان نابخردانه کردن خالى شانه
 ،بنابراین دارد؛ شما وعید و وعده بالاخره و شما ترهیب و ترغیب و شما اذار و تبشر و شما دعوت در
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 نیـز  و قـرآن  بـه  آوردن ایمـان  بـه  مورأم بشرى نژادهاى سایر همانند و بود خواهید مکلّف یقیناً شما
 را دیگـرى  آنـان  از گروه هر نژادى وحدت عین در که لجوجى نژاد از البته. هستید ﷑ اکرم رسول
 ،)1225( )ء � � ا�هـود ل�ست ا�صارى قالت و ءٍ  � � انصارى ل�ست ا�هود قالت(: کند مى طرد
 يـؤ نأ فتطمعـونأ( آیه تفسیر در که چنان بود؛ نخواهد دیگر توقع ورزد، مى کفر نیز انجیل به یهود و

 .گذشت مبسوطاً )1226( )ل�م منوا

  احسن جدال. 2
 مقـدمات  بـا  بلکه دهد، جلوه احق ر باطلى نه و باطل را حقّى نه ماجدل که است آن احسن جدال
 .کند اثبات را حق مطلب ،است ومقبول مسلّم خصم نزد که حقّ

 سـ�يل إ� دعأ( :اسـت  داده منکـران  با احسن جدال فرمان ﷑ گرامى رسول به سبحان خداى
 در ﷒ صـادق  امـام  ،اسـاس  همین بر. )1227( )حسنأ � بالّ� جاد�م و ا�سنة ا�وعظة با�كمة رّ�ك
 خـود  پیـامبر  بـه  خداونـد  شود مى چگونه: فرمود کرد؟ مى جدال هم پیامبر آیا که پرسش این پاسخ
 مـا أ حسـن أ هـى  التّى بغیر الجدال عن نهى لکنهّ و مطلقاً ینه لم: نکند اطاعت او ولى دهد، جدال ستور

 .)1228( )...حسنأ � بالّ� لاّ  إ ا�كتاب هلأ �اد�وا ولا( :تعالى قوله تسمعون

 مـى  ناشـى  یهودیـان  نژادپرستى خوى از که سخنى برابر در خود سبحان خداى بحث مورد آیه در
 مـى  و کنـد  مـى  احسـن  جـدال  هم و دهد مى ارائه حکمت و برهان هم) علینا نزلأ بما من نؤ: (شود
 :فرماید

 آل از و اسماعیلى یا ،اسحاق آل از و اسرائیلى آن گیرنده خواه ؛است حقّ بگوید خدا چند هر: اولاً
 .باشد اسماعیل

 و کنـد  مـى  تصـدیق  نیز را انجیل و تورات معارف ،است حق نفسه فى که این بر افزون قرآن ثانیاً،
 نیـز  قرآن یعنى ،مصدق به که است این آن لازم است من مؤ انجیل و تورات یعنى ،مصدق به که کسى
 .است نشده ملتزم ملزوم به حقیقت در نکند، عمل لازم به که کسى و بیاورد ایمان
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 معـارف  در جدیدى خط قرآن چون ؛است یکى پیشین انبیاى هاى کتاب با قرآن کلّى خطوط ثالثاً،
 کردنـد،  بیـان  پیشـین  پیـامبران  کـه  را رسالتى و وحى و ومعاد توحید اصول همان بلکه ،است نیاورده
 و شـریعت  در یعنـى  ،دیـن  فروع به مربوط جزئیات در تناه ها، کتاب این تفاوت و است کرده تکمیل
 و اصـول  ایـن  به کفر و شده کافر معارف این به حقیقت در شود، کافر قرآن به که کسى و است منهاج
 .است آن اصول و معارف و انبیا هاى کتاب به کفر مستلزم ،قرآن معارف

 تکـذیب  را موسـى  سـخن  چـرا  پس آورید، مى ایمان اسرائیل بنى پیامبران به فقط شما اگر رابعاً،
 .رساندید قتل به را پیشین انبیاى ،کرده

 ختمـى  حضرت به راجع آنها هاى بشارت به باید است من مؤ انجیل یا تورات به که کسى خامساً،
 .بود نخواهد من مؤ خود آسمانى کتاب به وگرنه بیاورد، ایمان مرتبت

 .احسن جدال پنجمى و چهارمى و است وحکمت برهان ،اول نکته سه که است روشن

 اغلف ما هاى قلب و فهمیم نمى را سخنان این ما: گفتند مى گاهى کریم قرآن برابر در اسرائیل بنى
 انفقـه ما(: گفتنـد  مى حضرت آن به شعیب قوم آنچه نظیر ،)1229( )غلف قلو�نا وقا�وا( :است بسته و

 ً  � قلو�نـا(: داشـتند  مى ابراز ﷑خدا رسول برابر در مشرکان که سخنى نظیر و )1230( ) تقـول كث�ا
 بنـى  از پیـامبرى  بـر  کـه  پذیریم مى را چیزى ما که داشتند مى اظهار گاهى و )1231( )تدعونا �مّا ِ�ن�ةأ

 آسـمانى  کتـاب  چون نه ؛ماست قومیت ما ایمان محور که معناست بدان این و باشد شده نازل اسرائیل
 بـه  کـرده  نازل خدا آنچه به باید من مؤ که حالى در ؛است داده فرمان آن به ایمان به خدا و است حق
 اگـر  ،اساس همین بر باشد؛ داشته مقید ایمانى خدا مطلق دستور به که این نه بیاورد، ایمان مطلق طور
 لا( :نیسـت  فرقـى  پیـامبران  بـین  که آن با ،آورم مى ایمان اسرائیلى پیامبران به تنها من: بگوید کسى
 .نیست من مؤ حقیقت در او که است این بر دلیل ،)1232( )رسله من حدأ ب� نفرّق
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  روایى بحث
  گذشتگان با بعثت عصر یهودیان همسانى. 1
 عهد اللهّ إنّ: (الیهود قول یحیکى کتابه فى اللهّ قال :قال ﷒ عبداللهّ ابى عن الزبیرى عمرو ابى عن

 منین مؤ کنتم إنّ قبل من اللهّ أنبیأ تقتلون فلم( :قال و یۀ الا)  بقربان تیناأی حتّى لرسول من نؤ لاّأ لینا إ
 فـى  کانوا ولا یدیهمأب اللهّ أنبیأ یقتلوا لم ﷑محمد عهد على کانوا و الیهود قوم فى هذا نزلأ ماإنّ و) 

 ضـاف أو مـنهم  اللـّه  فجعلهم ،القتلۀ ولئکأ بهم فنزلوا ،قبلهم من کانوا الّذین ولیائهمأ قتل ماإنّ و زمانهم
 .)1233( تولّوهم و اتبوهم بم وائلهمأ فعل الیهم

 ،زبـانى  ،قـومى  وحـدت  همانا محاوره فرهنگ در خَلَف به سلَف فعل اسناد مصحح چند هر :اشاره
 کـه  طورى به ،است معیار اخلاقى اصول و اعتقاد وحدت قرآنى ادَب در لیکن ،است آن مانند و نژادى
 از اسـرائیلى  یهود رو این از شد؛ مى مرتکب را جنایت همان بودآ طالح سلف جاى به فاسد خلف اگر
  .نداشت دریغ حضرت آن گرامى یاران و کرام صحابه و ﷑ گرامى رسول قتل به اقدام

  آیه ولایى ویلأت. 2
 فـى  ربکـم  نزلأ ماذا)  لهم قیل ذا وإ( :واللهّ هکذا ﷑محمد على یۀ الا هذه نزلت :﷒الباقر عن
ۀأ بنی یعنی ﷒علی بمـا  ویکفـرون ( علیه اللهّ نزلأا بم قلوبهم فى یعنى) علینا نزلأ بما من نؤ قالوا( می 
 .)1234(علیاً یعنی)  معهم لما مصدقاً الحق هو و( علی فى اللهّ نزلأا بم)  هأور

 کنت قد :یقول من فمنهم :قال)  اللهّ نزلأ بما امنوا لهم قیل ذا وإ( :تعالى قوله فى ﷒ العسکرى عن
د ل لا و شاهداً بالولایۀ ﷒لعلیاً ﷑محملهم فیقال ،ینجیه کذبه نّأ یظنّ کاذب ذلک فى هو و محب: 
ۀ :فتقول ،باالحسنأ یا نتأ فتشهد ﷒علیاً ذلک على نستشهد سوف  لا والنـّار  ،شـاهدة  ولیـائى  لا الجنّ
ۀ ریاح لیه إ خرجت مصادقاً منه کان فمن شاهدةٌ، عدائى  علـى أ لـى  إ فئوردتـه  فاحتملته ونسیمها، الجنّ
 کاذباً منهم کان من و لغوب فیها ولایمسهم نصب فیها لایمسهم ،ربه فلض من المقامۀ دار حلتّهأو غُرَفها
 ترفعـه  و فتحملـه  ،اللهّب من یغنى لا و لاظللى شعب ثلاث هو الّذى وظلهّا وحمیمها النار سموم تهأج
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ۀ قسیم نتأ کذلک و :﷑ اللهّ رسول قال .جهنّم نار تورده و أالهو فى  و لـى  هـذا  :تقـول  والناّر، الجنّ
 .)1235( لک هذا

لَقَدکُم واَّءى جوسم نَتیْباِلب ثُم لَ اتَّخَذتُْمجن الْعم هدعب أَوونَ نتُْممخـَذْناَ أَ وإذِْ # ظَل  یثـَاقَکُمنـَا  مفَعرو 
قَکُمفَو الطُّور آءمخُذُو کَکُمَةٍ اتیواْ بِقُوعماسناَ قاَلُواْ وعمناَ سََوغِی واْأَوى شْرِبف لَ  قُلُوبهِِم  قـُلْ  بکفُـْرِهم  الْعجـ
 مؤْمنینَِ إیِمنُکُم بهِ مرُکُمأْی بئِْسما

  تفسیر گزیده

 فاصـله  در حال این با کرد؛ عرضه اسرائیل بنى بر فراوانى روشن ادلهّ و معجزات ﷒ کلیم موساى
 ادعـاى  در آنـان  کذب بر گواه بهترین این و آوردند رو پرستى گوساله به آنان الهى کلیم محدود غیبت
 .است تورات به ایمان

 سـتم  فقـط  بـزرگ  انحـراف  این عامل و نبود اسرائیل بنى پرستى گوساله براى عذرى و بهانه هیچ
 سـتمگرى  از اى نمونه تنها پرستى گوساله و اند پیشه ستم قومى اسرائیلى یهود زیرا بود؛ آنان پیشگى
 از و داشـتند  روا ستم اخلاقى معارف در هم و بینى جهان در هم ،شناسى معرفت در هم آنان ؛آنهاست
 .نیست توقع اخلاقى و علمى فجایع از غیر مدارى ظلم گروه چنین

 بـا  آن بـه  عمـل  و تـورات  کتاب قبول و پیمان پذیرش ،اسرائیل بنى سر بر کوه بردن ازبالا غرض
 .بود جدیت و قدرت

 فرمـان  نیز اسرائیل بنى به .نیست روا تسامحى و سستى هیچ الهى حدود و احکام اجراى و اخذ در
 تـام  ایمـان  آن بـه  شـنیده  جان گوش با را الهى دستورهاى عمل قدرت و معرفت قوت با که شد داده
 چنـان  عمـل  مقـام  در آنان لیکن کنند، اجرا و اطاعت را آن صالح عمل یعنى ،طاعت سمع با و آورند

 بـه  اخـذ  فرمـان : گفتند مى و کردند عصیان اعلان صراحت به و زبان با گویا که کردند تمرد جسورانه
 أمنش ـ .کردیم نبذ سر پشت به را آنها همه لیکن ،شنیدیم را طاعت سماع به امر و تذکره دستور و قوت
 و عقلـى  مـدرکات  بـه  آنـان  تـوجهى  بـى  راز و گـروه  ایـن  فاجع ستم و فاحش ظلم رذایل این همه

 قلـب  در گوسـاله  محبـت  شدید نفوذ. بود گوساله به آنان ورزى عشق و مفرط حبط ،نقلى دستورهاى
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 البتـه . بـود  یافتـه  امتـزاج  شده اشراب وجودشان نهال در آبى همچون گویا که بود چنان اسرائیل بنى
 .بود آنان ابتدایى کفرورزى سوء اثر ،عجل اشراب

 ایمـان  کنیـد  مـى  ادعا که گونه آن اگر: فرمود اسرائیل بنى به استهزا و تهکّم گونه به سباحن خداى
 اعمـال  بـه  آوردن رو بـا  آسـمانى  کتاب به ایمان ؛است واداشته ناروا امورى به را شما ایمانتان دارید،
 أمنش. دهد نمى فرمان ناروا اعمال به را کسى الهى کتاب و دین هرگز زیرا ندارد؛ سازگارى آلود شرك
 .است محرفّ ایمان ،قبح به دستور و کذب به رضا و باطل به فتوا

  تفسیر
   بالبینات
ى  یـا  عقلـى  روشن دلالت معناى به ،طیبه و طیبات مانند ،بینه جمع بینات  از کـه  )1236( اسـت  حسـ
 کـه  اسـت  اى ادلـّه  کثـرت  نشـان  ،آن سـر  بر استغراق لام و الف وقوع و است معزه آن بارز مصادیق
 .کرد عرضه اسرائیل بنى بر را آن ﷒ موسى حضرت

  نتمأو
 عـذرى  و بهانـه  هیچ که آید برمى چنین مزبور آیه از باشد حالیه اگر)  ظالمون نتمأو( جمله در واو
 آنهـا  آنچه و بود ن آن مانند و اجبار اضطرار، نسیا، سهو، ،جهل نظیر اسرائیل بنى پرستى گوساله براى
 .است بوده آنان پیشگى ستم ،واداشت زشت و عظیم انحراف این به را

 و ظـالم  نـژادى  اساسـاً  یهـود  قـوم  کـه  اسـت  ایـن  بحث مورد آیه مفاد باشد، استینافیه واو اگر اما
 .است ستمگرى ازاین اى نمونه تنها پرستى گوساله و ستمگرند

  میثاقکم

ق(( ماده از میثاق ثق و ث1237(شود مى کّد مؤ و محکم عهد و قسم با که است پیمانى ثقۀً ی(. 

 ابن روایت ومطابق )1238(اند گرفته کوه مطلق معناى به را آن بعضى و است مخصوصى کوه نام: الطّور
 مطلـب  ایـن  بیشتر شرح. )1239(کرد مى مناجات آن در ﷒ موسى حضرت که است کوهى همان عباس
 .گذشت سوره همین 63 آیه ذیل در



374 

 از کنایـه  صورت این در که است بستم شتر گردن به را ریسمان: البعیر شْربتأ از یا اشراب: شربواأ
 بـود،  شده بسته گوساله به محبت ریسمانِ ابا آنه قلب گویا ؛است گوساله به اسرائیل بنى محبت شدت
 بـا  آنها دل گویا ؛است تقدیر در حب کلمه صورت این در و است کردن آبیارى معناى به اشراب از یا

 جمله ،است مبالغه براى گوساله خود به اشراب واستناد حب حذف چون و شد آبیارى گوساله محبت
 گونـه  به ،است وجودشان در آن شدن عجین و آنان قلب در گوساله محبت شدید نفوذ از کنایه مزبور
 اسـت  دارج عـرب  ادبیات در بیان نحو این و بود گرفته جا آنان هاى دل در گوساله خود گویا که اى
 مـى  بهـره  شـراب  کلمـه  از کننـد،  افـاده  را چیـزى  بغضِ یا حب شدن عجین باشند خواسته هرگاه که

ت  چنـان  یاسرائیل بن براى پرستى گوساله که دهد مى نشان جمله این تقدیر، هر به. )1240(جویند  اهمیـ
 وجودشـان  ناهـل  در آبـى  همچون گوساله حبت ،شده آبیارى آن با وجودشان درخت گویا که داشت
 .یابد مى اختلاط انسان بدن با که جامدى چیز مانند نه بود، یافته امتزاج

   آیات تناسب
 برهـان  بـا  هم ادعا، این .آوریم مى ایمان باشد شده مانازل بر آنچه به تناه ما: بودند مدعى یهودیان

 آیـه  دو این در .پیامبران کشتن و تکذیب مانند امورى به ونقضص احسن جدال با وهم شد داده پاسخ
 مـى  ادامـه  قرآن نزول عصر یهودیان با اسحن جدال طریق این به و شود مى اشاره دیگر   نقض دو به
 :یابد

 همـه  آن بـا  چگونه پس هستید صادق خود مدعاى در و گویید مى راست شما اگر که این نخست
 روى پرسـتى  گوسـاله  بـه  شـد،  ارائه شما به ﷒ کلیم موساى حضرت جانب از که وبینات معجزات
 .آوردید

 قـرار  چـون  اى معجـزه  بـا  و شد گرفته شما از شدت با که را هیى پیمان چگونه پس که این دیگر
 ایـن  در شده یاد اتثنایى قیاس روش ،که آن خلاصه. گذاشتید پا زیر ،گشت قرین شما سر بر کوه دادن
 .بود خواهد سهل آن تنظیم گذشته تذکره با و است جارى نیز موارد
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  موسوى روشن معجزات
 ﷒ موسـى  حضرت روشن ادله کثرت بر دلیل)  بالبینات در لام و الف که گذشت آنچه به توجه با
 آوردن روى ،اسـت  اسرائیل بنى انبیاى میان در چهره بارزترین ،حضرت آن که این به توجه با و است
 مزبـور  مـدعاى  ادر آنه کذب و یهود کفر اثبات براى ها نمونه بهرتین از پرستى گوساله به اسرائیل بنى
 چنـان  کند؛ مى یاد بینات وصف با ربوبى معجزات و الهى آیات از ،نادرى درموارد خداوند زیرا ؛است
 حضـرت  معجـزات  و آیـات  دربـاره  ولى برد، مى نام بینه وصف بدون آیه عنوان به معجزه از غالباً که

 .است کرده یاد بینه وصف با الهى حرم سرزمین و کعبه معجزات مانند ﷒ کلیم موساى

  طور رفع از هدف
 ذا وإ( جمله دو بین الطور فوقکم رفعنا و جمله که این و آن جملات چینش وکیفیت دوم آیه سیاق

ة اتیناکم ما خذوا و)  میثاقکم خذناأ بـر  کـوه  بـردن  بالا از غرض که است این بر شاهد ،گرفه قرار بقو 
. بـود  جـدیت  و قـدرت  بـا  آن بـه  عمل و تورات کتاب گرفتن و پیمان پذیرش اسرائیل بنى سر بالاى
 عصـیان  بـاز  تهدیـد  و تحدیـد  همـه  ایـن  بـا  که چنان ؛هست نیز آنان تمردّ و لجاجت نشان همچنین
 .ورزیدند

ة اتیناکم خذواما جمله تسـامیح  و سسـتى  هـیچ  الهـى  حـدود  و احکام اجراى در که رساند مى بقو 
 و بـود  بند پاى آن به تمام استوارى با باید بلکه،گرفت ایهان و ادهان با نباید را خدا احکام ؛روانیست
 .کرد هزینه را خدا دستورهاى نباید آشنایان رضاى جلب و یابى دوست براى

  اسرائیل بنى جسورانه تمردّ
 مـنعکس ) عصینا و سمعنا( جمله دو با) اسمعوا( و) خذوا( امرِ دو برابر در اسرائیل بنى موضعگیرى

 گـوش  بـا  الهـى  دستورهاى شنیدن و پذیرفتن) اسمعوا( و) خذوا( از مقصود که است قرینه این و شده
 ،جملـه  دو ایـن  بـا  اسرائیل بنى تمردّ و سرپیچى دادن جلوه که چنان ؛است اطاعت و اجرا براى جان
 بـا  گویـا  که اى گونه به ،بوده جسورانه و باکانه بى تمردّى ،عمل مقام در آنان تمردّ که است آن نشان
ه  بـا  آنـان  کـه  اسـت  بعیـد  بسـیار  زیـرا  کردند؛ مى نافرمانى و عصیان اعلان صریحاً و زبان  بـه  توجـ
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 زبـان  بـر  را) عصـینا ( جملـه  و کنند نافرمانى اظهار ،زبان با ،)1241(طور کوه رفع چون شدید تهدیدهاى
 .سازند جارى

  گوساله به عشق عامل یا اثر
 چنـان  ،گوسـاله  آن محبت جاى به)  عجل( گوساله خود نام آوردن هم و اشراب ماده استخدام هم
 کـه  ایـن  .اسـت  گوسـاله  به آنان باطل عشق و مفرط حب نشان ،گذشت) شربواأ( واژه توضیح در که

 عشـق  که باشد این بیانگر است ممکن نیز ،گرفته قرار) وعصینا( از بعد العجل قلوبهم فى شربواأا جمله
 احتمال که چنان ؛است شده تورات دستورهاى از آنان نافرمانى و عصیان سبب گوساله به آنان ورزى
ق حصول که همچنان یعنى باشد؛ قضیه عکس نشان دارد  کـرى  و کورى سبب ء، شى یک به خاط تعلّ
: شـود  مى نقل احکام و عقل مدرکات به توجهى بى نتیجه در و فهم و عقل گرفتن قرار الشعاع تحت و
 خـالى  نتیجـه  در و گناه تکرار است ممکن همچنین ،)1242( قلبه مرضأ و بصره عشىأ شیئاً عشق من و

 در ﷒ صـادق  امـام  کـه  چنان کند؛ فراهم خدا غیر عشق براى را زمینه خدا، عشق و یاد از دل شدن
 اللـّه  ذکر عن خلت قلوب: فرمود ،العشق عن ﷑ اباعبداللهّ لتأس: پرسید عشق از که منفضّل پاسخ
 .)1243( غیره حب اللهّ ذاقهاأف

 سـبب  باطـل  عشق هم که طورى به گناه و باطل عشق جانبه دو تعامل و متقابل ثرأت و ثیرأت: تذکّر
 آغـازین  نقطه لیکن ،صحیح و ممکن است مطلبى گردد باطل عشق ازدیاد مایه گناه هم و شود عصیان
 .شد آنها باطل عشق پیدایش سبب که است اسرائیل بنى کفر همانا آیه در

   محرفّ ایمان فتواى
 هرگـز  آن آورنده به آسمانى کتاب به راسخ اعتقاد یعنى او، رسول به و خدا رساله به راستین ایمان

 مـى  محـرِّف  ایمـانِ  ولى داد، نخواهد دستور قبح به و دهد نمى رضا کذب به و دهد نمى فتوا باطل به
 .شود رذایل این همه أمنش تواند

 هـواى  حقیقـت  در )1244( خدا به آن اسناد و اسرائیلى مطالب کتابت و تورات تحریف با اسرائیل بنى
 میـزان  گروهـى  چنـین  هـواى . )1245( )هـواه إ�ـه اّ�ذ من يتأفرأ(: دادند قرار خویش خداى را خود
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 لاتهـوى بمـا رسـول �مأجـ ف�ماأ( :گشت مى طرف نبود، موافق آن با چه هر و شد مى تلقى الحقیقۀ
ً  استك�تم نفس�مأ ً  و كذّبتم ففر�قا ت  بـه  ایمـان  قبـل  از که ایمانى چنین البته. )1246( )تقتلون فر�قا  بـ

  ا�ين إ� تر �مَأ( :است مصنوع وثنِ و منْحوف صنم و منحول
ُ
ً  وتـواأ  منـون يـُؤ ا�كتـاب مـن نصصـيبا

 و قـرآن  بـا  لجـاج  و سلف براى موسى حضرت و تورات با عناد جز فتوایى )1247( )والطاغوت با�بت
 ایـن  از .منـین  مؤ کنتم إنّ یمانکم إ به مرکمأی بئسما قل: داد نخواهد خلف براى مرتبت ختمى حضرت
 و توقـع  طـولانىِ  فصل ،زمانى فاصله از گذشته را بحث مورد اول آیه در)  ثم( کلمه مفاد توان مى جا

 چنین ترتب هرگز یعنى ؛دانست بوده توقع از بعید و انتظار از دور که اعجاز بر مترتب اثر قبح و انتظار
 .نبود متوقّع اثرى

 هرگـز  ،آسـمانى  کتـاب  و دین و ندارد سازگارى ناپسند اعمال به آوردن روى با ناب ایمان ادعاى
 مرکمأی بئسما: فرماید مى بحث مورد آیه دومین در رو این از دهد؛ نمى فرمان ناروا، اعمال به را کسى
 یهودیانى .است واداشته ناروایى امور به را شما ایمانتان دارید، ایمان اگر ؛منین مؤ کنتم إنّ یمانکم إ به
  بما من نؤ قا�وا(: داشتند ایمان ادعاى که

ُ
 مزبور جمله نبودند؛ صادق خود ادعاى در ،)1248( )علينا نزلأ

 جـِرم  ایـن  یعنـى  نـدارد؛  حاصلى برودت جز که جِرم این است آتشى بد: شود گفته که است این نظیر
 مـى  آورده ستهزا وا تهکّم عنوان به که است تعبیرى مزبور عبارت. بود زا حرارت ،وگرنه نیست آتش
 .شود

   اشارات و لطایف
ف همسانى. 1 ف و سلَ   فاسد خَلَ

 اّ�  نـرى حـ� �ـك مـن نؤُ لن( :حسى تجربه و احساس محور بر اسرائیلى یهودان شناسى معرفت
 قـومى  چنـین . )1250( ) �ـو� � و إ��ـم هذا(: بود تجسیم مدار بر آنان باورى خدا و )1249( )جهرةً 
 یعنى اند؛ بوده اخلاقى لجاج و عناد بیمارى به مبتلا بینى جاهن وهن و شناسى معرفت وهن از گذشته
 نـه  باشند عالم نه که گروهى. مهجور نفس تزکیه برکت از هم و بودند محروم عقل تذکیه فضلت از هم

 آنـان  فاسد خَلَف سرنوشت و ﷒ موسى حضرت و تورات به کفر آنان طالح سلَف سرگذشت ،متخلق
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 مـى  داده اسـتناد  قـادم  بـه  غابر افراد سیئات رو این از ؛است ﷑ اسلام اکرم رسول و قرآن به کفر
 مقدس ذوات آن لاحق و سابق فضایل و مرتبط، و مننسجم الهى اولیاى و انبیا حسنات که چنان شود؛

 .است هماهنگ

  اسرائیلیان رذایل أمنش. 2
 ،اسـت  همـراه  )1251( فیه ما اذکروا و بقوة اتیناکم ما خذوا: دستور دو با گاهى طور رفع و میثاق اخذ
 در کـه  چنـان  ؛است قرین) اسمعوا و بقوة اتیناکم ما خذوا( دستور دو با زمانى و گذشت قبلاً که چنان
 همان گیرد، قرار طاعت سمع قبال در که هنگامى قوه به اخذ از منظور .است شده واقع بحث مورد آیه
 قـوت  توانـد  مى تنهایى به قوه به اخذ البته .صالح عمل همان طاعت سمعِ از مقصود و است تام ایمان
 .برساند را عمل قدرت و معرفت

 قوه به اخذ فرمان یعنى باشد؛ معهود خصوصیات همه به ناظر تواند مى) عصینا و سمعنا( آنان پاسخ
 بـه  و کـردیم  نبَذ سر پشت به را آنها همه ولى ،شنیدیم را همگى طاعت سماع به امر و تذکره دستور و
 معرفـت  در هـم  زیـرا  ؛اسـت  گـروه  این فاجع ستم و فاحش ظلم ،رذایل این همه أمنش .انداختیم دور

 معرفـت  بـه  سـتم  که ظلم بدترین ؛اخلاقى معارف در هم و بینى جهان در م و داشتند روا ستم شناسى
 امـر  ترك راه از رانیز جامعه به ظلم. کردند ترخیص را خود   نفس به ظلم و داشتند روا است توحیدى

 فجـایع  از غیـر  مـدارى  ظلـم  گروه چنین از).  ظالمون نتمأو: (کردند تحلیل منکر از نهى و معروف به
 .نیست توقع اخلاقى و علمى

   حجت و عبرت. 3
 جنبـه  هـم  و داشت عبرت صبغه هم شد بازگو اسرائیلى یهودان ماجراى اخیر هاى قسمت در آنچه
 اشـراب  کـه  چنان را؛ احتاج علمى نتیجه هم و داشت همراه به را اعتبار اخلاقىِ ثمره هم یعنى ،حجت
ل حبجع که گونه همان باشد؛ آنان ابتدایى کفرورزى سوء اثر بر است محتمل عَهمـین  از نیـز  دل طب 
 غلـف قلو�نـا قـو�م و حقٍ  بغ� أن�ي الا قتلهم و اّ�  بايات �فرهم و ميثاقهَم نقضهم فبما( :است قبیل
 رازى فخـر  باطل پندار براى مجالى ،بنابراین ؛)1252( )قليلاً  إلاّ  منون يؤ فلا ب�فرهم عليها اّ�  طبع بل



379 

 اشراب زیرا ؛نیست )1253( دانست جبر ملاید را آیه و خداوند را کننده اشراب که بحث مورد آیه ذیل در
 چون و بود خواهد آن مانند و قلب طبع و ختَْم ،بزرگ سیئات از برخى کیفر لیکن ،است محال جبرى
 .گردد نمى منتهى جبر به هرگز ،نیست اختیار منافى اختیار به امتناع

  الهى رهبران هدایت نقش. 4
 ﷒ موسـى  حضـرت  روزه چهل غیبت ایام در پرستى گوساله به اسرائیل بنى گرایش که جا آن از
 برصراط امت قدم ثبات در الهى ناپذیر استضعاف و متنفّذ رهبران ثّر مؤ نقش است ممکن ؛یافت تحقق
 هرچنـد  نبشد، آنان مستمر و مستقیم هدایت اگر که اى گونه به شود؛ برداشت امت انحراف عدم و حق
 قـرار  ها ارزش و اصول به زدن پا پشت خطر و لغزش معرض در امت باشند، داشته احضور آنه نایبان
 الهـى  کلـیم  محضـر  در اسـرائیل  بنـى  هرچنـد .آیـد  مى پدید انحراف براى مساعدى زمینه گیردو مى

 حضـور  لیکن )1254( آلهۀ لهم کما لهاً إ لنا اجعل موسى یا: کردند ارائه را پرستى بت تصویب درخواست
 همراهـان  و سامرى اقدام مایه وى محدود غیبت و بود قبیح عمل این بر آنان احجام سبب حضرت آن
 آمـدن  یعنى ء، مجى به اول آیه در)  بعده( ضمرى دارد احتمال ابته. شد بزرگ ظلم این بر او پیروان و

 طـورى  به .است یکسان اسرائیلى متفکران براى دنیى رهبر غیاب و حضور ،بناغبراین بازگردد؛ بینات
 بینى پیش قابل توحید جاى به عجل اتخاذ معرکه باز داد، مى رخ سامرى براى مناسبى شرایط اگر که
 .است بوده

  روایى بحث
  الهى امتحان. 1
ه  موسـى  ناجى لما :قال)  بکفرهم العجل قلبوبهم فى شربواأُو( :﷒جعفر بىأ عن بصیر بىأ عن  ربـ

؟ یا بماذا و :قال ،قومک فتنت قد موسى یا نأ لیه إ وحىأ السـامرى  مـا  زو :قثال ،بالسامرى :قال رب: 
 ؟فتنـتهم  فکیف عجل وأ تمثال وأ غزال منه لتحتمل حلیهم رب یا :قال عجلاً، حلیهم من لهم صاغ :قال
 فتنتک لاّ إ هى إنّ( :موسى عندها فقال نا،أ :قال ؟خارهأ من رب یا :قال فخار، عجلاً لهم صاغ هإنّ :قال
 الا لقـى أ العجـل  یعبـدون  رآهم و قومه لى إ مویس انتهى فلما :قال) أتش من تهدى و أتش من بها تضلّ
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 فعمـد  :قال ،یاه إ اللهّ خبار إ عند ذلک یکون نأ ینبغى کان :﷒جعفر بوأ فقال ،فتکسرت یده من لواح
 و أالم ـ فـى  لیقع حدهمأ فکان الیم فى فذره بالناّر حرقهأ ثم ذنبه طرف لى إ نفهأ من العجل فبرد موسى
 بکفـرهم  العجل قلوبهم فى شربواأُو( :اللهّ قول و و به فیشر للرّماد بذلک   فیتعرضّ حاجۀ من لیه إ به ما

)1255(. 

 ـ آیـه  در کـه  دل در اشـراب  معناى بین هماهنگى از نظر صرف و سند از اغماض با :اشاره  خوذأم
 که است امتحان و افتتان ،است منسوب خداوند به آنچه ،شده اخذ حدیث در که ظاهرى شرب و است
 و خبـر  بـین  چـون  و اسـت  باطـل  که است اضلال و ضلالت شد، صادر سامرى از آنچه و است حق

 غضـب  بیـانگر  توانسـت  مى آنچه و نبود مترتب طور در الواح القاى بر اثرى و ،است تفاوت مشاهده
 را الـواح  حضرت آن رو این از ؛است بوده مردم حضور در القاى همان باشد الهى کلیم حضرت عقلى
 .گردد معلوم حضرت آن غضب تا افکند مردم حضور در بلکه ،نینداخت طور کوه در

  ﷑محمد امت پرستى گوساله. 2

 یـا  یبکیـک  مـا  :قال ثم ،لبکائه ﷒ على فبکى شدیداً أبک اللهّ رسول بکى ثم. .﷒ العسکرى عن
 رسـول  یا ﷒ على قال ،بعدى الک یبدونه قومٍ صدور فى ضغاین ،باالحسنأ خىأ یا :قال ؟اللهّ رسول
 عجـلاً  بعـده  اتخّـذوا  موسـى  صحابأ إنّ على یا.. .دینک من سلامۀ فى :قال ؟دینى ن سلامۀ فى اللهّ

 یضـاهئون  لأ هؤ على خلیفتى نتأ و یخالفونک و عجلاً ثم عجلاً بعدى متىأ ستتخّذ و خلیفته فخالفوا
 بعـدى  اتخّـذ  مـن  و على الا الرفیق فى معنا فهو طاعکأ و وافقک فمن لاأ ،العجل اتخّاذهم فى ولئکأ

 جهـنّم  نـار  فـى  یتوبـوا  لـم  و مویس زمان العجل اتخّذوا الّذین مع ولئکأف یتب لم و خالفک و العجل
 .)1256( مخلّدین خالدین

 نـه  ،اسـت  تنظیر و تطبیق فقط سند از نظر غمض با است خوذأم احادیث گونه این در آنچه :اشاره
 .بالذات مصداق بیان یا مفهومى تفسیر

رُ  لَُ�مْ  َ�نتَْ  إِن قُلْ ( ـاسِ  دُونِ  مِن خَا�صَِةً  عِندَا��  الاْ َخِرَةُ  ا��  صَـادِِ��َ  كُنـتُمْ  إِن َ�تَمَن�وُااْ�مَْـوتَْ  ا��
  َ�تَمَن�وهُْ  وَلنَ )٩٤(

َ
مَتْ  بِمَا بدََاأ   قَد�

َ
لِمِ�َ  عَلِيمُ  وَا��  يدِْيهِمْ أ ـاسِ  احَْـرَصَ  وََ�َجِدَ��هُمْ  )٩٥( باِالظ�  َ�َ  اا��
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  وَمِنَ  حَيَوةِ 
َ
ْ أ ُ�وا   يوَدَ�  ْ�َ

َ
رُ  حَدُهُمْ أ  �وَُْ�عَم�

َ
  العَْـذَابِ  مِنَ  هُوَ�مُِزحَْزحِِهِ  وَمَا سَنَةٍ  لفَْ أ

َ
ـرَ  نأ  بِمَـا بصَِـ�ُ  وَا��  ُ�عَم�

 . )َ�عْمَلُونَ 

  تفسیر گزیده
 خود ،اسرائیل بنى بین از أانبی ببعثت کثرت مشاهده و خودبرتربینى و نژادپرستى روحیه اثر بر یهود

 به نباشد یهودى کس هر که باطل پندار این با و پنداشتند مى خدا فرزندان بلکه الهى احباى و أاولی را
 مـى  مصـون  جهـنّم  عـذاب  از را خـود  ،دانسته خویش آن از را بهشت شد، نخواهد بهشت وارد یقین
 نه ،ماست آن ااز تنه شوائب سالمز و خالص طور به آخرت خدا فرمان و حکم به: گفتند مى و پندانتد
 ز تعهـدى  اینـان  گویا. باشد ناپذیر اشتراك یا بوده رنج و درد با آمیخته دنیا هاى لذّت همچون که این

 و خداست بر افتراى ادعا این ،که این حال اند؛ کرده دریافت عذاب از مصونیت بر مبنى سبحان خداى
 .نیست بیش آرزویى برهانى غیر دعاوى گونه این

 دادن تـن  ،آنهاست ویژه آخرت هاى نعمت و خدایند دوستان و زاولیا ا که ادعا این در صدق شرط
 و یکدیگرند دیدار به مند علاقه محبوب و محب اولاً، زیرا ؛است مرگ آرزوى جمله از و آن لوازم به
 راه اسـتو  آخـرت  هـاى  نعمـت  از شدن متنعم به یقین لازم ثانیاً .است مرگ خدا دیدار به رسیدن راه

 .است مردن نیز آن به رسیدن

 بهـره  بـه  امیـد  خدا، نافرمانى ،اساس این بر کند؛ مى ارتزاق خویش عمل سفره از آخرت از انسان
 از خوف عوامل از و کند مى کم را آن یا برده بین از را مرگ به اشتیاق و آخرت هاى نعمت از مندى
 بـه  آنهـا  شدن آلوده نتیجه در و مادى ناپایدار حیات بر یهود بودن   حریص رو همین از و است مرگ
 .است مرگ از آنان هراس علت و بوده آرزیى چنان مانع گناه

 مـى  روشنى ابه ر آن که است نمایان آنان حال و وضع از اچنان دنى به یهود علاقه و حرص شدت
 بـه  وابسـتگى  ادعـاى  نیز و بودن خدا حبیب و ولّى ادعاى دنیا، به شیفتگى چنین وجود با .یافت توان
 دل این .است مزبور ادعاهاى ر ایشان صداقت عدم نشان و آنان تکبر و تجرىّ بر دلیل ،اخروى حیات
 به آنان محبت چون و است مرگ از آنان هراس و یهود باطل دعاوى و ها ستم ،گناهان أمنش باختگى
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 بدترنـد؛  نیـز  مشـرکان  از یهود رو این از است دیگران از بیش نیز گناهانشان ،است بیشتر همه از دنیا
 از دنـاى  بـه  محبتشان و حرص پندارند، مى بهشت اهل را خود و بوده معتقد آخرت به که این با زیرا
 .است بیشتر آنان

 بـه  یهـود  گناهـان  مهـم  بخـش  که است آن دست به کارها اسناد در شریفه آیه تجوز و عنایت راز
 .خدا به آن دادن اسناد و منحول کتاب نوشتن و پیامبران کشتن مانند شد؛ مى انجام آنه دست وسیله

 بـراى  و دنیا پست حیات به یهود محبت شدت بیان براى ،است کثرت به ناظر که هزار عدد کاربرد
 .هستند دنیا در بقاى خواهان دارد، کشش آدمى هوس که اندازه به آنان که معناست این افاده

  تفسیر
  عنداللهّ
 �(: نظیر باشد؛ معنوى قرب و مکانت معناى به محتمل و باشد اللهّ حکم فى معناى به است ممکن

ً  عندك � ابن رب(: مانند )1257( )مقتدر �ليكٍ  عند صدق مقعد  معنـاى  براسـاس . )1258( ) ا�نـة � ب�تا
 هـاى  نعمـت  اگـر  :معناسـت  بـدین  جمله ،است)  کانت( به متعلق)  عنداللهّ( که این به توجه با و اول

 عنوانِ از دوام و استقرار ،ثبات معناى البته... .پس دارد اختصاص شما به خدا فرمان و حکم به آخرت
 از آنان مقصود بودند، تجسیم اهل یهود اگر. )1259( )يـاقٍ  عنداّ�  ما( چون شود مى استظهار)  عنداللهّ(

 .است مکانت قرب منظور نبودند، مجسمه اگر و است مکان قرب همان عند

  خالصۀً
 .است یهودیان به بهشت یعنى ،آخرت دار اختصاص معناى وبه)  خرة الا الدار( براى حال

 بـه  نـه  اند، دانسته آن نظیر و رنج و درد شوائب از بودن سالم معناى به را)  خالصۀ( مفسران برخى
 هـاى  نعمـت  ءه هم تردید بى. )1260( نیست معهود فصیح کلام در استعمالى چنین زیرا ؛اختصاص معناى
 لـیکن  ،اسـت  طور همین همگان به نسبت که چنان ؛است ناملایم شوب از سالم و رنج از الص بهشت
 بهشـت  اختصاص نفى و اثبات فقط دهد مى تشکیل را کلام محل استثنایى قیاس محورى عنصر آنچه
 اگـر  کـه  اسـت  ایـن  بـر  قـرآن  احتجـاج . بودند بهشت   اختصاص مدعى که است اسرائیلى یهودان به
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 معنـاى  بـه  خالص استعمال و کنید رزو مختص بهشت همان به نیل براى را مرگ ،شماست مخصوص
 من الطیبات و لعباده خرجأ التى اللهّ زینۀ حرمّ من قل( :است مشهود اعراف سوره از 32 یه در مختص
 کلمه از جامع معناى اراده اتحمال البته ....القیمۀ یوم خالصۀ الدنیا الحیوة فى امنوا للذین هى قل الرزّق

 زیـرا  ؛نیسـت  بعیـد  بفهمانـد،  را اشـتراك  از خلـوص  هم و رنج از خلوص هم که طورى به)  خالصۀ(
 .شود مى منطبق مصداق دو هر بر مطلق خلوص

  یدیهمأ قدمت بما

 دسـت  بـه  انسـان  خود کار اسناد یکى :است شده عمال تجوز و )1261( عنایت دو بحث مورد آیه در
 خـویش  مناسـب  کار دار عهده کدام هر دیگر اعضاى که این با ؛دست به کارها همه اسناد دیگرى وى
 شود مى انجام او دست وسیله به انسان کارهاى مهم قسمت که است این تجوز و عنایت این سرّ .است
 یهودانِ خصوص در که آن از گذشته ؛است کافى شده یاد عنایت دو تصحیح براى خصوصیت همین و

 اسـنا  و منحـول  کتاب نوشتن مانند شد؛ مى انجام آنها دست وسیله به آنان سیئات مهم بخش اسرائیلى
 کـه  )1263( ) ا��يّـ� يقتلـون( :پیـامبران  قتـل  نظیر و )1262( ) يديهمأب ا�كتاب ي�تبون(: خدا به دآن

 .شود مى انجام دست وسیله به اى فاجعه چنین مهم قسمت

 در و نیسـت  دنیـا  حیـات  از تـر  پسـت  حیاتى هیچ زیرا ؛است تحقیر مفید) حیوةٍ( در تنوین: حیوةٍ
 خـدا  عـالمى  هـیچ  در: اولاً چـون  ؛نیسـت  دنیا از تر پست عالمَى :آمده ﷒ على منان امیرمؤ بیانات
 تـرك  جـز  اى چـاره  ،خداست نزد در آنچه به رسیدن براى ثانیاً دنیا، عالم در مگر شود، نمى معصیت
 )ب��هـا لاّ  إ عنده ما ينال لا و فيها لاّ  إ يع� لا نهّأ اّ�  � اّ�نيا هوان من(: ندارد وجود پست دنیاى

)1264(. 

 تـرین  حـریص  آنـان  یعنـى  باشد؛ قلّت بیان براى) حیوةٍ( بودن نکره که دارد وجود نیز احتمال این
 )قليـلٌ  ا�نيـا متـاع قل( :است اندك ءدنیا همه البته. )1265(باشد کم گرچه هستند؛ دنیا زندگى بر مردم

 نـوع  یهـود،  خواسته و مقصود که دارد این به اشاره) حیوةٍ( بودن نکره که است این سوم احتمال. )1266(
 داشـت  عنایت باید. )1267( است دوام با و طولانى زندگى همان از عبارت که دنیاست زندگى از خاصى
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 لا إ ا�نيـا ا�يوة ما(: دنیا نه ،)1268( ) ا�يََون ل� الاخرة ا�ار �نّ و( :است آخرت در حقیقى حیات که
 .)1269( )�و و لعب

زحَزحِه ِبم  
َرححبا ز حز )اً یزحنظـر  در گرچـه  ؛)1270( اسـت  کـردن  دفـع  و ساختن دور آن و معنا یک به) زح 
 اشـراب  آن در نیـز  تکرار و تدریج مفهوم بلکه ،نیست ساختن دور مطلق معناى به زحزح ماده برخى
 و دفـع  و درء رد، نظیر هایى واژه با فرق صورت این به و است تدریجى ساختن دور معناى به و شده
 .)1271(شود مى روشن آن نظیر

   آیات تناسب

 بمـا من نؤ( ؛آوریم مى ایمان باشد، شده نازل ما بر آنچه به تناه: گفتند مى که یهودیان ادعاى لازم
 
ُ
 نسـبت  آنان باکى بى و تجرىّ سبب که التى ؛است خودبرتربینى و خودخواهى نوعى )1272( )علينا نزلأ
 بـه  شـد؛  مـى  دیگر سوى از اخروى عذاب بابر در مصونیت احساس و سو یک از جنایت و طغیان به

 چنـد  شـود  دامنگیرشـان  نیـز  آتشـى  اگر و آخرتند در نجات اهل اآنان نته پنداشتند، مى که اى گونه
ً أ لاّ  إ اّ�ار تمسّنا لن قا�وا و(: کشد نمى طول بیشتر روزى  .)1273( )معدودة ياّما

 مـى  چنـین  و پـردازد  مـى  دیگـرى  احسن جدال به بحث مورد آیات از اول آیه در سبحن خداى
 ادعـا  ایـن  در و شـده  آفریده شما براى تنها جاودان وبهشت آخرت سراى که پندارید مى اگر: فرماید
 روى آخـرت  دائـم  و خالص نعمت آن از انسان که ندارد دلیلى چون کنید؛ مرگ آرزوى پس صادقید،
 .دهد ترجیح آن بر را دنیا زندگى سختى و گرداند

 انـد،  داشته روا که ستمى و اند فرستاده پیش که بدى اعمال به توجه با آنان: فرماید مى دوم آیه در
 .هراسناکند سخت مرگ از و داشت نخواهند آرزویى چنین هرگز

 کند مى اشاره دنیاست به آنان شدید حب همان که هراس این اساسى و اصلى أمنش به سوم آیه در
 حریص نیز مشرکان از حتى و هستند دنیا پست زندگى بر مردم ترین رحیص آنها: فرماید مى چنین و

 عمـر  ایـن  کـه  ایـن  از غافـل  کنـد؛  عمـر  سال هزار دارد، دوست آنان از یک هر که اى گونه به ترند؛
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 بـه  بصـیر  کـه  خـدایى  و میرند مى حال درهر چون شد؛ نخواهد الهى عذاب از مانع گاه هیچ ،طولانى
 .گردند معذّب هم دنیا در است ممکن که چنان گردند؛ بازمى است اعمالشان

  بمـا من نؤ( درباره اسرائیلى یهود با احتجاج مناسب ،آیات سیاق گرچه: تذکّر
ُ
 )1274( )علينـا نـزلأ

ً  �ن مـن إلاّ  ا�نـة يـدخل لـن( دعوى قبال در استدلال نشان آیه متن سباق لیکن ،ست  )1275( )هـودا
 ورود بـراى  پس ،شماست   مخصوص بهشت اگر که است این بحث مورد آیه محورى نصر زیرا ؛است
 یهودانند، آیه اصل مدار چند هر کنید؛ آرزو را آن و است مرگ آن به وصول راه و نکنید درنگ آن به

 صائب عقیده از که کسى زیرا ؛1باشد افعال و احوال در همگان آزمون تواند مى آن جامع ملاك لیکن
 منطقـه  بـه  و ،زده دل دنیـا  یعنـى  ،لعب و لهو قلمرو ز طبعاً ،است برخوردار صالح وعل حسن خلق و

 بایـد  نـدارد،  را دل سـلامت  از برخاسته خواسته چنین خود درون در کسى اگر .است ملکوت به روح
 احتجـاج  نصـاب  به که آیه اصلى عنصر البته. باشد بحث مورد آیه از مستفاد تَعییرْ تحت اندراج نگران
است اسرائیلى یهودان مخصوص ،است رسیده تام. 

 استظهار مقام در نباشد، جمع قابل آیات سیاق از مستفاد با شود، مى استفاده آیه سباق از آنچه اگر
 آیـات  در لیکن کرد، تحمیل سباق مفاد بر را آیات سیاق از مستفاد توان نمى و است مقدم سباق مفاد
 بـه  ناظر سباق و سیاق لحاظ به تواند مى آیات و است جمع قابل سباق و یساق از مستفاد بحث مورد
 را آوریـم  مـى  ایمـان  باشـد  شده نازل ما بر آنچه به تنها مدعاى هم که معنا بدین. باشد مطلب دو هر
 .آید درنمى بهشت به کسى یهودان جز مدعاى هم و کند مى ابطال

  آن لوازم و اسرائیل بنى دعاوى
 مى اکتفا ناقص و باطل دعاوى برخى به قرآن برابر در خود استکبار و انکار توجیه در اسرائیل بنى
 همـان  حـق  دیـن : گفتنـد  مـى  و دانستند مى ناپذیر  نسخ و اودانه را خود دین که این جمله از کردند؛
 هـر  نتیجـه  در و اسـت  باطـل  آن جز دنیى هر شود، نمى و نشده نسخ دین این چون و است یهودیت
 مـن  مـؤ  تـورات  بـه  کس هر بودند مدعى که چنان شد؛ نخواهد بهشت وارد یقیناً نباشد، یهودى کسى
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( سنّ به کسى اگر یهود، نژاد از انبیا از بسیارى بعثت سبب به: گفتند مى نیز .است الهى اولاى از باشد،
 .آید مى حساب به خدا دوستان فرزندان از باشد، معتقد نژاد این آیین

 تمسّـنا لـن(: گفتنـد  مى و کردند مى مترتّب لوامى او دوستى و خدا فرزندى باطل دعاوى بر آنان
ً أ لاّ  إ ا�ار ً  �ن من إلاّ  ا�نّة تدخل لن يا( )1276( )معدودة ياّما  .)1277( )نصارى وأ هودا

 دعـاوى  بخش در پردازد؛ مى احتجاج به ،آن لوازم و دعاوى از بخش دو هر در آنها با کریم قرآن
 ایـن  اگـر  زیـرا  دارد؛ وجـود  آن خلاف بر دلیل بلکه ،نیست متّکى برهان بر ها سخن این: فرماید مى

 آنان دوستى و ولایت ادعاى به جمعه سوره در شوید؛ ملتزم آن آثار همه به باید باشد، درست دعاوى
 دون من ّ�  أو�أ نّ�مأ زعمتم إنّ  هادوا اّ�ين يهّاأ يا قل(: دهد مى پاسخ چنین و کند مى اشاره خدا با

 پـس  هسـتید،  خـدا  اولیـاى  و دوسـتان  از کـه  پندارید مى اگر یهودیان اى ؛)1278( )ا�وت فتمنّوا اّ�اس
 ادعاى نیز و خدا به نسبت آنها تشریفى فرزندى و نبوت ادعاى به مائده سوره در و کنید مرگ آرزوى
 اّ�  أبنأ �ن اّ�صارى و ا�هود قالت و(: فرماید مى ابطال چنین را آن و اشاره آنان بودن خدا محبوب

 خداییـد،  دوستان و فرزندان شما اگر ؛)1279( )خَلقََ  �مّن �� نتمأ بل بذنو��م يعذّب�م فلم قل هأحبّ أ و
 .بشرید دیگر هاى مخلوق مانند شما بلکه کند، مى عذاب گناهانتان اثر بر را شما چرا پس

 مصـون  جهـنّم  عـذاب  رااز خود و ،خویش آن از را بهشت ،گانه سه ادعاهاى آثارِ لوازم بخش در
ً أ لاّ  إ ا�ار تمسّنا لِن(: گفتید مى ،پنداته  بـه  مـا  نیاکـان  کـه  روزى چنـد  همـان  تنه ؛)1280( )معدودة ياّما
ً  �ن مـن لاّ  إ ا�نّة يدخل لن(: گفتند مى نیز .معذّبیم آتش در دادند، تن پرستى گوساله  ؛)1281( )...هـودا
 .باشد یهودى که این مگر شود، نمى بهشت وارد کسى

 بـه  و تنهـا  آخـرت  که این آن و است لوازم این جمله از آمده بحث مورد آیات از اول آیه در آنچه
 پـذیر  اشـتراك  یا بوده رنج و عذاب به مشوب که نیست دنیا هاى لذت نظیر و ماست آنِ از الص طور
 .دارد وجود ما براى آخرت در شریکى نه داردو رنج و درد شائبه نه بلکه باشد،

: طلبـد  مى برهان آنان از و داند مى آرزو صرف و برهانى غیر را دعاوى و افکار چنین کریم قرآن
 جـدال  براسـاس  نیـز  بحث ءمورد آیه اولین در. )1282( )صادقین کنتم إنّ برهانکم هاتوا قل مانیمأ تلک(
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 آن لـوازم  از یکـى  و دهیـد  تـن  آن لوازم همه به باید باشد حق بر دعاوى این اگر: فرماید مى احسن
 از کـه  ر آرزویـى  چنـین  تحقق عدم دوم آیه در و صادقین کنتم إنّ الموت فتمنّوا :است مرگ آرزوى

 به سوم آیه در و )1283(.. .یدیهمأ قدمت بما بداًأ تیتمنّوه لن و: کند مى گوشزد گیرد مى تأنش گناهانشان
 :اسـت  مـادى  ناپایدار حیات بر حرص و دنیا حب که کند مى اشاره مرگ از آنان هراس اساسى علت

 شماست آن از آخرت دار و بهشت اگر که معناست بدین گویا..). .حیوة على الناس حرصأ ولتجدنهّم(
 چنـان  گریزانید؛ مرگ از و مند علاقه دنیا به همه از بیش شما چرا پس ندارند، سهمى آن از دیگران و
ً  ّ�  عندا ّ�ذتمأ قل( :گذشت سوره همین در جهنّم از مصونیت ادعاى درباره که  اّ�  �لـف فلن عهدا

 عـذاب  از مصـونیت  بـر  مبنى خدا از تعهدى شما آیا یعنى )1284( )تعلمون لا ما اّ�  � تقو�ون مأ عهده
 بـر    پـس  ،نیسـت  کار در تعهدى چون و دهید ارائه را الهى عهد آن است چنین اگر اید؟ کرده دریافت
 .اید بسته افترا خدا

 مـى  دانسـتند  مـى  خـدا  محبوبـان  و تشـریفى  فرزندان از را خود که نیز یهود ادعاى این پاسخ در
 مـى  کیفر معصیت انجام با دیگران مانند ،بوده معذّب چرا پس هستید، خدا ابناى و احبا از اگر: فرماید
 و مسـتقل  مشـیت  و اراده و نداریـد  دیگران با فرقى هیچ شما ؛)1285( )بذنو��م يعذّب�م فلِمَ ( بینید؛
 انسانى هر و کند مى عذاب یا بخشد مى بخواهد را کسى هر او ؛است سباحن خداى اختیار در ،نهایى
 �لـك ّ�  و أ�شـ مـن يعـذّب و أ�ش �ن يغفر خلق �مّن �� نتمأ بل( :است ول مسؤ خود عمل برابر در

 آن اثـر  بر که اسرائیل بنى ولایت دعوى پاسخ در و )1286( )ا�ص� إ�ه و ب�نهما ما و رض والا ا�سَموات
 ،محبـوب  و محـب  کـه  اسـت  این نه مگر: فرماید مى دیدند مى جهنّم از نجات اهل و بهشتى را خود
 مـرگ    پس ؟است مرگ نیز ألق این به نیل و دیدار این به ریسدن راه و یکدیگرند دیدار به مند علاقه
 .)1287( )...ا�وت فتمنّوا اّ�اس دون من ّ�  أو�أ نّ�مأ زعمتم ن اپ هادوا اّ�ين يهّاأ يا قل( کنید؛ آرزو را

 لکـم ( تقدیم از رو این از دانستند؛ مى خود انحصار در را بهشت یعنى ،آخرت دار یهودیان. 1 تذکّر
 اختصـاص  معناى به که) خالصۀً( کلمه که شود مى استفاده)  الاخرة الدار( بر اختصاص لامِ داشتن با) 
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 هاى نعمت بودن سالم که این بر افزون .است انحصار این در بیتشر کیدأت افاده براى ،)1288( است داشتن
 .دربردارد نیز را رنج و درد شوائب از بهشتى

 کـه  چنـان  ،) مسـلمانان  بـه  اشـاره  و یعهـد  بـرا  نـه ( باشـد  جنس براى)  الناس( لام و الف اگر. 2
 ،یهودیان که است آن بر دلیل ،کرده ذکر ،واژه این در احتمال دو از یکى عنوان به را آن )1289(بوالسعودأ
 و پنداشـتند  مـى  نصـیب  بـى  آخرت هاى نعمت از را مسلمان غیر و مسلمانان از اعم یهودى غیر هر

 .نبود مسلمانان با ارتباط در تنها آنها خودبرتربینى و نژادگرایى

 از مـراد  ،اساس براین ؛است آخرت دار به ورود براى مدخلى مرگ ،بحث مورد آیه مفاد مطابق. 3
 از بشخى آن اهى عذاب یا ها نعمت برزخ قرآن فرهنگ در و است قیامت و برزخ از اعم ،آخرت دار
 .است آن هاى عذاب و ها نعمت و آخرت عالم

  یهودیان صدق معیار
 قیـاس  صـورت  به اسرائیلى یهودان دعاوى ابطال براى کریم قرآن احتجاج طرح گذشته مباحث در

 خرة الا الدار لکم کانت إنّ :آن مقدم زیرا ؛است سنخ همین از نیز بحث مورد آیات. شد ارائه استثنایى
 محـض  فقهـى  امـر  تمنّى این از مقصود چون ؛است)  الموت فتمنوا( آن تالى و الناس دون من خالصۀ
 آن بـه  رفتن به گروه آن علاقه و خاص گروهى به بهشت اختصاص بین تلازم به استدلال بلکه ،نیست
وه لن و( جمله و است اَمن و رفیه اجى  نقـیض  مسـتلزم  که است تالى نقیض استثناى مثابه به) بداًأ یتمنَّ
 سـند  دو ،..).النـاس    حـرص أ(...  جمله و..) .قدمت بما( جمله و است اختصاص دعوى ابطال و مقدم
 .است باطل نیز آن مقدم و باطل دلیل دو به شرطیه تالى پس بود؛ خواهد تالى بطلان براى

 آیـد  برمـى  کنید آرزو را مرگ پس دارد، اختصاص شما به آخرت هاى نعمت اگر شرطیه جمله از
 و دنیا از کندن دل به میل و مرگ به اشتیاق آن هاى نعمت از شدن متنعم به و آخرت به یقین لازم که

 کـه  چنـان  ؛اسـت  آخرت هاى نعمت برابر در دنیا هاى نعمت دانستن حقیر نتیجه در و آن هاى نعمت
 سـقطت أ بـالى أ لا: شـود  وارد من بر مرگ یا شوم وارد مرگ بر من آیا: فرمود ﷒ على منان امیرمؤ
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ی الموت سقط وأ الموت على  با اکنون هم :گفت که شده نقل صفین جنگ در یاسر عمار از نیز )1290(علَ
ۀ الا لاقىأُ الان ؛کنم مى ملاقات او حزب و ﷑محمد چون دوستانى داً حب1291( حزبه و محم(. 

 :گوید مى نیز ؛فیض محسن مولى

 یقین که کسى زیرا ترسند؛ نمى آن از و کنند مى مرگ آرزوى خدا اولاى که شده نوشته تورات در
 بهشت به و برهد ها آلودگى و ها کدورت و ها رنج جهان از که دارد اشتیاق ،است بهشت اهل از دارد
 لقـاى  دوسـتدار  چگونـه  کـه  پرسـش  ایـن  جـواب  در ﷒ علـى  منان امیرمؤ که چنان برسد؛ جاوید

 ،اسـت  برگزیـده  بـرایم  را پیـامبرانش  و فرشتگان دین خداوند دیدم چون: فرمود ؟اى شده پروردگار
 .)1292( شدم او لقاى محب رو این از کند؛ نمى فراموشم داشته گرامى مرا گونه این که کس آن که دانستم

 قرآن در حق انحصار به اعتقاد عین در که مسلمانان از برخى سیئه سیره به آیه مفاد نقض عدم سرّ
 زیـرا  ؛گذشـت  تفسیرى بحث ثنایاى در کنند، نمى آرزو را آن و هراسانند مرگ از :معصومان سنت و

 .ندارند و نداشته را یهودان باطل دعاوى هرگز آنان

   مرگ از ترس سبب ،گناه
 یتمنـّوه  لـن  و( جملـه  پس ؛است ناشایست اعمال و گناهان یدیهمأ قدمت بما در ما کلمه از مقصود

 مندى بهره به امید و مرگ به اشتیاق خدا، حکم معصیت که این بر دارد دلالت)  یدیهمأ قدمت بما بداًأ
 مگ از خوف اسباب از گناه دیگر، بیان به. کند مى کم را آن یا برد مى بین از را آخرت هاى نعمت از

 ایـن  و کند مى ارتزاق خود عمل زسفره ا مرگ از پس انسان که دارد دلالت جمله این که چنان ؛است
 به )1293( )عنداّ�  �دوه خ� من نفس�م لا تقدّ�وا ما( آیه در خیر، اعمال به نسبت که است اى نکته
) خیـر  من( به تقیید بلکه شود، مى   فراموش شرّ عمل و گناه که نیست معنا بدان این و شده تصریح آن

ً  ذرّةٍ  مثقـال يعمـل من( حاکمِ اصلِ وگرنه ،است خیر به تشویق باب از صرفاً  همچنـان  )1294( )يـَرَه ّ�ا
 .است محفوظ
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 عضـو  هـر  تناسـب  به او جوارحى کارهاى و دیگر چیز نه ،اوست خود انسان کارهاى فاعلى أمبد
 بـا  آن از قسـمى  و گوش با بعضى و چشم یا کارها برخى که طورى به پذیرد؛ مى صورت مخصوصى

 .گیرد مى انجام آن مانند و پا با آن از برخى و دست

 کاران ستم به آگاه
 )تعملـون عمّـا يغافـلٍ  اّ�  مـا و( :است آمده چنین بحث مورد موضوع به مربوط آیات برخى در

: فرمـود  چنین ،است عالم اشخاص و اشیا همه به خداوند که این با کنونى آیه خصوص در لیکن ،)1295(
 أمنش و داد قرار ضمیر جاى به را ظاهر اسم و کرد یاد ظالمان به یهودان از یعنى ؛بالظالمین علیم واللهّ
 شامل نیز را کاران ستم سایر عنوان این چند هر ؛دانست اسرائیلى هاى یهودى ستم را شده یاد احکام
 .شود مى

  باطل دعاوى و گناهان أمنش
 بیـان  مقـام  در آمـده  نون و لام کیدأت حرف دو با که..) .حیوة على الناس حرصأ ولتجدنهّم( جمله
 ایـن  بیانگر و است مرگ از آنان بودن هراسناك و بودن ظالم نیز و یهود باطل دعاوى و گناهان أمنش
 علاقـه  و بـاختگى  دل همانـا  ،مـرگ  از ترس سبب و سو یک از معصیت و ظلم همه آن سرّ که است
 وقتـى  ،خطیئـۀ  کـل  سأر الـدنیا  حـب  :است گناهان همه أمنش سر دنیا محبت چون دنیاست به شدید
 .است بیشتر دیگران از نیز گناهانشان طبعاً باشد، بیشتر همه از دنیا به یهود حرص و محبت

 مـرگ  از پـس  یحـات  در عذاب از بیم براى یا است عدم توهم و فنا تخیل یابراى مردن از هراس
 عامـل  د بـه  یهـودان  .مهیاست برخى براى که مادى رفیه عیش و طبیعى لذایذ به اشتیاق براى یا است

 قـرآن  .مانـدن  بـر  حریص و مشتاق هم و بودند ءندوهناك مردن از بعد عذاب از هم یعنى مبتلابودند؛
 را مـردن  و فـوت  نـه  ،دانسـت  وفات را موت زیرا کرد؛ مسدود را مرگ از هراس هاى راه همه کریم
 امیـد  بـه  خداوند از اطاعت رهنمود اثر بر را عذاب بیم و نابودى نه کرد، اعلام جدید میلاد و هجرت
 کـردن  اعـلام  موبى و وبى بى و آن دانستن لعب و لهو به را دنیا در ماندن بر حرص و کرد تبدیل تنعم
  .داد کاهش )1296( آن مرتع
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  مشرکان از بدتر
 قیامت به اعتقادى مشرکان زیرا بدترند؛ هم مشرکان از یهود که رساند مى شرکواأ الّذین ومن جمله
 آیات و کنند مى انکار جداً را اخروى حیات و دانند مى   محض زوال را مرگ ندارند، جهنّم و وبهشت

 إلا � إنّ ( ،)1299( )بعيـد رجـع ذ�ـك...( ،)1298( )...�زّق ّ�  ُ�زّقتم ذا إ( ،)1297( )...رض الا � ظلنا إذا(
 طبعـى  رو ایـن  از ؛اسـت  آنها باطل پندار این شاهد ،)1300( )بمبعوث� �ن ما و نيا و نموت ا�نيا حياتنا
 طلیعـه  را مـرگ  کـه  یهـود  ولى باشد، دنیا براى فقط آنان تلاش و باشند دنیا در بقاى خاهان که است
 ؟است بیشتر دنیا به محبتشان و حرص چگونه پندارند، مى بهشت اهل را خود و دانند مى دیگر عالم

 حال از بدتر یهود فعلى احل که شود مى تقریر چنین گاهى ،است تفضیل افعل که)  حرصأ( معناى
 کـه  شود مى تبیین چنین زمانى و ؛است مشرکان حرص از بیش آنها حرص یعنى ؛است مشرکان فعلى
 انـدازه  همـان  بـه  بلکـه  ،نیست حرص درباره مشرکان فعلى صفت از بیش یهود کنونى وصف چند هر
 زیـرا  ؛است مشرکان آز از بیش یهود حرص که کرد استنباط توان مى عقلى دقیق تحلیل با ولى ،است

 کـه  پیـامبران  رهنمود با و معادند به اعتقاد د فاق اصلاً چون ندارند؛ مانعى هیچ آزمندى براى مشرکان
 روادع و اعتقـادى  موانـع  همه داشتن با یهود اما. ندارند آشنایى اند، کرده تقبیح را آزمندى و اَمل طول

 از و گشـوده  را بسـته  درهـاى  و کرده درى پرده و داده کف از عنان و گسیتخه لگام ،فقهى و اخلاقى
 بـین  در رادعـى  هـیچ  گویـا  که خرامند مى آزمندانه مشرکان عنانِ هم و نکرده احتجاب ممنوع ورود
 شـدند؛  مـى  آنهـا  از تر حریص و آزورتر حماً بودند مشرکان ردیف در اگر گروهى چنین .است نبوده
 مشرکان ناپسند خصلت از تر سرکش ،شده نهادینه یهود دل خانه نهان در که مذموم خوى آن ،بنابراین
 .است مساوى فعلاً دو هر مرتبه هرچند، ؛است

 زیـرا  ؛اسـت  جـارى  فاسق جاهل از گناه به نسبت فاسق عالم بودن تر ریص بیان در تحلیل همین
ک جلوى نتواند اگر ،است فسق هرگونه مانع که علم ولى ،اوست عذر جاهل جهلِ  معلوم بگیرد، را تهتّ
 .است شدید خیلى طغیان بر حرص و عصیان به ولَع شود مى
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 بـاور  ظلمـت  و نـور  مبـدئیت  بـه  اینـان  زیرا اند؛ دانسته مجوس را مشرکان از منظور برخى: تذکّر
 از بیش که قرآن در مجوس عنوان اولاً، لیکن دارند، ساله هزار عمر بخشى حاتم اینان هم و )1301(دارند
 و هـادوا وا�يـن امنـوا ا�يـن إنّ ( :آن در منـدرج  نـه  ،رگرفته قرا مشرکان قبال در نشده ذکر بار یک

 اعتقاد اسناد ثانیاً، و )1302( )القيامة يوم ب�نهم يفصل اّ�  إنّ  ��واأ وا�ين وا�جوس وا�صارى ا�صاب��
 آرزو یـا  دعـا  چنین تعارف و ساله هزار عمر مجوز و کامل مصحح ،مجوس به بالذات و اصیل أمبد به
 .ندارد وجود معینه قرینه پس ؛است نشده ثابت مجوس به

 عاطفه)  الّذین من و( در واو برآنند، مفسران جمهور که چنان که است این بر مبتنى مزبور نکته البته
ق)  الذین من: (مجرور و جار و  مـن  حـرص أ معنـاى  بـه )  النـاس  حرصأ( و باشد)  حرصأ( به متعلّ

ق)  الّذین من( یا باشد، الناس  من حرصأ و الناّس   حرصأ ولتجدنهم یعنى باشد؛ مقدر حرصأ به متعلّ
 .شرکواأ الّذین

  ساله هزار عمر آرزوى

 جمله معناى باشد، معین رقم به ناظر اگر)  سنۀ لفأ یعمر لو حدهمأ یود( جمله در )1303() لْفأ( کلمه
 عـددى  چنـین  گـزینش  و تکثیر براى عدد این ظاهراً ولى بمانند، قرن ده خواهند آنهامى که است این
 و اسـت  بـوده  هـزار  عدد بسیط، عدد بالاترین قرآن نزول عصر که است جهت بدین کثرت تبیین براى
 مى استفاده هزار عدد از هم باز فارسى زبان در چه و عربى زبان در چه آن از بالاتر اعداد تبیین براى
 تعبیر هم باز ،ربى زبان در مییون یک عدد بیان براى حتّى هزار، سه و هزار دو: شد مى گفته مثلاً شد؛
 .شود مى) هزار هزار( الف الف به

 کـه  انـدازه  آن بـه  یهودیـان  که است این جمله معناى باشد کثرت به ناظر ،الف عدد که صورتى در
 .هستند دنیا در بقاى خواهان دارد، کشش بشر هوس

 عـدد،  بـالاترین  ایرانیـان  بـین  در ،مفسران برخى گفته به که است این اَلْف عدد بودن تکثرى شاهد
 بمـانى  سال هزار: گفتند مى یکدیگر به وروز عید مراسم در رو این از و آمده مى حساب به هزار عدد

 مـى  همـدیگر  به بازدیدها و دید در نیز آنها ،کرده سرایت نیز حجاز به خام آرزوى و تعارف این. )1304(
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 بماننـد،  سال هزار اگر :است فرموده تعبیر این استخدام با قرآن اساس همین بر. نیروز لفأ عش: گفتند
 )1305(.یابند نمى رهایى خدا عذاب از هم باز

 بـازِ  چنگـال  بـه  بـاز  باشـد  ابلیس معلوم وقت درازاى به طولانى عمر ،اَلْف از مقصود اگر. 1 تذکّر
 عـذیب  از رهـاى  عمـر  دراز شـیطانِ  که چنان شد؛ خواهند گرفتار الهى عقاب عقابِ و خدایى عذاب
 .است الهى مورانأم قاهرانه تسخیر تحت زمین پهنه مانند زمان گستره زیرا ؛نیست خداوند

 اسـتحام  شـدت  دربـاره  کـه  اسـت  دیگـرى  تعبیر منزله به ،است زمان امتداد لحاظ به که تعبیر این
 بـروج � كنتم و�و ا�وت يدر��م ت�ونوا ينماأ( :است رفته کار به مرگ از آن مانعیت عدم و قصرها
 خانه در زندگى ،نیست عذاب یا مردم مانع طولانى زمان در زیستن که طور همان یعنى ؛)1306( )�شيّدة
 .گیرد نمى را مرگ جلو محفوظ مکان و اَمن

 بـه  کـه  دارد وجـود  نیز احتمال این ولى گردد، مى باز یهود به ظاهراً)  حدهمأ( در)  هم( ضمیر. 2
 هسـتند،  حـریص  دنیـا  بـه  نسبت گونه این که مشرکانى از یهود که معنا بدین بازگردد،) شرکواأ الّذین(

 .ترند حریص

  دنیا به یهودیان آشکار بستگى دل
 علاقه و حرص که است نکته این دادن نشان براى..) .لتجدنهّم( جمله در وجدان ماده از گیرى بهره
 شـدت  آشکارا و روشنى به گردد، خبر با آنان احل و وضع از کسى اگر که است حدى در دنیا به آنان
ت  و اخـروى  حیات به وابستگى مدعى دنیا شیفته یهودیانِ. یابد مى را دنیا به آنان بستگى دل  محبوبیـ
 .است آنان تکبر و تجرىّ و گستاخى بر دلیل این و هستند حق حضرت نزد

 مزبور ادعاهاى نیز آنان خود که است آن نشان ضمناً دنیا به آنان حرص و بستگى دل بودن آشکار
 .ندارد وجود آنها براى نیز دنیا به وابستگى انکار امکان که است این بیانگر که چنان ندارند؛ باور را
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   اشارات و لطایف
  آن از ترس و مرگ آرزوى. 1
 بعد به نسبت که کسى وگرنه ندارد، نجات اطمینان که است این ترسد مى مرگ از انسان که این سرّ
 ﷒ منـان  مـؤ  امیـر  حضـرت  اسـاس  همـین  بـر  ؛است آماده آن براى همواره دارد، اطمینان ازمرگ
 خـوبى  جـاى  زیرا بمانند؛ دنیا در اى لحظه نبودند، حاضر تقوا اهل نبود الهى قدر و قضا اگر: فرمودند
 فـى  رواحهـم أ تسـتقرّ  لـم  علـیهم  اللهّ کتب الّذى جل الا لا لو و(: اند کرده آماده بهشت در خود براى
 انسـان  که است سرپلى مرگ ﷒أالشهد سید چون کاملى انسان بینش در. )1307( )عین طرفۀ جسادهمأ
ً (: سازد مى منتقل جاویدان هاى نعمت و گسترده هاى بهشت به دنیوى زندگى تنگناى از را  ب� ص�ا

 .)1308( )ا�ائمة ا�عيم و ا�واسعة ا�نان � إ أا�� و س ا�ؤ عن ب�م يع� قنطرة إلاّ  ا�وت فيما ا�كرام

 نـابودى  را مـرگ  کـه  است کسى به مربوط آن مذموم تمنّى :است قسم دو بر مرگ آرزوى و تمنّى
 تـا  زند مى خودکشى به دست گاهى و کند مى مرگ تقاضاى دنیوى سخنى و ناراحتى اثر بر ،پنداشته

 بـا  تنهـا  نـه  و اسـت  بزرگ گناهان از خودکشى که این از غافل برهد؛ حیات سختى از خود خیال به
 کسـانى  همچنین. گردد مى گرفتار دردناك عذاب به ازمردن بعد بلکه رهد، نمى سختى از مرگى چنین
 را مـردن  الهـى  قضاى به رضا عدم و تلخ رخدادهاى برخى اثر بر ولى دانند، نمى نابودى را مرگ که

 تقـدیر  بـه  رضـا  مقام اى معاد به باور اصل نداشتن ها، تمنّى گونه این بودن مذموم سرّ. کنند مى آرزو
 .خداست

 مرگ مشتاق و آرومند را خود که ستند کسانى اول دسته :است دسته دو به مربوط ممدوح تمنّى اما
 مى آشکار تمنّى این در صداقتشان عدم شد، ظاهر مرگ هاى نشانه که هنگامى لیکن دهند، مى نشان
 يعلــم و مــن�م جاهــدوا اّ�يــن اّ�  يعلــم �مّــا و ا�نّــة تــدخلوا نأ حســ�تم مأ( ماننــد آیــاتى. شــود

 ایـن  بـه  )1309( ) تنظـرون نتمأ و يتموهأر فقد تلقوه نأ قبل من ا�وت تمنّون كنتم لقد و )١٤٢(ا�صّابر�ن
 .دارد اشاره دسته
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 مى فراهم نیز را آن چشیدن مقدمات و دارند علاقه مرگ به حقیقتاً ه ك هستند منانى مؤ دوم دسته
 نرسیده مقصد این به که زمانى تا و شوند مى راحت بود اینان دیرین آرزوى که آن به رسیدن با و کنند
 ایـن . ببیننـد  را آن حجاب بدون سرانجام و حجاب پشت از آغاز در که کنند مى سیر اى گونه به اند،
 خـویش  محبـوب  دیـدار  مشتاق حبیبى هر چون و خداست ولى و حبیب ،من مؤ که است جهت بدان
 حـب أ ء شـى  فمـا  :نیست مردن لذّت اندازءه به او براى لذتّى هیچ و است اللهّ ألق مشتاق نیز او ،است
 دیـدار  ،جملـه  از و خود آرزوهاى به احل آن در زیرا ؛)1310( بالمنادى اللّحوق و روحه استلال من إلیه

 .رسد مى الهى اولیاى و فرشتگان

 یاد چنان آن: فرماید مى آنان وصف در ﷒ منان مؤ امیر که هستند راهى سالکان همان ،گروه این
)  حسـنه  اخـلاق ( نرمـىِ  بـه  هاشان غلظت و گردیده نحیف ،هایان دن که سپردند فراموشى به را دنیا
 برایشـان  را راه کـه  طـورى  بـه  ؛جهیده و شده هویدا یوى برا شعاعى و پرجهش شعشعه و شده مبدل
 که دارالسلامۀ به تا ،رسیده) دیگر مقام به مقامى از( دیگر درِ به درى از و پیموده را راه تا کرده روشن
 و جلیله دقّ حتّى اند؛ کرده راضى خود از را خدا زیرا اند؛ شده منتقل است راحتى و قرار و امن ایگاه
 بـاب  لى إ بواب الا تدافعته و السبیل به سلک و الطریق له بانأف البرق کثیر لامع له برق و غلیظه لطف

 رضـى أ و قلبـه  اسـتعمل  بما الرّاحۀ و من الا قرار فى نینبدنهأبطم رجلاه ثبتت و قامۀ الا دار و السلامۀ
 .)1311( ربه

 دیگرى از پس یکى الهى معارف ،دین مستقیم راه پیمودن با که است سالم شهود و کشف نشانه این
: رسـند  مـى  دارالسلام و السلامۀ باب به تا روند مى   پیش مرحله به مرحله و شود مى روشن برایشان

 .)1312( )�ستقيم �اط إ� أ�ش من يهدى و ا�سّلام دار إ� يدعوا واّ� (

 چنـان  بمیرد؛ وزیدن زهد با نفس و شود زنده موعظه با دل که دارد آن به نیاز مقصودى چنین البته
 بـه  یـا  ،)1313( بالزّهـادة  متـْه أ و بالموعظۀ قلبک حىِأ: فرمودند ﷒ مجتبى امام به ﷒ منان امیرمؤ که

 و محکـم  شـرط  با و زیادگردد مرگ از بعد و مرگ یاد :همدانى حارث به خطاب حضرت آن تعبرى
 لاّ إ المـوت  تـتمنّ  لا و المـوت  بعـد  ما و الموت ذکر کثرأ و شود؛ آرزو و تقاضا مرگ ،کامل آمادگى
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ق اختیارى مرگ ،طبیعى مرگ رسیدن فرا از قبل و )1314( وثیق بشرط  گـوش  را مـردان  نـام  و یابد تحقّ
 إنّ .بکـم  یـدعى  نأ قبـل  آذانکـم  المـوت  دعوة سمعواأ و: کند آشنا خود سامعه به را آن و بداند نواز

 إنّ و نفسـهم أ مقـتهم  یکثـر  و فرحـوا  إنّ حزنهم یشتد و ضحکوا إنّ و قلوبهم تبکى الدنیا فى الزّاهدین
 .)1316( تموتوا ئن قبل موتوا ،)1315( رزقوا بما اغتبطوا

 بـا  و اسـت  نفـس  اماتـه  و قلب احیاى آن راه و شود، حاصل طبیعى موت از قبل باید ارادى موت
: نـدارد  سازگارى سورچرانى و ولیمه با آن بر عزیمت و شود نمى جمع باطل و پوچ آرزوهاى و امنیه
 .)1317( ولیمۀ و عزیمۀ تجتمع لا

 از پس ملاقات گرچه که مطلب این توجیه براى رازى فخر تلاش که شود مى رون گذشت آنچه از
ل  را سـختى  چنـین  ،گـروه  این چگونه   پس ،است دشوار مرگ خود ولى ،گواراست مرگ  مـى  تحمـ
 منزلـه  بـه  آنـان  بـراى  مـرگ  بلکه ندارد، رنجى الهى اولیاى براى مردن زیرا ؛است غفلت از ،)1318(کنند
 :نیسـت  مرگ لذّت از برتر من مؤ براى دنیا لذایذ از لذتّى هیچ حقیقت در و است )1319( ریحانه بوئیدن
 درمـان  دردهـاى  همـه  .اسـت  مـن  مؤ انتظار در برتر لذایذ مرگ از بعد گرچه ؛)1320( کالموت مریح لا

 شـود؛  مـى  فرامـوش  دردها همه احتضار، حالت رسیدن فرا با .است احتضار از یش به مربوط ناپذیر،
 گردد مى قطع ارتباط سرانجام ،شده کم بسیار بدن به روح توجه ،خواب حال همانند حال این در زیرا
 ،بنابراین کند؛ مى احساس کمترى درد کند، کم بدن از را خود توجه رو میزان هر به که است روشن و

 مـرگ  کـه  این به توجه با ویژه به ؛گواراست هم مرگ خود بلک،مرگ از بعد تنها نه الهى اولیاى براى
 مـرگ  از بـرزخ  عـالم  آید، برمى روایات از که چنان زیرا ؛است انسان روى بر برزخ دروازه شدن باز
 .است بهشت هاى بوستان از بوستانى او برزخ یعنى ،من مؤ قبر و شود مى آغاز

   مرگ به نسبت کراهت و محبت. 2
 یعنـى  ،صـفت  دو ایـن  چـون  و گذاشت فرق مرگ به نسبت کراهت و محبت انحاى بین است لازم
 توضـیح . نباشـد  دو این از یک هیچ موارد از بعضى در است ممکن ،نیست هم نقیض کراهت و ارادت
 :گروهند چهار با به حب عدم و دنیا در بقاى حب لحاظ از افراد که آن
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 بـراى  چیزى و تابند برنمى را او از جدایى و مند علاقه خود مادر به که دنیایند فرزندان اول طایفه
 .التذاذ براى دنیا در ماندن و زمین در اخلاد مگر ندارد، جاذبه آنان

 بخش فرح دیدار و کامل وصال براى ولى اند، بسته دل خویش مام به که آخرت فرزندان دوم گروه
 ـ ،)1321( ) ا�قـوى ا�ـزاد خـ� إنّ ف تزودّوا( :است تقوا که را خود توشه ره دنیا در کوشند مى آن  مینأت
 .کنند

 نـه  ،است حجاب رفع و آخرت شهود براى آنان دریغ بى سعى و آخرتند رشید فرزندان سوم طایفه
ق پیدایش صرف براى نه ،است معقول کردن مشهود براى و ،نجات صرفْ  ؛صـالح  عمـل  یـا  حسن خُلْ
 .واجدند را ها کمال این چون

 ایـن  یعنى ؛است وفات همانا اخروى هاى مقام شهود راه بهترین زیرا موتند؛ به مند علاقه گروه این
 .دوم و اول طایفه برخلاف موتند؛ محب طایفه

 و ،کراهـت  و ارادت تعیـین  حـق  خود براى اصلاً اند یافته بار الهى رضاى مقام به ك چهارم گروه
 ممات و حیات به هرگز و خدایند مرضّى قضاى منتظر صبرانه بى بلکه نیستند، قائل ممقوت و محبوب
 .)1322(اندیشند نمى شخصى

 مشتاقان و وفات خواهان که سوم گروه و نیستند بحث مشمول متنعمند، والایى ارج از که گروه این
 بـراى  چـون  دانـد،  دنیـا  حیـات  به علاقه که دوم گروه و بود نخواهند آیه قَدح مشمول یقیناً ارتحالند،
 ابـى  بـن  علـى  حضـرت  ؛طبرسى الاسلام امین نقل طبق زیرا نیستند؛ طعن و قهر مشمول است آخرت
ۀ: فرمود چنین ﷒ طالب یى و مافات بها یدرك له لاقیمۀ من المؤ عمر بقیح1323( ماتأ ما بها ی(. 

 بـه  را منفى بار اخلاقى مفاهیم از برخى که این آن و کرد عنایت دیگر مطلب به توان مى جا این از
ق  لاحظ به اخلاقى عناوین از بعضى و حسد و بخل ،ظلم عنوان نظیر کنند؛ مى حمل خود همراه  ،متعلَّـ
 و اسـت  روشـن  مذموم به آن تعلق که حرص عنوان مانند کند؛ مى حمل همراه به را منفى یا مثبت بار
 �ـرص إنّ (: مانند ممدوح به آن تعلق اما و بحث مورد آیه در حرص نظیر و است آن ذم باعث همین
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 کـه  )1325( )علي�م حر�ص عنتّم ما عليه عز�ز نفس�مأ من رسول جائ�م لقد و( )1324( )هداهم �
 .است آن مدح باعث ممدوح به آن تعلق

  استثنایى قیاس دو تفاوت. 3
 عناصـر  در همـاهنگى  عـین  در جمعـه  سـوره  در آن طـرح  بـا  بحث محل در استثناى قیاس طرح
 يتمنونـه ولـن( صـورت  بـه  تـالى  بطلان ،بحث محل در زیرا ؛است همراه تفاوت با ،استدلال محورى

ً أ ً أ يتمنّـوه ولا( صـورت  به آن بطلان ،جمعه سوره در شده ارائه لن حرف با ،)1326( )بدا  بـا  ،)1327( )بـدا
 اسـرائیلى  یهـودان  که است آن براى لا حرف و لن حرف ،بین مزبور تفاوت .است شده بازگو لا حرف
 جـزاف  برخـى  و بـزرگ  گزاف بعضى بلکه ،نبوده سطح یک در آنها همه که داشتند گون گونه دعاوى
 کـه  بود آنا تر بزرگ جزاف شده واقع بحث محل در شرطیه مقدم عنوان به آنچه .است بوده تر بزرگ
 و است لا حرف با آن نفى ،بزرگ گزاف مناسب. کردند مى بهشت انحصار و آخرت اختصاص دعوى
 جمعـه  سـوره  در تالى بطلان سند جهت هین از ؛است لن حرف با آن ابطال تر بزرگ جزاف با مناسب

 .گذشت که چنان شد؛ واقع چیز دو بحث محل در آن بطلان سند ولى ،نگرفت قرار چیز یک

  ؟تحدى یا مباهله ،علمى احتجاج. 4
 صـورت  بـه  زمـانى  و است صرفْ ذهنى و محض علمى صورت به گاهى کریم قرآن هاى احتجاج

 فمـن( :نظـرى  دوم قسـم  و )1328( )لفسدتا اّ�  لاّ  إ ا�ة فيهما �ن �و(: نظیر اول قسم .خارجى و عینى
 مـورد  آیات احتجاج آیا. )1329( ) بنائ�مأو بنائناأ ندع تعا�وا فقل العلم من كأج ما بعد من فيه حاجّك
 بـه  چنـد  هـر  ؛اسـت  دوم قبیـل  از یا ،نیست دوم قسم به شباهت بى چند هر ،است اول قبیل از بحث
 مباهله سنخ از آیا باشد، خارجى مناظره و عینى محابه قبیل از اگر ؟است شده تقریر اول قسم صورت
 :است مطرح احتمال سه ؟تحدى یا است

 و عقلـى  تحلیـل  آن اصلى پیام و آیه مصب یعنى باشد؛ محض ذهنى و علمى استدلال که این .الف
 آیـه  مضـمون  صورت این در که باشد مرگ تمنثى و کاذب ادعاى بین جمع امکان عدم در خردورزانه

 کارى تبه چون که باشد این آیه اصیل مقصود اگر یعنى شود؛ مى منتقل محض عقلى استدلال حوزه به
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 ایـن  با اند، بسته دل دنیا زندگى به شدیداً یهودان چون و است آخرت در عذاب مایه آنان گذشته هاى
 آنچه حال این در. کند نمى مرگ درخواست جداً هشیارى و متعادل یهودىِ هیچ هرگز بزرگ مانع دو
 تحـدى  یـا  مباهله به وارتباطى است مستدلّ و معقول مطلب یک شود، مى استنباط بحث مورد آیه از

 بـین  و آمـاده  عـذاب  و علـم  بین جمع عقلى بلکه عادى امتناع از یعنى ؛نیست اعجاز سنخ از و ندارد
 عقلى بلکه عادى استحاله از نیز و دارد حکایت عامدانه و عالمانه و جد طور به آن به رسیدن آرزوى
 ایـن  اسـتحاله  و جمـع  آن امتناع و دهد مى خبر مردن تمنّى و دنیا در ماندن بر اکید   حرص بین جمع

 .است نقیض دو اجتماع استحاله و امتناع سنخ از اجتماع

 فکران هم و طبرى جعفر ابو از که چنان باشد؛ مباهله سنخ از و خارجى و عینى محاجه که این .ب
 ؛اسـت  یهـودان  بـا  ﷑ اکرم رسول ویژه بهالِ بحث مورد آیه محتواى که آید برمى بزرگ مفسر این
 طور همان و ،ذهنى احتجاج نه ،است مباهله مزبور، محاجه سنخ و ترسایان با حضرت آن مباهله نظیر
 ایـن  از یهـودان  ،داشـت  همراه به را آخرت عذاب و دنیا خزى زیرا بودند، هراسناك بهال از نصارا که

. ،دربرداشـت  را آخـرت  عـذاب  و دنیـا  رسوایى با همراه زودرس مرگ چون بودند؛ اندیشناك مباهله
 و دیـد  مـى  آتش در را خود جایگاه و مرد مى کرد، مى مردن تمنّى یهود اگر: رمود ﷑خدا رسول
 .)1330( مالى نه و یافتند مى اهلى نه کردند، مى مباهله ترسایان اگر

 بـا  مزبـور  احتجاج که شود مى استظهار آنان فکران هم و ؛الاسلام امین و ؛طوسى شیخ از همچنین
 یـاد  روایـت  آنـان . )1331( المباهلۀ لقصۀ شبیۀ القصۀ هذه :مباهله عین نه ،نصاراست با مباهله شبیه یهود
 .اند کرده نقل نیز را... لماتوا الموت تمنوا الیهود نّأ لو :شده

 مباهلـه  ایـن  در موت تمنّى باشد، مباهله شبیه یا باشد مباهله عیناً یهودان با عینى احتجاج این اگر
 پرسـش  ایـن  صـورت  این در. باشد گویان دروغ بر بهال آن در لَعنَت درخواست قبیل از تواند مى هم

 و جـامع  اصل یک نصارا بهِال همانند یا بود ﷑ اکرم رسول ویژه مباهله این آیا که شود مى مطرح
 ؟است پذیر امکان مصرى و عصر هر در و است دینى فراگیر
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 تمنـّى  بر قدرت یهودان اگر که طورى به باشد؛ تحدى سنخ از و خارجى و عینى محاجه که این .ج
 اگـر  و شـد  مـى  ظـاهر )  معاذاللهّ( پیامبر دعوى بطلان کردند، مى آرزو را آن و داشتند مى )1332( مرگ
 که چنان ﷒ حضرت آن ادعاى حقاّنیت داشتند، نمى را تمنى چنین توان و بودند القدرة مسلوب آنان
 .شد مى آشکار ،هست

 روزگار آن در یهودى هر اگر که است این شود طرح تحدى و اعجاز محور عنوان به تاند مى آنچه
 اقـدام  ﷑ اکرم رسول غیبى اخبار اثر بر یهودى هیچ همچنین و مرد مى سریعاً کرد، مى مرگ تمنّى
 .کرد نمى مردن تمنّى به

 همیشگى و همگانى یعنى ،جهانى خویش شروع بدء از که است آن اول قسم :است قسم دو تحدى
 آن سـور  از بعضى شبیه سوره یک یا آن سور شبیه سوره ده یا قرآن مثل آوردن به تحدى نظیر باشد؛
ج تحدى درجات چند هر که اسـت  آن دوم قسم. بود جهانى آغاز همان در آن گستره لیکن بود، متدر 
 آنـه  مشـابه . شد آن گستردگى و توسعه نشان منفصل دلیل ولى بود، خاص خویش پیدایش بدء از که

 دلیـل  ولـى  بـود،  خاص خود ظهور آغاز در بهال آن اصل که ست مطح نصارا با مباهله معجزه درباره
ل أت)  یهـودان  با( تحدى این گستردگى در اى عده .است آن جاودانگى و گسترش نشان دیگر اهى  مـ

 ارائـه  آن گستردگى بر هم منفصلى دلیل بلکه نبودند، عام خویش پیدایش آغاز در تنها نه یعنى دارند؛
 .است شده سپرى و بود خصوصى تحدى و شخصى اعاز یک بلکه ،است نشده

 را آن تفسـیر  اهـل  از فراوانـى  جمـع  هرچنـد  ؛نیست عام آیه متحواى که است باور این بر آلوسى
 جـم  ارتضـاه  إنّ و بـذلک  یقـول  ممن لست: دانند مى اعصار همه در یهود همه شامل و دانسته فراگیر
 .)1333( غفیرٌ

رفْ  احتمالِ آن مانند اتیان عدم و قرآن اعجاز جریان در که طور همان که است ذکر شایان  نـزد  صـ
 از را الهـى  وحـى  مخالفـان  خداونـد  کـه  همچنان یعنى ؛است مطرح نیز جا این در است مطرح بعضى
 آرزوى از نیـز  را ﷑ گرامـى  رسول عصر یهودان ،برخى زعم به کرد، منصرف قرآن همانند آوردن
 :گفت توان مى گانه سه هاى احتمال میان داورى مقام در. کرد منصرف مرگ
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 مناظره و عینى دعوت با همراه بلکه ،نیست صرف ذهنى استدلال یک بحث مورد آیه مضمون اولاً،
 .است خارجى

ع مباهله معناى در چون ثانیاً،  سـنخ  از بحـث  مـورد  آیـات  احتجـاج  ،شـده  اخذ لابه و ناله و تضرّ
 .نیست مباهله

ه  باشـد،  شـده  اخـذ  امامت یا رسالت ،نبوت دعوت یعنى ،خاص دعوى تحدى در اگر ثالثاً،  محاجـ
ه  کـه  نکته این به عنایت با ویژه به ؛نیست هم تحدى قبیل از بحث مورد  دو در منحصـر  عینـى  محاجـ
ى و مباهله صورتاز دیگـرى  قسـم  ءست ممکن بلکه ندارد، وجود حصر بر دلیلى هیچ و نیست تحد 
 فقـط  تحـدى  حقیقت در چون لیکن باشد، معاندان کذب و الهى پیامبر صدق اثبات براى عینى محاجه
 تواند مى مزبور احتجاج ،بنابراین ،امامت یا نبوت ادعاى یعنى ،خاص ادعاى نه ،شده اخذ ادعا داشتن
 .باشد تحدى سنخ از

 .گردد بازمى احتمال یک به اخیر احتمال دو باشد، تحدى از قسمى مباهله اگر: تذکّر

  روایى بحث
   مرگ از من مؤ خشنودى. 1
 زي هـذا  ما :﷒ ابنه الحسن له قال لما غلالۀ فى بصفین الصفیَن بین یطوف هو و منین امیرالمؤ عن
 ﷑ النبّى عن روى ما ماأ و علیه الموت وقع وأ الموت لى وقع یبالی لا باكأ إنّ بنی یا :فقال الحرب

 تـوفنّى  و لى خریاً ءلحیوة دام ما حینىأ اللهّم :لیقل لکن و به نزل لفتر الموت حدکمأ یتمنینّ لا :قال نهّأ
   تفـویض  و الصـبر  به مورأوالم ،الجزع على یدل نهّ لا الموت تمنّى نهى ماإنّف لى خیراً الوفاة کانت ذا إ
 .)1334( التلافى أالبق فى نرجو و به مرناأ فیما التقصیر وقوع من منأن لا ناّ لا و لیه إ مور الا

ث بىأ سمعت :قال ﷒ عبداللهّ بىأ عن میرالمـؤ أ لى إ قام رجلاً ثإنّ)  علیهماالسلام( بیهأ عن یحد 
ک عرفت بما منین المؤ میرأ یا :فقال ،﷒ منین لمـا  :قـال  ؟هألق حببتأ فبماذا.. .العزائم بفسخ :قال ؟رب 
 حببـت أف ینسـانى  لـیس  بهذا کرمنىأ الّذى نّأب علمت نبیائهأ و رسله و ملائکته دین لى اخترا قد یتهأر

 .)1335( لقائه
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 طرفۀ جسادهمأ فى رواحهمأ تستقرّ لم علیهم اللهّ کتب الّذى جل الا لا لو و :﷒ منین میرالمؤأ عن
 .)1336( العقاب من خوفاً و الثواب لى إ شوقاً عین

 مـن  علیـه  کنت ما به عنک فسرى ﷑ اللهّ رسول لیک إ سرّأ الّذى ما علیها االله سلام لفاطمۀ قیل
ة تطول لن نهّأ و به لحوقاً بیته هلأ ولأ ننّىأ خبرنىأ هإنّ :قالت ؟بوفاته والقلق الحزن بعده لى المد  حتـى 
 .)1337( عنّى ذلک فسرى درکهأ

 )1338( الموت من المؤ تحفۀ فضلأ :﷒ منین امیرالمؤ عن

 .)1339( وثیق بشرط لاّ إ الموت تتمنّ ولا ،الموت بعد وما الموت ذکر کثرأو :﷒ على عن

 التمّـر  طیـب  یـتلفظّ  کما الکلام طیب یتلفظّون قومٍ مجالسۀ و للهّ السجود لا لو :الفارسى سلمان عن
 .)1340( الموت لتمنیت

 همسـان  حسـنا  اسـماى  تجلیات و است الهى حسناى اسماى مجلاى کامل انسان قلب .الف اشاره
 آنچـه . بـود  خواهد دیگر هاى صورت به وقتى و بسط طور به گاهى و قبض صورت به زمانى ؛نیست
 چـه  وصـل  و فـراق  :حیات یا مرگ از خشنودى نه ،خداست قضاى به رضا است برتر کمال خور در
 علـوى  رفتـار  از کـه  دیگـرى  حدیث مضمون با آمده اول حدیث در آنچه .طلب دوست رضاى باشد
 دیوار پاى از منان امیرمؤ که این آن و دارد اختلاف آن با هرچند ؛نیست مخلف کند، مى حکایت ﷒
 شم آیا شد، ال سؤ حضرت آن از که هنگامى .رفت سالم دیوارى طرف به و برخاست انهدام به مشرفِ
 بـه  خدا قضاى از من ؛)1341(جلّ و عزّ اللهّ قَدرِ لى إ اللهّ أقض من فرّأ: فرمود گریزید، مى الهى قضاى ااز

 تجلى یک از انتقال به تحول این بازگشت .بگریزم محض قضاى از که آن نه ،شوم مى منتقل او تقدثیر
ت  و احکـام  این اصل سیسأت که ،است دیگر حکم به حکم یک از و دیگر  بـه  بعضـى  از انتقـال  کیفیـ
 .است سبحان خداى کلّى نظام در شده تدوین هاى برنامه جزو همگى آن زمان و انتقال مقدار و بعضى
 .شد بیان تفسیرى بحث ثنایاى در شده یاد مردن و زیستن به علاقۀ به راجع حدیث ذیل در آنچه
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 ،اسـت  میانـه  شـناخت  آمـده  دوم حـدیث  در که چنان ،عزیمت فسخ طریق از خداوند معرفت .ب
اً  عبـد أ اکنت م :است شده نقل چنین ﷒ حضرت آن از که است همان برین معرفت وگرنه  رهأ لـم  ربـ

)1342(. 

 ولقاى وفات محبت مایه دارد، متعهد و متدین انسان به نسبت را اکرام کمال که کریم خداى حب .ج
 .اوست

 خشنودى بر خدا رضاى ترجیح براى طبیعت فرا بهشت از صبر و طبیعت زندان در ماندن تحمل. د
 .است آمده سوم حدیث در که چنان ؛است خویش

 این از ؛است میسور حسنات تحصیل ،آلوده محدوده همین در لیکن ،است دنائت دنیا طبع گرچه: ه
: دارنـد  درخواسـت  آخـرت  حسـنه  هماننـد  را دنیا حسنه   خویش نیایش در صالح سالک بندگان رو
 و تربیـت  و تعلـیم  و ذکر اهل مجالست دنیا حسنه بارز مصادیق از. )1343( )...حسنة ا�نيا � اتنا رّ�نا(

 سخن در که چنان ؛است شکر و شهَد طالبان شیدایى مایه آنان شیرین سخنان که است هدایت و ارشاد
 .است آمده فارسى سلمان شیرین

   مرگ آرزوى. 2
 .)1344( به نزل لفتر الموت دکمأ لایتمنیّنّ :﷑ اللهّ رسول عن

 عباس یا :﷑ فقال ،الموت فتمنّى یشتکى هو و العباس على دخل ﷑ النبى نّأ :الفضل مأ عن
کنـت  إنّ و لـک  خیـر  حسـانک  إ لـى  إ حساناً إ تزداد محسناً کنت إنّ ،الموت تتمنّ لا اللهّ رسول عم 

 .)1345( الموت تتمنّ لا لک خیر تکأس إ من تستعتب توفّر إنّف مسیئاً

 ء شـى  النـار  مـا  لـک  خلقت و للناّر خلقت کنت لئن !الموت تمنّى عندىأ! سعد یا :اللهّ رسول عن
ۀ خلقت لئن و لیها إ یستعجل  .)1346( لک خیرٌ عملک یحسن و عمرك یطول ن لا لک خلقت و للجنّ

 لتطیـع  الحیاة تمنّ :فقال ؛الموت اللهّ على تمنّىأف الدنیا سئمت قد :فقال ﷒ الصادق لى إ رجل أج
 .)1347( تطیع لا و تعصى فلا تموت نأ من لک خیرٌ فتطیع تعیش ن فلا لتعصى لا
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 یحمامیـک  قرابۀٌ اللهّ بین و بینک هل :له فقال ،الموت یتمنّى رجلاً ﷒ الکاظم موسى مام الا سمع
 الا هلاك تتمنّى ذاً إ نتأف :قال. لا :قال ؟سیئاتک على تزید قدمتها حسنتات لک فل :قال. لا :قال لها؟
 .)1348(بد

 عـدم  ایـن  سـند  چنـد  هـر  ؛نیسـت  راجح مرگ آرزوى که آید برمى نصوص از بیسارى از :اشاره
 جمعـه  سـوره  آیـه  در و بحـث  مورد آیه در مردن تمنّى به امر ،بنابراین ؛است مختلف و تعدد رجحان
 بهشتى به اعتقاد بین تلازم بیان آیه در اصلى محور پس ؛ندبى یا لزومى ترغیبِ نه ،است احتجاج براى
 .آن به دستور و مردن به تشویق نه ،است ارتحال و مردن به علاقه بین و بودن

   مرگ از کراهت. 3
 ،دنیاکم عمرتم و آخرتکم خربتمأ کمإنّ :﷒ فقال ؟نحبه ولا الموت نکره بالنا ما :﷒ الحسن سئل

 .)1349( الخراب لى إ المران من النقلۀ تکروهون نتمأف

 هؤ بال ما):  علیهم اللهّ صلوات( موسى بن على بن لمحمد قیل :قال السلام محمدعلیهم بن على عن
 جـلّ  و عزّ اللهّ ء ولىأ من کانوا و عرفو لو و فکرهوه جهلوه نهّم لا :قال ؟الموت یکرهون المسلمین لأ
 .)1350()الدنیا من لهم خیرٌ خرة الا نّأ ولعلموا حبوه لا

 به اطمینان شود، مى مردن به اشتیاق سبب مرگ از بعد رفیه عیش به اطمینان که طور همان :اشاره
ک عیش  میسـور  ارادت بـه  کراهت تغییر البته .است مردن از رغبتى بى و هراس مایه مرگ از بعد ضنَْ
 .است

دقاً  اللّه بِإِذنِْ قَلْبِک علَى نَزَّلَه فَإنَِّه لِّجِبریِِلَ عدوا کاَنَ من قُلْ ا  مصـ ینَ  لِّمـ ه  بـ دى  یدیـ  وبشـْرَى  وهـ
 لِّلْکفَرینَ عدو اللّه فَإنَِّ ومیکَلَ وجعبریِلَ ورسله وملََّئکَته لِّلَّه عدوا کاَنَ من # للمْؤْمنینَ

  تفسیر گزیده
 بنـى  گـاه  را، عربـى  و عبـرى  گـاهى  اسلام با خویش دشمنى توجیه براى گیر بهانه هاى اسرائیلى

 و بـرده  سـود  تفرقـه  از همواره ،داده قرار بهانه را میکائیل و جبرئیل گاهى و ا اسماعیل بنى و اسحاق
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 را منحـوس  عامل این ،أانبی بین تفرقه از گفتن سخن و اسلامى امت بین تفرقه از جستن بهره بر افزون
 و محبـوب  را یکـى  و خداینـد  عـرض  حـاملان  بـین  تفرقه صدد در ،داده ادامه نیز فرشتگان سطح تا

 نازل دکه بو این قرآن به نیاوردن ایمان براى یهود هاى بهانه از که چنان دارند؛ مى مبغوض را دیگرى
 .ماست دشمن او و است جبرئیل آن کننده

 فرسـتاده  جبریـل  اولاً، کـه  است چنین قرآن به ایمان عدم و جبرئیل با شمنى براى بهانه این پاسخ
 اکنـون  هم و :اسرائیل بنى انبیاى و کلیم موساى بر نزول گاه به هم شود؛ مى نازل او اذن به و خداست

 و نکـرده  یکـارى  اله رسالت جز شود، مى نازل ﷑ اسلام پیامبر مطهر قلب بر قرآن تنزلى براى که
 او محبـت  داعیـه  و خـدا  بـه  ایمان ادعاى با و خداست با عداوت مستلزم او با عداوت پس. کند نمى

 .است ناسازگار

 کتـاب  در آن کلیـات  کـه  اسـت  معارفى همان تبیین و تکمیل ،تصدیق آورد مى جبرئیل آنچه ثانیاً،
 صـحیفه  سـایر  و تـورات  با دشنى او با دشمنى   پس .است آمده تورات جمله از گذشته آسمانى هاى
 .است الهى هاى

 اهـل  تنهـا  چـه  اگـر  ؛هاسـت  انسان براى بشارت و هدایت ،) قرآن( آورد فرود جبرئیل آنچه ثالثاً،
 ستیز او با دشمنى پس .است جبرئیل ،بشارت و هدایت این آورنده و برند، مى بهره آن از تقوا و ایمان

 .است بشارت و هدایت با نابخردانه

 مطهـر  قلـب  بـه  آن ایصـال  انشا، از پس او و است سبحان خداى قرآن فاعلى أمبد که این خلاصه
 هـم  و گون هم مطالبى نیز آن داخلى أمبد .است سپرده کریم و نیک فرشتگان به را ﷑ اکرم رسول
 ؛صفاسـت  و وفا و مهر مقصود و مقصد هدایت آن غایى أمد و .است سلف صحائف کلى خطوط با آوا
 .بورزد عداوت آن با کسى است شایسته نه و است دشمن کسى با نه

 دشـمن  کنـد،  دشمنى خدا دین با و زده باز سر آن به عمل و حق آیین و سخن پذیرش از که کسى
 طهارت و عصمت در ،مراتب تفاوت عین در که ،فرشتگان با و کند دشمنى خدا با که کسى و خداست

 یـک  داراى همه که الهى انبیاى با نیز و میکائیل و جبرئیل با ویژه به برابرند، خدا سوى از موریتأم و
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 بـا  نـه  ،آنهاسـت  کفـر  با خدا عداوت البته .است کافران دشمن خدا و است کافر کند، دشمنى رسالتند
 .آنان نسب و حسب یا هویت

 بلکـه  ،نیسـت  شـرط  ها عداوت همه اجتماع است کفر سبب که شده یاد عداوت قبح و حرمت در
 .است کفر انبیا و ملائکه و خدا یعنى مقد، ذوات آن از یک هر با دشمنى

  تفسیر
  کان من

)  قلبـک  علک نزّله هإنّف( جمله را..) .الجبریل عدواً کان من( جمله در شرطیه منْ جواب زمخشرى
 مثـل ( باشـد  اسـم  شرط ادات که موردى در که است شده ثابت نحو علم در که حالى در ،)1351(داند مى
 جملـه  در کـه  اسـت  روشن و بازگردد اسم آن به ،جواب در ضمیرى است لازم) إنّْ مثل حرف نه منْ

 در ضـمیر  و خدا یا ،جبریل به)  نهّ فأ( ضمیر زیرا گردد؛ بازنمى منْ به ضمیرى)  قلبک على نزّله هإنّف(
 جـواب  عنـوان  به لها وجه لا فعداوته نظیر اى جمله باید پس. گردد بازمى جبرئیل یا ،قرآن به)  نزّله(
 .)1352( قلبک على نزّله هإنّف لها، وجه لا فعداوته الجبریل عدواً کان من یعنى باشد؛ تقدیر در

  عدواً
 حـق  بـه  خصـمانه  ورود و خـود  حـد  از تجـاوز  ،گذشت 36 آیه در که طور همان عداوت معناى
 .است دیگران

  لجبِریل
 لغـت  در کـه  جبر از مرکب است اى واژه که برآنند )1353( برخى .است)  عربى غیر( اعجمى واژه این
 جبریل پس ؛است اللهّ أاسم از اسمى که ایل و است جبروت یا عبد یا نیرو معناى به سریانى یا عبرانى
 پذیرد نمى را واژه این بودن مرکّب المحیط البحر صاحب لیکن ،اللهّ جبروت یا عبداللهّ یا اللهّ قوة یعنى
 :گوید مى و
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 ؛اسـت  غیرمنصـرف  ترکیـب  و علمیت جهت به نه ،عجمیچت و علمیت جهت به کلمه این تردید بى
 یـا  :نیسـت  خارج احل دو از باشد مرکّب اگر ثانیاً، و پذیرد نمى عربى اشتقاق اعجمى واژه اولاً، زیرا
 صـرف  منبـع  و اضافه و بنا حالات از کدام هر این سوم جزء صورت این ودر است اضافى ،آن ترکیب
 غیـر  پیوسـته  بلکـه  ،نشده شنیده آن در اضافه و بنا حالت دو از یک هیچ که این از و دارد راه آن در

 .)1354( نیست مزى مرکّب کلمه این که شود مى معلوم ،است منصرف

 بـودن  غیرنصرف اسباب البحرالمحیط صاحب همانند ابوالفتوح چون ادیبى مفسران ،اساس برهمین
 .)1355(اند نکرده آن بودن مرکب به اى اشاره هیچ و اند دانسته عجمیت و علمیت را واژه این

 ،سلسبیل مانند ،جبریَل. 1: دارد شهرت آن شکل چهار که شود مى خوانده شکل سیزده به واژه این
 ابـن  و حسـن  و کثیـر  ابـن  تأقـر  در ،همـزه  وحذف جیم فتح به جبریل. 2 .کسائى و حمزه تأقر در

. 3 .اسـت  آمده کنونى مصاحف در که حفص روایت به عاصم تأقر یعنى مشهور، تأقر نیز و محیص
 روح در آلوسـى  و لغـت  ده خـود  تفسـیر  در قربطـى . )1356( قاریان سایر تأقر در قنذیل مانند جبریل
 .)1357(اند کرده یاد لغت سیزده المعانى

 بـه  قـرآن  از ذکـرى  بپیشین جملههاى در که این با ؛است قرآن)  نزّله( در مفعولى ضمیر مرجع :نزّله
 وضـوح  و شـهرت  چنان قرآن گویا ؛است آن شهرت و قرآن نأش علو بر دلیل این و است نیامده میان
 معهودیـت  باستناد مرجع ذکر بدون ضمیر ارجاع. )1358(بیند نمى آن اسم آوردن به نیازى متکلّم که دارد
 کـه  این با گردد؛ بازمى زمین به) ها( ضمیر که )1359( )دابةٍ  من ظهرها � ترك ما(: نظیر ؛است رایج آن
 کـه  چنان بازگردد؛ بریل بج)  هإنّف( ضمیر که است صورتى در این البته .است نشده برده رضأ از نامى
 ضمیر که دادیم احتمال اگر اما. کند مى ییدأت قرآن به را)  نزّله( در فعولى ضمیر رجوع موجود شواهد
 و کنـد  مى بازگشت جبریل به)  نزّله( ضمیر صورت این در گردد، بازمى خداوند به)  ثهإنّف( در مفعولى
 کـه  معناسـت  بـدین )  قلبـک  علـى  نزّلـه )  هإنّف( جمله نهایت در و نیست مزبور توجیه به نیازى دیگر
 .)1360(کرد نازل قلبت بر قرآن همراه به را جبریل خداوند
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  على
 تناسـبى  لحاظ به یک کهر على حرف با زمانى و رود مى کار به لى إ حرف با گاهى انزال یا تنزیل
 على حرف ،وحى مهبط به نست عالى اشراف و استعلا، لاحظ به بحث محل در دارد؛ مورد با که است
 .است رفته کار به

 چنـد  هـر  داننـد،  مى مسبوق یدین بین سابق زیرا ،است تقدم اصل لحاظ به یا یدین بین :یدیه بین
 ایـن  در اتصـال  کـه  بعدى کتاب زمان تا قبلى کتاب عملى قانون دوام لحاظ به یا نباشد، زمانى اتصال
 .است محفوظ حال

سـایر  بـه  نسـبت  که جهت آن از نیز را ردن که چنان گویند؛ هادى را چیزى هر جلو بخش: هدى 
 نـام  سـرّ  ،بنـابراین  ؛)1361(گوینـد  هوادى را پیشرو هاى اسب و نامند هادى ،است مقدم جوارح و اعضا
 .گردد مى معلوم هدایت به رهبرى و قیادت گذارى

  بشرى
 اولین که جا آن از و بگذارد اثر پوست معناى به بشره در که است گزارشى و خبر بشارت و بشرى

 نـام  بشـارت  یا بشرى شود، مى ظاهر انسان بشره و چهره در تلخ یا بخش مسرّت خبر انعکاس و اثر
 .نیست تهکّم سنخ از )1362( )�مٍ أ بعذاب ف�ّ�هم( :قبیل از تعبیرى رو این از ؛است گرفته

 میکائـل  و ،حفص روایت به عاصم تأقر یعنى مشهور؛ تأقر در است میعاد وزن بر میکال :میکال
 و میکئـل  هـا،  تأقـر  از شـواذىّ  در و عامر، ابن و کسائى و حمزه تأقر در میکائیل و نافع تأقر در

 ملکوت یا عبد معناى به میکا از مرکب اى عده نیز را واژه این .است شده تأقر نیز میکاییل و میکئیل
 اسـت  عبداللهّ یا اللهّ ملکوت معنى به واژه این: اند گفته و اند دانسته اللهّ أاسم از اسمى معنى به ایل و
 .)1363(کند مى تکرار جا این در را نقد همان نیز البحرالمحیط صاحب و

 خـاص  اهمیت جهت به و عام از پس خاص ذکر قبیل از ملائکه از بعد میکال و جبریل ذکر: تذکّر
 عـداوت  چون ؛است اَو معناى به)  میکال و( در واو و )1364( )رمّـانٌ  و �لٌ  و فاكهةٌ  فيهما(: نظیر ؛است
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 اصـلى  معنـاى  بـه  واو حـرف  اسـت  محتمل نیز .است کافى خدا عداوت براى بزرگوار دو آن از یکى
 .)1365(شود فهمیده قرینه از خدا، عداوت براى ملائکه از یکى عداوت کفایت و باشد خود اصلى

   آیات تناسب

 و باطـل  دعـاوى  به ناظر ،قبل آیات چون نیز آیه دو این دهد مى گواهى ،آن سباق نه ،آیات سیاق
 یـا  ظـاهر  اسـم  آوردن وبـا  صـریح  طور به گرچه ؛)1366( است قرآن نزول عصر یهود هاى جویى بهانه
 اسـت  توجیه قابل نحو این به قبل آیات با آیه دو این ارتباط .است نیامده میان به یهود از نامى ضمیر،
 بـه  اولاً، نیـز  آیـه  دو این ،)1367(ها نزول نأش برخى ییدأت و شهادت به و آیه دو براى لحن قرینه به که

 آن از احسـن  جدال با ثانیاً، و کند مى اشاره قرآن به نیاوردن ایمان براى آنان هاى جویى بهانه برخى
 .دهد مى پاسخ

 وى زیـرا  ؛ماسـت  دشـمن  او و جبرئیـل  آیـات  ایـن  کننده نازل که بود این آنان هاى بهانه از یکى
 ؛اسـت  داده خبر المقدس بیت شدن خراب از یا )1368(آورد مى جنگ و جهاد درباره دشوار دستورهایى

 .دهد مى پاسخ آویزها دست آن به آیه دو این مضمون )1369( پیوست وقوع به که خبرى هم آن

 یهود مشکل سوره همین 91 آیه مطابق که کنند مى توجیه گونه این را مزبور ارتباط مفسران برخى
 بر قرآن اگر: گفتند مى آنان زد؛ مى دور ﷑ مکرمّ رسول شخصیت مدار بر ابتدا، در قرآن نزل عصر
 اسـحاق  فرزنـدان  و اسرائیل بنى از یکى بر و شد نمى نازل است اسماعیل فرزندان از که ﷑محمد
 را کذبشـان  آنـان  بـا  احتجـاج  بـا  خداوند که این از پس اما ،آوردیم مى یمان آن به ما شد، مى نازل
 آیـه  دو و آوردیم مى ایمان آن به ما نبود، جبرئیل وحى رسول شخصیت از را نزاع محل کرد، آشکار
 .)1370(گوید مى پاسخ آن از کرده اشاره آنان بهانه این به بحث مورد

 و اّ�  أبنـأ �ـن(: خـدا  بـه  نسبت آنان محبت داعیه به ناظر آیه این که دارد وجود نیز احتمال این
 از کـه  کسـى  و خداست با دشمنى ،وحى امین و خدا فرستاده با دشمنى لازم چون باشد؛ )1371( )هأحبّ أ

 حتمـل  معانى بین جمع البته. باشد خدا دوستان و اللهّ أاحب از تواند نمى است اللهّ أاعد و خدا دشمنان
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 و الهـى  پیـک  با نویدبخش معرفت و حکمت با عداوت و الهى پیک با دشمنى زیرا ؛است پذیر امکان
 .نیست سازگار اسرائیلى یهودان باطل دعاوى از کدام هیچ با نویدبخش معرفت و حکمت با عداوت

  نزول نأش
 وجـود  آن بـراى  جـوابى  و ال سـؤ  سابقه و نزول سبب که شود مى استفاده چنین آیه د محتواى از
 از یکـى  که پرسیدند مطالبى ﷑خدا رسول از یهودیان از گروهى: گوید مى عباس ابن .است داشته
 ابـن  نـام  به آنان بزرگ .است جبرئیل: فرمودند ﷑ حضرت آن ؟کیست وحى آورنده. بود این آنها

 ولـى  ،آوردیم مى ایمان شما به آورد، مى رحمت پیام ما براى چون بود، مى میکائل اگر :گفت صوریا
 .هستیم او دشمن ما و )1372(ما دشمن او پس آورد، مى را ما با جنگ و سختى دستور چون جبرئیل

 حـد  در آن ارزش لـیکن  ندارد، تنافى آیه محتواى با و است محتمل نزول نأش این صحت چند هر
 وارد حـدیث  صـورت  بـه  :عصـمت  بیت اهل از که هایى نزول نأش .است معتبر غیر تاریخى نقل یک
 داراى فقـط  گردد، ابزگو غیرمعصوم از که چیزى و است استدلال قابل و دارد روایى ارزش باشد، شده
 لکـه  بـرد،  تفسیرى استفاده آن از توان مى نه و شود مى استفاده آن از حصر نه و است تاریخى ارزش
 .دربردارد را آن مانند و تطبیق احیاناً

 مـنهم خائنـةٍ  �� تطّلع تزال لا(: ورزیدند مى خیانت گاهى چند از هر که گیر بهانه هاى اسرائیلى
 و کـرد  مـى  خاموش را آنها هاى آتش خداوند چند هر بودند، افروزى آتش صدد در هماره و )1373( )
ً  وقدواأ �مّ(: کند مى  طْفَ أ �لحرب نارا

َ
 عبرى گاهى اسلام با خویش دشمنى توجى براى ،)1374( )اّ�  اهاأ

 و دادند مى قرار بهانه را میکائیل و جبرئیل گاهى و را اسماعیل بنى و اسحاق بنى زمانى و را عربى و
 ایـن  از بردند؛ مى سود تفرقه و شکاف از همواره که چنان کردند؛ مى ظاهر را خویش مستور عداوت
 اسـلامى  امـت  بـین  تفرقـه  از زمـانى  زیرا دادند؛ ادامه نیز فرشتگان سطح تا را منحوس عامل این رو

غُّل از بعد اکنون هم و گفتند مى سخن انبیا بین تفرقه از گاهى و بستند مى طرفى َل  و تب  فکـر  ب تَجمـ
 را یکـى  خداینـد؛  عـرش  حـاملان  بـین  تفرقـه  درصدد کرده اندازى دست ها آسمان و اند افتاده تفَیَل

 همـان  یعنى ؛انبیاست جریان مانند ملائکه جریان که حالى در دارند؛ مى مبغوض را دیگرى و محبوب
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 � ا��يـ� بعـض فضّـلنا لقد و( :آنان درجات تفاوت یکى ؛است مطلب دو پیامبران درباره که طور
 جـامع  اصـل  در آنـان  تسـاوى  دیگرى و ،)1376( )بعض � بعضهم فضّلنا ا�رسل تلك و( )1375( )بعض
: دارد وجود مطلب دو همین نیز ملائکه درباره خداوند، طرف از موریتأم و عصمت و رسالت و نبوت
 یـدر  نـور  ذوات آن تسـاوى  دیگـرى  و )1377( )معلـوم مقـام � إلاّ  منا ما و( :آنان مراتب تفاوت یکى

 �رهأبـ هـم و بـالقول �سـبقونه لا )٢٦( �كر�ـون عبـاد بـل(: خداونـد  طرف از موریتأم و عصمت
 اصـاحب  درباره آیه این چند هر ؛)1379( )يؤ�رون ما يفعلون و �رهمأ ما اّ�  لايعصون( ،)1378( )يعملون
 .است عام آن پیام ولى ،شده نازل دوزخ

 امـام  دعـاى  بـه  تـوان  مـى  الهـى  موریتأم و طهارت اصل در فرشتگان تساوى اثبات براى: تذکّر
  .)1380(کرد مراجعه ملائکه بر صلوات به راجع ﷒سجاد

  یهود با دیگرى احسن جدال
 و کنـد  احتجـاج  آنـان  بـا  کـه  کند مى امر ﷑ اکرم پیامبر به شد، اشاره که چنان ،سبحان خداى
 جـز  و اوسـت  فرسـتاده  جبرئیل دارید اورا محبت داعیه و پذیرفته را خدا شما اگر اولاً،: بگوید چنین
 عـدواً  کـان  مـن  قل( :خداست با عداوت مستلزم او با عداوت پس. ندارد دیگرى وظیفه الهى رسالت
 از چیـزى  نه ؛است مین الا روح او که این به توجه با خصوصاً .اللهّ ذن بإ قلبک على نزّله هإنّف لجبریل
 دیگـر،  بیـان  بـه . )1381( )قلبك � م� الا ا�روح به نزل(: افزاید مى آن بر چیزى نه و کاهد مى وحى
 بر که اکنون و بود اللهّ اذن به شد، مى نازل اسرائیل بنى انبیاى سایر و کلیم موساى بر جبریل که آنگاه
 ونـه  بـود  خـود  ىأر به عمل در اختایرى را او گذته در نه ؛است چنین نیز شود مى نازل اسلام پیامبر
 شـده  مطـرح  احسـن  جـدال  صورت به احتجاج این .خداست با عداوت او با عداوت ،بنابراین ؛اکنون
 .است

 پیـامبران  هـاى  کتـاب  در کـه  اسـت  جامع خطوط و کلى اصول همان تصدیق جبرئیل سخن ثانیاً،
 نازل تر روشن و تر دقیق تر، کامل صورت به قرآن در گرچه ؛است آمده تورات در جمله از و پیشین
 .است تورات خود با نیز و الهى هاى صحیفه با دشمنى جبرئیل با دشمنى پس ؛است شده
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 ؛نیسـت  عاقلانـه  بشـارت  و هدات با ستیز و دشمنى و است آورده بشارت و هدایت جبرئیل ثالثاً،
 .باشد انسان دشمن آن آورنده گرچه

 تقریـر  قابـل  نیز احسن جدال صورت به دوم وجه گرچه ،شده ارائه برهان صورت به اخى وجه دو
 بایـد  نیـز  را قرآن یعنى ،آن کننده تصدیق پس دارند؛ قبول را تورات که هستند مدعى آنان زیرا ؛است
 .باشند داشته قبول

ت  دعوى بر مبنى مائده سوره در آنچه برابر در باشد احسنى جدال تواند مى آیه دو این  آنـان  محبـ
 مـى  سـبحان  خداى گویا که بیان این به ؛)1382( )حبائهأ و اّ�  أبنأ �ن( :است شده وارد خدا به نسبت
 ورزد؟ مى دشمنى او با و پذیرد نمى مرا فرستاده سخن چگونه پس هستید، من محب شما اگر: فرماید
 این به توجه با .خداست دشمن قرآن نظر از نکرد، عمل او دستور به و نپذیرفت را خدا سخن که کسى
 بـا  دشـمنى  ،حقیقـت  در خدا با ودشمنى ندارد فرض است محض هستى که اقدسى ذات با دشمنى که

 یاد آنان از خدا دشمن عنوان با که کسانى همه قرآن در و گردد بازمى او دین انکار به و اوست دستور
 ز یکـى  زدنـد؛  بـاز  سـر  حق آیین پذیرش از و پرداختند دشمنى به خدا دین با که هستند کسانى شده
 از شد آشکار ابراهیم حضرت براى خدا دین با آزر داوت وقتى که است ﷒ ابراهیم عموى آزر آنان
 مـى  و کند مى تعبیر خودش با عداوت به توحید آیین با او عداوت از سبحان خداى و جست تبرىّ او

 أتـ�ّ  ّ�  عـدوّ  نثـهأ � ت�ـّ�  فلمّـا ياّه إ عدها و �وعدة عن لاّ  إ بيه لا براهيم إ استغفار �ن ما و(: فرماید
 .)1383( )منه

قـل  آیه از و باشد ﷑خدا رسول پیرو و خدا پیک و دین دوستدار که است کسى نیز خدا محب 
 بایـد  شـود  خدا محبوب بخواهد کسى اگر که آید مى بر )1384( اللهّ یحببکم فاتبّعونى اللهّ تحبون کنتم إنّ
 .سازد مى خدا محبوب را انسان اللهّ حبیب اطاعت و باشد او حبیب پیرو

 حد تواند نمى کسى )1385( کنتم ما نأ معکم هو و: دارد حضور جا همه در خداوند که این به توجه با
 �ـمأ( :اسـت  نکـرده  رعایت را الهى حیاى وگرنه کند، جدا ،خداست دین همان که خدا حد از را خود
 او آیـین  برابـر  در یعنى ،خداست دین با محاده آنان عملى سیره که کسانى و )1386( ) يرى ا��  نّ أب يعلم
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 رسـو� و اّ�  �ـادّون اّ�ين إنّ (: شوند مى سرکوب و منکوب اند شده قائل مرزى و حد خویش براى
 مـؤ  و )1388( )الاذلـّ� � و�ـكأ رسو� و اّ�  �ادّون اّ�ين إنّ ( ،)1387( )قبلهم من اّ�ين كُبِتَ  كما كُبتوا
ً  �د لا(: ورزد نمى ومودت دوستى ،جداست رسولش حد و خدا حد از حدشان که کسانى با من  قوما

 .)1389( )رسو� و اّ�  حادّ  من يوادّون الاخر وا�وم باّ�  يلامنون

   قلب بر تنزیل معناى
 مثـال  قلمـرو  از و کرده هبوط مفهوم منطقه به و تجلّى سبحان خداى نزد و لَدن از که قرآن حقیقت
 بـه  مربـوط  آنچـه  و اینها همه ،است کرده جلوه ویژه الفاظ رکسوت د و یافته تنزل فضاى به و گذشته
 بـودن  عربـى  سـبحان  خـداى  زیرا باشد؛ ﷑ اکرم رسول مطهر قلب بر ،خداست جاودانه کتاب این
 تنزیل معناى ،بنابراین ؛)1390( تعقلون لعلکم عربیاً قرآنا جعلناه اإنّ: فرماید مى داده اسناد خود به را قرآن
 بـر  تنزیـل  به قلب بر تنزیل که ندارد ضرورتى رو این از ؛نیست معانى نزول در حصر مستلزم قلب بر

 مـى  تشـکیل  را انسان هویت مهم جزء چون را قلب و شود تفسیر قالَب و قلب از اعم پیامبر   شخص
 .بدانیم خوذأم آیه در دهد،

  قرآنى بشارت و هدایت از ورى بهره
 از تقـوا  و ایمـان  اهل نته که جا آن از لیکن ،هاست انسان همه براى بشارت و هدایت گرچه قرآن

 سـوره  ابتـداى  از و )1391( )منـ� �لمؤ ��ى و هدىّ ( به تعبیر ،بحث مورد آیات در برند، مى بهره آن
 مکـرم  رسـول  درباره که است مطلى نظبیر تعبیر دو این جمع ؛است شده)  للمتّقین هدى( به تعبیر بقره
ً  �لعا��( سو یک از که است شده وارد ﷑  سوى از و ،است )1393( ) �لعا�� ر�ةً ( و )1392( )نذيرا
 فـيهم بعـث إذ منـ� ا�ـؤ � اّ�  منّ  لقد(: شد نهاده منّت ،منان مؤ بر تنها حضرت آن بعثت در دیگر

 .شوند مى مند بهره حضرت آن از منان مؤ تنها زیرا ؛)1394( )...رسولاً 

 از قلبشـان  شـوند،  مى آگاه بهشت هاى وعده به و کنند مى تلاوت را قرآن وقتى که منانند مؤ تنها
 و شـود  مـى  نمایـان  نشـاط  و سـرور  ءآنان بشره در ،شده روشن و خندان آنان چهره و تپد مى شوق

 ذكـر ذا إ.. .( :دهد مى دست آنان به بخش لذّت وهراسى وجل شود، ده بر الهى مبارك نام که هنگامى
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 هـم  ،حضـرت  آن رحیمـى  رمـت  رسول و قرآن از کدام هر ،که آن خلاصه. )1395( )قلو�هم وجلت اّ� 
 رمـز  هـم  و تعمـیم  راز هـم  زیـرا  آنهـا؛  اختصاصى جنبه هم و است محفوظ آنها شمولى جهان صبغه

 .دارد وجود تخصیص

 جمـع  در را دیگـرى  مطلب شد، مرقوم بقره مبارکک سوره دوم آیه ذیل در آنچه یادآورى. 1 تذکّر
 کـه  متقیانند و منان مؤ همان)  للناس هدى( در حقیقى ناسِ که این آن و کند مى ارائه مزبور آیات بین
 .است شده ذکر)  منین للمؤ بشرى و هد( صورت به بحث مورد آیه در

 ،گذشـت  آن ذکـر  کـه  نزولـى  نأش و قرآن نزول عصر یهود به اشاره با گویا)  منین للمؤ بشرى. (2
 بیـت  خرابـى  بـه  را آنان نیاکان او که بود جهت بدین جبرئیل با یهودیان عداوت اگر که معناست بدین

 زیـرا  ؛اسـت  شده نازل من بر که باشد قرآنى به ایمان مانع تواند نمى انذارى چنین کرد، انذار المقدس
 بـراى  تنهـا  شـده  نازل من وبر ا وساطت با که قرآنى و کنند مى انذار را طاغیان و مفسدان تنا جبرئیل
 .است بشارت و بشرى ،فلاح و صلاح اهل و منان مؤ براى اما ،است انذار طغیان و فساد اهل

 و اسـت  شـده  تدوین عینى ترتیب برابر بشارت و هدایت ،تصدیق ،تنزیل یعنى ،شده یاد اوصاف. 3
 .آنهاست عینى تحقق مطابق آنها لفظى وجود

  جبرئیل با دشمنى پیامد
 عـداوت  موضع در و ورزد مى مهر قهر جاى در و کند مى ادبار اقبالْ اجى به ات منکوس که کسى
 فرا خود اولیاى دوستى به را بشرى جامعه سبحان خداوند. کند مى عداوت محبت عوض در و محبت
 انسانیتند دشمنان او ذریه و شیطان: فرمود و ساخت منزجر بشریت دشمنان و خود اعداى از و خواند
 دینـى  دسـتورهاى  تـرین  مهم ردیف در که است تبرىّ و تولّى اصل همان این و کنید دشمنى آنها با و

 ا�شـيطان إنّ ( ،)1396( )بـدلاً  �لظـا�� بـ�س عدو�  ل�م هم دو� من أو�أ ذرّ�ته و تتّخذونهأ.. .( ؛است
ً  فاّ�ذوه عدو�  ل�م  دوستى که اسرائیلى یهود. )1397( )ا�سع� صحابأ من �كونوا حزَ�ه يدعوا ماإنّ  عدوّا
 تـرجیح  مقدس ذوات آن دوستى بر را انبیا و فرشتگان و خدا دشمنى برگزید، را ابلیس ذریه و شیطان
 .داد
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 مى ثابت را جبرییل با دشمنى پایگى بى ،احسن جدال و برهان طریق از اول آیه در سبحان خداى
 در. رسـاند  مى اثبات به را خدا خود با دشمنى و الهى فرستادگان و دین با دشمنى میان ملازمه و کند
 را خـویش  دذشمنان با خدا خود دمشنى و رسولان و فرشتگان و خدا با دشمنى میان ملازمه دوم آیه

 دشـمن  خـدا  باشـد  دشـمن    فرستادگانش و فرشتگان و خدا با که کسى: فرماید مى و کند مى گوشزد
 باشـد،  او دشـمن  خـدا  که کسى فرجام و است کافران دشمن خدا و بوده کافر کیس چین زیرا ؛اوست
 .است روشن

 وسـط  حد به اشاره لهم عدو جاى به ،) للکافرین عدو( یعنى ،جمع ضمیر جاى به ظاهر اسم کاربرد
 بـا  آنـان  هویت با خداوند عداوت ؛است آنان دشمن خدا کافرند، کسانى چنین چون یعنى دارد؛ برهان
 آنها نسب و حسب با آنان هویت با خداوند عداوت ؛است آنان کفر با بلکه ،انیست آنه نسب و حسب
 مـى  تبدیل محبت به نیز الهى عداوت شوند، مسلمان و کرده توبه اگر که است آنان کفر با بلکه ،نیست
 .)1399( )َ�عُدْ  تعودوا إنّ ( ،)1398( )عدنا عدتم إنّ (: شود

 آیه در که آن با آمده میان به الهى فرستادگان و فرشتگان سایر و میکائیل ذکر ،دوم آیه در. 1 تذکّر
 فطرت همان جبرئیل حقیقت و فطرت که دارد نکته این به اشاره این و است جبرئیل از سخن تنها اول
 بـا  دشمنى پس دارید؛ را او محبت ادعاى شما که است میکائیلى خصوص و فرشتگان سایر حقیقت و

 و واحـد  حقیقـت  از آسـمانى  هاى کتاب سایر و قرآن که چنان ؛هاست فرشته سایر با دشمنى جبرئیل
 آنـان  از یکـى  بـا  عداوت و برخوردارند واحد رسالت و وظیفه از الهى انبیاى سایر و اسلام پیامبر نیز

 .است بقیه با عداوت

 لحـاظ  بـه  نـه  ،اسـت  آن طبیعـى  نظـم  ملاحظه به انبیا بر آنان نام تقدیم و ملائکه ذکرى ترتیب. 2
 فرشـتگان  اول ،قرآنى نظم و نضد طبق رسد، مى خداوند اقدس ذات از آچه زیرا آنها؛ وجودى ترجیح
 میکائیـل  و جبریـل  بـر  پیامبران نام تقدیم اما و رسانند، مى پیامبران به آنگاه کنند، مى تقى را آن خدا

 .دارد همراه به را وجودى درجه تقدم احتمال
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 جمیـع  عـداوت  بلکـه  ،نیست   مقدس ذوات آن مجموع انبیا، و ملائکه و خداوند ذکر از مقصود. 3
 مایـه  کفـر  و اسـت  کفـر  سـبب  شـده  یاد عداوت که این و عداوت قبح و حرمت در یعنى ؛است کافى
 یـاد  ذوات ایـن  از کدام ر دشمنى بلکه ،نیست شرط ها عداوت همه اجتماع شود، مى خداوند عداوت
)  جمیـع ( کـدام  هر عداوت هرچند ؛است کافران دشمن و مزجر کافر و ازکفر خداوند و است کفر شده

 کـدام  هر یعنى ؛است جمیع ،حکم موضوع ،که آن غرض. بود خواهد)  مجموع ءه هم عداوت مستلزم
 حـتم  طـور  بـه  کـدام  هـر  عداوت که چنان گیرند؛ قرار موضوع جزء کدام هر تا مجموع نه،استقلال به

 اجـراى  جـز  کارى کعصومند، مه مقدس ذوات آن از کدام هر زیرا دارد؛ همراه به را خداوند با عداوت
 فرسـتنده  کـار  داوت بـا  همـراه  معصوم فرستاده کار با عداوت ،بنابراین ندارند؛ الهى دستور معصومانه
 بـه  دشمنند، کار آن با و منزجرند تعذیب فرشتگان معصومانه کار از که دوزخیان که چنان بود؛ خواهد
 ـ را معصـوم  فرشتگان که دشمنند خداوند کار با حتم طور  :اسـت  داده قـرار  دوزخیـان  تعـذیب  مورأم

 .)1400( )�لائ�ة إلاّ  ا�ار صحابأ وماجعلنا(

  خداوند کیفرى عداوت
 :است قسم دو هدایت نظیر محبت یعنى ؛است الهى هدایت و اضلال همانند خداند محبت و عداوت

 زیـرا  ؛است کیفرى آن و است قسم یک فقط اضلال مانند عداوت لکن ،پاداشى دیگرى و ابتدایى یکى
 ابتـدایى  اضـلال  کسـى  هـیچ  به نسبت که چنان ندارد؛ موجودى هیچ با ابتدایى عداوت خداوند هرگز
 او رحمـت  امامـت  بـه  خداونـد  غضـب  و اوست غضب و قهر ون شؤ از خداوند عداوت چون ندارد؛
 .پذیرد مى سامان

 بـیش  خدا رحمت صرفاً که نیست این شد، بیان مواردى در که چنا غضب بر رحمت سبقت معناى
 معنـاى  و بـود  خواهـد  نیـز  غضـب  از پیش ،بییش ءز گذشته که معناست بدین بلکه ،اوست غضب از

ضَب هندسه هماره یعنى ؛است رهبرى و قیادت و امامت همان پیشى  کند مى طرح فراگیر رحمت را غَ
 عـداوت  نیـز  و رحمت مومأم غضب و کند مى تعیین جامع و عام محبت را عداوت اجرایى خطوط و
 هـدایت  نظیـر  و فراگیر رحمت مانند جامع محبت آن و است جامع محت یعنى ،خویش مقتداى مومِأم
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 تقـدیر،  هـر  به .عداوت ونه غضب نه و اضلال نه ،است عدم همانا جوامع آن مقابل و ندارد مقابل عام
 و دهد مى دشمنى و قهر دستور گاهى فراگیر محبت و کرده استوار محبت بر را هستى هندسه خداوند
 همـه  قبـال  در کـه  اسـت  کسى دشمن فقط خداوند .ابتدایى عداوت نه ،است کیفرى عداوت همانا آن

 و دارد سوء برداشت امهالْ و اهمال هرگونه از و پردازد مى عداوت به الهى عام و   خاص هاى دوستى
 بـه  بالاخره و کند مى تنمر ،تنبه بدل و ورزد مى استکبار استغفار، عوض و کند مى تمردّ ،توبه جاى به

 .کند مى پیشه کفر ،ایمان جاى

   اشارات و لطایف
  عملى و اعتقادى دشمنى. 1

 خـدا  بـه  دل در کسـى  کـه  ایـن  مانند ،است اى ریشه و اصول مسائل در و اعتقادى گاهى عداوت
 گونـه  بـه  گـاهى  و نکـرد  نازل من بر و کرد نازل دیگران بر را وحى خدا چرا: بگوید و باشد معترض
 از پـس  سـبحان  خـداى  کـه  رباخوارى نظیر کند؛ مى ظهور خدا حکم برابر در تمردّ شک به و عملى
 �ـؤ كنـتم إنّ  ا�رّ�ـوا مـن بـ� ما دروا و اّ�  اتقّواا امنوا اّ�ين يهّاأ يا(: ربا وانهادن به ایمان اهل موعظه
 در موعظـه  اگـر  ؛)1402( )رسـو� و اّ�  من �رب ذنوا فأ تفعلوا �م إنّ ف(: فرماید مى آنان به )1401( )من�
 بـا  جنـگ  در کـه  پیداست و کنید جنگ اعلام رسولش و خدا با کنید، نمى ترك را با و نکرد اثر شما
 )1403( )...كُبتـوا رسو� و اّ�  �ادّون اّ�ين إنّ ( :است پیروز خدا و شماست آن از شکست عزیز، خداى
 حـق  بـا  کـس  هر ؛)1404( صرعه الحق صارع من :آمده ﷒ منان مؤ امر حضرت بیانات در که چنان و

 و حـاد  بـاین  گونه این .است حق آن از پیروزى و خورد خواهد زمین بر ،گشته مصروع بگیرد کشُتى
 لـیکن  ،نیامـده  معصـیتى  هـر  درباره گرچه ،دانسته جنگ اعلان را خداند فرمان از عملى تمردّ که تند

 و ایسـتند  مـى  الهى نظام برابر در که کسانى عمل مانند ؛است شده وارد نیز دیگر معاصى برخى درباره
ً  رض الا � �سعون و رسو� و اّ�  �ار�ون اّ�ين ا جزاؤ ماإنّ (: کنند مى فساد زمین در  )يقُتّلـوا نأ فسادا

 بحـث  مورد آیه در که جبرئیل با وحى نزل جریان در اسرائیل بنى دشمنى است قبیل این از نیز و )1405(
 عـداوت  به مخالفت از گاهى که طورى به تعبیر اختلاف البته .است شده تعبیر خدا با عداوت به آن از
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 ؛اسـت  خداوند با عداوت و مخالفت درکات اختلاف استناد به شود، مى یاد محاربت به آن از زمانى و
 بطـَرزاى  و شرربار عمل متن لحاظ به زمانى و است متمرد و طاغى سوء نیت لحاظ به گاهى که چنان
 .متنمر

 ؛اسـت  محـال  ذاتـاً  گـردد،  وارد خداونـد  هسـتى  بـه  اذیت که صورت این به خدا با عملى دشمنى
 مقـدور  هرچنـد  ؛نیسـت  محال ذاتاً الوجودند، ممکن چون آنان ایذاى زیرا ؛ملائکه با عداوت برخلاف
 اّ�يـن إنّ ( آیه نظیر گردد؛ بازمى او دین ایذاى به خداوند با عملى عداوت ،بنابراین بود؛ نخواهد باشر
 لحـاظ  بـه  هم خداوند با عداوت ،که آن غرض. )1406( )والاخرة ا�نيا � ا��  لعنهم رسو� و ا��  ذون يثُؤ

 میسـور  شـده  یـاد  تـوجى  ضمن در عملى لاحظ به هم و ،گذشت که چنان ،است تصور قابل اعتقادى
 فکـران  هـم  و یهود که کسانى صدر در اللهّ مبارك نام ذکر رو این از خداوند؛ عملى ایذاى مانند ؛است
 سهمى بلکه ،نیست أانبی و ملائکه با عداوت جریان به اهتام براى فقط دشمنند، مقدس ذوات آن ابا آنه
 از گذشـته  که )1407( )رحام والا به �سائلون ا�ى اّ�  اتقوا(: نظیر ؛است منظور خداوند براى عداوت از
 نمّـاأ واعلمـوا( آیـه  کـه  چنـان  ؛است ملحوظ حضرت آن تقواى رعایت و القا از سهمى ،اهتمام نکته

 بـر  کـه  کسانى نظر برخلاف ؛است نین )1408( )...القر� ا�ى و �لرسول و �سه اّ�  فأنّ  ء � من غنمتم
ك و تمین براى فقط خداوند نام ذکر که باورند این  .ندارد دیگرى پیام اهتمام نکته از غیر و است تبرّ

  عزرائیل با دشمنى. 2
 خداسـت  بـا  دشـمنى  دهـد،  نمى انجام خداکارى اذن بى او که جهت این از ،جبرئیل با دشمنى اگر
 مـى  حسـاب  بـه  خدا با دشمنى نیز ﷒ عزرائیل حضرت جمله از دیگرى مقرّب فرشته هر با دشمنى
 نسـبت  ندارد حق نیز منى مؤ هیچ باشند، ﷒ جبرئیل دشمن ندارند حق یهودیان که گونه همان و آید
 احتـرام  همان کند؛ نمى قبض خدا اذن بدون را روحى هیچ نیز او زیرا کند؛ ارادتى کم ﷒ عزرائیل به
 و معصـوم  فرشـتگان  از دو هـر  زیـرا  باشـد؛  باید نیز عزرائیل براى ،است جبرئیل براى که تکریمى و

 ،بهشت سرپرست و خازن بر صولات و سلام همتاى ﷒سجاد امام حضرت و سباحنند خداى گرامى
 مصـادیق  از همه زیرا ؛)1409( است فرستاده صلوات و سلام نیز جهنم سرپرست و مالک بر رضوان یعنى
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 سرپرسـت  فرشتگانِ درباره مزبور آیه بلکه هستند، )1410( )يؤ�رون يفعلون و �رهمأ ما اّ�  يعصون لا(
 و خصوصیت القاى و مناط تنقیح راه از بهشت ول مسؤ ملائکه به نسبت آن شمول و شده وارد دوزخ
 بـه  )1411( )يعملـون �رهأب هم و بالقول لا�سبقونه �كر�ون عباد بل( آیه که چنان بود؛ خواهد آن مانند
 .هستند خداوند دستور تابع رفتار و گفتار در ها فرشته همه یعنى شود؛ مى همگان شامل عام نحو

  قرآن با مبارزه براى تورات تحریف. 3
 آنـه  عـداوت  ابطـال  بـراى  خداونـد  .داشت فراوانى سوء آثار قرآن با اسرائیل بنى از یهود دشمنى
. برآمدند شواهد آن امحاى صدد در خود دشمنى توجى و تثبیت براى آنان. فرمود ارائه زیادى اشواهد
 هاى کتاب کننده تصدیق قرآن مضمون که بود این قرآن با یهود عداوت بطلان براى شواهد آن از یکى
 بـه  دسترسـى  چـون  دلیـل  این ابطال براى آنان .است ﷒ موسى حضرت تورات نظیر ،گذشته انبیاى
 دگرگـون  را الهـى  کتاب دو مطابق مطالب از بخشى ا کردند، مبادرت تورات تحریف به نداشتند، قرآن
ق قرآن و سازند خداونـد  و گردد باطل تورات مضمون به نسبت قرآن تصدیق ادعاى و نباشد آن مصد 
 .برداشت پرده دسیسه این از

  آیه پیام عقلى تحلیل. 4
 در آیـه  پیام منطقى و عقلى تحلیل لیکن بود، کافى یهود عداوت ابطال براى گذشته مطالب چند هر
 و فـاعلى  أمبـد  بـه  نیازمنـد  ممکن موجود هر :است این کریم قرآن به نسبت ها اسرائیلى دشمنى طرد
 دشـمنى  استحقاق بیرونى و درونى گانه سه مبادى ان از کدام هیچ اگر ؛است غایى أمبد و داخلى أمبد
 و فـاعلى  نظـام  امـا . افتد مقبول نباید رو این از و نیست معقول موجودى چنین با عداوت نداشتند، را
 ایصال ،آن انشاى از پس که است سبحان خداى بالذات و بالاصالۀ الهى کتاب این ارسال و ایجاد أمبد
 قلـب  بـه  تـا  است سپرده )1412( )برره كرام )١٦( سَفَره يدىأب( :کریم و نیک فرشتگان دست به را آن
 أمبـد  و داخلـى  نظـام  امـا . برسـد  است عظیمى و ثقیل وحى چنین مهبط که ﷑ اکرم رسول مطهر
 مـرزى  درون کلـى  خطـوط  بـا  همـدل  و همـراه  آوا، هم ،همگون است مطالبى الهى کتاب این درونى
 و هدایت آسمانى کتاب این نهایى أمبد و غایى نظام اما و پیشین آوران پیام اى کتاب و سلَف صحائف
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 آن غایـت  و اسـت  دار هدف ،الهى گذشته هاى کتاب هماهنگ و وزین کتاب این یعنى ؛است بشارت
 ،سـاقه  تا صدر از قرآن ،بنابراین ؛است آن پویان ره بشارت سرانجام و عنایت ،حمایت ،هدایت مینأت
 نـه  و اسـت  دشـمن  کسـى  بـا  نـه  ؛صفاست و وفا و مهر مقصود، و مقصد تا فاعل از ،انجام تا آغاز از

 .بورزد عداوت آن با کسى است شایسته

  روایى بحث
   خداست عداوت جبرئیل با عداوت. 1
 یکرهون فیما فیهم اللهّ أقض ینفّذ کان الّذى لجبرائیل بغضهم فى الیهود ذم اللهّ إنّ :﷒ العسکرى عن
 الیهود فى اللهّ کتاب بلغ حتثى نصر بخث جنى ذنبٍ غیر من .﷒ دانیال یقتله نأ نصر بخت عن کدفعه
 و میکائیـل  و لجبرائیل بغضهم فى النواصب ذم و یضاًأ ذمهم و علمه سابق فى جرى ما بهم حلّ و جلهأ

 .)1413( الصارم بسیفه ذلهّمأ حتّى الکافرین على ﷒ طالب بیأ بن علی یدألت النازلین اللهّ ملائکۀ

 تـزعم  یهـود  عـور أ غلام صوریا بن اللهّ بعبد توهأ المدینۀ ﷑ النبى قدم لما عبداللهّ بن جابر عن
 لـم  بما ﷑ اللهّ رسول عنها جابهأف أشیأ عن لهأفس نبیائهأ علوم و اللهّ بکتاب یهودى علمأ نهّأ الیهود
 ملـک  يأ ،اتبعتـک  و بـک  آمنـت  قلتها إنّ خصلۀ بقیت :قال نأ لى إ سبیلاً منه ء شى کارإنّ لى إ یجد
 بـالقتلف  ینـزل  الملائکـۀ  بـین  من عدونا ذلک: صوریا ابن قال جبرائیل :قال ؟اللهّ عن تقوله بما تیکأی

 و بـک  آمنـّا  تیکأی الّذى هو میکائیل کان فلو أوالرخ بالسرور تىأی میکائیل رسولنا و الحرب والشدة
 :﷑ اللـّه  رسـول  لـه  فقـال  :قـال  عدونا، فهو ملکنا یهلک کان جبرایسل و ملکنا یشد کان میکائیل
 ـ الا یتمأرأ ،بکم یریده فیما اللهّ طاعأ إنّ جبرائیل اذنب م و ،اللهّ مأ جهلتأ !ویحک  ذا إ مهـات  والا أب

 لکـنّکم  و لا ؟ذلـک  جـل أ من أعدأ ولادهمأ یتخّذم نأ یجب لمصالحهم الکریهۀ أالدو ولاد الا وجرواأ
 لا نـّه أ و مطیعان له و عاملان اللهّ مرأب میکائیل و جبرایل نّأ شهدأ ،غافلون حکمه عن و جاهلون باللهّ
 و کـذب  فقـد  خـر  الا یـبغض  و حدهماأ یحب نهّأ زعم من نهّأ و خر الا عادى من لاّ إ حدهماأ یعادى
 همـا  و کـذب  فقد خر الا یحب نثهأ زعم و حبهماأ فمن ،خوانأ على و ﷑ اللهّ رسول محمد کذلک
 .أبر منه خلقه خیار و ملائکته و تعالى واللهّ بریئان منه
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 سلمان یا نعم :قال ؟لکم عداوته بدء فما):  عنه اللهّ رضى( الفارسى سلمان له فقال :﷒ مام الا قال
 ید على یخرب المقدس البیت نّأ :نبیائهأ على نزلأ اللهّ نّأ علینا ذلک شدأ من کان و کثیرة مراراً عادانا
 فیمحو مر الا بعد مر الا یحدث واللهّ به یخرّب الّذى بالخبر خبرناأ زمانه فى و نصر بخت له یقال رجل
 مـن  رجلاً وائلناأ بعث المقدس بیت هلاك فیه یکون الّذى الخبر ذلک بلغنا فلما أیش ما یثبت و أیش ما
 معهه فحمل لیقتله نصر بخت طلب فى دانیال له یقال نبیائهمأ من یعد کان فاضلهمأ و اسرائیل بنى أقویأ
ة  لـه    لیس مسکیناً ضعیفاً غلاماً ببابل لقیه طلبه فى انطلق فلما ذلک فى لینفقه مال قرة و منعـۀ  ولا قـو 
 ـف بهلاککـم  مـر أ الـّذى  هو ربکم کان إنّ: لصاحبنا قال و بجرائیل عنه فدفع لیقتله صاحبنا خذهأف  لا هإنّ

 و بـذلک  خبرناأف لینا إ رجع و ترکه و صاحبنا فصدقه ؟تقتله يأ فعلى هذا یکن لم إنّ و علیه یسلطّک
 .لجبرائیل عدو میکائیل و عدواً انتخّذه فلهذا،المقدس بیت خرّب و غزانا و ملک و نصر بخت قوى

 یقتـل  ن بعثوا کیف وائلکمأ یتمأرأ ظللتم سبیله غیر به المسلوك العقل بهذا صوریا یابن :سلمان فقال
 رادواأ المقـدس  بیـت  یخـرّب  و یملک نهّأ رسله لسنۀأ على کتبه فى تعالى راللهّ خبأ قد و نصر بخث
 ذلـک  مـع  و اللـّه  عن الخبر فى صدقوهم وأ خبراهمأ فى واتهّموهم خبرهم فى اللهّ أنبیأ تکذیب بذلک
 خبـر أ اللـّه  کـان  قـد : صوریا ابن فقال ؟تعالى اللهّ خبر تکذیب عن ینهى و جلّ و عزّ اللهّ مغالبۀ رادواأ

 .یثبت و أیش ما یمحو لکنهّ و نبیائهأ لسنأ على بذلک

 یمحو اللهّ إنّف نفأیست ما و مضى عما خبار الا من التوریۀ فى مما ء بشى تثقوا لا ذاً فإ :سلمان قال
 اللـّه  نّ لا دعواهمـا  فى بطلاأ و النبوثۀ عن هارون و موسى عزل کان قد اللهّ لعلّ ذاً إ و یثبت و أیش ما

 و یکـون  یکـون  لا ئنـّه  خبـراکم أ مـا  و یکون لا یکون نهّأ خبراکمأ ما کلّ لعل و یثبت و أیش ما یمحو
ده  مـا  لعـلّ  و کان لعلهّ یکن لم نهّأ خبراکمأ ما و یکن لم لعلهّ کان عما خبراکمأ ما کذلک  مـن  بـه  توعـ
 کنـتم  فلذلک)  یثبت و أیش ما اللهّ یمحو( معنى جعلتم کمإنّ و یثبت و أیش ما یمحو هإنّف یمحوه العقاب

 شهدأ ىإنّف :سلمان قال ثم .منسلخون اللهّ دین عن و مکذّبون الغیوب عن خباره لا و کافرون باللهّ نتمأ
 سـالمهما،  لمن سلمانِ عاداهما لمن عدوانِ جمیعاً نهّماأ و لمیکائیل عدو هإنّف الجبرائیل عدواً کان من نّأ
 .)1414(.. .الجبرائیل عدواً کان من قل :سلمان لقول مواففقاً ذلک عند تعالى اللهّ نزلأف
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 فیـه  ﷑ قـال  طویل حدیث ﷑ النبى عن مالک بن نسأ لى إ سنادهأب الشرایع علل کتاب فى
 :قال ؟جبرئیل خبركأ هل :قال. آنفاً ﷒ جبرئیل بهنّ خبرنىأ :مسائل عن لهأس قد و ،سلام بن لعبداللهّ
 ـف لجبرئیل عدواً کان من قل( :یۀ الا هذه أقر ثم :قال ،الملائکۀ من الیهود عدو ذلک :قال ،نعم  نزّلـه  هإنّ
 .)1415( اللهّ ذن بإ قلبک على

 .)1416( اللهّ :ایل و عبد: جبر .عبداللهّ کقولک جبرئیل :قال عباس ابن عن

بس  جبریـل  یـا  :قـال  من المؤ دعا ذا فإ العباد بحاجات موکّل جبرئیل إنّ :قال ﷑ النبى عن  احـ
 بغضهأ ىإنّف عبدى حاجۀ اقض :جبریل یا: قا الکافر دعا ذا إ و صوته حبأ و حبثهأ ىإنّف عبدى احجۀ
 .)1417( صوته   بغضأ و

 عنایـت  اسـت  لازم ،مضامین از برخى هاى حزرازت از نظر صرف و سند از اغماض با .الف اشاره
 و حصب و انعام هر در که چنان ؛است مطرح رقیب پیروزى و تبشیر ،وشکستى تعذیب هر در که شود

 عده براى عذاب پیک جبرئیل اگر. شود مى طرح رقیب حقارت احساس و درونى رنج ،نعمتى فراوانىِ
 نعمـت  و بشـارت  پیک که میکائیل که چنان آورد؛ خواهد گروه آن رقیب براى را شادى پیام است اى
 رنـج  کـه  طـور  همان زیرا آورد؛ خواهد رقیب براى را روحى عذاب و نقمت پیام ،است گروهى براى

 ،بنابراین بود؛ خواهد آنها رقیبان اندوه سبب اى عده رفاه ،آنهاست سرسخت رقیب نشاط مایه گروهى
. گـردد  مـى  منحـل  مطلب دو به میکائیل سفارت هم و شود مى تحلیل چیز دو به جبرئیل رسالت هم
 .نهاد فرق الهى معصوم فرشته دو این بین و بود نظر تک و بین یک نباید هرگز پس

 پیچیـده  انگیزه هر براى و است ضرورى نظرى و برهانى عقل شاهین مجهولى اندیشه هر براى .ب
 به را آنها زمام نکند، تنظیم معرفت و معدلت ترازوى را مهر و قهر اگر ؛است لازم عملى عقل میزان اى
 یهود ،)1418(سلیمانند حضرت دشمن رسایان از گروهى که طور همان .برهان نه گیرد، مى دست به بهانه
 ایـن  میکائیل حضرت با برخى عداوت راز ،ات کینه معیار بهانه اگر لیکن شود، مى جبرئیل دشمن نیز
 بـا  عداوت بهانه که طور همان یعنى پردازد؛ مى ایشان سهام از بیشتر را آنها دشمنان سهم وى که است
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 مـادى  غذاى رساندن نیز میکائیل با دشمنى انگیزه ،است دیگران به وحى معنوىِ غذاى ایصال جبرئیل
 .)1419( است دیگران به ثروت

 ﷒سجاد امام هاى نیایش در وژیه به شده وارد الهى ملائکه به نسبت تسلیم و تصلیه در آنچه .ج
 فرشـتگان  سـاحت  بر ادب عرض براى و بوده کافى زدایى بهانه هرگونه براى )1420( سجادیه صحیفه در

 .است متقن دلیل سبحان خداى

  منان مؤ براى قرآن بشارت و هدایت. 2
 العـروة  و المتـین  الحبل و المبین النور هو القرآن هذا إنّ :﷑ اللهّ رسول قال :﷒ العسکرى عن
 مـن  و اللهّ نوره به أاستض من .العظمى السعادة الکبرى الفضیلۀ و شفى الا حأالشفّ و العلیا الرجۀ الوثقى
ک من و اللهّ عصمه مورهأ به عقد من و اللهّ عصمه مورهأ به عقد یفـارق  لـم  مـن  و اللـّه  نقـذه أ به تمس 
 مـن  الهـدى  طلب من و اللهّ هداه سواه ما على آثره من و اللهّ شفاه به استشفى من و اللهّ رفعه حکامهأ

 الـّذى  معولـه  و بـه  یقتدى الّذى مامهأ جعله من و اللهّ سعدهأ دثاره و شعاره جعله من و اللهّ ضلهّأ غیره
 و( هدى القرآن هذا یعنى)  هدى و( قال لذلک و السلیم العیش و النعیم یجناّت ل إ اللهّ آواه لیه إ ینتهى
ل  القیامـۀ  یـوم  تىأی القرآن نّأ ذلک و خرة الا فى لهم بشارة یعنى ،) منین للمؤ بشرى  ،الشـاب  بالرجـ
 فـى  وفسـت  طمعه رحمتک فى قویت و لیله سهرتأ و نهاره تأاظم هذا ربب یا: جلّ و عزّ لربه یقول

ک عطواأ تعالى اللهّ یقول ،ظنهّ و بک ظنّى عند فکن ملهأ معفرتک  اقرفـوه  و بشماله الخُلد و بیمینه الملْ
ۀ والدیه اکسوا و الحورالعین من زواجهأب  فیعظمّونهما الخلائق لیهما إ فتنظر فیها بما االدنیا به یقوم لا حلّ
 و عـزّ  اللـّه  فیقول عمالنا، تبلغها لم و هذه لنا نّىأ ربنا یا :فیقولان منها، فیعجبان نفسهماأ لى إ ینظران و
 ،المتفکّرون مثله فى تفکّر لا و السامعون بمثله یسمع لا و ن الرّاؤ مثله یر لم الکرامۀ تاج هذا مع و :جل
د  حـب  علـى  یاه إ ریاضتکما و سلام الا بدین یاه إ تبصرکما و القرآن ولدکما بتعلیمکما ذا :فیقال  محمـ
 بولایتهما لاّ إ عملاً حد لا اللهّ یقبل لا اللّذان نهّما لا بفقههما یاه إ تفقیهکما و للهّ ولی علی و اللهّ رسول
ق ذهباً العرش لى إ الیرى بین ما ملأ کان ان و عدائهماأ معاداة و مـن  فتلـک  اللـّه  سـبیل  فـى  به فتصد 
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 تبعهم من و علی و محمد شیعۀ)  منین للمؤ بشرى و( جلّ و عزّ قوله ذلک و بها تبشرون التّى البشارات
 .)1421( ذراریهم و خلافهمأ من

 کـه  طـور  همـان  یعنى ؛آمده دیگر معتبر اخبار در حدیث این مضمون سند، از نظر صرف با :اشاره
 نـاظر  ،آمـده  داده یاد بشارت درباره آنچه و است استدلال قابل اثباتاً ،راست محذو بى ثوبتاً آن معناى
 .آن در تبشیر حصر نه ،است آن بارز مصادیق از بعضى به

  :بیت اهل بر آیه تطبیق. 3
 لجبرئیـل  بغضهم فى الیهود ذم تعالى اللهّ إنّ: علیها االله سلام على بن الحسن قال :﷒ العسکرى عن
 و لجبرئیـل  بغضـهم  فـى  النواصـب  ذم و یضاًأ ذمهم و یکرهون بما فیهم تعالى اللهّ أقض ینفّذُ کان الّذى

ارم  بسیفه زلَّهمأ حتّى الکافرین على ﷒ طالب بىأ بن على ییدألت النازلین اللهّ ملائکۀ و میکائیل  ،الصـ
 جـرى  مـن  دانیال یقتله نأ نصر بخت عن لدفعه الیهود من)  الجبرئیل عدواً کان من( محمد یا قل :فقال
 اللـّه  نّ لا الناّصبین علی، و محمد أعدأ الکافرین سائر ن لجبریل عدواً یضاًأ کان من و ،علمه سابق فى
 لمظاهرتـه  لجبرئیـل  عـوداً  کـان  مـن  و ناصـراً  عدائـه أ علـى  له و یداً مؤ ﷒لعلی جبرئیل بعث تعالى
 أیش من ید على عدائهأ هلاك إ فى جل و عزّ ربه ألقض فاذهإنّ و لهما معاونته و ﷒علیاً و ﷑محمداً
 اللهّ مرأب)  اللهّ ذن بإ( محمد یا قلبک على القرآن هذا نزل یعنى ،) نزّله( جبرئیل یعنى)  هإنّف( عباده من
 موافقاً) مصدقاً( ،) مبین عربى بلسان المنذرین من لتکون قلبک على مین الا الروح به نزل( :کقوله هو و
 .)1422(أنبی الا من غیرهم شیث کتب و براهیم إ صحف و الزّبور و نجیل والا التوراة من)  یدیه بین لما(

 البتـه . تفسیر نه ،است تطبیق سنخ از ،شده وارد سند از اغماض با احادیث گونه این در آنچه :اشاره
 پنداشته یهود که طور همان: اند بافته چنین برخى .است فراوان تفسیرى مفاهیم رهنمود از تطبیق سهم
 مى روافض داد، قرار عرب و اسماعیل بنى در را آن جبرئیل ولى بود، اسرائیل بنى به متعلق نبوت اند

د  در را آن جبرئیـل  لـیکن  بـود،  ﷒ طالب ابى بن على به متعلق نبوت که پندارند  قـرار  ﷑محمـ
 بـه  هرگـز  و بوده منزّه آن از اثناعشریه فرقه ویژه به امامیه قاطبه و است مبین افک بافته این. )1423(داد
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 امیـر  ییدأت ،شده وارد آن مانند و مزبور حدیث در آنچه و اند نشده آلوده آفل زعم و فایل وهم چنین
 .ندارد راه آن حریم در نقلى یا عقلى محذور هیچ که است الهى عرش حاملان توسط منان مؤ

  جبرئیل با دشمنى منبع. 4
 یمینه عن ﷒علی فى ﷑ النبّى قال لما النصاب من قال من کقول ذلک و.. :.﷒ العسکرى عن
 نـاظر  عرشـه  فـوق  مـن  تعـالى  اللـّه  و مامـه أ المـوت  ملک و خلفه سرافیل إ و یساره عن میکائیل و

 الـّذین  الملائکـۀ  و میکائیل و جبرئیل و اللهّ من برءأ ناأف :النواصب بعضى قال ناصره و لیه إ بالرضوان
 ﷒ طالـب  بیأ بن علی على تعصباً لأ لهؤ عدواً کان من :فقال ﷑محمد قاله ما ﷒علی مع حالهم

.. .العقوبـات  تشـدید  و النّقمـات  حلال إ من بالعدو العدوة یفعل ما بهم فاعل)  للکافرین عدو اللهّ إنّف(
)1424(. 

بأ وأ قاتلنا غیرنا حب قلبه شربأ من هإنّ :﷒ على عن  و جبریـل  و عـدوه  اللهّ نأ فلیعلم علینا، لَّ
 .)1425( للکافرین عدو اللهّ و میکائیل

 زیـرا  بـود؛  خواهـد  کـریم  قرآن دشمن ،است :طهارت و عصمت بیت اهل دشمن که ناصبى :اشاره
 و سر پشت به قرآن نبَذ مثابه به آنان با عداوت و نورانى ذوات آن طرد. قرآنند همتاى :طاهرین عترت
 خواهـد  قرآن دشمن است :بیت اهل دشمن که ناصبى و است آن با دشمنى و حیات صحنه از آن طرد
 یهـود  چونـان  ناصـبى  رو ایـن  از ؛اوسـت  دشمن سبحان خداى باشد، خدا کتاب عدو که کسى و بود

 .است عداوت به محکوم
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َلقَدنزَلْناَأَ و کَإِلی تایء نَتیا بما وِکفُْربُهاأَ # الفَْسعقُونَ ا إِلا یکُلَّمواْ ودهداًا عهع َذهریِقٌ نَّبف مْنهلْ مب 
قٌ اللّه عند منْ رغسولٌ ولمَاجآءهم # یؤْمنُونَ لاَ کْثَرُهمأَ دصا ملِّم مهعذَ منَ  فَرعیـقٌ  نَب ذینَ  مـ  وتـُواْ أُ الَّـ

ب ب الْکتَ  یعلمَونَ لاَ نَّهمأَکَ ظهُورِهم ورآء اللّه کتَ

  تفسیر گزیده
 اکـرم  رسـول  بـه  ،کـرده  جـویى  بهانـه  نیـز  وحـى  خـود  درباره ،قرآن به نیاوردن ایمان براى یهود
 .نیست فهم قابل و روشن شود، مى نازل تو بر که آیاتى: گفتند مى ﷑

 خـداى  کـه  اسـت  این ،ءوحى آورنده درباره جویى بهانه به پاسخ ادامه احتمال به و ،بهانه ان پاسخ
 و مصالح ذکر با را حقوقى و اخلاقى و عملى احکم نیز و براهین با را اعتقادى مسائل سان آن سبحان
 هـیچ  کـه  فرسـاده  فـرو  بیـان  ترین روشن و ترین ساده با را عمیق و نظرى مسائل ساخته قرین منافع
 بـه  پس. گذارد نمى باقى اى بهانه و عذر جاى و نیست روشن آیات آن حقانیت و نورانیت در ابهامى
 یهـود،  ایمـان  مـانع  تنهـا  ،بنـابراین  بنگریـد؛  وحى خود به نیز وحى آورنده مورد در جوى بهانه جاى

 .آنهاست پیشگى تعدى و فسق ،آن نبذ و متقابل تعهد و میثاق به آنان ننهادن ارج اصلى أمنش همچنین
 آن بـه  رو ایـن  از ندارند؛ را روشن آیات دیدن توان ،شده کور گناه تیرگى اثر بر فاسقان آن دل چشم
 لحـاظ  به اى عده ورزیدند، کفر آن به قرآن بودن بین آیت ثبوت با آنها از گروهى البته. ورزند مى کفر
 تـورات  تفسـیر  و قـرآن  در تحیـق  اهـل  کـه  اى فرقـه  و شدند مرتد و فاسق تورات مصرحّات طرح

 .است بوده کورکورانه تقلید در آنها نبودند،فسق

 بـه  نه ؛نیست یهود نیاوردن ایمان از نگرانى ،که داد تسلّى گونه این را ﷑ گرامى پیامبر خداوند
 سنت و عادت شکنى پیمان که زیرا بود؛ آنها ایمان منتظر توان مى نه و کرد اعتماد توان مى آنان پیمان
 کتـاب  نبذ و عهد نقض اهل یهود از اى عده البته. آورند نمى ایمان هرگز آنان بیشتر و است شده یهود
 کتـاب  آنهـا،  کتمـان  و معـارف  تحریف با که بودند آنها عالمان ویژه به یهود شکنان پیمان. نبودند خدا
 اللـّه  کتـاب  به اعتناى و اهتمام عدم و تجاهل ،نسیان با نیز مردم توده آنگاه. سرانداختند پشت را الهى
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 قـرار  انسـان  روى پیش را خدا کتاب که چیزى زیرا افکندند؛ سر پشت به را خدا کتاب ،عمل مقام در
 .است آن به عمل و بودن حق به اعتقاد دهد، مى

ل قرآن که ﷑ اکرم رسول به ورزیدن کفر با آنان ق و ممثَّ را تـورات  تردید بى بود، تورات مصد 
 منزلـه  بـه  کـه  گرفتند نادیده را تورات هاى بشارت حضرت آن به کفر با اولاّ، زیرا کردند؛ نبذ و طرح
 ،یکى نبذ و کند مى بیان را حقیقت یک آسمانى هاى کتاب همه ثانیاً،. بود کتاب آن همه گرفتن نادیده
 .است همه ترك

ق رسول به ایمان انتظار آنان از یتوان م چگونه آنـان  آگاهـان  یـاز  گـروه  که حالى در ،داشت مصد 
 را آن اى گونـه  بـه  آگـاهى  عـین  در کـه  کسى و افکندند سر پشت به را تورات یعنى ،خودشان کتاب
 پیـامبر  نبـوت  دربـاره  که آن از بخشى خصوص به یا آن بودن اللهّ کتاب به گویا که کند مى سر پشت
 .است لجاج سر از و عالمانه او کفر و وده معاند ندارد، آگاهى و علم هیچ ،است ﷑ اسلام

  تفسیر
  نزلناأ

 .است والا مکانت یا بالا مکان از آمدن فرود از اعم نزول و تنزیل ،انزال

ناتبی  
ن  ،کذب و صدق ،باطل و حق بین که این جمله از ؛است گون گونه جهات از ن قرآ بودن بین  حسـ
 دیگـر . گوینـد  بینه نیز را معبر حجثت جهت این از اندازد؛ مى جدایى و بینونت وضوح طور به قبیح و
 حضـرت  دسترس در که آسمانى پیشین هاى کتاب مکنون و مکتون اسرار از گزارش لحاظ به که این

 .است بین نبود، ﷑ رسول

  نبَذَه
 خضیب کف نظیر ؛است سنخ هیچ از منبوذ معناى به نبیذ که چنان ؛است افکندن معناى به نبَذ اصل

 جهـت  به چیزى افکندن و طرح معناى به نبذ. )1426( است مدهون و مخضوب معناى به که دهین لحیه و
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رف  نـه  ،کهنـه  البـاس  ى کفـش  دورانداختن مانند ؛است آن به اعتنا و اهتمام عدم یا کمى  افکنـدن  صـ
: گویند مى بکشد کار را خود و کند کوچکى و تنگى دل احساس جامعه در کسى اگر که چنان ؛چیزى
 االله سـلام  مریم انزواى درباره کریم قرآن و است مخصوص افزوایى انتباذ بنابراین ؛است کرده انتباذ او

ً  كنت و هذا قبل متث ��� يا( :گفت و شد مادر غیبى راه از علیهاوقتى ً  �سيا  مـى  چنـین  )1427( )م�سيّا
ً  به فان�بذت(: فرماید ً  ��نا  و خـذناهأف(: فرمایـد  مـى  فرعـون  آل شـدن  غرق درباره نیز. )1428( )قصيّا
 دریـا  بـه  خاشاك و خس چون اعتنایى بى با و گرفتیم را فرعونیان ما ؛)1429( )ا�مّ  � هم فنبذنا جنوده
 بـى  ،قیامـت  در کنـد  تـرك  را خـدا  دیـن  اعتنایى بى با دنیا در که کسى و کردیم غرق را آنان ،ریخته
�بذنّ (: فرماید مى او درباره قرآن و شود مى جهنم روانه و بیند مى اعتنایى  ترك ؛)1430( ) ا�طمة � �ُ
 کننـده  خرد آتش یعنى ،حطمه در شدن پرتاب و افکندن صرت به قیامت درل او اعتنایى بى با آمیخته
 .کند مى ظهور

 .است آن به بودن اعتنا بى و نکردن عمل از کنایه کتاب نبذ و آن نقض از کنایه عهد نبذ

 .است اهتمام براى عام از بعد خاص ذکر قبیل از عهد مطلق نبذ ذکر از بعد کتاب نبذ ذکر: تذکّر

  ظهورهم أور
 معبدها در که آن با یهود علماى .است عمل مقام در اعتنایى بى و تجاهل ،نسیان از کنایه تعبیر این
 زمـانى  و پوشاندند مى پرنیان با گاهى و کردند، مى تلاوت را آن و گرفتند مى دست به را الهى کتاب
 کردند نمى عمل آن به چون ،مکرمّ رسول بعثت از پس ولى کردند، مى تفضیض و تذهیب سیم و زر با
 گفـت  توان مى محسوس، به معقول تشبیه باب از کردند، مى تفسیر مردم براى را آن خود دلخْواه به و
 و انسـان  روى پیش را خدا کتاب که چیزى که دهد مى نشان تعبیر این. افکندند سر پشت به را آن که

 .است آن به عمل و بودن حق به اعتقاد دهد، مى قرار آن خدمت در را انسان

: ماننـد  اعـراض  صـورت  به زمانى و وجه تَولیه صورت به که چیزى با تحقیرآمیز برخورد. 1 تذکّر
 .شود مى بیان نبَذ صورت به گاهى و )1431( ) ذكرى عن عرضأ من(
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 کـه  است همراه گوش پشت کلمه با گاى و پا زیر عنوانِ با زمانى و سر پشت کلمه با گاهى نبذ. 2
 .شود مى استعمال مورد آن مقتضاى طبق جایى هر در

 پـس  یعنى ؛است تام تحقیر براى ظهَر عنوان و أور کلمه بین جمع باشد، پشت معناى به اگر أور. 3
 .پشت

   آیات تناسب
 ،گرامـى  رسول و الهى آیات به نیاوردن ایمان براى یهود هاى جویى بهانه و ها لجاجت بیان پى در
 بحـث  مورد آیات در و بود جبرائیل یعنى ،وحى آورنده با ارتباط در آنان بهانه از سخن ،قبل آیات در

 .است وحى خود درباره آنان بهانه از سخن

 کـه  اسـت  قرار بدین دهد، مى گواهى آن بر )1432( عباس ابن از منقول نزول نأش که چنان ،بهانه این
 بر روشنى نشانه و اى نیاوره باشد فهم قابل ما براى که چیزى: بودند گفته ﷑ گرامى رسول به آنها
 .کنیم پیروى تو از و بیاوریم ایمان تو به تا نشده نازل تو

 فرو تو بر روشنى و بین آیات ما: فرماید مى چنین آنان بهانه پاسخ در بحث مورد آیات از اول آیه
 و آنـان  قلوب تیرگى یعنى ،گناه به آلودگى و فسق تنها شود، مى آنان ایمان مانع که آنچه و فرستادیم
 .است فطرت نور از گرفتن فاصله

 بهانـه  جاى به که باشد معنا بدین و قبل آیه دو براى اى تتمه آیه این که دارد وجود نیز احتمال این
 و ،روشن و واضح ذاتاً نور، همانند که بنگرید آن ماهیت و وحى خود به ،وحى آورنده مورد در جویى
 لجـاج  و عنـاد  اهـل  کـه  کسانى و است پیروى و ایمان شایسته باشد نیازمند دیگرى دلیل به آنکه بى

 .کنند مى پیروى آن از برخوردارند، سالمى فطرت از و نیستند

 ما واضحِ و بین آیات به آنان بینى مى اگر که آید برمى مکرمّ رسول تسلّى مقام در گویا دوم آیه در
 و خـدا  بـا  من مؤ که است پیمانى و عهد حقیقت در ،ایمان زیرا ؛نیست نگرانى جاى آورند، نمى ایمان

 پیمـانى  هرگـاه  زیـرا  کـرد،  اعتمـاد  توان مى پیمانشان به نه که هسنتد کسانى آنان و بندد مى رسولش
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 منتظـر  تـوان  مـى  نه و ،است آنان عادت شکنى پیمان گویا کردند، نقض را آن آننان از گروهى بستند
 .نیستند آوردن ایمان اهل اساساً آنان اکثر زیرا بود؛ ایمانشان

 پیمـان  و مکـرمّ  رسـول  به اختصاص آنها عهد نقض و انکار: فرماید مى بیشتر کیدأت با سوم آیه در
 مـى  نیـز  پیـامبرپیین  و سابق کتاب با الهى هاى پیمان شامل بلکه ندارد، بستند حضرت آن با که هایى
 بـه  نسبت خود خداى با که پیمانى به نسبت حتى عالمند، تورات به که آنان از گروهى رو این از شود؛
 بـا  کـه  هنگـامى  آنـان  زیرا ندارند؛ ایمان نیز خودشان کتاب به گویا و نیستند وفادار نیز بستند تورات
 او انکـار  به) کرد ییدأت را آنان آکتاب صحت خود بعثت با که پیامبرى( شدند مواجه ﷑ اکرم پیامبر

 از گویا که زدند با پشت آن هاى بشارت به و افکندند سر پشت را خود کتاب اى گونه به و پرداختند
  .نداشتند اطلاعى هیچ آن

   معارف بیان در قرآن روش
 آیـات  لیـک  إ ئنزلنـا  لقـد  و :اسـت  شـده  تبیین قرآن در بیان ترین روشن با عمیق و نظرى مسائل
 ادراك قـدرت  کـه  کسانى و مردم توده براى و کند مى اقامه براهن اندیشه صاحبان براى قرآن ؛بینات
 در کـه  عقلـى  عمیق معرفت که چنان سازد؛ مى روشن مثَل صورت به را مبرْهن مسائل ندارند، برهان
 هـاى  کتـاب  در و شـده  منعکس )1433( )لفسدتا اّ�  لاّ  إ آ�ة فيهما �ن �و( جمله صورت به أانبی سوره
 أ��ـ فيـه رجـلاً  مـثلاً  اّ�  �ب( :است شده یان مثَلى صورت به زمر سوره در ،گشته مطرح عقلى

ً  رجلاً  و م�شاكسون  نفـر  یـک  نزاع بدون خدمتگزار که مردى آیا یعنى ؛)1434( )�ستو�ان هل �رجل سلما
 یکسانند؟ هم با ،است

 هستند، آن شبهات گرفتار عقلى هاى کاب در حکیمان از بسیارى که را برهانى عمیق مسائل قرآن
 بگوید، سخن برهان زبان با جا همه در تا نیست مصطلح عقلى کتاب زیرا کند؛ مى تبیین ساده مثَلى با
 کنـد؛  روشن را جهان همه باید جهانى کتاب. تابد مى تناسب به همگان هاى دل بر که است نورى بکه
 سـاده  زبـان  به نیست آشنا ها روش این با که کسى براى و برهان است برهان سطح در که کسى براى
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 و منکـران  هلاکـت  و شـود  مـى  بسـته  اى بهانـه  و عذر هر راه ،بیان شیوه این با. بگوید سخن فطرى
 .)1435( بینۀ عن هلک من لیهلک :است باز چشم با و بینه روى از هلاکتى معاندان

 اتّصـاف  کـه  چنـان  بود؛ نخواهد آیه نباشد، علامت که چیزى و است نشانه و علامت معناى به آیه
 بـه  معجـزات  سـایر  هماننـد  هـا  علامت و ها نشانه این که است جهت بدین نیز بینات وصف به آیات
 عـذرى  هیچ جاى و ندارد وجود آن حقانیت در ابهامى هیچ معتدل متفکّر براى که است روشن قدرى
 کـه  ایـن  مانند ؛است گفته سخن او فهم اندازه به باشد، سطحى هر در کس هر با زیرا گذارد؛ نمى باقى
 شـک  طلـوع  زمان بودن روز در و ببیند را آن کسى نیست ممکن و است روز نشانه آفتاب: شود گفته
 خفـاش  همانند شده کور دلشان چشم وسیله بدین و طلبند نمى چیزى هوس جز که فاسقانى البته. کند
 .ورزند مى کفر آن به و اندارند ر آن ن دیدش توان

 بـه  خـودش  که کسانى جز( بیرونى روشنگر به نیازى و است روشن خود ذات به نور، همانند قرآن
 حقیقتـى  ایـن  و اسـت  ء شى کل تبیان خود بلکه ندارد،)  کرده معرفى خویش روشنگر و مبین عنوان
 بـاور  را آن قـرآن  آیـات  به مراجعه با باشد، نداده دست از را خویش فطرى سلامت کس هر که است
 حقـوقى  و اخلاقى احکام و ،ادلهّ و براهین با را اعتقادى مسائل که جهت بدان مگر نیست این. کند مى
 ذاتش خارج از تا نیست نیازى که اى گونه به ؛است ساخته قرین آن منافع و مصالح ذکر با را عملى و
 .)1436(شود اقامه دلیلى بودنش اتبّاع شایسته و بودن هدایت بر

  زیانبار رفت برون
 صـراط  از سـالک  خـروج  مانند ؛است زیانبار رفت برون خصوص بلکه ،نیست خروج مطلق فسقْ
 زیانبـار  رفت برون مطلق که چنان ؛آن مانند و خرما شیرین جامه از برهنه هسته رفت برون و مستقیم
 بـه  را مهـم  ضـرر  که است رفتى برون خصوص فجور، عنوان همچون فسق بلکه نگویند، فسق هم را

 فجـور  و نیسـت  انفجار گردد، خارج آب از که اى روزنه هر شدن گشوده که چنان باشد؛ داشته همراه
 .کیفى زمانى و است کمى گاهى ضر کثرت این. کند نمى صدق آن بر
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 آیـه  در آنچـه  هرچنـد  ؛نیسـت  پذیر تحمل آن زیان گونه هیچ که است مهم قدر آن آخرت و دین
 افزایـد  مـى  مزبور فسق قبح بر آنچه .است فراوان زیانبار و عظیم رفت برون ،است معنون بحث مورد
 دو ایـن  حـاوى )  بینـات  ایات( به تعبیر و شده ارائه بینه و آیه صورت به خداوند سخنان که است این

 .است خصیصه

  اسرائیل بنى شکنى پیمان سنّت
 هرگـاه  زدند؛ عهد نقض به دست داشت ارزانى آنان بر خداوند که هایى نعمت برابر در اسرائیل بنى
 و عـادى  صـورت  بـه  آنـان  شکنى پیمان که اى گونه به شکستند؛ را آن آنان از گروهى بستند پیمانى
 .درآمد سنّت

 پیمـان  شـامل  بلکه ندارد، بستند خدا با که عهدى به اختصاص عهد، نقض این آیه اثطلاق براساس
 .شود مى نیز بودند کرده برقرار ﷑ گرامى رسول با که هایى پیمان و بستند مى یکدیگر با که هایى

 )1437( )مـنهم قلـيلاً  الاّ  منهمـإ خائنـة � تطّلـع تزال ولا( :آمده مائده سوره در آنچه نظیر آیه این
 بـراى  شـکنى  پیمـان  کـه  بداند و نباشد غافل یهود خیانت از که ﷑ مکرمّ رسول به است هشدارى
 حـ� �ـك مـن نؤ لن(: گفتند که کسانى یا اسرائیلى پرستان گوساله تنها ؛نیست اى سابقه بى گناه آنان
 بلکـه  کردند، مى عمل گونه این آنان از گروهى همواره بلکه نبودند، شکن پیمان )1438( )جهرة اّ�  نرى
)  منون یؤ لا( به تعبیر زیرا ؛اکنون هم بلکه ،گذشته در فقط نه هم آن مبتلایند؛ انحراف این به آنها اکثر
 بـه  تعبیـر  از کـه  چنان بود؛ خواهند چنین نیز آنان آینده هاى نسل که دهد مى نشان مضارع صیغه به
 داننـد  نمى یعنى ،) لایعلمون( دانستند، نمى: یعلموا لم( جاى به که این و سوم آیه در)  لایعلمون نهمأک(

 حـال  بـه  نه و است اطمینانى آنان آینده به نه ،بنابراین شود؛ مى استفاده استمرارى و دوام چنین ،آمده
 .دارد وجود آنها در همواره ،گذشته چون ،عهدشکنى زیرا ؛آنان فعلى

 ولیـت  مسـؤ  کـه  آنـان  ؛)1439(یهودند علماى)  الکتاب وتواأ( قرینه به سوم آیه در)  فریق( از مقصود
 را حقـایق  کـه  شـد  گرفتـه  پیمان آنان از و داشتند برعهده ردم توده براى را خدا کتاب تفسیر و تبیین
 متـاع  کـه  را دنیـا  و انداختنـد  سر پشت را الهى کتاب آنها، کتمان و معارف تحریف با اما نکند، کتنان
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 أور فنبـذوه ت�تمونـه لا و �لنـاس ��يّ�نّه ا�كتاب وتواأ ا�ين ميثاق اّ�  خذأ و�ذ(: خریدند است اندك
ً  به اش�وا و ظهورهم  قرینـه  چنین که دوم آیه در آن از مقصود لیکن ،)1440( )�ش�ون ما فب�س قليلاً  ثمنا

 شکن پیمان ازگروه متیقنّ قدر گفت توان مى گرچه ؛نیست وضوح از پایه آنان به ندارد همراه به را اى
 نقض شورع از پس)  منون یؤ لا کثرهمأ( دلیل به ولى کتابند، اهل احبار و یهود عالمان نیز آیه این در
 .شدند ملحق آنان به نیز مردم توده ،آنان از عهد

 نبـذ  و عهـد  نقض اهل ازیهود اى عده که آید برمى سوم و دوم آیات در فریق تعبیر از ،حال هر در
 اهـل  آان از اقلیتـى  کـه  شود مى استفاده نیز)  منون یؤ لا کثرهمأ( تعبیر از که چنان نبودند؛ خدا کتاب
 :اند کرده تقسیم گروه چهار به را یهود نسل اسلامى مفسران از بعضى اساس همین بر اند؛ بوده ایمان

 هسنتد اقلیتى هم آنان و بودند آن حقوق کننده اقامه و تورات به من مؤ حقیقتاً که کسانى اول گروه
 .است شده اشاره آنها به)  منون لایؤ کثرهمأ بل( جمله)  منطوق نه( مفهوم در که

 و عهدها و ورزیدند فسق و تمردّ تورات الهى احکام و حدود به نسبت که هسنتد کسانى دوم گروه
 رفتـه  اشـاره  آنهـا  به بحث مورد آیا در که هستند اى فرقه همان آنها و انداختند سر پشت را ها پیمان
 .است

 جهـت  بـه  لیکن نکردند؛ اللهّ کتاب نبذ و عهدها نقض به تجاهر گرچه که هسنتد اکثریتى سوم گروه
 .دارند قرار نابذین و ناقضین حکم در الهى هى پیمان و تورات به جهلشان

 خفا در ولى توراتند، به متمسکان از ظاهر حسب به که هستند متجاهلى منافق عالمان چهارم گروه
 گـروه  چهار این به مجید قرآن آیات طبق توان مى را یهود قوم غالب البته. )1441(آوردند روى آن نبذ به

 گروه چهار به قائلان مقصود و نیست یکسان بحث مورد آیه ظاهر از آنها همه استفاده ولى کرد، تقسیم
 .دارد دلالت آنان بر آیه که نیست این یهود بودن

 اسـلام  خـوى  و مسـلمانانند  اول شـماره  دشـمنان  ردیف در ،مشرکان چون اسرائیلى یهود. 1 تذکّر
 رو ایـن  از باکنـد؛  بـى  خود مشرك برادران سوى هم شکنى پیمان در لذا ،شده عجین آنان در ستیزى
 ��  � عهدهم ينقضون ثم منهم �هدت ا�ين(: فرمود پرستان بت درباره که طور همان سبحان خداى
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 .مـنهم  فریـق  نبـذه  عهـداً  عاهـدوا  کلمّا: فرمود نیز افراطى اسرائیلیانِ به راجع )1442( )لايتقن هم و �رّةٍ 
 همـراه  بـه  را یهـود  عهدشـکنى  بستر وسعت بعدى تعبیر لیکن ،نیست فراگیر)  منهم فیق( ظاهر گرچه
 زمینـه  ایماننـد،  بدون آنان اکثر چون).  منون لایؤ کثرهمأ بل( :است چنین آیه بعدى قسمت زیرا دارد؛
 .)1443( ) �م يمان لاأ همإنّ ( :است شده فراهم آنها بودن ایمان بدون

 خصـلت  و نگـذارد  اجرا ارج ،المللى بین هاى قطعنامه و متقابل تعهد ،کنوانسین ،میثاق به که ملتّى
 ثبـوت  بـا  آنان از گروهى زیرا دارد؛ متعدد اضلاع ملتى چنین دشوارى ،است کرده پیشه تعدى و طغوا
ن آیتیه و ورزده کفر آن به قرآن بودن بو شدند مرتد و فاسق تورات مصرحّات طرد لحاظ به اى عد 
 عالمـان  جـزء  یعنى نداشتند، را تورات تفسیر اهلیت و نبودند قرآن در تحقیق اهل که آنان از اى فرقه
 نـه  باشد، داشته استناد تحقیق به باید تقلید زیرا ؛است بوده کورکورانه تقلید در آنها فسق نبودند، یهود
 .دیگر منحوس تقلید به

 اینـان  فسـق  زیرا هستند؛ اسرائیلى فروش دین عالمان است بدتر همه از که آن ،فاسقان این بین در
 هـم  اینـان  ضـالند،  دیگران اگر زیرا شد؛ خواهد فاسقان سایر گمراهى سبب ثانیاً، و است عالمانه اولاً
ضلّ هم و ضالنّد در تشـکیکى  اگر و دارد را منحرفان این همه شمول ظرفیت ،) الفاسقون لاّ إ عنوان. م 

 ذهنـى  معنـایى  کـه  آجهت آن از فسق مفهوم وگرنه ،است فسق درکات لحاظ به دارد راه آن مصادیق
ک نه ،است متواطى ،است  مفهـوم  در گـاه  هـیچ  و است مصداق لحاظ به تشکیک همیشه چون ؛مشکّ
 .موصوف متعلق حال به وصف ازباب مگر کند، نمى پیدا راه تفاوتى

 .روآوردند سحر به و کردند نبذ را خدا کتاب اسرائیلیان. 2
  پیشین آسمانى کتب تصدیق

 مـن كتـاب همأجـ و�ـّا( :شـده  داده نسـبت  قرآن به آیات برخى در پیشین آسمانى قکتب تصدى
 إ��ـم اّ�  رسـول إّ� ( نظیر آیاتى در همچنین و بحث مورد آیه در و )1444( )معهم �ا �صدق عنداّ� 
 ً  رسـول  اوصـاف  از )1446( )مع�ـم �ا �صدقّ  رسول �مأج ثمّ  و( )1445( )ا�وراة من يدىّ  ب� �ا �صدقا
 .است گرفته قرار مکرمّ
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ت  یعنـى  ؛هاسـت  موصـوف  اشـتراك  نشـان  چیـز  دو مشـترك  وصف  اکـرم  رسـول  معنـوى  هویـ
 ماننـد  مشـترکند؛  حساس و مهم امور از بسیارى در زیرا ؛است هماهنگ کاملاً قرآن حقیقت و ﷑
 خطا، از دو هر. 2 .است شده ارسال دیگر و انزال یکى هرچند هستند؛ خداوند نزد از دو هر. 1 که این
ق دو هر. 3. معصومند... و بطلان ،کذب ق  یکـى  ظـاهر  بـه  هرچند صالحند؛ سلف مصد انبیـاى  مصـد 
ق دیگرى و گذشته شـواهد  و اسـت  واقعیـت  یک به دو هر بازگشت لیکن ،است سالفه صحائف مصد 
 مـدون  رسول قرآن و است ممثّل قرآن ﷑پیامبر شود گفته اگر بیان این با. دیگر تحلیلى و تحقیقى

 بـه  اسـت  تفخـیم  بـراى )  رسول( تنوین اگر که شود عنایت است لازم .نیست ناصواب سخن مصور و
 .است گذشته نکات از برخى مناسبت

  اللهّ کتاب و الکتاب وتواأُ الذین از مقصود
 بنى به مربوط آیات سیاق هم که چنان ،است یهود علماى خصوص یا الکتاب تواأُ الذین از مقصود
 ملـک  علـى  الشـیاطین  تتلوا ما واتبعوا( :شیاطین از تبعیت جریان هم و دهد مى گواهى آن به اسرائیل
 بـه  بوالسـعود أ که چنان باشد؛ نبذ یعنى لما، جواب بر عطف) اتبعوا( اگر خصوصاً بعد؛ آیه در)  سلیمان
 که یهود احبار و عالمان به رجیان این   اختصاص درباره بحثى ظاهراً زیرا ؛)1447( است کرده تصریح آن

 یهـود  علماى از است اعم یا ؛نیست شدند منکر را حضرت آن پیامبرى ،دانسته ساحر را ﷒ سلیمان
 بشارت هم و بودند)  الکتاب تواأُ الّذین( مصداق هم نیز، میسحیت عالمان که بنابراین نصارا؛ علماى و

 .گرفتند نادیده را گرامى رسول درباره انجیل هاى

 کـه  نیسـت  بعیـد  ،بنابراین ؛نیست قرآن)  الکتاب وتواأ( در)  الکتاب( از مقصود ظاهراً تقدیر، هر به
)  تورات خصوص( اول احمال که چنان باشد؛ انجیل و تورات از اعم یا تورات تنه)  اللهّ کاب( از مراد
 روایـت  بـا  و )1448( کـرده  ذکـر  آیـه  در موجود احتمال دو از یکى عنوان به 1 طبرسى الاسلام امین را

 کـه  اسـت  این اللهّ کتاب طرح و نبذ معناى صورت این در .است مطابق نیز ﷒باقر امام از سعدالخیر
 بـى  و ورزیدند کفر او به بود، آنان تورات کننده تصدیق که آن با کرد، ظهور ﷑ مکرمّ رسول وقتى
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 تـورات  از بعضـى  ﷑ رسـول  بـه  کفر با زیرا ؛است تورات خود طرح کفر، و طرح این لازم تردید
 .است آن همه گرفتن نادیده منزله به تورات از بعضى گرفتن ونادیده گرفتند نادیده را) ها بشارت(

 صـاحب  و المنـار  صـاحب  چـون  کسـانى  نیـز  را باشـد  قـرآن  ،اللـّه  کتاب از مراد که این احتمال
 کرده ذکر لهأمس در دوم احتمال عنوان به را آن 1 طبرسى الاسلام امین و )1449(اند پذیرفته البحرالمحیط

 بـه  آگاهـان  و یهود عالمان از گروهى که معناست بدین)  اللهّ کتاب... نبذ( صورت این در و )1450( است
 آن هـاى  بشـارت  و تـورات  او آمـدن  با که آن با خدا رسول بعثت هنگام ،آن هاى بشارت و تورات
 آنچـه  حال عین در ،گشت روشن آن هاى بشارت در تورات صداقت او وجود برکت به و شد تصدیق

 از گویـا  که اى گونه به آوردند؛ روى آن انکار به و انداختند سر پشت را قرآن یعنى آورد، همراه به او
 امیـدوار  آن اتخارآمیز هاى هدایت به و بوده کتاب این منتظر تاکنون که آن با نداشتند؛ آگاهى هیچ آن

 .دادند مى مشرکان بر پیروزى نوید خود به ،آن نزول با و بودند

 آورد ره آنـان  ولى کرد، تصدیق را آنها تورات ﷑خدا رسول که است این آیه پیام دیگر، بیان به
 .کردند طرد و انکار را قرآن یعنى ﷑ اکرم پیامبر الهى

 و قـرآن  بـر  ومنطبـق  جامع عنوانى)  اللهّ کتاب( از مقصود که دارد وجود نیز)  ضعیف( احتمال این
 بیان را حقیقت یک ،همه آسمانى هاى کتاب که جهت این از باشد؛ آسمانى هاى کتاب سایر و تورات
 همـه  نبـذ  و تـرك  آنهـا  از یکـى  تـرك  و نبـذ  یعنى دارد؛ وعدمى وجودى تلازم یکدیگر با و کند مى

 احتمـال  گانه سه هاى احتمال میان از. باشد همراه همه پذیرش با باید یکى پذیرش که چنان ؛آنهاست
 چگونه :معناست بدین و ﷑ گرامى رسول به دادن تسلّى مقام در آیه گویا نتیجه در .است اولى اول
ق رسول به ایمان انتظار آنان از توان مى کتـاب  آنـان  آاهـان  از گروهـى  یکه حال در ،داشت را مصد 

 آمـده  کتاب آن در رسول این خصوصیات همه چون سرافکندند؛ پشت به عالمانه را تورات ،خودشان
ً  �دونه ا�ين.. .( :است  )ا�نكـر عـن ينهـيهم و بـا�عروف �رهمأي �يل والا ا�ور�ة � عندهم �كتو�ا

 مطلـب  حقیقـت  کردنـد،  مى تلاوت و دادند مى قرار خود پیشاروى در را آن اگر که اى گونه به ؛)1451(
 .)1452( )صادق� كنتم إنّ  فاتلوها با�ور�ة تواأف(: شد مى آشکار داورى براى
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   فروش دین عالمان مکابره و خدا کتاب عظمت
 همـراه  کتاب ظاهر اسم تکرار و)  اللهّ( کلمه به اضافه با که)  اللهّ کتاب( به قرآن یا تورات از تعبیر
 کـه  ایـن  بـه  توجـه  وبا است ن به کفر زشتى در مبالغه و کتاب این حقّ تشریف و تعظیم باب از ،است
 کتاب یا نداشتند علم آن به آنان گویا که معلومى یعنى ،) لایعلمون نهمأک( جمله در)  لایعلمون( متعلق
 نبـوت  بر یکه دلایل و ها بشارت خصوص یا تورات محتواى مطلق یا است قرآن یا تورات بودن اللهّ

 کفـر  هماننـد  آنان کفر که دارد اشعار)  لایعلمون نهّمأک( جمله. بود آمده تورات در ﷑ مکرمّ رسول
 کسى زیرا ؛)1453( ) نفسهمأ واتيفنتها بها وجحدوا(: بود عالمانه کفرى و عناد و لجاج سر از فرعون آل
 مـى  سـر  پشـت  را آن اى گونـه  به حال عین در و است کتاب به آگاان و)  الکتاب وتواأُ الذین( از که

 اهـل  کـه  شـود  مى معلوم ندارد، آگاهى هیچ آن محتواى به یا آن بودن)  اللهّ کتاب( به گویا که اندازد
 کفر و نبذ سبب عملى جهالت بلکه نبود، آنه آوردن ایمان مانع علمى جهل یعنى ؛است مکابره و معانده
 .شد آنان

   اشارات و لطایف
  اسرائیلى محرّفان فروشى دین. 1
 تزکیـه  و اثاره را آن هرچند باشد، سالم فطرت داراى کسى اگر ،است هماهنگ فطرت با چون دین
 روحـى  نمـو  و رشـد  و عملـى  و نظرى عقل شکوفایى آن پذیرش با و پذیرد مى را دین باشد، نکرده
 و تـر  صـحیح  را دیـن  شـد،  پیشه تقوا و برآمد خود جان تزکیه صدد در کسى اگر و شود مى حاصل
 ایـن  و کنـد  مـى  بلیـغ  سـعى  دین تفسیر و تحریر و خود بین متقابل شکوفایى در و پدید مى تر سریع
 دسیسـه  صـدد  در کسـى  اگر و شود مى یاد... و )1454( ) �لمتق� هدىً ( عنوانِ به آن از که است همان
 مـا  و محکوم گردد، )1455( )دَسّيها من خاب وقد( گرفتار و کند فروغ کم را فطرت چراغ و برآید نفس
 فراگیـر  کوشش دینى تعالیم دسیسه و خود کردن مدسوس در آنگاه. شد خواهد ،الفاسقون لاّ إ به یکفر
 اسـرائیلى  محرّفان فروشى دین عنوان به آنچه. )1456( )اّ�  س�يل عن �صدوا �وا�مأ ينفقون(: کند مى
.. .( :اسـت  پـذیر  موعظت بود قلب یا سمع اهل کسى اگر که آ خلاصه .است قبیل همین از شد، طرح
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 فـلاأ �صداق و القلب مقفول و( بسته دل کسى اگر و )1457( )شهيد هو و ا�سمع ال� وأ قلب � �ن �ن
 آن ماننـد  و سـوء  تبلیـغ  ارتداد، جحد، بیمارى گرفتار بود، )1458( )قفا�ـاأ قلوب � مأ القرآن يتدبرون
 .شد خواهد

  شکنى پیمان و ها پیمان. 2
 کار کند مى عهد که این ماند بندد، مى خدا با انسان که است عهدى اول قسم :است قسم سه بر عهد
 وفـاى  ،شده منعقد اللهّ عاهدت صیغه با که ت   اس عهدى و کند ترك را بدى کار یا دهد انجام خوبى
ق که عملى گرچه ؛است واجب آن به  .است مستحب شب نافله مانند ،شده واقع عهد متعلّ

 به که دارد خداوند قیومى معیت از نشان پروردگار با عهد برقرارى که شود عنایت است لازم: تذکّر
،ه فى لحاظى به را خود لطف )1459( دان علوو تعاهـد  طـرف  خود مسکین بنده با که دهد مى تنزل حد 
 .شود مى واقع قرارداد

 اگر عهدى چنین. کنند مى برقرار اجتماعى مسائل در یکدیگر با ها انسان که است عهدى دوم قسم
 و شـود  مى واجب آن به وفاى کنند، اجرا را قبول و ایجاب صیغه آن طرفین و باشد مشروع آن متعلق
 نیز عقد عنوان آن بر عهد، به تعبیر از نظر صرف کریم قرآن در و است موسوم عقد به فقه اصطلاح در

داتى  نظیر و عقود سایر و اجاره عقد و بیع عقد نظیر ؛)1460( )بالعقود وفواأ( :است شده اطلاق  کـه  تعهـ
 .شوند مى آن انجام به ملتزم و متعهد نیز آنها و بندد مى اى عده با امرى ول مسؤ

 کـه  دهـد  مى نشان )1461( شروطهم عند منون المؤ تعبیر که است قدرى به عهد رعایت لزوم. 1 تذکّر
 شده یاد جمله مضمون زیرا ؛است عهد اختیار به او جایگاه تعیین و است خود عهد شرط رهین من مؤ
 و اسـت  شـرط  و عهـد  نزد من مؤ که است این آن مفاد بلکه ،است من مؤ نزد در شرط که نیست این
 .کند مى همراهى را آن تکلیفى وجوب سپس .است وضْعى لزوم تعبیر این اصلى محور

 بنـاى  و بود متقابل عهد مصداق چیزى اگر لیکن دانند، مى رانافذ ابتدایى شرط فقیهان از برخى. 2
س شارع از ردعى و یافت استقرار آن رعایت لزوم بر عقلا است لازم آن به وفاى نرسید، مقد. 
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 احتـرام  خود ضعیف فرد عهد به که متعهدند مسلمانان که حالى در ؛است عهد نقض گرفتار یهود. 3
 .)1462( )دناهمأ بذمتهم یسعى: (بگذارند

 مـؤ  وصف در آنچه نظیر ؛نیست وجوب لسان شده وراد رابطه این در که آیاتى از بعضى لسان البته
 � هـم ا�يـن( قرینـه  بـه  کـه  )1463( )راعـون عهـدهم و ماناتهم لا هم وا�ين( :شده وارد واقعى منان

 لاز قب که )1464( )فاعلون �لز�وة هم وا�ين )٣( معرضون ا�لغو عن هم وا�ين )٢( خاشعون صلوتهم
 شـرط  نـه  ،اسـت  کمال شرط نماز در خشوع زیرا ؛نیست عهد به وفاى وجوب بر دلیل ،شده واقع آن

 در شـده  نـازل  آیـات  این در که زکاتى پرداخت و نیست واجب نیز لغو مطلق از اعراض نیز و صحت
 در أًابتـد  آن وجـوب  کـه  فقهـى  واجب زکات آن از مراد تردید بى زیرا ؛نیست واجب ،شده وارد مکه
 عهود از قسم این شامل عموم نحو به و است برخوردار وجوب لسان از آنچه .نیست ،شده اعلام مدینه
 .آمد خواهد سوم قسم بیان از پس شود، مى نیز

 بـر  کـه  شود مى تکالیفى همه شامل عهدى چنین. بندد مى انسان با خدا که است عهدى سوم قسم
 شـده  اشـاره  آن به )1465( ) ا�شـيطان تعبدوا لاّ أ آدم ب� يا إ��م عهدأ �مأ( آیه در و آمده انسان عهده
 بـازمى  توحیـد  به آنچه همه و توحید و کند مى دعوت شرك از دورى و توحید به آیه این زیرا ؛است
 عمـل  الهـى  تکالیف به که شود مى گرفته تعهد موحدان و منان مؤ از و است انسان با الهى عهد گردد،
 .کنند

 بـه  الهـى  تکـالیف  تبـع  به بلکه ،نیست ذاتى و مستقل واجب مطلقاً عهود، از قسم این به وفاى البته
 مطلـق  بـه  عمـل  وجـوب  )1466( ) اّ�  اطيعـوا( چون تعبیراتى از و شود مى منقسم مستحب و واجب
 واجـب  الیـه  مرشد اگر ؛است الیه مرشد تابع و ارشادى اوامر، گونه این زیرا آید؛ نمى دست به تکالیف
 و است مستحب نیز آن اطاعت باشد، مستحب الیه مرشد اگر و است واجب و الزامى آن اطاعت باشد،
 .است شده امتثال نیز..) .اللهّ طیعواأ( امرِ شود، عمل استحباب یا وجوب از اعم ،مرشْدالیه امرِ طبق اگر

 ولا اّ�  بعهـد يوفون ا�ين( .الف: مانند: شود مى استفاده عهد از قسم این به وفاى ت آیا برخى از
 .)1467( )ا�يثاق ينقضون
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 � يفسـدون و يوصـل نأ بـه اّ�  �ـرأ مـا يقطعـون و ميثاقـه بعد من اّ�  عهد ينقضون وا�ين( .ب
 و رحـم  قطـع  و عهـد  نقض صفات مجموع که بنابراین ،)1468( )ا�ار سوء �م و ا�لعنة �م و�كأ ضرالا

 سـه  صـفات  ایـن  از یک هر که باشد این آیه مفاد بلکه نباشد، ملحوظ مجمعى نحو به زمین در افساد
 .دارد پى در را) سوءالدار( و لعنت ،گانه

 .)1469( )ا�ا�ون هم و�كأ.. .ميثاقه بعد من عهداّ�  ينقضون ا�ين( .ج

ً  علـي�م اّ�  جعلـتم قد و تو�يدها بعد يمان الا ولاتنقضوا �هدتم إذا بعهداّ�  وفواأو(. د  إنّ  كفيـا
 .)1470( )تفعلون ما يعلم اّ� 

 قیامـت  رزو در عـذاب  به تهدید و عهد به وفاى بین )1471(مسئولاً کان العهد نّإنّ بالعهد وفواأو آیه. ه
 ایـن  نه ؟نشدى عمل چرا که شود مى واقع ال سؤ مورد قیامت روز در عهد خود چیعنى کند؛ مى جمع
 و سـمع  دربـاره  أاسـر  مبارکه سوره در که چنان ؟نکردى عمل عهد به چرا که شود ال سؤ متعهد از که
 ّ�  اد والفـؤ ا��ـ و ا�سمع إنّ  علم به �ك ل�س ما َ�فْتُ  لا و( :است شده تعبیر گونه این اد فؤ و بصر

 
ُ
 اعضـاى  و رود مـى  تـوبیخى  ال سـؤ  زیر و است ول مسؤ انسان یعنى ؛)1472( )�سئولاً  عنه �ن و�كأ

 .کردى استعمال چگونه را جوانح و جوارح که شود مى ال سؤ انسان از و هستند عنه ول مسؤ مزبور

 مـى  اسـتفاده  )1473( )بـالعقود وفـواأ امنوا ا�ين يهاأ يا( آیه از عهد، از قسم سه هر به وفاى وجوب
 زیرا ؛است عهد معناى به که داده قرار عقد عنوان را وفا وجوب نیز و وضعى نفوذ متعلق آیه این. شود
 بـا  هـا  انسـان  یا خدا با انسان عهد شامل هم و انسان با خدا عهد شامل هم عهد، مطلق معناى به عقد

 ؛اسـت  لازم عهد آن به وفاى باشد، غیرمسلمان انسانِ ،مسلمان عهد طرف اگر حتى. شود مى یکدیگر
 از عهد به وفاى لزوم رو این از ندارد؛ نقشى وفا وجوب در ،مقابل طرف کفرِ یا اسلام خصوصیت یعنى
 .آید مى حساب به اسلام المللى بین قوانین

 منقطع استثناى به تحلیل از بعد استثنا آن بازگشت که کند مى استثنا را صورت یک کریم قرآن البته
 وآن شـود  مـى  متزلـزل  عمـل  به تعهد و وفا به التزام اصل مقابل طرف نیرنگ با زیر ؛متصل نه ،است
 �ـم ثم ا���� من �هدتم ا�ين إلاّ (: آورد روى عهد نقض و خیانت به مقابل طرف که است موردى
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ً  ينقصو�م ً أ علي�م يظاهروا �م و ش�ئا  ،)1474( )ا�تّقـ� �ـبّ  اّ�  إنّ  مدّتهم � إ عهدهم �هم إ تمّواأف حدا
 ي�ـون كيـف(: نیسـتند  عهـد  بـه  وفـاى  اهـل  مشـرکان  اساساً که دهد مى هشدار منان مؤ به بلکه

 فمـا ل�ـم اسـتقا�وا فمـا ا�ـرام عندا�سـجد �هـدتم ا�ين إلاّ  رسو� عند و اّ�  عند عهدٌ  �لم���
 .)1475( )�م استقيموا

 صـورت  در حتـى  کـه  دهـد  مى دیگرى هشدار هشدار، این از پس انفال سوره در ،اساس برهمین
 پـذیر  سلطه و کنید نقض را عهدتان ،قبلى اعلام با توانید مى نیز، اسلامى نظام به آنها خیانت از خوف
 ينقضـون ثـمّ  مـنهم اعهدتّ  ا�ين )٥٥( منون يؤ لا فهم �فروا ا�ين عنداّ�  ا�وابّ  �ّ  إنّ (: نباشید
ٍ سـو � �هـم إ فانبذ خيانة قوم من �افنّ  ما و� )٥٧(... )٥٦( لايتّقون هم و �رّة ّ�  � عهدهم  اّ�  إنّ  أ
 هنگـام  یعنـى  ،آنـان  خیانـت  از خوف صورت در این شد، اشاره که چنان البته. )1476( )ا�ائ�� لا�بّ 
 و آنـان  سـوى  بـه  عهدنامه افکندن با صورت این در. باشد آنان عهد نقض نشان که است چیزى بروز
 ظهـور  و خـوف  بـودن  وگرنـه  کنند، نقض را عهد توانند مى نیست شما و ما بین عهدى که این اعلان
 جـایز  عهد، نقض قبلى اعلام بدون یا) هستند العذر سریع و کثیرالخیانه آنان که آن با( عهد نقض نشان
 .باشد مشرکان به نسبت گرچه ؛است حرام خیانت و آید مى حساب به خیانت زیرا ؛نیست

  آن فرجام و اللهّ کتاب نبذ. 3
 خـدمت  در انسـان  و گیرد، قرار انسان روى پیش آن که شود مى سبب خدا کتاب به عمل و اعتقاد

 بـه  عمـل  و اعتقـاد  و تفسیر مقام در و کند اکتفا خدا کتاب تلاوت صرف به که کسى وگرنه درآید، آن
 .سراندازد پشت به را آن که است کسى حکم در گردد تجاهل و تناسى یا تحریف دچار ،آن

 را تعبیـر  همـین  شوند مى مواجه متجاهلانه و ناسیانه ،محرفانه خدا دین با که کسانى از کریم قرآن
ً  نفقه ما(: گفتند حضرت آن به که ﷒ شعیب قوم درباره دارد؛ ً  فينـا ل��ك اإنّ  و تقول �ا كث�ا  ضـعيفا
 مـن علـي�م عزّ أ رهطىأ قوم يا قال( :است فرموده )1477( )بعز�ز علينا نتأ ما و �ر�ناك رهطك لا و�و
ً  �مأور ا�ذتموه و اّ�   کنیـد،  نمـى  حفظ مرا خدا احترام به چرا من قوم اى :گفت شعیب ؛)1478( )ظهر�ـا
 .سراندازید پشت را خدا ،داشته نگه مرا قبیله احترام به خواهید مى بلکه
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 اّ�  �سـوا(: دارد همـراه  بـه  را خودفراموشـى  که است فراموشى خدا همان خدا سرانداختن پشت
 وجهـه سلمأ(: هستند او یاد با پیوسته و کردند خدا به رو که کسانى مقابل در ،)1479( )نفسهمأ �سيهمأف

 �ّ ( )1480(. 

 ظهـور  بـا  و بردنـد  یاد از را خویش حقیقت خدا، نسیان با که کسانى به نسبت سبحان خداى تعبیر
 و �ـرّة وّلأ خلقنـا�م كما فرادى دجئتمونا لق و( :که است این یابند، مى را خود قیامت روز در حق

 نیـز  امـروز  بودیـد،  تنهـا  پیدایش آغاز در که گونه همان یعنى ؛)1481( )ظهور�م أور خوّ�ا�م ما تر�تم
 پشـت  را آن و کـرده  پشـت  بـه  امروز بود، شما قبله دنیا در و کردیم اعطا شم به که را آنچه و تنهایید

 بـا  امـوال  آن دیگـر  اید، گرفته فاصله بیگانه از و اید کرده سفر خدا سوى به که امورز. اید سرانداخته
 خـدا  نـزد  قیامت در را آن و فرستند مى پیشاپیش را خود خیر اعمال که کسانى مقابلِ در .نیست شما
 و خـدا  سـوى  بـه  خیـر  کارهـاى  )1482( )عنـداّ�  �ـدوه خـ� من نفس�م لا تقدّ�وا وما(: یابند مى

 .است سرانسان پشت شرّ کارهاى و انسان پیشاپیش

 � وزارهـمأ �ملـون( :اسـت  چنـین  دارنـد  دوش بـر  گناه بار که کسانى درباره کریم قرآن تعبیر
 است سنگین بار چونان انسان پشت بر ،نیست خدا طرف به که کارى ؛)1483( )يـزرون ما أس لاأ ظهورهم

 سر پشت از را خویش عمل نامه کسى چنین. شود مى جهنم سوى به او راننده ،کرده خم را قامتش که
ْ  فسوف#  ظهره أور كتابه و�أ من مّاأو(: گیرد مى ً  يدعوا ً  يص� و#  ثبورا  گونـه  همان او و )1484( )سع�ا
: شـود  مى محشور کور زیا کند؛ نمى مشاهده نیز را خویش روى پیش بیند، نمى را خود سر پشت که
 )1485( )ع�أ القيامة يوم و��ه(

 مـن  مـؤ  برخلاف ،است چپ وى دست دو هر که چنان ،است سر پشت سویش دو هر کسى چنین
 آمده سبحان خداى درباره )1486( )بيدىّ  خلقت( آیه ذیل در که چنان و است راست دستش دو هر که
 موسـى  ابوابراهیم اوصاف در مطلب همین )1487( یمین یدیه کلتا :است راست خدا دست دو هر که است
 .)1488( است آمده نیز ﷒جعفر بن

 پشت از را خود عمل نامه قیامت در سرافکند، پشت به دنیا در را خدا کتاب که کسى که آن غرض
 سـوره  در بـروز  و ظهـور  این به که چنان ؛است قیامت در او دنیوى کارهاى ظهور این و گیرد مى سر
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 هـل �فـروا ا�ين عناقأ � غلال الا وجعلنا( :است شده اشاره گردن در وزنجیر غل صورت به أسب
 ادعیه از ،قرآن ختم مبارك دعاى در ﷒سجاد امام که چیزى همان ؛)1489( )يعملون �نوا ما إلاّ  �زون
 کـه  روزى آن در کن کمک مرا خدایا: کند مى عرض و برد مى پناه خدا به آن از ،سجادیه صحیفه مهم
 .)1490( عناق الا فى قلائد عمال الا وصارت: گیرد مى قرار ها گردن در و شود مى غل انسان اعمال

  روایى بحث
  ها پیمان به وفا لزوم. 1
 نقضـها  مـن  و اللـّه  وصـله  وصلها فمن القیامۀ یوم لى إ عناق الا فى قلائد العهود إنّ :﷒ على عن
 .)1491(بحفظها خَلْقهَ خذأو کّدهاأ الذى إلى خاصمته بها استخف من و اللهّ خذله

ک :﷒ على عن  ـ النکـث  لى إ اللهّ عهد فى لزمک ضیق لایدعونّ  ترجـو  ضـیق  علـى  صـبرك  إنّف
 .)1492( العقوبۀ جله لا اللهّ من بک تحیط و تبعته تخاف عذر من لک خیر عاقبته فضل و انفراجه

لوحیک :﷑ النبى صفۀ فى ﷒ على عن  .)1493( مركأ نفاذ على ماضیاً لعهدك حافظاً واعیاً

 إ اللهّ على ء لایجترى هإنّف عدوك تختلنّ ولا بعهدك تخیسنّ ولا بذمتک تغدرنّ فلا :﷒ على عن
 .)1494( برحمته العباد بین فضاهأ مناًأ ذمته و عهده اللهّ جعل قد و شقی جاهلٌ لا

 .)1495( له عهد لا لمن دین لا :﷑ اللهّ رسول عن

 .)1496( یمان الا من العهد حسن إنّ :﷑ النبى عن

 .)1497( ذمته و عهوده یرع لم من باللهّ یقنأ ما :﷒ على عن

 عهـد  اولاً، که شود عنایت است لازم ،فقه به مطلب تفصیل ایکال و ایکال و سند از غمض با :اشاره
 .اسـت  وعـد  از بـیش  عهد فقهى صبغه و است عهد از بیش وعد اخلاقى صبغه زیرا ؛است وعد از غیر
 آن رجحـان  چنـد  هـر  باشـد،  مرجوع نباید آن متعلق که دارد را خود خاص شرایط خدا با عهد ثانیاً،
 از پـس  آن با مخالفت و واجب آن به وفاى ،آن مانند و اللهّ عاهدت صیغه اجراى از بعد و نیست لازم
 بـا  عهـد  ثالثـاً،  .است رمضان مبارك ماه روزه عمدى افطار کفاره همانند آن کفاره و دارد کفاره انعقاد
 کـه  شـد  بـازگو  تفسیرى بحث ثنایاى در آن از اجمالى که است عقدى متعارف هاى پیمان جزو خلق
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 کـه  رسـد  مـى  نظـر  بـه  لـیکن  دانند، نمى الوفا لازم فقیهان از برخى را بیمه نظیر ابتدایى عهد هرچند
 .باشد عهد به وفاى و شرط به وفاى لزوم ادلهّ اطلاق مشمول

   کتاب نبذ أمنش حسادت. 2
 لمـا  مصدق عنداللهّ من( کتاب النواصب من یلیهم من و الیهود لأ هؤ)  جائهم ولما :﷒ الصادق عن
 عـداوة  و ولیائهمـا أ ولایـۀ  و ولایتهمـا  یجاب واَّ على و محمد فضل وصف على مشتملاً القرآن)  معهم
 العمل ترکوا)  ظهورهم أور( اللهّ أنبیأ کتب و التوراة الیهود)  الکتاب وتواأ الذین من فریق نبذ( عدائهماأ
 ـ( فضـائلهما  من علیه وقفوا ما جحدوا و وصیته على علیاً و نبوته على محمداً حسدوا و فیها بما  نهّمأک

 .)1498( حق نهأب علمهم من یعلم لا من فعل له الرد و ذلک جحد من فعل فعلوا و)  لایعلمون

 احادیـث  قبیـل  این از آنچه .است آمده بحث مورد آیه در که است فسق عهد نبذ صلى أمنش :اشاه
 تطبیـق  و جـرى  سنخ از همگى که است ولایت بر عهد انطباق و حسد بر فسق تطبیق همانا آید برمى

 .تفسیرى تبیین و مفهومى تحلیل نه ،است مصداقى

   کتاب نبذ از مراد. 3
ۀأ کل و: الخیر سعد لى إ جعفر بىأ رسالۀ فى. 1 و نبـذوه  حـین  الکتـاب  علـم  عـنهم  اللهّ رفع قد م 
 لا و ونـه  یـرو  فهم حدوده حرّفوا و حروفه قامواأ نأ الکتاب نبذهم من کان و تولوه حین عدهم ولاهم
 ولّوه نأ الکتاب نبذهم من کان و للرعایۀ ترکهم یحزنهم أوالعلم للروایه حفظهم یعجبهم والجهال یرعونه
 مـع  فهـم  حـدوده  حرفـوا  و الکتـاب  وغیروا الردى لى إ صدروهمأو الهوى وردوهمأف لایعلمون الذین
 بباطـل  لسـنتهم أ علـى  بلـیس  إ صوت یسمع کثرهمأ مع کانوا أهو الا قادة تفرقت ذا فإ والکبرة السادة
 .)1499(... کثیر

 قبـول  و بیگانگـان  تـولّى  و سـو  یـک  از راى بـه  تفسـیر  کـه  دارد جامعى مفهوم کتاب نبَذ. .اشاره
 .است آن بارز مصادیق از دیگر سوى از اسلامى قلمرو در آنان سرپرستى
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 )1500() علمـا  زدنـى  رب قـل : (بکوشـد  نـافع  علم افزایش در روزانه است موظّف اسلامى جامعه. 2
 إ یـرد  لم و ذکرنا عن تولّى من عن عرضأف محکوم سپس ،)1501() العلم من مبلغهم ذلک( گرفتارِ وگرنه
 .است مرقوم اشارات همین سنخ از آمده حدیث این در آنچه. شود مى )1502( الدنیا الحیاة لاّ

) ْ ْ  وَاتَ�بََهُوا يطِ�ُ  مَاَ�تْلُوا يَطِ�َ  وَلَِ�ن�  سُليَْمَنُ  َ�فَرَ  وَمَا سُليَْمنَ  ُ�لكِْ  َ�َ  اا�ش� ْ  ا�ش�  ُ�عَل�مُـونَ  َ�فَـرُوا
حْرَ  ا��اسَ    وَمَا�  ا�س�

ُ
  مِنْ  ُ�عَل�مَانِ  وَمَا وََ�رُوتَ  هَرُوتَ  ببَِابِلَ  ا�مَْلكََْ�ِ  َ�َ  نزِْلَ أ

َ
مَا َ�قُولاَّ َ حَ��  حَدٍ أ ��  فِتنَْةٌ  َ�نُْ  إِ

قُونَ  مِنهُْمَا َ�يَتَعَل�مُونَ  تَْ�فُرْ  فَلا ـهِ  مَاُ�فَر� ضَـآر��نَ  وَمَـاهُم ا�مَْرءِْوَزَوجِْـهِ  َ�ـْ�َ  بِ ـهِ  بِ   بِ
َ
 ا��  بـَإِذْنِ  إِلا حَـدٍ أ

هُمْ  َ وََ�تَعَل�مُون ْ  وَلقََدْ  وَلاَينَفَعُهُمْ  مَايَُ�� ئهُ  �مََنِ  عَلِمُوا ـقٍ  مِـنْ  الاْ َخِرَةِ  ِ�  مَاَ�ُ  اشَْ�َ ـ�سَْ  خَلَ ـهِ  مَـا وََ�ِ وابِْ َ�َ 
 
َ
ْ  �وَْ  ْ�فُسَهُمْ أ   وَ�وَْ  )١٠٢( َ�عْلَمُونَ  َ�نوُا

َ
ْ  ��هُمْ � ْ  ءَامَنُوا قَوا ْ  خَْ�ٌ  عِندِا��  م�نْ  �مََثُوَ�ةٌ  وَا��  . )َ�عْلَمُونَ  ل�وَْ�نوُا

  تفسیر گزیده
 کتـاب  انـداختن  سـر  پششت و ﷑ اکرم رسول درباره تورات هاى بشارت انکار بر افزون یهود
 حکومـت  عهـد  در شـیاطین  آنچه از پیروى با ،اسلام تضعیف راه در و حرت آن با رویارویى در خدا،
 از اسـتمداد  دینـىِ  توجیـه  براى آنان. گرفتند مى مدد نیز سحر از بودند، خوانده مردم بر ﷒ سلیمان
 گرفته تأنش را او قدرت و سلطنت ،داده اسناد ﷒ سلیمان حضرت مانند انبیا، برخى به را آن سحر،
 یعنى ،فرزندان به آن اسناد و بوده یهود نیاکان عمل جادوگرى است محتمل البته. نمایاندند مى سحر از
 .باشد خود نیاکان با قرآن نزول عصر یهود بین فکرى تشابه سبب به ،قرآن نزول عصر یهود

 بـا  که جنّ شیاطین .داشت خاص رواجى وى وفات از پس یا ﷒ سلیمان حضرت زمان در سحر
 بنـد  از حضرت آن وفات از پس بودند، ممنوع مردم اضلال و جامعه افساد از سلیمان حضرت تسخیر

 .کردند اضلال و افساد به شروع و رهیدند او تسخیر و

 در ،اسـت  بزرگ گناه که سحر. بود سحر آنان کفر أمنش و شدند کافر عمل و اعتقاد در شیاطین آن
 کـار  بـه  عمل در تنها اعتقاد این بدون اگر و اعتقادى کفر سبب ثیر،أت در آن استقلال به ایمان صورت
ل  خصـوص  ،شریفه آیه این در کفر از مراد .است عملى کفر سبب شود، گرفته  رو سـح  تـدوین  و جعـ
 چون و است کار سه هر مجموع یا ،آن کارگیرى به یا سحر تعلیم یا ،معصوم پیامبر به آن استناد سپس
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 شـیاطین  نـزد  در حضـرت  آن بـه  کفر اسناد منحصر طریق همچنین و ﷒ سلیمان کفر توهم راه تنها
 مطلـق  طور به وى تنزیه به نیز کفر از سلیمان حضرت تنزیه و تبرئه بود، حضرت آن سحر پندار یهود،
 آلـوده  آن عملى و اعتقادى کفر و سحر اصل به هرگز ﷒ سلیمان حضرت. گردد بازمى جادوگرى از
 .سحر محصول نه بود، الهى عطیه فقط او ملک و سلطنت. نشد

 .نیست آن نبودن علم بر دلیل آن حرمت و وبطلان است دیگران به انتقال قابل علمى سحر،

 آن هم. دادند مى تعلیم مردم به نیز بود شده نازل ماروت و هاروت بر را آنچه سحر از غیر شیاطین
 رو ایـن  از بـود؛  افسـاد  شیاطین قصد که تفاوت این با بودند؛ سحر معلم ،فرشته دو این هم و شیاطین
 بودنـد،  معصوم فرشته دو که ماروت و هاروت هدف و نیت لیکن شد، کفر موجب بلکه احرام آنه عمل
 ،فرشته دو آن. شد راجح بلکه ،مباح آنان عمل رو این از بود؛ ساحران سحر ابطال و سحر مفسده دفع
 قبیـل  از آنـان  جانـب  از سـحر  علـیم  و بودنـد  منزه آن قصد از هم و مصون سحر به عمل متن از هم

 .بود برهان در آن از جستن دورى و مغالطات کشف هدف با منطق در مغالطه آموزش

. شـدند  مى همسر دو بین تفرقه عامل آن سبب که آموختند مى را چیزى ماروت و هاروت از مردم
 منسـجم  کـانون  بـه  اهتمـام  و عنایـت  بر افزون شوهر، و زن بین جدایى در سحر ثیرأت خصوص ذکر

 سـبب  بـه  ،اسـت  آن دیوار فروپاشى و جامعه نظام در زلزله لرزه پیش آن ویرانى و تزلزل که خانواده
 .مصداق این در سحر ثیرأت حصر باب از نه ،است بوده اجتماعى فاجعه این اهمیت و شیوع

 مسـبب  و سـبب  قـانون  از و الهـى  سنت از مستقل آن ثیرگذارىأت لیکن ،است ثر مؤ تکویناً سحر
 توحیـد  و سـبحان  خـداى  ربوبى اراده با آن ثیرأت و است علیت عام قانون مشمول بلکه ؛نیست بیرون
 توانـد  نمى ساحرى هیچ خداوند اخذ بدون و است الهى مقدرات جزو سحر زیرا ندارد؛ منافات افعالى
 مسـبب  و سـبب  بـین  خداونـد  اراده نشدن احئل سبب به سحر ثیرأت ،بنابراین برساند؛ آسیبى کسى به

 از سـخن  کـه  مقطـع  هر در و است حکمت براساس سحر، ثیرأت به سبحان خداى تکوینى اذن و است
 ،اسـت  عملـى  بطلان و قبح از سخن که مقطع هر در و است خداوند آنِ از ،است علمى جمال و حسن
 .اوست مانند و ساحر شخص آنِ از
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 ماننـد  ،مستحیل امورى مستلزم وگرنه ،خداست تکوینى اذن بر متوقف شرّ، یا خیر ،کارى هر وقوع
 .است خود به ء شى اتکاى یا علت از معلول نیازى بى ،تفویض

 مورد در مگر ،است حرام تشریعاً آن استعمال رو این از و زیانبار بلکه ندارد، نفعى هیچ تنها سحرنه
 .است الهى عنایت به فقط نیز آن بودن نافع حال این در که باشد خداوند تشریعى اذن با که ویژه

 تعلم صرف یا سحر علم نه ،است عمل قصد به آن فراگیرى یا سحر به عمل ،است مذموم آنچه البته
 آن بـه  ابـتلاى  از دیگـران  تحـذیر  و سـحر  بـه  آلودگى از عالم خود پرهیز براى ،آن به علم زیرا ؛آن

 .است سودمند

 و ورزیـدن  کفـر  کـه  داننـد  نمـى  انـد  بهره بى آخرت در دانند مى که احل عین در شیاطین پیروان
 اسـتمداد  به ،است استوار اعجاز بر که را سلیمانى دولت و الهى پیامبر به اهانت یا کردن پیشه ساحرى

 .است خویش حراج و تاراج و فروشى هویت از عبارت کردن متهم سحر از

 بـا  کـه  بـود  چنان نیز قرآن نزول عصر یهود لجاج و عناد نیز و خیالى منافع به گرایش و دنیاطلبى
 به است اخروى مواهب و منافع همه از محرومیت سبب آن استعمال و تعلیم و سحر فنّ که این به علم
 و سـحر  آموزش و ،است بهشت آدمى جان ثمن تنها دانستندکه مى یهودیان   کاش. بودند آورده رو آن

 صـرف  و امـرى  هر ه اعتقاد زیرا ؛است زیانبار بس معاملهاى دادن قرار خود جان ثمن را آن استعمال
 امـر  آن برابـر  در خـود  جـان  دادن و خویش هستى و حیات گذاشتن تجارت به همانا آن راه در عمر
ت  و فروشد مى دوزخ ثمن به را جان که کسى رو این از ؛است  پنـدارى  منـافع  برابـر  در را خـود  هیـ
 .است کرده بدتجارتى دهد، مى دست از سحر از حاصل

 یـک  ،شـیطان  و هـوا  بنـدگىِ  قیود از خود رهانیدن بر افزون کنند، پیشه تقوا و طاعت که منان مؤ
 از شـود،  مى داده آنان به تقواپیشگى و ایمان برابر در خداوند طرف از که اندك ظاهر به هرچند ثواب
 با ،خداست نزد از که چیزى زیرا ؛است بهتر برند مى خود عمر دوران در ساحران همه که منافعى همه

 .نیست سنجش و ارزیابى قابل دنیایى معیارهاى

  تفسیر
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  واتَّبعوا

 جملـه  بر یعنى ،قبل آیه در) لما( جواب بر عطف را...) اتبّعوا( جمله بوالسعودأ چون مفسران برخى
 ولما( شرطیه جمله مجموع به عطف را آن البحرالمحیط صاحب مانند برخى و اند دانسته..) .فریق نبذ(
 .اند دانسته...) نبذ.. .ورسول همأج

 آن پـذیرش  حـداقل  یـا  گذشـت  101 آیه تفسیرى مباحث در که چنان ؛است اول وجه همان حق
 :گوید مى وى ؛است ناتمام ،آورده وجه اژن رد در البحرالمحیط صاحب آنچه زیرا ندارد؛ محذورى

 زیرا نبود؛ رسول آمدن بر مترتّب شیاطین از یهود اتبّاع چون باشد؛) نبذ( به عطف تواند نمى) اتبعوا(
 آمـدن  از پـس  کـه  اللـّه  کتـاب  نبذ برخلاف داشتند؛ تبعیت شیاطین از نیز حضرت بعثت از پیش آنان
 .)1503( یافت تحقق گرامى رسول

 مشرکان برار در که( یهود علماى که ندارد وجود روشنى دلیل اولاً، که است این استدلال این پاسخ
 گرامى رسول بعثت از قبل) بودند بسته دل تورات هاى بشارت به و کردند مى افتخار کرمّ نبى آمدن به
 چنین به اللهّ کتاب نبذ و حضرت آن ظهور از پس شاید بلکه کردند، مى پیروى ساحران سحر از ،﷒
 امـور  دام بـه  شـود،  گـردان  روى سودمند امور از که کسى که است این الهى سنّت زیرا، افتادند؛ دامى
 در خـوارى  و ذلـّت  بـه  نپـذیرد  را جهان پروردگار برابر در انکسار و ذلّت که کسى و افتد مى زیانبار
. یابـد  مـى    گرایش اوثان پرستش به کند، ترك را رحمان عبادت که کسى و دهد مى تن بردگان برابر
ض و توغّل ،اتبّاع از مراد است ممکن ثانیاً، که چنان باشد؛ ساحران سحر و شیاطین از پیروى در تمح 
 خـدا  کتـاب  پیامبر، آمدن از پس آنان که ت معناس بدین آیه و )1504( گرفته معنا بدین را آن بوالسعودأ
 اباطیل اختیار در را خود نور،ك و حق آن از پیروى جاى به و سرانداختند پشت را)  تورات یا قرآن(

 .کردند پیروى آن از ،داده قرار شیاطین

 کـه  چنـان  گردد؛ بازمى قرآن نزول عصر یهود به) اتبّعوا( ضمیر که شود مى روشن گذشت آنچه از
 اسـت  سدى و زید ابن مختر که چنان ؛﷒ سلیمان عصر یهود به نه ،)1505( است منسوب عباس ابن ابه

 .است شده داده اسناد ناشناس قائل به قیل صورت به که چنان ؛آنان همه به نه و ،)1506(
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  تتلوا ما

ت  کـه  است تىأقر ،گفته راغب که چنان ،تلاوت و است تلاوت ماده از تتلو  داشـته  پـى  در را تبعیـ
 آياتـه علـيهم تليت إذا و( و )1507( آیاتنا علیهم تتلى ذا وإ نظیر شود، متعدى)  على( حرف با چه باشد؛
ً  زادتهم  و )1509( )رّ�ك كتاب من إ�ك و�أ ما واتل(: نظیر باشد؛ آمده على حرف بدون یا )1508( )إيمانا

 )1510( )اهتدى فمن القرآن تلواأ نأو(
 معنـاى  بـه  ،شده متعدى على با که این دلیل به را بحث مورد آیه در تلاوت توان نمى ،اساس براین
 قـرآن  در واژه ایـن  اسـتعمال  مواد از یک هیچ در معناى چنین که آن ویژه به ؛دانست تکذیب و جعل

 مـاده  ایـن  دوم معناى عنوان به را معنا این اصفهانى راغب البته. شود نمى مشاهده) مورد 60 از بیش(
 .بحث مورد آیه در دوم احتمال عنوان به نه ،است نشده گرفته استخدام به قرآنى آیات در که کرده نقل
 برخـى  ،که این البته. )1511( علیه یکذب ىأ علیه یقول و فلان لعى یتلو فلان: شود مى گفته: گوید مى او

 روایـى  مبحـث  هـر  در کـه  عیاشى روایت و کرده اختیار آیه تفسیر در را کذب و افترا معناى مفسران
 از انـد،  دانسـته  ابومسـلم  بـه  منسـوب  را آن دیگـر  بعضى و )1512(اند گرفته آن بر شاهد را آمد خواهد
 حضـرت  مسخّر که شیاطین به نسبت ولى ،نیست بعید یهود جادوگران ءماجراى سابقه و صدر بررسى
  .)1514( است شده نقل وژاه این براى نیز دیگرى ضعیف معانى. )1513( است بعید بودند، سلیمان
  على

 معنـاى  بـه  کـه  ایـن  یکى :است احتمال دو)  سلیمان ملک على( جمله در)  على( حرف معناى در
 تقـدیر  در اهـل  کلمـه  صـورت  این در و است)1515( بلاغى مختار که چنان باشد، خودش اولى و اصلى
 تتلـوا  مـا  یعنـى  ؛آن ماننـد  و حکومـت  بـر  نـه  هاست انسان و اشخاص بر ،تلاوت عنوان زیرا ؛است

 یـا . کردند مى تلاوت سلیمان مملکت مردم بر شیاطین که را آنچه ؛سلیمان مملکۀ هلأ على الشیاطین
: شـود  مـى  متعدى على با تقول( و است شده تضمین) تتلوا( در بستن دروغ یعنى ،تقول معناى که این
 ایـن  باب از( است بستند سلیمان نبوت و شریعت بر که هایى دوغ معناى به )1516( )...علينا تقوّل و�و(
 در کـه  را هـایى  دروغ معنـاى  به یا)  است ﷒ سلیمان نبوت مقام و شریعت همان از کنایه ملک که
 ملک و است اصل خلاف ،اهل تقدیرِ زیرا باشد؛ فى معناى به که این دیگر. بستند سلیمان زمان و عهد
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 ؛اسـت  همـین  )1517(بوالسـعود أمختار و شـود  تلاوت او بر تا نیست شخص سلیمان ملک على جمله در
 .کردند مى تلاوت سلیمان پادشاهى زمان در شیاطین را آنچه یعنى

 مورد 60 از بیش که این به توجه با خصوصاً باشد؛ کردن تلاوت معناى به) تتلوا( هم که نیست بعید
 خوانـدن  معنـاى  بـه  موارد این همه در و رفته کار به کریم قرآن در مختلف هاى صیغه به تلاوت ماده
 باشد؛   خودش معناى به)  على( هم و ،است شده متعدى)  على( با موارد این بیشتر در که چنان ؛است
 اصـل  خلاف تقدیر گرچه زیرا باشد؛   خودش معناى به)  على( هم و ،ست شده متعدى)  على( با زیرا
 در اهـل  یـا  جا این در و است متعین بلکه محذور، بى آن پذیرش باشد، همراه قرینه با اگر ولى ،است
 کـه  الناس یعلمّون قرینه به است تقدیر در الناس على یا است )1518( بلاغى مختار که چنان ،است تقدیر
 برمـردم  شـیاطین  را آنچه ؛سلیمان ملک على الناس على الشیاطین تتلو ما یعنى آید؛ مى آیه ادامه در
 ویلأت یا تقدیر به نیاز جمله این حال هر در که این بر افزون. کردند مى تلاوت سلیمان حکومت علیه
 فـى  الشـیاطین  مـاتتلوا  یعنى ؛است تقدیر در عهد کلمه هم باز باشد، فى معناى به على اگر چون دارد؛
 مانند کسانى که چنان) کردند مى تأقر سلیمان پادشاهى زمان در شیاطین را آنچه( سلیمان ملک عهد
 باشـد،  خودش معناى به على اگر و )1519(اند کرده تصریح آن به اند کرده اختیار را نظر آن که بوالسعودأ

 .است شده ارتکاب ویلىأت و تضمین چنین هم باز باشد، تقول معناى به تتلوا ولى

علثمون ی  
 رواج نشان ،است استمرار بر دلیل و مضارع صیغه به که) السحر الناس یعلمّون( جمله در)  یعلمّون(
 .است حضرت آن وفات از پس یا سلیمان حضرت زمان در سحر

  السحر
 :کند مى ذکر معنا سه واژه این براى اصفهانى راغب

 هـا  بنـدى  چشـم  طریق از باز شعبده آنچه نظیر ندارد؛ حقیقتى که هایى پردازى خیال و نیرنگ. 1
 .است ناظر آن به )1520( )اس�هبوهم و ا�اس ع�أ سحروا( آیه و دهد مى انجام
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 هل( آیه و شود مى آنان به تقرّب سبب که قافعالى طرى از جنّ شیاطین یارى و معاونت جلب. 2
 الشیاطین ولکن( :بحث مورد آیه و )1521( )ثيمأ فّاكٍ أ ّ�  � تّ�ل )٢٢١( ا�شياط� تّ�ل من � ن�ئّ�مأ

 .دارد اشاره آن به) السحر الناس یعلمّون کفروا

 اسـت  مطرح حیوان صورت به انسان تغییر مثل أاشی طبیعت تغییر و صورت تغییر عنوان به آنچه. 3
 .)1522( نیست بیش پندارى و ندارد حقیقت که

 به أح سکون و سین فتح به سحر: کند مى ذکر هم از متناین اصل سه ،ماده این براى نیز فارس ابن
 ،) صـبح  نزدیـک ( اوقـات  از وقتـى  معناى به أح و سین فتح به سحر ،) شُش( أاعض از عضوى معناى
 اسـت  درآوردن باطل صورت به را حق که آن شبه و خدعه معناى به أح سکون و سین کسر به سحر

 از قلـب  یا دیده ساختن منصرف آن و است قائل اصل یک ماده این براى التحقیق صاحب لیکن ،)1523(
 .ندارد حقیقت و است باطل که آن خلاف به است واقعیت و حق

 ادراك بـاطن  در آنچه از را ها قلب یا کند، مى مشاهده ظاهر در آنچه از را ها دیده کسى اگر پس
 ایـن  ذکر از پس وى .است ساحر و کرده سحر وى شود مى گفته سازد، منصرف آن خلاف به کند مى
. )1524(گرداند بازمى معنا همین به نیز را) اعضا از عضو و اوقات از وقتى( دیگر معناى دو تکلفّى با معنا،
 نـه  که طورى به ،است ظلمت با مخلوط نور و باطل با آمیخته حق که این در سحر با سحر تقارن البته
 .است طرح قابل حدودى تا تاریک نه و باشد روشن

 ،نیسـت  شـعبده  و پردازى خیال بحث مورد آیه در سحر ،گذشت راغب از آنچه مطابق حال هر در
 آراى. شـود  مـى  جلـب  جـن  شیاطین معاونت و یارى آن انجام با که است برخوردار واقعیتى از بلکه
 .آمد خواهد بعداً لهأمس در حق ىأر و مفسران سایر

  نزلأُ ما و
 بـه ( پذیرفتـه  را آن قرطبـى  که نافیه نه ،است موصوله.. .الملکین على نزلأُ ما و جمله در) ما( کلمه
 مبتنـى  ما بودن نافیه زیرا ؛)1525()نشد نازل سحرى نفر دو آن بر سحر، الملکین على نزلأ ما که معنا این
 معطـوف  کـه  است این بحث قابل نکته. )1526( است شاذّ تىأقر که است ملکین در لازم بودن مکسور بر



452 

 برسـحر،  افـزون  یهـود  یا شیاطین که معنا بدین ؛است) السحر   الناس یعلمّون( در السحر کلمه ما علیه
 از غیر چیزى که( دادند مى تعلیم مردم به نیز بود شده نازل ماروت و هاروت ،فرشته دو بر که را آنچه
 از بعد خاص ذکر باب از و بود مخصوص سحر یا است دو آن تغایر ،عطف ظاهر که چنان و بود سحر
 و اسـت ) ماتتلوا( کلمه ،علیه معطوف یا)  شده عطف مطلق سحر بر ،خاص آن بودن اقوا جهت به عام
 علـى  نـزل أ مـا ( از و)  الشـیاطین  تتلوا ما( از یهود یعنى ؛معترضه است جملاتى ،آمده بین ما در آنچه

 کردند؟ تبعیت)  الملکین

 البحـر  صـاحب  و کـرده  مطـرح  هم عرض در را احتمال دو )1527(بوالسعودأ چون برخى نیز جا این
 .کند مى ییدأت را استظهار این قرب فالا قرب الا قانون و )1528(داند مى اول وجه به را ظاهر المحیط

)  نـزل أ مـا ( کـه  صورت بدین دهد؛ مى نسبت ابومسلم به البحرالمحیط صاحب را سومى وجه البته
 مـى  کـه ( شـد  زده سـلیمان  ملک به که افترایى از یهود که معنا این به باشد،)  سلیمان ملک( بر عطف
)  الملکـین  على نزلأ ما( به که افترایى از و)  است سحر محصول سلیمان شکوت و قدرت همه: گفتند
 نـازل  سـحر  آنان بر که حالى در بود، سحر شد نازل ماروت و هاروت بر آنچه: گفتند مى که( شد زده
 کـار  بلکـه  کند، نمى نازل خدا را کفرآمیز عمل چنین و معصومند ملائکه و است کفر سحر چون نشد،

 .کردند پیروى)  است آن ابطال خداوند

 ایـن  چـون  ؛نیست سازگار.. حدأ من یعلمّان ما و بعدى جمله با زیرا ؛است آشکار وجه این ضعف
 متعلمـان  که بود مطالبى و سحر ازمقوله چیزى شد، نازل فرشته دو آن بر آنچه که دهد مى نشان جمله
 داشتند اصرار مزبور فرشته دو اساس برهمین. شدند مى آشنا آن ابطال طریقه و سحر با آن آموختن با
 آمده دست به توانِ و قدرت از استفاده سوء از و)  فتنۀ نحن ماإنّ( ؛هستیم امتحان وسیله ما: بگویند که

 .بدارند برحذر

  ببابِل
 کیلـومترى  160 در فـرات  سـاحل  در آن هـاى  خرابـه  که است النهرین بین قدیم شهرهاى از بابِل
 از و گـردد  بـازمى  مسیح میلاد از قبل سال 2105 به شهر این سیسأت .است واقع بغداد شرقى جنوب
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 از شـهر  ایـن  انحطاط .رفت مى شمار به زمین مشرق مهم ازشهرهاى یکى ،سلوکیان دوره تا زمان آن
 سـه  را بابـِل  احتمالى مصادیق مفسران از برخى. )1529(گفتند ترك را آن سلوکیان که گردید آغاز زمانى
 .)1530(دماوند کوه بابل و مغرب دیار بابل ،کوفه بابل. 1: دانند مى منطقه

  تذکّر
 لغـات  اضطراب و تبلبل با هماهنگ را آن واژه این یبودن عرب پندار بر بابل تسمیه وجه در برخى

 در و است کلدانى یا عبرى بلکه تازى ونه است فارسى نه کلمه این که حالى در اند؛ آورده حساب به
 تـرین  بـزرگ  از و اسـت  ایـل  بـاب  معنـاى  به عبرانى در و اللهّ باب یعنى ایلو، باب معناى به کلدانى
 .)1531( است شده تعریف و توضیح از نیازى بى سبب آن شهرت و شد مى محسوب جهان شهرهاى

 و عافیـت  و سـلامت  و وصـول  معنـاى  به هروتات را واژه دو این ریشه بعضى :ماروت و هاروت
 و )1532(دانند مى مرداد و خرداد معادل را دو آن دانسته ،اخلاص و محبت ،تواضع صبر، معناى به آرمتى
 مـرگ  بى معناى به است مرداد و خرداد همان که امردات و هردات اوستا کتاب در: اند گفته نیز بعضى
 .)1533( است آمده

 :گوید مى التحقیق صاحب

 کـه  اسـت  زبانى از خوذأم و ،ناسوت و لاهوت و جالوت و طاغوت وزات بر و معرّب واژه دو این
 یـا  آرامـى  یـا  عربـى  لغـت  از دو، ایـن  اصل این وبر ،است داشته رواج بابِل در میلاد از پیش قرن ده

 ضـعیف  احتمـالات  بحـث  در اى فایـده  رو این از ؛ایم نیافته قطعى دلیل .است قدیم فاسى یا آشورى
)  امرتات و هروتات یعنى( مرداد و خرداد کلمه دو معادل از خوذأم که این به قول نظیر ،آن در موجود
 .)1534( یابیم نمى است

  فتنه

ۀ و الذهب فتنت آن ریشه و بلاست و امتحان معناى به  کـه  شود مى اطلاق موردى در و است الفضّ
 .)1535(شود جدا هم از آن بد و خوب ،آتش در نقره و طلا گداختن با
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 ایـن  با و شده اشراب ،ماده این ریشه در اضطراب و اختلال خصوصیت دو که قائلند محقّقان برخى
 ایـن  از یـک  هـیچ  اسـاس  همین بر و یابد مى امتیاز امتاحن و ابتلأ اختبار، چون موادى از ویژگى دو
گوید مى او .عنایت و مجاز باب از مگر برد، کار به دیگرى مورد در توان نمى را چهارگانه مواد: 

 بـه  نتیجـه  و خبـر  تـا  پذیرد صورت جدیتى عمل مقام در که رود مى کار به جایى در امتحان ماده
 مـى  کار به موردى در ابتلا ماده و )1536( )فامتحنوهنّ  مهاجرات منات ا�ؤ �مأج إذا(: مانند آید؛ دست
 ابـت� �ـك هنـا( ،)1537( ) رزقه عليه فقدر ابتلاه ما إذا ماأو( مانند یابد؛ تحقق انقلابى و تحول که رود
ً  ز�زالاً  ز�ز�وا و منون ا�ؤ  مـى  کـار  به موردى در) ندارد قرآنى استعمال که( اختبار ماده و )1538( )شديدا
 و اخـتلال  کـه  رود مـى  کار به موردى در افتتان و فتن ماده و باشد دقیق اطلاع تحصیل بر بنا که رود

 ولاأ( ،)1539( ) يفتنـون لا هـم و امنّا يقو�وا نأ ي��وا نأ ا�اس حسبأ(: مانند باشد؛ ملحوظ اضطرابى
 .)1540( ) يذكّرون هم لا و يتو�ون لا ثم �رتّ� وأ �رة �م ّ�  � يفتنون نهّمأ يرون

ج یعنى ،آشوب در چون و امتحان نه ،است آشوب معناى به فتنه که آن غرض تقلـّب  ،تحـول  ،تمو 
 :اسـت  شـده  تلقى امتحان و آزمون معناى به فتنه شود، مى معلوم چیزى یا کس هر گوهر ،واضطراب

 .)1541( الرجال جواهر علم حوال الا تقلّب فى

  منهما
ک دو به..) .یفرّقون ما منهما فیتعلمّون( در هما ضمیر آیا  دو آن از مـردم  یعنـى  گـردد،  مـى  بـاز  ملَ
 علـى  نـزل أُا م( و سـحر  به یا شد، مى شوهر و زن میان جدایى سبب که آموختند مى را چیزى فرشته
 سـبب  کـه  گرفتنـد  مـى  فرا را چیزهایى فرشتگان و شیاطین از مردم یعنى یکند، م بازگشت)  الملَکین
 شد؟ مى شوهر و زن بین تفرقه

 و)  یعلمّـان ( ضـمیر  یعنـى  دارد، وجـود  سیاق این در که دیگرى تثنیه ضمیر دو که این به توجه با
 نـى ) منهما( :سومى تثنیه ضمیر این در ظاهر که نیست شکّى گردد، بازمى ماروت و هاروت به) یقولا(

 مفسـران  بیشتر اساس همین بر گردد؛ مى باز ماروت و هاروت فرشته به ضمیر یعنى ؛است اول زوجه
 است روشن که چنان البته. )1542(اند نکرده اشاره دیگر وجه به اصلاً برخى و کرده اختیار را وجه همین
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 بـا  تعلـّم  که تناسبى قرینه به خصوصاً ندارد؛ عقلى محذور)  نزلأ ما( و سحر به تثنیه ضمیر این ارجاع
 از نیـز  مـردم  تعلیم ،بوده)  الملکین لعلى نزأ ما( و سحر از شیاطین تعلیم که همچنان یعنى دارد؛ تعلیم
 .گرفت قرار اشارت مورد که است آیه سیاق و سباق ظهورِ عمده لیکن ،است بوده دو این

 مصـدرى ( کفر و فتنه به تثنیه ضمیر بازگشت آن و )1543( شده داده نسبت ابومسلم به نیز سومى وجه
 زن جـدایى  سبب که آموختند را چیزى کفر و فتنه از مردم یعنى ؛است) آید مى دست به تکفر لا از که
 المیـزان  در که است وجهى ،آن از تر ضعیف و است ظاهر مخالف نیز وجه این لیکن شد، مى شوهر و
 .بازگردد کفر و سحر به ضمیر که این آن ایم نیافته آن براى قائلى گرچه ،)1544( شده نقل

ق ماده از نصیب معناى به :خلاق  بـه  و کهنگـى  معناى به خُلوق نه( است گیرى اندازه معناى به خَلْ
 چنـان  ؛اسـت  شده گیرى اندازه و مقدر برایش کسى هر نصیب زیرا شود؛ مى گفته خلاق اسان نصیب
ق به انسان سجیه که . )1545( اسـت  شـده  گیـرى  اندازه آن بر سجیه صاحب انسان زیرا ؛است موسوم خُلُ
 در چنـد  هـر  نـدارد؛  دوزخ از آنان مندى بهره با منافاتى ،بهشت از برگى بى معناى به خلاق نفى البته

 .شود نمى اطلاق عذاب بر بهر عنوان ،محاوره فرهنگ

ۀٌ وب   لمَثُ
 شود مى اطلاق مثوبه و ثواب رو آن از اعمال جزاى به و است رجوع معناى به ثوب ماده از مثوبۀ

 کـه  نخـى  زیـرا  شود؛ مى گفته ثوب لباس که چنان گردد؛ مى باز انسان خود به انسان عمل جزاى که
 چون دیگر منظر از و )1546( است بازگشته شده مقدر برایش که حالتى به است شده تشکیل آن از لباس

 ایـن  در و خواننـد  بازگشت و مرجع و مثوبت را همان ،است باطنى صورت آن به عمل متن بازگشت
 هـم  عـذاب  بـر  کریم قرآن در ثیاب و مثُوبت عنوانِ رو این از ؛نیست دوزخ و بهشت بین فرقى جهت
 ،)1547( )...عليـه غضـب و اّ�  لعنه من ،عنداّ�  مثو�ة ذ�ك من ��ّ  ن�ئ�مأ هل قل( :است شده اطلاق

 .)1548( )...نار من ثيابٌ  �م قطّعت �فروا فا�ين(

 ثواب عظمت نهایت از نشان آن تفخیم تنوین و است وحدت بر دلیل ءدوم آیه در مثوبه بودن نکره
 انـدك  ظـاهر  بـه  چند هر خدا طرف از ثواب یک که معناست بدین آن تنکیر به توجه زیرا دارد؛ الهى
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 مبحـث  در نکته این شرح .است بهتر برند، مى خود عمر همه در ساحران همه که منافعى همه از باشد،
 .آمد خواهد اشارات

   آیات تناسب

...) واتَّبعـوا ( :بحـث  مـود  آیات صدر در واو که قائلند )1549( بوالسعودأ چون کسانى گذشت که چنان
 ایـن  و دهـد  مى عطف) نبذ( یعنى قبل آیه در) لما( جوب به را) اتَّبعوا( و استیناف نه ،است عطف براى
 مـى  ییـد أت ،شده ذکر قبل آیات و آیه این براى )1550( هشام ابن سیره در که نزولى نأش وحدت را نکته
 زشـتى  نیز آیه دو این زیرا شود؛ مى روشن قبل آیات با بحث مورد آیه دو هماهنگى ،بیان این با. کند

 رسـول  بعثت از پس که آنان: فرماید مى و شمرد برمى را قرآن نزول عصر یهود هاى زشتى از دیگرى
 از تبعیـت  بـا  نکردنـد،  تبعیـت  آن از و افکندند سر پشت به را خدا کتاب ،لجاج و عناد روى از مکرمّ
 واحسـن  رفتنـد  ظلمـت  و باطـل  سوى به نر، و حقّ از پیروى جاى به و شدند مبتلا سحر به شیاطین
 اهـل  بـر  انس و جنّ شیاطین که هایى اسطوره و اباطیل به را آسمانى هاى حکمت و بینات و القصص
 بر او زمامدارى و ملک و بود سار ،سلیمان که این گمان به کردند؛ تبدیل خواندند مى سلیمان مملکت
 بودنـد  شـیاطین  و بود مبرّا کفر و سحر از حضرت آن دامن که حالى در بود؛ استوار طلسمات و سحر
 .شدند کافر سحر از پیروى با که

 مـى  اشـاره )  مـاروت  و هاروت قصه( قرآن نزول عصر یهود دیگر استناد و بهانه به ادامه در سپس
 سحر و کائدان کید ابطال یعنى ،درست غرضى براى که بودند معصوم فرشته دو ماروت و هاروت. کند

 که بدان: گفتند مى خود متعلمان به فرشته دو آن ،اساس همین بر آموختند؛ مى سحر مردم به ساحران
 پـس  ؛نیسـت  بـیش  ابتلایى و امتحان ،دهیم مى تو به که قابلیتى و توان و آموزیم مى تو به آنچه و ما
 اهـداف  در آن کـارگیرى  به با و کن بردارى بهره آن از)  ساحران سحر ابطال( شایسته جایگاه در تنها
 را سـحر  از هـایى  بخش و کردند نمى توجهى فرشته دو این انذار به متعلما، آن لیکن! مشو کافر باطل
 .بیفکنند جدایى همسرش و مرد میان آن وسیله به بتوانند که آموختند مى
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 پنداشتند مى گرچه آنان: فرماید مى قبیح عمل این اخروى نتیجه و فرجام درباره اول آیه پایان در
 بودند خبر با آخرت در خویش بهرگى بى از تحقیقاً لکن برند، مى نفع دنیا در زشتى عمل چنین از که
 چه که دانستند مى کاش و کردند معامله دنیا خیالى منفعت با را جانشان و آخرت و دین حقیقت در و

 .بگیرد قرار انسان جان مقابل در آنچه است متاعى زشت

 سوى به گرایش جاى به و کشیدند مى دست زشت عمل این از آنان اگر: فرماید مى آیه دومین در
 ،الهـى  نـواهى  از اجتناب و اوامر به عمل با و آوردند مى ایمان الهى آیات و مرمّ رسول به ،جادوگرى

 نکتـه  این از کاش بود سحر از بهتر قطعاً که کردند مى دریافت را پاداشى و ثواب کردند، مى پیشه تقوا
 .است بهتر ساحرى و سحر از خداست نزد در آنچه که دانستند مى و بودند خبر با نیز

  آیه در تفسیرى احتمالات
 بـا  ،طباطبایى علامه بزرگوار استاد تعبیر به ،که است این قرآن آیات چینش و نظم هاى شگفتى از
 به( دارد وجود بحث مورد آیه فقرات تشریح و تفسیر در که محیرالعقولى بلکه و فراوان احتمالات همه
 در) رسـد  مى وجه هزار شصت و دویست و میلیون یک به فرزانه استاد آن محاسبه مطابق که اى ونه
 .آمد خواهد اشارات در آن توضیح و )1551( است شده حفظ کلام بلاغت و فصاحت و زیبایى حال عین

 برخـى  و گذشت مفردات از بحث در ،آیه در اختلاف و نزاع مواضع و تفسیرى هاى احتمال برخى
 .شد خواهد طرح ترتیب به آینده مباحث در

  قرآن با مبارزه براى سحر از گیرى بهره
 اتبعـوا �فروا ا�ين نأب ذ�ك( :است گرایان باطل آن از هوا پیروى و پویان حق آن از هدا پیروى

 بـه  گرا باطل یهود. )1552( )مثا�مأ �لناس اّ�  ي�ب كذ�ك رّ�هم من ا�ق اتبعوا امنوا ا�ين نأ و ا�اطل
 موسوى اندیشه جاى به و کردند انتخاب را فرعون هواى از تبعیت کلیم موساى هداى از پیروى جاى
 پیـروى  بـه  )1553( )الغا�� هم �نوا إنّ  ا�سَحَرَة ن�بّع لعلنّا( براساس و برگزیدند را فرعونى پندار ﷒

 و سیاسـى  ادوگـرى  از بلکـه  نکردنـد،  بسنده عادى سحر به روى کژراهه این در و پرداختند ساحران
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 الظنّ  إلاّ  ي�بّعون إنّ  ��ل �صداق و( کردند مى تبعیت شد مى جعل سلیمان دولت درباره که اجتماعى
 .بودند )1554( )نفس الا تهوى ما و

 بـراى  ،قـرآن  نزول عصر یهود که آید مى دست به قبل آیه در نبذ بر آن عطف و...) اتبّعوا( جمله از
 هـاى  بشارت که این بر افزون ،آن الهى آیات ثیرأت از کاستن و مکرمّ رسول نبوت نور کردن فروغ کم

 کـارگیرى  به و سحر تعلم و تعلیم از انداختند، مى سر پشت را خدا کتاب و کردند مى انکار را تورات
 .گرفتند مى بهره ،سلیمان حضرت به جادوگرى اسناد و آن

 ﷑ اکـرم  رسـول  عصـر  یهـود  نیاکـان  به مربوط آن تعلیم و سحر که دارد وجود نیز احتمال این
 بـه  آن اسـناد  مصـحح  )1555( ) قلـو�هم �شـابهت(: ها دل تشابه و سنّت و سیرت وحدت لیکن باشد،
 عصـر  در ﷑ گرامـى  رسـول  معاصـر  هـاى  یهـودى  اگر یعنى ؛است شده قرآن نزول عصر یهودان
 .دادند مى عملى و اعتقادى گناه به تن خود نیاکان همانند زیستند، مى ﷒ سلیمان

  عملى کفر از ﷒ سلیمان تنزیه
 الحـاد  و فکـرى  انحـراف  بـا  اگر که چنان ؛است همراه عملى کفر با درآید که صورتى هر به سحر
 دولـت  مخالفـان  .است روحى هاى پدیده بدترین از و است همراه اعتقادى کفر با باشد، همراه عقیدتى
 عملـى  تکفیـر  سـحر  دادن نسبت با را وى حضرت آن حکومت اجتماعى و فکرى محاربان و سلیمان
 ،است برخوردار خاص اهمیت از اجتماعى و فکرى زشت هاى پدیده از رسولان صیانت چون. کردند
 از او عصـمت  و فکرى نقض وصمه از سلیمان حضرت مصونیت به ،مسائل سایر طرح از قبل خداوند
 و هـاروت  تطهیـر  در کـه  چنان ؛) سلیمان کفر ما و: (فرمود چنین و کرد عنایت اجتماعى عیب وسمه
 فـلا  فتنۀ نحن ماإنّ یقولا حتى حدأ منْ یعلمّان ما و: (کرد یاد چنین سحر بدآموزى به ابتلاى از ماروت
 مى فرا را سحر دانش مکتب آن شاگردان و کرد مى حفظ را خود علمى ثیرأت آنان تعلیم البته...). تکفر

 دو آن فـاعلى  تعلـیم  آن یعنى ؛...)منهما ویتعلمّون( :است آمده مى چنین باره این در که چنان گرفتند؛
 مـى  عـاجز  سـحر  ازفراگیـرى  آنان شاگردانِ که آن نه بود، هماهنگ شاگردان قابلى تعلّم این با معلم
 .کردند مى ترك عمداً را آموزش صحنه یا شدند
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 کفروا الشیاطین لکنّ و جمله دو و کند مى نفى سلیمان حضرت از را کفر)  سلیمان کفر ما و( جمله
 کنـد؛  مـى  معرّفى سحر تعلیم را آنان کفر أمنش شیاطین براى کفر اثبات بر افزون السحر الناس یعلمّون
 از حضـرت  آن تنزیـه  بـه  واقـع  در کفـر  از سـلیمان  پاك دامن تنزیه و است کفر سبب سحر ،بنابراین

 آن کفـر  تـوثم  راه تنهـا  زیـرا  نبـود؛  سـاحر  سلیمان یعنى نشد، کافر سلیمان و گردد بازمى جادوگرى
 پنـدار  همـین  یهـود،  شـیاطین  نزد در ﷒ حضرت آن به کفر اسناد منحصر طریق همچنین و حضرت
 طریق به صورت این در. شود مى استظهار سحر عملى کفر آیه از ،که آن غرض. بود حضرت آن سحر
 اسـباب  از و سـحر  حرمت ادله از آیه این   اساس همین بر و کند مى سحر حرمت بر دلالت آیه ،اولى
 فقهاسـت  نـزد  در کفر اسباب از و سحر حرمت ادله از آیه این اساس همین بر و کند مى سحر حرمت

 برمى نیز) تکفر فلا فتنۀ نحن ماإنّ( جمله از کفر، براى آن از استفاده وسوء سحر سببیت که چنان ؛)1556(
 .آید

موجب سحر که این  حـلال  را آن کـه  دارد کسى به اختصاص استلزامى چنین یا شزد مى کفر مطلقاً
 ایـن  در )1557( التجارة کتاب در گرچه جواهر صاحب مرحوم ؛است بحث مورد فقها نزد هم باز بشمرد،
 کفـر  اسـتلزام  که دارد اقتضا فتوا و نص اطلاق: گوید مى الحدود کتاب در لیکن ،است کرده توقف باره

 نصـوص  آن از یکـى  بحث مورد آیه که است روشن و )1558(باشد نداشته استحلال صورت به اختصاص
 .آید مى حساب به مطلق

 کـه  اسـت  جـایى  در اعتقادى کفر ؛است اعتقادى کفر گاهى و عملى کفر گاهى سحر گفت توان مى
 اسـتقلالى  ثىأت به اعتقاد از و موحد عقیده مقام در کسى اگر اما باشد، معتقد سحر ستقل ثیرأت به اسان
 شـده  بـزرگ  معصـیت  یعنـى  ،عملـى  کفر به مبتلا ،گرفت کار به را آن مل مقام در ولى بود، مبرّا سحر
 خـواه  سـحر  خود بلکه ،ات معصیت غیر، به اضرار و رساند مى ضرر دیگرى که جهت آن از نه ،است
. شود مى عارض آن بر که است دیگرى عنوان غیر، به اضرار و أیذ إ و است معصیت نکند یا بکند، اثر
 تن و نشد آلوده سحر به هرگز ،﷒ سلیمان حضرت ،معصوم پیامبر که است این آیه مفاد تقدیر، هر به
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 در سـحر  تعلـّم  و تعلـیم  با شیاطین لیکن بود، خداوند عطیه او سلطنت و نداد عملى و اعتقادى کفر به
 .ورزیدند کفر عمل در و اعتقاد

  شیاطین به پیامبران ابتلاى
 و خـدا  آیات تلاوت دار عهده که انبیا. دارد قرار الحادى قائدان طغواى الهى رهبران تقواى قبال در
 از کـه  شـدند  مـى  مبتلا شیاطین به اند، بوده مردم نفوس تزکیه کفیل و حکمت و کتاب تعلیم ول مسؤ
 کیفیـت  و مضامین تعلیم سمت دوم سوى از و داشتند را سحرى متون تدریس و تلاوت سمت سو یک
 و خـانوادگى  نظـام  فروپاشـى  در را آن کـارگیرى  بـه  و اتسعمال سوم سوى از و داشتند را آن اعمال
 را رخدا پیامب یا داشتند، را پیامبر با هماهنگى دعوى چهارم سوى ا و داشتند برعهده اجتماعى کانون
 رسـالت  هم رو این از کردند؛ مى معرفى ساحر را او و متهم خود با همکارى و گرایى هم و فکرى هم

 که هست و بوده خطیر آسمانى مکتب به منان مؤ نیز و دینى علمان وظیفه هم و بود ثقیل الهى رهبران
ل  هرگونـه  با و نکنند دریغ آن رفع یا دفع در و کرده جلوگیرى مزبور شیطانى جهات تهاجم از  و دجـ

 .نگستراند خطََر و ختَْر بساط جعالى و دجال هیچ تا کنند علمى مبارزه جعلى

 احتمـال  سـه  دو، هـر  یا انسى یا است جنّى شیاطین ،بحث مورد آیه در شیاطین از مراد که این در
 نکـرده  اختیـار  را یک هیچ و کرده مطرح هم   عوض در را احتمال سه هر المنار صاحب ؛است مطرح
 یحـى  اجنّ و نس الا شیاطین( آیه قبیل از را آن و اند پذیرفته را سوم احمال دیگر بعضى و )1559( است
 )1561(.اند دانسته )1560()غروراً القول زخرف بعض لى إ بعضهم

 ،شـیاطین  از مـراد  ،)1562(اند کرده اخیار 1 طباطبایى علامه که چنان ،که دارد اقتضا مقام قرینه لیکن
 بـه  و داشـته  قرار ﷒ سلیمان حضرت تسخیر و سیطره تحت که بودند آنان چون باشد؛ جنّ شیاطین
 و لـه  یغوصون من الشاطین من و: شدند ممنوع اضلال و افساد از تسخیر، این با ،بوده معذّب او عذاب
 از کـه  این مجردّ به و سلیمان حضرت وفات از پس و )1563( حافظین لهم کناّ و ذلک دون عملاً یعملون
: کردنـد  آغـاز  را خود افساد یافتند، رهایى محدودیت عذاب از و شدند آزاد حضرت آن تسخیر و بند
 .)1564( المهین العذاب فى لبثوا ما الغیب یعلمون کانوا لو نأ الجنّ تبینت خرّ فلما
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  شیاطین عملى کفر

 اسـت  ایـن  در کلام ولى ،اعتقادى نه ،است عملى کفر کفروا الشایطین ولکنّ جمله در کفر از مقصود
 اسـتناد  سپس و کتاب در آن تدوین و سحر جعفر عمل ؟است عمل کدامین کفرآمیز عمل از مقصود که
 ؟گانه سه اعمال این مجموع یا سحر کارگیرى به عمل یا سحر تعلیم عمل یا )1565( سلیمان به آن

 فـاعلش  و لکـن  دوم خبـر  یـا  کفروا براى حال یا بدل) السحر الناس یعلمّون( جمله که صورتى در
 چنـین  نیـز  آیـه  سـیاق  ظـاهر  که نیست بعید و )1566( شده داده استناد بعضى به که چنان باشد شیاطین
 را)  آن از حاصـل  اضـلال  و سـحر  تعلیم( دوم احتمال و شود مى کفر براى تفسیرى جمله این ،)باشد
 فاعـل  و باشـد  داشته ارتباط) اتبّعوا( جمله به) السحر   الناس یعلمّون( که صورتى در و کند مى تقویت
 یعنى ؛است اول احتمال کفروا الشیاطین لکن و سلیمان کفر ما و :لکن با استدراك ظاهر باشد، یهود آن
 امـام  از روایتى در که چنان ؛است مصوم پیامبر به آن استناد سپس و سحر تدوین و جعل کفر، از مراد
 و سـحر  اسـتعمال  خصـوص  یـا  گانه سه اعمال جمیع مراد که این احتمال نیز .است شده نقل ﷒باقر
 را آن 1 طبرسـى  الاسـلام  امـین  و )1567(بوالسـعود أ چون کسانى و نیست بعید باشد، آن تدوین و تعلیم
 .اند کرده اختیار

 تفسـیرى  یـا  اسـت ) کفـروا ( جمله براى تفسیرى) السحر الناس یعلثمون( آیا شیاطین آموزى سحر
 و یهـود  به یا گردد مى باز شیاطین به)  یعلمّون( فاعلى ضمیر آیا دیگر، بیان به و) واتبعوا( جمله براى
 ؟شیاطین از کنندگان تبعیت

 بسیارى در آنچه و )1568(اند ساخته مطرح هم عرض در را مزبور احتمال دو آلوسى نیز و بوالسعودأ
 هـر  به مفسران از برخى .است شده اى اشاره دوم وجه به کمتر و )1569( است اول وجه ،آمده تفاسیر از
 مـى  او. المحیط البحر صاحب مانند ؛است برآمده دیگرى بر یکى تقدیم مقام در و کرده اشاره وجه دو
 سـپس  .است همین نیز )1570( زمشخرى مختار و گردد مى باز شیاطین به)  یعلمّون( ضمیر ظاهراً: گوید
 )1571(.سازد مى مطرح قیل صورت به را دوم وجه
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 و زمخشـرى  چـون  کسـانى  و مفسران اکثر نظر یعنى کرد؛ راتقویت اول وجه توان مى جهت دو از
 فـالا  قرب الا یساق قانون براساس ویژه به سیاق ظاهر که این نخست: برگزید را الحیط البحر صاحب
 تبعیـت  و یهود به ضمیر اگر که این دیگر و گردد بازمى شیاطین به)  یعلمّون( ضمیر که است این قرب

 ایـن  جـاى  به قرآن نزول عصر در شیاطین پیرو یهود که شود مى این نتیجه بازگردد، شیاطین کنندگان
 رسد؛ مى نظر به بعید چیزى چنین و آموختند مى مردم به را آن گیرند، کار به را سحر خود که این که
 آنـاه  و است آنان اندیشمندان و احبار و عالمان ،بحث مورد آیات در یهود از مقصود الظاهر على زیرا
 مـى  نکننـد،  تعطیـل  را خود اضلال و تزویر تجارتگاه و ندهند دست از را خود محوریت که این براى
 خـود  بـازار  کسادى سبب دیگران به آن آموختن با که این نه باشند، سحر استعمال متولّى خود بایست
 .شوند

  فرشتگان بر سحر نزول
 یقـولا  حتى: آنها کردار حصر و آنان گفتار و)  الملَکین على نزلأ ما و( :فرشته دو بر سحر نزول در
 :است مطرح ال سؤ چهار تکفر فلا فتنه نحن ماإنّ

 .فرمود انزال ،است باطل چیزى که را سحر خداوند چگونه که سحر فاعلى أمبد لحاظ به اول

 .شد گرا باطل چگونه که معصوم فرشته یعنى ،آن قابلى أمبد لحاظ به دوم

 بـا  داشـتن  قصد زیرا ؛است عقل مخالف جمعى چنین که ناسازگار مقال دو بین جمع لحاظ به سوم
 فلا: (گفتند نیز و)  فتنۀ نحن ماإنّ: (گفتند فرشته دو آن چگونه پس شود؛ نمى جمع آن وقوع آن تحذیر
 ).تکفر

 نفـر  دو آن خـواه  ؛نیست هماهنگ عقل با انحصارى چنین زیرا ،فتنه در کار حصر لحاظ به چهارم
 پاسـخ  چنـین  ترتیـب  بـه  شود، مى چاهرگانه شبهات این از).  تأقر دو طبق( سلطان یا بودند فرشته
 .)1572(داد

 ؛اسـت  زیانبـار  و مذموم آن به عمل چند هر ؛نیست مذموم سحر علم اولاً، فاعلى أمبد لحاظ به اما
 میکروبى هاى سلاح ساختن یا سازى هروئین و شراب صنعت نظیر ضار؛ و زشت صنایع سایر همانند
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 مانند آن محصول که است ولَوى و نبوى الهام و ایحا قبیل از گاهى چیزى انزال ثانیاً، .جمعى کشتار و
 صـاحب  اذهـان  در حصـولى  مفاهیم القاى و ذهنى تعلیم سنخ از زمانى و است قدسى حدیث و قرآن
 هـر  ریشه و ممکن و موجود است امورى علمى آراى ءه م زیرا ؛است چنین علوم همه که است نظران
 خداونـد  آنِ از ،است علمى جمال و حسن از سخن که مقطع هر در ثالثاً، .خداست نزد امکانى موجود
 .)1573( )اّ�  فمن حسنةٍ  من صابكأ ما( :است

 آن تعلّم صرف بنابراین ؛نیست مذموم سحر علم گوهر که است این به قابلى أمبد لحاظ به پاسخ اما
 چون و است عمل قصد به تعلّم یا آن به عمل است ذموم که چیزى تنها .نیست مذموم و حرام زیانبار،
   پـذیرش  و آنان فراگیرى ،منزّه آن قصد از هم و بودند صون سحر به عمل متن از هم مزبور فرشته دو
 .است بوده محذور بدون شد، مى نازل آنچه

 و اسـت  الهـى  آزمـون  سحر تعلیمِ متنِ که است این به شده یاد قول دو بین جمع لحاظ به پاسخ اما
 را اعتقـادى  کفر فکرى اانحراف ب آن اانجام ام گیرد، مى قرار امتحان معرض در آن فراگیرى با متعلّم
 عمـل  از نهى و سحر تعلیم بودن آزمون بین جمع پس .است عملى کفر صرفاً آن بدون و دارد همراه به
 .است مقبول بلکه معقول آن به

 مـا  هـدف  و است آزمون منحصراً ما کار ظاهر که است این به فتنه در کار حصر لحاظ به پاسخ اما
 چنـین  سـاقه  و صـدر  و است منکر از نهى و تحذیر و هشدار و ساحر عملى فتنه شعله کردن خاموش
 .است خیر اى برنامه

   ماروت و هاروت ماهیت
 سـحر  تعیم دار عهده تحولى گونه هیچ بدون و بودند معصوم فرشته دو حقیقتاً ماروت و هاروت آیا
 یا شدند آلوده گناه به تنزّل از بعد و درآمدند بشرى   لباس به و یافته تنزّل که بودند اى فرشته یا شدند
) استنباطها برخى طبق( آیه ظاهر بودند؟ صفت فرشته صالح انسان دو یا نما، فرشته گر حیله انسان دو
 به رو این از ؛است محکمات از جهت این در آیه و است ال وجه)  ملَکین لام فتح( مشهور تأقر بنابر
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 رواى بحـث  در روایـات  شـرح  شود؛ اعتنا نباید باشد محکم این برخلاف که مفسران اقوال و روایات
 :اند گفته برخى ،مفسران اقوال اما. آمد خواهد

 آنـان  اکثـر  براى که حالى در کردند؛ کلام اطاله و گفتند ها سخن ماروت و هاروت درباره مفسران
 حـدود  که هم رازى فخر. ندراد وجود نقل نه و کند مى ییدأت را عقلآن نه که اسرائیلیانى جز مستندى
 از کـرى  بیفزایـد  قصه این پیچیدگى و غموض بر که این جز کرده سیا آیه این تفسیر در صفحه بیست
 تلمیـذش  دو و عبـده  محمد تفسیر حتى.. .منوال همین به هم البیان مجمع صاحب و است نبرده   پیش
 مطلبـى  رسـید،  دسـتم  به رابطه این در که مطلبى بهترین. نگشودند را ما عقده المنار صاحب و مراغى
 اهل کلام به او زیرا ؛است آمده موصل شهر مفتى عبیدى لیفأت الحیاة حقل فى انواة کتاب در که است
 .)1574( است کرده تکیه) ثار الا أعلم( نویسان  تاریخ و سیر

 :است قرار بدین آن اجمال که کند مى ذکر را عبیدى عبارات عین سپس

 بـه  قبل از که بابِل پادشاه ،یافت   گسترش فلسطین و سوریه در ﷒ سلیمان حضرت ت قدر وقتى
 سـلطنت  خـوى  شود، چیره سرزمین دو این بر قدرت و زور با نتوانست چون ،داشت طمع مناطق این
 بـرهمین  برآمـد؛  ﷒ سلیمان حکومت تضعیف فکر به خدعه و نیرنگ با درآورد، ستوه به را او طلبى
 در داشـتند،  سـحرآمیز  بیـانى  که را، ماروت و هاروت نام به خود دربار آموزان دست از نر دو اساس
 دو آن رد؛ فلسـطین  روانه بودند، ﷒ سلیمان حکومت تحت که مردمى اغواى براى تقوا و زهد جامه
 برابـر  در نیرنگ و توطئه به شروع ثّر، مؤ بیانى و وجاهت کسب با و جذب خود طف به را مردم ،نف

 و شـعبده  و سـحر  بـر  سـلیمان  سلطنت اساس که این گفتن با و کردند ﷒ سلیمان حضرت حکومت
 آیه که این. شوراندند حضرت آن حکومت بر را مردم توده و داده فریب را مردم ،است استوار شیطنت
 در گرچـه  بـود؛  آنـان  گـون  فرشته ظاهر جهت به کند، مى تعبیر فرشته دو به نفر دو آن از بحث مورد
 و بـود  سحرآمیزشـان  بیان جهت به شده تعبیر سحر به ،ءن آن تعلیم از که این و بودند شیطان دو واقع
ک لفظ کاربرد  مورد در شیطان لفظ استعمال و )1575( ) كر�م �لك لاّ  إ هذا إنّ ( نظیر صالح رانسان د ملَ
 گیـرا  و جـذّاب  سـخن  در سـحر  لفظ کارگیرى به و )1576( ) وا�ن �س الا شياط�( نظیر صالح انسان
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 کم )1578(سحراً البیان من إنّ حدیث و )1577( )ال�� قول لا إ هذا إنّ  )٢٤( ثر يؤ سحر لا إ هذا إنّ (: نظیر
ر بخْت دست به المقدس بیت تخریب و بابل منطقه تاریخى ماجراهاى و نیست إ قضـينا و( آیـه  با نُص 

 کـه  دهـد  مـى  نشا...) اتَّبعوا( جمله .است شده ییدأت )1579( )...�رت� رض الا � �فسدن إ�ائيل ب� �
 بـا  خواسـتند  مـى  و کردنـد  دنبـال  را خـویش  پیشینیان روش همان نیز قرآن نزول عصر هاى یهودى
 مـردم  و کننـد  معرفى ساحر را حضرت آن خود و نامیده سحر را مکرم رسول تعالیم ،توطئه و نیرنگ
 .)1580(بشورانند او زیان به را مسلمان

 تاریخى ریشه که این بر افزون لیکن ،است مستند تاریخى ماجراى به حدس نظر از گرچه بیان این
 واحـد  خبـر  صورت به نه و ،شده نقل متواتر صورت به نه قصه این زیرا ،نشده اثبات آن براى معتبرى
 :است ظاهر خلاف چندین بر مشتمل ،آمده تاریخ در قراین به محفوف و معتبر

ک اطق اولاً،  و .اسـت  ظـاهر  خلاف ،کلام در اى قرینه وجود بدون ،منافق و خبیث انسان دو بر ملَ
ک اطلاق  �لـك إلاّ  هـذا إنّ ( :﷒ یوسـف  حضرت مانند اى شایسته انسان بر مصر زنان سوى از ملَ
 .است همراه قرینه با نیز )1581( ) كر�م

 نیـز  الهى الهام یا وحى بر نه ،شیطانى و نفسانى القائات بر)  الملَکین على نزلأُ ما( کردن حمل ثانیاً،
 .است ظاهر خلاف

 دو آن نفـاق  بـر  تکفـر  فلا فتنۀ نحن ماإنّ: سحر تعلیم هنگام در ماروت و هاروت سخن حمل ثالثاً،
 .است ظاهر خلاف

 بایـد  سرانجام و است فاعلى أمبد به نیازمند است امکانى موجودى که نظر آن از علم گرچه: تذکّر
 هـى  رشـته  .واسطه با زمانى و است واسطه بدون گاهى واجب أمبد لیکن گردد، منتهى وجوبى أمبد به

 و صـدق  ،باطـل  و حـق  هاى گزارش نیز و ضار علم و نافص علم متنوع هاى شعبه و علم گون گونه
 عنایـت  مورد گاهى که عملى عزم یا است اشارت مورد که علمى جزم بخش د خواه آن نظایر و کذب
 در ملائکـه  توسـط  الهـى  برکـات  گـاهى  یعنى شود؛ مى القا شاطین و فرشتگان توسط گیرد، مى قرار

 جـان  قلمـرو  در شـیاطین  توسط خدا اهى نقمت و درکات زمانى و کند مى هبوط کسى جان محدوده
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 و �زنـوا ولا �ـافوا لاأ ا�لائ�ة عليهم ت��ل استقا�وا ثم اّ�  بنا قا�وا ا�ين( آیه. آید مى فرود کسى
 ـأ آیـه  و اسـتوار  پارسـایانِ  بر فرشتگان نزول به راجع )1582( ) توعدون كنتم ال� با�نّة ��واأ  نبئکمأُفَ

 و اسـتوار  پارسـایان  بر فرشتگان نزول به راجع )1583( ثیمأ فاّكأ کلّ على تنزّل الشیاطین تنزّل من على
 فَ أ( آیه

ُ
 بـر  شـیاطین  آمـدن  فـرود  به ناظر )1584( )ثيمأ فّاكٍ أ ّ�  � تّ�ل ا�شياط� تّ�ل مَن � ن�ئّ�مأ

 طـى  تعلیم و شرّ و خیر راه پیمودن تلقین و ضار و نافع علم القاى ،بنابراین ؛است کار تبه دروغگویان
 اسـت  مقبول و معقول کار تبه و پرهیزکار افراد باطن در شیطان و فرشته توسط کژ، و راست راه کردن
 حتماً دهد، رخ تمثّلى چنین که موردى هر در و ،آن تجسم به رسد چه ؛نیست فرشته تمثّل به نیازى و
 .است معتبر دلیل به محتاج اثبات مقام در آن احراز و است ضرورت اثر بر

 عهـده  نقلـى  متون که است   بخش نینهأطم دلیل نیازمند آنان تعلیم کیفیت و ماروت و هاروت قصه
 آیـه  ظـاهر  اولاً، زیـرا  ؛است نقد و ملأت خور در. )1585(نگاشتند مفسران از بعضى نچهآ ام .است آن دار
. نمـا  فرشـته  و متظـاهر  انسانِ نه بودند، فرشته ماروت و هاروت یعنى دو، آن که است این بحث مورد
 مى تحذیر سحر استعمال از واقعاً یعنى ؛نیرنگ نه ،است فرشته دو آن نزاهت و طهارت آیه ظاهر ثانیاً،
 عمیـق  و عریـق  نظـام  فروپاشـى  در سـحر  ثیرأت بحث مورد آیه ظاهر ثالثاً، .خدعه روى از نه کردند،
. باشـد  گذشـته  آن از اثبـات  و نفى بدون و باشد ساکت سحر ثیرأت درباره آیه که آن نه ،است خانواده
 خامسـاً،  .الجمله فى ،است واقعى ثیرأت خود حد در همین و نیست انکار قابل سحر تلقینى ثیرأت رابعاً،

 .نیست سحر ثیرأت عدم دلیل فلاکت فقر به ن آنا ابتلاى و میعشت در ساحران محرومیت

 و اسـت  محکمـات  از بحث از جهت این در آیه شد، ذکر آنچه در بحث مورد آیه ظهور ملاحظه با
 و هـاروت  کـه  شـده  نقل مرفوع صورت به آنچه نظیر ؛است اعتبار فاقد باشد، آن مخالف که آنچه هر

 قـوه  دادن بـا  خدا. بردند شکایت دا درگاه به مردم کارى تبه مشاهده با که بودند اى فرشته دو ماروت
 قتـل  و پرسـتى  بـت  خمـر،  شرب ،دامنى ناپاك به و کرد نازل زمین به را آنان فرشته دو آن به شهوت
 .)1586(شدند الهى کیفر گرفتار آنگاه و شدند آلوده نفس
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   غریب علوم معلمّان براى آیه پیام
 غریـب  علوم معلمّان براى پیامى هم تفکر فلا فتنۀ نحن ماإنّ یقولا حتى حدأ من یعلمّان ما و جمله
 عمـل  بـه  تـان  از اسـتفاده  سوء از را آنان و نباشند غافل متعلمّان اخلاقى هاى جنبه به نسبت که دارد
 این امطابق زى دهد؛ مى خبر سحر تعلیم فقهىِ حکم در نیت اساسى نقش از هم و دارند حذر بر آمده
 و تفرقـه  ایجـاد  نیتشـان  چـون  اشیاطین ام ؛ماروت و هاروت هم و بودند سحر معلّم شیاطین هم ،آیه
 دفـع  قصدشان چون ماروت و هاروت لیکن گردید، کفر موجب بلکه ،حرام عملشان بود، جامعه افساد
 دادن آمـوزش  قبیـل  از فرشـته  دو این جانب از سحر تعلم. شد راجح بلکه مباح عملشان بود، مفسده
 منطق در مغالطه آموزش قبیل از و ،مسموم درمان نیز و سم خوردن از پرهیز براى سم به مربوط امور
 جلـو  و نکنند گمراه آن با را دیگران و نگردند مبتلا خود تا ،است آن از دورى و مغالطات کشف براى
 .بگیرند را گان پیشه مغالطه اضلال

حرُ أ هاإنّ بیده نفسى فوالذى الدنیا اتقوا :است کرده نقل چنین نبوى حدیث عنوان به قرطبى: تذکّر  سـ
 که جهت آن از دنیا خود گرچه که است یآن برا غَرور دنیاى بودن ساحرتر. )1587( ماروت و هاروت من

 فریـب  ابـزار  کـه  لحـاظ  آن از ولـى  باشـد،  معاد راه زاد تحصیل محلّ تواند مى است خداوند مخلوق
 را خـود  نیرنگ هرگز شیطان و کند مى همراهى را آن فراوانى هاى فریب ،ست خغداغ و ختَاّر شیطان
 قصد چنین از آنکه ضمن ماروت و هاروت اما ،است مردم دادن فریب هم وى قصد و کند نمى آشکار
 عملـى  کفر خود حد در سحرکه زاستعمال ا و کرده تصریح خود بودن آزمون و فتنه به مصونند، سوئى
 .دارند دنیا با زیادى تفاوت رو این از کردند؛ مى نهى ،است

  جامعه نظام فروپاشى در سحر تاثیر
 و المـرء  بـین  بـه  یفرقـون ( همسـران  بین شکف ایجاد از جامعه نظام فروپاشى در سحر سوء ثیرأت
 از عطـوف  و مهربـان  جامعـه  زیـرا  شـود؛  مـى  آغـاز  یکـدیگر  از آنان انزجار و تنفر تولید و)  زوجه

 با همسر کوچک و مشترك زندگىِ کانونِ محورى عناصر اگر ؛است متشکل رحیم و ودود خانوارهاى
 دو بـا  خـانواده    اساس زیرا ریزد؛ مى فرو را جامعه دیوار زلزله آن لرزه پس گردد، ویران سحر زلزله



468 

.. .:فرمایـد  مـى  باره این در کریم قرآن که چنان ؛است شده تحکیم رحمت و مودت قویم و قوى اصل
ً أ نفس�مأ من ل�م خلق(  از خداونـد  یعنـى  ؛)1588( )ر�ةً  و �ودةً  ب�ن�م جعل و إ�ها ل�سكنوا زواجا

 و شوند شما آرامش و سکینت مایه و داشته گرایش آنان سوى به شما که آفرید همسرانى شما   جنس
 یکـدیگر  به نسبت صمیمانه دوستى یکى: داد قرار شما بین را حیاتى و مهم اصل دو هدف همین براى
 به سهم اساسى عامل دو این از یک هر که همدیگر، هاى لغزش از گذت و رحمت و یانعطاف دیگر و

 کـه  حساسـى  حالـت  چنین در. دارد شوهر و زن بین ناگسستنى پیوند و متْقنَ ارتباط ایجاد در سزایى
 همـه  شرشّـعبده  و طلسـم  سم و سحر ویروس ،است شده بینى پیش زیستى هم و انسجام عوامل همه
 بـه  را مجعـول  مـودت  ،همسـران  بین کینه و انزجار ایجاد با و کوبد مى هم در را شده معمارى ارکان
ل عداوتتـوان  مى جا این از. کند مى سوء تبدیل نقمت و خشونت به را شده داده قرار رحمت و مبد 

ق ارکانى چنین که جایى در سحر فراوان ثیرأت به  بـه  آن معمـارى  در محورى ناصر چنین و نشده محقّ
 .زد  حدس ساحران خدعه و ختَْر ااز را جامعه فروپاشى خطََر و برد پى نرفته کار

 مـى  تأنش ـ سـحر  عمـل  از ه ك گوناگونى ثیراتأت و دارند جادوگران که مختلفى اهداف میان در
 از گذشـته  عنایـت  ایـن  و اسـت  شده تکیه شوهر و زن بین جدایى روى تنها بحث مورد آیه در گیرد،
 بـاب  از نه ،است بوده اجتماعى فاجعه این گسترش و شیوع جهت به خانواده منسجم کانون به اهتمام
 .مصداق این در سحر ثیرأت حصر

 معصیت به خدا تکوینى اذن
 ـ بى سحر که نیست معنا بدین اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین هم ما و جمه در اذن از مراد  ثیرأت
 بـاب  از شـود  مى حادث سحر پى در که هایى آسیب و ندارد را دیگرى به اضرار توان ساحر و است
 بدین را مزبور جمله مفسران برخى که چنان ،است اسباب از دیگرى سبب با برخورد و اتفاق و صدفه
 شده ییدأت زوجه و المرء بین به مایفرّقون.. .قبل جمله هور با سحر ثیرأت اصل زیرا ؛)1589(اند گرفته معنا
 .است
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 عـدم  دیگـرى  و سحر تکوینى ثیرأت اصل یکى ؛است چیز دو است آن بیان مقام در جمله این آنچه
 از سـببیت  قـانون  و نیسـت  خـارج  سـببیت  قانون از آن ثیرأت و سحر که معنا بدین ؛آن ذاتى استقلال
 قـدر  و قضا و مقدرات ساحربر که نیست معنا بدین سحر خارجى و تکوینى ثیرأت ؛است الهى مقدرات
 شـده  حـاکم  هسـتى  نظام در جارى سنین و قوانین بر و کرده ایجاد خللى الهى صنع در و گرفته پیشى
 از را سببیتش که اسبابى ؛نیست جدا مسببات و اسباب قانون از راعمال ساى مانند او عمل بلکه ،است
 ـ و سـببیت  سبب آن شود، حایل مسببى سبب بین خدا اگر و است گرفته الهى قضاى  از را خـود  ثیرأت
ق آن مسبب و کرد ثیرأت سببى اگر که چنان دهد؛ مى دست  اراده کـه  اسـت  ایـن  جهـت  به ،یافت تحقّ
 و ابتلا باب از که است گرفته قرار این بر خداوندى حکمت و نگشته حایل مسبب و سبب بین خداوند
 .نیامد وجود به سبب آن ثیرأت براى منعى ،دیگرى حکمت هر یا امتحان

 سـحر  ثیرأت اجمالاً زوجه و المرء بین به یفرّقون جمله طبق گرچه :است این آیه مفاد دیگر، بیان به
 جـزو  نیـز  سحر زیرا ندارد؛ منافاتى یاو افعال توحید و خدا ربوبیت با پذیرش این لیکن ،شده پذیرفته
 خیـر،  جانب در که طور همان یعنى باشد؛ خداوندى مقدرات برابر در که این نه ،است الهى قدر و قضا
 گـذارد،  مى اثر تکوین در خدا اذن به و است الهى مقدرات ز استسقا، نماز و رحم صله و صدقه و دعا
 خـدا  اذن بـه  و اسـت  الهـى  قَدر هاى جدول از سوء، طرف در نیز آن امثال و طلسم و شعبده و سحر
 خـدا  چـه  کنـد،  اثـر  تکوین نظام در سحر که ت نیس گونه این است ثر مؤ یمردم ابتلا و امتحان براى

 بـه  توانـد  نمـى  ساحرى هیچ ندارد اثر سحرى هیچ ندهد، اذن خداوند تا بلکه نخواهد، چه و بخواهد
 .برساند آسیب کسى

 انسـان  ،نیست ساحر اراده قدرت جز چیزى سحر حقیقت که این ونیز توحیدى نکته همین به توجه
 مـى  وحى دامن در یافته پرورش انسان در روحانى و نفسانى اثر دین و وحى مکتب در یافته پرورش
 اراده قـدرت  جز چیزى که آمد خواهد سحر حقیقت درباره اشارات بخش در آنچه به وجه با و گذراد
 ـ برابر در را پیدا که نفسى به اعتماد و اراده قوت جهت به اورا اندازه چه تا نیست ثر مؤ  و سـحر  ثیرأت

 .کند مى بیمه ساحران آیسب
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 بـه  توجـه  بـا  اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین هم ما و جمله که آید مى دست به گذشت آنچه از
ه  و آیه اصل که چنان ؛است مزبور آیه فقرات غرر از ،توحیدى پیام این  جهـت  بـه  بحـث  مـورد  قصـ

 .شود مى محسوب قرآنى هاى قصه و آیات غرر از ،جمله این بر آن اشتمال

 آل و فرعون برابر در موسى آل و موسى شعار منزله به ینفعهم ولا یضرّهم ما ویتعلمون جمله: تذکّر
 مـى  پاسـخ  پیروانش و موسى ،)1590( )استع� من ا�وم فلحأ قد(: گفتند مى آنان وقتى که است فرعون
 نفعـى  تنهـا  نـه  سـحر  که است این بحث مورد جمله صراحت. )1591( )�أ ا�ساحرحيث يفلح لا(: دادند
 دادن پرهیـز  بـراى  آن بـه  علـم  گرچه دارد؛ ضرر همه براى که سم همچون ؛است زیانبار بلکه ندارد،
  .باشد نافع گرفتن را فروشان سم اضرار جلو و آن از دیگران

  یهود لجاج و دنیاطلبى
 لمـن  علمـوا  ولقد( جمله گردد مى باز قرآن نزول عصر یهود به...) علموا( در ضمیر این به توجه با
 یا عصر، آ یهود خیالى منافع به گرایش و دناطلبى ه ك رساند مى)  خلاق من خرة الا فى ماله اشتریه
 موجـب  آن اسـتعمال  و تعلـیم  و سـحر  فـنّ  که این به باعلم که بود رسیده حدى به آنان لجاج و عناد

 اثر بر سامى مطلب این. بودند آورده روى آن به شود، مى اخروى مواهب و ها بهره همه از محرومیت
ن ( در یکـى  مورد سه در لام حرف که شد باعث دارد که اهمیتى  ولبَـئس ( در دیگـرى  و)  اشـتریه  لمَـ
 .شود بازگو) لمَثوبۀٌ( در سومى و) ماشروا

  یهودیان بار خسارت سوداى
 نبودند آگاه لیکن بودند، آگاه اخروى مواهب از خویش محرومیت به ،قرآن نزول عصر یهود گرچه

 نمـى  ونیـز  )1592( الجنـّۀ  لاّ إ ثمن نفسکم لا لیس :است معنوى مواهب و بهشت ،آدمى جان ثمن تناه که
 قـرار  انسان جان متاع برابر در که نیست ثمنى سحر، برابر در دنیوى پندارى منافع تحصیل که دانستند
 دادن دسـت  از قیمـت  به آن بردن کار به و آموختن سحر فن به گرایش اساساً که بود غاف نیز و گیرد
 و بودند آگاه کاش و است زیانبار بس سودایى و بود زا خسارت معامله این و شود مى تمام بشر جان
 .یعلمون کانوا لو نفسهمأ به ماشروا   ولبَئس: دانستند مى
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 کسـى  و اسـت  اندیشه آن مقابل در جان دادن منزله به چیزى به باور و اعتقاد که دانستند مى کاش
 تجـارت  بـه  را خـود  هستى و حیات که معناست بدین ،کرده صرف جادوگرى راه در را خود عمر که

 و ندارد خودى دیگر و فروخته دوزخ ثمن به را خود کسى چنین زیرا ؛است تجارتى بد چه و گذاشته
 از را خود تواند نمى و است   محبوس خویش گزندء و بد تخیلات جهنّم در بلکه ،نیست چیزى مالک
 مقابـل  در بنـدگى  قیـود  از را خویش ،پیشگى تقوا و اطاعت میزان به که منان مؤ برخلاف برهاند؛ آن
 کنـد،  کـار  مولایش براى که اندازه هر به که هستند مکاَتبى عبد مثابه به و کنند مى آزاد شیطان و هوا
 از آزادى البتـه . کنـد  مـى  رهـا  بنـدگى  بند از و خرد مى مولایش از را خود حقیقت در شود مى آزاد
 کمال عین حقیقى مولاى به پیوستگى و وابستگى ولى ،است کمال او از شدن مستقل و مجازى مولاى
 .بود خواهد

  کافران فروشى هویت
 و دهـد  مـى  را کـالایى  فروشـنده  زیـرا  ؛است وابسته بها و کالا محورى عناصر به ستدى و داد هر
 اسـت  لازم آنان تعامل از قبل. کند مى دریافت را مثمْنى و دهد مى ثمنى خریدار و گیرد مى را بهایى
 .کند تبدیل را آن که باشد چیزى مالک طرف دو از کدام هر

 میـان  همچنین و کفر و ایمان میان نیز و ضلالت و هدایت بین گاهى کریم قرآن در فروش و خرید
 محـذور  بـى  سـتد  و داد ترسـیم  موارد گونه این در. )1593( دنیاست و آخرت بین نیز و عذاب و مغفرت
 ایـن  وى کـه  اسـت  ملأت محتاج آخرت و ایمان ،مغفرت ،هدایت به نسبت انسان مالکیت لیکن ،است
 بهشت استحقاق چگونه ،نداشته هدایت و ایمان سابقه که کسى زیرا ؛است شده مالک کجا از را کالاها
 آنگاه و بوده اى سرمایه چنین داراى اولى فطرت لحاظ به شود گفته که آن مگر بفروشد، را آن تا دارد
 .است کرده پلید و خسسیس رخیصِ بهاى گرفتار را خود بار، اسَف خارت و سرمایه فروش با

ضل عران که است همان زیانبار تجارىِ هاى پیمان گونه این در اساسى مب  بـه  را مفس  انداختـه  تَعـ
 کـه  اسـت  ایـن  افزاید مى آن مانند و بحث مورد آیه در مطروح تعامل تصویر دشوارى بر آنچه .است
 را خـویش  اصـیل  هویت کافر شخص یعنى ؛است فروشى هویت از عبارت آخرت ذاب به شدن کافر
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 و گذارد مى مناقصه به یابد، بار الهى خلافت منیع مقام به توانست مى که را خود اسانیت و فروشد مى
 نهـان  در مرجى و هرج و کند مى حراج و تاراج بود، کرامت شایان تاج شایسته که را خویش آدمیت

 ،اسـت  تقـویم  غیرقابـل  انسـانیعِ  بهـاى  زیانبـار  و نابرابر تعامل این در آنچه. کند مى برپا خود نهاد و
 سـتد  و داد ایـن  در آنچـه  و )1594( )سـ�يلاً  ضـلّ أ هـم بل نعام �لا إلاّ  هم إنّ ( :است رخیص حیوانیت
 ،)1595( )ا�نّ  و �س الا شياط�( :است   خسیس شیطنت ،است ارزیابى غیرقابل آدمیت ثمن غیرمعقول

 .است نشده گرفته کار به مورد این در) ضلّأ هم بل( تعبیر ،نیست جانورى شیطان از تر پست ون و

 :کرد تام عنایت چند نکاتى به باید بحث ءمورد آیه معناى شدن روشن براى

 حیـات  همانـا  وحـى  فرهنـگ  در را وى حقیقـت  و اسـت  انسان مقوم فصل مثابه به ناب ایمانِ. 1
 .است شده ذوب او لهّأت در وى زندگى که دهد مى تشکیل لهّانهأمت

 حیـوانى  زنـدگى  ،الهى ایمان بدون زندگى زیرا ؛است هویت مناقصه و جان حراج ،ایمان فروش. 2
 .انسانى نه ،است ابلیسى یا

 .است شدن شیطان یا حیوانیت وزینْ کالاى این بهاى. 3

 افـراد  از بسـیارى  معلـوم  گردد، بازمى قرآن فرهنگ در شناسى انسان به که دقیقى معناى چنین. 4
 .نیست

 سوى از و کند مى ثابت شیاطین پیروان براى را علم سو یک از که آیه در واثبات نفى بین جمع. 5
 د یعنـى  ؛است معلوم در تفاوت که گردد بازمى فاخر نکته همین به کندآ مى سلب آنان از را علم دیگر
 ابـه  ى کـردن  پیشه ساحرى و ورزیدن کفر که دانند نمى اند، بهره بى آخرت در دانند مى که حال یعن
 کـردن  متهم سحر از استمداد به ،است استوار اعجاز بر که را سلیمانى دولت و کردن توهین الهى پیامبر
 که) علموا لقد( بین تفاوت که نکته این چون و است خویش حراج و تاراج و فروشى هویت از عبارت
 علـم  کـه )  یعلمـون  کانوا لو( و کند مى ثابت را معاد فیض از مرومیت به علم و آخرت عذاب به علم
 بـود،  مانـده  مسـتور  ازمفسـران  برخـى  بـر  دانستند، مى کاش اى: فرماید مى و داند مى امنتفى ر آنان

 .)1596( است معروف که اند کرده ذکر اثبات و نفى بین جمع عنوان به را وجوهى
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   اشارات و لطایف
 .. .آمدى برون جلوه هزار صد با. 1

 بـا  آنها ناسازگارى و تقابل و ه بود معروف که است همان اول قسم :است قسم دو کثرت و وحدت
 وکثـرت  وحدت که چنان ؛است وحدت تحقق مانع کثرت و واحد مقابل در کثیر یعنى ؛است معلوم هم
 هـیچ  و آواسـت  هم هم با کاملاً که است آن دوم قسم. تابد برنمى را آن و کند مى طرد را خود مقابل
 شـکوفاتر  وحـدت  قدرت باشد، بیشتر کثرت دامنه چه هر بلکه شود، نمى یافت آنها بین دفعى و طرد
 کثرت رقم بر اندازه هر رو این از ؛است آن مرآت بلکه ،نیست واحد مقابل کثیر قسم این در. گردد مى

 کـه  اسـت  آن انسجامى چنین سرّ و گردد مى تر شفاف شاخص و سامى واحد آن وحدت شود افزوده
 گونـه  هاى تجلّى متکثر مظاهر این در سامى واحد آن و است عالى واحد آن مظاهر کثیر ،قسم این در
 چنـین  .اسـت  شده منعکس متعدد هاى جام در که است ساقى رخ فروغ یک حقیقت در و دارد، گون
 آن منـافى  گـردد،  مـى  بـاز  آن به و کند مى حکایت آن از و آمده بار به وحدت آن از خود که کثرتى
 .گردد مى محسوب پرده واحد شاهدانِ براى هرچند شد؛ نخواهد آن چهره غبار و نبوده وحدت

 اسـت  محض یگانه که است سبحان خداى وحدت ،کثرت و وحدت از قسم این براى نمونه بهترین
 حامیـان  بـراى  کثرت همین هرچند .است اقدس ذات آن ازلى خواسته از برخاسته آثار افعال کثرت و

 آنـان  شـهود  از مـانع  و شـود  مى محسوب حجاب حس اصالت به معتقدان و تجربى و حسى معرفت
 است اى آیینه متکثر امور این از کدام هر معرفت ارباب براى لیکن ،است الهى معقول وحدت به نسبت
 ،اسـت  کریم قرآن یعنى ،کلام این حقیقىِ متکلّمِ خداوند چون کند؛ مى راهنمایى مقصد به را سالک که
 ضـمن  در الهـى  گسـترده  و واحد فیضِ یعنى ؛است مستور و مخبوء خود کلام تحت در متکلمى هر و

 تـا  کـرده  رخ جلوه هزار با وحدت عین در پس ؛داراست را خدایى اثر همان و است مخبوء خدا کلام
 .بنگرد   مخصوص منظر از را او مفسرى هر

 فنون ارباب که نیست متنوع هاى موضوع کثرت به ناظر رود، مى اشارت آن به محور این در آنچه
 بـه  راجـع  همچنـین  و برنـد  مـى  ویژاى سهم کریم قرآن از خود تخصصى رشته برابر کدام هر مختلف
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 یـا  عقلـى  قبیـل  از معرفتى خاص هاى رشته صاحبان که نیست تفسیرى گون گونه هاى روش کثرت
 احتمـالات  ممـدوح  تعـدد  و محمود کثرت به ناظر بلکه برند، مى استفاده منهج آن از شهودى یا نقلى
 و شـود  مـى  بـاز  واقـع  و خارج جهان به که است اى روزنه مثابه به آنها از کدام هر که است آیه یک
 محجوب سبب که گَردْ کثرت و ابر تراکم برخلاف بود؛ نخواهد خارجى مرئى غبار هرگز مرآت کثرت
غَز در احتمال کثرت مثلاً ؛است مرئى شدن  کـه  اسـت  غبار از انبارى و دود از انبوهى مثابه به معما و لُ
 از تلـّى  منزله به قرآنى آیه در احتمال کثرت ولى ،است مطب خود تغشیه و تَعمیه از برخاسته آنها همه
 .دارد آن محتوى ارائه در روشنى سهم کدام هر که است بلور

 میلیـون  یک اجمالى بیان از بعد بحث مورد آیه تفسیر در 1 طباطبایى علامه استاد که فاخرى نکته
 :که است این دارد اتحمال هزار شصت و دویست و

 جلالِ و جمالْ کیانْ، وحدت،، حفظ با که است این آیه این نظم هاى شگفتى از که سوگند حیاتم به
 و فصـاحت  جمـال  از که آن بدون ،است متبلور گون گونه مکاتب و مذاهب بین ،عقل محیر و مذهش
 و منه شاهد يتلوه و ر�ه من ب�نّةٍ  � �ن فمنأ( آیه بحث مورد آیه نظر و یابد کاهش وى بلاغت جلال
ً  إ �و� كتاب قبله من  )1598(.است )1597( )ر�ةً  و ماما

 سوره اول آیه ذیل در زیرا ؛یافت العبادة ماقماة فى السعادة بیان تفسیر در توان مى را آن از فاخرتر
 :است آمده چنین آن نهایى احتساب و معقول احتمالات ضَرْب از بعد بقره مبارکه

 خمسۀ و مآئتان و لفأ لفأ لفأ ثامنون و ربعۀأ و ربعمائۀأو لفأ لفأ لفأ لفأ عشر حدأ یحصل... 
 و چهارصد و بیلوین یازده احتمالات ضرب از ؛ربعونأ و ائتانأم و لفاًأ سبعون و سبعمائۀ و لفأ آلاف
 مـى  دست به چهل و دویست و هزار هفتاد و هفتصد و میلیون پنج و دویست و میلیارد چهار و هشتاد
 )1599(.آید

 فـى  داخـل  :گفـت  چنـین  ،اسـت  اعجـاز  آن سـاقه  و صـدر  کـه  الهى وحى وصف در بتوان شاید
 وحـى  چون که است این ،تناقض محذور بدون اثبات و نفى بین جمع. منها ء بشى لیس و الاحتمالات

 و معقـول  اثبـات  مقام در را آنها ،یافته تجلّى آنها تشکیکى مراتب حفظ با ها احتمال این همه در خدا
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 نخواهـد  دیگـرى  بطلان وسیله شود، نمى و نشده آنها از کدام هیچ به منحصر چون و داده قرار مقبول
 نکند، تجلّى دیگر هى محتمل در و گردد مصدود و محصور معین احتمال در خدا وحى اگر چون بود؛
 .شد خواهد ها احتمال سایر بطلان مایه

 قـدرت  بلکـه  نـدارد،  را الهى کلمات همه ثبت توان دریاها تنها نه که زد حدس توان مى جا این از
 کلمـات  برخـى  احتمـالات  فسحت یعنى ؛داشت نتواند شاید را آیات از برخى وسیع محتملات تثبیت
 .ندارد را تفسیرى کاتبان قلم شدن مرکّب توان دریا که است قدرى به خداوند تدوینى

 تـا  کـرده  هبـوط  و آمـده  در به غیب پرده از احمالى جلوءه هزاران با بحث مورد آیه تقدیر، هر به
 قـدر  منجمـان  و )1600(بنشینند آن تماشاى به شهودى و نقلى و عقلى دیدءه هزاران با نگر ژرف مفَسران
 ناطقـانِ  و بنگارنـد  را آنهـا  الهام و وحى سپهر منغورات راقمانَ و کنند رصد را آنها تبیین ،آسمان اول

را نشـان  حـق  جام این طهور شراب جانشان کام و کنند زمزمه را آنها گفتگوى تنزیل و ویلأت کلمات 
 .کند مضمضه

 این از .است متجلّى یک مظاهر و واحد یک هاى آیینه شده یاد آیات هاى احتمال همه .الف تذکّر
 متعـدد  هـاى  تأقر توجیه و متون تفسیر در گرایانه کثرت و پلورالیستى تفکر که داد فتوا توان مى جا
ضْروب وگرنه شود   معروض حقیقى واحد آن بر باید حق توان نمى را کثرتى هر زیرا ؛است جدار بر م 

 ادراك یعنـى  ؛برتافـت  تـوان  نمـى  را متعـددى  هر و پنداشت حجت شود نمى را کثیرى هر و دانست
 گـون  گونـه  هـاى  برداشت همه بر شده حراست و حمى منطقه و قرمز خط عنوان به واحد آن اجمالى
 .باشد آن مخالف احمالى هیچ نباید که طورى به ؛است مهیمن و حاکم

 مبـانى  ،قرآنـى  معارف کلى خطوط ،بحث مورد آیه سیاق و سباق با باید شده یاد هاى احتمال .ب
 عقـل  مخالف یا وحى با ناسازگار هاى احتمال رو این از باشد؛ سازگار و هماهنگ ادبى قواعد ،عقلى
 .نیست مقبول ادبى قواعد با ناهماهنگ یا
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  ﷒ سلیمان تعصیم و تنزیه. 2
 تیـغ  قبال در ،فرموده نازل فراوانى آیات آنان تعصیم و تطهیر و پیامبران تنزیه در که سبحان خداى
 آنـان  تمامیـت  و کمـال  اثبات به زمانى و تصریح رسولان عیب و نقص نفى به گاهى کاران تبه تهمت

 خداونـد  کردند، مى متهّم سفهَ و جنون به را :پیامبران که ملحدان توهین برابر در مثلاً کند؛ مى تنصیص
 زمـانى  و فرماید مى اشارت آنان از مزبور هاى رذیلت نفى به گاهى خود هاى فرستاده از حمایت در
 .کردند مى عنایت رشد و عقل فضیلت اثبات به

 راه از هـم  کردنـد،  مـتهّم  سحر به را وى دولت اساس دین دشمنان که ﷒ سلیمان حضرت درباره
 از حضـرت  آن تأبـر  بـه  غیب علم اثبات طریق از هم و شد اشارت حضرت آن نزاهت به سحر نفى

 .شد عنایت آگاهى تمامیت و علم کمال در وى براعت و عیب و نقص

ت  کمال اثبات به آنچه و شده مطرح بحث مورد آیه در است مربوط سحر نفى به آنچه  راجـع  هویـ
ً  ات�نا �ً  و سليمان ففهّمناها( :آیات در است ً  و حكما  سـلیمان  و داود اتینـا  لقـد  و آیـه  و )1601( )علما
 الهى تسخیر به آنچه و )1603( )الط� منطق عُل�منا ا�اس يهّاأ يا( قال و داود سلیمان وورث و )1602( علماً
 و...( آیه در گردد، مى باز طیر و انس و جن

ُ
 حُِ�ـ و#  ا�بـ� الفضـل �ـو هذا إنّ  ء � ّ�  من وت�ناأ

 و سـتاد  کـه  اسـت  این اخیر آیه پیام و است شده اشاره )1604( )الط� �س والا ا�ن من جنوده �سيلمان
ر سلیمان حضرت سپاه  کلمـه  کـه  طـور  همان و دیگر شخص یا سلیمان مسحور نه هستند، الهى مسخَّ

 سـلیمان  و داوود غیر اشمل و شود مى منطبق بودند، فرشته دو که ماروت و هاروت بر فقط)  ملَکین(
 نـه  شود، مى تأقر لام فتح با مزبور کلمه زیرا شد؛ نخواهد هم الهى پیامبر دو این بر منطبق شود، نمى
 تأقـر  بـودن  خطـا  طبرى ابوجعفر. گردد مطرح دینى سلطان دو این بر انطباق احتمال تا آن اکسر ب

 .)1605(داند مى اجماع با و استدلال با را لام کسر به ملکین

  سحر پیشینه. 3
 نبـوده  سـلیمان  حضرت   مخصوص م آن به اتهام که چنان نبود؛ سلیمان حضرت عصر پدیده سحر
 سـاحرانِ  و داشـته  طـولانى  سـابقه  مصـر  و کلدان همانند کهن شهرهاى در قبلاً سحر اصل زیرا ؛است
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 عصر از سحر به اتهام که چنان کردند؛ مى آرایى صف ﷒ موسى حضرت معجزه با نبرد براى فرعون
 ؛سـاحرى  تو: گفتند مى انبیا سایر و حضرت آن به دوران آن طاغیان چون ؛داشت رواج نوح حضرت

  ما كذ�ك(
َ
 بـا  سحر، رواج اتهام این أمنش. )1606( )�نونٌ  وأ ساحرٌ  قا�وا إلاّ  رسولٍ  من قبلهم من ا�ين �أ

 و اعجـاز  بـین  تشـخیص  فقـدان  و دیگر سوى از آن بودن مذموم و سو یک از ضعف و شدت تفاوت
 چهارم سوى از سحر، بطلان از اعجاز حقِ تمیزز از بعد سیاسى بازیگران نیرنگ و سوم سوى از سحر
 .بود

  سحر گوناگون هاى شعبه. 4
 و صـلابت  ازلحـاظ  کـه  شـود  مـى  تقسـیم  گون گونه هاى رشته به دیگر علمى فنونِ همانند سحر
 عـ�أ سـحروا(: مانند گیرند؛ مى برعهده مردان غالباً را آن متصلّب هاى شعبه ؛نیست یکسان ظرافت
 شـوند؛  مـى  متعهـد  زنانْ غالباً را آن لطیف و مستظرف هاى شعبه و )1607( )عظيم �سحرٍ  ا جاؤ و ا�اس
 حـال  در زنـان  توسـط  شـطانى  سحرهاى که برآنند برخى. )1608( )العُقَد � ا�فّاثات �ّ  من و(: مانند
ه  و محتمل نکته این البته. )1609( شود مى انجام برکنارند، عبادت از که آنان ماهانه عادت و طمَث  موجـ
 بـود؛  خواهد بیشتر آنان وم مشؤ یارىِ باشد، تر هماهنگ ابلیس رضاى با چه هر شیطانى کار که است
 که چنان ؛است تر محسوس کارى تبه و تنمر تمردّ، ،عصیان ،طغیان موارد در شیطان جند حضور یعنى
 .است بیشتر عبادى مراسم در فرتشگان حضور

  پیامبران هدف در ساحران کارشکنى. 5
 تعلـّم  دسـت  نرسیدن و تعلیم صداى نرساندن در سعى مخالفند، :پیامبران عالى تعالیم با که ساحران

 در نبـوت  و وحـى  مخالفانِ دیگر چون و کنند مى کارشکنى آنان سامى هدف در سوى هر از و دارند
 تمّ�  إذا إلاّ  ن�ّ  لا و رسول من قبلك من رسلناأ ما و( آیه و کنند نمى کوتاهى تنگنا ایجاد و شبهه القاى

  � ا�ش�ثطان ل�أ
ُ
 تسـخیر  در کـه  شـیاطینى  سـلیمان  دولـت  در لـیکن  ،است آن شاهد )1610( )...من�تّهأ

 ،)1611( )...ا�ـن من جُنوده �سليمان وحُِ� ( بودند؛ ممنوع شیطنتى چنین از بودند، حضرت آن حکومت
 .﷑ حضرت آن ارتحال از بعد نیز و متمردّ خارجان مگر
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  سحر ثمرى بى و بطلان. 6
 نبایـد  و بایـد  به آن از قسمى و نبود و بود به آن از بخشى است متعدد سحر درباره مطروح مسائل
 اثنـاى  در باشـد،  لازم توضیحى اگر و شد اشاره قسم دو هر به قبلى سخنان ثنایاى در که گردد بازمى

 علمـى  سـحر  چـون  که است این است عنایت مورد اشارت این در آنچه. بود خواهد بعدى گفتارهاى
 نمـى  را فـلاح  روى سـاحر  هرگز و نیست مترتّب آن بر سودى هیچ ،عاطل است کارى و باطل است
 .بیند

 مانند و کرامت اعجاز، ،وحى که آن یکى: دادند آگاهى مردم به را خدا قاطع حکم دو الهى پیامبران
 آن نظـایر  و شـعبه  ،طلسـم  سـحر،  کـه  آن دیگـر  و است صلاح و نجاح و فلاح خیر، ،حق سراسر آن

 و روح از کـه  کسـى  رو این از ؛نیست مترتب آنها بر مثبتى اثر هیچ و است طلاح و شرّ ،باطل سراسر
. )1612( )كنـت ينمـاأ مبـار�ً  وجَعَلـَ�(: گویـد  مى مسیح حضرت چونان باشد، برخوردار وحى ریحان
 إنّ  ا�سـحر بـه جئتم ما(: فرمود و پرداخت سحر بطلان یعنى ،مطلب اصل به هم کلیم موساى حضرت

 لا و(: فرمـود  چنـین  و داد توجه شد نخواهد رستکار هرگز ساحر که این به هم و )1613( )س�بُطله اّ� 
 حضـرت  تعـالیم  بـه  که دیگر یهودى هر و اسرائیل بنى یهودانِ بنابراین ؛)1614( ) �أ حيث ا�ساحر يفُلح
 و بنگرد سحر بطلان به تواند مى و توانست مى نظرى حکمت منظر از هم بود، آگاه ﷒ کلیم موساى
 دو هـر  از کـریم  قرآن نزول معاصر یهودان و ببرد پى آن بودن ثمر بى به عملى حکمت مجراى از هم
 ،عملـى  جهالـت  همانـا  بود، جادو نشر به آنان قیام و سحر به آنها اقدام سبب آنچه و بودند آگاه منظر
 عنایـت  شـده  یـاد  قسـمت  دو هر به تورات زیرا ؛اطلاعى بى یعنى ،علمى جهل نه بود، عقلى بى یعنى
 .رفتند کژراهه عالمانه چون بودند؛ ،)1615( )علمٍ  � اّ�  ضلهّأ و.. .(مصداقِ آنان پس. دارد

  تشریع در ساحرى و سحر. 7
 بـدتر  آن مانند و فروشى شراب و خوارى شراب از سحر ،حدیث و فقه منظر در و تشریع جهت از
 یا )1616( )ا�شيطان عمل من رجس... ا�مر انمّا( :رجس چون تعابیرى گرچه ،شراب درباره زیرا ؛است
 نافع به لیکن ،شده محسوب بزرگ معصیت آن نوشیدن و فروختن و آمده )1617( وثن کعابد الخمر مدمن
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 ثمهمـا و�( :است آن منفعت از بیشتر آن گناه که شده تصریح گرچه ؛شده اعتراف نیز آن اجمالى بودن
 ولا یضـرّهم  ما ویتعلمّون( :است شده نفى کلى طور به منفعت سحر درباره ولى ،)1618( )نفعهما من ��أ

 مـلاك  و بـوده  بیرونـى  و درونى هاى ملاك تزاحم سنخ از شراب حرمت است محتمل یعنى ؛) ینفعهم
 منتفـى  هم اندك نفع چون سحر جریان در ولى باشد، آن اندك نفع از بیش مراتب به آن تباهى و فساد
 همـین  بـر  شـود؛  مـى  حرمت براى تام ملاك ،تزاحم احتمال بدون آن تباهى و فساد رو این از ،است

 تفسیرى مباحث در آنچه پایه است همین و بدترند فروشان شراب و خواران شراب از ساحران اساس
 .گذشت ساحرى و سحر فقهى حکم عنوان به

  تکوین در ساحرى و سحر. 8
 بـا  مبـارزه  بـراى  اى وسـیله  هـر  از قرآن نزول عصر یهودان ،گذشت تفسیرى مباحث در که چنان
 براى و جستند مى مدد راه دراین سحر چون غریب علوم از حتى و گرفتند مى بهره مسلمانان و اسلام
 سـلیمان  حضـرت  چـون  پیـامبران  برخـى  بـه  را آن بدهند، دینى رنگ ،مذموم استمداد این به که این
 سـبحان  خداى. دادند مى جلوه ساحرى و سحر از گرفته تأنش را او سلطنت و دادند مى استناد ﷒
 حکـم  بیـان  بـر  افـزن  کفـر،  و سحر به آلودگى از سلیمان حضرت تنزیه براى و خود دین از دفاع در

: ندارد نفعى هیچ و است زیانبار سحر که این آن و مزبور حکم أمنش و ملاك به اشاره و سحر تشریعى
 و سـلطنت  کـه  ایـن  و سـلیمان  حضرت به آن استناد نفى از گذشته و ینفعهم ولا یضرّهم ما ویتعلمون

 لکـن  و لیمـان  کفـر  مـا  و :نداشـت  نقشـى  هیچ آن در سحر و بود آسمانى و الهى عطیه فقط او ملک
 بین به یفرّقون ما.. .:کند مى اشاره کوتاه اى جمله در کرده بیان نیز را آن تکوینى حکم کفروا الشیاطین

 .اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین هم ما و زوجه و المرء

 آن توضیح و بسط که سحر تکوینى حکم با ارتباط در است اى اشاره تنها ،آمده جمله این در آنچه
 :طلبد مى را ذیل مباحث

   علیت قانون مشمول سحر .الف
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 ممکـن  دارد، هسـتى  از سـهمى  آنچـه  هـر  خدا؛ اذن به مگر شود نمى یافت چیزى امکن قلمرو در
 جنبـه  آید، مى حساب به شرور از که امورى حتى نکند؛ پیدا استناد سبحان خداى به آن وجود نیست
 و زنـده  و موجـود  کـه  جهت این از مثلاً ؛است متکى خداوند به آناه ،نقص و عدمى جنبه نه ،وجودى
 کـه  جهت این از گرچه 1؛است مستند خدا به و بوده خیر است مثل تولید و نمو و رشد و تغذیه داراى
 اطـلاق  اشـرّ  آنه بر سلامت زوال یا حیات زوال آن لحاظ به برد، مى بین از را کسى حیات و سلامت
 چون شرورى استناد و شود انتزاع شرّ آن وجودى جنبه لحاظ به وجودى امرى که نیست ممکن. گردد
 دلیـل  است کور شخص آن یا است جاهل شخص این مانند موجبه ظاهر به قضایاى در کورى یا جهل
 کـه  قضـایایى ( معدولـه  قضـایاى  به ،عقلى تحلیل با قاضیا گونه این زیرا ؛نیست آنها بودن وجودى بر

له  موجبـه  قاضـیاى  نـه  گردد، مى باز)  شده تعبیه آن محمول جانب در ،نفى حرفد  روح و )1619( محصـ
 .دارد آن با ظریفى فرق چند هر ؛است سالبه قضیه المحمول معدولۀ قضیه

 اسـتناد  تـو  به شر که است آمده چنین خداوند به خطاب دینى هاى نیایش متن در اساس همین بر
 خداونـد  دسـت  بـه  خیـر  مانند شرّ ،روایى متون از دیگر بعضى در اگر و )1620( إلیک لیس الشرّ: ندارد
 استناد خدا به یقیناً بود، وجودى امرى شرّ اگر که آن با ،است آن روجودى جنبه لحاظ به ،شده دانسته
 .یافت مى

 سـبب  به سیل دانستن شر که چنان ؛است ذات کمال یا ذات وال از سخن است شرّ از سخن جا هر
 سرسـبز  سـیراب  را شـکتزارها  و مزارع و است وافرى آب که جهت آن از اما ،است آن بودن ویرانگر
 .است خیر کند مى

 .است خیر مسببانش و لوازم ،سبب براى هم و چیز آن خود براى هم چیزى هر وجود ،حال هر به
 بـه  ،است موجود که جهت آن از موجودى هر و نیست مستثنا علیت عام قانون از موجودى هیچ پس
ۀ  در دارد، که عقلى برهان پشتوانه بر افزون مطلب این و کند مى پیدا استناد خدا یعنى ،هستى العلل علّ
 نیـز  ﷒رضـا  امام کلمات در و البلاغه نهج در ﷒ طالب ابى بن على حضرت بیان امیر مبارك بیان
 ؛اسـت  معلـول  باشد متکى خود غیر به که موجودى هر ؛)1621( معلول سواه فى قائم کل :است شده وارد
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 مى نشان بیان این. طلبد مى علت خود تحقق در نباشد، آن ذات عین آن هستى که موجودى هر یعنى
 لـه  لاشـریک  خـداى  چون موجودى اگر آن براساس و است معلولى و علّى نظام هستى نظام که دهد
 و بـود  خواهـد  علّت از نیاز بى و خود ذات به قائم باشد، او ذات به قائم باشد، او ذات عین او هستى
 باشد عادى امور از خواه طلبد؛ مى علت و است معلول نباشد، او ذات عین آن هستى که موجودى هر
 خواه غفیرعادى امور و آنان زیان به یا باشد مردم سود به خواه و عادت خارق و غیرعادى امور از یا
 .کهانت سحرو و شَعبده ماغنند یا باشد کرامت و معجزه قبیل از

 بـراى  راهـى  دیگـر  و کـرد  خواهد باز گزاف و اتفاق براى را راه علت بدون اى پدیده تحقق اکان
 ،نظـم  برهـان  ،حرکـت  برهـان  ،حدوث برهان مانند صانع اثبات هاى راه ؛داشت نخواهیم صانع اثبات
 ذاتـش  عـین  آن هسـتى  که چیزى هر که است متکى پایه این بر ،براهین سایر یا ماهوى امکان برهان
 شود مى موجب ،سبب بدون اى پدیده تحقق امکان احتمال و دارد نیاز سبب به خود تحقق در ،نیست
 محـذورات  و نقیضـین  بین جمع مستلزم علت بدون اى پدیده تحقق و نباشد صادق کلیه موجبه آن که

 معلـولى  و علـّى  نظـام  از و است علیت عام قانون مشمول نیز سحر ،که این حاصل. بود خواهد دیگر
 .برداریم پرده آن گوهر و ماهیت از و برآییم آن علت شناسایى مقام در نیست لازم پس ؛نیست جدا

   آن اسباب و سحر ماهیت .ب

 عـادى  و محسـوس  و مادى علّت آن از قسمى :است قسم چند بر غیرعادى و عادت خارق اعمال
 عـادت  خارق کارى گرچه که )1622( نمردن و خوردن سم نظیر ؛است غیرمحسوس خودش گرچه دارد؛
 در بـدن  شـود  مـى  سبب که تکرارى( است کار این در متمادى تمرین و کترار که آن أمنش ولى ،است
 .است طبیعى و عادى امرى) کند پیدا مقاومت سم برابر

 کـه  ایـن  مانند آید؛ نمى حس به عمل سرعت جهت به ولى دارد، طبیعى و مادى علت دیگر قسمى
 از نحـوى  به را متاعى یا نبیند را او کسى که کند مى حرکت سرعتى با و اى گونه به طناب روى کسى
 .است معروف شعبده همان قسم این. نیاید ناظران یت رؤ به که سازد منتقل دیگر جاى به جایى
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 گزارش و گویى پیش نظیر دارد؛ غیرمحسوس و غیرمادى مبادى و علل که است امورى سوم قسم
 در و واقع با مطابق موارد از بعضى در و زند مى سر کاهنان و ساحران ،مرتاضان از گاهى که آینده از

 بحـث  و اسـت  سـوم  قسـم  از سحر، یعنى ما، بحث مورد موضوع .است واقع با مخالف دیگر مواردى
 یا محسوس ،غیرمادى یا مادى خواه وجودى امر هیچ( گذشت آنچه به توجه با که است این در کنونى

 دارد؟ استناد کجا به العاده خارق امور از قسم این)  نیست علت بى ،غیرعادى یا عادى ،غیرمحسوس

 و اراده ءقـدرت  عهـده  بـر  نشـود،  یـا  شود اطلاق آن بر سحر عنوان خواه امور، از گونه این تعلیل
 هم از مجزّا حقیقت دو انسان گرچه یعنى دارد؛ اصالت انسانى حقیقت در که روحى ،است روح قدرت
 در لـیکن  ،اسـت  وبـدن  روح از مرکّب که است واحدى و متحد حقیقت بلکه ندارد، بدن و روح نام به
 آمـده )  علیـه  اللـّه  سـلام ( ششم امام بیان در که چنان ؛است فرع بدن و اصل روح واحد، حقیقت این
 .)1623( لبه نسان الا صلأ :است

 حاصـل  برایش که جزمى و قطع براساس و است آگاهى به مسبوق پیوسته روح هاى اراده و کارها
 مـى  سرچشـمه  عـادى  مطالب و طرق از متعارف هاى انسان در مزبور جزم و قطع. کند مى اراده شده
 جـزم  نیـز  دیگـرى  راه از غیرعادى هاى انسان ولى ،است عادى نیز آنان هاى اراده رو این از و گیرد
 خیـال  سپس و توهم ایجاد از عبارت دیگر راه آن و است غیرعادى نیز آنان اراده طبعاً و کند مى پیدا
 و بیننـد  مـى  دور از را شبحى شب در که چنان ؛است جزمى علم به آن تبدیل و خیال تقویت آنگاه و
 و اسـت  غـول  که کنند مى پیدا جزم نهایت در و تقویت را خود خیال آنگاه .است غول که پندارند مى
 آن از سـپس  و کنند مى ایجاد را آن و کشند مى تصویر به نفس صحنه در را دیوى صورت آن پى در
 همـان  ایـن  و خـارجى  دیـو  از نـه  ،است ساخته خود افکار از فرار حقیقت در آنان فرار. گریزند مى

 و وهم بیدارى در که کسى شود؛ مى حاصل خواب حال در ها انسان از بسیارى براى که است چیزى
 مى را صورتى او اراده خیال آن تقویت با و شود مى تقویت خیال همان خواب عالم در ،داشته خیالى
 و هراسناك یا گردد، مى خوشحال و امیدوار اى ،متّصل صورت آن مشاهده با خوابیده انسان و آفریند
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 شـدت  صورت در که گذارد مى اثر او جسم در ،غم و خوف این یا نشاط و امید آن شود؛ مى غمگین
 .شود مى بیدار خواب از آن

 بـدن  در قوى اراده که است همین کنند، مى درمان تلقین با را خود بیمار پزشکان برخى که این سرّ
 گزارشـگرى  اگر ،اساس همین بر باشد؛ کار در واقعیتى که آن بدون ،است ثر مؤ دیگرى یا انسان خود
 را ثیرىأت همان دروغ خبر یعنى شود؛ شنونده قلبى سکته سبب است ممکن کند، اعلام را دروغى خبر
 گـذارد،  مـى  اثر شنونده در آنچه زیرا ؛است واقعیت بى دروغ خبر که آن با دارد، راست خبر که دارد

 توسـط  مطلب اندیشه و فهم پى در که است حالتى ثّر مؤ بلکه ،نیست عنه مخبر یعنى ،خارجى واقعیت
 دارد، وانمـى  گریـه  و ناله به را انسان یا شود نمى سکته سبب تنها، فهمِ و اندیشه. شود مى تولید اراده
 را اشک که دارد همراه به را حالتى اراده و شود مى تولید اراده ،یقین به آن تبدیل و خیال از پس بلکه
 سـرعت  بـه  تبـدل  و تبـدیل  کـه  جهـت  آن از گرچه 1دارد بازمى حرکت از را قلب یا کند مى جارى
 آورده وجود به را اثرى چنین ،تلخ مطلب اندیشه و صرف که شود مى تصور چنین پذیرد، مى صورت
 و شود مى خشمگین چیزى از انسان گاهى ؛است چنین لهأمس نیز غضب با ارتباط در که چنان ؛است
 پذیرد؛ نمى تحقق اراده بدون و است اختیارى کار بدن کردن عرق. کند مى عرق بدنش خشم شدت از

 .گیرد قرار مغفول آن بودن ارداى ،تحقق سرعت اثر بر گرچه

 روحى چگونه که این مانند یابد؛ مى پاسخ ارواح احضار لهأمس شبهات از بسیارى گذشت آنچه از
 اى منطقه در که زنده شخصى روح چگونه یا شود؟ مى احضار   خاص مکانى در است مجردّات از که

 روح چگونه یا گردد؟ مى احضار دیگرى مکان و منطقه در دارد، اشتغال خود امور از امرى به خاص
 احضـار  که روحى چگونه یا ؟نیست دروغ نشئه برزخ نشئه که آن با گوید مى دروغ اى مرده شخصى
 گوید؟ مى سخن گونه دو ،شده

 بـه  مربـوط  خارجى روح با روح کننده حاضر که است توهم این براساس ها پرسش و شبهات این
 با ارتباط سنخ از اولاً، شده یاد امور که حالى در کند؛ مى حاضر را آن و است ارتباط در منفصل مثال
 مـدعیان  ارتبـاط  ثانیاً، .اولى نه است دومى دارد محذور آنچه و ارواح احضار قبیل از نه ،است ارواح
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 و صـادق  گـاهى  رو ایـن  از ؛اسـت  مدعى خود نهان در موجود و متّصل خیال به مربوط روح با غالباً
 حـلام أ ضعاثأ صورت به گاهى و کند مى ظهور نیز خواب در نهان همین که چنان ؛است کاذب گاهى
 صورتى در ،است انسان اراده مخلوق که چیزى. آید درمى صادقه یاى رؤ عنوان به زمانى و آید درمى
 مـى  خلاف گاهى هم و دارد محدودیت هم باشد، متّکى روح خود به روح خبث جهت به اراده این که

 بـه  بلکـه  نباشد، متّکى روح خود به روح طهارت اثر بر اراده اگر ولى ،است پذیر شکست هم و گوید
 کرامت بین فرق جا همین از و است ناپذیر شکست و صادق ،مطلق آ مخلوق کند، اتکا سبحان خداى
 .شود مى روشن سحر با معجزه و

   معجزه و کرامت با سحر تفاوت .ج

 در کنـد،  مـى  بروز کاهنان و ساحران و مرتاضان از آنچه با زند، مى سر أاولی و انلیا از نچه تفاوت
 از و است آنان پلید نفس وجودى شعاع محدوده در کاهنان یا ساحران اراده تولیدات. 1 :است امورى
 قابـل  و ،واقـع  خـلاف  محدود،: مانند ؛است نواقص به مبتلا رو ازاین گیرد؛ مى تأنش غیرصحیح علم

 الهـى  لایـزال  اراده به و است خارجى هستى قلمرو در أاولی و انبیا اراده آورد ره لیکن ،بودن شکست
 هـمإنّ ( یا )1625( )الغا�ون �م جندنا إنّ  و( )1624( )رس� و ناأ لاغل�ّ  اّ�  كتب( براساس و است متّکى
 از یـک  هـیچ  رو ایـن  از شود؛ مى ناشى صحیح هاى آگاهى از و است استوار )1626( ) ا�نصـورون �م

 گرچه .است نفوذناپذیرى و واقع با مطابقت ،اطلاق مانند کمالاتى به مزین بلکه ندارد، را مزبور نقایص
 البتـه . )1627( ) حـق بغـ� أن�يـ الا يقتلـون(: برسـند  شـهادت  به جهاد صحنه در خودشان است ممکن
 .است آنان وجودى شعاع گستردگى به گسترش این بازگشت

 مـى  تبـدیل  اژدهـا  به حقیقتاً چوبى که چنان ؛است واقعیت تغییر و خارج عالم در ثیرأت معجزه. 2
 در تصـرفّ  تنهـا  غالباً سحر لیکن جوشد، مى آب هاى چشمه آن از و شکافد مى واقعاً سنگى یا شود
 خـود  در بیننـده  خیـال  آنگـاه  گذارد، مى اثر بیننده خیال در خود کار با ساحر و است مسحور درون
 رو این از آید؛ مى وجود به آن مانند و غم و هراس یا نشاط و امید ،آن پى در و شود مى ثّر مؤ بیننده
 متوسـطى  اشـخاص  اگـر  و اسـت  گرم ساحران بازار باشند، ضعیفى افراد سحربازى صحنه ناظران اگر
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 سـاحران  دسترس و اختیار در آنان خیال چون باشند، قوى ار و ندارد رونقى چندان آنان بازار باشند،
 از نیـز  سـاحران  مسـابقه  جریان در ﷒ موسى حضرت خوف و شود مى کساد ساحران بازار ،نیست
 در و نگذرانـد  فـرق  حضـرت  آن اعجاز واقعیت و سحر اهل انگیزى خیال بین تماشاگران که بود این
 )�و� خيفةً  نفسه � وجَْسَ أفَ ( آیه ﷒ منان امیرمؤ که چنان بیفتد؛ خطر   معرض در خدا دین نتیجه

 .)1629( است فرموده تفسیر مطلب همین به را )1628(

 بـه  سحر، در اراده ثیرأت لیکن :است مربوط اراده ثیرأت به دو هر سحر و معجزه گرچه دیگر، بیان به
 کـه  حـالى  در ؛اسـت  دیگران و خود خیال به محدود و ضعیف ساحر، خبیث نفس به آن اتکاى جهت
 اشیایى ،خارج و واقعیت در تواند مى خداوند مطلق اراده به آن اتکاى جهت به ،معجزه در اراده ثیرأت
 درخـت  ،زنـده  را اى مـرده  کـه  ایـن  مانند آورد؛ پدید شده آفریده اشیاى در را اوصافى یا بیافریند را

الا  از اراده صـاحب  خـود  تنـه  نه یا کند تبدیل اژدها به را خشکى چوب و سرسبز را اى پژمرده  طىـ
 بـراى  طبیعت عالم زیرا سازد؛ منتقل دیگر جاى به جایى از هم را دیگران بلکه گردد، برخوردار رض

 مسـلط  خـویش  بـدن  بر انسانى هر که طور همان و اوست بدن منزله به کرامت و اعجاز مقام صاحب
 یـا  معجزه صاحب ولى یا نبى نفس دهد، انجام تواند مى خود بدن محدوده در بخواهد چه هر و است
: بگویـد  تواند مى رو این از ؛است بدن منزله به او براى عالم مجموع و جهان روح منزله به نیز کرامت

 .)1630( )الط� كهيئة الط� من ل�م خلقأ(

 و فکـرى  مطلبـى  و مشـخصّ  صدیقى و تصورى مبادى و محمول ،موضوع با است علمى سحر. 3
 فکـرى  راه معجـزه  کـه  حلى در ؛نیست آن نبودن علم بر دلیل آن بودن باطل و ،دیگران به انتقال قابل
 بگیـرد  یـاد  ﷑پیامبر از تواند نمى کسى ؛نیست غیر به انقال قابل تعلّم و تعلیم راه از و ندارد معینى
ً  كو� نار يا(: سرد آتش یا )1631( )القمر ا�شق و ا�ساعة اق��ت(: شود مى شکافته ماه چگونه که  بـردا
ً  و ً  �م فا�ب(: شود مى خشک دریا و )1632( )إبراهيم � سلاما ً  ا�حر � طر�قا  برخـى . )1633( )ي�سـا
 از غافل کرد؛ مى سلیمان که کند همان باشد کس هر دست در ﷒ نبى سلیمان انگشتر که پندارند مى
 از ناشى سلیمان اعجاز ؛نیست ساخته کارى هیچ مزبور انگشتر از سلیمانى دست و روح بدون که این
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 اختیـار  در خدا اذن به را خویش حکومتى نظام سراسر که بود کامل انسان و اللهّ ولى آن روح قدرت
 .داشت

 و هـذنى  مفهوم و کلام یا کلمه اعظم اسم که )1634( گذشت نیز حمد مبارکه سوره تفسیرى مباحث در
 خـارق  کـار  یا کرد زنده را اى مرده بتوان ذهن به آن خطور یا تلفظّ با که نیست خاصى حصولى علم
 آن مظهـر  کـه  است علیت نظام و تکوین جهان هاى مقام از مقامى اعظم اسم داد؛ انجام دیگرى العاده
 را الحسـنى  أسـم  الا نحـن  جملـه  و هستند :حضرت آن پاك بیت اهل و مکرمّ نبى مانند کامل انسان
 نیـز  الفـاظى  اعظـم  اسـم  البته. )1635(کند مى نقل ﷒ صادق امام از معتبر سند به ؛کاشانى فیضِ مرحوم
 سفیدى به چشم سیاهى نزدیکى از اعظم اسم به آن نزدیکى که الرحیم الرحمن اللهّ بسم جمله از دارد،
 بیاضها لى إ العین سواد من عظم الا اللهّ اسم لى إ قربأ)  الرحیم الرحمن اللهّ بسم( إنّ :است بیشتر آن

 خـداى  جانـب  از کـه  اسـت  کـن  منزله به شد، جارى کامل انسان زبان بر وقتى لفظ همین لیکن ،)1636(
 .بگیرد تأنش سبحان

 ،است همراه تحدى با معجزه که تفاوت این با دارد؛ اشتراك گذشت آنچه در کرامت و معجزه: تذکّر
 .نیست همراه تحدى با کرامت ولى

 کمال و ولایت منیع مقام به که نفسى و است ولایت بیرونى چهره دو معجزه و کرامت دیگر، بیان به
 کنـد  مى پیدا خدا اذن به را تکوین عالم در ثیرأت توان ،شده اللهّ ولى نفسى چنین صاحب و ،رسیده آن
 کـار  کرامت لیکن ،اوست روح براى انسانى بدن منزله به او براى ،وى ولایت تناسب به ،هستى نظام و
 کـه  است پیامبر کار معجزه ولى ،نیست همراه رسالت تحدى با که خداست اولیاى مطلق و معصوم امام
 مقـام  در امامت اثبات براى گاهى البته. طلبد مى مبارز و آورد مى معجزه نبوتش حقانیت اثبات براى
 .است صادق آن بر معجزه عنوان آن مانند و مقطع این در که رود مى کار به تحدى

   حقیقى پناهگاه. د

 مـى  و کند مى تخطئه را مشکلات حل براى جن تسخیر و جن از جویى پناه سو یک از کریم قرآن
 مردانِ از بعضى به انس مردانِ از بعضى ؛)1637( )ا�نّ  من برجال يعوذون �س الا من رجال �ن(: فرماید
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 فرجـام  بلکه نیستند، مناسبى پناهگاه و ملتحد جنّ به پناهندگان و جنّ که حالى در برند، مى پناه جنّ
 نشـان  را حقیقى و اصلى پناهگاه دیگر سوى از و )1638( ) ذلةّ ترهقهم( :است ذلّت آنان از جویى پناه
 أمبـد  و قـدرت  مرکز یعنى ؛..).الناس برب عوذأ قل( و..) .الفلق برب عوذأ قل: (فرماید مى و دهد مى
 مـى  طرد را ها ظلمت و طالع را خورشید و شکافد مى را افق که خدایى ؛خداست تنها مشکلات حلّ
 چنین به باید انس و جنّ وسوسه شرّ از ؛اوست آن از فقط الوهیت و سلطنت و ربوبیت که خدایى کند،

 بـه  مردانـه  هیچگـاه  ﷒ علـى  حضرت منان امیرمؤ تعبیر به که شیطانى ازشرّ شد؛ پناهنده پناهگاهى
 مـى  عقـب  بـه  فـرار  براى را پا یک و جلو حمله براى را دست یک هماره بلکه کند، نمى حمله کسى
 ،سررقت و خیانت هنگام که خائفى خائن نظیر ؛)1639( رجِلاً للنّکوص خّرأ و یداً للوثبۀ قدم قد و: گذارد
 بـراى  اگـر  یعنى بگریزد؛ خانه صاحب اطلاع محض به تا دارد برون در قدمى و خانه درون در قدمى
 شـما  با مستقیم رویارویى قدرت وى زیرا شد؛ خواهید مسلط شیطانى چنین بر کنید، قیام خدا رضاى
 بـودن  خنـّاس  خاصـیت  این و کند فرار فوراً افتد، وى به نگاهتان اگر که است مواظب بلکه ندارد، را

 خانـه  دل دهلیـز  در اسـت  ممکن نشود، تطهیر خوبى به دل خانه اگر بلکه رود، نمى بین از که اوست
 .کند

 تکوینى اذن به فقط عالم در جن ثیرأت که است این کند مى آسان را جویى پناه و استعاذه این آنچه
 اسـت  جهت بدین ،عالم در فرشته ثیرأت که چنان ؛اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین هم ما و :خداست

 محال. )1640(  )رض والا ا�سموات جنود وّ� ( :است الهى سربازان از سربازى و مورانأم از مورىأم که
 ممکـن  موجود براى استقلالى چنین زیرا کند؛ اثر مستقلاً بتواند ،الهى اذن بدون امکانى موجودى است
 .نیست سازگار دیگر سوى از موجود آن ذاتى مسکنت و فقر با و سو یک از خداوند مطلقه ربوبیت با

 آن بـا  هماوردى در همواره بلکه ندارد، را معجزه با رویارویى توان سحر گاه هیچ ،اساس همین بر
  :است شکست به محکوم
  دار خـوش  دل نزنـد  پهلـو  معجـزه  با سحر

  
  ببـرد  بیضـا  یـد  از دست که کیست سامرى  

  
)1641( 
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 صـادر  سحر ثیرأت براى خدا تکوینى اذن که شود مى معلوم آید میان به معجزه پاى که جا آن چون
 لا اّ�  كتبـت( :الهـى  وعـده  به توجه با و است رسالت اثبات محورى عناصر از معجزه و است نشده
 کسـت  الهـى  قطعى هاى سنت از :گفت توان مى )1643( ) ا�نصورون �م مإنّ ( و )1642( )رس� و ناأ غل�ّ 

 دیـن  شـدن  تـر  زنده سبب نیز الهى اولیاى و انبیا شهادت و است حق دینِ و نبوت و رسالت ناپذیرى
 .آنان شکست عامل نه ،است

 در غیـب  بـر  آگاى قدرت داراى و برخوردار فراوانى تحریکى قدرت از جنّ که است گفتن شایان
قـال( چـون  آیـاتى  و اسـت  ممکـن  نیـز  آن با انسان ارتباط و است کذب با آمیخته وهمى تجردّ حد 

 و تحریکـى  قـدرت  آن بر دلیل الجمله فى )1644( )مقا�ك من تقوم نأ قبل به اتيك ناأ ا�نّ  من عفر�ت
ً  �لئت فوجدناها أا�سم �سنا ناّأو( آیه ً  حَرسَا ً  و شديدا  )...�لسـمع ا�قاعد منه نقعهد كنّا ناأ و )٨( شُهُبا

 ّ�  � تـّ�ل( آیـه  و اسـت  کذب با آمیخته گرچه غیبى اسرار از بعضى بر آنان آگاهى بر دلیل ،)1645(
 ،اسـت  کار تبه و افاّك اشخاص بر آنها نزول و آنها با ها انسان ارتباط امکان بر دلیل ،)1646( )ثيمأ فّاكأ

 لسـان  بـا  کـریم  قـرآن  و ندارد سودى هیچ آن مانند و کهانت و سحر طریق از جنّ به بردن پناه لیکن
 اّ�  من ��� لن هإنّ  قل( :نیست سبحان خداى جز پناهگاهى و ملتَْحد هیچ که دهد مى هشدار حصر

ً  دونه من جدأ لن و حدأ  تنـه  ناپذیرى شکست نیز، مجیر لطیف بسیار دعاى از مستفاد و )1647( )�لتحدا
 .خداست دهد، مى مثبت پاسخ) خطر   احساس احل در زارى و ناله( ار جؤ به که کسى

 إ�ـك و�أمـا اتـل و( :نیست گاهى تکیه هیچ خدا از غیر که است آمده قرآن از دیگرى جاى در
ً  دونه من �د لن و �ماته مبدّل لا رّ�ك كتاب من  حـق  سـپاه  و ستاد جهان سراسر زیرا ؛)1648( )�لتحدا
 نمـى  واقـع  خدا اذن بدون آفرینش جهان در کارى هیچ و )1649( )رض والا ا�سموات جنود وّ� ( :است
 آن در و ببـرد  پنـاه  آن بـه  تـا  شود نمى یافت دیگرى ملتحد و)  گوشه( لحد ،فرضى چنین در و شود

 گوشـه  به زیرا ؛نیست ملْحد آورد روى ناسخ منهاج به و کند رها را منسوخ شریعت که کسى بیارمید؛
 بـه  ،کـرده  رهـا  را الهـى  قـدرت  کسى اگر ولى ،است یافته بار مستقیم صراط متن به بلکه ،نخزیده اى
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 و گرفتـه  فاصـله  مستقیم صراط متن و راه وسط از چون ؛است ملْحد کسى چنین برود، خدا غیر سوى
 .آورد مى روى دهلیزى و گوشه به

 پناهنـده  رو این از و است زیانبار بلکه ندارد، نفعى هیچ تنها نه سحر که شد روشن گذشت آنچه از
 مشـکلى  حـلاّل  و اسـت  تهـى  تکوینى نفع از بلکه دارد، تشریعى و تکلیفى حرمت تنها نه آن به شدن
 الهـى  عنایـت  فقـط  موارد از گونه این در که باشد همراه خداوند اذن با که ویژه موراد در مگر ،نیست
  .گردد مى محسوب نافع که است
   غریبه علوم سایر: ه

 فراوان کند، مى بحث عادت خارق کارهاى درباره که اى غریبه علوم: فرماید مى ؛طباطبایى علامه
 چند است متداول و معروف آن اهل نزد که آنچه اولى است دشوار بسیار آنها بندى تقسیم و بررسى و
 :است علم

 تصرّفات به یابى دست براى خاص مادى قواى با ارادى قواىِ آمیختن از که است علمى: سیمیا. 1
 ایـن . کنـد  مـى  بحث گویند، مى چشم جادوى را آن که خیال و تصرفّ مانند ،طبیعى امور در خاصى
 .است جادوگرى هاى مصداق بارزترین از ،فن و علم

 و قـوى  ارواح بـا  آن ارتبـاط  وسیله به روح و اراده قدرت ثیرأت کیفیت از که است علمى: لیمیا. 2
ل که فرشتگانى با ارتباط مانند ،بزرگ  ؛اسـت  تسـخیر  فـَنّ  همان علم این. دارد گفتگو ستارگانند، موکِّ
 .گیرد مى کمک آنان از و کرده تسخیر را جنیان یا قوى ارواح آن وسیله به چون

 ثیراتأت به یابى دست براى پایین عالم عناصر با بالا عالم قواى ترکیب از که است علمى: هیمیا. 3
 نحـوه  و سـتارگان  میان ارتباط وجود بر است مبتنى که گویند طلسمات را آن و کند مى بحث عجیب
 با مناسب که را آن از خاصى شکل اگر که این و ،طبیعى و مادى حوادث با آسمان در آنها گرفتن قرار
 مـى  حاصل مراد کنند، ترکیب آن مناسب مادى صورت با ،است کسى حیات یا مرگ مانند اى حادثه
 .شود
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 بـه  گویـد؛  مـى  سخن آن آثار به یابى دست براى مادى قواى استخدام از که است علمى: ریمیا. 4
 را آن و ،اسـت  العـاده  خـارق  آن از حاصـل  اثر که کند جلوه گونه این انسان حس براى که اى گونه
 .گویند شعبده

 مـى  سـخن  دیگـر  برخـى  بـه  عناصر از بعضى صورت تبدیل چگونگى از که است علمى: کیمیا. 5
 .گوید

 که کتابى بهترین: گوید مى)  ره( بهایى شیخ و اند کرده گذارى نام سرىّ گانه پنج علوم را علوم این
ه  نـام  بـه  کردم مشاهده را آن هرات شهر در که است کتابى ،شده نوشته علوم این درباره رّ  کُلُّـ  کـه  سـ
 خلاصـۀ  است علوم این در معتبر هاى کتاب جمله از و است علوم این اهى نام اول حروف از برگرفته
 سکاکى التسخیرات و رازى المکتوم السر و سکندریۀ الا الذخیرة و خسروشاهى رسائل و بلیناس کتب
 .هندى طمطم حکیم السبعۀ الکواکب عمالأ و

 :است غریبه علوم همین به ملحق که هست هم دیگر علم چند

 دادن قرار با ،مطالب کشف براى حروف و اعداد ارتباط که است علمى آن و ،اوفاق و اعداد علم. 6
 همـان  گویـا  و( گویـد  مى سخن دیگر شکل یا مربعى و مثلثى هاى جدول در مناسب حروف و اعداد
 ). است جفر علم

 ،اسـت  انسـان  مطلـوب  بـا  مناسـب  کـه  چیزى اسم یا مطلوب اسم حروف آن با که خافیه علم. 7
 آن بـر  موکـّل  کـه  شـیاطینى  یـا  فرشتگان اسماى طریق این از و شود مى)  آمیخته هم در و( شکسته
 مطلـوب  شده تشکیل أاسم این از که دعایى خواندن با آنگاه. آید مى دست به هستند، خاص مطلوب
 سـید  و التـونى  ابوالعبـاس  شـیخ  هـاى  نوشته علم این در معتبر هاى کتاب از. شود مى حاصل انسان
 .است اخلاطى حسین

 تصـرف  و اراده ثیرأت بر مبتنى که است)  هیپنوتیزم( مغناطیس کردن خواب و ارواح احضار علم. 8
 بـى  ذکـرش  از را آن اشتهار که شده لیفأت آن درباره فراوانى هاى رساله و ها کتاب و است خیال در
 .)1650(کند مى نیاز
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   اثباتى راه فاقد غریبه علوم. و

 قوى نفس صاحب اگر و کند مى کار اندیشه و علم از گرفته تأنش اراده با ساحر ،گذشت که چنان
 ـ اراده سـپس  و علـم  ایجاد ،تلقین راه از نیز دیگران در است ممکن باشد،  از آن تبـع  بـه  و کـد  ثیرأت
 ،شده اراده أمنش که علمى خواه ؛است استوار اراده بر غریبه علوم   اساس. یابد تحقق کارى نیز دیگران
 گردد؛ ظاهر دیر یا شود کشف زود آن خطاى خواه ،صحت عدم صورت در و نباشد یا باشد ح صحى
 سـالیان  و کنـد  پیدا)  مرکب جهل( واقع با غیرمطابق علمى براساس را باطلى عقیده کسى است ممکن
 ریـزى  پى خود زندگى در را خاصى شیوه ،اراده آن براساس و کند اراده عقیده همان براساس متمادى
 و )1651( )فخـور ُ�تْـال � �ـبّ  لا اّ�  إنّ (: باشـد  زده خیـال  یعنى ،مختال کریم قرآن تعبیر به و کند

 الجنان به اکتسب و الرحمن به عبد ما که عقلى با نه کند، حرکت شیطان ولایت تحت و خیال با عمرى
 خیال در دائماً که بفهمد کرد، ظهور حق که زمانى و باشد سراب در سراب نیز او کارهاى و است )1652(

.. .ك�ـاب عمـا�مأ �فروا وا�ين( :است نرسیده هدف به او کارهاى از یک هیچ و کرده مى زندگى
ً  �ده �م هأج إذا حّ�   .)1653( )ش�ئا

 ایـن  و اسـت  متّکى خود علمى هاى صورت به ،است راده بالا فاعل چون انسان تر، دقیق تعبیر به
 و نیسـت  واقـع  بـا  مطـابق  یا شود مى تعبیر علم به آن از و است واقع با مطابق یا علمى هاى صورت
 بسـیط،  جهل ندارد ثیرىأت آنچه .است اثر و اراده أمنش قسم دو این از یک هر و دارد نام مرکب جهل
 .است گیرى تصمیم در توقّف همان شک اثر و است شک یعنى

 آن بـودن  واقـع  بـا  مطـابق  بر دلیل ساحر، اراده و سحر اثرگذارى که شود مى روشن مقدمه این با
ل ارواح با من که اکند ادع کاهنى یا ساحر اگر اساس براین ؛نیست  جنیان یا فشتگان یا ها آسمان موکِّ
 ایـن  ،ام آورده وجود به را خاصى اثر جهت همین به و دارم ارتباط ها زنده ارواح یا مردگان ارواح یا
 زیرا شود؛ برقرار ارتباطى چنین است ممکن ثبوتاً گرچه ندارد؛ اثباتى راه نیز وى خود براى حتى ادعا
 مجـردّ  ارتباط و ،است برخوردار مجردّ روح از هم انسان و مجردّند فرشتگان مانند تام و کامل ارواح
 .است محذورى مجردّ با
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 که دارد احتمال هم دارد را معینى انسان روحِ یا جن یا فرشته یت رؤ ادعاى که کسى دیگر، بیان به
 ارتبـاط  خـویش  مطلـق  خیـال  و متصل مثال با که است محتمل هم و باشد گرفته تماس واقع خود با

 منفصـل  مثـال  و واقـع  خصوص اثبات راه پس .مدعاست از اعم لازم اصطلاح به و باشد کرده برقرار
 .است مسدود

 گرفتـه  تمـاس  خود روح مخلوق صورت و متّصل مثال با مدعى است محتمل که نکته این توضیح
 بـر  افزون که چنان ؛است باطنى حواس داراى ظاهر   حواس بر افزون انسان که است قرار بدین باشد،
 تنهـا  واحـد،  مجلسـى  در گاهى که است این شاهدش و دارد خود درون در اى باصره ،بیرونى باصره
 بیرونى سالم باصره از همه که آن با کنند؛ مى پیدا را چیزى مشاهده توفیق حاضران از خاص اى عده

 انـد؛  کـرده  مشاهده درونى حس طریق از مزبور، صورت بینندگانِ که است آن نشان این. برخوردارند
 .شود مى خواب در ها صورت برخى یت رؤ سبب که حسى

 رؤ عالم در که دارد وجود اى شامه و لامسه و ذائقه و گوش و چشم انسان درون در دیگر، بیان به
 ندارد فعالیتى بیدارى عالم در که این سرّ و ،احلام اضغاث از یا صادق یاهاى رؤ از اعم ؛است فعال یا
 درونـى  قواى استخدام از که سازد مى مشغول اى گونه به را نفس ،انسان بیرونى   حواس که است این
 نوع دو هر از و باشد داشته احاطه درون و بیرون بر ،زمان هم تواند نمى غالباً نیز نفس و ماند مى باز
 مـى  تعطیـل  بیرونى حواس که خواص در رو این از بگیرد؛ بهره جا یک)  درونى و بیرونى( حواس از
ال  درون حواس شود، مى فارغ بیرونى حواس به اشتغال از انسان نفس و شود  نـس  و شـود  مـى  فعـ
 را خوبى هاى صحنه درونى حواس آن با کرده دریافت خوبى هاى گزارش بیدارى در که صالح انسان
 مگـر  بیند؛ نمى صادق خواب کرده دریافت سوئى هاى گزارش بیدارى در که کار تبه انسان و بیند مى
 .کند حجت اتمام او بر حقیقتى ارائه با بخواهد خداوند که آن

 با کسى اگر اما شود، مى فعال خواب عالم در تنها ضعیف ارواحِ درونىِ حواس که است ذکر شایان
 بـه  اشـتغال  از ،خـواب  عالم همانند بیدارى در و کرد تقویت را آن و داد تمرین را خود روح ریاضت
 در را چیـزى  درونـى  حواس طریق از تواند مى حواس تمرکز با کسى چنین ،یافت انزوا بیرونى کثرت
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 و درون جانـب  دو هـر  خوبى به توانند مى قوى هاى روح بینند؛ نمى دیگران که کند مشاهده بیدارى
 بـراى  آنچـه  نظیر گردند؛ برخوردار بیدارى حال در منامیه حالات از اصطلاح به و کنند اداره را برون

 افتـاد  اتفـاق  کربلا در شهادت لحظه تا مدینه از حرکت مسیر در)  علیه اللهّ سلام( أسیدالشهد حضرت
 افتـد؛  مى اتفاق خواب در که حالاتى نه بود، منامیه حالت قبیل از 1 طباطبایى علامه ستاد تعبیر به که
 تاسـوعا  عصر در که حالتى یا فرمودند، استرجاع آن از پس و شد احصل حضرت آن براى آنچه مانند
 .)1654( هستى ما مهمان فردا تو: شد گفته و افتاد اتفاق حضرت آن براى خیمه مقابل در عاشورا شب و

 و شـود  مـى  آزاد وى درونى حواس دهد، کاهش یا ببرد بین از را بیرونى مشاغل بتواند انسان اگر
 بـه  ابـزارى  عنـوان  بـه  و گیـرد  مى قرار انسان مجردّ روح تربیت تحت بیرون کثرت از آزادى از پس

 بـه  کـرده  ادراك عقلـى  تجرد حد در را آنچه هر تواند مى مجرد روح آنگاه. آید درمى روح استخدام
 ،اسـت  مجـرد  روح فرمـان  تحـت  که نیز متخیله قوه و بسازند صورت آن طبق تا بدهد درونى حواس
 .بیافریند را مطلوب صورت

 و ،جـن  و انسان ارواح یا ملائکه با ارتباط مدعىِ انسان ،چیزى چنین امکان با آیا گوییم مى اکنون
 بـا  ارتباط گرچه ؟است واقع همان ،شده مشاهده آنچه که شوند مطمئن توانند مى او مخاطبان همچنین
 اسـتقا�وا ثـم اّ�  رّ�نـا قا�وا ا�ين إنّ ( :است میسور فرشتگان با ارتباط هم یعنى ؛است ممکن نیز واقع
ان  بـا  ارتبـاط  هم )1655( )�زنوا لا و �افوا لاّ أ ا�لئكة عليهم ت�ّ�ل  ا�شـياط� إنّ  و( :شـیاطین  و جنیـ

 )...ا�شـياط� بـه تّ�لـت مـا و( ،)1656( )��ـ�ون �مإنّ  طعتموهمأ إنّ  و �جاد�و�م و�ائمأ إ� �وحون
 .)1658( )ثيمأ فّاكأ ّ�  � تّ�ل )٢٢١( ا�شياط� تّ�ل من � ن�ئّ�مأ هل( ،)1657(

 نحو به و است ممکن ثبوتاً گرچه ،است آن شنیدن یا دیدن مدعى کاهن ساحر آنچه ،که این حاصل
 مربوط است ممکن هم زیرا ندارد؛ اثباتى راه مشخص رخداد درباره ولى ،نیست انکار قابل کلّى سلب
 اسـت  ممکـن  هـم  و بیننـد  مـى  خواب در عادى افراد آنچه نظیر باشد، متّصل خیال و درونى مثال به

 اسـت  روشـن  و بیند مى ها انسان از اوحدى آنچه نظیر باشد؛ منفصل خیال و مثال و خارج با ارتباط
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 نمـى  واقـع  بـا  معین ادعاى مطابقت بر دلیل کاهن یا ساحر هاى گزارش برخى بودن واقعى صرف که
 .است لازم صادق کلى قضیه یک ناچار استدلالى هر در چون شود؛

 اگـر  ولـى  ،نیسـت  مکان و زمان رهن در و است غیب و تجردّ جهان از روح گرچه ،که آن خلاصه
 صحیح راه در اگر و شود مطلع خدا اذن به غیب جهان از تواند مى شود کم طبیعت عالم به آن اشتغال
 خبر آن از و گردد آشنا غیب به تواند مى گردد منصرف طبیعت عالم از صواب طریق از و شود تربیت
 رسیدند احسان مقام به مالک بن حارثۀ نظیر)  علیهم اللهّ صلوات( ائمه شاگردان برخى که چنان دهد؛
 علـم تعلمـون �و �ّ ( آیه با هم کریم قرآن و بودند خبر با آن اهل و جهنم و بهشت از گویا حد در و

 دیدند مى حقیقتاً را غیبى اسرار نیز :ائمه خود و کند مى ییدأت را آن )1659( )ا�حـيم ل�ونّ  )٥( ا�ق�
 .فرمودند مشاهده نیز را جهنم و شدند بهشت وارد معراج در :اسلام مکرمّ رسول و

 و مقـام  و جـاه  بـه  رسیدن براى و کند تقویت را خود روح هم باطل راه از کسى اگر ،این بر افزون
 از و برسد مثال عالم حقایق از برخى به تواند مى هم باز گردد، متحمل را هایى ریاضت شهرت کسب
 ممکـن    روحش بودن غیرمعصوم اثر بر گرچه( گردد خبر با مثال عالم محدوده در طبیعت جهان آینده
 قـدرت  از سـهمى  جنیان هم و فرشتگان هم ،که چنان ؛)بدهد نادرست گزارش و کند خطا گاهى است
 ادراك و فکـرى  قـدرت  نظر از گرچه جن و شوند مى نازل گون گونه هاى انسان بر و هستند دارا را

 تحریکـى  قـدرت  از لـیکن  ،است وهمى و خیالى تجردّ او روحى تکامل حداکثر و است ضعیف عقلى
 کم در را سنگینى بار و دهد انجام العاده خارق کارهاى ،سرعت با تواند مى و است برخوردار فراوانى
 .سازد منتقل دیگر جاى به جایى از فرصت ترین

 )1660( )مقا�ك من تقوم نأ قبل به اتيك ناأ( :جن از عفریتى سخن ﷒ نبى سلیمان اساس همین بر
 و کنـد  مـى  ابطال آن باطل سخن نقل از پس که است این بر قرآن بأد که حالى در نکرد، تکذیب را
 .بود برخوردار لحظه یک در بلقیس تخت جایى جابه قدت از ،عفریت آن که دهد مى نشان این

  ساحران توبه پذیرش. 9
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 سـلام  الا :قاعـده  براسـاس  زیرا ؛نیست تام ساحران ماجراى به ساحران توبه قبولى براى استدلال
گناهـان  سایر از اصیل توبه این سایه در شود، مى مسلمان کافر شخص که هنگامى ،)1661( قبله ما یجب 
 .شود مى بخشوده اسلام به تشرفّ برکت به او معاصى همه و کند مى توبه خود

 ـ. دارد کـار  تبه انسان روح تطهیر در اى کننده تعیین سهم توبه که شود عنایت است لازم  هـم  ثیرأت
 صـورت  بـه  زمـانى  و کند مى ظهور کیمیاگرى صورت به گاهى گناه به آلوده جان شستشوى در توبه
 مـى  اجسـام  عـارض  کـه  آن مانند و لکهّ گَردْ، غبار، ،چرك ازاله در زیرا کند؛ مى جلوه اثبات و محو
 در آن از مقـدارى  و شود مى پراکنده بلکه رود، نمى بین از ها عیب و ها نقص این از کدام هیچ شود،
 آن ماننـد  و جـاروب  بـه  آن از بخشى و رفتْگر جامه به آن از اى گوشه و آب در آن از سهمى و هوا
 کـه  چنـان  ؛نیسـت  آلـودگى  آن کامـل  ازاله معنى به آلوده ء شى تطهیر معناى ،بنابراین میگردد؛ توزیع
 کـه  طالح انسان نصوح توبه برخلاف دربرندارد؛ را کامل ازاله و امحا شستشو همانند رو و رفت معناى
 اّ�  يبـدّل(: کنـد  مـى  تبـدیل  سـیم  و زر معدن به را وى وجود معس که کیمیاست منزله به یا او توبه

 ریشـه  کـه  )1663( )ي�بـت و أ�ش ما اّ�  �و( :است اثبات و محو لوح همانند یا )1662( )حسنات س�ئّاتهم
 فاهمـه  از کلى طور به نسیان صورت در که ذهنى هاى صورت شبیه و کند مى برطرف اصل از را گناه
 مـى  بیـرون  هسـتى  صحنه از را عینى گناه شود، نمى یافت بقا مرحله در و بندد برمى رخت حافظه و
 و محـو  از گذشـته  آنـان  از اوحـدى  که چنان باشد، دو این جامع تواند مى فرعون ساحران توبه. برد
 .برند مى سهمى کیمیا صبغه از اثبات

  ناروا تنظیرى. 10

 ناصـواب  داورى آنهـا  دربـاره  گاهى و است القدر مجهول آنها بودن ناشناخته اثر بر علوم از برخى
 چـون  ،فلسفه از پرهیز نظیر ،است اصلح سحر از اجتناب که گفته کشاف در زمخشرى آنچه. شود مى
 کـه  باشـد  الحـادى  و مادى فلسفه او منظور اگر زیرا ؛است قبیل همین از. )1664( نیست ایمن عوایت از

 رایـج  فلسـفه  وى مقصـود  اگر ولى ،است صائب او کلام ندارد، ضلالت جز شرحى و غوایت جز متنى
 و ارشاد و هدایت با همسوى شرحى و نقل و عقل با هماهنگ متنى که باشد اسلام بزرگ حکماى نزد
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 از او سـخن  اسـت  لازم بلکه ،نافع آن فراگیرى و دارد علمى شبهات به پاسخگویى با همراه اى فایده
 .است دور صواب

 غیرمسـتعد  افـراد  بـراى  که آن مطالب غموض اثر بر اسلام در رایج و مصطلح فلسفه فراگیرى البته
 اهـل  نـا  به آن تعلیم از را فن این عالمان حکمت صحابه رو این از بود؛ نخواهد روا ،نیست هضم قابل
 اشارات آغاز در آنچه. کردند مى نهى را سامى رشته این به نااهلان اشتغال که چنان کردند؛ مى تحذیر
 نهـى  و تحـذیر  این از شاهدى و هشدار این از نمودارى ،آمده آن انجام و سینا؛ بن على ابو تنبیهات و

 لازم شـد،  اشاره که طور همان درخشان و راقى استعداد صاحبان براى آن به اشتغال وگرنه ،)1665( است
 .است

  مفسران برخى آفل وهم. 11

 مى حق امحاى به باطل ابطال جاى به مخاصمه، اثناى تَسعیر باب از تفسیرى نویسندگان از برخى
 توضـیح  دهنـد؛  مى ترجیح مستقیم طیق طى بر را کژراهه پیمودن ،سمین و غَثّ بین خلط با و پردازند
 آن ملـک  و سـلیمان  دولـت  بـه  راجـع  شیطانى وجعالان ابلیسى دجالان جعل و دجل جریان که این

 را سـلیمان  حضرت :معصومان سنّت و قرآن و شد نقد و نقل بود، استوار طلسم و سحر بر که حضرت
 .کردند بازگو خوبى به را سحر از حضرت آن بردارى بهره کذب گزارش و تنزیه

 و سلیمان حضرت وارثان حکومت هاى پایه کردن سست براى که پندارند این بر مفسران از بعضى
 کردنـد؛  منتشـر  و جعـل  را اخبـارى  حاکمیت آن بر   شورش و آنان حاکمیت از خروج به مردم تهییج
 انتظـار  احادیـث  ،تـاریخ  در هـا  انقلابى و کردند نقل ها اموى قدح در را اخبارى ها عباسى که چنان
. کننـد  مـى  منتشر ظالم دولت انقراض و زوال درباره صالحان از را روایاتى نیز و کدند وضع را مهدى
 .)1666(دارد اثر مردم توده اوهام در امور گونه این البته

 زریـا  ؛اسـت  شـده  فائلى خیال چنین پایه و آفل وهم چنان مایه آن تناسى یا قطعى نصوص نسیان
 و دجـل  متـاج  مهـدوى  و علوى بودن الرشد بین و ندارد عباسى قدح به نیازى امویان بودن الغى بین
 هـر  در ﷒ معصـوم  تـام  و کامل انسان وجود ضرورت بر عقلى براهین از گذشته چون ؛نیست جعل
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 غائب نه غائئب قائم و نوعى نه شخصى مهدى حضرت بر فراوانى نقلى متْقنَ شواهد ،اى دوره و عصر
ق پژوهشگرانِ هاى رساله رسالت که دارد دلالت   محض موعود نه موعود، موجود و ،صرف  مسؤ محقّ
 و تنمیـق  مورد مصرى و عصر هر در معاصر ساقه تا اسلام صدر از و دارد عهده بر را آن رساى ولیت
 از قدسـى  امر چنین و است گرفته قرار شناس حجت متخصصان و امامت و ولایت کارشناسان تدقیق
 .بود خواهد مصون جعل و دجل هرگونه تهاجم از و منزّه وضْع و دس هرگونه تطاول

  ماروت و هاروت وجودى نحوه. 12

 بـه  منتهىِ نظرىِ و است بین که بدیهى بین فرقى و است دینى حجت معتبر نقل همانند برهانى عقل
ک .نیست است مبین که بدیهى ن( عقلى برهان در تحقیق از قبل نقلى دلیل عموم یا اطلاق به تمسیو ب 
ک زیرا ؛است ناصواب)  مبین د از فَحص از قبل عام یا مطلق به تمسص  یا مقی  .نارواسـت  لبـى  مخصـ
 از غیـر  ات مطـرح )  مکـان  الا بقعۀ فى فذره قاعده در که عقل ابتدایى تجویز معناى به احتمال صرف
 .دارد قرار امتناع و ضرورت قبال در که است منطقى امکان به فتوا

 آن ماننـد  و تبـدل  ،تکامـل  ،تحـول  از ،اسـت  استعداد از مبرّاى و قوه از منزّه که تام مجردّ موجود
 معلـوم  مقـام  له إلاّ امناّ وم براساس و است کاف الهى افاضه براى او ذاتى امکان صرف و است مصون

 .دهد مى ادامه را خود هستى ،)1667(

 ممکن دیگر نوع به او تبدل بود، عقلى تام تجردّ داراى ملَکى اگر متنوعند؛ درجات داراى فرشتگان
 بـه  نسـبت  نامحـدود  تـوان  زیـرا  رساند؛ نمى آسیبى خداوند نامتناهى قدرت به استحاله این و نیست
 ؛اسـت  خـارج  قادر قدرت حیطه از بود، ممتنع یا ضرورى چیزى اگر ولى ،است ثر مؤ امکانى موجود
 ،نیسـت  ء شى محال ولى ،است نافذ اشیا به نسبت مفروض توانِ زیرا باشد؛ نامتناهى قدت آن هرچند
 .است ء لاشى بلکه

 توانـد  مـى  که چنان گردد؛ ممثّل مثال عالم به تجافى نه تجلّى نحو به تواند مى عقلى مجردّ موجود
 آید برمى )1668( )خزائنـه عندنا إلاّ  ء � نإ( آیه از آنچه و شود متحول طبیعت جهان به تجلّى نحو به
 .متجافیانه هبوط قبیل از نه ،است سنخ همین از
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 شـده  آفریـده  فرشـتگانى  است محتمل .نیست عقلى تام مجردّ در ملائکه حصر بر عقلى دلیل البته
 .باشند نامرئى و مادى بدن داراى جنّ همانند که باشند

 نشـده  اقامـه  مفروضى فرشتگان چنین عصمت بر برهانى و مکلفّند انس و جن همانند حال این در
 ویـژه  شـرائط  در یعنـى  بـود؛  خواهد جنّ شبیه اى فرشته چنین .است مطرح آن احتمال هرچند ؛است
 را اى فرشـته  چنین وجود نقلى معتبر دلیل اگر. کند مى برقرار ارتباط خاص افراد با که شود مى دیده
 البته. شود خود اهل به آن علم ارجاع یا ویلأت سبب تا نیست آن برخلاف عقلى دلل هیچ کرد، اثبات
 عبـاد(. 2 ،)1669( )�ـرهمأ ما اّ�  يعصون لا(. 1: مانند ؛داشت نخواهد را قرآن معهود فرشتگان احکام

. 4 ،)1671( )لايفـ�ون وا�هـار ا�ليل �سبّحون(. 3 ،)1670( )يعملو �رهأب هم و بالقول �سبقونه لا �كر�ون
 .)1672( ) لا�سَْتَح�ون(

 معتبـر  نقلـى  دلیل با باید اند، فرشته دو)  ملَکین( یعنى مشهور، تأقر براساس که ماروت و هاروت
 مستلزم باشد، تمثّل سنخ از غیب قلمرو از ماروت و هاروت تنزّل اگر. گردد روشن آنها وجودى نحوه
 مـادى  بـدن  و مجـرد  روح داراى جـنّ  همانند دو آن اگر که چنان ؛نیست نفأمست ملأت و جدا بحث
 هماننـد  اگـر  ولى ندارد، همراه به را مهمى کلام هم باز بودند، نامرئى زمانى و مرئى گاهى لیکن بودند،
 ؛گذاشـت  سر پشت باید را فراوانى مباحث شدند، مجسم بعداً و بودند تام مجردّ معهود فرشتگان سایر
 چگونـه  ،عـادى  انسـان  ماننـد  دیگـر  مـادى  نوع به آنها تبدل و دو آن تجسم صورت در که این مانند
 خداونـد  از سـحر  علم فراگیرى با دو آن تا کرد مى نازل آنان بر را سحر علمى عمیق مطالب خداوند
 بـر  ،فتنـه  براى غیبى ییدأت نزول اگر کنند؟ منتقل متعلمان به عملى کفر از پرهیز و فتنه تذکره با را آن
. نکـرد  نـازل  عصـر  آن جامعـه  متعارف افراد بر خداوند قبلاً چرا ،است میسور انسان مانند مادى نوع
ب  فرشـتگانِ  آزمـون  و بشـر  گناه از ملائکه تعجب داستان فقط است مبهم آنچه  هبـوط  از بعـد  متعجـ

 .آنهاست

 آکـدم  بنـى  طغیـان  از آنـان  شـگفتى  باشد، تمثّل سنخ از اگر ماروت و هاروت جریان در همچنین
 ماهوى تبدل و تجسم قبیل از اگر و شود افزوده آن تنگاتنگ مشاهده با شاید بلکه گردد، نمى برطرف
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 بـه  مـادى  یـک  تحول اشکال از نظر صف و مادى به مجرد یک ماهیت تبدلّ محذور از گذشته باشد،
 بـه  بعـداز  کـه  صـورتى  در جـوهرى  حرکـت  نحو به نه ،کلى طور به ماده از انسلاخ معناى به مجردّ،
 موجود یک ماهوى تبدل از بعد آیا که گردد مى مطرح ال سؤ این باشند، درآمده مجرد فرشته صورت
 اعتراضـى  چـه  تبـدل  از قبـل  و تجـردّ  حال که است مانده مجرد موجود آن خاطر در ،مادى به مجرد
 یـادش  آیـا  قبلـى  حالـت  بـه  تحول و ثانوى تجرد از بعد آیا و است داشته ها انسان عصیان به نبست
 .است کرده مشاهده چیزى چه شدن مادى حال در که هست

 نـوع  به نوع یک تبدل و ماهوى تحول فرض با که است این الجواب صعب پرسش این طرح باعث
 هـر  و بوده عنه منقول و الیه منقول آمدهاى پى حافظ که دارد وجود آنها بین مشترکى اصل چه دیگر
 کسـى  مبنـاى  بـر  یعنـى  ؛است نوعى تحول همانا اشکال اصلى محور کند؟ ثبت خود حافظه در را دو
 ،نـه  اسـت  تخصصـى  خـروج  قبیـل  از عصـیان  بـه  فرشته دو آن ابتلاى که است باور این بر که است

 و مادى بدن دااى جنّ و انسان همانند بلکه نبودند، ملک جنس و فرشته نوع از دیگر یعنى ؛تخصیصى
 .شدند مجرد روح

  معلولى و علّى نظام گوناگون صور. 13
 هـاى  صـورت  داراى گیرد، مى شکل قابلى أمبد ثّرأت و فاعلى أمبد ثیرأت از که معلولى و علّى نظام
 آن از برخـى  بـه  جـا  ایـن  در و است شده بینى پیش خاص حکم قسمى هر براى که است گون گونه
 :شود مى اشاره اقسام

 عـدم  سـرّ  و قابـل  طرف در نه و فاعل طرف در نه نباشد؛ بین در محدودیتى هیچ که آن ،اول قسم
 و نیست تحدید مجال نامتناهى قدرت در و است مطلق قادر فاعل که است این فاعلى أمبد در تحدید
س از فاعل افاضه با و است محض معدوم قابل که است این قابلى أمبد در محدودیت عدم راز َتـام    لی 
 هسـتى  از سـهمى  هـیچ  قابل چون و شود مى تبدیل ،تامه کان به او تامه لیس و رسد مى تام ایَس به

 محفـوظ  مـاهوى  یـا  مفهـومى  تحدید مرز البته. بود نخواهد او طرف از حد تعیین براى مجالى ندارد،
 .است
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 طـرف  از ولـى  ندارد، وجود تحدیدى نامتناهى قادر و مطلق فاعل طرف از گرچه که آن ،دوم قسم
 در آنچـه  نظیـر  ؛اسـت  قبول ظرفیت کننده تعیین قابل ویژه هویت زیرا ؛است محفوظ محدودیت قابل
 .است شده ارائه )1673( )بقدرها وديةأ لتأفس( جمله

 کـه  مشخص قابل و ممکن فاعلِ مانند شود؛ مى یافت محدودیت طرف دو هر از که آن ،سوم قسم
 .ندارد توضیح به نیازى طرف دو هر بودن محدود

 کـه  آن نظیـر  ؛اسـت  محدود فاعل ولى شود، نمى یافت تحدیدى قابل طرف از که آن ،چهارم قسم
 معدوم قابل چون جا این در که کند موجود عدم کتم از فرضاً را چیزى بخواهد امکانى محدود موجود
 .ندارد وجود او طرف از دیگرى محدودیت ماهوى و مفهومى تحدید از غیر ،است

 تحدید این گاهى .است قابلى أمبد بودن محدود به توجه دارد، کننده تعیین سهم مبحث این در آنچه
 مـادى  موجود و است مادى موجود حد از برتر مجرد موجود زیرا ؛است قابل مادیت و تجردّ لحاظ به

 یعنـى  بـود؛  نخواهـد  دیگرى احکام محکوم واسطه بدون کدام هیچ و است مجردّ موجود حد از فروتر
 تـام  مجردّ شود نمى لیکن ،آن نظایر و آورد پدید شتر کوه از شود مى و کرد مار را عصا مثلاً توان مى
 را محـض  مـادى  و مـادى  را تـام  مجردّ شود نمى که چنان کرد؛ تام مجرد را محض مادى و مادى را

 بلکـه  داد، قـرار  تر وسیع مظروف ،آن حد حفظ با محدود ظرف در شود نمى که چنان کرد؛ تام مجرد
 افزایش حفظ با تنگ ظرف در زیاد مظروف تعبیه وگرنه کرد، تصرفّ مظروف در یا ظرف در قبلاً باید

 نقـل  ﷒ صـادق  امام حضرت که چنان ؛است نقیض دو جمع محذور مستلزم ظرف کاهش و مظروف
 تخـم  پوسـت  در را دنیـا  تواند مى تو پروردگار آیا: شد گفته ﷒ منان امیرمؤ حضرت به که کند مى
 إنّ (: فرمود ﷒ منان مؤ امیر شود؟ بزرگ مرغ تخم پوست یا کوچک دنیا که آن بدون دهد، جا مرغ
 نـاتوانى  بـه  هرگـز  خداوند یعنى ؛)1674( )لاي�ون ��أس وا�ى العجز، � إ لايُ�سب تعا� و تبارك اّ� 

 یعنـى  ؛نیست شدنى دادى پیشنهاد و خواستى تو آنچه و)  است نامحدود او قدرت( شود نمى منسوب
 نقـیض  دو جمـع  مسـتلزم  کـاهش  حفظ با کوچک ظرف در افزایش حفظ با بزرگ مظروف دادن قرار
 کـافى  چیـز  یک تحقق براى آن بودن نامتناهى و قدرت اطلاق صرف پس .نیست شدنى ذاتاً که است
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 را آن امتناعى گونه هیچ و بوده وقوعى امکان داراى ذاتى امکان از گذشته باید ء شى آن بلکه ،نیست
 .نکند همراهى

 وجـود  مـاروت  و هاروت بودن فرشته بر معتبرى دلیل اگر شد، بازگو قبل اشاره در که طور همان
ک دو این که این بر کند دلالت معتبرى دلیل نیز و باشد داشته  حدس توان مى شدند، مبتلا تباهى به ملَ
 هم و برخوردارند الجمله فى تجردّ از هم که شوند مى یافت جنّ وجود حد در ملائکه از برخى که زد

 .شوند مى آلوده گناه به و لغزند مى من مؤ هاى انسان چونان گاهى حق مبانى به ایمان ضمن

  الهى پاداش برترى. 14
 همـه  از خـدا  طـرف  از اندك چند هر ،ثواب یک که آمده چنین بحث مورد آیات از آیه دومین در
 کـانوا  لـو  خیـر  عنداللـّه  مـن  لمثوبۀٌ .است بهتر بردند مى خود عمر دوران در ساحران همه که منافعى
 اختصاص این و نیست ارزیابى قابل دنیایى معیارهاى با خداست نزد از که چیزى اساساً زیرا ؛یعلمون

 فاصله است ممکن بهشت طرف در گرچه شود؛ مى نیز جهنم عذاب شامل بلکه ندارد، بهشت ثواب به
 از ؛دنیـایى  نقمـت  از دوزخـى  نقمت فاصله از باشد تر عظیم و شدیدتر دنیایى نعمت از اخروى نعمت
 آن تـوان  کننـد  گذارى قیمت را بهشتى اى میوه بکوشند هم با دنیا اهل همه اگر: شود مى گفته رو این
 از و پوسد مى زود و دارد محدود اثر و روید مى خاك از دنیا میوه زیرا ؛نیست مبالغه این و ندارند، را
 و جاودانه و دارد فراوان آثار و شود مى حاصل روزه و نماز از آخرت میوه که حالى در رود؛ مى بین
 که چنان کند، ایفا نقش دنیا هاى میوه همه جاى به تواند مى بهشتى هاى میوه از میوه یک ؛است ابدى
 مى رهایى نیز گرسنگى از را او بلکه دهد، مى نجات تشنگى از را انسان تنها نه کوثر آب از قطره یک
 .بخشد

 دائمـى )  خـوردن  نه و( بهشت هاى خوراکى لیکن شود، نمى گرسنه و تشنه بهشت در گرچه انسان
 ایـن  در آخـرت  و دنیا فرق. ببرد لذت آن از و کند میل تواند مى کند، تناول بخواهد هرگاه او و است
 تـا  و برد نمى لذت گوارا و زلال آب نوشیدن از نکند، تحمل را تشنگى رنج تا دنیا در انسان که است
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 رنـج  تحمل بدون بهشت در که حالى در برد، نمى بهره خوب غذاى یا میوه از نکشد، را گرسنگى رنج
 .برد مى لذت خوردن از ،گرسنگى رنج تحمل بدون و کوثر نوشیدن از ،تشنگى

 کـه  است اى اندازه به آن ثواب کند تجاوز نفر ده از جماعت در نمازگزاران عدد اگر شد گفته آنچه
 جماعـت  نمـاز  صرف که معناست بدین نه ،)1675( توانند نمى بنویسند را آن بخواهند فرشتگان همه اگر
 رسـیده  نیـز  دیگـر  عبـادات  از برخى براى فضایل از گونه این چون دربردارد، را بهشت درجات همه
 و مـادى  معیارهـاى  بـا  بهشـت  درجـات  از اى درجه هیچ که است حقیقت این بیان براى بلکه ،است
 .نیست ارزیابى قابل دنیایى

: فرمایـد  مى تمثیل و تشبیه باب از سبحان خداى رو این از ؛است چنین مطلب نیز عذاب جانب در
 را آن بخواهنـد  کافران و گردد ضمیمه آن به نیز آن مانند و باشد آنان از است زمین در آنچه همه اگر
 � مـا �ـم نأ �ـو �فـروا ا�ين إنّ (: یابند رهایى قیامت عذاب از توانند نمى بدهند، خود رهایى براى

ً  الارض  مى نیز. )1676( )�مأ عذاب �م و منهم تقبّل ما القيمة يوم عذاب من به �فتدوا معه مثله و �يعا
 هـم  را زمـین  روى مـردم  همه حتى و خود فرزندان و برادر و همسر ،عشیره و اقوام همه اگر: فرماید
 خيهأ و صاحبته و )١١( ب�نيه يومئذٍ  عذاب من يفتدى �و ا�جرم يودّ .. .( :شود نمى پذیرفته او از بدهد،

ً  رض الا � من و )١٣( و�ه تؤ ال� فصيلته و )١٢(  دنیـا  در کسـى . )1677( )...�ً  )١٤( ينجيه ثم �يعا
 در حـال  عین در شود، رها وى تا بسوزند او قربانى و فدیه عنوان به او بستگان همه که نیست حاضر
 آنچـه ! یابـد؟  نجات خود تا کند فدا را اش قبیله و اقوام همه شود مى حاضر قیامت شدید عذاب برابر
ب فيومئذٍ ( :آمده فجر سوره پایانى بخش در  توانـد  مى ،)1678( )...حدٌ أ وثاقه يوُْثق ولا حدٌ أ عذابه لاُ�عَذ�

 .دهد ارائه خوبى به را آن صولت و سطوت و حدت و آخرت عذاب شدت

  روایى بحث
  ﷒ سلیمان عصمت و سحر گذار ایه. 1
 سـلیمان  کفر ما و سلیمان ملک على الشیاطن تتلوا ما واتَّبعوا( :تعالى اللهّ قوله فى ﷒ الصادق عن

 نأ یزعمـون  الـذین  سـلیمان  ملـک  علـى  نجات النیر و السحر من الشیاطین کفرة تتلوا ما اتبعوا :قال) 
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 سـاحراً  کافراً سلیمان کان: قالوا و ،لناالناس ینفقاد تحى العجایب نظهر به یضاًأ نحن و ملک به سلیمان
 و)  سلیمان کفر ما و( :فقال ،علیهم جل و عز اللهّ فرد قدر، ما على قدر و ملک ما ملک ،بسحره ماهراً
 إ نسبوه الذى) السحر الناس یعلمّون کفروا الیشاطین لکن و( الکافرون لأ هؤ قال کما السحر، استعمل لا
 السـحرة  کثر قد ﷒ نوح بعد کان و)  مارون و هاروت ببابل الملکین على نزلأُ ما( لى إ و سلیمان لى
 بـه  یبطل ما ذکر و السحرة به یسحر ما بذکر الزمان ذلک نبی لى إ ملَکین تعالى اللهّ فبعث المموهون و

 نأ مـرهم أو جـل  و عـز  اللهّ مرأب عباداللهّ لى إ داهأ و الملَکین عن النبى فتلقاّه کیدهم به یرد و سحرهم
 على و هو ما السم على یدل کما وهذا الناس بن یسحروا نأ نهاهم و یبطلوه نأ و السحرة على به یقفوا
 .السم غایلۀ به یدفع ما

 النبـى  ذلـک  إنّ یعنى ؛)تکفر فلا فتنۀ نحن ماإنّ یقولا حتى حدأ من یعلمّان ما و: (جلّ و عزّ قال ثم
 و عـز  اللـّه  فقـال  ،ذلـک  من اللهّ اعلمهم م یعلمّماهم و بشرین بصورة الناس یظهر نأ الملَکین مرأ ﷒
 للـبلأ  امتـان  و)  فتنۀ نحن ماإنّ( للمتعلم) یقولا حتى( بطاله إ و لسحر ذلک) خدأ من یعلمّان ما و( :جل

 هـذا  باسـتعمال ) تکفـر  فـلا ( یسسـحروهم  ولا السحرة کید به یبطلوا و ذا من یتعلمّون فیما اللهّ لیطیعوا
 علیه یقدر لا ما تفعل و تمیت و تحیى به نکأ یعتقدوا نأ لى إ الناس أدع و به ضرار الا طلب و السحر

 ممـا  یعنـى  ،)منهمـا ( السحر طالبى یعنى ،) فیتعلمّون( :تعالى اللهّ قال کفر، ذلک إنّف جل و عز اللهّ لاّ إ
 مـاروت  و هـاروت  ببابـل  الملکـین  لـى  إ نزلأا م و النیرنجات من سلیمان ملک على الشیاطین کتبت

 یتعلمـون  بالنـاس  للاضرار یتعلم من هذا)  زوجه و المرء بین به یفرّقون ما( الصنفین هذین من یتعلمّون
 ةأالمر التحبب کذا عمل و کذا و کذا موضع فى دفن قد نهأ و یهام والا النمائم و الحیل بضروب التضریب
 .بینهما الفراق لى إ دى یؤ وأ ةأالمر لى إ الرجل و الرجل

 بـه  بضارین لذلک المتعلمّون ما ىأ)  اللهّ ذن بإ لا إ حدأ من به بضارین هم ما و: (جلّ و عزّ قال ثم
 .القهر و بالجبر لمنعهم أش لو نهأ و علمه و اللهّ بتخلیۀ یعنى ؛اللهّ ذن بإ لا إ حدأ من

 فقـد  یضروا و به بسحروا السحر ذلک تعلمّوا ذا إ نهّم لا)  ینفعهم لا و یضرّهم ما ویتعلمون( :قال ثم
 المتعلمّون لأ هؤ علم لقد و بذلک اللهّ دین عن ینسلخون بل فیه ینفعهم لا و دینهم فی یضرهم ما تعلموا
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 ثـواب  فـى  نصـیب  مـن  ىأ ،) خلاق من خرة الا فى له ما( بتعلمّه عنه ینسلخ الذى بدینه)  اشتاه لمَن(
ۀ  .الجنّ

 الا قـدباعوا  نهـم أ)  یعلمـون  کانوا لو( بالعذاب رهنوها و)  نفسهمأ به شروا ما ولبئس( :تعالى قال ثم
 لا و له إ لا و رسول لا نأ یعتقدون الذین هم السحر لهذا المتعلمّین نّ لا الجنۀ من نصیبهم ترکوا و خرة
 .)1679( لانشور و بعث

 کتـب  و فطواه کتاب فى کتبه ثم السحر بلیس إ وضع ﷒ سلیمان هلک لما :قال ﷒جعفر بىأ عن
 ئـراد  مـن  ،العلم کنوز ذخائر من ﷒داود بن سلیمان ملک من برخیا بن آصف وضع ما هذا :ظهره عى
 سـلیمان  یغلبنـا  اکان م :الکافرون فقال لهم استتاره ثم السریر تحت دفنه ثم کذا، و کذا فلیقل کذا، و کذا
 علـى  الشـیاطین  تتلوا ما واتبّعوا( :کتابه فى اللهّ فقال ،نبیه و عبداللهّ هو :منون المؤ قال و بهذا لاّ إ ﷒
 .)1680(السحر ىأ)  سلیمان ملک

 سـحر  اسناد با اسنادى چنین و است شده معرفى سحر گذار پایه ابلیس ،دوم روایت در .الف اشاره
 تحـت  دیگـر  شـیاطین  و شـود  مـى  منتهى ابلیس به شرور همه زیرا ندارد؛ منافات آیه در شیاطین به

 .هستند او فرمان

 شـد،  مـى  مبعـوث  کـه  پیـامبرى  هـر  که چنان ؛داشت وجود نیز سلیمان حضرت از قبل سحر .ب
 نیـز  السلام علیهم سلیمان و داود از قبل پیامبران که چنان کردند؛ مى او متوجه را سحر تهمت طاغیان

 از برخـى  و )1681( )�نون وأ ساحر قا�وا إلاّ  رسول من قبلهم من ا�ين �أ ما كذ�ك(: بودند مبتلا آن به
 .کند مى اشاره آن سابقه بودن کهن و سحر قدمت به نیز آینده نصوص

  خدا اذن به سحر ثیرأت. 2
 ضشارین لذلک المتعلمّون ما ىأ ،) اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین اهم م و( :﷒ العسکرى عن
 .)1682( القهر و بالجبر لمنعهم أش لو هإنّف علمه و بتخلیته اللهّ ذن بإ لاّ إ حدأ من به

 لیسـت  العدوى و بحق لیست الطیرة حق الفال و حق والسحر حق والرُّقى حق العین :﷒ على عن
 .)1683( بحق
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 یـا  لـزوم  بـا  همـراه  وقتـى  و حلیت با ملازم زمانى و صحت ملازم گاهى چیزى بودن حق :اشاره
 زیـرا  نـدارد؛  همـراه  به را مزبور لوازم از یک هیچ دوم روایت در حق عنوان و است چیز آن رجحان

 نفَـْس  در بـودن  ثـر  مؤ و داشتن علمى مبناى معناى به غریب علوم و ون شؤ سایر و سحر بودن حق
 فقـط  و نـدارد  علمى پایه و واقعیتى هیچ که سراب برابر در ،است الجملۀ فى نحو به خارج در یا عالم
 واجـب  یا نافع یا حلال یا صحیح مستلزم بودن حق از معنایى چنن هرگز و است بیننده دید قلمرو در
 .نیست سحر بودن مستحب و

  سحر حرمت. 3
ه  عهـده  آخر کان و کفر فقد کثیراً وأ قلیلاً السحر من شیئاً تعلّم من :﷒ الصادق عن ده  بربـ  نأ وحـ
 .)1684( یتوب نأ لا إ یقتل

 علـَی  لـه  و زوجـاً  لـى  إنّ اللهّ رسول یا :فقالت ﷑ اللهّ رسول على ةأامر قبلتأ :﷒ على عن
 لعنتـک  دینـک  کـدرت  لـک،  فأ :﷑ اللـّه  رسـول  فقال علی، عطفه لا شیئاً به صنعت ىإنّ و غلظۀ

 .)1685( رض الا ملائکۀ لعنتک ،أالسم ملائکۀ لعنتک)  مرّات ثلاث قالها( خبار الا الملائکۀ

 ؟ذلـک  لـم  و اللـّه  رسول یا قیل. الکفاّر ساحر یقتل لا یقتل المسلمین ساحر :﷑ اللهّ رسول عن
 .)1686( السحر من عظمأ الشرك من فیه الذى و مقرونان السحر و الشرك ن لا :قال

 .)1687( قتُل سحر نهأ المسلمین من رجل على عدلان رجلان شهد ذا فإ :﷒ على عن

ۀ لادخلون ثلاثۀ :﷑ النبى عن  .)1688( رحم قاطع و سحر مدمن و خمر مدمن :الجنّ

 :﷒ الصـادق  یقـول  فیـه  و اللـّه  کتـاب  مـن  بیانه و الکبائر تعداد فى طویل حدیث ﷒الرضا عن
 .)1689( خلاق من خره الا فى له ما اشتراه لمَن علموا ولقد( :یقول تعالى نه لا والسحر

 گناهـان  از سحر که این. 2. سحر حرمت اثبات. 1 :است شده مطرح امورى نصوص این در :اشاره
. 4. گـردد  مى صحنه آن کیفر دچار بلکه ندارد، آخرت فیض از اى بهره ساحر که این. 3 .است بزرگ
 .مـردم  جان حفظ در احتیاط رعایت. 5 .آن تعلّم و تعلیم صرف نه ،است کردن جادو حد اعدام که این
 زیـرا  ؛اسـت  فقـه  و کلام شریف فن عهده بر امور این نهایى تحلیل .کسى بودن ساحر اثبات کیفیت. 6



506 

 عـذاب  به او ابتلاى و بهشت از وى محرومیت و ساحر از فرشتگان تبرىّ به راجع آن مطالب از برخى
 .است فقهى فروع به ناظر آن مطالب از دیگر بعضى و است کلامى مسائل سنخ از که است آخرت

 همـراه  چند هر ،است قتل موجب سحر یادگیرى صرف که است این گذشته روایات از برخى ظاهر
 صـرف  کـه  آیـد  برمى بحث مورد آیه ظاهر از که چنان ،نیست آسان آن به التزام لیکن نباشد، عمل با

 و فـرد  حفـظ  بـراى  سـحر  تعلّم و تعلیم مسلمّاً. ندارد محذورى نباشد، عمل با همراه اگر تعلّم و تعلیم
 .است لازم زمانى و راجح بلکه محذور بى ،ساحران شبیخون و تهاجم از جامعه

  سحر دفع ادعیه. 4
ۀ السرّ دعیۀأ روایۀ فى د، یا :القدسیفمـن  ذنى بإ لا إ شیئاً یضرّ لیس و فقدیماً یزل لم السحر إنّ محم 

 سحر یضرّه لم ذلک قال ذا إ هإنّف.. .موسى رب اللهّم :فلیقل السحر من عافیتى هلأ من یکون نأ حبأ
 .)1690( بداًأ سىإنّلا و جنّى ساحر

 اسـت  محذور بى دعا ثیرأت ثبوت مقام در. دارد الهى قدر و قضا در اى کننده تعیین سهم دعا :اشاره
 .است منقول دلیل صحت نیازمند اثبات مقام در و

ۀ عبداللهّ مأ و الیهودي عصمأ بن لبید سحر :﷒ منین میرالمؤأ عن فعقدوا ،﷑ اللهّ رسول الیهودی 
 البئـر  مراقـى  فـى  بالمدینۀ بواد بئر فى ادخلوه ثم طلع من جف فى جعلوه و عقدة عشرة حدىأ فى له

 و جبرئیـل  فنـزل . أالنس ـ تىأولای لایبصر و لایسمع و ولایشرب کلألای ﷑ النبى قامأف حجر تحت
 و عبداللهّ مأ إنّف :قال ،ترى الذى بالحال ناأ و درىأ ما :قال ؟نکأش ما! محمد یا له فقال المعوذات معه
 قـل  # الـرحیم  الـرحمن  اللـّه  بسم( :جبرئیل أقر ثم هو حیث و بالسحر خبرهأ و سحراك عصم الا لبید
 و ﷑ اللـّه  رسول أیقر و آیۀ أیقر یزل لم ثم عقدة فاتحلّت ،ذلک اللهّ رسول فقال)  الفلق برب عوذأ

 .)1691(.. .عقدة عشر حدى إ انحلّت و آیۀ عشر حدى إ علیه ما أقر حتى عقدةً تنحل

 :شود عنایت زیر نکات به است لازم سند، از نظر غمض با :اشاره
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 وجـود  آن سنت و سیرت محدوده و حضرت آن لسان منطقه و ﷑ اکرم رسول قلب قلمرو .الف
 نمـى  آسـیب  سـحر  آفت ب هرگز ،است دینى حجت یا وحى مظهر یا ،است وحى مهبط یا که گرامى
 .بیند

 ب یعنـى  شـود،  مـى  محسـوب  وى شخصـى  احـوال  جـزو  که آن ها بیمارى و بدن محور در .ب
 .نیست محال ثبوتاً سحر ثیرأت ،حضرت آن حقوقى شخصیت به نه گردد، بازمى او حقیقى شخصیت

ت  محـدوده  از کـه  حضـرت  آن شخصى احوال مدار در سحر ثیرأت اثبات .ج  باشـد،  خـارج  حجیـ
 .نیست سهل آن اقامه که است معتبر دلیل قیام محتاج

 آن که طاغیان نقب و نقد براى را راه الجملۀ فى ﷑ گرامى رسول بدن در سحر ثیرأت پذیرش. د
ً  رجـلاً  لاّ  إ ت�بعـون إنّ  الظـا�ون قال و(: کند مى باز کردند، مى معرفى مسحور را حضرت  )�سـحورا

 در ولـى  ،اسـت  میسـور  باحثـان  از اوحدى براى مجاز منطقه از ممنوع محدوده تفکیک هرچند ؛)1692(
  .داشت خواهد همراه به را خود سوء اثر جامعه

  سحر انواع. 5
 یقـدر  کیـف  و صـله أ مـا  السـحر  عن خبرنىأ :فقال عنه لهأس فیما ﷒ عبداللهّ باأ الزندیق لأس. 1
 بمنزلـۀ  منها وجه :شتّى وجوه على السحر إنّ :﷒ قال ؟یفعل ما و عجائبه من یوصف ما على الساحر
الا نأ کما الطب عاهۀ عافیۀ لکل و آفۀ صحۀ لکل احتوالوا السحر علم فکذلک أدو أد لکل وضعوا أطب 
ۀ و مخاریق و سرعۀ و خطفۀ: آخر منه نوع حیلۀ معنى لکن و  ـأ خذأی ما منه نوع و خفّ  الشـیاطین  أولی

 ـ الا علم ینأ من و :قال السحر؟ الشیاطین علم ینأ فى :قال ،عنهم  :قـال .. .عـلاج  بعضـه  و الطـب  أطب
 هـو  :﷒ قـال  ؟ذلـک  غیـره  وأ الحمار وأ الکلب صورة فى بسحره نسان الا یجعل نأ الساحر فیقدرأ
 ،للـّه  شـریک  فهو غیر صوره و اللهّ رکبّه ما بطلأ من إنّ اللهّ خلق یغیر نأ من ضعفأ و ذلک من عجزأ

 مـراض  الا و فـۀ  والا الهـرم  نفسه عن لدفع وصفت ما على الساحر قدر لو کبیراً، علواً ذلک عن تعالى
 نأ و ،الطـب  بمنزلـۀ  نهأ الصواب من السحر قاویلأ قربأف.. .ساحته عن والفقر سهأر عن البیاض ولنفى
 .)1693( أفابر العلاج ذلک بغیر فعالجۀ الطبیب أفج أالنس مجامعۀ من فامتنع الرجل عالج الساحر
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 سـحر  علـم  حقیقـى  حصـر  درصـدد  حدیث متن که این از نظر صرف با و سند از غمض با :اشاره
 قریـب  علـم  طـب،  ماننـد  هرچند ؛ست علمى فنون جزو سحر که شود مى اشاره چنین اجمالاً ،نیست
 .اسـت  محـدود  طب علم همانند آن یرأت و است غریب متعارف غیر هاى دانش از برخى نظیر و نبوده
 غریـب  علـوم  در خواه و قریب هاى دانش در خواه ،است مترتب معلوم یا علم بر که آثارى همه البته
 اذن معنـاى  کـه  چنان ؛است تشریعى اذن از غیر تکوینى اذن معناى و است سبحان خداى اذن به همه
 انحـاى  بین فرقى جهت این در و خداست فعلى ترخیص و مانع رفع همان اذن بلکه ،است علم از غیر
 خـدا  اذن به باید همگى یعنى ؛نیست افراد و اشخاص جهت از آن موارد و زیان یا سود لحاظ از ثیرأت

 .باشد

   ماروت و هاروت قصه. 6
 یحفظـون  لیلـۀ  و یـوم  کـل  فـى  رض الا لى إ أالسم من ینزلون کانوا الملائکۀ إنّ :﷒عفر بىأ عن

 :قـال  ،أالسـم  لـى  إ بهـا  یعرجون و عمتالهمأ فیکتبون ،والجن آدم ولد من رض الا هلأ وساطأ عمالأ
ا بینهم فیما فتوامروا رض الا وساطأ هلأ معاصى أالسم هلأ فضجافتـرائهم  مـن  یـرون  و یسـمعون  مم 
 طائفـۀ  فقـال  ،یصفون و خلقه فیه یقول مما اللهّ نزّهوا و علیه تهمأجر و تعالى و تبارك اللهّ على الذکب
 الزور یقولون و الذکب فیک یصفون مما و رضکأ فى خلقک یعمل مما تغضب ماأ ربنا یا :الملائکۀ من
 خـلال  و قـدرتک  و قبضـتک  فـى  هـم  و عـنهم  تحلم نتأ ثم عنها؟ نهیتهم قد و المعاصى یرتکبون و

 بـه  منّ ما الملائکۀ یعرفّ و خلقه جمیع فى مرهأ نفاذ و القدرة الملائکۀ یرى نأ اللهّ حبأف... ؟عافیتک
 ـ :قـال  ،الذنوب من عصمهم و الطاعۀ من علیه اطبعهم م و خلقه صنع من عنهم عدله مما علیهم  وحىأف
 المطعـم  طبایع من فیهما جعلأ ثم رض الا لى إ هبطهماأ حتى ملکین منکم انتدبوا نأ الملائکۀ لى إ اللهّ

 :قـال  ،لـى  الطاعـۀ  فـى  ختبرهمـا أ ثم آدم ولد فى علته ما مثل مل الا و الحرص و الشهوة و والمشرب
 اللـّه  غضـب  استیثار و آدم لولد العیب فى قولاً الملائکۀ شدأ من کانا و ماروت و هاروت لذلک فندبوا
 و المشرب و المطعم طبایع من فیکما جعلت فقد رض الا لى إ اهبطا ئن لیهما إ اللهّ وحىأف :قال ،علیهم



509 

 بـى  لاتشریکا نأ انظرا لیهما إ اللهّ وحىأ ثم :قال آدم ولد فى جعلت ما مثل مثل الا و والحرص الشهوة
 .باالخمر تشر لا و لاتزنیا و اللهّ حرمّ التى النفس تقتلا لا و شیئاً

 و البشـر  صـورة  فـى    رض الا لـى  إ هبطهمـا أ ثم ،قدرته لیریهما السبع السموات عن کشط ثم :قال
ۀ  أحسـن  جمیلـۀ  امـرة  بحضـرته  ذا فإ نحوه قبلاأف مشرف أبن لهما فرفع بابل ناحیۀ فهبطا الباسهم  متزنیـ
 موضـع  شـدیداً  موقعـاً  قلوبهمـا  فى وقعت ملاهاأت و ناطقاه و لیها إ نظر فلما :قال هما نحو مقبلۀ عطرة

 .نفسها عن وراداها خذلان و فتنۀ رجوع لیها إ فرجعا فیهما جعلت التى الشهوة

 تدخلا نأ لاّ إ تریدان ما لى إ جیبکماأ نأ على دینى فى قدرأ ولیس به دینأ دیناً لى إنّ: لهما فقالت
 نأ لى إ السبیل لى کان له سجد و عبده من له إ لى :قالت ؟دینک ما و لها فقالا ،به دینأ الذى دینى فى
 لـى  إ حـدهما أ فنظـر  :قـال  ،الصـنم  هـذا  لهى إ :قالت ؟لهک إ ما و: لها فقالا ،لنىأس ما کل لى إ جیبهأ

 شـرکنا أ عبـدناه  الصـنم  لهذا سجدنا إنّ ناّ لا والزنا الشرك عنها نهینا مما خصلتان هاتان :فقال ،صاحبه
لى لنصل باللهّ نشرك ماإنّ و باللهّ  :قال .بالشرك لاّ إ)  نعطى( نحظا فلیس الزنا نطلب نحن ذا هو و الزنا اَّ
 فـدونکما  :فقالـت  ،لتأس ما لى إ نجیبک اإنّف: لها فقالا فیهما، جعلت التى الشهوة فغلبتهما بینهما فاتمرا
 ثـلاث  هـذه : فقـالا  بینهمـا،  فاتمرا ،تریدان ما لى إ تصلان به و عنده لکما قربان هإنّف الخمر هذا فاشربا
 حتـى  الشـرك  و الخمر شرب فى ندخل ماإنّ و الخمر شرب و والزنا، الشرك ربنا عنها نهانا مما خصال
 فـدونکما  :قالـت  ،سـلت  مـا  لى إ جبناكأ قد و بک بلیتنا عظمأ ما: فقالا بینهما، فاتمرا الزنا، لى إ نصل
 فلما نفسها عن راوداها ثم ،عبدالصنم و الخمر فشربا ،اسجداله و الصنم هذا واعبدا الخمر هذا من فاشربا
ئا و لهما تأتهیا لأیس سائل علیهما دخل لها تهیکمـا إنّ: لهمـا  فقـال  ،منـه  ذعـرا  یـاه أور رآهما نأ فلم 

 لاأ: لهمـا  فقالـت  عنهما، خرج و سوء لرجلا کماإنّ ؟أالحسن العطرة ةأالمر بهذه قدخلوتما ذعران لمریبان
 یخبـر  و ن الا فیخـرج  عرمکانکمـا  و حالکمـا  على الرجل هذا اطّلع قد و لی إ ن الا لاتصلان لهى وإ

 فاقضـیا  دونکمـا  ثـم  ،یفضـحنى  و یفضـحکما  نأ قبـل  فـاقتلاه  الرجـل  هذا لى إ بادرا لکن و بخبرکما
لى فقاما :قال ،امنان مطمئنان نتماأ و حاجتکما  بدت و یریاها فلم لیها إ رجعا ثم ،فقتلاه درکاهأف الرجل اَّ

 .یدیهماأ فى سقطأ و ریاشهما عنهما نزع و سوآتهما لهما
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 ـ فعصـیتمانى  النهـار،  من ساعۀ خلقى مع رض الا لى إ هبطتکماأ ماإنّ لیهما إ اللهّ وحىأف  مـن  ربعأب
 مـن  شـد أ کنتما قد و منّى تستحیا لم و تراقبانى فلم فیها لیکما إ تقدمت و عنا نهیتکما قد کلهّا معاصى
 خلقـى  طبـع  مـن  فیکمـا  جعلت لما و علیهم وغضبى سفىأ أواستجر بالمعاصى   رض الا هلأ على نقم

 إ لیهـا  إ صرنا ذ إ الدنیا عذاب اختارا فیکما، خلانى موضع یتماأر فکیف المعاصى من یاکما إ وعصمتى
 إ لیهـا  إ صـرنا  ذا إ الدنیا فى شهواتنا من نتمتّع :لصاحبه حدهماأ فقال ،خرة الا عذاب لى إ نصیر نأ لى
 قـائم  خرة الا عذاب و انقطاع و مدة له الدنیا عذاب إنّ :خرة الا فقال ،خرة الا عذاب لى إ نصیر نأ لى
 فاختـارا  :قـال  ،الفـانى  المنقطع الدنیا عذاب على الشدید الدائم خرة الا عذاب نختار فلسنا له أانقض لا

 إ رض الا مـن  رفعا السحر الناس علمّا لما مثّ بابل رضأ فى السحر الناس یعلمّان کانا و الدنیا عذاب
 .)1694( القیامۀ یوم لى إ أالهو فى معلّقان منکسان معذبان فهما أالهو لى

 هـو  و أالکـو  ابن ناداه و المنبر على هو و علیاً فسمعت الکوفۀ مسجد فى کنت :قال الطفیل بىأ عن
 و تریـد  الهـدى  مـا  تسـمعه  لم و اللهّ لعنک :فقال ؟الهدى ما منین میرالمؤأ یا :فقال المسجد، خّر مؤ فى
 الکوکبـۀ  هـذه  عـن  خبرنـى أ :فقال ،خبرهأف ،أشیأ عن لهأفس منه فدنا ادن :له :قال ثم. ترید العمى لکن
 الملکـان  فقال ،معاصیه من معصیۀ على هم و خلقه على ملائکته اطلع اللهّ إنّ :قال .الزهرة یعنى أالحمر
 لـو  فلعلّکم :قال ؟یعصونک ملائکتک له سجدتأ و بیدك باهمأ خلقت الذین لأ هؤ :ماروت و هاروت
 ابتلـى  الـذى  بمثل فبتلاهم :قال .عزتک و لا: قالا .عصونى کما عصیتمونى به ابتلیتهم الذى بمثل ابتلیتم
 ولا ولایزنـوا  اللـّه  حـرمّ  التـى  الـنفّس  لایقتلوا و شیئاً به لایشرکوا نأ مرهمأ ثم الشهوة من آدم بنى به

 فکانـا  ناحیۀ فى هذا و ناحیۀ فى هذا الناس بین یقضیان فکانا رض الا لى إ هبطهماأ ثم الخمر، یشربوا
: لهـا  فقـال  ،عجبتـه أف   النـاس  جمل من ت کان و لیه إ تخاصم الکوکبۀ هذه حدیهما إ تتأ حتى بذلک
 لیـه  إ خاصمت فلما خر، الا تتأ ثم یوماً فواعدت نفسک فى تمکنّینى تحى لک قضىأ لا و لک الحقّ
 وعـدت  التـى  الساعۀ فواعدته صاحبه مقالۀ مثل لها فقال خر، الا ئعجبت کما عجبتهأ و نفسه فى وقعت
 رؤ أه ـأط و رآه حیـث  صـاحبه  مـن  واحـد  کلّ فاستحیى الساعۀ تلک فى عنداه جمیعاً فاتفّقا صاحبه
 علماهـا أ ثم قال ،بک أج الذى جائنى هذا یا :لصاحبه حدهماأ فقال منهما، أالحی نزع ثم نکسا و وسهما
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 إ بـت أف لاهاأس و علیها بیاأ و شرابها من یشربا و لوثنها یسجدا حتّى علیهما بتأف نفسها عن راوداها و
 فیخبـر  هـذا  یخرج: لهما فقالت فرآهما، مسکین دخل و لوثنها صلیّا شربا فلما شرابها، من یشربا نىأ لاّ

 کانـا  و أالسـم  لـى  إ به یصعدان بما یخبراهما حتى بتأف نفسها عن راوداها ثم فقتلاه لیه إ فقاما عنکما
 ذلـک  :فقـال  خبراهـا، أف تفعـل  نأ بـت أ و علیهـا  بیاأف أالسم لى إ صعدا اللیل کان ذا فإ بالنهار یقضیان
 و لیهمـا  إ ینظـرون  علیهمـا  مشرفین أالسم هلأ یاأفر لیها إ بصارهماأ فرفعا ،صعدت و مقالتهما لتجرّب
 .)1695( ترى التى الکوکبۀ فهى فمسخت أالسم لى إ تناهت

 الزهرة ماأ و... عشر ثلاثۀ آدم بنى من المسوخ إنّ :قال ﷒ جده عن بیهأ عن ﷒ عبداللهّ بىأ عن
 .)1696( کوکباً اللهّ فمسخها ماروت و هاروت فتنت ةأامر فکانت

 الزهـرة  ماأ و... عشر ثلاثۀ هى :فقال ،المسوخ عن ﷑ اللهّ رسول لتأس :﷒ منین میرالمؤأ عن
 کـان  و مـاروت  و هـاروت  بها فتن التى هى و اسرائیل بنى ملوك لبعض کانت و نصرانیۀ ةأامر فکانت
 .)1697( ناهید اسمها

 هاروت بها فتن ةأامر کانت نها لا الزهرة مسخت و :فیه یقول طویل حدیث فى ﷒ الحسن بىأ عن
 .)1698( ماروت و

 تسـمى  ةأامـر  کانت هاإنّف الزهرة ماأ و :فیه یقول طویل حدیث فى السلام محمدعلیهم بن جعفر عن
 .)1699( ماروت و هاروت بها افتتن هإنّ الناس تقول التى هى و ناهید

 فتنـت  ةأامـر  فکانت الزهرة ماأو :فیه یقول طویل حدیث فى ﷒ جده عن بیهأ عن عبداللهّ بىأ عن
 .)1700( زهرة وجل عز اللهّ فمسخها ماروت و هاروت

 سـیار  بـن  محمـد  بن على زیاد بن محمد بن یوسف عن المفسر، القاسم بن محمد عن ؛الصدوق عن
 مـاروت  و هـاروت  نأ یزعمـون  عنـدنا  قوماً إنّف :﷒ القاسم ابى للحسن فقلنا: قالا نهماأ بویهماأ عن

 افتتنـا  نهمـا أ و الـدنیا  لـى  إ لهما ثالث مع نزلهماأ و ،آدم بنى عصیان کثر لما الملائکۀ اختارتهما ملکان
 إنّ و ببابـل  یعـذبهما  وجـل  عزّ اللهّ إنّ و المحرمۀ   النفس قتلا و الخمر شربا و بها الزنا راداأ و بالزهرة
 فقـال  الزهـرة  هـو  الـذى  الکوکب هذا ةأالمر تلک یمسخ تعال اللهّ إنّ و السحر یتعلمّون منهما السحرة
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 قـال  ،تعـالى  اللـّه  لطافأب والقبایح الکفر من محفوظون معصومون الملائکۀ إنّ ذلک من اللهّ معاذ :﷒
 مـن  و رض الا و السـموات  فـى  من له و( :جل و عزّ قال و)  مرهمأ ما اللهّ لایعصون( :فیهم تعالى اللهّ
 و)  لایفترون والنهار اللیل یسبحون ولایستحسرون عبادته عن یستکبرون لا( الملائکۀ من یعنى ،) عنده
 بین ما یعلم # یعملون مرهأب هم و بالقول لایسبقونه مکرمون عباد بل: (یضاًأ الملائکۀ فى تعالى اللهّ قال
 کمـا  کان لو :﷒ قال ثم)  مشفقون خشیته من هم و ارتضى لمن لاّ إ یشفعون لا و خلفهم ما و یدیهمأ

 ئمـۀ  کـالا  و الدنیا فى أنبی کالا کانوا و رض الا على ه خلفاؤ الملائکۀ لأ هؤ جعل قد اللهّ کان ،یقولون
 الدنیا تخل لم تعالى اللهّ نأ تعلم لست و :﷒ قال ثم والزنا؟   النفس قتل :ئمۀ الا و أنبی الا من فیکونأ
 لاّ إ( الخلـق  لـى  إ یعنـی )  قبلـک  من رسلناأ ما و( :یقول اللهّ لیس وأ البشر؟ من مام إ وأ نبی من قطّ

 و حکاّمـاً  ئمـۀ أ لیکونوا رض الا لى إ الملائکۀ یبعث لم نهأ خبرأف)  القرى هلأ من لیهم إ نوحى رجالاً
 .)1701(.. .اللهّ أنبیأ لى إ رسلواأ ماإنّ

 اللـّه  رسـول  قـال  :قال ﷒ على عن آبائه عن الرضا عن جدى عن بىأ حدثنى ﷒ العسکرى عن
 مـا  و المقـربین  الملائکـۀ  اتخـار  و النبیـین  اتـار  و محمد آل معارش اختارنا وجل عزّ اللهّ إنّ :﷑
 المستحقین لى إ به ینتهون و عصمته عن به یخرجون ما یوافقون لا نهمأ بهم منه عله على لاّ إ اختارهم
 اللـّه  رض مامۀ بالا ﷑ اللهّ رسول علیه نص لما ﷒علیاً لنا روى فقد :له فقلنا: قالا ،نقمته و لعذابه
 معـاذ  :﷒ فقال ،ضفادع اللهّ فمسخهم بوها،أف الملائکۀ من فیام و فیام على السموات فى ولاتیه تعالى
 الخلـق  لـى  إ رسـله  و نبیائهأ کسائر فهم اللهّ رسل هم الملائکۀ علینا، المفترون لنا المکذّبون لأ هؤ اللهّ
 لجلیـل  خطـبهم  إنّ و لعظیم الملائکۀ نأش إنّ ،الملائکۀ فکذلک :قال لا، :قلت ،باللهّ الکفر منهم فیکونأ
)1702(. 

 الزهرة مرأ من الناس یرویه عما ﷒الرضا لأیس مونأالم سمعت :قال ،الدیهم بن محمد بن على عن
 فقـال  ،بـالیمن  عشاّراً کان نهأ و سهیل مرأ من یروونه ما و ماروت و هاروت بها فتن ةأامر کانت نهاأ و

 نهّمـا أ ظنـّوا  و الناس فغلط البحر دواب من دابتین کانتا ماإنّ و کوکبان هماإنّ قولهم فى کذبوا :﷒الرضا
 إنّ و رض والا السـموات  بیـت  مـا  یبقیهما ثم ،مضیئۀ ئنواراً عدائهأ لیمسخ تعالى اللهّ کان ما و کوکبان
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 الیـوم  رض الا وجـه  على ما و ء شى منها یتناسل ما و ،ماتت حتى یامأ ثلاثۀ من کثرأ تبق لم المسوخ
 اللـّه  مسخ ما مثل هى ماإنّ شباههاأ و والدب الخنازیر و القرد مثل المسوخیۀ علیها وقع التى إنّ و مسخ
 مـا أ و اللـّه  رسـل  تکـذیبهم  و اللـّه  توحید کارهمإنّب لعنهم و علیهم اللهّ غضب قوماً صورها على تعالى
 علمّـا  ما و کیدهم به یبطلوا و السحرة سحر من به لیتحرزّوا الناس علمّا ملَکین فکانا ماروت و هاروت

 منـه  بالاحتراز مرواأ لما باستعمالهم قوم فکفر) تکفر فلا فتنۀ نحن ماإنّ( :له قالا لاّ إ شیئاً ذلک من حداًأ
 ذن بإ لاّ إ حدأ من به بضارین هم ما و( :تعالى اللهّ قال ،زوجه و المرء بین تعلمّون بما یفرّقون جعلوا و
 .)1703( بعلمه یعنى ،) اللهّ

 تسـمیها  الزهـرة  هـذه  إنّ :قـال  ﷒ طالب بىأ بن على عن صححه و والحاکم... جریر بن إ... خرأ
 علـم  یـر  عـن  واد کـل  رادهاأف تتهماأف الناس بین یحکمان الملَکان کان و اناهیذ، والعجم الزهرة العرب
 فـى  الـذى  لعلّ اذکره :قال .لک اذکره نأ ریدأ مر الا بعض نفسى فى إنّ خىأ یا: حدهماأ فقال ،صاحبه
 لى إ ه تصعدان بما تخبرانى لاأ :ةأالمر لهما فقالت ،ذلک من مرأ على فاتفقا ،نفسک فى الذى مثل نفسى
 ،تعلمّانیـه  حتـى  اتیتکما بمؤ ناأا م :قالت ،عظم الا اللهّ باسم: فقالا ؟رض الا لى إ به تهبطان بما و أالسم
 رحمـۀ  سـعۀ  نرجو اإنّ خر، الا قال ؟اللهّ عذاب ابشدة لن کیف :فقال ،یاه إ علمّها :لصاحبه حدهماأ فقال
 فلـم  سـه أر أط ـأفط لصـعودها  أالسـم  فى ملک ففزع ،أالسم لى إ فطارت به فتکلمت یاه إ فعلمّها ،اللهّ

 .)1704(کوکباً فکانت اللهّ مسها و بعد، یجلس

 مـن  فیـه  وقعـوا  فیمـا  آدم بنـى  من الناس وقع لما :قال عباس ابن عن.. .صححه و الحاکم.. .خرجأ
 و طاعتک و لعبادتک خلقتهم ماإنّ الذى العالم هذا رب: أالسم فى الملائکۀ قالت ،باللهّ والکفر المعاصى

 الخمـر  شرب و السرقۀ و الزنا و الحرام مال کلأ و النفس قتل و الکفر، رکبوا و فیه وقعوا فیما وقعوا قد
 مـن  مـنکم  اختـاروا  :لهـم  فقیل،یعذرونـه  فلم غیب فى همإنّ :فقیل ،عذرونهم لا و علیهم یدعون فجعلوا

 لهمـا  جعـل  و ،رض الا لـى  إ هبطـا أف مـاروت  و هاروت فاختاروا نهاهما،أ و آمرهما ملکین فضلکمأ
 مـال  کـل أو الحـرام  الـنفس  قتـل  عن نهاهما و شیئاً به یشرکا لا و یعبداه نأ مرهماأ و آدم بنى شهوات
 إ زمـان  فى ذلک و بالحق الناس بین یحکمان زماناً رض الا فى فلبثا الخمر شرب و الزنا عن و الحرام
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 علیهـا،  تیـا أ نهمـا أ و الکواکب سائر فى الزهرة کحسن أالنس فى حسنها ةأامر الزمان ذلک فى و دریس
 دینهـا  عـن  لاهاأفس ـ دینها، و مرهاأ على یکونا نأ لاّ إ بتأف نفسها، عن راداهاأ و القول فى لها فخضعا

 تیـا أ ثم اللهّ أش ما فغبرا فذهبا هذا عبادة فى لنا حاجۀ لا: فقالا ،ئعده هذا :فقالت صنماً، لهما خرجتأف
 بیـا أ نهمـا أ تأر فلما نفسها عن راداهاأف علیها تیاأ ثم فذهبا ذلک مثل ففعلت نفسها عن راداهاأف علیها
 هـذا  تقـتلا  نأ مـا  إ و الصـنم  هـذا  تعبدا نأ ما إ ،الثلاث الخلال حدأ اختارا: لهما قالت الصنم یعبدا نأ

 منهمـا  خـذت أف الخمـر  شـرب  الثلاة هونأ و لاینبغى هذا کل: فقالا الخمر، هذا تشربا نأ ما إ و النفس
 مـن  فیـه  وقعا ما و علما و السکر عنهما ذهب فلما ،فقتلاه عنهما نسان الا یخبر نأ فخشیا ةأالمر فواقعا

 و بینهما فیما ء الغطا کشف و ذلک بین و بینهما حیل و یستطیعا فلم أالسم لى إ یصعدا نأ راداأ الخطیئۀ
 فهـو  غیب فى کان من نهأ عرفوا و العجب کل فعجبوا فیه وقعا ما لى إ الملائکۀ فنظرت أالسم هلأ بین
 �مـد �سـبحون وا�لائ�ـة( :ذلک فى فنزل رض الا فى لمن یستغفرون ذلک بعد فجعلوا خشى قلأ

 .)1705( )الارض � �ن �ستغفرون و رّ�هم

 بعضـى  دارند؛ فاحش اختلاف ماروت و هاروت قصه حدیثى سقمِ و صحت در مفسران .الف اشاره
 ضـعیف  را آن سند تفسیر اهل غالب که اند داشته مرقوم آن نقد در اى عده و دانسته حسن را آن سند
 .)1706(دانند مى

 ـ ولـى  ،شده مى تلقى رمز قدما نزد ﷒ سلیمان حضرت داستان اکثر که برآنند برخى .ب  خرانأمت
 و رمـوز  داراى اسـت  ممکـن  البته. )1707(اند داده رواج ظاهرى و عادى هاى داستان صورت به را آنها

 قصـص  سـایر  هماننـد  آن ظـاهر  لـیکن  برند، مى پى آن به شناسان وحى از اوحدى که باشد اسرارى
 .است ادراك و تبیین تفسیر، قابل قرآنى

 جهـت  بـه  نـه  ،آنهاسـت  رمـوز  لحاظ به ،است کرده تصدیق را آنها دینى نصوص از بعضى اگر .ج
 افسـانه  جنبه ﷒ عسکرى حسن امام به منسوب تفسیر در که چنان ؛آن بودن عرفى و عادى داستان
 .)1708( است شده رد آنها بودن
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 دلیلـى  زیرا ؛ملْکى نه باشد آن ملکوتى سنخ از باید حتماً صعودى چه و نزولى چه مسخ جریان. د
 مسـخى  اگـر  ،بنابراین ناد؛ نیافته پاسخ آن امتناع ادلهّ که چنان ؛است نشده اقامه ملکى مسخ امکان بر
 .نیست مطرح ظاهراً جا این در که باشد آن ملکوتى سنخ از باید حتماً باشد، کار در

خِ جریان. ه سکـه  است ملأت و نقد قابل اى عدیده جهات از زهره ستاره صورت به کار تبه انسانِ م 
 باشـد،  ملکـى  اگـر  صـعودى  یـا  نزولى تناسخ که این آن و گردد بازمى تناسخ لهأمس به آنها از بعضى
 دامـن  دراز و سپهرشناسى لهأمس به آنها از برخى و است محذور بى باشد ملکوتى اگر و دارد محذور
 سـپهرْ  سـیار  هـاى  ستاره سایر همانند که زهره ستاره زیرا کند؛ مى بازگشت آسمان اختران عمر بودن
 و صـالح  و ن سلیما ملک و سلیمان و داوود پیدایش ز پیش زیاد اعصار و قرون بلکه متمادى سالیان
 را سـابق  سـپهرِ  کهـنِ  کوکـبِ  تـوان  مـى  چگونه ،است بوده موجود روزگار آن زن و مرد بودن طالح

 .دانست لاحق عصر نو انسان ممسوخ

 بـود،  ممکن آن در وى زندگى و زمین به آن هبوط یا کرد مى زندگى زمین در معهود فرشته اگر. و
 ـ: (فرمـود  خداوند وقتى یعنى ماند؛ مى پاسخ بدون زمین در خلیفه جعل جریان در ملائکه ال سؤ  ىإنّ

 ؛)1709( )�ـك نقـدّس و �مـدك �سـبّح �ن... فيها �علأ(: گفتند فرشتگان و) خلیفۀً رض الا فى جاعل
 بـراى  زمـین  در خلافت شرایط همه چون شود، مى مینأت ما وجود با خلیفه جعل از شما منظور یعنى
 و شـود  مسـتقر  آن در تواند مى فرشته باشد، خلافت شرط زمین در استقرار اگر زیرا ،است حاصل ما
 اسـت  لازم شـرط  تسـبیح  و تقـدیس  اگـر  و اسـت  میسـور  ملائکه براى است لازم آن در تعیش اگر

 است میسور ملائکه از برخى براى باشد لازم طغیان زمینه و عصیان نیتأش اگر و آنند واجد فرشتگان
 از برخـى  و دارنـد  خون سفک و زمین در افساد ازآنها بعضى که انسان مانند معصومند دیگر برخى و

 انسـان  نـوع  کـه  اوصـافى  همه ،که آن خلاصه. مبرّایند گناه از و منزه عصیان از و مصون خطا از آنان
 کـاملاً  فرشـتگان  چـون  ؛نیسـت  انسـان  آفرینش به نیازى پس. دارد را آن فرشته سنخ است آن واجد

 فرشتگان نوع از بشرى جامعه براى امام و پیامبر انتخاب لااقل و هستند دارا را سمتى چنین استحقاق
 دیگـر،  سوى از اینها سبقت و قدمت و سو، یک از اینان گویى تسبیح و قداست زیرا ؛نسان نه شد مى
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 بـه  عنایت و سوم سوى از حکَم و احکام تبلیغِ وظیفه دریافت و پذیرش براى اینان تقرّب و صلاحیت
 ،چهـارم  سـوى  از سـبحان  خداى حضور به دیگران تقریب و خود تقرّب براى اینها دیگر هاى ویژگى
 کـدام  هیچ که حالى در. کرد خواهد فراهم الهى خلافت دریافت براى را ملائکه استحقاق زمینه همگى
 فرشـتگان  خلافـت  احتمـال  قطعـى  بیان با بلکه نشد، ملحوظ خلافت جعل جریان در مزبور اصول از

 .شد اعلام منتفى

 قبلـى  پرهـاى  داراى گنـاه  ارتکاب حال در ماروت و هاروت که است این روایات برخى ظاهر. ز
 یـدیهما أ فـى  سـقط أُ و ریاشهما عنهما نزع و :ریخت فرو آنان پرهاى ،شده یاد هاى معصیت با و بوده

  .است بشر نوع به فرشتگى از آنان نوعى تحول ماروت و هاروت هبوط اصلى محور که حالى در )1710(
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  پاورقی ها
 .29 آیه ، توبه سوره -1

 .300 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب -2

 .156 آیه ، اعراف سوره -3

 ج ، الصادقین منهج( جنبند خوانند تورات چون یعنى ؛ یتحرکون اءى القراءة عند یتهودون نّهم لا:  است گفته علا عمروبن -4
 نـزول  هنگـام  هـا  زمین و ها آسمان که باورند این بر اینان که است آن تورات قراءت حال در آنان تحركّ سرّ). 285 ص ،1

 ).216-214 ص ،1 ج سرار، الا کشف( درآمد حرکت به تورات

 .146 ص ،1 ج ، کشّاف -5

 .441 ص ،1 ج ، المعانى روح -6

 .441 ص ،1 ج ، المعانى روح -7

 .272 ص ،14 ج بحار، -8

9- 13 :54-58. 

 .14 آیه ، صف سوره -10

 .123 ص ، ج ، صافى تفسیر -11

 .441 ص ،1 ج ، المعانى روح -12

 . صابئین تفسیر ،12990 ص دهخدا، نامه لغت -13

 .301 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب -14

  . بحث مورد آیه ذیل ، ن الرّحم مواهب و المیزان مانند تفاسیرى:  ك.ر بیشتر تفصیل براى -15
 .17 آیه ، حج سوره-16

 .25 آیه ، انعام سوره -17

 .42 آیه ، یونس سوره -18

 .61 آیه ، بقره سوره -19

 .14 آیه ، حجرات سوره -20

 .136 آیه نساء، سوره -21

 ،1 ج ، المعانى روح ؛131 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر ؛284 ص ،1 ج ، الصادقین منهج ؛56 ص ،1 ج ، الجامع جوامع -22
 .440 ص
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 در مشـرکان  حـج  سـوره  در ولـى  ، نیامـده  میان به مجوس و مشرکان از سخنى بحث مورد آیه در. 17 آیه حج، سوره -23
 ذکر استیعاب درصدد آیه است ممکن زیرا اند؛ گرفته قرار منان مؤ و صابئان ، مجوس نصارا، یهود، گانه پنج هاى گروه عرض
 بـا  مجـوس  التقـاط  است ممکن نیز. هستند یا بوده ابتلا مورد بیشتر که است مللى اسامى ذکر صدد در بلکه ، نبوده اقوام همه
 .باشد کرده ملحق مشرکان به)  آن همه نه( احکام از بعضى در را آنان آلود، شرك هاى سنّت از برخى

 .12 ص ،4 ج اءبوالسعود، تفسیر -24

 .302 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -25

 . است کرده نقل سدى از 440 ص ،1 ج ، المعانى روح را تعبیر این -26

 .443 ص ،1 ج ، المعانى روح در آلوسى نقل مطابق اندلسى ابوحیان و 118 ص ،1 ج ، الکاشف -27

 .269 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب -28

 .85 آیه ، عمران آل سوره -29

 .6 آیه ، بینه سوره -30

 .29 آیه ، توبه سوره -31

 .256 آیه ، بقره سوره -32

 .29 آیه ، کهف سوره -33

 .3 آیه ، انسان سوره -34

 .25 آیه انبیاء، سوره -35

 .2 آیه ، نحل سوره -36

 .98 آیه ، بقره سوره -37

 .11 آیه ، الرّحمن سوره -38

 .54 آیه ، حج سوره -39

 و حیثیـت  از گذاشـتن  مایـه  و آبرو بذل بلکه ، نیست ضوابط بر روابط تقدیم معناى به صبر به تواصى و حقّ به تواصى -40
 مـوارد  معرفت و است آن از تر مهم یا مال بذل همانند دشوار بسیار کارى که خداست بندگان مشکلات رفع براى خود اعتبار
 آن طبـق  عمـل  و تـر  باریـک  مـو  از آن معرفت که است مستقیم صراط شناخت جو ، مال بذل موارد معرفت مانند آبرو بذل

 و باشـد  مـن  مـؤ  اولاً، کـه  بیند نمى خسارت کسى عصر سوره مطابق ، حال هر در.  است دشوارتر تیز شمشیر لبه بر ازرفتن
 سـفارش ( صبر به تواصى آن دنبال به رابعاً، و دهد انجام صالح عمل ثالثاً، و باشد داشته ایمان به سفارش حقّ به تواصى ثانیاً،
 و شـوند  مـن  مـؤ  نیز آنها تا کند حق به تواصى نیز را دیگران است من مؤ شخص خود اگر یعنى باشد؛ داشته)  صالح عمل به
 .برسند صالح عمل به نیز آنها تا کند توصیه صبر به نیز را دیگران کند، صالح عمل شخص خود اگر

 .80 آیه ، بقره سوره -41
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 .8 آیه ، زلزله سوره -42

 .30 آیه ، عمران آل سوره -43

 .14 آیه تکویر، سوره -44

 .7-6 آیات ، جمعه سوره -45

 .96 آیه ، نحل سوره -46

 .90 آیه شعراء، سوره -47

 .131 آیه ، عمران آل سوره -48

 .88 آیه ، قصص سوره -49

 .96 آیه ، نحل سوره -50

 .21 آیه حشر، سوره -51

 .5-3 آیات ، شورى سوره -52

 .5 آیه ، مزّمل سوره -53

 .156-155 آیات ، انعام سوره -54

 .9 و 8 ،7 ،5 ،3 ،1 احادیث ،49 باب العدو، جهاد ابواب الجهاد، کتاب ، الشیعه وسائل -55

 .37 آیه ، فصلت سوره -56

 .201 ص ،4 ج ، کشاف -57

 .253 ص ،1 ج ، البیان جامع:  ك.ر -58

 .283 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -59

 .451 ص ،3 ج ، صدرالمتاءلهین تفسیر -60

 .363 ص ،1 ج ، کنزالعرفان -61

 .446و444 ص ،4 ج ، الشیعۀ مختلف -62

 .231 ص ،21 ج ، جواهرالکلام -63

 .441 ص ،1 ج ، المعانى روح -64

 .441 ص ،1 ج ، المعانى روح -65

 .517 ،1 ج والتنویر، التحریر -66

 . اندك تغییر با ،122 ص ،2 ج ، لباب الا لباب از نقل به ، صابى کلمه ذیل دهخدا، نامه لغت -67

 .253 ص ،1 ج ، البیان جامع -68

 .158-157 ص ، صلاح الا کتاب -69
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 .17 آیه حج، سوره -70

 جـا  ایـن  در آن طـرح  کـه  دارد وجـود  اساسـى  نقد رافضه به راجع مزبور تحلیل در. 163-162 ص ، صلاح الا کتاب -71
 . نیست مناسب

 . است بیرون مبحث این هدف از نیز ابوحاتم گفتار از قسم این بررسى. 158-157 ص ، صلاح الا کتاب -72

 .30 آیه ، توبه سوره -73

 .73 آیه ، مائده سوره -74

 .تغییر اندك با ،104 ص ، مندائیه صابئیه مفاهیم -75

 .56-55 ص ، ماضیهم و حاضرهم فى الصابئون -76

 .69 ص ، همان -77

 .98-97 ص ، ماضیهم و حاضرهم فى الصابئون -78

 .115-114 ص ، همان -79

 .122-118 ص ، همان -80

 .236-232 ص ، مندائى متون بر تکیه با مندائى صابئین دین در تحقیقى -81

 .92-86 ص ، ماضیهم و حاضرهم فى الصابئون -82

 .8 آیه ، بقره سوره -83

 .278 آیه ، بقره سوره -84

 .32 آیه ، روم سوره -85

 .124 آیه نساء، سوره -86

 .123 آیه نساء، سوره -87

 .124 آیه نساء، سوره -88

 .97 آیه ، نحل سوره -89

 .82 ص ،6 ج بحار، -90

 .46 آیه ، کهف سوره -91

 .102 آیه ، توبه سوره -92

 .38 آیه اسراء، سوره -93

 .7 آیه حشر، سوره -94

 .30 آیه ، لقمان سوره -95

 .147 آیه ، بقره سوره -96
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 .13 آیه ، حجرات سوره -97

 .11 آیه ، حجرات سوره -98

 .17 آیه ، حج سوره -99

 .115-113 آیات ، عمران آل سوره -100

 .199 آیه ، عمران آل سوره -101

 .84-83 آیات ، مائده سوره -102

 .97 آیه ، نحل سوره -103

 .75 آیه انبیاء، سوره -104

 .105 آیه ، بقره سوره -105

 .1 آیه ، بینه سوره -106

 .6 آیه ، بینه سوره -107

 .70 آیه ، عمران آل سوره -108

 .72و17 آیات ، مائده سوره -109

 .73 آیه ، مائده سوره -110

 .30 آیه ، توبه سوره -111

 .109 آیه ، بقره سوره -112

 .69 آیه ، عمران آل سوره -113

 .72 آیه ، عمران آل سوره -114

 .26 آیه ، فصلت سوره -115

 .79 آیه ، بقره سوره -116

 .162 آیه نساء، سوره -117

 .137 آیه ، بقره سوره -118

 .66 آیه ، مائده سوره -119

 .24 آیه ، جاثیه سوره -120

 .108 ص ،1 ج ، شارات الا لطائف -121

 .29 آیه ، توبه سوره -122

 .105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -123

 .105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -124
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 .300 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب -125

 .183 ص ،1 ج المنثور، الدر -126

 .104 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -127

 .85 ص ،1 ج ، الثقلین نور-128

 .85 ص ،1 ج ، الثقلین نور -129

 .296 ص ،8 ج بحار، -130

 .13 آیه ، عنکبوت سوره -131

 .179 ص ،1 ج المنثور، الدر -132

 .179 ص ،1 ج الدرالمنثور، -133

 .182 ص ،1 ج الدرالمنثور، -134

 . 19 آیه ، عمران آل سوره -135

 .241-240 ص ،1 ج المحیط، البحر ؛256-254 ص ،1 ج ، البیان جامع -136

 .14280 ح ،2121 ص ،5 ج ، الحکمه میزان -137

 .14282 ح ، همان -138

 .71 ص ،2 ج ، الحکم غرر شرح -139

 .599 ص ،33 ج بحار، -140

 .416 ص ،6 ج ، غررالحکم شرح -141

 .1289 ح ،306 ص ،1 ج ، الحکمۀ میزان -142

 .19 ص ،69 ج بحار، -143

 .1295 ح ،306 ص ،1 ج ، الحکمۀ میزان -144

 ابتادى در چند هر فرمود؛ مى ایراد را خطبه این عشا نماز از پس شب هر على منان مؤ امیر ،204 خطبه ، البلاغه نهج -145
:  ك.ر( است شده ذکر عشا نماز از پس شب هر ، آن زمان روایى جوامع در ولى ، آمده اءصحابه به ینادى ما کثیراً کان خطبه
 ).172 ص ،68 ج بحار،

 .76 خطبه ، البلاغه نهج -146

 .113 حکمت ، همان -147

 .34 آیه ، اعراف سوره -148

 گانـه  پنج نمازهاى اوقات همان که( بار پنج روز شبانه هر در)  علیه اللّه سلام( عزرائیل جناب روایات برخى براساس -149
 ).141،143،169 ص ،6 ج بحار. ( نیست غایب حضرت آن نظر از کس هیچ پس. کند مى توجه کسى هر خانه به)  است
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 نهـج ( نفسـه  مـام  إ مـنهم  ء امـرى  کلّ کاءنّ:  است داده قرار خویش راامام خود گویا که کند کار خودسرانه که این نه -150
 ).88 خطبه ، البلاغه

 .46 آیه ، کهف سوره -151

 .197 آیه ، بقره سوره -152

 .104 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -153

 .11 آیه ، شورى سوره -154

 .28 ص ،8 ج بحار، -155

 .267 ص ،2 ج ، همان -156

 .262 ص ،1 ج ، البیان مجمع -157

 .443 ص ،1 ج ، المعانى روح -158

 .341-340 ص ،1 ج المنار، -159

 .198 ص ،1 ج ، المیزان -160

 .154 آیه نساء، سوره -161

 .172 آیه ، اعراف سوره -162

 .38 آیه ، بقره سوره -163

 .12 آیه ، مائده سوره -164

 .169 آیه ، اعراف سوره -165

 .5 آیه ، حج سوره -166

ــب:  ك.ر -167 ــرآن غرائ ــرّحمن آلاء ؛133 ص ،1 ج اءبوالســعود، تفســیر ؛304 ص ،1 ج ، الق  تفســیر ،99 ص ،1 ج ، ال
 .107 ص ،4-3 ج کبیر، تفسیر ؛319 ص ،1 ج ، اءبوالفتوح

 .2 آیه ، تین سوره -168

 .20 آیه ، منون مؤ سوره -169

 .12 آیه ، طه سوره -170

 .171 آیه ، اعراف سوره -171

 و 29 آیات ، قصص سوره ،80 آیه ، طه سوره ،52 آیه ، مریم سوره ،154 آیه نساء، سوره ،93 آیه ، بقره سوره:  ك.ر -172
 .1 آیه طور، سوره و 46

 .171 آیه ، اعراف سوره -174.  است مطرح مجاز و حقیقت علامت در که است اطرادى قانون غیراز اطّراد قانون این -173

 . است داده نسبت مجهول قائل به قیل تعبیر به ،443 ص ،1 ج ، المعانى روح -175
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 .154 آیه نساء، سوره -176

 .407 ص ،1 ج ، برقى محاسن -177

 .40 ص ،2 ج بحار، -178

 .82 آیه نساء، سوره -179

 .13 آیه ، مائده سوره -180

 .916 ص ،2 ج ، الفصاحه نهج -181

 .462 ص ،3 ج ، صدرالمتاءلهین تفسیر -182

 .106 ص ،4-3 ج -183

 .286 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -184

 سبب اجزاى از بعضى شود،تنها مى مطرح زمین مثل به نسبت متعادل فشار یا جاذبه عنوان به آنچه. 2 آیه رعد، سوره -185
 . آن همه نه ، است مادى

 .19 آیه ، ملک سوره -186

 جـاى  رااز درى که کردیم تعجب ازاین لیکن ، نکردیم تعجب على دست به خیبر فتح از ما: گوید مى عاص عمرو پسر -187
ـه  فتح من عجبنا ما. نداشتند را آن انتقال تحمل نفر چهل که کند مى پرتاب سر پشت به ذراع چهل و کند مى  علـى  خیبـر  اللّ
 . اءطاقوه فما رجلاً اءربعون حمله تکلّف لقد و ذراعاً اءربعین خلفه رمیه و الباب قلعه من عجبنا ولکنّا علی یدى

 این در را او فرشته چهل ، اوست دست در جانم که کسى به سوگوند: فرمود رسید مکرّم رسول به حادثه این خبر که هنگامى
 حنیـف  بن سهل به اى نامه در نیز حضرت آن خود و ملکاً اءربعون علیه اءعانه لقد بیده نفسى والذى: کردند مى پشتیبانى کار
ة ذراعاً اءربعین ظهرى خلف به رمیت و خیبر باب قلعت ما واللّه: نویسد مى ـدت  لکنّى غذائیۀ حرکۀ ولا جسدیۀ بقو بقـوة  اءی 
 .414 ص ،10 ح ،77 مجلس ، صدوق امالى( ولیت لما قتالى على

 .143 آیه ، اعراف سوره -188

 .171 آیه ، اعراف سوره -189

 .466-456 ص ،3 ج ، صدرالمتاءلهین تفسیر -190

 .256 آیه ، بقره سوره -191

 .444 ص ،1 ج ، المعانى روح -192

 .171 آیه ، اعراف سوره -193

 .524 ص ،1 ج والتنویر، التحریر ؛34 ص ،1 ج المنار، -194

 .91 آیه ، یونس سوره -195

 .19 آیه ، عمران آل سوره -196
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 .48 آیه ، مائده سوره -197

 .3 آیه ، مائده سوره -198

 .7 آیه حشر، سوره -199

 .139 آیه ، عمران آل سوره -200

 .138 آیه ، اعراف سوره -201

 .20 آیه ، مزمل سوره -202

 .145 آیه ، اعراف سوره -203

 .12 آیه ، مریم سوره -204

 .365 ص ،44 ج بحار، -205

 .170 آیه ، اعراف سوره -206

 .32 آیه نساء، سوره -207

 .21 آیه نور، سوره -208

 . الشاکرین مناجاة ، عشرة خمس مناجات ، الجنان مفاتیح -209

 .10 آیه نور، سوره -210

 .20 آیه نور، سوره -211

 .14 آیه نور، سوره -212

 .21 آیه نور، سوره -213

  .83 آیه نساء، سوره -214
 مـى  مقاومـت  جهـاد  مقـدم  جبهه و جنگ آتش خط در که هستند کسانى الباءس حین صابران. 177 آیه ، بقره سوره -215 

 .کنند

 .156 آیه ، اعراف سوره -216

 .156 آیه ، اعراف سوره -217

 .152 آیه ، عمران آل سوره -218

 .32 آیه نساء، سوره -219

 .34 آیه ، ابراهیم سوره -220

 .105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -221

 .106 ص ، همان -222

 .85 ص ،1 ج ، نورالثقلین -223



526 

 .407 ص ،1 ج ، برقى محاسن ؛105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -224

 .205 ص ،67 ج بحار، -225

 .105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر ؛45 ص ،1 ج ؛ عیاشى تفسیر -226

 .45 آیه ، نازعات سوره -227

 .188 آیه ، اعراف سوره -228

 .265 ص ،2-1 ج ، البیان مجمع -229

 .265 ص ،2-1 ج ، البیان مجمع -230

 .134 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -231

 .47 آیه نساء، سوره -232

 .306 ص ،1 ج ، القرآن غرائب:  ك.ر -233

 .38 آیه ، مائده سوره -234

 .2 آیه اسراء، سوره -235

 .91 آیه انبیاء، سوره -236

 .63 آیه ، صافّات سوره -237

 .163 آیه ، اعراف سوره -238

 .446 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -239

 .446 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -240

 البلاغـه  نهج( العقل سبات من باللّه نعوذ:  است آمده منان مؤ امیر سخنان در و گویند مسبوت را نائم. 9 آیه نباء، سوره -241
 ).224 خطبه ،

 مبحـث  در که است شده نقل نیز صادق امام از روایتى در کردند، تبدیل شنبه به را جمعه روز اسرائیل بنى که این اصل -242
 ).161 ص:  ك.ر. (آمد خواهد روایى

 .305 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -243

 .446 ص ،1 ج ، المعانى روح -244

 .82 آیه ، س ي سوره -245

 .11 آیه ، فصلت سوره -246

 .186 خطبه ، البلاغه نهج -247

 .47 آیه نساء، سوره -248

 .11 آیه ، فصلت سوره -249
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 .4 آیه ، فتح سوره -250

 .119 آیه ، توبه سوره -251

 .14 آیه ، صف سوره -252

 .135 آیه نساء، سوره -253

 .69 آیه انبیاء، سوره -254

 .11 آیه انبیاء، سوره -255

 .102 آیه هود، سوره -256

 .84 آیه نساء، سوره -257

 . بحث مورد آیه و 166 آیه ، اعراف سوره -258

 .166 آیه ، اعراف سوره -259

 .164 آیه ، اعراف سوره -260

 .60 آیه ، اعراف سوره -261

 .5 آیه ، جمعه سوره -262

 .176-175 آیات ، اعراف سوره -263

 .60 آیه ، مائده سوره -264

 بـدن  یابـه  نامند، مى نسخ را آن که یگرد مى تعلق دگرى انسان بدن به یا مرگ از پس انسان روح که قائلند گروه این -265
 علـوم  در. نامنـد  مـى  فسـخ  و رسخ را آن و کند مى حلول جمادى یا گیاه در یا گویند، مى مسخ آن به و پیوندد مى حیوانى
 . است محال اقسام این همه که شده ثابت عقلى

 .447 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -266

 .344 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر-267

 .5 ص ،1 ج ، کاشانى عبدالرزاق مولى تاءویلات -268

 .56-55 ص ، همان -269

 .57 ص ، همان -270

 .56 ص ،1 ج ، کاشانى عبدالرزاق مولى تاءویلات -271

 .449 ص ،1 ج ، المعانى روح -272

 .323 ص ، پنجم دفتر ، مولوى مثنوى -273

 .177 ص ،3 ج ، سبزوارى مثنوى شرح -274

 .211 حکمت ، البلاغه نهج -275
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 .38 آیه ، مائده سوره -276

 .38 آیه ، مائده سوره -277

 .163 آیه ، اعراف سوره -278

 .95 آیه ، مائده سوره -279

 .94 آیه ، مائده سوره -280

 .30 آیه نور، سوره -281

 .56 آیه هود، سوره -282

 .198 خطبه ، البلاغه نهج -283

 .60 آیه ، مائده سوره -284

 .90 آیه ، بقره سوره -285

 .122 و 47 آیات ، بقره سوره -286

 .60 آیه ، مائده سوره -287

 .166 آیه ، اعراف سوره -288

 .181 ص ،1 ج ، قمى تفسیر -289

 .344 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -290

 طریـق  از آن به پاسخ و المنار سخن به اشاره از پس) 122 ص ،1 ج( بحث مورد آیه ذیل در الکاشف تفسیر صاحب -291
 ملتزم) 63 آیه ، بقره سوره( الطور فوقکم ورفعنا آیه ظاهر به توان مى پس که گیرد مى نتیجه ، اسرائیل بنى بودن مستثنا قبول
 سـپس .  دانست تورات احکام به اخذ بر آنان الجاى و اکراه قبیل از نیز را اسرائیل بنى سر بالاى بر کوه شدن برافراشته و شد
 فـى  کـراه  إ لا نـه  لا کـراه  والا لجاء الا على لایدل الجبل رفع ن إ: فرماید مى که المیزان در طباطبایى علاّمه سخن: گوید مى
 درایـن  را الهـى  حکمت وما واقعیتاست از دور گنجد، نمى قواعد ضوابط تحت آنان با خداوند معامله که قومى به نسبت الدین
 قـرار  بشـرى  جامعه براى مثلَى را امت این است کرده اراده سبحان خداى که باشد این آن حکمت شاید البته.  دایم نمى مورد
 بـه  پیشـرفت  و تمـدن  و ترقّى و شود نمى شیرین و گوارا ، وابستگى با و تلاش و رنج بدون زندگى که بفهماند آنان به و دهد
 .آید نمى وجود

 و گذشـت  63 آیه ذیل در باره این در آنچه به شود رجوع ، طباطبایى علامه نظر تحلیل و تبیین و اشکال این از جواب براى
 تخصـیص  الهـى  قطعـى  سنّت نه ؛ برهان بر منطبق هم و است قرآن با مطابق هم ، آمده المیزان قیم در آنچه که این آن اجمال
 .کند مى تحمل را استثنا عقلى دلیل نه و است پذیر

 خورشـید،  غـروب  و طلوع مانند امورى با قیاس در کسوف و خسوف ، سیل ، زلزله مانند هایى پدیده وقوع که چنان -292
 تحقـق  و پیونـدد  مـى  وقوع به شود، فراهم آنها تحقق شرایط هرگاه نیز نادرالوجود هاى پدیده همین لیکن ، است نادرالوجود
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 بـا  کـه  ایـن  نـه  شـود،  مى فراهم کمتر آنها تحقق شرایط که معناست بدین آنها بودن ،نادرالوجود بنابراین ؛ است ضرورى آنها
 .باشد اتفاقى آنها وقوع هم باز آنها، تحقق موجبات و شرایط وجود

 پـذیرد؛  نمـى  تخصـیص  و اسـتثن  گـاه  هـیچ  آن قینـى  وى قطعى نتیجه و گوید مى سخن برهان زبان با عقلى مباحث -293
 آشـنا  رخـدادها  واقعـى  علـل  و مبادى با غالباً اجتماعى و تاریخى مسائل گران تحلیل که وجتماعى تاریخى مسائل برخلاف
 اصـول  در خصیص و استثنا را نادرالوجود اجتماعى هاى پدیده رو این از دارند؛ کار و سر دلایل و علایم با تنها بلکه نیستند،
 در اما ، گفت سخن اتفاق و استثنا از ، مسامحه با ، توان مى اجتماعى مباحث در ، بنابراین کنند؛ مى تلقى اتفاق را آنها و کلى

 . نیست آنان براى جایگاهى عقلى مباحث

 .47 نساء،آیه سوره -294

 .179 آیه ، اعراف سوره -295

 .179 آیه ، اعراف سوره -296

 .5 آیه ، جمعه سوره -297

 .176 آیه ، اعراف سوره -298

 .233 ص ،23 ج بحار، -299

ۀ -300 49 ص ،5 ج ، المحج. 

 .211 حکمت ، البلاغه نهج -301

 .18 آیه نباء، سوره -302

 .275 ص ،5 ج ، صافى تفسیر ؛493 ص ،5 ج ، نورالثقلین -303

 .275 آیه ، بقره سوره -304

 .87 خطبه ، البلاغه نهج -305

 .87 خطبه ، البلاغه نهج -306

 کـه  نان ؛ صورى مسخ هم و شد حاصل معنوى مسخ هم که است این کرده جمع قول دو بین که کثیر ابن حافظ مقصود -307
 ،1 ج المنـار، ( انـد  پنداشته نامعلوم را آن مراد برخى چند هر ؛ نیست مبهم قائل مراد ، بنابراین ؛ است چنین دوم قسم تصویر

 .345 ص

 و شـود  مى اطلاق فرومایه افراط بر اوشاب کلمه مانند ، است... و پوست ، ناخن چرك معناى به وبش جمع که اوَباش -308
 ). ش ب و الموارد، اقرب( است بوش از مقلوب جمع که شده گفته

 .245 ص ،1 ج المحیط، البحر ؛440 ص ،1 ج ، القرآن حکام لا الجامع -309

 .345 ص ،1 ج المنار، -310

 .469-468 ص ،3 ج ، صدرالمتاءلهین تفسیر:  ك.ر -311
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 .214 ص ،3 ج ، سبزوارى مثنوى شرح ؛338 ص ، معنوى مثنوى -312

 . هامش ،143 ص ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -313

 .47 آیه نساء، سوره -314

 .378-37 ص ،1 ج ، البیان جامع -315

 .5 آیه ، جمعه سوره -316

 .87 آیه ، توبه سوره -317

 .7 آیه ، بقره سوره -318

 .468 ص ،3 ج ، صدرالمتاءلهین تفسیر ؛117 ص ،2 ج کبیر، تفسیر -319

 .86 ص ،1 ج ، نورالثقلین -320

 .163 آیه ، اعراف سوره -321

 .169 آیه ، اعراف سوره -322

 .107-106 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -323

 .15 آیه اسراء، سوره -324

 .108-107 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -325

 .38 آیه ، ق سوره -326

 .87 ص ،1 ج ، نورالثقلین -327

 .87 ص ،1 ج ، نورالثقلین -328

 .258-256 ص ،1 ج ، المعانى روح -329

 .87 ص ،1 ج ، نورالثقلین -330

 .96 آیه ، مائده سوره -331

 .329 ص ،16 ج بحار، -332

 .107 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -333

 .13 دعاى ، سجادیه صحیفه -334

 .105 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -335

 .86 ص ،1 ج ، الثقلین نور -336

 .86 ص ،1 ج ، الثقلین نور -337

 .156 ص ،7 ج ، الحکمۀ میزان -338

 .156 ص ،7 ج ، الحکمۀ میزان -339
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 .156 ص ،7 ج ، الحکمۀ میزان -340

 .107 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -341

 .264 ص ،1 ج ، البیان مجمع -342

 .517-516 ص ،11 ج ، فهام الا مسالک -343

 .197 ص ،36 ج -344

 .181 ص ،1 ج ، قمى تفسیر ؛86 ص ،1 ج ، نورالثقلین -345

 .181 ص ،1 ج ، قمى تفسیر ؛86 ص ،1 ج ، نورالثقلین -346

 .107 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -347

 .265 ص ،1 ج ، البیان مجمع -348

 .2 آیه ، بقره سوره -349

 .140 ص ،2 ج ، تسنیم ك.ر -350

 .144 آیه ، انعام سوره -351

 .146 آیه ، انعام سوره -352

 .ء ز ه ، راغب مفردات -353

 .57 آیه ، مائده سوره -354

 .58 آیه ، مائده سوره -355

 .106 آیه ، کهف سوره -356

 .10 ص ،2 ج ، ابوالفتوح تفسیر:  ك.ر -357

 .293 ص ،1 ج ، الصادقین منهج -358

 .452 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛134 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -359

 .452 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛134 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -360

 . ض ر ف((( ، راغب مفردات:  ك.ر -361

 . ض ر ف ، راغب مفردات:  ك.ر -362

 .ر ك ب ، همان -363

 . ض ر ف ،59 ص ،9 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر -364

 .268 ص ،1 ج ، البیان مجمع -365

 .35 آیه نور، سوره -366

 .44-42 آیات ، واقعه سوره -367
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 .143 آیه نساء، سوره -368

 . ن و ع ،، راغب مفردات -369

 .135 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -370

 .456 ص ،1 ج ، المعانى روح -371

 .318 ص ،88 ج بحار، -372

 .15 آیه ، ملک سوره -373

 . ل ل ذ ، راغب مفردات:  ك.ر. 69 آیه ، نحل سوره -374

 .54 آیه ، مائده سوره -375

 .263 ص ،1 ج ، المعانى روح -376

 . ى ش و ، راغب مفردات -377

 .460 ص ،1 ج ، المعانى روح -378

 .311   ص ،1 ج ، القرآن غرائب ؛136 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر ؛296 ص ،1 ج ، الصادقین منهج -379

 ایـن  بـه ) 47 ص ،24 بـاب  ،28 ج ، الشـیعه  وسـائل ( بالشـبهات  الحـدود  ادراءوا: حدود باب در دررء معروف قاعده -380
 .کنید دفع را حدود ، شبهات با که معناست

 .462 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -381

 .137 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -382

 .93 آیه ، بقره سوره -383

 و کردنـد  امـر  پرسـتى  گوساله به را اسرائیل بنى که کسانى همان: کند مى نقل السلام رضاعلیه امام از خالد بن حسین -384
 آن تفصـیل  کـه ) 88 ص ،1 ج ، نورالثقلین( شدند بقره ذبَح به ماءمور بودند، پرستى گوساله جریان سران از)  سامرى از غیر(
 .آمد خواهد روایى بحث در

 .116 ص ،1 ج بحار، -385

 .20 ص ،1 ج ، کافى اصول -386

 .17 آیه نساء، سوره -387

 .130 آیه ، بقره سوره -388

  .451 ص ،1 ج ، المعانى روح -389
 .96 آیه ، منون مؤ سوره -390

 .47 آیه هود، سوره -391

 .53 آیه ، یوسف سوره -392
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 .134 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر و ؛293 ص ،1 ج ، الصادقین منهج:  ك.ر -393

 .135 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -394

 .24 آیه ، مائده سوره -395

 .77 آیه ، زخرف سوره -396

 .278 ص ،1 ج ، م البنان جامع -397

 .458 ص ،1 ج ، المعانى روح -398

 .101-100 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء -399

 .136 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك. ر -400

 . تشابه ادعاى ،193 ص:  ك.ر -401

 .111 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -402

 .137 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -403

 .275 ص ،1 ج ، البیان مجمع -404

 .136   ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر ؛461 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛296 ص ،1 ج ، الصادقیقن منهج:  ك.ر -405

 .378 ص ،1 ج ، البیان جامع -406

 .138 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -407

 .تحریر و تغییر با ،529 ص ،1 ج والتنویر، التحریر -408

 .14 آیه ، شمس سوره -409

 .29 آیه قمر، سوره -410

 .118 آیه ، بقره سوره -411

 .9 آیه ، طارق سوره -412

 .42 آیه نساء، سوره -413

 .461 ص ،1 ج ، المعانى روح -414

 .32 آیه ، مائده سوره -415

 .179 آیه ، بقره سوره -416

 .351 ص ،1 ج المنار، -417

 .28 آیه ، لقمان سوره -418

 .78 آیه ، نحل سوره -419

 .101 ص ،1 ج ، آلاءالرّحمن:  ك.ر -420
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 .1 خطبه ، البلاغه نهج -421

 .179 آیه ، اعراف سوره -422

 .50 آیه مدثّر، سوره -423

 .179 آیه ، اعراف سوره -424

 .74 آیه ، بقره سوره -425

 .74 آیه ، بقره سوره -426

 .82 آیه اسراء، سوره -427

 .29 آیه محمد، سوره -428

 آن کتوم شخصِ که است چیزى سرّ از اَخفاى.  است مخفى و راز برخى و آشکار، و جهر امور برخى.7 آیه ، طه سوره -429
 شود مى مشتبه نیز او خود بر کند مى خو آن کتمان با چون ، متمادى سالیان ازگذشت پس اما کند، مى کتمان امر اوایل در را
.  نیسـت  پنهـان  او از بسـیط  علـم  نحو به هرچند ندارد؛ مرکب علم آن به که طورى به ماند؛ مى باقى او قلب خانه نهان در و

 .دارد آگاهى نیز سوم قسم این بر بلکه ، است عالم قسم دو آن به تنها نه خداوند

 .63 آیه ، بقره سوره -430

 .64 آیه ، بقره سوره -431

 .138 آیه ، اعراف سوره -432

 .82 آیه اسراء، سوره -433

 .73 آیه ، بقره سوره -434

 .24 آیه ، آله و علیه االله محمدصلى سوره -435

 .7 آیه ، بقره سوره -436

 .136 آیه شعراء، سوره -437

 .6 آیه ، بقره سوره -438

 .13-12 آیات ، مائده سوره -439

 .5 آیه صف، سوره -440

 .41 آیه ، مائده سوره -441

 .6 آیه ، مائده سوره -442

 و آمـده  تیمم به امر مزبور جمله مساق در چون ظاهر؛ تطهیر نه ، است باطن و قلب تطهیر جمله این در تشریعى تطهیر -443
 .شود ظاهرى تطهیر سبب که نیست وضو و غسل همانند تیمم که است روشن

 .12 آیه ، شورى سوره -444
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 .26 آیه سباء، سوره -445

 .96 آیه ، اعراف سوره -446

 .40 آیه ، اعراف سوره -447

 .2 آیه فاطر، سوره -448

 .5 آیه صف، سوره -449

 .127 ص ،80 ج بحار، -450

 .27 ص ،1 ج ، السلام الرضاعلیه مام مسندالا:  ك.ر -451

 .3 آیه ، یوسف سوره -452

 .5 آیه ، بقره سوره -453

 .74 آیه ، مریم سوره -454

 .67 آیه ، احزاب سوره -455

 .79 آیه ، قصص سوره -456

 .3 آیه ، همزه سوره -457

 .61 آیه ، بقره سوره -458

 .74 آیه ، بقره سوره -459

 .44 آیه اسارا، سوره -460

 .15 آیه رعد، سوره -461

 .11 آیه ، فصلت سوره -462

 .21 آیه ، فصلت سوره -463

 .4 آیه ، فتح سوره -464

 .25 آیه ، بقره سوره -465

 .111 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -466

 .110-108 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -467

 .112-111 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -468

 .88 ص ،1 ج ، نورالثقلین -470. 100 ص ،1 ج ، آلاءالرّحمن -469

 .109 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -471

 .266 ص ،13 ج بحار، -472

 .189 ص ،1 ج الدرالمنثور، -473
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 .89 ص ،1 ج ، نورالثقلین -474

 .201 ص ،16 ج بحار، -475

 .305 ص ،73 ج همان -476

 .307 ص ، همان -477

 .307-306 ص ،73 ج بحار، -478

 .229 ص ،101 ج ، همان -479

 . انشاءاللّه. آمد خواهد کهف سوره 24-23 آیات ذیل در الهى مشیئت استثناى ادب تفصیل -480

 .47 ،ص1 ج ، عیاشى تفسیر -481

 .110 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -482

 .192 ص ،1 ج المنثور، الدر -483

 .193-192 ص ، همان -484

 .193 ص ،1 ج المنثور، الدر -485

 .29 آیه ، آله و علیه االله محمدصلى سوره -486

 .19 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -487

 .109 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -488

 .46 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر-489

 .110 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -490

 .110 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -491

 .176 ص ،75 ج بحار، -492

 .31 ص ، همان -493

 .305 ص ،90 ج بحار، -494

 .88 ص ،79 ج ، همان -495

 .367 ص ،11 ج ، الوسائل مستدرك -496

 .91 ص ،1 ج ، نورالثقلین -497

 .91 ص ،1 ج ، نورالثقلین -498

 .92 ص ، همان -499

 .92 ص ، همان -500

 .92 ص ، همان -501



537 

 .309 ص ،4 ج بحار، -502

 .106 ص ،2 ج ، الوسائل مستدرك -503

 .93 ص ،12 ج ، همان -504

 .35 ص ،79 ج بحار، -505

 .27 ص ،100 ج ، همان -506

 .267 ص ،59 ج ، همان -507

 .294 ص ، همان -508

 .180 ص ،10 ج ، همان -509

 .149 ص ،76 ج ، همان -510

 .55 ص ،67 ج ، همان -511

 .189 ص ،73 ج بحار، -512

 .337 ص ،8 ج ، الوسائل مستدرك -513

 .216 ص ،13 ج ، همان -514

 .36 ص الخواطر، تنبیه -515

 .96 ص ،12 ج ، الوسائل مستدرك -516

 .343 ص ،2 ج ، کافى -517

 .167 ص نوار، الا مشکاة -518

 .348 ص ،79 ج بحار، -519

 .309 ص ،14 ج ، همان -520

 .46 ص ،14 ج بحار، -521

 .31 نامه ، البلاغه نهج -522

 .164 ص ،75 ج بحار، -523

 .24 آیه ، انفال سوره -524

 .140 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -525

 .26 آیه ، عنکبوت سوره -526

 . ف ر ح ، مفردات:  ك.ر -527

 .13 آیه ، مائده سوره -528
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 االله صلى گرامى سول تنها ، مخاطب که شده نقل دیگر بعضى از و دانند مى مخاطب را منان مؤ تنها ، قتادة مانند برخى -529
 ).470 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر( است تعظیم براى فعل آمدن جمع و است آله و علیه

 .140 ص اءبوالسعود، تفسیر ؛407 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛166 ص ،1 ج ، البیان روح:  ك.ر -530

 .483 ص ،1 ج المحیط، البحر -531

 .37 آیه ، ق سوره -532

 .108 آیه ، یوسف سوره -533

 .103 آیه ، یوسف سوره -534

 .6 آیه ، کهف سوره -535

 .8 آیه فاطر، سوره -536

 .36 آیه زمر، سوره -537

 .8 آیه ، ملک سوره -538

 .56 آیه ، اعراف سوره -539

 .82 آیه شعراء، سوره -540

 .32 آیه ، احزاب سوره -541

 .79 آیه ، بقره سوره -542

 .291 ص ،1 ج ، البیان جامع -543

 .313 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -544

 .5 ص ،2 جزء ،1 ج ، القرآن حکام الا الجامع -545

 .144 آیه ، اعراف سوره -546

 .76 آیه ، بقره سورءه -547

 .118 آیه ، عمران آل سوره -548

 .164 آیه ، اعراف سوره -549

 .143 ص ،43 ج کبیر، تفسیر -550

 .27 آیه ، نوح سوره -551

 .113 آیه ، عمران آل سوره -552

 .93 آیه ، عمران آل سوره-553

 .6 آیه ، توبه سوره -554

 .140 ص ،1 ج اءبوالسعود،:  ك.ر -555
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 .356 ص ،1 ج المنار، ؛470 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛200 ص ،1 ج ، الصادقین منهج:  ك.ر -556

 .316 ص ،1 ج ، القرآن غرائب:  ك.ر-557

 .470 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -558

 .42 آیه ، انفال سوره -559

 .37 آیه ، ق سوره -560

 کنـد  مـى  تصریح ، ماده همین در نیز العرب لسان و گیرد مى فهم و علم معناى به را مزبور آیه در قلب راغب مفردات -561
 . است عقل معناى به گهى ، قلب که

 .10 آیه ، ملک سوره -562

 .13 آیه ، مائده سوره -563

 .13 آیه ، مائده سوره -564

 .245 ص ،5 ج ، المیزان:  ك.ر -565

 .13 آیه ، مائده سوره -566

 .235 ص ،21 ج ، جواهرالکلام -567

 .4 ص ،2 جزء ،1 ج ، القرآن حکام الا الجامع -568

 .115 آیه ، بقره سوره -569

 .279 غزل حافظ، دیوان -570

 .21 آیه ، فصلت سوره -571

 .14 آیه ، طه سوره -572

 .115 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -573

 .50 ص ،1 ج ، قمى تفسیر -574

 .317 ص ،1 ج ، القرآن غرائب:  ك.ر -575

 .358 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -576

 .474 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -577

 .8 آیه ، قصص سوره -578

 .14 آیه ، بقره سوره -579

 .317 ص ،1 ج ، القرآن غرائب ؛474 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛61 ص ،1 ج ، الجامع جوامع:  ك.ر -580

 .358 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -581
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 اءولا( تعبیـر  با را او خداوند هست و بود هدایت قابل که کسى زیرا کرد؛ ظهور جامع طور به مورد این در الهى عنایت -582
 کسـى  اگـر  البته. دارد تهدید و انذار صبغه او براى مزبور تعیین بود، معتقد اگر که چنان کند؛ مى رهبرى الهى علم به)  یعلمون
ـت  اتمـام  جنبه فقط او به نسبت آسمانى آیات سایر همانند آیات از گونه ین داد، دست از را هدایت زمینه و بود ملحد و حج 
 .دارد معذرت تتمیم

 .142 ص ،1 ج اءبوالسعود،:  ك.ر -583

 .329 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب:  ك.ر -584

 .29 آیه ، عمران آل سوره -585

 .284 آیه ، بقره سوره -586

 .33 آیه ، بقره سوره -587

 .214 ص ،1 ج ، المیزان -588

 .517 ص ،3 ج ، تسنیم:  ك.ر ؛152 ص ، صدوق توحید -589

 .6 آیه حجر، سوره -590

 .66 آیه ، اعراف سوره -591

 .60 آیه ، اعراف سوره -592

 .89 آیه ، بقه سوره -593

 .89 آیه ، بقه سوره -594

 .51 آیه نساء، سوره -595

 .14 آیه ، بقره سوره -596

 . اندك تحریر با ،275 ص ،1 ج المحیط، البحر -597

 .60 آیه ، توبه سوره -598

 .9 آیه رعد، سوره -599

 .21-19 آیات ، فصلت سوره -600

 .22 آیه ، فصلت سوره -601

 .33 آیه ، فصلت سوره -602

 .108 آیه نساء، سوره -603

 .324 حکمت ، البلاغه نهج -604

 .448 ص ،33 ج بحار، -605

 .96 ص ،4 ج ، همان-606
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 .61 آیه نور، سوره -607

 .23 آیه ، فصلت سوره -608

 .23 آیه ، فصلت سوره -609

 .9 آیه رعد، سوره -610

 .153 ص ،4 ج بحار، -611

 .117 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -612

 .315 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -613

 .315 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -614

 .476 ص ، المعانى روح:  ك.ر -615

 . م م اء ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق -616

 .318 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر ؛424-416 ص ،1 ج ، القرآن حکام الا الجامع -617

 .476 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -618

 .38 آیه ، انعام سوره -619

 .167 آیه ، عمران آل سوره -620

 . معناست همین به نیز منیۀ جمع منى -621

 .476 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -622

 .144 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -623

 .80 آیه ، بقره سوره -624

 .111 آیه ، بقره سوره -625

 .123 آیه نساء، سوره -626

 .477 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -627

 .145 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -628

 .201 ص ،1 ج المنثور، الدر -629

 .157 آیه ، اعراف سوره -630

 اءمى وصف بر)  تقیق بدون ، اساس بى آرزوهاى و خُرافات به آوردن روى( آیه در مذکور حکم تعلیق که نیست بعید -631
.  اسـت  فرهنگـى  ضـعف  و سادى بى است پوچ آرزوهاى و پرستى خُرافه سبب آنچه غالباً یعنى باشد؛ علیت به مشعر ، بودن
 عمـومى  فرهنـگ  تعالى و رشد اسباب ، کرده کن ریشه را سوادى بى باید گیرد فاصله خرافات از بخواهد اى جامعه اگر طبعاً
 .سازد فراهم را مردم
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 .2 آیه ، عمران آل سوره -632

 .75 آیه ، عمران آل سوره -633

 .2 آیه ، جمعه سوره -634

 .275 ص ،1 ج المحیط، البحر -635

 .296 ص ،1 ج ، البیان جامع -636

 .296 ص ،1 ج ، البیان جامع -637

 .296 ص ،1 ج ، البیان جامع -638

 .318 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -639

 .318 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -640

 .1 ج کبیر، تفسیر -641

 .5 آیه ، جمعه سوره -642

 .14 آیه ، شورى سوره -643

 .28 آیه ، نجم سوره -644

 .119 آیه نساء، سوره -645

 .119 آیه نساء، سوره -646

 .28 آیه ، نجم سوره -647

 .145 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -648

 .7 آیه انبیاء، سوره -649

 .6 آیه ، حجرات سوره -650

 .18 آیه ، مائده سوره -651

 .80 آیه ، بقره سوره -652

 .111 آیه ، بقره سوره -653

 .123 آیه نساء، سوره -654

 .3 آیه حج، سوره -655

 .9-8 آیات حج، سوره -656

 .144 آیه ، انعام سوره -657

 .61 آیه ، طه سوره -658

 . کمیل دعاى ، الجنان مفاتیح -659
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 .245 ص ،1 ج سرار، الا کشف -660

 .62 آیه اسراء، سوره -661

 . والمداراة والمداهنۀ الرشوة:  المصانعۀ -662

 . یتواثبون:  یتکالبون -663

 .132-131 ص ،1 ج ، صافى تفسیر -664

 .60 آیه ، عمران آل سوره -665

 .82 آیه نساء، سوره -666

 .127 ص ،49 ج بحار، -667

 ). ب ه ص ،1 ج ، البحرین مجمع( الراءس شعر فى الشُقرة:  الصهۀ -668

 .119-118 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -669

 .93 ص ،1 ج ، نورالثقلین -670

 .202 ص ،1 ج الدرالمنثور، -671

 .295 ص ،8 ج بحار، -672

 .255 ص ،32 ج بحار، -673

 .202 ،ص79 ج ، همان -674

 . س   س م و ح س م ، س م ل ،11-10 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق -675

 .24 آیه ، عمران آل سوره ؛184 آیات ، بقره سوره -676

 .172 آیه ، اعراف سوره -677

ـم )  بلـى ( جـاى  به میثاق اخذ موطن در آدم ذریه اگر و کند مى تثبیت و تقریر را خود قبل ما که نعَم برخلاف -678 َمـى  نع 
 -679. بود خود عبودیت سلب و خداوند ربوبیت نفى همانا ، آن لازم و شد مى تقریر)  بربکم اءلست( در موجود نفى گفتند،
 .304 ص ،1 ج ، البیان جامع

 .14 آیه تکویر، سوره -680

 .40 آیه غافر، سوره -681

 .215 ص ،1 ج ، المیزان:  ك.ر -682

 .482 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛1471 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -683

 . است جهنم یعنى ، قیامت نار همان نباشد همراه قرینه با که هنگامى) النار تمسنا لن( در نار از مقصود -684

 .75 آیه ، بقره سوره -685

 .11 ص ،2 ج ، القرآن حکام الا الجامع ؛303 ص ،1 ج ، البیان جامع -686
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 .62 آیه ، بقره سوره -687

 .20 آیه ، یوسف سوره -688

 عنـوان  گرچـه  ؛)معـدودةً ( کلمه از نه ، است) اءیاماً( کلمه از ، تعذیب و مس زمان بودن اندك استفاده که برآنند برخى -689
 شـد؛  مـى  اسـتفاده  مزبور آیه از عذاب مدت قلّت باز بود، نمى)  معدودة( قید اگر که آن غرض.  است قلّت کّد مؤ)  معدودة(

 احتمال این اثبات لیکن شود، مى تعبیر قَرْن و سال و ماه به آن از باشد زیاد اگر و شود مى یاد ایام به آن از باشد کم اگر زیرا
 نیـز  و رمضان مبارك ماه که چنان ؛ است شده یاد ایام به هم روز چهل یعنى ، ماه از بیش و ماه از چون ؛ است دشوار قول یا
 ).480-479 ص ،1 ج ، المعانى روح( است شده یاد ایام به خدا کلیم حضرت مواعده روز شبانه چهل مدت از

 .24 آیه ، عمران آل سوره -690

 .303 ص ،1 ج ، البیان جامع -691

  .12 ص ،2 جزء ،1 ج ، القرآن حکام الا الجامع -692
 .184-183 آیات ، بقره سوره -693

 .102 آیه ، یونس سوره -694

 .24 آیه ، حاقّه سوره -695

 .91 ص ،75 ج بحار، -696

 .79 ص ،77 ج بحار، -697

 .477 حکمت ، البلاغه نهج ؛364 ص ،2 ج ، همان -698

 .31 آیه مدثّر، سوره -699

 .111 آیه ، توبه سوره -700

 .1 آیه ، مائده سوره -701

 .91 آیه ، نحل سوره -702

 .27 آیه ، بقره سوره -703

 .40 آیه ، بقره سوره -704

 .4 آیه ، توبه سوره -705

 .7 آیه ، توبه سوره -706

 .481 ص ،1 ج ، المعانى روح -707

 .93 آیه نساء، سوره -708

 .147 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -709

 .21 آیه طور، سوره -710
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 .39 آیه مدثّر، سوره -711

 .57 ص ،70 ج بحار، ،14 آیه ، مطّففین سوره -712

 صـفت  مزبـور،  لفظ یعنى ؛ حدوثى نه ، است آن ثبوتى معناى موارد گونه این در عالم از مقصود. 29 آیه ، کهف سوره -713
 . فاعل اسم نه ، است مشبهه

 .65 ص:  ك.ر -714

 .159 آیه ، انعام سوره -715

 .62 آیه ، مریم سوره -716

 .153 ص هامش ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -717

 .13 آیه ، انسان سوره -718

 .162-144 ص ،4-3 ج کبیر، تفسیر -719

 .116 و 48 آیات نساء، سوره -720

 .53 آیه زمر، سوره -721

 .تغییر اندك با ،154 ص ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -722

 .27 نامه ، البلاغه نهج -723

 .13 آیه ، حجرات سوره -724

 .97 آیه ، نحل سوره -725

 .251 ص ،78 ج بحار، -726

 .350 ص ،76 ج بحار، -727

 .18 آیه ، مائده سوره -728

 .75 آیه ، عمران آل سوره -729

 .111 آیه ، بقره سوره -730

 .59 آیه ، یونس سوره -731

 .72 ص ،5 ج بحار، -732

 .266 ص ،7 ج ، الفقیه مصباح -733

 .120 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -734

 .120 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -735

 .44 ص ،24 ج باحر، -736

 .94 ص ،1 ج ، نورالثقلین -737
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 .2932 ح ،175 ص ،2 ج ، الحکمۀ میزان -738

 .2933 ح ،175 ص ،2 ج ، الحکمه میزان -739

 .162 ص ،65 ج بحار، -740

 .85 ص ،2 ج ، کافى -741

 .28 آیه ، انعام سوره -742

 .486 ص ،1 ج ، المعانى روح -743

 .488 ص ، همان:  ك.ر -744

 .12 آیه ، مائده سوره -745

 .1 آیه نساء، سوره -746

 .14-13 آیات ، لقمان سوره -747

 .23 آیه اسراء، سوره -748

 .15 آیه بلد، سوره -749

 .169 ص ،2 ق 2-1 ج ، سلام الا شرایع -750

 .90 آیه ، نحل سوره -751

 .153 ص ،2 ج بحار، -752

 .188 آیه ، بقره سوره -753

 .10 آیه نساء، سوره -754

 .18 آیه ، ق سوره -755

 . است بوده) ه 310( طبرى جریر ابن معاصر تقریباً و عامه مفسران از قمرى هجرى 327 متوفاى ابوحاتم -756

 .124 ص ،1 ج کثیر، ابن تفسیر:  ك.ر -757

 .29 آیه ، توبه سوره-758

 .10 ص ،5 ج ، کافى -759

 .63 آیه ، بقره سوره -760

 .84 آیه ، بقره سوره -761

 .36 آیه نساء، سوره -762

 .489 ص ،1 ج ، المعانى روح -763

 .326 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -764

 .148 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -765
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 .489 ص ،1 ج ، المعانى روح -766

 .106 آیه ، یوسف سوره -767

 .60 آیه ، یس سوره-768

 .14 آیه ، لقمان سوره -769

 .1 آیه نساء، سوره -770

 .1 آیه نساء، سوره -771

 .15 آیه ، لقمان سوره -772

 سـخنرانى  نظیـر  زیـرا  ؛ اسـت  مشکل حضرت آن هاى خطبه حفظ)  علیه تعالى اللّه رضوان( طباطبایى علامه تعبیر به -773
 کوتـاه  کلمـات  ایـن  از برخى.  است کلى اصلى و عام قانونى آن جمله هر بلکه باشد، پیوسته هم به جملاتش که نیست عادى
 . است آمده الفقیه لایحضره من کتاب پایان در

 .274 ص ،73 ج بحار، -774

 .3214 ح ،621 ص ،2 ج ، الفقیه لایحضره من -775

 .15 آیه ، لقمان سوره -776

 .32 آیه ، مریم سوره -777

 .14 آیه ، مریم سوره -778

 .24-23 آیه اسراء، سوره -779

 لمـن  جناحـک  واخفـض : ( است جناح خفض اجراى به ماءمور منان مؤ برابر در نیز آله و علیه االله صلى معظّم رسول -780
)  اءدنـى  اءو قوسـین  قـاب  فکـان  # فتدلّى دنى( اوج تا تواند مى حضرت آن). 215 آیه شعراء، سوره) ( منین المؤ من اتّبعک

. شـد  خواهنـد  سرپرسـت  بى و پناه بى عادى منان مؤ باشد، معراج در همواره اگر ولى کند، صعود) 9 و 8 آیات ، نجم سوره(
 بـر  الهى اسماى در سیر وافر، اشتیاق این سبب به است ممکن و خداست بندگان با وى   انس از بیش خدا با کامل انسان انس
 و سـیر  تنظـیم  و اشـتیاق  آن تعـدیل  براى دستورها از گونه این. کند غلبه حق یاد و نام صحابت در خدا، بندگان بین در سیر
 آن مفهومى پیام و جناح خفض لفظ از مستفاد مطالب این از کدام هیچ که کرد عنایت باید ولى دارد، ثرى مؤ سهم سفر تنضید
 . نیست

 .60 آیه ، الرحمن سوره -781

 . توضیح و تلخیص با ،323 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -782

 .151 آیه ، انعام سوره -783

 . معنوى مثنوى.  تعال گوید عرب را تازى اسب -784

 .95 ص ،16 ج بحار، -785
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 .19 آیه نساء، سوره -786

 .11 آیه نساء، سوره -787

 .28 آیه ، انفال سوره -788

 .46 آیه ، کهف سوره -789

 .14 آیه ، تغابن سوره -790

 .14 آیه ، عمران آل سوره -791

 .14 آیه ، تغابن سوره -792

 .9 آیه ، منافقون سوره -793

 .24 آیه اسراء، سوره -794

 .58 آیه نور، سوره -795

 .24 آیه اسراء، سوره -796

 .28 آیه ، نوح سوره -797

 .41 آیه ، ابراهیم سوره -798

 .125 آیه نساء، سوره -799

 .22 آیه ، مجادله سوره -800

 .24 آیه ، توبه سوره -801

 .228 آیه ، بقره سوره -802

 .399 حکمت ، البلاغه نهج -803

 .125 آیه ، نحل سوره -804

 .96 آیه ، منون مؤ سوره -805

 .362 ص ،2 ج ، کافى -806

 .4 آیه ، قلم سورءه -807

 .210 ص ،16 ج بحار، -808

 .125 آیه ، نحل سوره -809

 .23 آیه اسراء، سوره -810

 .108 آیه ، انعام سوره -811

 .44 آیه ، طه سوره -812

 .159 آیه ، عمران آل سوره -813
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 ؛ است مخاطب تخصیص یکى:  است پرداخته آن به فخررازى که دارد وجود رسمى نظر سه حسن قول رعایت درباره -814
 دعـوت  و عـادى  گفتار در یعنى ؛ است خطاب   تخصیص دیگرى.  کافران نه کنید، رعایت را حسن قول منان مؤ با فقط یعنى
 تخصیصـى  گونه هیچ که است آن سوم نظر.  نیست چنین حکم لعن و سب در وگرنه منکر، از نهى و معروف به امر و خیر بخ
 لَین قول فرعون چون کافرى با السلام علیه هارون و السلام علیه کلیم موساى زیرا ؛ خطاب در نه و مخاطب در نه ندارد؛ راه

 و حکمـت  راه از کـافران  بـا  بود ماءمور آله و علیه االله صلى گرامى رسول و) 44 آیه ، طه سوره) (لیناً قولاً له فقولا: (داشتند
 ذا وإ: (گذرنـد  مى کریمانه بالغو، برخورد هنگام صالح منان مؤ و) 125 آیه ، نحل سوره( بگوید سخن احسن جدال و موعظه
)  الجـاهلین  عـن  واءعـرض : (شد نادانان از اعراض به ماءمور گرامى رسول و) 72 آیه ، فرقان سوره) (کراماً مروّا باللغو مروّا

 وجـود  نقد قابل مطالب رازى فخر کلام زوایاى در البته).  اول جزء ،168 ص ،4-3 ج کبیر، تفسیر ،199 آیه ، اعراف سوره(
 . شاءاللّه ن إ.  است آینده مباحث عهده بر بحث این تفصیل و دارد

 .159 آیه ، بقره سوره -815

 .161 آیه ، بقره سوره -816

 .28 آیه نور، سوره-817

 .28 آیه نور، سوره -818

 .8 آیه ، شمس سوره -819

 .108 آیه ، انعام سوره -820

 .44 آیه ، طه سوره -821

 .38 آیه ، فصلت سوره -822

 .159 آیه ، عمران آل سوره -823

 .121 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -824

 .121 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -825

 .299 ص ،182 باب ،1 ج ، الشرایع علل -826

 .11311 ح ،11 ص ،6 ج ، الحکمه میزان -827

 .30 ص ،74 ج بحار، -828

 .61 ص ، همان -829

 .75 ص ،75 ج ، همان -830

 .40-39 ص ،71 بحاج -831

 .56 هماص -832

 .56 ص ، همان -833
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 .81 ص ،71 ج بحار، -834

 .81 ص ،71 ج بحار، -835

 .80 ص ، همان -836

 .80 ص ، همان -837

 .81 ص ، همان -838

 .297 ص ،6 ج ، همان -839

 .120 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -840

 .122-121 ص هما -841

 .260 ص ،23 ج بحا -842

 .260 ص ،23 بحار، -843

 .260 ص ،23 بحار، -844

 .261 ص ، همان -845

 .262-261 ص ، همان -846

 .262 ص ، همان -847

 .94 ص ،1 ج ، نورالثقلین -848

 .24 آیه اسراء، سوره -849

 .122-121 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -850

 .122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -851

852- اً تطمعوهم باءن هم لاتجیعو اءى یوماً ترك و یوماً جائهم:  القوم اءغبغب. 

 .51 ص ،7 ج ، کافى -853

 .6008 ح ،170 ص ،3 ج ، کنزالعمال -854

 آن وسـیله  بـه  ناسزاگویى سب در چون اند، کرده تسمیه نام این به جاهلیت در را سبابه انگشت که اند کرده نقل برخى -855
 توحید به آن وسیله به چون گفتند؛ مشیره را آن صحیح فرهنگ به جاهلى باطل سنّت تبدیل و اسلام طلوع با و شد مى اشاره
 ).486 ص ،1 ج ، المعانى روح( گویند نیز سباحه را آن و شد مى اشاره الهى

 .117 ص ،34 ج بحار، -856

 .486 ص ،1 ج ، المعانى روح -857

 .122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -858

 .4 ص ،2 ج بحار، -859
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 .95 ص ،16 ج ، همان -860

 .122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -861

 .120 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -862

 .121 ص ، همان -863

 .121 ص ، همان. 864-864

 .121 ص ، همان -865

 .122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -866

 .94 ص ،1 ج ، نورالثقلین -867

 .43-42 ص ، الشریعه مصباح -868

 .122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -869

 .209 ص ،79 ج بحار، -870

 .262-261 ص ، همان -871

 .261 ص ،79 ج ، همان -872

 ).352 ص ،2 ج المحیط، القاموس( تاءخّر:  الرّجل تقاعس -873

 .123-122 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -874

 .104 ص ،93 ج بحار، -875

 .108 ص ، همان -876

 .251 ص ،2 ج سرار، الا کشف -877

 .1 آیه ، منافقون سوره -878

 .1 آیه ، منافقون سوره -879

 .تغییر اندك با ،260 ص ،1 ج سرار، الا کشف -880

 .491 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛149 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -881

 .327 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -882

 .143 ص ،1 ج ، الکاشف -883

 .311 ص ، الصادقین منهج:  ك.ر -884

 .493 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛150 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -885

 .گردد بازمى اءسارى( به هم ضمیر بحث مورد آیات در که چنان -886

 .494 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛150 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -887
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 .494 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛150 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -888

 .151 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر ؛493 ص ،1 ج ، المعانى روح -889

 .ر ص ن ، والعین راغب مفردات -890

 .ر ص ن ، اللغۀ مقایس -891

 .ر ص ن ، اللغۀ مقایس -892

 .ر ص ن ، راغب مفردات -893

 .358 ص:  ك.ر -894

 .488 ص ،1 ج المنار، ؛148 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -895

 .488 ص ،1 ج المنار، ؛148 ص ،1 ج تفسیراءبوالسعود،:  ك.ر -896

 .366 ص:  ك.ر -897

 .209 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء:  ك.ر -898

 .371 ص ،1 ج المنار، ؛149 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -899

 .371 ص ،1 ج المنار، ؛149 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -900

 .149 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -901

 . است پذیرفته را آن ، آیه در موجود احتمال دو از یکى عنوان به که 372 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -902

 . است کرده قبول را آن آیه دیگر احتمال عنوان به که 372 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -903

 . است کرده بیان حکایت صورت به اءبوالسعود را احتمال این -904

 .14 آیه ، نمل سوره -905

 .146 آیه ، بقره سوره -906

 .149 آیه ، بقره سوره-907

 .149 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -908

 .55 آیه ، فرقان سوره -909

 .4 آیه ، تحریم سوره -910

 .2 آیه ، مائده سوره -911

 .17 آیه ، قصص سوره -912

 .49-48 آیه نور، سوره -913

 .150 آیه نساء، سوره -914

 .50 آیه نور، سوره -915



553 

 .102 آیه ، توبه سوره -916

 .138 خطبه ، البلاغه نهج -917

 .151-150 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -918

 روح( اسـت  آورده حکایـت  صورت ابه ر اءبوالسعود وجه دو و کرده اختیار آلوسى را وجه این. 191 آیه ، بقره سوره -919
 .494 ص ،1 ج ، المعانى

 .13 آیه بلد، سوره -920

 .60 آیه ، توبه سوره -921

 .161 ص ،1 ج ، کشّاف -922

 .436 ص:  ك.ر -923

 .348 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب -924

 .495 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -925

 .328 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -926

 .151 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -927

 .496 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -928

 .46 آیه غافر، سوره -929

 .15 آیه جنّ، سوره -930

 .11 آیه ، عمران آل سوره -931

 .14 آیه فجر، سوره -932

 .93 و 63 آیات ، بقره سوره -933

 .80 آیه ، بقره سوره -934

 .18 آیه ، مائده سوره -935

 .49 آیه غافر، سوره -936

 .97 آیه اسراء، سوره -937

 .313 ص ،1 ج ، الصادقین منهج:  ك.ر -938

 . بحث مورد آیه -939

 .119 آیه ، عمران آل سوره -940

 .119 آیه ، عمران آل سوره -941

 .تغییر اندك با ،569 ص ،1 ج والتنویر، التحریر -942
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 .32 آیه ، مائده سوره -943

 .188 آیه ، بقره سوره -944

 .10 آیه ، حجرات سوره -945

 .95 ص ،16 ج بحار، -946

 .61 آیه نور، سوره -947

قِ سلیمان یا:  قال السلام علیه الحسن اءبى عند کنت:  قال الجعفرى سلیمان عن -948 ـه  بنـور  نظر نّه فإ من المؤ فراسۀ اتّ  اللّ
حتّى فسکت خلوةً اءصبت قِ:  تقول سمعتک فداك جعلت: فقلت  إ سـلیمان  یا نعم:  قال.  اللّه بنور ینظر نّه فإ من المؤ فراسۀ اتّ

 و النُّور اءبوه ، اءمه و بیه لا من المؤ اءخ من والمؤ بالولایۀ لنا میثاقهم اءخذ و رحمته فى صبغهم و نور من من المؤ خلق اللّه ن
حمۀ ئُمه  ).73 ص ،64 ج بحار،( منه خلق الّذى النور بذلک ینظر نما إ و الرَّ

 .130 ص ،1 ج المدید، البحر -949

 .211 حکمت ، البلاغه نهج -950

 .101-100 ص ،69 ج بحار، -951

 ، البحـرین  مجمع( المبطلین انتخال منه و بالباطل النسبۀ اءهل النحلۀ و ، غیره قائله یکون شعرٍ اءو قولٍ ادعاء:  الانتحال -952
 ).282 ص ،2 ج

 تبعیـد  بـه  که ، عثمان برابر در ابوذر احتجاج و تطبیق این تفصیل با آشنایى براى. 124-123 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -953
 .شود مراجعه 140-138 ص ،1 ج ، صافى تفسیر به شد، منتهى ربذه به او

 .53-51 ص ،1 ج ، قمى تفسیر ؛124 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -954

 .83 ص ،52 ج بحار، -955

 .313 ص ،76 ج ، همان -956

 .185 ص ،13 ج ، همان -957

 .187 ص ،87 ج ، همان -958

 .107 آیه ، طه سوره -959

 .271 ص ،1 ج ، نورالثقلین -960

 .6 آیه ، مظفّفین سوره -961

 .41 آیه ، ابراهیم سوره -962

 .51 آیه غافر، سوره -963

 .38 نباء،آیه سوره -964

 .46 آیه غافر، سوره -965
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 .103 ص ،70 ج بحار، -966

 .104 ص ، همان -967

 .127 هماص -968

 .5984 ح ،3 ج ، الحکمۀ میزان -969

 .61 ص ،70 ج بحار، -970

 .129 ص ، همان -971

 .157 ص ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -972

 ، الفصـوص  شـرح (   للفصـوص  شـرحه  فى الکاشى عبدالرزاق الدین کمال از نقل به ،1322 ص ،2 ، الیقین علم:  ك.ر -973
123 ص ، الاسماعیلى الفص.( 

 .1324 ص ، همان -974

 .47 آیه ، ذاریات سوره -975

 .27 آیه ، نازعات سوره -976

 .12 آیه نباء، سوره -977

 ).325 ص ،87 ج بحار،( اللّه روح عیسى.... اءنّ واءشهد نظیر -978

 .127 ص ،1 ج کثیر، ابن تفسیر -979

 .177 ص ،1 ج ، البیان روح -980

 .500 ص ،1 ج ، المعانى روح -981

 . ى و ه ، راغب مفردات:  ك.ر -982

 .148 ص ،1 ج ، الکاشف:  ك.ر -983

 .44 آیه ، مائده سوره -984

 .46 آیه ، مائده سوره -985

 .86-84 آیات ، انعام سوره -986

 .152 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -987

 .177 ص ،1 ج ، البیان روح ؛499 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -988

 .44 آیه ، منون مؤ سوره -989

 .27 آیه حدید، سوره -990

 .26 آیه حدید، سوره -991

 .44 آیه ، منون مؤ سوره -992
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 .45 آیه ، منون مؤ سوره -993

 .376 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -994

 .16 آیه حدید، سوره -995

 .376 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -996

 .51 آیه ، قصص سوره -997

 .116 آیه ، بقره سوره -998

 .177 ص ،1 ج ، البیان روح:  ك.ر -999

 .13 آیه ، عمران آل سوره -1000

 .41 آیه ، عنکبوت سوره -1001

 .110 آیه ، مائده سوره -1002

 .85 آیه اسراء، سوره -1003

 .52 آیه ، شورى سوره -1004

 . فیهم الّتى رواح الا باب ،25 ج بحار، -1005

 .219 ص ،1 ج ، البیان فتح ؛127 ص ،1 ج کثیر، ابن تفسیر -1006

 .102 آیه ، نحل سوره -1007

 .97 آیه ، بقره سوره -1008

 هسـته  حفـظ  و زنـد  مـى  دور تفـریط  و افراط بین ، جبرئیل مانند ، وحى فرشته بر آن اطلاق و روح درباره داورى -1009
 و اسـت  متـردد  ریـح  همـان  روح حقیقـت  زیرا اند؛ دانسته مجاز جبرئیل بر را آن اطلاق برخى ؛ نیست سهل اعتدال مرکزى
 و اسـت  جسمانى حیات سبب روح چون ؛ است تشبیه علاقه به جبرئیل بر آن اطلاق و ندارد، هویتى یا ماهیت چنین جبرئیل
 او تغذیـه  عدم از و کننده گمان روح کثافت از گمان این گویا: گوید مى مقال این نقد در آلوسى.  معنوى حیات سبب جبرئیل

 نیـز :  بیـت  اهـل  روایات برخى در ریح و روح بین مناسبت) 500 ص ،1 ج ، المعانى روح( است شده ناشى معنوى علوم از
 محمـد  عن:  است شده ذکر) 29 آیه حجر، سوره) ( رویح من فیه نفخت( آیه تفسیر در و آدمى روح درباره لیکن ، است آمده
 ن إ:  فقـال  ؟ الـنفخ  هذا کیف)  روحى من فیه ونفخت: ( جل و عز اللّه قول عن السلام جعفرعلیه اءبا ساءلت:  قال ، مسلم بن

 مجـانس  الـروح  نّ لا ، الـروح  لفـظ  على اءخرجه نما إ و الریح من اسمه اشتق لانه روحاً سمى نما إ و کالریح متحرك الروح
 ).171 ص ، صدوق توحید( اللریح

 .490 ص الوجیز، التفسیر:  ك.ر ؛52 آیه ، شورى سوره -1010

 .177 ص ،1 ج ، البیان روح -1011

 .183 ص ،66 ج ؛63 ص ،58 ج بحار،:  ك.ر -1012
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 .17 آیه ، مریم سوره -1013

 .110 آیه ، مائده سوره -1014

 .314 ص ،1 ج ، الصادقین منهج:  ك.ر -1015

 .353 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب:  ك.ر -1016

 .123 آیه ، صافات سوره -1017

 .139 آیه ، صافات سوره -1018

 .176 ص ،1 ج ، کافى اصول -1019

 .331 ص ،1 ج ، القرآن غرائب:  ك.ر -1020

 .502 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -1021

 .5 آیه ، فصلت سوره -1022

 .22 آیه ، ق سوره -1023

 . ف ل غ(( ، راغب مفردات:  ك.ر -1024

 .13 آیه ، مائده سوره -1025

 .385 ص ،1 ج ، الصادقین منهج:  ك.ر -1026

 ).26 ص ،2 ج ، القرآن حکام الا الجامع( گویند مى لعین را گرگ جهت این از -1027

 .83 آیه ، بقره سوره -1028

 .46 آیه نساء، سوره -1029

 .153 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1030

 .309 ص ،1 ج ، البیان مجمع -1031

 .344 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -1032

 .152 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1033

 .97 ص ،25 ج بحار، -1034

 .458 ص ،1 ج ، کافى -1035

 .102 آیه ، نحل سوره -1036

  .71 آیه هود، سوره -1037
 .43-42 آیه ، عمران آل سوره -1038

 .45 آیه ، عمران آل سوره -1039

 .19-16 آیه ، مریم سوره -1040
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 .7 آیه ، قصص سوره -1041

 .267 ص ،2 ج ، کافى -1042

 .268 ص ، همان -1043

 کسانى ، بنابراین شود؛ مى نیز دفع شامل و است رفع از اعم نور به ظلمات از منان مؤ اخراج. 43 آیه ، احزاب سوره -1044
 لنصـرف  کذلک: فرمود صدیق یوسف درباره سبحان خداى که چنان هستند؛ مزبور اخراج مشمول نیز ندارند، سوئى سابقه که
) 33 آیـه  ، احـزاب  سـوره . (کـرد  نـازل  را تطهـرى  آیه نیز:  بیت اهل درباره و) 24 آیه ، یوسف سوره) (والفحشاء السوء عنه

 اراده خداونـد  کـه  است این مقصود بلکه ، نیست آلودگى و رجس سابقه وجود معناى به مزبور آیه در تطهیر و رجس اذهاب
 .کند حفظ همیشه براى آلودگى و پلیدى از را آنان تا است کرده

 .30 آیه ، فصلت سوره -1045

 .62 آیه ، انفال سوره -1046

 .243 ص ،68 ج بحار،-1047

 .83 آیه غافر، سوره -1048

 .5 آیه ، فصلت سوره -1049

 .91 آیه هود، سوره -1050

 .45 آیه اسراء، سوره -1051

 .450 ص ،3 ج ، کافى ؛151 ص ،84 ج بحار، -1052

 .151 ص ،84 ج بحار، -1053

 .27 ص ، السلام الرضاعلیه الامام مسند -1054

 .15 آیه ، مطفّفین سوره -1055

 .46 آیه نساء، سوره -1056

 .263 ص ،18 ج بحار، -1057

 .بحار 25 ج 39 تا 36 و 32 روایات مانند -1058

 .60 ص ،25 ج بحار، -1059

 .68 ص ، همان -1060

 .453 ص:  ك.ر -1061

 .5 ص ،26 ج بحار، -1062

 .2 آیه ، نحل سوره -1063

 .15 آیه غافر، سوره -1064
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 .43 ح ،63 ص ،25 ج بحار، -1065

 .44 ح ،64 ص ، همان -1066

 .بحار 25 ج ،3 باب 15 تا 13 حدیث مانند -1067

 .42 ص ،33 ج بحار،:  ك.ر نیز ؛134 ص ،39 ج بحار، -1068

 .54 ص ،25 ج ، همان -1069

 .52 ص ،25 ج بحار، -1070

 .55 ص ، همان -1071

 .97 ص ، همان -1072

 .442 ص ،1 ج ، کافى -1073

 .باشد خداوند خود جابر، روایت در النور ظلّ کلمه در النور از مراد که بنابراین -1074

 واجـب  و اسـت  محـدود  ممکـن  کـه  اسـت  این ممکن و واجب بین فاصله بودن نامحدود سرّ. 6 آیه ، انشقاق سوره -1075
 ممکـن  بر زاید محدود مقدار به واجب شود مى لازم باشد محدود ممکن و واجب جدایى مرز و وجودى فاصله اگر. نامحدود

 واجب بودن محدود و ندارد محدود موجود جز اى نتیجه محدود علیه مزید بر محدود زاید و است محدود ممکن چون باشد؛
 . است محال

 .8 ح ، مجلس آخرین مفید، امالى -1076

 .11 آیه ، مجادله سوره -1077

 .7 ح ،135 ص و 39 ج و 385 ح ،472 ص ،33 ج بحار،:  ك.ر -1078

 .91 آیه انبیاء، سوره -1079

 .67 ص ،25 ج بحار، -1080

 .62 ص ، همان -1081

 .61 ص ، همان -1082

 .23 تا 16 ح ،55 ص ، همان -1083

 .35 ،34 ،33 ،31 ح ،61 ص بحار، -1084

 .102 ص ،8 ج ، کافى ؛341 ص ،46 ج ، همان -1085

 .143 ص ،2 ج ، السلام الرضاعلیه اءخبار عیون ؛237 ص ،49 ج بحار، -1086

 .82 ص ،2 ج ، همان -1087

 .127 ص ،1 ج کثیر، ابن تفسیر-1088

 .77 ص ،1 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح -1089
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 . پاورقى نسخه مطابق ،13 ح ،52 ص ،25 ج بحار، -1090

 .15 ح ، همن -1091

 .14 ح ، همان -1092

 .26 ح ، همان -1093

 .25 ح ، همان -1094

 .43 ح ،63 ص ،25 ج بحار، -1095

 .25 ح ،58 ص ، همان -1096

 .43 ح ،63 ص ، همان -1097

 .45 ح ،64 ص ، همان -1098

 . متن نسخه مطابق ،13 ح ،52 ص ، همان -1099

 .25 ح ،58 ص ، همان -1100

 و انبیـا  همـه  بـین  مشـترك  روح همـان  قـدر  سـوره  در روح که گذشت. 12 ح ،52-51 ص ،25 ج ، همان:  ك.ر -1101
 . است بوده بزرگواران آن همه براى قدر شب و اوصیاست

 .51 ص ،25 ج بحار، -1102

 .67 ص ،1 ج ، الجامع جوامع -1103

 .505 ص ،1 ج ، المعانى روح -1104

 .67 ص ،1 ج ، الجامع جوامع -1105

 .505 ص ،1 ج ، المعانى روح -1106

 .188 آیه ، عمران آل سوره -1107

 .345 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -1108

 .154 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1109

 .154 ص ،1 ج ، انفال سوره -1110

 .118 آیه شعراء، سوره -1111

 .89 آیه ، اعراف سوره -1112

 .67 ص ،1 ج ، الجامع جوامع ؛456 ص ،1 ج چ ، طبرى تفسر -1113

 .216 ص ،1 ج الدالمنثور، -1114

 .154 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -1115

 . ح ت ف ، مفردات -1116
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 . ى ر ش ، همان -1117

 . ى ر ش المنیر، المصباح -1118

 . ى ر ش ، اللغۀ مقیاییس ،20 آیه ، یوسف سوره -1119

 .102 آیه ، بقره سوره -1120

 . ى ر ش ،55 ص ،6 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر -1121

 .107 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء:  ك.ر -1122

 .102 آیه ، بقره سوره -1123

 . ى غ ب ، مفردات:  ك.ر -1124

 .90 آیه ، نحل سوره -1125

 .146 آیه ، انعام سوره -1126

 . ى غ ب ،293 ص ،1 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر ،83 ، عمران آل -1127

 .28 ص ،2 ج ، القرآن حکام الا الجامع -1128

 .30 ص ،1 ج ، کافى -1129

 .106 ص ،2 ج ، المجلّه تحریر ؛268 ص ، فقهى قواعد ماءخذشناسى -1130

 .402 ص ،1 ج ، حکام لا الجامع -1131

 .ء و ب 333 ص ،1 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر -1132

 .16 آیه ، انفال سوره -1133

 .29 آیه ، مائده سوره -1134

 .161 ص ،1 ج ، ابوالفتوح تفسیر -1135

 .100 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1136

 .154 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -1137

 .101 آیه ، بقره سوره -1138

 .97 آیه ، بقره سوره -1139

 .3 آیه ، عمران آل سوره -1140

 .146 آیه ، بقره سوره -1141

 .332 ص ،2-1 ج ، القرآن غرائب -1142

 .107 ص ،1 جزء ، الرّحمن آلاء -1143

 .154 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1144
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 .83 آیه ، بقره سوره -1145

 .179 آیه ، اعراف سوره -1146

 .108 آیه ، انعام سوره -1147

 .90 آیه ، نحل سوره -1148

 .23 آیه ، یونس سوره -1149

 .105 آیه ، بقره سوره -1150

 .124 آیه ، انعام سوره -1151

 .63 ص ،1 ج ، الجامع جوامع -1152

 .509 ص ،1 ج ، المعانى روح -1153

 .333 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -1154

 .30 آیه ، توبه سوره -1155

 .64 آیه ، مائده سوره -1156

 .181 آیه ، عمران آل سوره -1157

 .333 ص ،1 ج ، القرآن غرائب -1158

 .68 ص ،1 ج ، القرآن جوامع -1159

 .333 ص ،1 ج ، القرآن غرائب:  ك.ر -1160

 .317 ص ،1 ج ، الصادقین منهج ؛107 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء ؛222 ص ،1 ج ، المزیان:  ك.ر -1161

 .61 آیه ، بقره سوره -1162

 .112 آیه ، عمران آل سوره -1163

 .131 ص ،65 ج بحار، -1164

 .4 آیه ، ملک سوره -1165

 .40 آیه نور، سوره -1166

 .61 آیه ، بقره سوره -1167

 .35 آیه نور، سوره -1168

 .تغییر اندك با ،349 ص ،2 ج ، تبیان تفسیر -1169

 .155 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1170

 .114 آیه ، بقره سوره -1171

 .192 آیه ، عمران آل سوره -1172
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 .155 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1173

 .10 آیه صف، سوره -1174

 .456 حکمت ، البلاغه نهج -1175

 .111 آیه ، توبه سوره -1176

 .25 آیه ، بقره سوره -1177

 .72 آیه ، توبه سوره -1178

 .207 آیه ، بقره سوره -1179

 .30-29 آیات فجر، سوره -1180

 .148 ص ،91 ج بحار، ؛ المریدین مناجاة ، عشرة خمس مناجات ، الجنان مفاتیح -1181

 .258 ص ،51 ج بحار، -1182

 .96 آیه ، بقره سوره -1183

 .258 ص ،51 ج بحار، -1184

 .39 آیه نباء، سوره -1185

 .124 آیه ، انعام سوره -1186

 .50-49 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر -1187

 .128 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1188

 .217 ص ،1 ج المنثور، الدر -1189

 .216 ص ، همان -1190

 .380 ص ،1 ج المنار، -1191

 .54 آیه ، انعام سوره -1192

 .27 ص ،2 ج ، القرآن حکام لا الجامع -1193

 .19 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1194

 .146 ص ،1 ج ، صافى تفسیر -1195

 .99 ص ،74 ج بحار، -1196

 .127-126 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1197

 .381 ص ،1 ج -1198

 .103 آیه ، یونس سوره -1199

 .133 ص ،1 ج المجید، القرآن تفسیر فى المدید البحر -1200
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 .128 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1201

 .2 ح ،129 ص ، همان -1202

 .3 ح ،129 ص ، همان -1203

 .354 ص ،3 ج بحار، -1204

 .111 آیه ، توبه سوره -1205

 .16 آیه ، ابراهیم سوره -1206

 .وراء الوسیط، المعجم -1207

 . ى ر و ، العین -1208

 . ى ر و ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق و المنیر المصباح ، اللغۀ مقاییس:  ك.ر -1209

 .20 آیه ، اعراف سوره -1210

 .31 آیه ، مائده سوره -1211

 . ورى ،90 ص ،13 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق -1212

 .24 آیه نساء، سوره -1213

 .108 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء -1214

 .79 آیه ، کهف سوره -1215

 از بعضى و آله و علیه االله صلى اکرم رسول صفات به مربوط که باشد تورات از بخشى است ممکن)  معهم ما( از مراد -1216
 اسماعیل فرزندان از او و دهد مى قرار رسولش دهان در را کلامش خداوند که این نظیر ؛ است حضرت آن دیگر خصوصیات

 .باشد است آمده تورات در آنچه مجموع است ممکن نیز). 108 ص ، حمن الر آلاء( است

 .25 آیه نور، سوره -1217

 .101 آیه ، بقره سوره -1218

 .93 آیه ، عمران آل سوره -1219

 و عقیدتى و قلبى اتاد وجود بیانگر نرساندند، قتل به را پیامبرى آنا که این با ، قرآن نزول عصر یهودیان به قتل اسناد -1220
 اشـاره  آن به قبل آیات در بارها که است نیاکانشان و اسلاف و قرآن نزول عصر یهودیان بین عناد روحیه و عمل در همسانى
  . است شده تصریح آن به نیز) 524 ص:  ك.ر( آمد خواهد روایى بحث در که زبیرى عمرو ابو روایت در و شد

 .44 آیه ، مائده سوره -1221

 .87 آیه ، بقره سوره -1222

 .87 آیه ، بقره سوره -1223

 .81 آیه ، مائده سوره -1224
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 .113 آیه ، بقره سوره -1225

 .75 آیه ، بقره سوره -1226

 .125 آیه ، نحل سوره -1227

 .163 ص ،3 ج ، صافى. 46 آیه ، عنکبوت سوره -1228

 .88 آیه ، بقره سوره -1229

 .91 آیه هود، سوره -1230

 .5 آیه ، فصلت سوره -1231

 .285 آیه ، بقره سوره -1232

 .130 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1233

 .130 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1234

 .166 ص ،8 ج بحار، -1235

 . ن ى ب ، راغب مفردات -1236

 . ق ث و ، راغب مفردات -1237

 .ر و ط ، همان -1238

 .261 ص ،2-1 ج ، البیان مجمع -1239

 . ب ر ش ، راغب مفردات -1240

 ).99-98   ص:  ك.ر( است آمده سوره همین 63 آیه تفسیر در آن از هدف و طور رفع از مقصود -1241

 .109 خطبه ، البلاغه نهج -1242

 .158 ص ،70 ج بحار، -1243

 .79 آیه ، بقره سوره -1244

 .23 آیه ، جاثیه سوره -1245

 .87 آیه ، بقره سوره -1246

 .51 آیه نساء، سوره -1247

 .91 آیه ، بقره سوره -1248

 55 آیه ، بقره سوره -1249

 .88 آیه ، طه سوره -1250

 .63 آیه ، بقره سوره -1251

 .155 آیه نساء، سوره -1252
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 .188 ص ،2 ج کبیر، تفسیر -1253

 .138 آیه ، اعراف سوره -1254

 .131 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1255

 .68-66 ص ،28 بحار،، -1256

 .55 آیه قمر، سوره -1257

 .11 آیه ، تحریم سوره -1258

 .96 آیه ، نحل سوره -1259

 .389 ص ،1 ج المنار، -1260

 .228 ص ،1 ج ، المیزان -1261

 .79 آیه ، بقره سوره -1262

 .61 آیه ، بقره سوره -1263

 .385 حکمت ، البلاغه نهج -1264

 .108 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء -1265

 .77 آیه نساء، سورء -1266

 .159 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1267

 .64 آیه ، عنکبوت سوره -1268

 .32 آیه ، انعام سوره -1269

 . ح ح ز و ح ز ح ز ،371 ص ،1 ج ، اللغۀ صحاح المنیر؛ المصباح ؛7 ص ،3 ج ، اللغۀ مقاییس:  ك.ر -1270

 . ح ز ح ز ،326 ص ،4 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر -1271

 .91 آیه ، بقره سوره -1272

 .80 آیه ، بقره سوره -1273

 .91 آیه ، بقره سوره -1274

 .138 ص ،1 ج المدید، البحر -1275

 .80 آیه ، بقره سوره -1276

 .111 آیه ، بقره سوره -1277

 .6 آیه ، جمعه سوره -1278

 .18 آیه ، مائده سوره -1279

 .80 آیه ، بقره سوره -1280
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 .111 آیه ، بقره سوره -1281

 .11 آیه ، بقره سوره -1282

 غیـب  علـم  نشان آتى و حال در) معاصر یهودان چند هر( یهودان تمنّى عدم به آله و علیه االله صلى اکرم رسول اخبار -1283
 ، بقـره  سـوره ) (تفعلوا لن و تفعلوا لم ن فإ: (فرمود قرآن تحدى در که طور همان زیرا ؛ است آله و علیه االله صلى حضرت آن
 ).اءبداً یتمنوّه لن و: (فرمود نیز موت تمنّى جریان در ،)24 ،یها

 .80 آیه ، بقره سوره -1284

 .18 آیه ، مائده سوره -1285

 .18 آیه ، مائده سوره -1286

 .6 آیه ، جمعه سوره -1287

 .109 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء:  ك.ر -1288

 .158 ص اءبوالسعود، تفسر -1289

 .158 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1290

 .158 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر-1291

 .127 ص ،6 ج بحار، ؛149 ص ،1 ج ، صافى تفسیر -1292

 .110 آیه ، بقره سوره -1293

 .8 آیه ، زلزله سوره -1294

 .85 آیه ، بقره سوره -1295

 .367 حکمت ، البلاغه نهج -1296

 .10 آیه ، سجده سوره -1297

 .7 آیه سباء، سوره -1298

 .3 آیه ، ق سوره -1299

 .37 آیه ، منون مؤ سوره -1300

 .520 ص ،1 ج ، المعانى روح -1301

 .17 آیه حج، سوره -1302

 اولاً، لیکن گویند، اَلْف را آن شده حاصل صد رقم باره ده تاءلیف از چون که اند گفته چنین را الف تسمیه وجه برخى -1303
اعـداد  از بسـیارى  در)  خـاص  رقـم  این نه( تاءلیف گونه این ثانیاً، و دیگر اعداد ز نه شود، مى تاءلیف آحاد از ، مرکب عدد 

 .شود مى یافت دیگر ترکیبى
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 ، تبیـان  ، البـاین  جـامع  چون تفسیرى هاى کتاب از بسیارى در عجم از زى سال هزار: مزبور دعاى و تعارف رواج -1304
 کـه  را عجـم  بخشـى  حاتم این مشابه بر آنان شاید شود بررسى دیگر ملل و اقوام نیایش از اگر.  است آمده... و البیان مجمع
 .باشد داشته) 474 ص ،1 ج ، البیان جامع( سال هزار زه: گفتند مى عطسه قبال در عباس ابن نقل طبق

 .98 ص ،1 ج ، طنطاوى تفسیر -1305

 .78 آیه نساء، سوره -1306

 .193 خطبه ، البلاغه نهج -1307

 .154 ص ،6 ج بحار، -1308

 . روحه قبض على لایکره من المؤ اءنّ باب ،128 ص ،3 ج ، کافى -1310. 143-142 آیات ، عمران آل سوره -1309

 .220 خطبه ، البلاغه نهج -1311

 .25 آیه ، یونس سوره -1312

 .31 نامه ، البلاغه نهج -1313

 . 69 نامه ، همان -1314

 .113 خطبه ، همان -1315

 .59 ص ،69 ج ؛317 ص ،66 ج بحار، -1316

 .371 ص ،6 ج ، غررالحکم -1317

 .189 ص ،4-3 ج کبیر، تفسیر -1318

 .18822 ش ،9 ج ، الحکمۀ میزان -1319

 .18826 ش ،239 ص ،9 ج ، الحکمۀ میزان -1320

 .197 آیه ، بقره سوره -1321

 . تلخیص با ،138 ص ،1 ج المدید، البحر -1322

 .323 ص ، اول جزء ،12 ج ، البیان مجمع -1323

 .37 آیه ، نحل سوره -1324

 .128 آیه ، توبه سوره -1325

 97 آیه ، بقره سوره -1326

 .7 آیه ، جمعه سوره -1327

 .22 آیه انبیاء، سوره -1328

 .61 آیه ، عمران آل سوره -1329

 .449-468 ص ،1 ج ، البیان جامع -1330
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 .320 ص ،1 ج ، البیان مجمع ؛357 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -1331

 مـرگ  درخواسـت  یعنـى  ؛ اسـت  مباهله صورت به که برآنند برخى ؛ است نظر اختلاف مفسران بین مرگ کیفیت در -1332
 مـردن  درخواسـت  یعنـى  ؛ اسـت  نیایش در متعارف تقاضاى صورت به که برآنند بعضى.  الکاذب اءمت اللهم: گو دروغ براى
 ).209 ص ،3 ج ، البیان جامع( اءمتنا اللهم: خود براى

 .519 ص ،1 ج ، المعانى روح -1333

 .103 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1334

 .288 ص ، صدوق توحید -1335

 .193 خطبه ، البلاغه نهج -1336

 .470 ص ،22 ج بحار، -1337

 .3365 ش ،483 ص ،2 ج ، غررالحکم -1338

 .69 نامه ، البلاغه نهج -1339

 .130 ص ،6 ج بحار، -1340

 .369 ص ، صدوق توحید -1341

 .109 ص ، صدوق توحید -1342

 .201 آیه ، بقره سوره -1343

 .138 ص ،6 ج بحار، -1344

 . اندك تفاوت با ،128 ص ،6 ج بحار، ؛255 ص ،7 ج ، الحکمۀ میزان -1345

 .42155 ح ،555 ص ،15 ج ، العمال کنز -1346

 .128 ص ،6 ج بحار، -1347

 .327 ص ،75 ج ، همان -1348

 .129 ص ،6 ج بحار، -1349

 .290 ص خبار، الا معانى -1350

 .170 ص ،1 ج ، کشّاف:  ك.ر -1351

 .488 ص ،1 ج المحیط، البحر:  ك.ر -1352

 .393 ص ،1 ج المنار، -1353

 .485 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1354

 .163 ص ،1 ج ، تفسیرابوالفتوح -1355

 .393 ص ،1 ج المنار، -1356
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 .523 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛37 ص ، ثانى جزء ،1 ج ، القرآن حکم الا الجامع:  ك.ر -1357

 .376 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب:  ك.ر -1358

 .45 آیه فاطر، سوره -1359

 .525 ص ،1 ج ، المعانى روح -1360

 . دى ه ،1879 ص ،3 ج ، العین -1361

 .21 آیه ، عمران آل سوره -1362

 .486 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1363

 .68 آیه ، الرّحمن سوره -1364

 .343 ص ،2-1 ج ، القرآن غرائب -1365

 .10 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء -1366

 دلالت جهت از و است مرسل سند جهت از ، آمده رابطه این در الدرالمنثور در آنچه: نویسد مى بلاغى مرحوم گرچه -1367
 خـودش  تفسـیر  در قمـى  کـه  را چیزى و دارد سندى مشکل نیز شده روایت البرهان تفسیر در آنچه و نیست اشکال از خالى
 ).110 ص ،1 ج ، الرحمن آلاء( ندارد ماءخذى ، آورده

 .325 ص ،2-1 ج ، البیان مجمع -1368

 .392 ص ،1 ج المنار، -1369

 .157 ص ،1 ج ، الکاشف -1370

 .18 آیه ، مائده سوره -1371

 .325 ص ،2-1 ج ، البیان مجمع -1372

 .13 آیه ، مائده سوره -1373

 .64 آیه ، مائده سوره -1374

 .55 آیه اسراء، سوره -1375

 .253 آیه ، بقره سوره -1376

 .164 آیه ، صافّات سوره -1377

 .27-26 آیات انبیاء، سوره -1378

 .6 آیه ، تحریم سوره -1379

 .3 دعاى ، سجادیه صحیفه -1380

 .193 آیه شعراء، سوره -1381

 .18 آیه ، مائده سوره -1382
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 .114 آیه ، توبه سوره -1383

 .31 آیه ، عمران آل سوره -1384

 .4 آیه حدید، سوره -1385

 .14 آیه ، علق سوره -1386

 .5 آیه ، مجادله سوره -1387

 .20 آیه ، مجادله سوره -1388

 .3 آیه ، مجادله سوره -1389

 .3 آیه ، زخرف سوره -1390

 . است عنوان دو هر به متعلق ،) منین للمؤ( -1391

 .1 آیه ، فرقان سوره -1392

 .107 آیه انبیا، سوره -1393

 .164 آیه ، عمران آل سوره -1394

 .2 آیه ، انفال سوره -1395

 .50 آیه ، کهف سوره -1396

 .60 آیه ناظر، سوره -1397

 .8 آیه اسراء، سوره -1398

 .19 آیه ، انفال سوره -1399

 .31 آیه مدثر، سوره -1400

 .278 آیه ، بقره سوره -1401

 .279 آیه ، بقره سوره -1402

 .5 آیه ، مجادله سوره -1403

 .408 حکمت ، البلاغه نهج -1404

 .33 آیه ، مائده سوره -1405

 .57 آیه ، احزاب سوره -1406

 .1 آیه نساء، سوره -1407

 .41 آیه ، انفال سوره -1408

 .3 دعاى ، سجادیه صحیفه -1409

 .6 آیه ، تحریم سوره -1410
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 .26 آیه انبیاء، سوره -1411

 .16 آیه ، عبس سوره -1412

 .150 ص ،1 ج ، صافى تفسیر -1413

 .152-151 ص ،1 ج ، صافى تفسیر -1414

 .106 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1415

 .225 ص ،1 ج الدرالمنثور، -1416

 .227 ص ، همان -1417

 .363 ص ،1 ج ، تبیان تفسیر -1418

 .164 ص هامش ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -1419

 .3 دعاى ، سجادیه صحیفه -1420

 .134-133 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1421

 .133 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1422

 .164 ص ، هامش ،1 ج ، عربى ابن تفسیر -1423

 .134 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1424

 .61 ص ،24 ج ، کوهى فرات تفسیر -1425

 .99 ص ،1 ج ، البیان جامع -1426

 .23 آیه ، مریم سوره -1427

 .22 آیه ، مریم سوره -1428

 .40 آیه ، ذاریات سوره -1429

 .4 آیه ، همزه سوره -1430

 .124 آیه ، طه سوره -1431

 .39 ص ،2 ج ، القرآن حکام الا الجامع ؛327 ص ،1 ج ، البیان مجمع -1432

 .22 آیه انبیاء، سوره -1433

 .29 آیه زمر، سوره -1434

 .42 آیه ، انفال سوره -1435

 .395 ص ،1 ، المنارج:  ك.ر -1436

 .13 آیه ، مائده سوره -1437

 .55 آیه ، بقره سوره -1438
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 .55 آیه ، بقره سوره -1439

 .187 آیه ، عمران آل سوره -1440

 .102 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -1441

 .56 آیه ، انفال سوره -1442

 .12 آیه ، توبه سوره -1443

 .89 آیه ، بقره سوره -1444

 .6 آیه ، صف سوره -1445

 .81 آیه ، عمران آل سوره -1446

 .163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1447

 .73 ص ،1 ج ، الجامع جوامع -1448

 .493 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1449

 .329 ص ،1 ج ، البیان مجمع -1450

 .157 آیه ، اعراف سوره -1451

 .93 آیه ، عمران آل سوره -1452

 .14 آیه ، نمل سوره -1453

 .2 آیه ، بقره سوره -1454

 .10 آیه ، شمس سوره -1455

 .36 آیه ، انفال سوره -1456

 .37 آیه ، ق سوره -1457

 .24 آیه ، آله و علیه االله محمدصلى سوره -1458

 .189 ص ،87 ج بحار، -1459

 .1 آیه ، مائده سوره -1460

 .276 ص ،21 ج ، الشیعه وسائل -1461

 .148 ص ،2 ج بحار، -1462

 .8 آیه ، منون مؤ سوره -1463

 .4-2 آیات ، منون مؤ سوره -1464

 .60 آیه ، یس سوره -1465

 .32 آیه ، عمران آل سوره -1466
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 .20 آیه رعد، سوره -1467

 .25 آیه رعد، سوره -1468

 .27 آیه ، بقره سوره -1469

 .91 آیه ، نحل سوره -1470

 .34 آیه اسراء، سوره -1471

 .36 آیه اسراء، سوره -1472

 .1 آیه ، مائده سوره -1473

 .4 آیه ، توبه سوره -1474

 .7 آیه ، توبه سوره -1475

 .58-55 آیات ، انفال سوره -1476

 .91 آیه هود، سوره -1477

 .92 آیه هود، سوره -1478

 .19 آیه حشر، سوره -1479

 .112 آیه ، بقره سوره -1480

 .94 آیه ، انعام سوره -1481

 .110 آیه ، بقره سوره -1482

 .31 آیه ، انعام سوره -1483

 .12-10 آیات ، انشقاق سوره -1484

 .124 آیه ، طه سوره -1485

 .75 آیه ، ص سوره -1486

 .159 ص ،5 ج بحار، -1487

 .119 ص ،48 ج ، همان -1488

 .33 آیه سباء، سوره -1489

 .42 دعاى ، سجادیه صحیفه -1490

 .3650 ح ،616 ص ،2 ج غرر، شرح -1491

 .10344 ح ،307 ص ،6 ج ، همان -1492

 .72 خطبه ، البلاغه نهج -1493

 .53 نامه ، همان -1494
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 .198 ص ،69 ج بحار، -1495

 .3379 ح ،286 ص ،7 ج غرر، شرح -1496

 .3379 ح ،286 ص ،7 ج غرر، شرح -1497

 .135 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1498

 .106 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1499

 .114 آیه ، طه سوره -1500

 .30 آیه ، نجم سوره -1501

 .29 آیه ، نجم سوره -1502

 .494 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1503

 .163 ص ،1 ج تفسیراءبوالسعود، -1504

 .494 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1505

 .494 ص ،1 ج البحرالمحیط، -1506

 .و ل ت ، راغب مفردات -1507

 .2 آیه ، انفال سوره -1508

 .27 آیه ، کهف سوره -1509

 .92 آیه ، نمل سوره -1510

 .و ل ت ، راغب مفردات -1511

 .393-392 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب:  ك.ر -1512

 .494 ص ،1 ج المحیط، البحر:  ك.ر -1513

 .494 ص ،1 ج المحیط، البحر:  ك.ر -1514

 .111 ص ، الرّحمن آلاء -1515

 .44 آیه ، حاقّه سوره -1516

 .163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1517

 .111 ص ،1 ج ، الرّحمن آلاء -1518

 .163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1519

 .116 آیه ، اعراف سوره -1520

 .222-221 آیات شعرا، سوره -1521

 .ر ح س ، راغب مفردات -1522
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 .ر ح س ،138 ص ،3 ج ، اللغۀ مقاییس -1523

 .ر ح س ،73 ص ،5 ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق -1524

 .49 ص ،26 جزء ،1 ج ، القرآن حکام الا الجامع -1525

 .497 ص ،1 ج المحیط، الحبر:  ك.ر -1526

 .64 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر:  ك.ر -1527

 .497 ص ،1 ج المحیط، البحر:  ك.ر -1528

 .345 ص ، البلدان تقویم ؛224 ص ،1 ج ، اعلام بخش ، معین فرهنگ:  ك.ر -1529

 مناسـبت  بـه  نـام  این به دماوند رفیع قله مجاور شهرهاى از برخى نامگذارى ظاهراً. 294 ص ،1 ج سرار، الا کشف -1530
 کـوه  ایـن  چـون  و آنهاسـت  از پـیش  و اطراف شهرهاى قدمت از بیش عیناً معروف بلند کوه این قدمت زیرا ؛ است مجاورت
 . گرفت دماوند نام وند پسوند با بود منطقه هواى برودت و حرارت درجه و دما سنجش طبیعى عامل

 .611 ص ،1 ج التنویر، التحریر -1531

 . ت ر م ،62 ص ،11 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق:  ك.ر -1532

 .655 ص ، قرآن اعلام -1533

 . ت ر م ،62 ص ،11 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق -1534

 . ن ت ف المنیر، المصباح -1535

 .10 آیه ، ممتحنه سوره -1536

 .16 آیه فجر، سوره -1537

 .3 آیه ، احزاب سوره -1538

 .3 آیه ، عنکبوت سوره -1539

 . ن ت ف ،23 ص ،9 ج ، الکریم القرآن کلمات فى التحقیق. 126 آیه ، توبه سوره -1540

 .217 حکمت ، البلاغه نهج -1541

 ، حکـام  الا جوامع ؛542 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛166 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر ؛173 ص ،1 ج ، کشّاف:  ك.ر -1542
 .387 ص ،1 ج ، الرّحمن مواهب ؛74 ص ،1 ج

 .500 ص ،1 ج المحیط، البحر:  ك.ر -1543

 .234 ص ،1 ج ، المیزان:  ك.ر -1544

 . ق ل خ ، اللغۀ مقاییس -1545

 . ب و ث ، راغب مفردات:  ك.ر -1546

 .60 آیه ، مائده سوره -1547
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 .19 آیه حج، سوره -1548

 .163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1549

 .544 ص ، هشام ابن سیره -1550

 .236 ص ،1 ج ، المیزان -1551

 .3 آیه ، آله و علیه االله محمدصلى سوره -1552

 .40 آیه شعراء، سوره -1553

 .23 آیه ، نجم سوره -1554

 .118 آیه ، بقره سوره -1555

 .101 ص ،1 ج ، انصارى شیخ مکاسب ؛86 ،ص22 ج ، جواهرالکلام:  ك.ر -1556

 .86 ص ،22 ج ، جواهرالکلام -1557

 .443 ص ،41 ج همان -1558

 .398 ص ،1 ج المنار،:  ك.ر -1559

 .112 آیه ، انعام سوره -1560

 .384 ص ،1 ج ، الرحمن مواهب:  ك.ر -1561

 .233 ص ،1 ج ، المیزان -1562

 .82 آیه انبیاء، سوره -1563

 .14 آیه سبا، سوره -1564

 را سـحر  ، ابلـیس  السـلام  علیه سلیمان حضرت رحلت از پس که آمد خواهد السلام باقرعلیه امام از روایى بحث در-1565
 بـن  سـلیمان  پادشـاهى  براى برخیا بن آصف که است چیزى این:  نوشت آن بر و ساخت مکتوب کتابى در را آن و کرد جعل
 ایـن  و خوانـد  مردم براى را آن و ساخت آشکار را آن سس و کرد دفن سلیمان تخت زیر را نوشته آن آنگاه. کرد جعل داود
 . است بوده سحر طریق از سلیمان سلطنت و سیطره که آورد وجود به آنان براى را پندار

 .533 ص ،1 ج ، المعانى روح:  ك.ر -1566

 .163 ص ،1 ج اءبوالسعود، تفسیر -1567

 .534 ص ،1 ج ، المعانى روح ؛163 ص ،1 ج ابوالسعود، تفسیر -1568

 ص ،1 ج المنـار،  ؛385 ص ،1 ج ، الـرّحمن  مواهب ؛168 ص ،1 ج ، ابوالفتوح تفسیر ؛74 ص ،1 ج ، البیان جوامع -1569
398. 

 .172 ص ،1 ج ، کشّاف:  ك.ر -1570

 .495 ص ،1 ج المحیط، البحر -1571
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 .تغییر با ،611 ص ،1 ج والتنویر، التحریر -1572

 .79 آیه نساء، سوره -1573

 .161 ص ،1 ج ، الکشاف تفسیر -1574

 .31 آیه ، یوسف سوره -1575

 .112 آیه ، انعام سوره -1576

 .25-24 آیات مدثّر، سوره -1577

 .160 ص ،77 ج بحار، -1578

 .4 آیه اسراء، سوره -1579

 .162-161 ص ،1 ج ، الکاشف:  ك.ر -1580

 .31 آیه ، یوسف سوره -1581

 .30 آیه ، فصلت سوره -1582

 .30 آیه ، فصلت سورره -1583

 .222 آیه شعراء، سوره -1584

 .161 ص ،1 ج ، الکاشف:  ك.ر -1585

 .52 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر -1586

 .53 ص ،2 ج ، القرآن حکام لا الجامع -1587

 .21 آیه ، روم سوره -1588

 .163 ص ،1 ج ، الکاشف -1589

 .64 آیه ، طه سوره -1590

 .69 آیه ، طه سوره -1591

 .456 حکمت ، البلاغه نهج -1592

 ...و 177 آیه ، عمران آل سوره ؛175 و 86 ،16 آیات ، بقره سوره -1593

 .44 آیه ، فرقان سوره -1594

 .112 آیه ، انعام سوره -1595

 .503 ص ،1 ج المحیط، البحر ؛546-545 ص ،1 ج ، المعانى روح -1596

 .17 آیه هود، سوره -1597

 . اندك تغییر با ،236 ص ،1 ج ، المیزان -1598

 .45-43 ص ،1 ج ، السعادة بیان -1599
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 تورا کنم تماشا دیده هزار صد با----- من که آمدى برون جلوه هزار صد با -1600

 ) بسطامى فروغى دیوان(

 .79 آیه انبیاء، سوره-1601

 .15 آیه ، نمل سوره -1602

 .16 آیه ، نمل سوره -1603

 .17-16 آیه ، نمل سوره -1604

 .504 ص ،1 ج ، البیان جامع -1605

 .52 آیه ، ذاریات سوره -1606

 .116 آیه ، اعراف سوره -1607

 .4 آیه ، فلق سوره -1608

 .51 ص ،2 ج ، القرآن حکام الا الجامع -1609

 .52 آیه ، حج سوره -1610

 .17 آیه ، نمل سوره -1611

 .31 آیه ، مریم سوره -1612

 .81 آیه ، یونس سوره -1613

 .69 آیه ، طه سوره -1614

 .23 آیه ، جاثیه سوره -1615

 .90 آیه ، مائده سوره -1616

 .234 ص ،27 ج بحار،-1617

 .219 آیه ، بقره سوره -1618

 . المحمول معدولۀ موجبه است جاهل زید و است محصله موجبه است عالم زید -1619

 .206 ص ،81 ج بحار، -1620

 .49 ص ،1 صج ، السلام الرضاعلیه مام الا مسند -1621

 ، معقول است امرى که حرکت مانند شود؛ مى ادراك حس کمک به چند هر ؛ نیست محسوسات جزو زندگى و مرگ -1622
 .شود مى ادراك حس کمک به ولى

 .82 ص ،1 ج بحار، -1623

 .21 آیه ، مجادله سوره -1624

 .73 آیه ، صافّات سوره -1625
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 .172 آیه ، صافات سوره -1626

 .112 آیه ، عمران آل سوره -1627

 .67 آیه ، طه سوره -1628

 .4 خطبه ، البلاغه نهج -1629

 .49 آیه ، عمران آل سوره -1630

 .1 آیه قمر، سوره -1631

 .69 آیه انبیاء، سوره -1632

 .77 آیه ، طه سوره -1633

 .304 ص ،1 ج ، تسنیم -1634

 .255 ص ،2 ج ، صافى تفسیر -1635

 .8 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1636

 .6 آیه جنّ، سوره -1637

 .43 آیه ، قلم سوره -1638

 .66 خطبه ، البلاغه نهج -1639

 .4 آیه ، فتح سوره -1640

 .118 ص ، انجوى نسخه حافظ، دیوان -1641

 .21 آیه ، مجادله سوره -1642

 .172 آیه ، صافّات سوره -1643

 .39 آیه ، نمل سوره -1644

 .9-8 آیات جنّ، سوره -1645

 .222 آیه شعرا، سوره -1646

 .22 آیه جنّ، سوره -1647

 .27 آیه ، کهف سوره -1648

 .4 آیه ، فتح سوره -1649

 .245-244 ص ،1 ج ، المیزان -1650

 .18 آیه ، لقمان سوره -1651

 .170 ص ،33 ج بحار، -1652

 .39 آیه نور، سوره -1653
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 . است 1 علامه استاد درس مجلس از مزبور نقل -1654

 .30 آیه ، فصلت سوره -1655

 .121 آیه ، انعام سوره -1656

 .210 آیه شعراء، سوره -1657

 .222-221 آیات شعراء، سوره -1658

 .6-5 آیات تکاثر، سوره -1659

 .39 آیه ، نمل سوره -1660

 .115 ص ،21 ج بحار، -1661

 .70 آیه ، فرقان سوره -1662

 .39 آیه رعد، سوره -1663

 .301 ص ،1 ج ، کشّاف -1664

 .395 ص و 33 ص ، التنبیهات و شارات الا -1665

 .تغییر اندك با ،611 ص ،1 ج والتنویر، التحریر -1666

 .164 آیه ، صافّات سوره -1667

 .21 آیه حجر، سوره -1668

 .6 آیه ، تحریم سوره -1669

 .27 آیه انبیاء، سوره -1670

 .20 آیه انبیاء، سوره -1671

 .19 آیه انبیاء، سوره -1672

 .17 آیه رعد، سوره -1673

 . ناقصه نه ، است تامه یکون لا در یکون. 130 ص ، صدوق توحید -1674

 .14 ص ،85 ج بحار، -1675

 .36 آیه ، مائده سوره -1676

 .15-11 آیات ، معارج سوره -1677

 .26 آیه فجر، سوره -1678

 .321-319 ص ،56 ج بحار، ؛108-107 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1679

 .55 ص ،1 ج ، قمى تفسیر ؛52 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر -1680

 .52 آیه ، ذاریات سوره -1681
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 .137 ص ،1 ج ، برهان تفسیر -1682

 .546 حکمت ، البلاغه نهج -1683

 .210 ص ،76 ج بحار، -1684

 .214 ص ، همان -1685

 .106 ص ،12 ج ، الشیعه وسائل -1686

 .248 ص ،3 ج ، الوسائل مستدرك -1687

 .211 ص ،76 ج بحار، -1688

 .110 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1689

 .16 ص ،60 ج بحار، -1690

 .22 ص ،60 ج بحار، -1691

 .8 آیه ، فرقان سوره -1692

 .21 ص ،60 ج بحار، -1693

 .ماءخذ دو در تفاوت اندك با ،54-52 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر ؛58-55 ص ،1 ج ، قمى تفسیر -1694

 .55-54 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر -1695

 .110 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1696

 .110 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1697

 .111 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1698

 .111 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1699

 .111 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1700

 .109-108 ص ،1 ج ، الثقلین نور -1701

 .109-108 ص ،1 ج ، الثقلین نور -1702

 .323 ص ،56 ج بحار، ؛110 ص ،1 ج ، نورالثقلین -1703

 .239 ص ،1 ج المنثور، الدر -1704

 .242-241 ص ،1 ج المنثور، الدر ؛5 آیه ، شورى سوره -1705

 . پاورقى ،145 ص ،1 ج المدید، البحر -1706

 .123-120 ص ،1 ج ، السعاده بیان -1707

 .123-120 ص ،1 ج ، السعاده بیان -1708

 .30 آیه ، بقره سوره -1709
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  .54 ص ،1 ج ، عیاشى تفسیر ؛57 ص ،1 ج ، قمى تفسیر -1710


